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Cbgleid^ baS Sßmtufcvtpt gu biefem gtoeiten IBonbe 
bereite jeit üorigem ©ommer fertig tag, l^at fi(§ ber SDriidf 
oerid^iebener Umftanbe toegen oergdgert. S)o4 id^ aug 
ben tngiDifd^en eingegatigenen Sdtd^tm unferer SIeifeitben 
nidjiS aufncl^m«! wollen, um ftrcngcr Mc 8hrfc gejogen gti 
erl^attcn, bie jpäter^in unfcrc big^erigc Unfenntni^ oon ber 
£oangos&üfte gegen bie neue gorm abgrenzen wirb, wel^e 
fie im Fortgang ber %pebiÜoncn burd| bie ^orfd^nngen 
ber t^ncn ange^örigen ^itgliebcr gu erl^altcn ^offcn barf. 

©egentüdrtig l^at bag an ber Soango s Äüftc in ber 
Station (S^in^Q cimcentrirte Untemel^men gwei feitlid^e 
(Snoeiterungen et|altett, inbem im S^otben hwon Dr. fienj 
mit geotogifd^en Unterfnd^ungen auf bem ©ebict bcS Ogoraat) 
bejd^dftigt ift, unb im ©üben Hauptmann von ^ome^er eine 
(Savaoone orgoniflren mivb, um von ben pottugiefifd^en ^c* 
ft^ungen in Vngola änS bie nur tl^rer allgemeinen 9Hd^ng 
nad^ befannte ^erfel^räftrage oon (Saffanbje nad^ ^ngoUi 
genauer oerfoigen. 
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$)ie ^cfäl^igung ^auptmonnö von ^)Otnci)cr für baS 
groBe 2öerf , baä er übernommen \)at, ift in ben Greifen 
fad^m&nififii^cr greunbe genügenb befannt, um pi segtün« 
beten (Stioattungen Beflen (StfotgeS gu Beted^ttgen, foBatb 
bic 9^ad^rid^t oon feiner 5Infunft in Öoanba nad; Europa 
gelanftt fein wirb, unb Dr. :ßenj, ber oor etwa einem falben 
^al^e am (^oftun tanbete» |at bereite Sßroben erfol9rei($er 
Slrbeiten abgelegt. 

Dr. ©üBfelbt, ben Dr. ^erfjuet^fioefd^e in feinen geobds 
tii<d^en ^ufnoi^men unterfingen »irb, jal^lt augerbem in feiner 
(^ebitiott Dr. ^alfenflein, atd Biologen (gugtei^ in ftrgt« 
lt(i^ctt guncttonen tl^dtig) unb ben 9Äe(5anifer Shtbner, foroie 
Wlayot oon ^/icd^orn, ber im §inbticf auf eine geregelte ©ins 
Übung ber StTÖger^cdoloune tinaudgefanbt ift. i£)er ^otaniler 
So^Ottir, bet mit feinen Bereits gewonnenen (Erfahrungen ftöj 
ber ©rpebition Hauptmanns üon .£)oinet)er anftg tiefen wirb, 
foU an ber l'oango-Äüfte burc^ Dr. i<o|be erfe^t werben, 
beffen ^breife ftd^ oort&ufig burd^ einen 3n>i{4^ttfatt oer» 
fd^oben l^at. l^efer ©efel^rte wirb in ber Station mifro« 
ffopifcfie «Stubien feineren ®etai(ö betreiben, ju benen bi§^er 
in ben 2;ropen weniger ©elegen^eit gegeben roav, unb oicU 
leid^ I&^t fid^ n»eiter|in bie Sl^orfel^rung treffen, bag in ben 
9tftttmtid^Veiten ber Station ^§in^D;Lo aud^ anberen Specia« 
liften be§ botanifd^en ober joologifc^en gac^eä ein jeitroeifer 
Stufenti^att angeboten »erbe. 

Dr. ^ft^felbt l^at bie Bmifd^engeit , meldte bis gn bem 
Antreffen ber Sträger au8 ©enguete ocrfliefeen mugte, auf 
baS ©eetgnetfte benu^t, unb in ben oon il^m getroffenen 
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^OtlOOtt. VII 

5f?a§regetn ben ^^erceiä gcHefert, baß bie 5lngetegen]^citcn 
ber ^frifanijd^en @e(^Ü{4iaft feinen bef{eren «gdnben Ratten 
atioertrattt iverben f (mteit, atö Jbenett feinet g&lntttg. SHe 
©Aioievtgfeiten beS loetteireit Sßorgel^d tnerbeit; fo loeit 
ftd^ btö jefet liberjcl^en Idgt, Dorne^mlid^ auf sroei fünfte 
^urücttommen, einmal bie ^ermeibung ber bereits {o man(i^ 
Sfteifenben, befimberi^ an ber SSkfiKüfte, nerberMidJ geworbenen 
(^ibemicn (für bie 53(attern burd^ ^mpfung), unb bann bie 
(Srnd^runggfrage , ^umal in Solge ber legten !Dürre an 
man<|en ^nften bed ^nnem f((n)ere ^nngerdnotl^ and«^ 
gebrod^en fd^eint unb eS Bei ber völligen UnBefanntfd^aft mit 
bcm ^t^nern übeilmiipt nocf) ungerüiB bleibt, ob unb für 
mie lange bie projiecltrte ^eiferic^tung in ^üfteneien ^inaud« 
fül^ren mag. ^r ^orftonb ^at bed|alb SBeranfUtltung ge« 
troffen , f old^cr Urt ^ßronifionen , bie Bei genügenber ^on* 
Centration ba§ ©eroic^t beg ©epdcfä roeber aüju jc^r Der= 
meieren, no(^ anbererfeitd bnrd^ aUgu ^ol^ ^reid eine langer 
bauembe SenoenbBarleit für 100—150 Sieger anSfd^Iiegen 
müßten; nod^ ber Äüftc l^inauäjufenben, unb bleibt cS nun 
gu erwarten, roie weit fid^ in jenem jerftorenbcn Älima bic 
^altbarleit bem&l^ren mirb, ba bar&ber nod^ teine @rfal^» 
rnngen nortiegen (dnnen. ^n biefen Beiben 9tü(ffid^ten (unb 
ctroa in ber eineä 33ranbunt3lücf§, bei ber rod^renb ber 'l)Ox^ 
bereitungen um bie Station anju^dufenben Ü)ien{d§enmeuge) 
{dnnten ©efal^ren bro^en, bie fid^ nid^t im Morand bered^nen 
laffcn, wogegen bie <5d^rodd^e ber politifc^cn SÄad^tl^aber, mie 
fie auä Dr. ©ü^felbt'ä porläufigen (^rplüi-ationätouvcii t)er= 
vorgeht, einer mo^lbewaffneten (Saraoane unter gü^rung 
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von (Snxtti^m fcttte ernftltd^en ^tttbemtffe with in beit 
äßeg legen tonnen, unb bie 3]er]^anblungen leidet ju führen 
fein muffen, wenn für bie $)ienfte lanbcäfunbiger ^itteläs 
perfonen eine rU^tige äBal^l getroffen ift. !S)a8 n&4fte ^id 
loürbe ©l^tntetje fein, ba3 ftd^ n)Q]§rfd^einIid^ aU ^eil eineS 
größeren Mnbergangen ergeben roirb, unb oielleiti^t ld§t 
fi4 bort aud^ »eitere ^uglunft über bie iBobongo er^en, 
unter beren in mel^rfad^er ttnbeflimmtl^eit, wie fid^ fd^on 
anfangs bemerfen tieg, oerwenbeten 9^amen mitunter auc^ 
jene in unftetem SOSalbs ober SBuftenUben Dertümmerten 
@t&mme eingefci^loffen »erben, bie ben Obongo unter 
9(fd^ngo, fowie in ben Snfd^man unter Hottentotten unb 
^afir gu entfprcd^en fd^eincn, unb bann glcid^ biefen aud^ 
ben im Often at0 3^£i^9i^<^^ion befd^riebenen Wta angendl^ert 
finb. Sollte bie (Sjepebition, »ie e8 a priori faft pi ermorten 
fie^t, auf einen jener Staatens(£omplere treffen, mie fie beim 
?ERuata-2)amD0, beim SagcmBe, in ben ÜJiunbuttu u. f. ro. auä 
(SentraUälfrifa belonnt Ttub, fo »ürbe bei rid^tiger (Anleitung 
ber Serl^anblungen, jn benen bie jn ber Bii'V^^^ 0^ 
monnene Äcnntni§ non fionb unb fieuten befähigen mufe, baä 
fernere ißorge^en baburd^ bie wcjcntlid^fte Erleichterung er« 
fahren. iDidgUd^ermeife n>irb bann aud^ ein 3ttfainmenn>irhtt 
ber Soango<<lbvebition mit ber fftbli^en 3n)eig'^ebition 
erjiett roerbcn. 

<Bo finb in ndc^fter ^tit suoerldffige ^eric^te über bad 
le^t nod^ in S)unlel gel^üttte innere gn erwarten, unb bo* 
bnrd^ wetben bann aud^ bie in ber Mr^e eineS vorüber* 
gel^enben ^uf entl^altg an ber ^üfte gefammelten ^itt^eilungen, 
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lüie fie in bicfen Beiben 23dnben roiebcrgegeBcn ftnb, i^re 
nöt^igcn D^cctipcationen erl^alten. 2)affetbe gilt ebcnfo für 
hai fprai|li4e (Sopitel, bad id^ inbc| nid^t unterbrfttfen 
toollte, loeil eS audj f<i^on in biefer ^oxm' ben SReifenbett 
Dielleii^t einigen 5lnf)att fiir bic biä je^t noc^ nidit auf baä 
Singuiftifd^e audgebei^nten 8tubien geben !ann. ^c^ felbft 
laiit o$tte Stotl^geBer an bU SBeftfftfie, ba ber raf^e (ittU 
fd^lu^, bicfelbe perfönlic^ gu Befugen, ^otBereitungen in 
S)cutfd^tanb auägefd^Ioffen ^atte, unb bie literarifd^en §ülf§s 
mittel, bie in ber Bagage ber (^ebition ermartet lourben, 
mit biefer gn ®mnbe g^angen maren, fo bag id^ mid^ auf 
ein im eigenen ©epScf mitgcfül^rteS ^ompenbium rebucirt 
fal^. 'itugerbem l^atten bic an ber ßoango^Äüftc gefprod^enen 
2)iald^te nod^ leine grommatifd^ Beianblung erl^aUen, unb 
ben (Sur^pftem an ber M{ie (ag eine iQ^efd^&ftigung bamit 
fern unb fremb, ba ba§ unter ben Siegern oerBreitctc ^ortus 
giefifc^ (ober oielmel^r ber barauä unb au8 fpanijcjen, cngs 
Ufd^en, fran^dflfd^n. unb anberen ^prad^fe^en jufammen« 
gcffcoppeltc Saigon) jum S^erlel^r genügte, ®o leidet e« nun 
nad^ einiger Uebung ben S^leifenben ju werben pflegt, fic^ 
in eine frembe «Sprad^e fomeit l^ineinaufinben , um ft($ mit 
i^r uerft&nblid^ )u mai^en, fo fd^mer ift eS anbererfeitS, eine 
nur gel^irte Sprache oon nod^ unBefonntem 8au auf Be« 
ftimmte D^^egetn jurücfgufül^ren, roenn man mel^r mU, atä 
med^anifd^ einige lit^ocaBularien unb !I)iaU>guen eiulemen. 
Bei ber uielfad^en Beanfprud^ung meiner ^üi m&l^renb ber 
wenigen SD^onatc beä Slufcnt^attä an ber Äüftc glaubte 
bedl^alB aud^ auf linguiftii^e ^Materialien oer^id^ten 
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mfiffett, ha i<| aud eigener unb anbetet*) (Srfattttng nm^te, 
bog, ohoti^l auf bereitö geebneter IIBa^n eht ^annneln 

einfa(f) genug gcfdietieii fann, bafjelbe bodj, el^e eine jold^e 
übeci^aupt gebcod^en, nur auf »eiten Ummegen pt bemerk 
fieSigen ilt. 

$5er Suffltt führte mit inbe§ no^ furg oor meiner 
^2lbreife einen ©d^raar^en ju, bcr eine ^tit lang in einer 
©d^ule £oanba'd gugebra<|t unb von ballet eine ^enntnig 
beS ©d^teibenS unb SefenS, fonie aud^ einige (Stinnetungen 
an bic S3unba=(5prad^e Beroa^rt ^a\U. ^Diit i^m begann ig 
nun auf meiner S^urdjteije in Äabinba einen UnterridSitös 
ctttfud, bet fteilid^ leibet auf a^t Stage befd^t&nft »etben 
ntu^te unb feKfl in biefem f&rglid^en 3:etniin no<| Untet« 
bredjungen erfnl^v. ©ie 9f^e|uttQte beffelben finben fic^ in bem 
le^en (Kapitel, unb werben beg^alb l^in^unel^men fein, mit 
fit eben finb, ba eS fid^ füt ben Sütgenblidt nid^t beffet ' 
matten liefe. 

^ei ber 35orbereitung ^nm ^vi\d l^oBe id^ auS ben oer^ 
nanbten @pta<i^n entfpteci^enbe ^Setgleid^ungen gugefügt^ 
nnb »etben fid^ bataud i^ingetgeige etgeben, um bie an bet 

8oangos^üfte (befonberg in ^abinba) gejpioc^eue ^unbart 



*) C^aid Befd^retBt bie (Srietnung bec ^ptaH^ auf Zalfiü burd^ bie 
im @l^iffe S^uff ge(anteten SD^tffionäre a(0 „a most laborious and te- 
dious undertaking", unb obirc^it fie teiettS auf frü^iercn Steifen gc- 
fammeltc Ü>cca6ularicn hatten f^utircn fcnncn, Dbn?oI)l fic ferner auf bcr 
3nicl einige Suro^jäcr toorfanben, bie i^ncn m ben getoö^nlic^en ©efprädieii 
l?c^|ülflic^> fein fonnUn, ^lörte er tc6) in einigen gäüen, ba^ eines 
Snfent^altS ton „ten years on the island" 6eburfte, um in (Sin^eln- 
^etten ted ficammatifd^n ^«uxi» einzubringen. 
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Ott guge^örtger Steife ehtguret^eit. $>er $lbf($nitt ftBer htn 
gfetijd^bicnft ift eine rcränbcrte SCßiebergabe beä in bcr ^tiU 
f^nft für etl^nologie enthaltenen ^xiMii. 

^e t^etif^e ber ouS einer $|otograpl^ie Beigegebenen 
3ei(^nung gcl^örcn gu ber von ber Coango^^üftc tnit* 
gebrachten €^ammlung, tDetd)e fic^ jej^t in ber ©tl^nologifdjcn 
Slbti^eilnng bed ^önigU^en iOlufeumS ^«^^^^ aufgefteUt 
finbet (f. batflber SDer^anblung ber Berliner Slntl^ropologi« 
fc^en ©efeUjc^ajt, ^an. 1874, in ber >^eitfchrift für ©tfinos 
(otjie VI, 2). jDie mitgebrad^te» ©c^abel finb an baS ana* 
tomifc^e ä)2tt{eum abgegeben. 

SBenn wir bagjenige überBlitfen, nw« WS jcfet gef^e^cn* 
ift, fo muö sundc^ft im Sluge bc^iatten roerbcn, ba^ wix 
un^ gegenmättig nD($ in beut (^tobium ber iBorbereitungen 
befinben, unb ba^ bie %u (S^ebote ftel^enben ©elbmittel be* 
fonberd bafür beanfprud^t waren, SllIcS in ben @tonb 
fe^en, um ben im weiten Umfang angelegten ^tan metf)0= 
bifd^ burd^^ufül^ren. ^ie ^eraögerungen, bie eingetreten finb, 
lagen in ber 92otur ber Sad^e unb waren für fidlere ^itn« 
bomentiniiig beä Spateren jclbft roünjdjcnöraertfj , aber in 
bem ganzen Zeitraum Don IV2 ^a^l^eu, ben fid; bie Steifen* 
ben an ber jeüfte beftnben, finb bid ba^in nt^ (eine auger» 
gewbl^nlidjien Stbrungen eingetreten, wenn man aud^, wie 
ftetä, m cö ftd^ um afrifanifc^e ©ntbecfungäreifen f^anbeft, 
ieben ÜÄomcnt auf Äataftrop^en gefaxt fein muü. O^nc jic§ 
barüber Hat geworben su fein , bürfte ein berartiged Bert 
überhaupt nid^t begonnen werben. ÄuSne^menb günftig l^at 
)ic^ bie ^a^l ber ^ocalitdt erwiejen, auf welcher bie Station 
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angelegt »itrbe, ba {ie an bev fonft {o tdbtUd^ett SBeftf&fie 
» gteid^fain bie Oafe eine« ©anitarium bttbet, fo bag bie bort 

rcrbtiebenen 3fleifenben in ber §auptjad^e üon Äranf^citcn ■ 
oerfc^ont finb, Wecbingd l^ot Dr. ©ügfelbt mond^e {d^ioere 
SteberanfftHe bitr^gemodit, aber nur beSl^lB, weit er auf 
feinen OrlcntirungSrctfcn gejroungen war, über ben S3cret(S 
ber Station l^tnauS uugefunbe (^umpfbiftricte burc^man- 
bem ttttb ftd^ bort ieber ^rt von ^trapajen auSgufe^en. 
^abnrd^ finb aber bie SBege gebahnt, nm fernerhin von ber 
' (Station auä bircct bie Jpod^lanbe be§ ^n^^^^" 5^ erreid^en, 
wo eine gefunbere fiuft roe^t, (o bafe bie 3fJeifenben rafd^ bem 
beletdren <^flu| ber ^Dialarien entzogen fein toerben. 

(Sine Befonbere ®d^ioietig!eit, ber für bie Seiimig biefer 
©jcpcbitionen D'ied^nung getragen raerben mu§, erraddjft aus 
bem Umft&nbUd^en unb iBangnierigen ber ^iommunicotionen 
mit 9itteber«®ttinea,. nnb finb biefetben no^ oermel^rt morben, 
t^ctlS burd^ bie Dicten UngtürfSffiffe, meldte bie englift^cn 
gJoftbampfer auä Stoerpool betrafen, ll^eilä baburc§, bafe ber 
(Sorrefponben^ ber iOanbmeg nad^ fiiffabon, um bie portu« 
gieflfc^en Ißofibampfer immer regelmftgig gu crreid^en, bnrd^ 
ben 5Weg in Spanien abgefd^nitten raar. So fönnen oft 
■ in Empfang unb 3fiüdCantn)ort ber 35riefe 4 — 5 3Äonatc 
oerßiegen, ein in unferer an rajcbejte i6ef5rbemng (ober 
fetbfl 2:e(egTamm nad^ oEen 9tid^tungen l^tn) gerool^nten 
©egenroart ganj abnormer ä^itoerluft, unb btc burd^ ben 
^orfUmb l^inaudgefanbten ^ufttuctionen ftnb bed^alb fo 
9ielfadp Utuforifd^e geworben/ bag flc) meiflenS am heften 
jeigtc, bie ^nitiatioe ben 9teifenben fclbft gu fiberlaffen. 
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Um fo ^5|er ifl ed M^alh 3» f^&ten, hai in Dr. ©ftfifelM 

ein ^JJiann an bic ®pi^e geftellt rourbe, bcm mit oötliger 
^eru^igung bie notl^igen '^norbnungen an^eimgefteUt n)erben 
fönnen, unb foioeit ed ist feinen i^v&ften liegt, wixh ed 
betfette ge:Dt§ an nichts fehlen taffen, biefeS nationale 
Unternehmen in einer feiner Scbcutung roürbigen 23eife 
fortzuführen. 'IJ^oge bed^alb auc^ bie bemjelben bt^h^r er» 
miefene St^eilnal^me in SDentf^Ianb nm^ erhalten bleiben« 

^ecember 1874. 

^ti Scrfajjcr« 
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SDurd^ bie Wfiad)tiQk\t feiner 2Ba|)ev, bic, »cit in bad 
2«ecr augjtrimcnb, fi* in bebeutenber Chttfemung Bereit» 
wn her Aflfle (emerfbaY machen , ^at ber 3gtrc f(^on frü^ 
bie Srnfmerffamfeit auf ]id) ge.^ogen , fd^on bei her erften 
^ntbecfung, lua^renb neben i^m bie ^D^ünbung bcS.Oflöroe 
oerftecft ift, bcffen SCuSbel^nung erft gana neuerbingd be* 
Jonnt rourbe. tSo bringen bie SBoffer bc§ auä ben Oueüen 
^öd^fter ©tpfel, eine rang geftiecfte ^^a^)n, ^erabgleitenben 
^axanon über bie ©alsffutj fort, na^renb neben i^m ber 
burc^ nielfa^e ißerdftelungcn trdge Orinoco flc^ in feinem 
petto wRert. m 5Beftfüfte ^Tfrifaä seigt geologifd) jene 
örteven .voirneii, bie auc§ ben gegcnüberliegenben Often 
^Uineritaä cf)arafterifirett, in welkem (Srbt^eil bie' «nbe« 
am gkciflc Jüngere ©ilbung jcigen , M bie brafltiantfc^en 
^Oijrftnber unb (^JuianaS (Hebirge, baö ^l-eljengebirge fic^ 
nemicn Uiiprungg beroeift alö bie 2meg]Jan9lette. Merbingd 
nnb §ier früj^cr unb fpftter relative öegriffe, benn „obrooll 
^ie iöngcren ©cBirgc ftc^^ fämmttidj om Ufer ber 6ee er= 
^eben, fönneii bod; and) altere ©ebirge huvd) äöegroafd^en 
beg j;eeere^ loieber in Äüftentettcn nerroanbilt werben", wie 
in ben anfc^aiUid^en ©ilbern ber nergteicjenben (Srbfunbe 

1* 
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hmsdt toirb. $)a8 ®(eid^e gilt tnbeg atid^ für einen n>ei«^ 

tcr'en ^a^, rocttn ^efd^el fagt: ;,T)ic jvcfttanbe (at§ S^oä)= 
lanbe unter bcr ©ol^lc bcr Occane ^eroorragenb mit aufs 
gefe^en @ebttgen) ober oieIme|fr ber l^ort^ontale Umfang 
ber tBeltti^eile toar fd^n vor bem Auftreten ber Gebirge 

(gegeben" bic jcbod^ lüicbcr ^ux (STtjaltinig bienen , inbem 
l^ier gleid^fattS eine SBa^t grotjd^en C^rftcii nnb ^weiten jidj 
in ber ^ette ineinanber gelnäpfter golgeretl^en verlieren 
mürbe. 

3m ©ttllcn Ocean ^errfd^t gciüiffermofjcn an ber 
amerifanifd^en SBeftEüfte noc^ ein £ampf beä ^eeteS mit 
bem Sanbe, bad in outlanif^en Steoolutionen ^ümme em« 
porjiul^cben ftrebt, wenn in ben (JrbbeBen^eitcn ber Sßaffer« 
roaU be§ ^l^acific bagegeu anprallt, rod^rcnb fonft bie J-Iut^s 
* welle Dpn Oft nad^ SBeft fottfd^reitet. 

^m tCtlontifd^en Sl^eere**) ftrei^t ber ^equatorialfirom 
r>om 9uinetfd)en (55oIf nad^ (5ap D^oque unb um ^ap ^^orn 
ber äBe(t!ü[te ^mentaS ^inauj in ben ^acific hinein, unb 

• 

*) In the equattmal regions of tbe Atlantic 4he masa of the 
water heavea westward, aa in the Padfic (3«rfcan)y The great 
äquatorial coirent aeeou a general transfer monvement of tbe 

tropica! waters froin east to west all round the globe (f. @Uöot). 

**) In each of the three great basins (of the Eqiiatorial Sea) 
tho tide has to take a fresh Start from the eastern side, with every 
fresh Upper and lower transit of the producing luminary , and is 
destroyed or confused by the retlection on the western coast, before 
the creation of a new wave, while in the opcn part of the Southern 
Ocean the tide wave circulates unimpeded and spreads into the 
three ooeans, up wbieli it rona a firäe wava ftom soath-eaat to 
noth-weiit (^etftbeO' 
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in htm 9(n§gaitg8iDirBe(, wo ber oorfpTtngenben Bv^t 
UmertfaS bfe ^luSbuc^hing 3lfrifa8 cntfprtcf)t, finben fic^ 
öom T^eftlanb abgcriffene 3"^^"/ 3"|ftw^Jne"^on8 
mit bemfclbett gut @($au trafen, lo&l^renb an ber afdfa* 
ntfdjen Oftfüfte (roie im rotten ^eere) bte ftoraffenriffe 
jnHfd^en SlRo^ambique unb ^l^ombas ein ^iliifftcigen (]*. 
f4ieQ hmt\\tn, im ^elta beä dlii^ bagegen wiebec ein «hinten 
ftattfinbet. 

SEBeßfüfite STfrifoS ift hux(S) bte barauf anje^enbe 

iTünung ber grofeeu Wtmt^\(S)mUün^ (ber ^arefia ober 
(^alema) big an ben 9fianb ber «Uigebirge abgenagt, im in- 
nerften SSMntel btS an bad gipfelnbe ^ocl^Ianb %wh(%a, 
ben 5pic be8 Sameron ^tn, unter bcffen €c^u^e e ft mieber 
im 9Jorben bic Sanb anbauenbe 5:ptigfeit im großen 9^iger= 
^elta beginnen tonnte, um innerl^alb ber Senge bed @tromd 
bte fntd^tbare ßanbfti^aft f)omba*S fid^ anfammeln gu laffen. 

je^t baiiert in 9^i€bcr=@uinea bie üernid)tenbe unb 
Serftörenbe 3:^ötigf€it fort, inbem bort baä l'anb bei bem 
^nbrang bed iD^eered getoiffermagen burii^ feine eigenen 
t^tfiffe unternttnirt mirb, inbem btefetben, am 9tnSf(u6 ge« 
l^cmmt, in l^agnnen ^Jintenraffer bilben, bie alä 8iifin}affer= 
feen entfte^en, unb bann, roenn beim 2)ur(|)bruc^ jum 
Speere in j^olge beS ^tut^inbranged faltig geworben, $er* 
anfoffunq gur ^ormirung Don neuen fiagunen weiter im - 
39innenfanbe geben, ^o liegt atn l^uema bie Sügroaffcr^ 
i^agune oon l^ai^o hinter ber faltigen oon <&^i|fambo, jo 
btlbet am sRembo ber (Samma, für Ogome ber S^utnno^« 
3Irm ein fBayon, einen vom gluu burc^ ^ammbruc^ ge* 
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öffneten 9Bcg {l ^^cfd^cl), dl^nltd^ roie fi(i^ am Äambobta» 
gluö ber '^alifab al§ pcripbijd^ erleid^tevnber SJioeriö^^cee 
finbet. ^er ^onanga- @ee tft burc^ ben %i>ino mit bem 
Ogowe oerBuitben; ttiib mit beffen 9lrme, bem 9ipiiliinai^; 
ber 3(nenge:8ce. ^urd^ roeitereä 2Begf reffen bes äuBcvn 
iinb Unterp^len beS tnnern i<anbeS ©erben ©rbftürje*) 
gebübet (mie fi(^ fo^e auf bem SBege non ^l^icambo na4 
Ißoango ftnben foCten) nnb mögen fi^ aud^ Derfti^iebene glüffe 
im gletd^em 5)elta rerctniqen (rate 33ral;mQputra unb @ange§, 
(^up^rat unb Sigrid), unb auS d^nlic^en (i)rüuben geigte 
bie Sirennung )ioif(|en 9l(t?<£alabar unb ben SJ^ünbungS» 
flüffen M SWger Dielfad^c ©d^rotcrigfeJten. ©ei Sl^affabe 
crjdtjteu ^(ugen^eugen non ben rielfac^en ^Beränbeiungen 
ber §lugmünbung innerl^alb weniger ^al^re. ^uf weite 
Entfernungen von ber afritonifii^ett Mfte tti^täm ft^ 
ba, wo feine S^^^ffc tnünben, unter bem iKcere Untiefen 
fort, toü^t ba§ trfte 33ve(^en ber SBellen oeranlaijen, bie 
bann in regelm&gigen folgen bronbenb l^eranftürmen. 
na(( ber Mfte anfe^enbe $^ünung ma^t fl(i aber läufig 
fc^on auf beni nod^ üöUig offenen "iüieere bemevtbar, unb 
wie e§ Reifet, befonberä in ben rul)igeren ^af)xt^txtm, roä^s 
renb fld^ fonft auf bie Sy^ad^nel^en in benad^barten 9iegtonen 
ftattgel^abter Ungemttter {(j^Iie^en tiege. SDaS ganje ^l^anomen 



*) 2)ei- '^Mo^en, bcr«(htT(i> ben ^afaO mit bem S«ti0o itnb 
mit b<m Bftinbefl commmitcirc , gilt ein (fob^ur^ , in midftm auf 
ben Bon^rgefong einer frcmbcn f^rau fca« ungofllic^c 3)orf »erfunlcn 
(iMbingf^one). Ui hm ^atataUai bt9 ^iu »etten aud^ fonft me(^ifa(^ 
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©crbicnt nod| fernere iBead^tung im ^ulaiwincn^ang mit ben 
{onfügen Sdtohaiiitmqiin übtt M ^SUtxMibtn. Offene 
Seflnarien, nie ble bcS (Mma, finb bet iSbU mib SCittl^ 
•ausgefegt, roa^renb ba§ ^^dnomen ber 3)'iecrc8n)oge , ber 
^orc (im ©angeö, 5:iientang, 8ittang u. f. ro.) ober ber 
^ocorocod (am Sßarafton) bei §i&ffeii Devfd^iebetter iD^&tt» 
bunggfomt ODtfimiiiit. . SM Slufmerfcn einet 8am an ber 
^ünbung, al§ iSanbBaitf ober 3)üne, btctftt überl^aupt (roie 
_ oon ber Neigung bed ^JJkereäbobend) oon bei '^ludfiromungä- 
flef^mittbigf^it bed §(uffe8 (it naiiiiUxa bevfelbe aud ben 
bnrd^Poffenen fi&nbem gugteic^ mit lufpcnbirtem @<l(lanrat 
gefüat ift) in ^b^dngigfeit. 3n 5lfrifa jeigt bie ^Beobachtung, 
bag gerobe bie grbgeren Slfiffe {i(| in unfc^einbare ^ün« 
bungen oetlieten, wOfyiVb man felbfl nad^ $arf8 @nt< 
bedhtng beS SRiger im Innern ^ilfritaö feinen feit ^a^r^un* 
berten gefudjtcn SluSflu^, trofe 3fleid|arbt'g 5lnbeutung, nic^t 
erfannte (odt iBanber'd ^efalftnmd)/ nnb, wenn nid^t anf 
ober mtf centrale ®een, auf ben Gambia ober ben 
be8l|oIb von 3;ucfe9 befahrenen (Jongo vietl), raie je^t beim 
iuatoba bie ^ilnfidjten groifc^en ^flil, (Eentralfec unb 6ongo 
(ober Oflomoi^) f^UNinten. ao^tünbungen beS 3<tmbeft 
»nrben, menn and^ ben $ortugiefen im Allgemeinen be« 
fannt, beuttid^er erft burc^ ßioingftone feftgefteUt, unb baä 
^affergeflec^t am (Sap £opei ^atte auf bie frangöfif^en Un« 
terfttd^itsigen gn »arten, um ben oön lOombti^ angebenteten 
Ogon»e ben starten ein^uoerieiben. 

$:ritt baä ^eer na^c an baä Duettgebirge eineä 
dluffed ^ran, fo oerliert berfelbe feinen unteren, ober 
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felbft feinen mittleren £auf unb mag \o, wenn fonft bie 
telotioen iBer|&ltni{{e (). iB. in ^olge an^altenbet Siegen« 
)eit) ^nfoaunlitng firdfeerev SBaffcniMiff eii gefMen, an feiner 
9{fitttang, tro^ feiner Stk^t, Me ini|»ofante (M^einnng 
beS DOn einer ftei leren ©rl^ebung ber Sierra be Äriftal 
ttteberpiegenben ^ahun ma^en. ^er (Songo gelangt mit 
Xiefd^Iennigter (S)ef4n»inbig(dt ^mn ÜReerC; ba er no4 
vorder ftBer Me ftototoften non Dellota ]|erabflfir$t; obwol^l 
bann jenjeits berfelben roteber feinem SOöafferftreifen gefolgt 
ift, ber ft4 nad^ fiocalifinmg ber oberen Ouellen ald ber 
mittlere $au|)tfitamm ergeben mag. 

SDie iiberaß bcm ©eeftranb nal^c gerücften itataraften, 

'mit benen bie afrifanifc^en glüffc bad Äüfiengebirge burc^s 
bred^en ber Senegal in benen von ^lu, ber @amM<i 
bei i83orracanba ober ^ttatenba, ber düo^ronbe Bei 2)ongo^ 

, ber tfJigev (bei S3arrum unb S3uffa), ber Ogorce bei Obiu= 
bfc^i, ber Ouiüu bei @otu, ber i^ongo bei ^^ellala, ber ^am- 
befi an bem IS^ctortafalle, ber Crange bei ben SCntnmtieS^ 
ber ^oan^a bei ftambamba; ber ftatumbeta mit ben Viva- 
Äataraften, ber 30^ubfc^injd;i bei Äa^i, ber ^embo ber 
©ambosü^ofd^i, unb fo (Snnene, Sameron, (Salabar u. f. m. 
an i(ren gftSen unb SBafferf^tfeSen — oerl^inbem (mir 
Idngä ber Äüfte bie unabtöfftg anrottenbc Dflnung bie 
^d^ifffal^rt) bie SBerbinbung ber ©tdmnie miteinanber, unb- 

. eben burd^ baS ^ui^iUtf^teben ber ^ataraften bed 9lil8 ergiebt 
fi4 biefer als ein gefc^i^tliii^er ging, anf beffen fftngeren 
2:errainbilbungen ein cuUur^eitigenbed iß olf erleben erftel^ea 
moc()te. 
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$omma {(imbomm ober ^IK'i^oma) ober SD^im^omma, 
gegenftbet ber iS^ivAnU huU genannten , foS feinen 

'Jiamen, alö ihmh be& 8d;recfen§ (ober bev großen (Seetange), 
oon ben blutigen Kriegen führen, bie bort an ber burc^ 
ben £abbi Umfafa ober ^ii^ftein (in imamanbeCa) mar« 
ftrten ^ren^e ü)^a^om6elS bnr(( ben i^ürften ber Mflcn« 
reid)c gefiUjit rourben, um ben ^anbcl bie{e§ u)id;tigen 
ÜJcarfteä füc {t(^ monopoIt|'iren (unter bem ^c^uj^e 
etned SRaboma ober ^a iOomma). & festen jid^ gundd^ft 
fielen Sthmqt bort feft, beren 3^^^ fpSter auf ac^t ober 
neun txf)o^)t rourbe, unb beren 9iaub= ober iRitterbuvgcn 
fic^ auf nd^ren unb entfernteren ^ügettuppen unb bem am 
^tttlttfer gelegenen £anbnng8|>laft ^entn^iel^en. ^eber Mefer 
Äönige i)at jeinen @tattJ)alter ober ^otfd^after, burd^ mU 
c§en fie mit ben Europäern oerfe^ren, ba eg i^uen fetbft 
verboten ift, bie gactoreien jn befud^en, unb um bad £dftige 
biefer Onifille oermeiben, fommt e8 oftmals vor, ba| 
ber einflu^reic^fte i^Jann im Staate x>ox^\tf)t, einen Sd^attcn« 
tönig ein^ufe^en unb fid^ nominell mit ber jmeiten Stelle 
Sn begnügen, obmol^l er in äBirdi^Iett baS $eft ber 
gierung um fo me^r in ber .<panb bel^ftlt, ba ber birecte 
$anbc( mit ben 3i^ei§en, ber i^m ertaubt, feinem Ajerrn 
aber unlerfagt ift, il^n felbfi me^r alg biefen beretd^ert. @o 
' l^t ber iD^amBnfo iDtabnbo bie ftftiiigdmft^e bidl^er gurfidCs 
gemiefen', unb aud^ ber 9)<^atombe entfagte beim 3:obe beft 
Äönigä ^5ura bem 5:l)rone, um an feiner 8tatt einen jün« 
geren trüber einjufe^en. 92eben bem 8afara Umtati (ß5nig. 
Sota Sora) ober iOene (Step) Sota in ber Songa ^inane 
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hüta regiert ber ^anisßomBe IS^nba; neben ^dangfofa 
4)ber €afara ©ofa (Äontg (J^uoe), in ber JÖanja i)hDum= 
maottttt, ber 3)2anu£ombe9Kco (in^iUi(i^Uombe); neben 92e« 
4cnbo ober iße^tanbe, in ber ®an$a 9te4ianbe ber ^anu 
Sombe ©ubiquitta; neben D^epura (*!lWatunba) ober 9lcpula 
(Äönig 5pura ober iüionfonfo) ber ÜJ^atombe (Vutete ^Ula-^ 
tombe ober (Sl^engo) ober D>iantnmtembo in ^iafumba; 
neben 9leffengo ober Ü^ed^tengo ((Sl^engo ober SRatnnbn), in 
ber 25an,5a ^J^ed)tengo ber 2)ufefaUe ; neben Df^cfaüa ober 9h= 
füllt (in <Salt) ber ^ani^l'ombe $rata. ^a,^u tommt ber 
^dnia (ihtfu) in ^cm^a dlefuta^ nnb bann in t^eitö gtetd^» 
lontenben Stitetn: ^nfelTe Sytofunji (^ontg '8angre ober 
i'utetc), 3D^atumbo Ungoma (ÄnipoKele) , ÜRaleUe (Äönig 
(S^tco), i^aquatta (ß5ntg iDtofttttt), ilRanienfi, Umtf^ama, 
fonie @aInIo ttnibalO; ^Intos@e!e, ^ontbinba n. f. n»« 
2113 TOntfter ftcl^cn neben bcn Königen SBommag ber Sa^ 
pito, aßambufo, ^am^fiombe-i)ie)jufa, ^afape. SWafufo 
u. f. n>. ^n älngola unterfd^eibet 23)a|>per bie iDioIata ober' 
(Sbetleute oon ben ©emeinfreien (neben OnifloiS ober Seib« 
eigenen unb ülf^obifag ober ^anffflaoen). grüner ftanb baS 
ked^t, bie Äönige 53ommaä frönen, bem Obcrlönig Dlains 
f da (!0{af ali) in (Sf^infala (ilnfali) ober ^Kala )n, nnb no4 
je^t beftnbet fic^ bort ber i^egrftbnigpta^ , in weUJem bie 
JCeid^en aufredet beigefe^t roerben , neben bem ju ^2)^"^'^^^= 
Hungen benu^ten getö üJhmangonje (^tattrtppe) ober @ieba 
©inf^oSa bei ber ^fe( $ufo4es8omma (gegenüber ber 
,3nfet ©afornrnboffa). 35cr Äöntg oon ß^infatta (ß^infata) 
ipirb unter ber ^eic^e {eined Vorgängers gefrönt, unb 



Digilized by Google 



i^rönung. tl 

mufe (^eroalt angercenbet merben, bie .Krönung erjroingen, 
ba ber oielen Ouiyitteö wegen fic^ ^eber bagegen fträubt. 
^er gürfi 3:f4ingala (ber, nHe von i(m tt^äW vaixb, eine 
mit abgcf^nitteiieti S^egevo^ren *) befetjte Wttl^t trug iinb 
jc^irangeren grauen ben ^Rücfen Quf)d;li^cn lic^, um baä 
äBad^fen bed (Smbr^o beobachten) ging ftetd bewaffnet, 
bamit man il^n mü^i gum Sthni^ ma^e. 9^a#em ein 
milienrat^ im (^iel^eimcn bie ^erjon beä fünftigen ÄöntgS 
beftimmt ^at, rairb biefer plöbli(i ergrifien unb gebunben 
in bad getifd^^aud gemorfen, um bort gefangen gehalten gu 
»erben, bis er ftd^ fügt. !^ur(i^ i^ettfd|e finb fo viele Sdege 
abgcjc^uiuen, boß ber Äönig faft ni<^t fein I^orf nerlaffeii 
tann, unb für i^n regiert beg^alb ber ^ani^^ombe. ^J^ac^ 
alter ©itte mugten bie i^inige i93ommad in bad B^^d 
beiB SanbeS getleibet fein , o^nt ftc^ frember ga^rttate gn 
bcbicnen. ' 

S)te gefronten Könige ^ommaS (önnen fic^ unterein» 
onber feigen, ni^t aber ungeMnte itinige, unb wenn fte 
mit ben lefttercn in einem ^dawer nereintgt finb, wirb 
l^inter oorge^altencn vgc^irmen gejprod^cn. 2)^itunter lüirb 
€8 fo bargeftellt, atö ob bie itdnige ^ommaS in gmei Ißar« 
tl^eien getl^eilt feien, bie eine 9leIufo, (S^uoe, Ißula, bie 
anbere ^ota fora, IRec^engO; 'D^atomba, 9lefu(u einfc^lieBenb, 



^) Snt ber ^imf^ bei pt^di ^otoila» fic§ ber yetf^aKgc 
Anritt ctncn Srinttc^n »crfirtlflai (972 p. d.), »ie ber 8tiigaxaiflbfl 
Antnra« ose bctn ^äfibü U» Asiferd ißttep^oro« (811 p. cL), rnib fo 
bei £ongo6arben, ^tongmi u. f. to^ iDfi^renb bie AirilN M Zxiaku osff 
ben CM^&beln ^t^cr abo))tirtc 



Digitized by Google 



12 



SBomma. 



unb hai bie ber einen gel^origen bie ber anbern bei ben 
iBeroH^inisen ntd^t fe^cn bfltften, mSl^alb fte @onnenf($in»e 
Dor^tetten. ?ttn ?ftwffc werben bte fpafaoer nnter ehtem 

allen iBaume abgehalten, ber beä^atb eine 2lrt ^eiligfeit 
befi^t. IBei biefen $alaoem fu<i^n bie Sieget il^re iBeveb- 
famfeit $tt entmtcfetn, itnb „m^ bem ^euer il^rer ^ecla« 
mation ju urt^eilen, foUte man glauben, baß lie bie fc^roie^ 
rigften unb »ic^tiglten ©egenftänbe untcrfuc^ien ; allein man 
etfiounti wenn man jul^ört unb finbet, bag bie Siebe non 
einem etenben irbenen $:opfe, non einer ^^ogelfeber ober 
auc^ von einigen lädjerlidjen unb abergldubifcl)en @ebrdud^cn 
ift''. ^ucfev fanb bei einem $alat)er in 'üftoti bie ga^lreic^e 
^nmefenl^ett von lünbern auffftttig, unb bie jlnoben jeigen 
oft in frül^reifer ©ntmirflung ein rafcl^ed SSerftdnbntg , fo 
ba6 bie ©rroac^fenen bei Unterhaltungen auf i^re 33emer= 
fungen achten, ^^te^nlid^ed bemertt ^flm oon ben IHnbem 
unter ben SBanifa. 

2)er Äönig Sota fora, ber feinen ^auptfetiic^ (einen 
anSgcftopften Stiger) burc^ ein auä fiel)m geformtes Äros 
fobil bemai^en I&gt, fya je|t für feine |$amilie einen ^e«^ 
grdbnigpla^ in bem SRefibengborf einrichten laffen, aber bie 
Könige 5^epuia unb ^ttuU bewahren bie alte ^itte ber 
Seerbigung in ^hiujala. 

Sn bem ^aufe bed fti^nigS iS^uoe (bee düegenfbnigd) 
Ijängt nor einem hux^ Äongo = ^JJatten (mit etngeftritften 
Sinjen^iöüicheln; ausgehängtem ^erjchtag ber Um- 
bubiba, ald ein gefc^nürted iBunbel, aud bem ^l^onl^enlel 
l^emorftel^en unb nome ein ^orn mit pfeife l^&ngt. SBenn 
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ber in bet SRcgenaeit aQgu Idffige 9U%tn einiger Slufmunte^ 
mng Bebatf , opetirt ber ftdnig (in feiner Function atS (Ban%a) 

vor biefem tntt feinen 3??ilong^o. 91qc^ ^aniaäfioä 

Derftanben bie ^ra^mancn huv(i) i^re (S^cbete*) D'legen ober 
^ürre gn bemtrfen, n&^renb fonfi biefed Slmt mit bem 
Sthn\% iferbunben blieb, ber baburd^ {einem mettlid^en no4 
prieftciU^eö "^"••) '^Infeficu zufügte, unb fo üeriirt^etlte (nac^ 
bem 2Jialem) ?itmrob (^ciuÄcnaan) ^Ibrajam gum geuer, 
»eil er fi^ geweigert, i$n (gleich ben übrigen (Sl^Mern) 
atS ®(rtt nngnerfemten. $)ie ^inh\ begeid^neten (mä) SWaffubi) 
i^ren Äönig al§ SSaflimi {ßo^n bc8 l&od^ften ^errn) unb 
@0U***) ober a^aflanbialott. 3n ä^bengga (auf ben tW) 
liegen bie ^Auptlinge ©ali^CttM'.üslagi (bem |>immel allein 
nntertfidnig). Ter Häuptling beä 3K^atl ^ ©tammcS am 
©ogon rourbc (nod^ -D^itc^eU) jo f)0(^ gead^tet, baß 9^iemaiib 
feinen ißamen andaufpred^en magte (1835), unb m&^renb 
fonft in ftnfiralien nur patriard^atifd^S ^nfeiien galt, ftnben 
fid^ erbliche 4^auptIinge (nac^ g-iiuiegau) an bev Ijiovetonbai). 



*) Tbe pUlar of iron (at the "«itriuioe of the oapiul of 
Senjero) beny broken down, the seasons beeame ragnUr again 
(f. «r<HJO. 

**> La vie (du pontife) paraiasait d'an ri grande oons^- 
qtienccf qa'on ^tait persuadd quo, s'il mouroit de mort natureUei 
tout l'umvers pdriroit (en Congo) 1753. 

*♦*) Les princes de Loango prennent le titre de Samba ou 
de Pango, qui signifie divinitd {®elaporte). Le Kilomba (bie iBe 
fjrüßung bc8 k'6n\(\^ t)on l'can.qo buid) bic (Sblcn) consiste en deux 
ou trois sauts en ava#t et autaüt en arricre. Le prince etend les 
bras, comme pour les rccevoir, mab ils se prosternent a ses pieds 
et 8e roulent plosiean fois k terra. 



Digitized by Google 



14 Nomina. 

fbti ben unter VBbaja (ober ^öuptUngeii) leBenben ftanba 
^af){t ber ^rieftet ober Äuttagottaru (:Jorambu ober 3öJoro) 
bie ^Inl^erren bed <Btainme8 unb feiueS @e{4le(||ted auf. 
9n vteUit t^eUen ber afrifonifc^n SGBeftfftfte bagegen $at 
fic^ ber §äupt(tng bie SBürbe burd^ ©efc^cnfe gu erfaufcn, 
uub mu^ (roie am @abun) üor^er vSd^mäl^iungen *) erbulben. 
9htr mer Med l^ergcgeben unb @!laoenbienfite geletftet §at, 
»irb oon ben Sebuinen jum ^ftuptling be§ ©tamnieS 
roä^It (Reifet c§ im 5)^obarrab). eine ?lrt Uebergang 
»om ^riefterfontgt^um jur ööttigen 2;rennuna in roeltUd^e 
unb geiftUd^e ^ai^t ift bad ^mithmqlt'ium, vak in ©iant, 
auf ben $alau«^nfetn n. f. w., gu betrachten, ro&l^renb 
anberäroo bie 35erbrdngung burc^ ben ^ronfetb^errn eintritt. 

Sta ^orfe beg dit @^uoe ftnbet fi^ ber getifc^ '^inba 
(in fDienf^en^Al^e) unb baneben (^um (Sinf^lagen non SRftgeln) 
ber i^etifd^ UmBufo $)abinba ; ber S3umbanfambi (mit 

gcbcrn au3 einem ^orn l^erüorftecfenb) bient gum ßeilen üon 
ihianfl^eiten. ^uger bem @anga $inba lebt im ^orfe 
^f4imn)umnta ober 9}if4i^umn)umma (beS l(5nigS*<Sl^ut)e) 
ber auä ^ongo ^ugereifte («!55ant]a Umbnbiba. ^sin i8efil> beS 
3Äatömbe finben fic^ bie Dörfer 'J^abuila (üßatombe), (^^ins 
binga, Umban^ ftd^lutila (n»o ^önig Sßura rejibirt), ^u» 
fumba, !Raf4iteaa, fRuntombo ^^utila, 9htfanga. ©eine 

*) ^ «om Z^cnbolla pndmittU 3fl8a toitb ben ^Sn^MUngen (Ca|a 
9?bonja, Cangnengo, OntBonbe, ®nn}a«abangueaa, 9{ta6iniba 9;bat(a- 
SDSonlwnflo) Doi^efleQt, despois de ll«a ter tirado todos os vesttdoe, 

en trozo dos quaes Ihe da um ordinario panno de palba, para Ihe 
niostrar, que nunca se deve «squecer da humilda situa(jäo de que 
saio, unb tvirb bann oom (iatonbo p einem ^trol^bett geführt (j. dktxd). 
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3ambi tit allgemein in iÖomma. Unter ben Spielen bcmerft 
man bovt baä §ättbefpicl, ,,mtl(!f)c§> barin befte^t, baß man 
er(tli(^ oecfc^iebene Z^tXit fetned ftjh:)>erd auf eine obge« 
meffene ftrt Bafb gefc^imnbet, ba(b (angfamer mit ben 
.^anben jd^Iägt unb bann jur felbigen ^üi etnanber mit 
oen Rauben begegnet". 5)aö iörettjpiet (mit ac^tje^n iJdcJcrn) 
^d^t (am oUxtn B^^) ^^öla (nad^ 3^u((e9). 

3m ^orfe beS ilRaniCombe (9latf<j^tombe) finbet fic^ 
ber mit 3^^)^it"^Ö^^^ Jü^en oerfe^ene Jv^t^W ^unja, 

bitrc^ Stricte umiotcfelt unb ^um @in{(^lagen oon ^ifen« 
n&geln Bntn^t ^Der beKdbete ^tif<| 8oaIa fld^t ba mit 
(ongem ^apuS unb btent gegen ®T)pf)iti8. ©er J^^iff^ 
Äangas^^flii^tt ß"icm S3ünbel aufgebunben, ber T^etijd^ 
^oongas^mpenna fd^ü^t gegen getifferoiS, mie S^abiali mit 
gegücftem @(^ert, unb baS oon g^ttr auf bet fft^t na^ 
©ogno gefel^ene (^^o^^enbilb (1753) tenoit dauä ses mains 
deux grands couteaux. 

3u bem meiblU^en getifd^ Oue«tmba (ber ©anga^^^n* 
quimba genannten ^riefterin) gei^drt a(8 mftnnTt(^e *) ^dtfte 
^fiabiali^manbembo, beffen (Sultuö fic^, glcic^ bem beä 3Jian= 
gota, oon ^omma aud ben ^aixt abra&rtS oetbreitet ^t. 

5HffansQuimbe ifi nad^ 8omma auS itongo ober 

'*f muri des onze femmes av)EUt, autour de son habitatioD| 

onze idoles, dont chaoune portoit le nom d'une de sfts dpouses. 
On lea eneensait en bruhuit de la paille devant elles (1753). 
9!u§fvbem iruiben (in Äon^o fciebit (neben teni Obcrpnciui) la prince 
de montagne, Ic roi de Teau, le dieu des elements ^f. ^e(apoue). 
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^rofe^Äonöo (^ongo bi 'ilngungo) gcfornmeii, imb in Songo 
Itnbet fid^ gleu^faHd ein ©efü^imoTben ^iebetgeborener, ber 
nur bann, nenn ein Krüppet ober fonftigeS tD^onftrum*) 
im Öatibe geboren loirb, feine didf^di ^ur 2lufna§me neuer 
<Sanbibaten öffnet, ^er na^ ^ütt^ie^en htt ilBeil^en barouS 
entloffen »irb, gel|t SBod^en nnb SJ^onate fhintm nntl^er, bie 
Sippen mit ber $anb gefc^loffen , ba baS vergangene Seben 
(burcjj einen Cet^c - Zxnxif) oöüig wergeffen ift unb bie 
4SrinncTung erft aUm&l^lig gucüdtel^rt. (Sint äStebergcbutt ber 
Seelen ift (nad^ $tato) cxortoQ %m TBlerdiv (in ben etenfis 
iiifc^en ^t)|terien). ein ^inb mit allen 3^^"^" ^" 

il^aljomer) jur Sßelt fam, erftdrte eö ber getiffero für bie 
SBtebergeburt bed itbni%^ <9uego, gefommen, um feinen @ol(n 
gtt ttcrf (Clingen, «nb ertrÄnfte eS (fiofttte) SBeiC bie «Jn» 
fraii beä (5Ian (unter beii iöafalai) einft ein ^üffelfatb ^ur 
^elt gebracht, roax Süffelfteijd^ ben ffladfiommtn ätunba ober 
oerbolen ($5rU S)tt <S^au). 

Sßenn ein §ürft eine Ouintba errichtet , treten augcr 
feinen eigenen iieuten aud^ oft frembe (auö benadibarten 
Dörfern) barin ein, nnb biefe muffen bann für ben Unter« 
ri<i^ burd^ ben @anga ^nquimba Ballung leiften. 8etm 
9[?er(afien ber Quimba jiub alle bicf unb fett , Da fie fid) 
in ber langen 'JJhi|>^eit, xoo teiae anbere 'Arbeit ai& bie 
bcS dHf ^nS unb :^rinfeiiS oorlag , getraftigt laben unb ^u 
ien<n friegerifd^en Ünternel^mungen gefc^icft fein mürben, 

*) Monstrum (prodigiom) a monendo (monet enim), qase sit 
cirta futiira deorom Yoluntas. 
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fdv bereti 3»«! ft^nli^e ^fHtnte unter ben 8<tUttitbaft 
(aU ftilombo) unb weiter im $flben aufredet ermatten loerben. 

ül^ituntei: roirb au6) für ^dbd^cn eine ^imba eingerid^tet, 
unb barin treten bann foldjfe ein^ bie ftd^ oon langbauernber 
ITminfl^eit Ivetten ober gegen fold^ im IBoranS fc^^en motten. 
$)tc tt^enbe ®i(^t (bemcrft ^ro^art) wirb (an ber Soongo« 
Äüfte) bie „ÄöuiQötranf^cit genannt unb bie Sieger feigen 
fie atö bie Strafe irgenb eined üt^erbrec^end gegen ben 
iDlonaril^n an. ®er (BtUi^mH mirb aber biK^ nid^t gerid^tli^ 
belangt, roeit man DoronSfc^t, baft ber t5>tmmel, ber i^n 
be^ (^cbraud^eö einiger feiner ©lieber beraubt, i^n fd^on 
.genug f&r ben @rab ber 8oft^t geftraft l^at, ber in feiner 
fd^Ummen 9(6fid^t tag, unterbeffen mirb er atd fd^lec^ter 
^Bürger angeje^en". 

^n ^omma ge^en oft mehrere ^a^re ^in, o^ne bog 
•eine Ouimbe gedffnet mirb, unb menn biefeS bann in einem 
iJ)orfc gcf(§{e]^t, ftrömcn bort aud| au8 ben umlicgenben 
alte bie jungen i'eutc, bie bieie ©cil^ceremonien nod^ mc^t 
bnrd^ema^t l^en, gufammen. fo bag fid^ oft in einer ^unb 
berfelben Ouimbe bie nerfcl^iebenften ^((terSRufen von 8—20 
^^a^ren ucreinigt finben mögen. :ltege(mdBig roirb bagcgen 
bie '^e(c^neibung (^ßouga) geübt ^^bei ber bie ^liiabjn im 
äOBalbe ^tüctge^tten merben bid gur feierlichen ^nttaffung 
na4 9)ernavbung ber ^nnbe), mftl^renb man ffir bie baranf 
fotgenbe3Be^r^aTtmad}img in ber ^vnqiiimba i .Miniba i au|jcr^alb 
bed !^orfed»ein langed «^aud erbaut, ^ie batin f&t bie ^üng« 
lingSmei^e (Sintretenben merben in ^almbtaUfteuge (®ombo) 

9ttflfan, «b. Die benlf^e erp«ftlUra. II. ^ 
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» 

d^Keibet, einer Sld^e 9on ^^futifteit*) »ntenoorfen, in eincsr 

tobtenft^nlid^en Suf^anb verfemt nnb im ^ettfc^^aud begraben. 
2Benn fie roieber jum fieben erroerft roerben, l^aben fie (roie 
im iBeai^g^aro) baS (^ebö^tnig föt oHed grünere, felbft 
fftt il^te (SItem, i^reit SBoter ttnb ^Dhstter i»et(mti, utib fie 
Dcrmögen fid^ tl^reä eigenen S^^amenS ntd^t me^r erinncm. 
@d loerben il^nen beSl^alb, je na(^ ben Titeln obev ©raben, 
2« benen {le attfgefticgeit fmb^ neue IRomeit gegeben, mie 
ißufala, Sutete, @^tn(e(e^ Snoungu, ^tanga, Rubele, ^xita, 
unb bag AÜfiren eineS folc^en Sflamenä lä^t erfennen, baß baä 
^nbioibuum bie Ouimbe (bed 9)^ofiffteOuimba) burc^gemadftt 
(at. ®et ben i^daff uto »erben bie beft^nittenen j^nctBen »ftQ« . 
renb ber 3^*^^ ba^ ftc om ümlimo (^jol^taltar) an abge* 
legenem Ort oerroeilen, burc^ i§re (Altern mit ©peife oer^ 
fei^n nnb bürfen, noc^bem {le in ben ftrool ^nrüdgefü^ 
finb, vxSjlt bie ^Vit jeigen (b. 1^. meber rcben nit^ (aii^en)^ 
bis baä ^orn aufgeroac^fen ift. ^ai)umbe würben bie 
bur(i§ gaften in bunfler itammer oorbereiteten unb bur(^ 
©d^meigen geprüften S^looijen vom ^efter beS 3^old Wa« 
romba**) bnnl^ @(!(ulterf4nitte gemeil^t. 9^a<$ (Saoajsi mnr» 

*} ^af^eiungen ge|;drten $u ben Diwona Bacra bei 9Rit^9bi«n|lcS 
(9Rattllim<}. Qci ber 8ora genaniiteti Ccrcmmtie, bni^ m\iSjit bct 
3ttii8liii0 te btc 91«^ ber Wma cingefcf^t ivixb, v^fifoiSm bie 
SttflraUer bie $aut mit fc^eit aibtfAelfUtden. 

**) Those tbat will be sworne to Maramba, come to tbe 
cbiefe Ganga, which are their priests or Men-wit^hes, as boys 
of twelve yeeres of age and men and women. Then the Gangas 
put them into a dark house and there they reniaine certaine 
dayes with very liard diet, after this they are let abroad and 
commanded not to speake i^atteU). 
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ben in Songo ooit ben (bag S^^x^^n beS Stttu^ti gebvand|enben). 

3aubercrn 9^equitt gel^etmc (5ercmomcn in ben 2öd(bern ab= 
ge^atten, bei ipelc^en bie (^ntretenben o^nmdd^tig nieberfieleti 
tttib bann in bem geneigten Greife »icbev )ttm £eben et« 
wtdt mürben. 

Quingure (obrool^l wegen feiner @raufamfeit getöbtet) 
»urbe oou ben ^auberprieftern unter ben (^i^nen) 
vergöttert, nnb nod^ feinem SBeifpiel, noeil anft Bnnba fiani' 
ntenb (roo bie ^efc^netbung*) geftbt mirb), befc^neiben fid^ 
bie Saga. 

^fnner^olb ber Ouimba**) gelten bie ^b^lin^t nudt, 



*) It 1« cattom with the Iloigob (Wakaafi and Masai) to 
eiream<»ae males and femalee, tbe fonner about the third year, 
tbe latter when they are to be mamed (f. (Erbarbt). 9la(^ (Se(|isf 
^tte 9Ro|c0 bie jfibtf«|e Seft^ibimg an« %tg^ptm mü^ffnt, toon tvo ffe 
fU^ (lUN^ |)cc»bot) verbreitet l^attc IRtu^ <Sbn 8atril befianb bie $6e» 
f(!^tietbung b(i bem &t^ii)|>(f(^m ISoUe ber Plagiat La oiioondsion n'avait 
t^videmment pour but, que de rendre plus commode, que de favo- 
riser l'ftcte de reproduction de rhoinmo et de faire disparaitre 
jusqu'ä ses plus faibles obstacles. !iß>te bic 3)?o4>acana (in JÖraftlicn) 
unb bic ^l>atod>o8, fdjnüien bie '43apua bie 55or^iaiit ^ufatnmen. 3n ber 
Soüaligaru genannten ka\ic oon ^derbauern (mtt oerjc^iebeneu Stb« 
' fletttttigen) bie „Manaa Vokkaligaru haye the cnetom of amputating 
the fint Joint of the ring finger of thor daughten in honour of 
their deitjr** (9on)ring), nnb fo in Xtt^atten. 

**) 9la^ ben Mibctettenbcs Cetcmonien fttr bie Stamti (bet flBanüa) 
the man is tamed into tho woods and h allowed to do, as he 
pleases. He prowls around like a demon, uiaking frightful noises 
and is the terror of the country ;expected to kill some onei. The 
chief part of the ceremony is the putting an of the luho or uvo. 
This is a ring of liorn or rhinoceros hide and is the ba<\ge of the 
Order. It is placed iipoii the arm OJiett>), aber aümä^lifl ^ur iiöcja^ 
lung), nnc auf ben '^alau'^nieln iregen ber i^ii^t \t\it unb bei tnenfd^n- 
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ttnb nur hti ^tm&^erutig gTemto »erben bie $a(mblatt« 
Hetber (über ein (^efteH anS diol^rftaben) angelegt. ®eber 
Jg)dnbe iiod; Äörper finb roai'c^en, iinb eä barf nid^i dou • 
Seilern, fonbern nur auf ber irrbe gegeffen »erben, ^ie 
oon ben (SItem tftglid^ bem 5IRuttnbe ober ^viäitm^^tv ge« 
bracj^ten (Bpetfen finb oorraiegenb mäftenber 9{atur, viele 
^rten oon iyleijc^ unb ieboc^ oerboten. ^Die Knaben 
lernen neben bem Verfertigen oon $alm»ein, unb 
anberen itunfiferttgfetten allerlei (^e^eintniffe , • bie fte burd^ 
einen 6^n)ur beim Jy^tifd) üerbunben finb , '}tieniaubem 
' oerrati^en. ^amtt )ie fid^ unter einanber uerftdnbigen tonnen, 
o$ne oon Unetngemetl^ten belaufet ju »erben, befi^en fte 
eine @el^eimfprac^e , bie oon ber gercö^ntic^en ab»eid|t 
^Darin, joroie in ben (Zeremonien @iquimbe (bcg Setifc^S 
Ouimba) unterrichtet ber ^S^utenbe '2lnquimba □nquimbo) 
unb ber ^ftlfsle^ 93alu, otö Slffifient Slnbere ©e^ülfen, 
befonberä aud^ für Uebung beS ^eiligen ^ian^eS (^angita), 
N^angula*) ober, wie er in ^^^oti {aud) in v^nuba) Reifet: 
(Socid^ina, finb ber ID^atunbo, ^alanba, i&onbo, ^ongo. ^er 
^IRatunga ^moia ooUjiel^t bie IBefii^netbung. A^aufe ber 
Ouimbe (3efo), baä beim ^^^erla|ien (am (^nbc ber 3aifon) 
oerbrannt roirb, ftnbct jic^ ber JVetijc^ ^afi, atä Jpolg mit 



freffent)« aßalbmcnit^ Je^rt on ber omerifanifdjcn yiotbrrcflfüflc iriebcc. 
3>le ium gcf^ Xoöa fi* iDielbcnbcu nahmen (unter 'Änteimng ber ']3viefter) 
am Janjc i^jeil, ocn bem fic bann in ben 2Balb rannten unb bort 
unter J^afien qe^eime J)iiten übten, öon ben i^raucn betlaqt, aber bei 
t<>rer Siüclfc^ir als SBieberrtctommenc bettnüfommc (Printen) m i^loriba. " 
*) ;L^n )^anga wirb in tiicgenfc^ci ^eraudfocberung getauft. 
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3ioei Figuren (fDlattiitba iinb 9Ra(atiba), fonrie Sonbo tt. a. m. 

iDtc ®anga bcv Outmba Jieif^en 5)^atanbo. 33omma enbet 
bic Ouimba (unter geftüd^fciten) ftctä mit einer ^a^reögeit, 
io&$venb fie in ^ai^umba 4 ^al^e unb I&nger bauetn mag. 
3)er @roBfetifd)ir ober ' «SBoobnug (ber $)Q$omet ober 
5!)a|omei)) „fagte : er fomme vom A^immel unb gab fid^ 
für ben ^oloteti^er ber @ötter auf ber (^be an^" (£abarti^e). 
IBet ben SSantfa barf bie l^ettige $fttte (9)^oro) in IKa^a von 
Uneingeraeil^ten nic^t Betreten roerben, unb fo nid^t ber 2Ba(b, 
mo 33unft auä ber @vbe *) rebet (löte äl^nltd) bei ^pongnie). 
^n ben f^etifd^mdlbern ftafftren fi4 bie Orbendbrüber mit 
ben S^erffeibungen gum SXhtmmenfd^ai^ au3, unb im tSnttnS 
5U ^^encoö (in 9lrfab{cn) legte ber ^rtefter ber groBen 
Seilte (tcA^t^) bie Wta^U ber Demeter ^^baria an. Um 
g^aftopl^oS gu merben, mugte bie SBeil^e ber ^ftS nnb befi 
PfiriS bur^gemad^t Jet" (f. ^pulejuä). 

^n ber 8prad^e ber Quimba (53omma'g) Reifet ber 
äBetge (3)2unbele) i^ononöno ober dlono, ^ranntmetn (ü^a« 
laoo) 2:onoa, bann 9Baf[er : Snimma ober ma^nmma (nuimme), 
geuer; @iom ober ^anan\OQt, SJ^onb: ßumboroa, Äopf: 



*) 3m ^afcn Seongo'ff tomrbe ein mStmfUl^es mib ein tDctblid^e« 
^B^tilb lom^it (1753). La femrne (dit-on) se rendit d'eUe mdme 
daiu oeMe oontr^e, par amonr pcHir lee babitaas. On o^lebre en 
son honneur une fetc solemnellet qni eonnate prindipalement ä 
boire avec exces. Les tatubours et les trompettes retentissent dans 
tonte la ville et la pretresse fait entondre nne voix souterreine, 
que les ne^es prennent pour cclle de la divinit^. L'idole male a 
pour tomple une petite cabaue, situce sur le chemin qui conduit 
ii la liier (.2)elapoite). 



Dic^i-^ed by Google 



22 



SBomma. 



Ol^r: 3m0, Sf^n: Wta^ni, {>aitb: Untamigitfftt, Beoparb: 

^at{d^erata«manfefe; 5^ofobtI : ÜRatfd^etata inantitmfe,9Batb: 
©cfe, ^cn: matcfa, ©prcd^en: d^opa , fSattt : ißatu, 
ül^ittter: ftonftomtumbe, (^bnug: (Suttiioa, §ßalitititt| : ftibima, 
^atabaffe: d^ofot, ^ftc^t: Wtn^unu u. f. w. 3n ber ge« 
roö^nlid^en ©prad^e roürben biefe Söorte ^ei^cn: 3)^afa, 
tubia (bafo), gonbo, ntu, bi[{u (meffu), mfo, cutu (matua), 
ntenu, oiaco (mncaco), ngo (d^citmbe), nganbu, i»*f<|tttt, 
bta, pots, tata, mama it. f. m. SRafunu (flott ^unu ober 
magaumau) ift iö. auä ber iöunba^^prac^e. ©e^d^lt tüirb 
Güd^i (mod^i), teQe (foUe), totu, maia (ina), tanu, famanu, 
famboari (famboella), none, eoua, cuml u. f.»., uiib ht ber 
Quiinba=^prad^e: 1 2;(c^anangon)c (Umgop) , 2 Jfd^anans 
giobi (@iobi), 3 2:fd^anantafu (Umtafu), 4 Xfd^ananquis 
banganu (jQuibaganga), ö Sanumgibe (Untambu), 6 @olaiis 
gano (@anatngana), 7 9laitttingibe (©ambttagibbt), 8 ©uons 
gibe (3^amoo), 9 ^ntfd^ana, 10 3:fii^analunguint)a, 20 5:f(6a= 
nam^tlc^tobt, 100 Umtfc^ana. tiefer ^eiligen ^prac^e, neben 
ber no($ freimaurerif^e <^riffe vorfommen folleit, fel^Ien nid^t 
bie ©efttctttationen, bie in aden afrtfanif^en Uitterl^altungen 
l^croortreten, rcie iö. ^{Jrogart bemerft: „SSenn man i§re 
(gprac^e nid^t oerftel^t, fo tbnnte man il^ce @efprd($e für ein 
©piet l^olteiu @ie l^ben n&mlid^ eine fonberbore ®tm%ns 
l^eit, bie aber fc^r gut boju btent, bie STufmerf famfett ber 
3ul^örer ju erhalten unb unroid^tigen ©efprdd^en ein gcs 
niffeg ^ntereffe au geben. SDiefe ©enol^nl^eit beftebt barin, 
bag, roenn fie öffentU$ reben, {te bie S^itn burc^ ©eberben 
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anaeißwi. 2)er jenige g. 33., bcr fagen will: id^ l^abe fed^S 

(6) Papageie« «nb (4) JReBl^ü^ner gcfe^cn, uiib mad^t gugleid^ 
gtoei @eften, rcooon bie eine 6, bie anbere 4 auäbrücft. 

bem|elben ^ugen&luf rufen aUe 9(ntoe{enben : fed^, 
vkt, imb bcr SIebenbe fSfyct atibiwit iDcitet fort, fßkan 
^manh ven bcr ©cfefffd^aft ettttfeber gerpreut »ftre ober 
erft na^ bem ^nbern guriefe, fo iDürbe man glauben, bag 
er f^litmmerte ober mit feinen QkbmUn um^erfc^meifte, unb 
man nrikrbe i|n für unl^Afltd^ l^alten." ^ Sßriefkr ber 
$)acota gebraud^tcn eine gel^eime 8prad|e mit oerdnbertem 
2öort[inn (unb fo auf polpneftfd^en 3^ifetn). 

^n einigen $^eiUn ber Stüfit ftnben 04 ^nfd^e gtt 
einer 9trt fRan^]pxn^, wie in Itabinba bad @efid^t ober 
mfo (mafjo im '^>lnv.) in pftidjcr Sprad^e 5)unfe O^in^ 
bunje im gJlur.) Jciftt (aj>nli(j in ^aoa, <öiam unb fonft). 

9lad^ ben von ben alten ^agaii er^tenen ^efc^reibun* 
gen gogen [\t bei i^ren (Eroberungen in OuitomboS ober 
Vagem einiger, in rcelc^en bie Jünglinge burc^ einen längeren 
(j£uriud oon ^r&fungen für bad ^riegd^anbwerC oorberettet 
mürben. 8ei ben oermüftenb einl^ergiel^enben Sßanberfi&mmen 
t>e8 8üben3 pnbct ftdj Hc^ntfd^eS , unb ebenfo bei ben je^t 
frieblidjcr lebenben iöan^ai (bie burc^ bie gleichen 5ßorre(^te 
ber grauen auf .fr&^ere ^ma^onen^Sagcn beutenben 9iefte 
AVA bem iDlonomotopas9teic^), mo ein Ungefe^ener geitmeiS 
Jünglinge um fic^ iainmelt, bie mit Genehmigung ber ©(tern 
unter feiner "iJlufiic^it unb (^r^iel^ung bleiben, mit ber 33ers 
pfLi^im%, i^m )tt ge^ordj^en unb i^n ehrerbietig au grü|en. 
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fft^tn bcn ©cnoffenic^aften (ober ^c^eimbünben) ber 
gidnncr bübm fi(| in älfrifa (tote in ben «StolbergM ber 
^3ttlau*^n{e(n) fold^e bet ^auen, unb ftel^en 9. am 
®abun in {elbftftdnbiger 2IugbUbung ba. iTa^ i^or^ervfci^cn 
bed (jpdter oor ber Patria potestas *) gurücftretcnbcn) ^iJiutlcr* 
recttd fte^t oft mit politifd^en SBerl^&Itttifftit in Scaieliung, 
lote im tnbifd^en ^rd^ipelago, loenn flüd^tige dürften (beft 
3§fanberftainmcä) in cin]^eimif(i)c gürftenfamilicn liueius 
leitot^eten, unb {o im alten ^^cten. 5Der ©ried^e ^rotid 
erlangte bie iBdnbereien gut iSrünbung oon 9RarfdffeB, 
tnbem tl^n @^ptig, 5to4ter beS ^5mg§ 9^afin, beim $eft 
gum 33räutiöam bur^ ^Darreichung bcä Äelc^cö erwählte. 
^it 9ludctnionen|ed liegen (nad^ bem Vertrage mit ben« 
(Sartl^agern) t^re i^Iagen bur^ einen @ed($tg(of oon fronen 
(in ben öftlid^en ^grenacn) entfc^ciben (f. ^piutard^). ^n 
manchen Xl^eilcn 6übafrifa§ )inb bie ^rinjeffinncn mit 
^rärogatioen au^gefiattet , bie i^nen ^rei^eit in ber SBa^l 

*) RelstioDBlup, according to Plato, oonaisted in having tlie 

sanie domcstic dcitlc?, aiul Dcmostheneii provcs that men are akin 
by shewing, that they had the same worship, and presented 
off'erings at the same tonib. As funeral repasts are only offered 
to nmle ancestors, so at lirst relatioiiship was only by the father's 
side (iiöarter). In India, the head of a fainily twice. a nionth oflors 
a cake to his fathers mancs, the same to his grand father by the 
father's side, and great grand father, but to his fourth, tifth and 
sixth anceston in the atoending line, he offen only a few grains 
of rice and a libation. Two men are related, if one of those an» 
oesto« 18 common to both. They are Sapindas if thia anoeBtor 
is one who receives a cake, on Samanodacaa, if he only has the 
water and riee. No relationship through women is aooonnted of». 
barani bami tocUer iBetiPaAbtf^ftl'<be 9c)et(bBi>n0Cii. 
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bcr 2)?äniier unb üb&c bcn SBedjjel beijetben geftattcn. Unb 
fo ^ei0t ed .in !£i:aoancote: The hnsbands of the Tamlm- 
rettis or princcmes have no rank nor antfaority'Whatever 
(Hamilton). 3)ie grauen Qtoniä bitbeteu (unter J^eliogabalug) 
ein senaculoiD (cQUYeotas matronum). 

^nngfranen vattUn oft (glct^ Ux von Or(eand) • juv 
gü^rung ober (mit M ben ^ebninen) ^ur fCnfeuerung ber 
€trctter benu^t, unb im Dieic^ beä Sa^embe tragt eine 
foicie bie geweifte SS'^erira novan, n)dl^renb anbete 
obentttgSsüge (bei ^oga, S^ontoti u. f. w.) von mntl^igen*) 
grauen geleitet finb. 

3n Äoffa roerben bie ©efd^lec^ter fo ftreng getrennt 
genauen, nie ^aixf oon ^t(bo l^5tte, bag fte nur S^ad^tö 
sufammenfommen unb am $:age in nerfd^tebenen 9t&ttmnd|s 
feiten lüoljnen. ^Die mannbaren ^abd)en leben (in ^omma) 
unter ber Spnt einer alten grau in bem rotten Jpauje ober 
bata am Aujula (nad^ iS^ogpar). Slel^nti^ed bei Ißapua u. f. m. 

®ie Serfptttternng in golge be8 ÜRntterrec^tö, mie in 
^lujtvaUeu bie $Jcrpflid}iung jur ^lutrac^e jeben ilugenblicf 
bie näd^ften iBerroanbten in gegenüberftel^enbe ^erläget 



*) At the burial of a Salish chief, the bravest woman of the 
tribe , oue nsed to carrying ammunition to the warrior when en- 
gaged in tight, barcd lier breast to the person who for courage 
and coiiduit was <U ('uied fit successor to the departed From the 
breaöt he cut a tiuiall portioUf which he threw iuto lire. He thea 
at a sniaU piece from tbe Shoulder of tbe wanrior, wbioli «ai 
also thrown into the Are. A pieoe of bitter root, with a piece of 
meat, wero nest throwo into the fire, aU theee betog intended at 
offerings to the tnn (f. 9orb). 
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{Reibet, ba bie old Sßatta^g^ne 3ttfaminengc(5rigen bucd^ 
biefeS Sonb enger geeint »erben, l^ebt jid^ erfi Bei bnr«!^« 

grcifenber ^aä)i be§ gamilten]|aupte§ in patriard^alifd^en 
^erl^dltniffen auf. ^ei ben 3)^unbuttu (unter benen bie 
^nen*) gleite SHed^te auf bad <^gent§um mit ben ilA&nnern 
fabelt) ^atte fRatengbe (fDlnnga*8 Sc^toefter) am jhrtege 
5t^txi genommen unb irar ©unja (^l^unja'ö ©ol^n) ein ^Hbino. 
^önig iS'^un^a tan^t dov jeinen grauen (f. ©(^meinfurt^), tote 
in ^^l^omei^. Lob dei Gacao (en Nicaragua) son muy sn- 
jetos & 808 mngeres (8arda), wie gum $l^ei( bie IBalonbo. 
SJnberäiro fü^rt bann bie Unterbrücfung ber Brau §u oers 
<ui^teter ©{laoecei ober oerid^iebenen ^rten commu« 
nater**) @5en. 

S)te fünf 9Sö(ferf(^aftett von gut]^o8s©ufu§ ober @ufo§ 
bilben (jroifc^en <6ierra ^ßeone unb Sap ÜJ^onte) eine üerbün- 
bete Stepublil mit ber g^urral^ genannten (^nriii^tung, tnbem 
jebe liDftlferfd^aft einen SegirtSpurral^ |at, bie unter bem 
öberften ^furral^ fte^ien, ber fic^ beim Kriege auf .neutralem 



*) Pres du payfl des Slaves, U y a deux grands iles, dont 
l*iilkd 8*appelle IrmianuB des hommcs, et Tautre Irmianus des 
femmes (ita^ 2)itnimni). Adam de Breme mentionne (XI si^e) 
terra ferainarum et amazonum patria (f. 9)ic^rcn) 

**) Les Gaels de la Grande Bretagne (semblables sans plu- 
sieurs rapports aux habitans de l'ouest de la Gaule) ne voyaient 
dans la femrae qu'uu ötre sans dignite, uaiquement destine ä 
mettre des enfants au monde. Des groupes d'hommes se r^anis" 
saient pour vin« avec nn wtttm nomfara de fammeB, dans une 
triste promisenit^. La provenance des enfants restait an myst&re, 
une Strange sabtiHt^ legale los attribnait k l*hoiD]ne, qoi a^ait 
sionna la femdke 2i sa viTginit^ (f. SKencant). * 
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<^et i»erfaiiiinelt iinb dHit^t gemietet (aar S^ollaiciuiig von 
Uttl^dleit Ißlfiiibentngen untenteliiiienb). Um in bcn Oimb 
■dneS S3ejirfpurra{|ä aufgenommen rocrben (unter Sßeilien 
im Zeitigen 'Balbe) , mug man 80 i^i^/ unb 50, 

um iDUtdlicb M orogcn lßttrra| su »erben. SMe ttelteften 
iebelB ^e^irtpurral^g tiefem bie ^tgtieber bc8 Oberpntral^d 
(©olbcrrp). ^Die ©ifeungen {olc^er gel^eimcr Orbenöbrüber*) 
loerben (gUid^ benen bed IBe^mgeric^td) in äü^&Ibern ober 
fimfl abgelegenen Socalitftten abgeben* 

3Me aud^ in $)cutf(^ranb üBlid^c 33crmummung mit einem 
^irfc^s ober anbern 2:^iertopf ^ei§t 2;urta in ber Sjöalat^ei 
(f. (Sul^ec). mlarote <Btumme im i(oIIo{(i^rentttn§ ber 
Solaren pflegt bie grauen fd^Iagen unb f($retfen 
(ben ©d^nabet beä atä ^a^U bienenben <Stord^fopfe§ burd^ 
dnen ^ritt auf eine oerborgene <S(l^nur ^ie^enb unb tlap« 
|)emb). Sin ben §rfll^(ingiSfe{len würben bie @Mter in 
fteibnngen nml^ergcfü^rt (f. ^crobian). 3n fieipgig würbe 
baS ©ilb beä 2:obeä ausgetragen (jur jvebruatio). 33toffeDille 
fa^ in i^eulUiti (im ^nnern pon $ort ^rodlin) ben ^an^ 
SouMout in S^ermummnng aug 8(&ttem beS ^anbannd 



*) La aoci^t^ leer^ (cbei lea peaplas des bords du Bio- 

Nuncz^i a un chef qui est magUtrat et que l'on nomme le Simo. 
II diota les lois, alles sont mises k exöcution par ses ordre». Cet 
homme se tient dans les bois et reste toujours inconnu a ceux 
qui sont dtrangers U ses mysteres. II a pour acolytes des jeunes 
gens, (jui nc sont (ju'en parties iuities dans ses secrets ((£a\Ui<S). 
The Klüüh-(jUubn-nHh (among the Aht) is a secret institution, 
the childreu not beiug ucquainted with it, untii formuUy initiated 
(ei^root). «nH^ Bei Slfuzen. 
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* ({. ^iiperre9). i£)ie bei bem Sopa^Seji (in gloviba) in ben 
SBolb tofenben würben von ben ^uen al8 tobt beweint^ 

bis nac^ brei $:agcn roieberfel^rcnb. ©ic in ^eüenif^en 
Wlr)^itxmi loerben in S^Utn bie äBiebergeborenen*) gn 
l^$|erer (Siriftena gemeil^t, 

3n ma^\^m Zeremonien werben ble ©elfter gerufen, 
bie ftd^ in (fpiritifc^en) ^efeetungen funb geben unb ben 
ftbirifd^en ©d^amanen and ber ^nenl^eimat^ Sum ftompf 
gegen feinblid^ iD&mone ^^^H leii^teften 
monifeftirt fx^ ber eben erft abgefdjiebene ®eift, roenn er 
(gleich bem fprifc^en SIpolIo = 33ilbe) bie Siräger ber iBal^re 
inflnencirt**) (in 3Beft»^fri(o, iBirnia u. {. n».) unb fit fo 



f) 25ic Sünben ber iPiebcigcborcnen fmb ^iadjttirfungen bc« aittn 
@tanbc« unb ^cteii ben ©nabcnjlanb mäft auf, tücnn i^inen tribcrflrebt 
tpirb (f. (J ©rauue). SBcnn iintoinette Jöcuriqnon ISincn gciftlict) irtebcr- 
gebar, jo ent^)fanb fie in ben Ö^eniialicn ebenio förperlicbe ec^mer^cn, rcie 
bei einer leiblid;cu ®eburt, unb bicfe Scbmerjen »arcn iiad} bem SWage 
^ftig, at« bie \n jjebärenbc '^ct\on dou iiinc^tigfcit war (3beler). 

**) 3in C>iina^Ai^t tveiben bie fd^neeigen %erggi)>fe( Dere^rt, b«ren 
2>tener oratdn and whea the image of the Deitya or Titan ia borne 
in Bolemn procession on their shouldefa, a pnwore to the right 
or left denotes good or evil fortune (Cnmiitifliain). A Nalcsli or 
figurc 18 drawn on the bottom of the pot and the Azimat is re- 
Gtteil Over it a thousand times A person is then selected, told to 
perform Ghusl or the greater ablution, to dress in clean clothes 
an<l then to grasp the Tasri with all his might. The pot, duly 
adjured, eommences its journey towards the spot where the stolen 
article is eonccated (drawing its holder) in Sind Ciöurton). ®ie 
(gd^amanen toerben burc^ flic^enbc (ftatt rüdenbe) £if(^e ^ur )2tufftnbung 
be9 tDide« geleitet Ueber ber ^ütte ber Zem^elfpit^e in tenga Slatate 
(sn»if(^ IRaffciia unb Kimga) fti^tDcbt ein ba« fi^ bei VmtS^ning 
i»on Sctnbcn ergebt (Qarti^), »ie 92o^iiicb*6 ^oig. 
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(mit fi>n{t ^ur^ Blutungen) ^ur (Sutbectuna bed fDidrberd 
fft|rt, ober beSjentgen, ber bttrdj fd^iiMtr^e Jtfinfte ben $obed« 

faS angefttftet l^at. 

2)aS oon bcn ÜÄujfi - (iongo*; bcraoiiiite Äönigveic^ 
^1100, bod im @€geit{(4 gu ^(ongo ober ^Uttt«^imgo M 
®tü^Ston^o (^onQO bi angungo ober ftongo gangunga) 
6ej^ei(§nct wirb, enthalt bic '^^rootnjen Umganba, *t^eüünbua; 
^ungeg^i, (^ofella, SLfcf^ima^niuing^u, ^u£u biaHlilenge, 
miala, ^alAta, ^anfam tanba, ©omba, bann ^\am )mto, 
M ©rengpreoin^ gegen bie portugtefifc^en dotonien, unb 
6unbi als ©renjproütnj gegen bie ^j^autetje, ferner 9loft 
gwifd^en >er ^auptitobt ©an (galoabor unb bem ä^ixt. 
€arbogo be (Safidlobranco e ^orre nennt M congejif^ 
gürftcntl^ümer (mit benen oon ®t. ^o^e bc (.^ncoge gc« 
l^anbelt tüuvbej bie ber X)emboä, Ouiteyc, .^^ambi), ^^Imbuila, 
i3)ala«^}ßalunbo, ^uque be Ouina u. a. ih. (1825). 3^ 
^opt%% Beit erftrecfte fld^ Samba oom %lvi% %mM^ btS 
^iim (5oan3ta, bie ^rooinj @bgnu§ oom '^Imbri^ (über bie 
glüjjeMunba unb S^ixt) biä an bie 9tupeä rubraS (an bev 
Brenge SoongoS). ^ie ^auptftabt ber ^rooing <^unbo lag 
in ber 9tA|e ber ftataraften, bie ipanptftabt ^ango'd ($an« 



*) Scnfeita ber ^ocaiii^a (im Innern »on tcn aiicyi'Coni^oö) mxUn 
bic 9lmiilaca angeflebcn. *^iad) (Sama füllten bie %\}Axx tcv ^\\\ü ?oanba 
ben ykmeii iüiuyi*l*oanfca. tiannccattim citlart iUuc^ lioiu^o (Tldsa-Songo) 
al« Üonijefc. 3)ie Soii,]eicn ^ciücn (bei bcn 5^abuma otci i^JtauDonqo) 
Söai^fuo (nad; Äoette) 3n @. 3o^c fcc Sncoqc unteiöaltcn bie Äauflcute 
(an ben (Srcn^en (Son^os) huin trafico regulär de escraTO« e marfim, 
sendo de Ohholo, que tirao os Negros, chamados MozicoDgos de 
qne Tem o maior numero para a eapital (f. CafIdletraiKO e SCpirci). 
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guetttttgoS) am toefili^cn Ufei> bed ^luffed iBarMa (ber fi(| 
obetl^lB bet J^otaraften mit bem S^ivt oerbinbet). IDit 

^rooin^ 33atta (iiörbltd^ üon ber Sonfluen^ ber glüffe 33ars 
Bela unb (Safinga) erftrecfte fid^ öftU(|) über ben glu§ ißars 
bela l^inaud btö gu beit <^otineitbecgen (ad montes SoUb). 
^ti ber In $emba gelegenen ^auptftabt (^ongo*8 ^errf(^te 
^on 5(ntonio ^anipemba (Sol^n be§ cerftorbenen 5?ontg8 
^(oato). iBei 8aUerd gelb^ug roar bie Unterwerfung ber 
$roQtna ^ngombe (am iSongo) befonbevS fd^mictig fftr bie 
^ortugiefen mtb foftetc wel ©Int. 9tQ,^ ©eficgung beS 
Äönigä 30g ba§ Ä)eer über (Bongo gegen ©ngopsÄapongo 
unb bann na<ift (^ambamba. ^Id untenootfen mürben ge» 
nannt: (Sn^tn^, Soango, 8engo, iSoIongo ober (SUongo, 
ÜRagomba, a/ianifefof unb üJiatamba. 

SReben bem ftdnig (3;otita ober ZiMa) mit ben $rin3en 

(5Roffo), bem 3)lfafo (5hirfürften, ber ben Ä6nig frönt) unb 
bem 'üfltlnmho (diaii)), ftc^en bie SWinifter (Söajanfano, Wlimi 
pango, 9leoampä unb Unbenlamaftogele), fomie ber ©efanbte 
(Unbenfa maföfa). 

^er ft&rffte ^cbmur ift ber bei bem @rabe bed iUnigS^ 
^nrtco (Slnmbala ^uanbibtf i), mdl^renb man fonfi bei bem 
@rabc beS ^oterg (?:umbala ©ibtnbofft ober -ütumbala 2:ata) 
ft^roört, atö O tata x)ata, id^ fd^roöre bei meinem 35ater. 
aus £oango eno&l^nt S)a)>per ben ^d^wur beim ^önig: 
$$9ga !D^oni(oi>ango (mte.bei ^f(antie). 

^efonberS in ben ^iftricten (i^oeHo, ^ungej^i unb 
£f4ima mning^tt ^t ber oon bem Obeqiriefter ober ttn» 
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bunbo *) geleitete ©e^eimorben bed getifd^ Unb^mbo fernen 
Sit in uitnal^batem Salbe, mo mx, mnn bad ißrobtgiitm 
einer aßiggeburt ♦♦) im ßanbc bag 9^aturgefe^ burc^brid^t,. 
fidö bte jy^ei^en bcr ©ingeroetl^ten für 2lufnajme ncuev ^it^ 
glteber i^ffnen. ^ie (Sanbibaten »erben, mit S;aai(a be* 
furniert, für mehrere ^aljre in abgelegenen J^ütten beS SSkitbeB 
»im i^vtn Jßcrroanbtcn, bte tdglid^ (oou ben ©rübern bann 
gegeffene) epeifen bringen, fern gehalten unb Ijaben bei ber 
dtme^x mtfi pergeffen, inbem jle ftnmm (ben SWunb mit 
ber ^anb angehalten) uml^erge^cn nnb nur mif baS ©ei^ei^ 
eine« äteen unb oberen 33ruberä einige ©orte §erDor= 
bringen, roeit i^rc 3ungc nur an bte frembe***) unb ^eilige- 
©pradje gen^ö^nt ift. ©er ^ofane, ber in niil^t ruftHger 
Beantwortung einer i^m geftefften grage erfannt roirb, uer- 
fdttt bem 2:obe, raenn innerhalb beä ^eiligen 2öa(beS unb 
feines gemeinten Umtreif ed betroffen* ©ie ßnaben ber @aloS^ 
(@aaoid) am Ogomaiy werben (nadj ®tmt) auf ber l^eitigen 
3nStl Smntbe in eigentl^ümlid^er 3:rad^t geioeif)!. ^it in 
ber ^injamfeit burd§ gaften oorbereiteten ^d^üler bcr 3lngafun 
rieben in einer ^dl^(e Steine an einanber, bid Sorngarfu! er» 
fdjien, einen 3:omaf (©d^u^geift) ^u »erleiden (roic ^nbianern). 

*) Unbc »or obcv^eii tiefer jEttel an ber Oflfüfic. 
**) ®ic 97(juiti, bic i^rc (Sanbibatcn 6eim Uebcrfd^reitcn eined 3au6er- 
ftride<$ im id^cintobten 3uftanbe nad) bera S^impaffo bra(Jjtcn, bebienten 
fi6) ber ^aarc bcr Albino ober yibumbbii al8 ^aubcrmittcl, unb bie 
SRbetnboIa (ceux qui naissent avec les pieds crocbus) tiennent uq 
nug eofisid^rable parmi les Nquiti, ausai biea que les Pigmeea 
oa Kaiiu, qu'on nomme Neucaca ou Xquriambaca (f. Vabat). 

***) EUibent eoim propna signa, propria responaa (9[irinicud> 
in tcn Qlfafinicii (»ie Stofcntttnaer unb fcttmaumit^ Spignonnt). 
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^ie ben ^((öpfer als ^SSl^ixi ober ^tuno oere^renben 
^hlitx M Sftonomotapa^ ber (na4 ®(antf) in SRabtogmi 
(neben ber ^auptftabt S3anamatapa) rcfibtrtc, hielten 
(Jl^rcii bev I)eiligen ^evu i^re Xöd^tcr in ÄlÖftern*) eingc* 
fc^loffen ({. ^pper). ^ie äJ^odcotoiter e^reten oör ^a^^ren ben 
fIBgott Ißeru [^erun], ober a!d fie gum (Sl^nftentl^m !amen, 
I)aben fie ein ^tlofter baE)in i^cbauet, roo ber 5lbgott c^eltanben 
f)at, fie rourffen enbüd^ ijven Slbgott in baä äBafjev, bic 
^Uga genonnt, ba f(|nHim er ouffwerti^ n»iber ben Strom 
unb Iteg fi<$ eine Stimme '^brtn, er motte ben fRooogarbien 
etrcaä 5111 legten laffen. 5[9arff eine (Btange auff bie iörfidcu 
unb oerfdjimanb. ^an l^oret noct^ alle ^al^r auff einen Stag 
biefeS SlbgotteS Stimme; fobalb 'ed bit Bürger nemel^men, 
lauffcn fie ^ufammen, fd^lagen einonber mit StedPen nttb 
vStangen, baä mannic^ma^l etlicbe barnber tobt blieben, 
»enn nid^t ber^toboogt in ber^eit abroel^rt (f. gkaetoriud), 

*) Qaidqoid aliud sunt hoc tempore puellaram monattttia niai 
ijoaedam non (Ucam dd sanetaaria, sed Veneria excercenda proatibula 

((£leman0td) XV. 3al^r^bt Dans plusieun vtllee de FVance, les lieux 
de ddbauche ätaient qualifi^s d'abbaye et oelleB qoi y rRsidaient 
- portaient Ic titre d'ubbesse (!£)ucangeK Les tourmens que les (iiaoles 
firent h rpiolf|n<'s nonnnins enfcrm(?es a Uvertot . on la cornto de 
Hörne, soiit cincrvcillables et horribles. Le comnu'iuonient vint, 
ä ce (ju'on tlit, (rune pauvre fennne, laquelle, pendünt Ic carcnie, 
eiupruuta des nonnalns iine quarte de sei pesant environ trois 
liTres, et en rondit environ deux fois autant an peo devant Pas« 
qoes (Oottlarb). ^icfe j^aubcrifd^ ^bammc fttoA inberSottnr (f. Calmctl). 
En montant iur le büleher, la oaisiniftre (do monast^ de Kintorp) 
prtftendit jnsqn'ii la fin, que ses impr^tionB avaient caus^ la ma- 
ladie, qni r^ait dans le couvent (1669). 
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rcie bei ben in ber ^nj^ua^^age ipieberl^olten ^empelfdmpfett 

JOte Otialen ber Sy^onban:' Jünglinge bei bet (Sitt^ 
iDdJttnfiöceretnonic enben mit bem legten 8anf ((S^fena^fas 
mf^pxd) ^ei ben S^utfacrn müffen jic^ bie jungen fieute jur 
^ttfnal^me unter bie ml^rl^aften ilß&nner bur^ 3— 4tdgtged 
haften in ber (Sinfamfeit vorbereiten, um bann in fBut^ 
gefegt nad§ §anjc ,ui ftürmen, aüen iBegegnenben burc^ einen 
3lnraU bie Stapfeitcit beroeijenb, bie i^nen von ben (Göttern 
t»erUe$en (f. (g^ront) [ald i^erferter im ^modlaufj. ilBie ber 
^duptting ber OaOtoboKa gie^t fic^ ber $err (^09) non 
ÜRntta Reiten allein in bie äi^itbnife jurucf, um bort mit 
bem groBen ©eift gu öertejren. äßer i^m bort begegnet, 
ftirbt. langem Saften feiert er no^ ^aufe gur^tf, burc^ 
bog 5)0(1^, nnb reifet ben ©egegnenben mit ben ä^^nen ein 
<Bt\\d %ki\^ ah, baä er üerfdjlingt (nac^ ©unn) [roie ber 
iSogembe burcl^ bie <Stragen £unba^ raf't]. 9^a(^ iBa9ftn n>trb 
ber (Sreef oft \o aufgeregt, bafe er bie (Srfibiegegnenben gu 
morben bro^t unb bann non ben eigenen £<cuten getöbtet 
werben muö. ^cim üloöe jcbeä ^aga finbeu UJien{c6enop|er 
ftatt, inbem 0 Cahombo arvorado em Quitumbe preoorre 
todo« 08 Ganimhos at6 eneontrar e assasBinar dnas pes- 
soas d'ambüH os sexos, roie einft bei i)^ongolen (unb 
©qtl^en). 

9Bie an bie ^üfte, gelangen au<l^ nai^ Bomrna oon 
ienen feinen ^atteittleibern, non benen ^ro^art fagt : „^iefeS 
3cwg (etroaä weniger breit alg lang) ijt gewebt (oon ben 
ÜRegern); fie machen eS aber ouf ben ^nieen, o^ne Debets 
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ftitl^l ttnb SBetof(j^iff, unb l^aben <BthvXb genug, ben (Sin« 
fd^Iag jiDifd^en einem {eben ^ben mtt ben t^ingern fo ein« 
^^ufc^iebcn , roie bie Äorbmac^er bei ber 33erfcrttflung tl^rcr 
Würben oerfa^ren. Ungead^tet fte fo gefc^iDtnb arbeiten, bag 
man ben Bewegungen bev t!^inget mit ben Singen Conm 
folgen !ann, fo bringen fte bod^ nic^t nie! gu (Staube, 
befteu 5lvbeiter mad^en nid^t mel^r alS eine (Stte in ati^t 
£agen. ^^re (Btreiren ober Heinen ©täcfe (Slllafttten) bienen 
M (leine ilRüugen*) in biefen ®egenben. ^ie itaufleute 
bürfen fie qegen bie Saaren, bie fic 3Äarfte Bringen, 
nid^t auöjct)lagen. ^2lu§er bem geroöl^nltc^en Xuc^ machen bie 
Sy^eger nod^ Heine <8ä(f e, SDi^^en unb anbere Slrbeiten,. von 
benen einige felbft in üuropa megen il^rer ^eiul^eit unb 
ÜÄanntgfaltigfeit berounbert werben roürben." 93er((§iebene 
(Btücfe finben fic^ je^^t in ber @t^nologif(^en i^bt^eilung be^ 
S^öniglid^en ÜJ^ufeumiS gu Berlin, unb werben weitere 3"« 
fenbungeh erwartet. 

'5)ie A-acfelu inadjen bie Sieger „auS einem wo()lried)en= 
ben ^ar^, bad aug einem inldnbijd^en iöaume ^aufig fieroor» 
quillt unb uon i^nen in ©taugen gefnfttet wirb. SInftatt 

*) BmpusoB se entende 00 piuMM limpoa, a qne chainam 
panos Cundis, qae se fazem de palha (en Congo), moeda, quo 
servia antes da terra toraada pelo Olandez en esta cidade de Sam 
Paulo da Assump<^ao, juntamento com o dinheiro de libongos, qua 
veui do reino de Loango, de modo que um pano entam valia 
ciucoenta reis e huma umcuta, que säo dez panos, quinhentoB reis 
((Satoau^a . 5öet oiill^ogo ober ^f^aga tt>eben nur Die iUiänner. 'JiatJj 
um [iiMpHidim) Statut (1257 p. d.) bucfte teine %taü ^anb anlegen 
an batf Zvif, «1« tarn», »a« }um ^attbivert ber Salkc gehört, bcbor 
ee gef(^o(en i(l (f. ®ta^l). 
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ben Zo^i hüxd^ bte gacfel ^ieliiesi, ftecfen fie bie %adti 
in bell %oä^t, fle itntiDiffelit fie n&ntti^ mit SSerg utib 
ffelnen epanc^eu t)«m itoifenem ^>otjc. 5Dicjc ?yacfetn geben 
einen gelinben 3fiaucl^, ber felbft in einiger ©ntfernung einen 
angenehmen ©eru^ oerbveitet." em&l^nt ber ^n* 

f ettigung von Söffet in 8omma. 

$)ie (Sinroo^iier oon Angola finb bie fanfteften unb in 
ber ^JD^ei^anif geübtefteti unter ben ^Ifdfanern (galcon bri bge). 
diaidi Slmbtoftud bient in (Songo bie redete ^anb )um (Sffen, 
la gancbe est destm^ anx nsages, qui ne sont pas com- 
patibles avec la propret6 (1753), roie bei ben Dioljame:* 
banern. 5)ie ^fieger :i!oangoä (oon ben 2öurf meffer *) fübi^en« 
ben '2{ngito burc^ bie älmboer getrennt) se mettent en tene 
les jambes crois^B (f. ^aoitp), alS Sramag.^*) !&ag 



*) The Indians used the tomahawk iu closc combat and also 
threw it, maldng it revolve io the «ir (^Rorgan). 

**) Yery probably the oountriea along the Gojob posteaNd. 
in earlier times a high^ State of civilisation, which hy reoeived 
from Arabia or India, by means of the water-commumcation offer- 
ded by the mer (firapf • The white elephant fat Bakko) is considered 
on Adbar (protector of man) and inust not be killed [Jt^irma]. The 
Wasegeju tribes near the islaud ofTanga maiiitain from tradition, 
that thuir forefathor's were Wapokomo, who had beeu expelled 
by the fralla from the vicinity of the Pokomoni river (.Ura^f). 
'Dieben ^tSeuomoiaii ift eymbaß Jpauptfiafct beS Üüiiu]rci(6s 2?iouümctat)a 
iaujil^eu (£uama unü; 0tic ^pimu, t>on bem ftd^ ^^utua bi'» <£<M) 
9jfftdMM ftctdt (Qottfricb) i^wi\dftn bem ttSnii^rctd^e 9Maitica ober 
Cbicoiiea imb bem AStiiflcei((^ Onitetoa (bei Zo\aia) lag ®abia mit bec 
l^tf^abt SRambone be« üSnig« ®ebanba ,(f> 36art(o(om5i). SRombafa 
imb SReUoba »nrben (nad) 3arric) bon ben dmbiad (flmbio«) anflegnffdi 
(aie Bnnbae). $sffami9 ben Ot^man »mbcn bie 3ao ('X^bao ober 
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Seilen*) obet ^udbre^en ber &nbert fic^ in 2lfri{a 

nm^ ben @t&mmcn, unb in Suftrolien muvbe ber SBmrbet* 

gal^n ben baburd^ gur 3^agb befähigten Knaben (bic , ouf 
allen ^ieien t;nec§enb, baä (^ebraud^Srec^t ber Jpunbe er= 
n»otben) mit bem von ben @:atta^bid ^emorgewürgten 
^nod^en auSgefd^logen. Sei betben (Bt^^ltä^ietn fanb ft(| 
bort bie 5)ur(§bohrunö be§ 9^a|'enfnorpcl8 (©na^ = noong), 
unb burd^ bie ^l^algum genannte Operation (j. ßottins) 
»utbe ben ^db^en bad etfte ©lieb bed fleinen ^ingerd 
abgebunben, inbem ba8 ®elent mit einer ^aarfd^nur ge^ 
jd^nftrt raurbe (nad^ iBarringtonj. ^n (Kalifornien Iief3 ber 
J^ranfe , ben !leinen ginger an ber rechten ^anb feiner 
S:o4ter ober (Sd^mefter abf^neiben (SBenagad), unb &^nU4 
in ^ol^nefien, bei Hottentotten n. f. w, 4>ic öfttid^en Stämme 
5luftralienä übten bie ^efdjneiDung , centrale bagegen ein 
^uffd^li^en iiaque ad orethram (f. (^vt), mit ed d^nlid^ in^ 
Slrabien ootfam. «5ie ifl geklärt von ber ©d^Iange ^ura 
in ber "iDiilc^ftrogc, bie ^ter, rote anbeiäroo, als ,5luH gilt, 
unb ©leid^ortigfeit ber (i?ebanteiibilbnng ^eigt fid) unter ben 
afironontifd^en SBorfteUnngen befonberd in ber ^udbilbung 
ber lßleiaben^@age Bei ©ried^en, ^nbem nnb ^ol^nefiem, 
roie aud^ bei 5;uareg, roo al§ siebenter (n^bcn 'I^^atcrcbjie, 



Sffhijiao) mit Der ^auptburn üufelingo [am IHtouma) öon Un (tocifiat) 
SRabungo in SttitQm gegen btc d{lU(!^en 'SSlama unterfiil^t. 

*) The Niam-niam (according to the custom of Central- 
Afiriiks) file tlie indsor .teeth to a point for the purpose of effeo- 
tnally griping the am of an adrenaiy «tfaer in wreilling or in 
ringle combat (GiltDcmfitKt^). 
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(Srrebjaot, Watcfeffcf, (Sffctaot, Wotelar^tarl^, @(6ettl(aot) 
ein Änabe gilt, beffen 5luqe entflog (f. 3)upe9rier). 

^ie oon ben iS^ufforong^i als StemiiiiSfccttg auS bem 
(S^ftent^itm getragenen 9lofenMnsc (®a Sytanueta) n>erbett 
oft von ein^cimifd^cn Äünftlern angefertigt, unb bann mctft 
in Joloffaler ^orm. 2)ie J^ütc {^^ita) fommen auä 6ongo, 
wogegen bie Uebemärfe (Oninfembe) in Unfo^o (^n«9lns 
tonio*d ton»n) tl^re iSl^eratBeitnng finben. ^ie atten 8afl« 
ftciber*) finb je^t an bcr .<^üfte faft auger (5?ebrauc^. Sei 
ben iöegrüSungcu **) ift baä frühere 3lrmau§ftrecfcn ober 
^ngerheu^en je^t meift hnv^J^ ^änbevei^en crfe^t. ^ei ben 
ans bem ^nnern fommenben tDlo^umBe tragen bie grauen 
i^re Saften nid^t auf bem Äopfc, fonbern (roic fold^e Stamme, 
bie i^ren fünftlid^en ^opfpu^ ntifit gerftören rooHen) auf 
bem ^Men, unb fo erg&^It ^aegert non (Kalifornien: ^e 
Männer traqtn 9lIIe8 auf bem Äopfe, bie SÖBeiber aber laffen 
bie 2ait an einem <&eil oon ber Stirn über ben 'Jtüden 

*) S5on ben ^Jt'almfeäumfn (bei (Jap iJuca«) the Indian women 
proeure materials for their petticoata (1758). 2)ie (Salifoiuier bef eftigten 
t^re ^anbalen ,,ait ber geife unb jaifd^ bem fleinen unb grogen S^m** 
(mit Woeftridoi). 3>vt ^apm »on S)ove9 nnb itßaigui beifertigten 
äRatten auf bm 8lSttcm »on Paadamu longMblina. 

**) Qua, qua (tum sre yon, liow are yoa) in ber Oegififinng 
ber iKontagnai« am 2ak af^trani^i (f. ^inb)- Knf S3nimer'8 3«tönb 
' tDtrb mit Reifen ber 92a{c unb ber SRagengegenb tegrügt. ^te biel' 
gejioltigen ©cgrügimqeformcn in 'llfiifa geigen Monbcr? im Often Sigen- 
t^ümli(^)fciten. „j^ie Diaraoer bcgrüüen fiä), inbem fie mit einer ^anbfläd^ic 
auf i^jre eigene ^üftc ober ben entjpre^cnben ^intcrbaden f(^>Iagen" (f. 
SWontciro unb ©amitto), unb anbere ^rocebureu in bortigen Socalitätea 
»erben »on i'ibingftone beic^riebeu. 
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l^erabl^angen. 3^1» SHouc^en toerben Balb t]^5nerne, 6otb 
tnetaöene ^fcifenfopfe*) c^eSrauc^t, mit einem Sfto^t pers 
bunben. iBci bett {übli<|en ^ufd^leuten fitibet ftd^ mitunter 
bie primittoe ©ttte beS Itotd^ettS**) aud einein (&Mo^, 

$)ie ^anbelägefc^dfte loerben nad) ben ?'5eftta9en (jeber mcrte 
Za^, roie bei ben 2Öam!a) geregelt; uub jut ^öerec^nung 
btenen oielfac^ ^notenftride.***) ^n bem iSldbbevgöa (ber 

*) Tbe Niam-Kiam smoke from elay pipes, consisting of elon- 
gated bowls without stem (ä^nlic^ ben mejicanifc^cn). 3bre 2!Surfmeffcr 
entf^rc^cn benen ber %aon. The discus or quoit (the favoritc weapon 
of Vishnu'i is now ueed only by the Akälis or Sikh-Fanatics of 
the Punjab (Suuningljam). 3)er Äönig öoii Xayila übte fid) mit bem 
SDiScuö unb @peci, naö) 2lrt ber ©riechen (ju '^Ipoüciuuä' ^cu). ilicbeii 
^fjagal^e, $tet(e u. f xo. bebiente man fid^ in OuiQengued (bei ^enguela) 
do poRmbo (arma d'^nemwo). 3« ben aRosttttt, bie fiib (neben ber 
fStiettoift) be9 ffinxfctfcn« bcbicntcn, gebeten noäf bie 8a«clo(pucnt nnb ' 
aRo^^olbgani (f. Qtitfi^). Set ben Mtoi (anf ber Strafe bon SRaffcna 
no^ SDlntgn) ^gt bog ^anbeifen 3>üfiabii (f. 9<ix^), att ffiaffe. 2>ie 
5ßbbtt führen ba8 SBurfcifett (@(!^angormangor). 

**) The Ghiljl (having no chillam) had made two holes in 
the ground, connecting them with a hollow reed, the tobacco he 
. placed at one eud and having lighted it, he filled bis nionth 
with water and lying fiiat upon the groui^d, inhaled the smoke 
' . (f. äJiafion). . 

Unter ben Minben, bot bon ben Africams Gmntentibns et 
Angolanis bem nPeruvianae genti*' fein Urf^nmng gegeben fei, fü^rt ^uet 
an: Fimioiilos divenieoloree oertis nodis distinctos adhibent ad 
«omputoa utriqae (qnod et ad Sinai tnuttüt), mlem etfam et Innam 
utrique adorant (bann bie 8ma:^onen'. Nam com Africae interiorit 
incolis commercia habnerunt Ethiopi ad occasum prope Oceanum 
siti (ir.81). The hill people and some of the wilder clans of 
Sindbis have a peculiar kind of divination by ineans of knotted 
atrings. Seven pieces of equal lengbt are twistcd round the 
thumb and tied together, secundum artem, when the line is drawn 
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ipalau) roeiben j^uotentauc jum^cttrc^^nen gcbraudjt (f.©ein= 
per), mit auf ben iDiaTianeit (nocj^ £e @ohkn), 

9Bie M Sta^u in ipol^nefien, (äffen ftd^ in Ufrtfa bie 

©eftiminungen bcr Cuinüeä auc^ füi imtionalofonomifc^e 
^TDtdt*) Dcrioenben, um bei bro^enbem Ü^^iBwad^g ben ^tx» 
braitd^ im IBoranS gn befc^r&nten. 



oat, the differen^ combmations of Knote, that appear upon its 
leoght, enable Gomulten to judge of what u likely to bappen 
(f. 8ttiton). 2)te (9ltt«I genannten) Jbtotcnfd^nltre unb tüccfd^Iinsungen 
btencn auf bat ^ou^dnfeln )nni QelbcrBctngat bon 9Botf(baf(en (f. @tmpcc), 
La nmn^ratioii a'aerdte ä cinq (les cinq doigts de la main). II sait 
exjnnmer dix, en montrant k la fois tous les doigts de denz maina, 
qniiize, en joignant nn de ses pieds iet vingt (u^ homme entier ou 
ti^ü aboulip) en montrant i\ la fois les deux pieds et les deux 
mains (en Neo-Ciiledonie). Dans les (juelquos cas oü le chef a 
b.esoin de proceder k de longues opdrations (p. e. au recenpomfint 
de ses tayos), il prend de petites ficelles oü il fait nutant de 
noeuds qu'iJ a de personnes dans sa tribu A chaque naissance 
on noeod de plus, chaque d^c^ an noeud de moina (^atouiOet). 

There are lawa (in Anatrafia) intended ior the preservation 
of food, sach aa tliat, which enjoins, that ^no vegetable prodnctäon 
4ued by ihe nadvea aa food sbould be plucked or gaihered when 
bearing seed" (f Orei^). ©er bic ytauH tocni Sanme eine« %nUm 
iftt, ivirb hontf bamit in Suftralien bie (Stfientbuntered^te getoal^rt werben. 
A young man may not eat the black duck, emu, young kangaroo 
from the pouch, eagle, snake, native compunion, buudlcoot, und 
cid man opossum. Young girls before the age of puberty eould 
not take the young from the pouch, the white crane, bandicoot, 
uative companion, or old male of wallalay. Married young woman 
mnat not taate the male opossum, blaok duck, native companion, 
■inake, young from paoeh, baadi oot or emn-egy. Women dnring 
menstmalaion mnat not eat fiah or go near water. No female oonld 
eat fish, caught ander diffa, where they apawn. Married men 
ander forty yeara eould not eat of tiie young ftom the pouoh, the 
red kangaroo, crane or native companion. The old men and 
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^ropart Umtdk wm bev 8oaiigo*Mfle: ,,^e üor«^ 

net)inüen Diät^e ober ^yjinifter finb bcr ^a-n^ovo, ber Wla^ 
nputu, ber üJ^a^fafa, ber ^'J^ufa unb ber ÜKcu^nba. ^er 
Wta*n%QW (^angooe) i{l ber SAiniftet ber auSniArtigen ^n* 
gclcgenl^citen unb ber ©Infü^rer ber ^emben an ben ^)of. 
2Jer Ü)ia=nputu i|t ein ©e^ülfc bcä ©rfteien unb Bertiitt 
feine ©teile, »enn er abmef enb ift. ^er ü)>ia«(afa ift l^riegd^ 
minifter nnb oberfier ^efel^tö^oBer ber ihrlegSobHer. ^ tfl 
cö, ber in ^triec^Sj^eiten bie Solboten oerfammctt , ber bic 
Cfficieve beftcüt, enblic^ berjenige. ber bie Struppen muftcrt 
unb in bie ^d^iasJ^t fü^rt. ^er m'^nta (^afuCe) ift ber 
4SommrrgstDlinifler. (Sv reifet oft an bie Seefüften, wo bie 
tRiebertagcn ber (hiropäev jinb. ©ein 3(mt uerpflic^tet i^n, 
fi($ oft ^ebingungen uorfteQen &u laffen, unter loel^en bie 
9teger unb Chsropder il^re )£i^aaren gegen einanber ouStanfc^eil, 
unb femer barftber -^u wachen, bag oon be^ben Seiten leine 
23etrüqerc9en üorge^en. Qx ift ferner ber oberfte 35orfte]^cr 
ber ^oU^ei auf ben SRörften unb ber ^büt ober Abgaben, 
bie aSe in ben Staaten beS jt5nig8 (anbelnben (Surop&et 
entridjtcn muffen. 2)cr ^a^^mba ift ber oberfte ^(uffe^er 
über C^eroäffcr unb ^Bätber, über %^fS)tv unb ^dger, unb 
il^m mufi man bie §if4e unb bad SS^ilbpret &berliefern, n>aS 
man nor ben i^önig beflimmt (at. Unter bie 'I)>{inifter rennet 

children under 0 years of age uMy eat what they please (f. 9on* 
loict) in Australia. The Nauo people have an offensive breath,. 
being fish eaters faecording to the Farnkalla) in Australia (^t^ür* 
mann). ben ^4>*il^u-3nfi:ln bilt>cn t>ie kaht bie ^eiligen ^(^lUi, Die 
ni(^t gegeffeu roecbeu (j. <^eui)}ecj, gegenüber beu jiaram. 
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man noc^ erneu ^ani^iBonja unb Wlanubilt," Zuäti^ nennt 
neben bem URafuf bie Beamten tIRombella, ^acapa un^ 
9ÄamBuf 5:ereira führten bte Äönige ber ftaffent 

ben ©^rentüel Wlanx. Junie tft unter perjd^iebencn 

SS^anblungen weit burd^ ^übafnfa nerbrdtet, unb fo bie 
$ringenred(te. bie frA|er febe ^u^dttung erlaubten, nie in 
9^cufce(onb fc^on baö 33etreien eineä §aufeg burd^ einen 
^^^äuptling baffe(bc jum ß'igent^um biefeg mad^te, roeä^alb 
ber Slngad befreunbete felbft beim ^egen nid^t etnti^eten moUte, 
nei( er i$n bann beraubt ^fitte. Pendant l'interregne nad^ 
bem ^lobe beägürften dou Sogno, bem cor bem ^öec^rdbniö 
ein ^ac^folger gegeben n^erben mü% le pays est gouvemö 
par nn enfant*) (Felicien) 1753 (f.^elaporte). Unter bem 
SWoti (Äbntg) ftc^en (bei ben Mä) bie ^oxt^a (dürften), 
au§ benen bic Ort§D0v[tel}er {%ha ganba) geiDÜ^tt rcerben, 
nid^renb bie übrigen üftdd^tigen beS Stammes nur 9lba lofa 
finb ($:tttfd^edr). ^er Mnig IBag^irmiS fft(rt (f. iriad^tigal) 
ben Stitel Wban^ (Stabt in ben ^J^iUönbcm). Unter ben 
Orofeen (Ouitolo? ober Qf?ambireö) am .^)ofe be§ (Ja^embe 
finb fein Onfel ((Salulua) unb fein 9leffe (©uanas^uropue) 
audgejeic^net (nac^ bem tDluanos^uto ober Stl^ronfolger), 
worauf 9^ine = 2Imuaiia (^Diutter be§ tDhiata) unb '^R'mt= 
%mha^a (©d^rocfter bcä SRuata) folgen (f. l^iamitto). Tbere . 
is always a Quilobo, attending tbe conrt, from eacb of 
the dominioDs (of tbe MatiamTo), 

*) Ordinariunente eligian manoebos para Boyes Uob HezioanoaV 
um im XBrnge^bnert aufgejogen tocrben Hcofta). 
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SBie bei ^treitioteiteit mit beti äBei^eti obei; liDiunbele *) 
inx ttnterbred^ung beS ^ttbelS in ben ^töffen ber Soaitso« 

Äüftc (^^ifeiaä aufgefegt raerbeii, jo fanb S^atÜu ein 
folc^eä ^inberniö in einem ben ^tembo burd^fd^neibenben 
^al^ltoett, bad Ouenguega forträumen lieg, ^orf bed 
ffUmpalt unterl^olb ber !DHInbttn<^ beS 9(gttnie am Ogoroa^ 
•l^at bic -Sttmtlic ^2ijr)onbo nad) a(ter eitte allein 

bad Sted^t, ben Ofanba unb [eine Uferlanber befaljren, 
unb ^atte au^ bie Slbjiomba gcj^mungen, tl^re früheren 43es 
juc^e aufzugeben , tnbem nur einzelne 39tt("ci (@ü(oi) jus 
nelaffen roerben (nad) 25>alfev). 2ßie jiüijc^en iioango**) unb 
l!U^a9umbe finbet fic^ an ber ©ren^e gmif^en bem gArften» 
tl^um ©erbten unb ber $:ürfei eine 3<tttnverf({ionjung. 

3n Guiufembo ^lat baä 3^eic^ ber 9ieflentönigc***) eine 

*) a);unntuu t^ura tft ber (Suropäcr, äüiiriinji 9uia hix Singebotcnc 
'{bii &eu ''JJaintalla ui '^luftralien). 

**) ^äd^iel läßt baS Äöniflreict» Voango ota l*oüaugo (beficn ^önig 
«000 l^rauen unter^ieU) noibioefllic^ an ^enin, norbSfili^ an ^iafara 
ailb flRipac, 6{lltc^ an SDZacKCO unb ffibü^ an ben Congo grenzen. 

***) El que era GoTemador era tambien sa aaoerdote ö 
Heohicero (f. Xaraoal), auf ber dnfct £raitl>ab (bei (Caltfornicn). The 
patriarehal goveruraent mostly |:revail8 amoi^ the Masni. Still 
different parties select and acknowledge one oommon leader (or 
Eiboni) To him it belongs to make sorcery for procuring rnia 
against enemies and for successful expeditions of their own. If 
expeditioiis against oihcr tribes are lost three times successively 
by a new installed king , he ^ is pronounced unfit for his task, 
killed and another chosen iu his stead ((Sr^arbt). Los Musos no 
recoflcodan oaeiqne ni >enor, poro en la guetra seguian ii Um mas 
valientes y siempre el coii«ejo de los andanos (Stcofla). 3it feiner 
bem vo(mf(^ri VanHoj^e troroeicstm fUHöm ber IHr^e befirttt Oftioiog 
<1$aiatmu« in ^ofen) ben n^miUben (Binflu^ be0 "^^ti (145(i). ^tUa 
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teiii|)i>T&re ^auer, unb bei ben @attad ned^fclt ber ^etau 
ober ^duptling alle 7 ^)a^re. 5)ie SÄeltgion*) ber Sieger am 
(äap ^JJ^ount consisted in obeying; their cbietS; without troa- 
bling themaelyQS aboat, what was above tbem (<Stiea(). 

bcm Xrgliv^bb «ber ^5ii)»at]ig (ber oft ben Sitel Jtintg tfec flRa^^m 
\ führte) lag bif crimhicae M(|tebavfdt in ^nbcii U» 9xmnm (na(^ 
ben @cfeö<n öon ^cbl M.)" 3>lc Horbell ober ©Sngcr (S^janga^) bei ben 
^Jham-ntam (f. @(^meinturt()) unterliegen (toie in ®enegambten) Der l^et' 
ati^tung. 2)ie gen>efenen Ob«r:|3riffter einer jebcn @taM, einer jcben @ott- 
l^it, eines jebcn !sPr,iit8 bttbetcn unter bem y?ameu ^^hrinerei« t. %X' 
j^iercuö,) einen bcfcnbcrg angcfeljenen Stanb, ber beftimnuc ^ovrcdjte belaß 
(©röder). C'etait, en Galatie, k la cour du dryncmdte i.bois de 
ebenes), qui etaieut rd.serves les cas de nieurtre (^obicu). Autour 
dn Bar ou da ric-hombre se pressent les db«?alien (mflites), qoi 
prenne&t le titre de domini et dang la Septimaiüe celni de Semoreo 
(ancioDs), par abbr^mtion romane oeoz de sen (mon senior). An- 
dessons des nulites prirent rang les domieelU ou damoiseanx, pos- 
sessears de sous-fiels, ils devinrent los generös de la Catalogne 
(äSoncaut). 3ebe (attifc^e) mar loicbcr in eni0(t|iciU, mit 
einiger Sliicfficfet mif l'ocatität (f. SJeafe). 

*) Persarum Regem Mitranes Deum appellat apud Heliodorum, 
Ismaelom Sophum, post part;ini victoriam sui milites dixerunt deum. 
Pbraates Parthormn rex Deus est cognomeiito dictus. Sic dicti et 
Etbiopibus suis Keges et exteri etiam aliquaudo Aegyptiis, puta 
Dariiis, cum adbttc superstes esset. Cbarieles item, in HeliodcHris 
Eduopicis, Calaiirin Sospitatorem soam ei denm nnncnpat. Tigianes 
idem cognomen babnit (^uetinA). Loknim Utgardensem a Daniae 
rege Oormo Haraldino devote cidtam foisse, snb nomine Utgarthi- 
Loc ut nuinen qaöddam Saxo Grammaticus manifeite docet (j^. 
tUtagnufen). 53ei (Srlcbis^unf; be« 3tn^>erium« (toie beim Xobe Jpeinrid^'«VII.) 
ging (nad) "l^apft 3obann XXII.) bie 3uriöbicticn bc« 9lcicbc3 an ben 
*jJa^?ft über, bem in ber t^<r^on fcoe tjeiligcn t^etrus ©ott felbfl bie jRcc^t« 
be« irbif^en uub ^tmmlticben 3ni;>eriunti3 jugleic^ oerüe^n ^abe (9{ie)ler). 
Xm (5l>inefen ifl ber 5toat ba« \)oii\tt *<ttbbilb unb bic reinftc Ofjen- 
barung be« yiatuu unb (ä)otte«lebend (j. '^fleiberer), ber @ott aut (£tbeu 
(bei $egel). 3n Ufombara belannten {Id; bie Untertanen fttr etfoiia 
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mt im Often i[fntod ^xo^ unb im SBcften unter 
bell <^o ^ing in ^nbien baS Seben beS ftdnigB von ben 

^rteftern ab. iöei bem auf bev g^i^BiwH Zmpti '^mu 
naroai gefeierten 9^attonalfefit (bei bem im ^luffe ißonani 
bad äSaffer ber l^eiligen iSatiga (eroorquoll) bef^Iiyffeit bte 
$entma( (^atabotS) i^re jroötf jährige 9fiegicmng8jeit, inbem 
Üe bie ^rone ben iörai^manen ^^urücfgabeu ober in*8 
Säuert ftfttgtcn, um ben n&d^ften m&nnlid^en <^ben g^la^ 
§u moi^en (f. ^rlon). 

3n frül^crer ^txi wirb au§ C^ongo ber (iouüabc er« 
iD&l^nt, unb bag fic^ in ^affange bei ber ^ntbinbung ber 
^ran bet ilftann in bad 8ett legt, mie ed. bei \o vielen 
anbeten 8tAmmen StmetifaS*) (fomie in 9lüen unb (Surüpa) 



te« 3untbe ober Ä^nnie, al« ibve« ®ottc« ober aWaluiti^u (f. Ära)>0- 
C'est donc aux seules declarations de la Sainte-ficriture, que nous 
devons nous arreter. N0118 n'avons pas d'autre autoritö pour les 
dogmes de nötre foi et la th^opneustie est Tun de ces dogmes 
(f. ©raupen). The goat was killed and all the pots were set a 
boiling. Muaehania wished to inspeiet the goat's entrails por in- 
formation regarding our journey, bat I fturbade it. He thought me 
SQmewhat of a bigot and mtolerant withat nWby, said he, /oo 
Wasangii have yonr book, the Wajombe have th^n (the Koran) 
and we have ours. Each prefcTS his own, why should you forbid 
me the nte of mine?'* (ber ^ataitaV He declared his to be an in- 
faüihle prognosticator of all events, but I did not debate the 
matter with him (^Jieir). bie 9?ömcr (unter (Saf^inu«) in Ivr- 

binbung mit ben Scftgcttjeii trugen bic Sninbalcn unb (gucten b e 
heiliv^en 5?üd)*r ber ^i^nften, mit Cbiectcn be^ Sultuö, in i^rei crficn 
iHci^e Doran, i'o bo§ ficb bic ©cgucr juiüd^ogen (422 p. d.), wie bic @J?rer 
Un Ibran im Stamp\t mit %U (unb beUige ftü^ ber ^rabmonen itt ^ffam). 

*) Lorsque quelque femme s'aoconche, le mary se met an Ut^ 
oa il est Tiiit^ et traiettf dorant quelques jooni comme eust 
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%tübi mürbe, ^ftatl^ üüenagad blieb ber Wtann ber entbunbenen 
grau, als ob (ranf, unter ehtem fdaxim (1758). 8ei ben StoVi 
mo% ber Sl^ater tm @egent^ei( tl^dtig fein in SBeforgunc^ be8 
Äinbeö, unb ^at ben JHeiö Joelen, ba bic l^uiter nad) 
ber (Geburt für unrein gilt (f. S)atti)n). ^te f^mpat^ifd^e 
S^erfndpfung , mie {le befonbcrfi in ben am Crinoco ge« 
gebenen (^rflärungen ^eroortritt, finbct fid) aud^ üielfac^ fonft. 
i^tn neugeborenes ^inb mixh dngftlic^ Dor fremben ^ugen 
gel^ütet (in ttfiafuren) ober bo4 bnr^ Slmnlette gefil^fttt 
(f. 2:oeppen). 9hnn S^age nad^ ber @eburt barf bie S5dji« 
nerin bic ihiodjenftiibe nic^t oerloffcn, fonft i)ai baö Äinb 
> feine ^u^e (in ^er ^Mavt), 

tteber bie (Sibft^nüre in Üfuinea fagt 8odman: ,3^enn 
.Jemonb eineS^iebftal^Id befc^ulbiget, gleic^oielbie angeführten 

enfant^ (3arrii)) m ^raftlieii. Uli SavotoaS bleibt ber i^atci (nad) 
ber @ebuit ber $rau) in ber ^fittgematte, bamit haS £inb ntd^t ertranle 
(^eOer). Sei ben SSenben (in ^amtober) barf bie SRuttor bor ber Saufe 
nt^tf 0tN%iibe0 fo^, fonfl t^SIt bat ftinb SDtal^ ober ^^omtnctfproffcit 
bnr^ fldbe Wkanän (f. ^tring«). fln ber afritantf«^ IBißtfi^ »irb 
ber etfle SuSgong be@ ^iinbco burd^^ ^tWäft geKselt aufgehoben »urbe 
ba« Itblb bon Sebana, in ber ^^iege übermacl^t bon totna unb ätumina, 
. an @ffen unb j£rintcn »on Retina unb ©buta, an S^cbreien bon Sagi- 
tanuS ^^sTitcnnu?) gcn?ö^m , -n ben .^nod?cn crftavJt i^on Offi^ja.qo, mit 
9iamen belcj^t oon ^iunbina, leinte bann fieljen oon otaianu«, bin 
unb ^cr ;^u ge^cn ton ?lbeona unb 2lbcona, ju fd^mä^n unb fprec^en 
bon ^abuUnue unb ^otutiud, \u ^ä^leu bon ^J2unieria, ,:^u fingen üon 
Hatnena, er^iett Qer^b bon C£atiud, (Sonfud unb ^entta, louibc mit 
IBr^ertraft bertic^ bon @trenua, ans bem $anfe mib furfict gejü^rt 
wa Stcrbuca unb ^mibnco. L'ftme entre daos le corpe k r^poqae 
de la denttliion, jnsqne-lk Tenfant est taimi6 par la grande äme 
de la terre (gomier). 
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S9ci»ei85(5^rünbe nid^t flar genug jinb, mug Öeftagter mit 
einem dh^bd^Strunt feine Unfd^utb an ben Stag legen, nnb 
folf^cnber 9Botte fid^ bebtenen , bo6 il^n ber tobten 
wolle, jofern er jc^utbig fei bcffen, roeä mau i^in überfü^rea 
miH. (^er ^rten ber ^eeibtgung giebt ed oerfd^iebene). 
(Sin febet ^eticfieto ober ^eiflttc^er bat feine befonberen 
C^ö^cn, and) auf befonbere 5(rt ^ugertd^tet. Dxt mctften aber 
befte^cn au§ einem großen Piscinen ©efdtVmit @rbe, t)^^ 
^lut unb aller§anb@ebeinen non 3)>ienf(l^en unb iBiel^, gebeni, 
$aaten; fur^ mit affetfanb ^ift nnb ftot^ angefüffet, fte 
braucfien auc^ feine ©tatua ober erböbte§ SBilb, fonbern 
laffen eä jo einS burd^d anbere in gemelbeten @efdg ober 
(Salabad. ^etjenige nun, nefd^ nor biefem (Bhl^n fd^meren 
foH, ftettct fid^ gegen bem (S^eföfee über nnb befraget ben 
©eiftlic^en um ben ^ia^mcii beä (^ö^eu, roeil nemlid^ ein 
jeber*) feinen eigenen oere^rt, aldbann entbecfet biefer ben« 



*) Lonqu'nn partiouUer Tonloit fiüre an diw, il Msemblott 
M0 Toinnfl, seB «mis, tes parras, ponr laidet h Utir ane hntte» 
II 8*7 rmfermmt pendant qainze jours et en paasoit neof dans le 
sUenoe, ayant dans la bouchc dcux grandes plumes de perroquet 
pour l'em pecher de parier. Au bout de ce temps, Vasserablde »e 
rendait dans une plaiae et dansolt au son du tarnhour, en chantant 
les louanges de la nouvelle divinite. L'adorateur contiiuioit cet 
exercice pendimt deux fois viugt-quatre heures, saus autre Inter- 
ruption, que Celle des besoins indispensables de la nature. Un 
pretre venoit alors, poussoit de cris terribles, pronon(^oit de^ paroleb 
myst^enses et tra9oit aur le oorps de aon diisciple divenea figures, 
ponr le pr^parer h recevoir le moldaBO. Aoaai-tdt Padoratenr pa- 
raiaaait agittf de oonvulaiona violentes, faiaoit d^afiieuaea grimacea, 
jettoit dea eria ^pouvantablea, prenoit du feu dana aea matna et le 
mordoit en grin^ant lea denta, inaia aaoa parattre en reaaenlir 
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felbigen unb rufjet jener ben (^ö^n bei S^al^men, er^ai^let 
andft nad^ ber fftü^t Ulled boier, loaS er im ©inne |at 
bezeugen mit angepngter Oitte, er toolle i^ti tSbten tofente 
er feinem Sc^raur nid^t nad)tommen ipürbe. ^^icrauf ge^et 
er runb um bad @efd{| unb bleibt am oorbemelbeten Orte 
ftel^en, faget feinen (£90 nm^ einmal ba^ unb mieber^oUt 
foU^ed brei) unterfc^ieblic|en lUialjlcn. »yolgenbö nimmt 
ber ©eiftlic^e ttna^ au§ pbbemelbetem (^efdg; reibet bamit 
ben iSopff , Slrme, ^aud^ unb 9eine bedientgen, metd^er 
ge{((moren, enbltd^ l^&tt er eS tl^m ü(er ba8 $att|»t, feieret 
i^n bre^mal ^erum , unb fc^neibet i^m bie ^Jägcl ab non 
^änbcn unb t^üffen, mit etniaS paaren, leget aUed in bas» 
®efä|, mo ber (Sd^e feine SBol^nung l^at, unb mac^ bamit 
bem ^d^eren ein €nbe." S^r ©efrdftigung einer Ueber« 
einfunft raurbe (nac^ ^tucfcp) ein Jölatt jerriffen (in 53omma). 
®ei ben ^anba (im 8äben bed ^ial^anaba) foS ed nur ^mi 
(Gebote i^reS moratifc^en J(ated^i3mu8 geben: bie 9ßa(r|aftig« 
(eit ift ^Jpic^t, bev Sruc^ etne^ (SibeS, bie ^Ibleugnung einer 
©(|ulb roirb von göttlichem ^oxiu l^eimgefud^t , ebenfo bie 
Uebertretung ber g^fitd^t ber (^aftfrei^eit ({. ^ffen). S)ie 
StuSfage ber Sfdjerumer (©fTaoenFaften) gatt unbebingt (menn 
alö ^m^^ in (iiumnalfälU'n oci^örij, „bie {iiib bumm, 

ancun mal. Le pretre saUsoit le momeut de lui demander quel 
engagement U Tonlott prendre a^ee son idole. Le disciple r^pon- 
dait en ^omant de la boncbe et en donnant des marques d'une 
extr£me agitation. La sc^e finiaMit par mettre aa coa de Tado- 
rateur im anneaa de fer, qa*il devait porter tonte sa vte, poor lai 
rappeller ees promesaes (2»elai>orte) in (Kongo (ooc Dtn 9Ri{fioncn;. 
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bte »tff en titd^t lügen'' (f. ^rioti), Ifteigt ed (in S^otabat). 
9d bcn QkXla fü^Tt bie Süge allgemeine Serad^tnng nnb 

SBerluft beö ©timmred^ts in ben S^erfammlungen nad) fidj 
(f. äüai^J. iöarjap^crncg, part^ijd)er Satrap (nadj *iDio)cä 
von <S$orene f^är^ ber armenifd^n 9ieftunier), \dftobxt, mit 
bei anbeten @ott|eiten, n>ie beim $ei( bed Sßart^er« unb 
^rmenicrföiiiqä, jo namentlid) aud^ bei Jnimmel unb (5rbe, 
bei bem ÜJionbc, bei ber Sonne (Sd^neiberroirtl^). Sonne 
unb a^onb*) ^engten bie Sterne (3Keliffante8) in Bongo mit 
angrenjenben i9^ama9. WtüÜtt fprid^t von l^erel^rnng ber 
Sonne '^*), beg ^onbed unb ber Schlangen bei ben @d^en« 



*) There are rnany conntrj people, that believe fbst Uares 
«huige sexea every yoar and there be very many learned men 

think 80 too (f. ^\aat SBalton), unb fo ber 9Ronb, ber (mn CwanriMr) 
in ter bemalten ^ö^le bei ^ort geivo^nt ^jtte. 

**) La gran deosa de los Cielos, mujcr del Sol (de los Toto- 
naques) tenia especialemente dos contiuuos y peculiares, como 
monjes, que de noche y dia le servian y guardarban (2)icnbtcta) 
mit langem Jp.ior. Le Soleil (A^semy) est le plus graiul des dieux 
(f. £^et>et) dans le Koyaume de Manioongre. ^un&el^ejd^ ftet^eu 
bie ^toeiffteme @urii>cr iin» S)iijbn 9Nnt^r att <Begncr ber ^ime 
ttnb be« SRonbce [dMirtpiai]. The Flatheads (Sailiah and KaUeespelm) 
bdMved the aon to be tfae Sapreme Being, and that after deatb 
tbe good (the brave and generous) went to the Sun, wlule the 
bad remained near the earth aud troublfd the living, others sup> 
posed that the worthless ceased to exist at death They believed, 
along with the Nesquallies, Yakinias etc., that beasts, fishes and, at 
least, the eilible roots of the vegetable Ivingdoin were once human 
beings. The Flathead tradition is thai tht* son of the Sun came 
'to the eurtb and conipellod all these humaus to swim across a 
lake of oil, od emergiag irom which they asaamed thetr present 
foims, a reason being gi?en för the partieolar shape and pecafia- 
rities of eaoh: Bear, beaver, gooee etc, for instanoe, the bear 
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Wienern (Songod* 0&er»@utnea tritt {mit in iS^na) bie 
Sevel^tung beS Rimmels auf, atd bie 9lnf ^autttig befd^tftnf enb, 

wie TO 7t%rg «ov ovqovov (bei Striftotctc§) als ©ottl^ett. 

5)er 5et!f(j^ ^afiianga fc^ü^t gegen D^iäubev, ber 
Unqyanfo umflnba l^U ßranfl^eit ab, ber @attga ^omba 
nHrb von Seibenben angerufen^ ber i^etifd^ AimBa tdbtet bie 
gettffero ober $)oabt (^oti). SGBenn ein ?5eti|fero auä bem 
@robe gurücffel^rt (oamp^vartig) alg Jöunibu^3)oafi (Um? 
n)nmbtt«anbo(i), gr&bt man i^n auf, nm feine £et(|e jn oev« 
Ibrennen. 3!5te ^ettffcro entführen*), bie geraubten Seelen nodj 
i^vem ^etifd^iDatbe ('i^nba), ben 9^ieinaub betreten fann, 
ba ber ^^nna^ernbc ftarr gefeffelt bleibt. 

$)ie Sd^miebe (aud^ bad einl^eimif <|e Jlupfer unb ben d^rtrag 
fonftiger SKinen**) oerarbeitenb) betreiben, »ie überall, ijr 



crossod by diving and is therefore fat, the goose did not dive, and 
eonsequently has only f;it on the neck and behind (Vorbv The son 
ot the sun was aceompanied by a dog, when he came upon the 
earth (according to ihe Flatheads and Chimsyans . 

*) 2)er (Banga (Smbugula - „a des charmes si puissans qu'au 
moyen d'nn certain sifflement piein de pio^tige, U attare a lai 
• arec violenoe ceux, dont il veat se rendre maitre** (SoBot). 

**) 3n einem «riefe (158»^ beri^teie Cod^o an ben 9M% fJottngali 
fibcc bie cntbetften 9Rtnen beS Alemao Gimdarlache (fnndidor no reimo 
do Congo). ?l>oii (Ebicoi»a ans »irb @olb etbonbclt por todo o v.tsto 
territorio de Xingamira partieularmentc em Abutua Capital do 
Reino, aonde ha o mais subido e em maior quantidade i.\ainci 
Sotcll;o). Le Cap el-Djondjomab est fortne par ime moutuijue qui 
va rejoindre le Yenien par le pays d'ech-l'bihr, d'el-Ahkaf et des 
sables, et qui se prolouge eosuile duus les profondeurs de la nier • 
juäqu*k ane limite iDOonnue. Tontet lee fob qu'nne montagne 
e'^tond ainai au loin sotu les eanx, on lai donne dans la Mediter- 
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©efd^aft, bag erlernte ©e^d^icftid^feit crforbcrt, in etroaä gc=^ 
l^mtiilooller SS^eife unb l^^en fietd eine 9%affeT neben bem 
SBUtfeBalg liegen. 9Ritnnier wixtt tca^ in «frif a (n>ie im * 
Äaufafug^ bcr ©(i^mibt ?ur SSerl^eirat^ung mit, unb im 
9^orben raurbe 2:^or*§ Jammer ber 33raut, atä ©egen 
bnngenb , in ben @d^oo| gelegt $et ben SLintanid feilt 
ber Sd^ibt bie S^l^ne ber 8rant nnb fd^miebet 
unb grau bei ber (&^t einen eifernen Jf^ing am $anbgetenf 
an. SLufuga (gefd^idt) bebeutet 3inintermann unb ^rtefter 
auf @am0a.'$oniogiru8 fpannte (na^ «Sffibmr) gnerftOdüfen 
Ott ben W^^r ^ ("0(5 ^ptutard^) von ben »ül^Ienben 
©(^»einen gelernt mar (raie bei ben ^leg^ptern). Unter 
ben ,,n>ei{en fieuten" (teilen obenan bie ©d^&fer (ald ,,Clttge'' 
Sente ober „äBnnberboetoren'Of beten ib^HifdJer ÜRfiffiggang 
t^eilä felbft jur 33eobad^tung ber S'laturfräfte ober ju $:rSus 
mereien, tl^eilä bie 2Inbercn gum SScrtwuen i» i^)re ftiUr 
äBeid^eU einlabet (SButtle). 

!£He Stngicaner, bie neben ben (mit ben 9Ronfobo8 in 
ißatta fdmptenben) 5lgag ober @iaqua§ baS (^ongorciclj be= 
unru^igten, Ivetten i^re 5)olc^e (^u fiope^' ^tit) mit itupfer^ ^ 
br&|ten umnmnben, mie bie ^onbnttn, mtb fertigten bie 
(Ei^eiben and ©d^Iangen^uten, wie bie, aud^ iSibed^fen^dute 
uerraenbeuben, gan. ^'i)vt 2A>urfmef(cr (d^einen früljer aud^ 
an ber ^ufte gebvdud^id^ gemefen gu fein, benn oon ben 
Soangem, bie anf ber^rbe*) fi^en, „vait bieSBannenmac^er, 



rao^ le nom de Sofalab (SRafobt)» toic an ber Mffe MeoctoM, bei 
(SJfptm n. f. ». (f. SRei^natb). 

*) 3n ^Ige ber Kbne^niia, auf ber (Srbe na fä^ ober bort |u cfjeii^ 




« 
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mit ben deinen ütoeinatiber'' (nad^ httifd^er Wlanitx), tx« 
g&l^lt Srottit, ba§ fk neben €langala tber feilen ou^ 

3J?effer geführt, mit benen fic „bem geinb feinen Äopf mit 
roerfeu von einanber fpalten" (1611). 5lud^ am ©abun 
bienten breite Keffer unb ©d^ilbe (wie bei ben ^an) atö 
^affe, neben ben fßo^tn, nnb eS fam hcvt baS $:&tton)irett 
Dor (160'i), raie übert;aupt nmnd^e ber j^^t immer nod) im 
^nnern geübten ^raud^e bamatS au^ au ber Klüfte im (^ange 
waren. „(StlU^t werben gefnnben, bie an^ 9%inge in ben 99af cn 
ober ben Cef^en l^abcn (am ®aBttn), Knbere fterfen <^!fenbein 
hinein unb (Einige föiiuen bie S^im^c burd^ baä ^oä) ber 
Unterlippe bnrd^ftecfen^' (be ^r^), mie <^t&mme, bei benen 
ber ^ßelele vermanbt mirb. 

®onft mar in jenem 3ft'^^'S)wnbert, roo bie itöiiiqc ^td^ 
uoc^ uic^t in einem ^idi(S)t*) (ober 2)^Qtto) ju »erjtecfen 
l^atten, bie Seodtternng eine bid^e, bei forgfamem %nban, 
mie eS fd^etni. ^^^n ^anfa fibanga ifi baS Sanb ringdumb« 
l^tv mie ein ^arabpB," (^vcibt ^^amuel 33rauu, imb in 
(iongo beftanb lebhafter ^'panbel mit 5;acttUa (aus ajio^umbc), 
mit d^lfenbein, Seoparbenl^nten u. f. m. „^o^ l|aben bie 
©panier nnb ^oitugatefer me§r SBortl^cif, baß fic !5nnen 

gebrauchen bic Stapof^ ^tü^ie (f. iDtaffon). 2>ie niebriflcn gußflü^lc 

(Öeqba) bei- '^ciu]c ireitcn nur »on ben ^^raucn gebraucht, aber mi^t 
Den tax ^i)'?äuiieru , who regard every raised seat as an cfl'cmiuate 
luxury (^cöiccinfurtl?). ili'ä^rcnb bei tcn 3^infa ^üeftctbnnß für n?cibii(h 
gilt, ftMrb [te bei ben 33üni}0 meljr oon Uiännctn aio toon grauen iicrtuanbt. 

*) Söara, bie (öon 2lbb^ct»Äcrim gc^rilnbete) ^au^^tfiabt !ii>abai'«, 
tDibbe bon t^cer Soge in f^»terig jugängUci^em 2)l<ttd^t (Sara) benannt 

4« 
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hux^ bad Qanh re9ieti oon Oftihbien auff &oa unb x>on 
bannen auff WMcoßOxa unb (Soromanbel, »elc^e {ie in 
4-^8 wot^en t^un" (1611). S){c ©noäl^nung von SBBüftcneien 
fd^eint fic^ {üblich uub nörblic^ oon ^ongo, fotote nac^ bem 
^nnern^ SU, )tt »tebcrl^Un, in ^efc^veibung einer M 
Beneglid^en @anbed, nie il^n SBvebe in bet ^al^t^effs^fas^ 
v5übavabicn§ antraf, roo (^eifter bie üon @anb bebecftcu 
©c^d^e hüteten (etma bad Petroleum , ba^ in bev ^^M^ 
gwifd^n ben ©traten ^etoarbranfl). iOer «8taub, in meinem 
* • baS ®en)id^t (n>ie im SBaffer) ^inabfauf, ^attc eine „mx%t, 
etraaS in'ä graue fpielenbe Jarbe" (oom gelblichen @anb ber 
ilBufte ab(te(i^enb). ^ug bem^nneni iyüebergutneag würben oft 
me^r ^utlviitiXm gegeben, a(8 von ber Aüfte, wo befonberd bte 
»uffül^rung ber Wftcnpffc ungenau ift unb ber Ouiffn**) 
i^am ^uula baö ^arreirag) ^aum Slnbeutung finbet. (Beine 
>iR&nbung ift oft bur^ eine, aufgenwrfene i^arre nerbectt, 
unb augerbem n>irb bie (Srforf^ung burd^ bte ^alema längd 
ber ^üfte gehemmt. 



*) Paaring the country of fiemberi, the Foranys eamc sud- 
deiüy to a spot, where the soil, as the informant expresses hini- 
self, was boiling over the wator and bubblinp; up '). ^artb) on 
the road from Tin<lelty to Andonia, wbere tbi' iiibabitants fought 
with the korbatsch or liandiron ^the kiug beiug seated oii a tluroue, 
constructed of elephaut« tusks). 

**) 2)ic seolo.qiid^cii '4>iob«t üüui obaii OuiUu id^m dHqtti, c^dc- 
(lau, ivo^cjcn bie $etrefactctt Dom SDbmi unb Oafeutt auf juiaifift^e 
9Ubtnigai bcntm. In the pass of Niti, the occarrenoe of tertiary 
beds pmes the fact, tliat ihe thtbetiaii plateau lias been raüed 
from the sea-level to its present eloTatioii tttbsequently to the 
newest of the great geological groaps of stvata (l^rfi^). 
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T^randdco Barreto ^btit (nad^ bo ^onto) in @ual(ili 

(5öatonbui), ha]] ^anbler üoii Äiloa (5Itonbo ) nac^ ber flcgens 
iiberliegenben Stü\it Don ^ingola reiften imb mit bortigen 
^ufleutett gufammenträfen. $on Sßoloitgolo ({Kuiptftobt 
€affan|e§) reiften bte ^ombeiro üBer SRitcart bttr<lft 8omba 
nad^ bev Stabt beS ß^acabuitfli (an ber (Brenge bee ^UJuata 
2)an»o). 3)a§ (Elfenbein etjält ber aKuata-Dambo (ü)hiata^ ' 
^a^noo ober gfttfl ber $0) von ben Itan^üa unb j^on^ota). 
9n 8nba ronrben bie ^(epljanten (wie bnrdö ?yatten) mit 
Speeren unb ijergifteten ^^feileii gelobtet, '^(m ,^umbo {am 
^mUii) aud mtrb mit ben Slnmo^nern am @afue ge^anbelt 
' (f. ^xidt), Ztftica (1795) Befttd^te ben ^uptling (Saquinga 
in ßooal ober l'obale (an Qutoco ober Gl^iboque qveit.^enb), 
reo ber ^duptUng ßutnl^ama bem ^a;iembe unterrourfig raar. 
^te (SangueUa t>erl^tnberten ben äBeg non iBi§e in bad 
Stl^ ber IBarotfe. S)ie in ^eslettung Ißorto'S oon 
guela aus vetieiiDen IHraber jogen über ßntonga nad) 
{tnbant an ber Ofttüfte unb {^tfften bann nac^ 'JD^ofam« 
Btque (1853). 

$)er (nnter ber ©tatt|aTtcrf(^aft ©albanl^a'S ) von ha ^ofttt 
gu ben ^)culua gefanbte 5.)hilattc gelangte in graei Neonaten 
oon ^affange ^ur @tabt bed Sonata ^anoo (im ^nnern). 
910$ ben iDie^congo folgen auf bie (am Oflufer bed (Soango 
lebcnben) $ocanga bie ^mulaca (f. 33on)bi(§). ®ie (SaffangeS 
roeiben üon ben ^ac^inga im 9iorben, ben :X)omge§ im 
Often begrenzt. S)ie Gruppen bed (So^embe finb mit fianjien 
Bemoffnet, w&l^renb bie oerB&nbeten 9)<loot)a ^ogen filieren. 
3lttf bem (tjon iBarunbaä beraol^nten) "©ege ^roifdjeu ber 
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» 

etabt M (Sa^emBe itnb beS fO^oropua ftnb bie Slüffe 9hta« 

|)ura, 2)lafuia, ©uaraoa unb^i'otoe $u paffiren. $)€r OmIa= 
glug bilbet bie ©ren^e jtoifc^en (lalungo unb Xloango-mit 

« 

bet ^auptfiabt 8oarie (nad^ IBoiobi^). 

Äuf JBerontoffung ^oxon^a'^, (SouoernettrS ooit Vngola, 

janbte ^^ouorato ba Softa feine g5ombeivo !^oäm iöaptijta 
uttb $[ttafta{lo t^tancidco (os feirantes Pretos) ^um iDhtata- 
DamBO; beffett ^tdhi am 22. mai (1806) oerlaffen nmtbe, 
um am 30. October btc «Stabt beä Ga^cmbe erreiÄcn, 
»on wo (ie ^urc^ bie Kriege mit beu ÜJiui^ag aufgehalten) 
mit ben oon Stjeoebo, ©ouoetneur von <Senna, gef Rieften 
l^oten mäf ^ette gelangten (1811) in 57 ^agereifen. 9la(|s 
beni bic ^l^ombeiroä im Ü^ooember 1802 ^^affaiije üevlaffctt, 
ipurben fte in ber 8tabt ^onba'ä aufgehalten bi^ 1805. 
^ann gelangten fie über bad Sanb !Dt0);tco*S (20$:age), 
^atenbe*8 (8 STagc) im ©eBlet bc8 ^oropo , G^aanBujc*« 
(35:age), iiuibaica (4Xage ), iöanga-^Banga (2 2;age), ben vBi^ 
£oconquei)ra'd (2 Stage), W^ovopo'd iS^uttet; nac^ bev ®tabt 
bed @tf>6»3^0Topo. 9luf bet ©renje beS iDhiata^Damoo nnb 
©agembe Uegt ber Ouitob (Fliamuginga 'lühtffcuba'ä. Sieben 
iöalegga, ^abire, 33ahijj, ^anjuema finben ftd^ (am Cuas 
laBa) ^aftxe (f. igioingftone). äBeftlic^ pom i^uataba wol^nen 
(in bet flt^t bed Somame) bie Bahtg obet 8a!und. 

fidcerba Dellien bie ^Jtad)baridjnft Jete§ am 3. ^uü UdS 
unb gelangte (am 2. October) in bie diä^t oon ü}2aff anja, 
ben J^önigdgrdbem beS (Sa^emBe, too et ftatb (18. OctoBet). 
JDet (Kaplan $into «erlieg bie .<>auptftabt be8 (Sa^emBe 
(22. ^uli 1799) unb fejrte nad^ Stete ^urucf (19. ^looember). 
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^onteiTO unb ^amitto reiften i»on ^e (1. 3nli 1S31) 
itttb erretd^ten (am 27. OctoBer) bte Brenge M ^a^embe, 
oon rao fic mä) bcv §auptftabt gelangten (am 19. D^ooember) 
Dber :8ucenba. ^tx Ouilolo (Häuptling) be§ Ü}2uropue unter« 
loorf mit einem $eer IHonba^d (bie (Sampocolo^^prad^ 
rebenb) bte Söofira (a)'^effira), unb nntet ben folgenben Uns 
rul^en raurbe ber San^cmbo atg gürjt eingejejjt. 2)aö üßolf 
bed (Sogembe jerf&Ut in bie Ouilolod (oon benen eine Stla^t 
ben l^itel $nmo fft^) nnb in bie (oerfllanten) Sf^ni^d. 
2öer bie 5pev|on beä 2Jiambo berührt, mu^ fic^ burd) .>)anb= 
ftrcic^en entfü^nen *), um nicl^t gii fterben [^abuj. :Die Äims 
bnnba moren oud bem ll^ieid^ bed aHioropne (in ^nbon be» 
lannt) ober afhiotasDamno (betn bie ^n in il^rer ^eimotl^ 
iributpflid^tig rcarenj ben 3}iaffango am ii'nanba gebogen. 

S^ad^bem ÜiDingftonc am 30. Mäx^ ben .panbelgmeg oon 
ber @tabt bed äRat^amoo nad^ ^il^e unb (Saffange betteten, 
begab er [ic^ in ber (enteren Slid^tung' (oon bem ^)odjlanb 
l^erabfteigenb) Don ben S3a)^inie ben iöongala unb erreichte 
na4 ber ^reu^ung bed iQuango (4. ^prtl) bad ^orf (&a(s 
fange (10. 9tpril). 9(breife oon (Saffange (21. 9lpril)# $affage 
beä fiui^gluffeä (22. 3Cpril), ^affage beä ?uarc (24. Slprit), 
(Jrfleigen beä ^od^lanbeä üon :^ala=:Iiiungongo; :^orf ber 
aafongo (27. 9l|»ril), Out^e^glng (in (Soanja flie|enb) bei 
9tgio paf ftrt ; ©teppentanb oon Ütmbaca (mit (Gebirgen in (inU . 
jcruungj, oom fiucaüa (in ^oanja faUenbj burd^flojien ; 



•) 5)m4 We (Ceremonie SWoi^moi »urbe (in Xonga) baö fcuid) ^öe- 
fft^rung einee ^äu^tlingd jugepgcne %a.hu »tebcr b«fcittgt. 
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3aiigu (12. Wtai), £abiuba (l^- ^«^0/ <^ebirgdianb oott 
©olungo (24. !D{ai), Xtdinieta; d^ebevfteioeii 
Äöfte; gluB 33cn90 ober ©en^a; ßoanba (31. 3Äat). S>er 
9lüctn)eg führte über Sango (14. ^ecembeij, 2lmbaca*j, 
$ttngo Slnbongo, Zala i0iungongo<15. Januar) nad^ (Saffonge» 
(Sapttfin 9lei>ed in ^offange Bereitete (bei Siotngftoiie*^ 
9lnn)efenf)ett) ein ©ejd^enf für ben D^atpamüo oor. 5lu§cr 
SRoumu**) begab fie^ ^24. «Ipril 1.^43 big :5. eept. 1847) 
^oa^im Siobngued ©ra^ Don J^ango Stquimmba (in 
lungo Sllto) ftBer 9mbaca; @ongo unb ^il^e na^ ber SBonsa 
beS ^D^atiamüo /i'albe^i. Da ber ^aß^ ^^9, nerfdjloB, 
reifte ber (^ejaubte***) bcä 'Muata 2)ambo burcf) os estados 
do Sova Boml>a (f. ^orced) no^ Wanbata (1808). 8ei 
(SäffeS Serreira*8 @t:|>ebition gegen C^affange (1850) \^lo^ 
Domingo %nM mit bem ^oha HJ^uene^cange einen iBertrag, 

*) Ambaca (f. Cattnecattim) confina da parte de Norte com 
OS Mahungof, de Leste com ob Povos de Giaca, e da parte do Soly 
que chamäo Hari, faz fronteira com os poTOS da Rainha Ginga. 
iottmgo 9tto itnib Qa|a>flOf fotoic 2)ciiibo9 nnb ein Xift.il Ambaca» ge« 
boren jur Salb-Slcgton 1»sit Sllgola (xia^ SBkbnt\i)h Falla-se a Lingua 
Bundu em todo o paiz, que 86 chama Rnno de Angola ou Reino 
dos Abundos ((Jannccattim). 

**) Barboza (IHIC* eonseguio, que huni preto feirante e Offi- 
cial dos Henriques, atravessaudo o Sertä'» fu-sse a Mossambique e 
que voltttsse pelo mesmo caminho h Loaiuia (Xccrc*)- Em 1853 os 
feirantes, ou commerciantes europeus, establecidos em Cassange, 
deepadkaram para Lunda aviados, isto ä, agentes commeroia- 
les, com faoendas. 

$tc OefanbUn beft SNuata ^unbo (in Soonba) tnigett ibre 
@ä6el, pendente de huma pdle tomda de Macaco feroz (1808), n>tt 
bei $aott beli^t (fomie hom rabo de cavallo, ngnal de aathoridade). 
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bemgufolge jicnen ^^oitugicien obn* anberen ^ättblein (bie 
na(| ßunba in reffen bea^fic^ttgten) bei: Ue^etgong Ü6er ben 
Onango erletd^tert toerben müffe (f. 9leDe8). $^le ®efattbts 

)ct)aft bc§ ^'.mtianfu uoii ßuuba lüuvbe buic^ jeiveira i^am 
Ouatigo) empfangen (1052). 

IDer gtttg i8tta(a0 trennt bad Banb beS <£aaembe oon 
ben (5(ngota genannten) @taoten be« SRnotlnnfa*) ober 
tDhiropue, unb roirb alä üJiaxamo »ere^rt (beim jdl^vlic^en 
3eft). ^on :duiiba ((Stabt bed ^agembe) wirb 1 ^nat bie 
[Reife gered^net btS ^nm ^ug £ualao unb non bort 2 SRo» 
lute biä 5ur ^tabt bc§ ^D'iattanfo (ÜÄufutnba ober Äabebe). 
(äaffange, diio Ouango, *5oba (Sapenba = (^amulemba (in 
(£|inge), ©oba SVtonsa^a (an ber @renae bed äßiiatas^ianoo), 
Sdan^a be Sunba. !^te 5htpfergruben von i^atanga liegen 
in IKua (mit ,vciöiüol)uuiiäcn i , in beffen S'Zorben ber Sua? 
loba bie ^öerge am Ü^ii)cro=vBee burd^biic^t (f. ßioingftone). 
^m fionbe bei» aßuata«9as9^t>o ftnb bie beerben @taatS* 
etgent^um (nad^ ®vaija), mit fil^ntid^ bei 9)^onButttt. SDer 
5;^ronerbe (in bei* 3tabt beä ^a^fmbe) na^m ben Jitel 
^eneputo an (gu ^acecba'd Stntoeienl^). ^omiito 
finbet |td| $uto. 

$ortugiefi|c^e iBotf($aft (tn 4 Monaten gum ^atiamoo): 

*) To the Eh^r of Hamba i.*? the Kiu}i;tlom of Oaiulo (north 
to tbat of Queen Mussala-Massangu;, and to the north of Oauda 
axe the Mossossos and nortlieast u the coaotry of Oh-Holo, agaüi 
to the north-eaat of this are the Molluaha of the potentate Ma- 
tianiTo, which ia the 'moat eaitem boandary of Bama-Angoy, near 
to Cabinda, and Manimange at the mouth of the Zaire on the 
right bank (SaibqS 
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Ißucaia im iianbe ber (^ianguella ober a)hij(S}anguetta (neben 
i8t|^), Stbn\% Ottiengo (beim ($uanga«9ltt|), (Saffattgo, San^a 
(Satij;ango'8 htOufoco oberOtHbocD (mit %ln% 9htfi)^ Sta^ax^ 
ober Äaffabi, ©atenbe (als ©ren^füvft beä ü)hiatiami}o), 
tenbe Sl^ucango (am ^afai), ^önig Ouibuica (@lep§anten 
jjogenb), $&ii|»tling ©acambuge, SBfi|ie (btd gum ^% iBo« 
rua ober fiolua), ^öniq ($^a((a, Ouilombo beS ^atiamoo 
((. S^albcg), alä gejtuuö. 

^ .3^^ S^^fic voit ^trettigf eiten , bte beim Stöbe feines 
SBaterd auSbräd^n, gog fbb OuinguresOttiabangueHa, bev 
in 9l^ama iprorimo ao ^J^a^anoo) lebte, nöd^ ^al^un^e 
^urüct, unb bann (njeil wegen feiner ©raujamteiten oon 
^^k<üi^9ar^1^ü vertrieben) nad^ Onioco (im Ouellgebirge ber 
t^Cüffe $uIo unb Socombo). $)ort t>on bem ^anbel ber 
SSei^en an ber .Hüfte ( auf ber ^nfel 2)?urima=atunbe, roäl^- 
renb £oanba noc^ im ^efi^ ber Könige ©inga roax) unter« 
ri<$tet, nd^erte er {t^ biefen bid i93oIascaffa4e (in ^ngo« 
Slnbotigo). ^fö er oon ben tD^atotag, bte il^m.ein elnt^nrigeg 
^olgl^auö ßebaur, barin (iDegen feiner Barbareien) oerbrannt 
foax, oerfucl^te fein S^^cuj^folger (£a[{anges(§aimba fid^ auf bem 
Ouan^a ben ^ortugtefen 'gu n&(em, lourbe aber butd^ bie 
^Diac^t ©inga^g baran uer^inbert, bi8 nac^ bem ©iege bei 
2;eba fict) eine ^Sereinigunq mit ben '^^ortugicfen ^erfteUte 
unb biefe ii^m bad Terrain Sucamba (in ^mbaca) überliefen, 
von wo bte einer (Sfep^antenfpur*) folgenben ^dger nad^ 



*) (Sin @tici: leitete bie @amnitcit, tmb in Snbien »nrbe bem 
l^feibe gefolgt (mte bte ialifipm ibte» Stent^tcren). 
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£lutna s Outoquilomba gefül^ct »urben. 8et {einem Sobe 
folgte (Soffaiige«cacu(a)Elttgo, bann (SalungaseacrnilimiBo, 

©ongasnbonbe, Omluant^e-quiangonc^a, Ouingure-qutacaf.' 
fombe, ßambatnba-caquinäure, Ouitamba^quiacalunäa, Ouifs 
{tteiasqnia cuia camnenba, äftuanl^sacaffange, £uame«Iuaa 
qutpungO; €aIunga»caUiaine, OnUnmbasinnangonga, ^nn^a« 
acabambtt; VucaUa^luangtnge, Onitamba iiuiac^tba,2Jialen9ue= 
angonga (beii bie ^^ortugiefen su (^rja^ ^tpangen), Ouitambas 
qniangonga, (^flange^cocambolo, Ottiengo«qniacambo(o, €a« 
€a<^o6nba (bet nad^ ber (StpAiÜon ^nal^'d bntd^ 
eine Gmpöiunö 9eitür5t rourbe), ^umba = aquinc^ure; oon 
gerreira oerirteben, worauf (atö ^ooi ^ebro ^(ccaccto ger» 
teha getauft) (Salunga^caquiffanga eno&I^U würbe, nad( 
beffen ©rmorbung Sambolo^cangonga folgte. 

Jpaupt ber Sangala l^errjc^t ber ^aga über bie Cuimboö 
(^us^imhofi) ober ^agad (in (Saffange). Um bie S)tenfte ber 
trüber au9 Sibolo unb au9 @onga=nbanbe bei ber (^oberung 
belohnen, traf bei- (^Q|fniu]e bie (^iiui^tung, baf? ber (Staat 
ber ^agaS seria por escalla * ) goveriiado, por um successor 
deeta tres familias : (Salanngo (qne ö a do yerdadeiro Oas- 
sangc), @onga unb (Satnnga. ^ er feine ^errfd^aft antritt, 
muö ber ^sacia in drmUd)en itieibeiii cridicincn, lüic ber Ain-ft 
am @abun @di)md^ungen erfahrt, fo lange er noc^ nic^t gebietet, 
^or ber ^nt^ronifation rourbe ber ^er^og oon 5^mtl^en b&urif(^ 
betteibet (naci^ ^^^^^i^ii ^iftring) unb ^atte einen ^atfen» 

*) Among the Bangalas of the Caasaaga Valley the cUef is 
cbosen from three families in rotation (f. Stoinglloiic). 
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ftreic^ leiten, ^e^lon würbe (X. ^a^rl^t. p. d.) 
bie 8et(^ bed g&rfien oerad^tUd^ ®ral6e gefd^m 

®enn ber SBai^rfager (^oeoa«co«)ainbu(ra) etttem @oba 
(bei (^affcugc) evfldrt, baß (rocgen eineä UiiölürfötaUeöj ber 
jumbt (^(nengeift)*) eined ^enoanbten er§ü¥tit fei, iDetben 
(fonrie beim SegT&bittg) iDtenf^en geopfert ^afflr divagio 
pelos caminhos difar^ados^ ate encontrarem em parte 
occulta e endefesa» quem procurao, leväo a sua victima 
o eora^ para comerem, iima por^io de sangne quo 
vao espargir em cima da sepultnra do difonto, e Ihe 
tirao u ponta da lingua para com ella tazerem certo 
remedio com que se purificüo (1850). ^er ber :^eic^e bed 
^aga dudgebrocbene loitb vom ZcnhaUa bema^rt 

(unter Scrftöiung be« Qutlombo). S)o8 @rabinof (Qui* 
lunba) lüirb üoii 8tlai)en lunter Sefeljl bcä ^JJiatemo) ht- 
ma^U ^urc^ bie (Zeremonie (^o^ingueOa loirb in ber ((^o^o 
genannten) (SapeHe (in ml^ ftetd ^uer untierl^alten wirb) 
ber @eift Cuingure'S befragt, ber auf 5lnrufungen in wr» 
altcter <Sprnc^e in ben "ijiricfter (^^Jiucaäesaquingure) ^crab= 
fteigt, um bie B^^unft oertünben. 

* If the .Inga should dream of any of hu ancestors, tbe 
following day he despattthes to them two slaveB, for their special 

Service fi^albq^. 

**) As insignias do Estado (ferros velhos , dentes e outras si- 
mdhantes cousas) in (iaffangc (unter ben iBanqlatf, mit fcen 5öaüunba\5 
?ufammeiu]ien'>enb, bei fcen (Srcberungen bcu Ouimbunba«) bürfen nur 
ton einem ä)2ulua beiü^vt werben ([. Ü^eDed). As reliquias do Estado 
(como 08 dentes, os areos de frecha, as eadoräa de aalla e oatras 
nmilluuites couaas perteneentes aos Jagas defnntos) tocrbcn in bcm 
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^a^m bec neuctio&^lte 3t^a fein Duilombo ein 
^a(T 6en>ol^nt (at, wkh bem @eift M QninptescaBan« 

guella ein -iknfet ocranftaltet , para o que se tem man- 
dado vir um hörnern (que passa a ter o nome de ricongo) 
do Sobet4!t defloendento de Cambimge-catembo desmem- 
brado deQningure^ e que hoje babita no Songo, por 
ser aquelle o encarregado da ncharia de Quingure, onde 
poncas vezeB faitava carue humaua, e dahi Ibe vem a 
obriga^ao de dar un bomem para o banquete, qne todos 
OB Jagas d6 OassaDge tem de dar-lbe. $)er Hefter 
cage^aquinguie) leprätentüt Ouiugure (rodl^rcnb bie 2luiOs 
tit6t bed regierenben ^aga {o lange fudpenbirt »icb), auf 
einer eifemen Bmt fi^b , com todo o sen Estado oom- 
püsto do Sambo-ngolia-nbolle, Ngolla-nbolle-hiamauenhe, 
Cabombo, Canguengo, Calungo-eamauenho. ^ag menfc^^ 
Udfte Opfer nirb (metäde oosido^ e assada a outra mitade) 
mit bem %Ui^^ ber £]|tere (nm tonro, nn cameiro eastrado, 
um cäo grande de cor amarella*), um gallo encarnado, 
e um pombo filbo anico) unb jebem ba* Ül^acota^ uiib 
!0iaquitad mirb ein Riffen bed @en(|t8 in ben SRnnb ge« 
fterft, baß er (o^ne baS ©efic^t abjuwenben, ^urüdtretenb) 
ücrjel^rt. iJ^lad^bem ba§ ^enfdiciiopfer ober 9f?icango ^um 
^oga gebiad^t ift, wirb beffen ^efe^ien ebenfo gel^ord^t, mic 
benen b^ testeten (ffit ba8 Sambamento), unb ftl^nli^ bei 



♦) Der ipuiib mit bcu betbeti ^iiiqcti unb jjclben ytu^cnbiaiua, bcn 

ivcigeu unb gelbeu O^reii, jd^iü^ii ^acubi ^J^efofd^, ber, in i^tu,qenqe)'ialt 

»Ott ber ttwbfctte l^erbmmenb, über ben %tlbun ^erfättt (uaä) t>m 
Iknbtbab). 
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ben 6l^ibc^ag, bei benett bad iD^enfd^enopfer burc^ ba& fpdteir 
San Jnan de ios Ihmos geitattnte ^ütf geliefert nerben mit^. 

3tt Bmma l^crrfd^t ein üerl^dltniginäfeig gefuitbereS 
^üma, als am unteren ^aivt, mo bie meiten ^Horafte ocrs 
betbltii^e SJiHaSmen au^an^en, befoitberd in ber bildet be« 
iDttlbeten ItmgeBitttg $onta baS Senl^S, nogegen an bet 
2)?ünbimg bie frifd^e ©eebrife manche D^leinigung l'd^afft. ?ln 
ber ^ö^eren Äüfte*) nac^ ^ilorben (inb bie üon Rümpfen 
freien fiocalit&ten günfttger gelegen, ^angela bebeutet im 
SanScrit ein niebrig wafferreicl^ed nnb »atbigeS ^ügellonb 
(nad) Waffen), unb boi1t)iu ipürben bie Si^e ber ^BramaS 
fallen, bie auf alten harten neben ben £oango ber ^üfte 
ftel^en, mit ber ^nptfiabt ^rt (ober ^ra). ^er JEBnrf 
fpmbotiftrte ein ©gcntl^umSred^t (bei ben ©ermancn), unb 
fo weit ber ^feil ^arafu-^Dflama'g flog, raurbe bag iJanb 
bem Wltect abgewannen in lIRoIobar neben ^onara, n>o in 
ben 8ergen €aorgd ber $eitf<!$entan)**) ber Hronnilen geübt 

*) La coatrde de Beiuia Loanga semble an paradis terrestre 
(2>at)tt9). 9m beo itenett (Stttbcdnttgcn ber ^ortugicfen mb @)>aincr 
^Srcitb, toerf<<}te ber 3ttbt fjlariffol ba« 9arabte9 auf bie (Srbe (1526), 
»0it ber es an^ Bei Xertnflian einen geBObet, bagegen eine ntebrinere 
dtage bet ^tmmctt (et 3t«tt5n«. Unter ben Congefcn ^errfci^te bas ^or« 
unweit, que personne ne meurt de mort natarelle (1751). iRad^ bcni 
16uä)ii ber iPei^t^jcit ifl ber Xob (fd-ovro SiaßöXov in bie Sctt gelominen. 
All natural illnessps are attributed to the Boyl-yas or to the 
"W'auguls hence the reason of some native beiug killed when ano- 
ther dies Ohey}. There Is however one species of death unknown 
to these barbarians, and that is suicide (in Slufliaiieu). Jtad) j:]4)ul^i 
ift ba« beiue,)eubc ^rinci)) (au« '^n) bas @ute, M rn^enbe ^uucip (auft 
^ftug) ba0 «öi«. 

**) After defying one anotber and jumping abont in a atrange 
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Tüirb. iöei bem mit ^^(frafiab abgef^itoffencn 3^ ertrag \oÜtt 
ül^ianof^etl^c fo loeit vegietenv atö ein $fet( gu fliegen oer« 
möge (na^ ©el^irebbin), oon ^emaoenb M8 gnm O^S (na(| 
• Ütabari). Having formed bis Quilombo, the Jaga takes 
bis bow and discbarges an arrow, and wberever it falls^ 
there he mnst erect his permanent reeidenee (or Semba). 

^)tt 11. Wlomt (^umi ^on gonbe moffi) fällt ungeföl^r 
in ben ©eptembcr, unb bann folgen Äumi ^on gonbe fotc, 
Stumi 9on gonbe tatu unb jSunti 9on gonbe ea (12., 13., 
14. SRonot). ^er SeptemBer (bie bet fteinen Sülegen 
ober i^r ^Beginn) wirb aud^ Umlota (Umnuffnfo) genonnt; 
ber October Utnüulu fanina, ber gcbruar (bie ©ewittcrjeit) 
Untbolo unb bev Slpril (am @nbe ber 9tegen§ett) Umnola, 
UMinn fpoXvmdn reid^tid^ ifi unb bie ^t\t bet (Stgö^ungen 
beginnt. T^ie (^,a;;inibe TicWl {h\ ber Cfl^iftDO ober falten 
ätii) lieijjen Umounja, bie branbenbe SD^eereärooge (ber ßas 
lema)*) Umonffuto old ^ftnung. 3n bev S^ebel^t leiben 
bie 9leget von ber j^AIte.**) ^al^reäaeiten unterfd^eibet 



manner, the Coorgs (in the game Kol Fcria) slash at their adver- 
sary's ankles and legs with thp swish (3^t>trnna\ 3Jud^ bic §aififc&- 
;^abnfrf)n>crter in üKifroneftcu bicncn bei Säii'^en '^ur ?lnrcijun^. Wie 
gröücie %ni\c in ©cutfdjlanb '4>»>9^i<-'n ^ tutjl (toad-stool in ßtiijlanb) 
Reißen, fo rcirb ein ricfi^^er ^|3olMpomi5 .bei bcn 'öon^o al^ ^cgba'nibobbot} 
ober ötu^il (^se.qba) bei- ^JJibobbo^ (f![r($f(^e ober ÄröUn) UKtec ben Xnlytn 
(fta^öo) bejeid^nct (f. ^©(i^einfurt^?). 

' *) Camitcatttin fliett (in 93intba) Aestos ferventiores (ineramen- 
tum marii), d« 9Ren^ ma 9Rncn^ Don men^, CBaffcr (^«aiQcnH 
gro^e SBoffev). 

♦*) About Kilima-njaro the hot and dry season begins with 
ibe end of rains and ends with the bepnmng of the wet aeason. 
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man ^ounba ((^ttbe beä hegend), Sftoioallala {^^ibn ober 
ttodCene 3ett) ober (Sa^imbt, ^ulmafi üRatoaUa ($at!»e ^a:^ 
lfmU), UntmU BifaKa ((e^tc (Sagimbe),. Äanga 9>hilunqu 
(Ädltej unb Sßßutl bafuft (Stegen). ^Im ©abun bauen bie 
trocfene ^tit oon 'JD^itte ^uni MS @nbe ^ult S)antt be« 
Qiniint Siegen (Befotibecd 9laipS), bie f^f^ im October unb 
S^oDember oerftärTen, rcä^renb fie oon Tlhk !J)ecember bt8 
IDiiitegebruac ^dufig buvc^ ^nterralle id^önen SSBctterä untere 
brod^ett metben. 9ia(( biefer tleinen 3:ro(Ieii}eit fe^en bann 
bie ootfen Siegen (mit 5toimabo9) ein 6i9 jnm ^uni. 
Sßilfou uutevfd^eibet bie trocfene 3^^^ ober ©noroo (oon 
3ttni big October), unb bie jweite trocfene ^tit ober ^^anga 
(vom ^nnat m Wlx^). ^e l^eftigften Siegen faffen oon 
OctoBer bid $)ecember. 3^ Sil^ unterf<!^bet man (nac§ 
a)^agt)ar) bie trocfene ober klte ^z\t Ciflai big October) unb 
bte roarme ober naffe (S'tooember bid ^pril). S'iooember 
regnet e8 in 9(ngoIa, nnb nad^ einet l^eigen unb trodfenen 
Seit (im 3:onnar itnb $)eccmber) beginnen bie großen 9ttqen 
im 3lnfang gehuar biä ÜJ?itte ^ai, worauf biS Sflooember 
feine dUgen fallen. ÜRit September (^egi (Samori) beginnt 
ba§ ^abr (nad^ @apaa$i). 

3m l?anbe be§ C^a^embe bauevt bei iöinter (inoerno 
iport.) »om Cctober biö 'JJiär^ (mit JÄegen unb $i^e), ber 
Pommer (eftto) vom ^i^ära big October, nnb i)t bied bie 
falte ^al^reSgett*) aud^ in Stöte , @ofa(a unb iBouren^o 

*) The granda canoirada or great fever generally commenoes 
io Febraary and termmates aboat the end of April, doring which 
time, if there is no rain, a enrcomstonoe whioh seldom occun. 
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^D^Qrqueä inaö) ©atnitto). Xucfet) uiiterfc^eibet (am oberen . 
>)aire) bie trocfenc ober ®onh^ affii»im (oom ^xil 518 
Stptiwibtx), hit ^Sftfjßüla manttti (erflett SRegen) oom Sep» 
tcmbcr Bis October, bic Sßoulaja manfan^^ (gtüeiten 9?egen) 
0001 i)>2ooember big «Sanitär, bie Soula^a d^tomba. (britten 
Siegen) vom gebmar biS 9R&r§ (mit iSfemittem). 

a)Wt bcr ©erftnberten Umgebung jenfetts ber Äatütoften 
bes 3<iirc bcfd^rcibt Sindt^ ben erjrifc^enben ^inffufe beä 
ßUmad, bad {1$ i^t ber entopdif(f;en (Sonffcitution »iebev 
entfinred^enber jetgte. ^er 9lte0er ift feinem geogra^l^if«!!^ 
SJiebium gemaj^ auf ftärtcre ^ui^ction ber fiebev angelegt, 
bie beöl^alb (ncui^ grüner öep) [id^ fel^r entroicfelt ^etgt, 
wie aud^ fein ma%ta ntnb unb größer ifi (f. SBoi^). & ift 
beSl^alb eine natürlid^e unb ju (Sonfumptiondlranf Reiten im 
Üi'orben piäbiöpouirenbe t^oU}^, rcenn bei ben in ben iöereintgten 
Staaten eingeführten Siegern bie oer^äUnibmagid äeine 
£unge raffet arbeitet , nie eS @ouU» gdgt in ,ythe mncli 

the heat is ezoessive and diseases make dreadifbl ravage (ä Loanda). 
Doriiig the cacimba or winter season (confiidered the best season 
for teavelling) in the month of June and July, Europaeans become 

in some (Ingroe acclimated (^nltc;|). The first dry season , called 
by the natives (of the Gabun) Enowo, coniniences about the lirst 
ot June an ends the first of October. Dnrini; .these four uionths 
the sk) is overcast and there are constant appearant^es of rain 
without euuugh at auy time to hiy the dust. For Europaeans this 
18 always the ooolest and healdueet part of the year (in Sonthem 
Guinea). The seoond diy season, oalled Nanga, oommenoes aboat 
the middle of Jannary and continnes to the first of 'March the 
heaviest runs are between the middle of Ootober and the last 
of December. The rains • ommence again the last of March and 
continae to the last of May (SBilfoit). 

9afttoit, «bb, Oit bottf^c «cpcMtion. n. ^ 
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gieater frequeucy ot respiration *) in the biack race, 
tiian in the wbite^ (and the iniorior fieqnency in the 
Indmns> ^ie fUelMie @tini, ^ fftr ben 9tcfiet**) ö^axaX^ 

teriftifd^ gilt; roirb in ßoango burc^ bie 23cu(e in ber ^iJätte 
bc3 S^orberfopfeä (an einer pl^renologifd^ ^^QJergleic^ungägobc 
unb 3;i^tfa(^enfintt" helunbcten £ocalit&t) mobificirt; unb 
0. Sßittic^ fanb ben ®efi(^tDtti(et (ecfi^mter W&nnet 
Europas ungünftigcr alä bei fetner ^Öujcf^mönnin. ?lbgefe^en 
oon ber Hinneigung gut ^rac^^cepl^alie in mancherlei ^tric^en 
9HebergnUiea8, bilbet ber bolid^oceplale Sieget but^ {einen 
S&ngdlopf ben ©egcnfa^ ^ur iBrad^ricepl^alfefurgföpfiger Wton^ 
goUtXf mit aud^ bie enggej^ü^ten 2lugen biefer in ti^rer 



*) The circumference of thorax at füll inspirations is less 
than for the whites by an incb and a quarter for the füll black 
«nd an ioch and foar tanths for the miked raoes. The differeoee 
after ezhalation is somewliat less than a qoarter-incli for the 
former and somewliat greater for the latter dass (Q^ettlb). The 
drcumference of thorax is mach greater, than in the whites (among 
the Indiana). 

**) The Proportion between the frontal and (ho; occipital cir- 
cumferences (in the United States) disclost^s the fact, that the 
occipital is the largcr for all tho classes of white men, being a 
maximum for the most intellectual class, while the frontal is larsrer 
for Indian», füll blacks and, men of mixed race (Öoulb). The soW- 
protecting organs, Combativraesa, Destructiveness, Secretivcuess, 
Cantiousness give breadth to tho brain, and the Social gi^e lengfat. 
Unter ben »on 2)n C^tiht M Sectionbo 9a) nitg^nU^ ei^SMn, 
foioic ber ber Camma (SmtigiK*«) »nb ber Sncnmif M OcBtn, ctBobcB 
^^V'd äReffungen m^aticepl^Iifd^ tmb an^ bra(!^)^e)>balif<l^. srämis 
ä Taction du feu, les chevenx des N^es exhalent nne odeur de 
laine, coiz des autres hommes one odeur de come (Davesi^ 
de Poatft). 
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f (Gräften Sage ben runDen*) ber SÄeger t9)nf(| gegetifiber« 
ftel^it. S)te im SRotben «fritoS auS otttUf^eii ^eatel^ungen 
fcfldrltd^c Hinneigung femitifd^em ^Tiiäbrucf tft auc§ roettcr 
fflMid^ beobachtet morben, unb in Sluftratten fanb ^^itd^ctt . 
(am SDarling) featnres deeidedly jewisb (1831). A Portn- 
gruese Jew of Bordeaux and a Geiman Jew of Metz 
appear botb to be absolntely different. 5)er JRefrigcrationär 
apparat bcä S'^egerg in ^Iblagcrung beä unoerbronntcn 9icfteg 
von Sto^ltnM in bev ^mentfd^ »ttb untetftü^t bur^ 
We filotte unb ^aorlofc ^aut „3t böiraer bic (5pibcnm8, 
rocld^c bie SÖBarme fd^Iec^t leitet, je roentgcr bIc §aut]teUe 
bcl^aart ift, um fo ftärtcr wirb oon ü^t bcr 2Bacincabf[u§ 
fein'' (manU). 3n geiget unb auBgebel^nter fittft ge|t ber 
9$etbrennung§proceg in b«r ßnnge weniger rafd^ oon Statten; 
inbcm roeniger ^o^lenfäure in bem feuc^tiüarmcn a^iebium 
an^Qeat^met wivb, fi* bcr Äojlenftoff in grBgerer 
Spenge im ^Inie am 9htr bnr^ oemteljrte ©oHenabfon« 
bcrung unb ^efteigcrte functtoneüe X^ättgfeit ber fieber t)er^ 
mag baä SBlut ftd^ beS Ucbcrmafeeä von ^o^tenftoff in tnU 
lebigen, ^ej^ntic^egunctiimdanftrengnngen berßeber beobad^tet 



The distance betweon the eyes, so very larges in the 
embryonic condition increases in theorder: Student, sailor, soldier, 
ladian, mulatto, uegro ((Soulb) in bcu SJcrcinißten tötaaten. The 
Awyrisn face is very common (on the l^intipe) (im 9?v^n<i'^'»«t) 
being as well shaped, bb tboie depieted in tbe anoient Aasyrian 
and Bgyptian monmneiita. The Ups are mone like ihose of Enro- 
paeans, than of the West ooaat negroes (f. Stoingfloiie). Heads 
(häufiger al9 bei Snglänbern) may be obserred prolongod a liule 
backwards and npwarda tike that of Jafins Caesar (mit bcB %it»o). 
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man aui^ hti eutopdifd^en StUm to^ttni ber ©ommerl^i^e 

((Sanftatt). $)ic fiunge unb fieber tonnen infofern oer? 
glid^en loerbeit, atö betbe fi^l^leuftoff faltige ^vobucte ottS? 
f<j(eiben, erftere ittt cmlnxmttaf (entere im comBufüBelit 
3uftanb (3. SD'iüIIcr). ©aburd^ ift aiic^ eine Dicarirenbe 
Sßed^felbejie^ung groifd^en beiben Slpparaten gegeben, unb 
mag ift mtüvlUl^tx, atö bQ| ba, mo bte entsftnbete, l^epatU 
firte, titBeiXttl5fe Sunge baS tl^r gu!ommenbe 9ii§f(|eibungd» 
gejc^dft nid^t mel^r genügenb §u t)erfel;en Dermag, bie l'eber 
burc^ gefteigerte ©ecvction biefen Wan^d ergdnge (^annftatt) 
itnb functioneUe Ucberrei^ung ber £ebec |u i^tet eigenen 
(Srfranfnng fü^rt (rote umgefe^rt). 2lm pufigften mirb bie 
Jfettlcbcr in bcn fietdjen ber an fiungenfd^roinbfud^t ©cftors 
benen gefunben (f. (Sanftatt)* ^ie ^9pertl^ropie ber £eber 
mirb am l^figften, angev bur$ 4^eraltan{l)eiten, bnnl^ 
,,^nl^eiten ber Snnge" erzeugt (ebenfo oftmatö bie Gir- 
rhosis hepatis). 

S)er ^anbel iöommaS fommt ti^tfö auf Sdbitn ((Sanoed) 
ben B<tire«$tn6 Ifterab (befonberft von ben oberhalb am Unf en 
V Ufer gelegenen ^luSfu^iplät^en (Jongog, 3}^affuti, ^JloU, 3on« 
golo u. a. m., bie auö beut iöinnenlanbe cerjorgt tDerben), 
tl^eitö überlanb and bem ^Iblanb il^a^omber bad an OeU 
pidmm retd^ ift. 9(n ber ^ren^e bemalen bie ^firffen 
iJlumpoto €ia|i, Jhrmpoto 95umu unb 9^umpoto i^anba bic 
3:i^ore ^ia^umbeS, als bie ^oübeamten ber Könige 'ü)^a)itus 
iy^nfa, ^afitus(S^anbi unb ilKafitu«9lumomaru S)er ^am« 
• poto (9ttttnpato) bleibt ben ^tcmben nnftd^tbor unb empfdngt, 
Olm nid^t angebUdt ^u roerben^ in einer t)er)(^lo)|enen ,!pütte. 
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SDer §anbelämarft ^aijombeö (in Umlenje Steju) fte^t uuiec 
bem dürften ^^taUmf>a. 

9m 8ttcitlIa«SItt6 ^ervf^ett bie gütften 9iefanga Un» 
ftiitbt unb 5:mumaff a , foroic unter Äontg 3Äabuttbu ber 
Umbufo (ÜJ^aöuJ ober ^D'^ambut) Umponjo. ^ingi wirb 
itad^ bem ^nnem mit iöuto ©ooad gel^anbelt, ein amiid^en 
ben OueOftüffen beS (Sl^iloango - ^uffeS gelegene^ fff^efopo^ 
potamten. 3n t^afunbi treffen bie Stngfter 5Bomma'§ mit 
bencn auä (SJiloango unb fioango sujammeii. aJiaiamba, 
von wo ber Seg ikber ^aipe, ^^itagt, ^anft unb (S^etta 
ttad^ 8omma fü^rt, ^errfd^t ber iDtumbu! (S^nlQ 9)^oanba 
mit feinem 2lfftiteutcit '})\me. 

iS^o^umbe wirb au^f oon 8iuba ober ^^iuba (oberhalb 
iBomma am regten Ufer bed l^efud^t über Stnn^u 

(mit ^^ioango). ^on Sinba , m in 9tuotnba ber ^mU 
lombe (mit aufgefterf ten :DU»nf(^enf c^dbeln alä g-etifc^en) ^errfd^t, 
»erben bie §lüf{e iBilifi unb i^abonbe auf bem IKBege nac^ 
Vtai^nmbe pafflrt. S)ie ©trage gum ißucuHa-SInS f^^tt über 
S'iufanfi, 9'^afungo, S^aoungu unb 9hingombe. ÜJlangonbo 
(im i'anbe ber iöabonga; rei^t )i(§ an iD^a^omba (oon 
Soango aud). 

^on ®omma reift man fiber dhtmouango , 9luminba, 

^Jlolede be (Songo nad^ ^a\)0 , ber ctabt l)Lani--5poUo''^ in 
^afougo. ^er ^anbmeg con ^omma nac^ iBanana jü^rt 
über §umantelo, Seoamafuania, ^ufiantf^ifi, ftiongOi ^n« ' 
itoa, Buiu J^anteoa^ ftioangi (bei ^orta ba ü^en^a), j^ma« 
lelo, Ä'inime; ber birecte fianbracg nac^ iforta ba ßcn^a 
- über JsBembanbefa, ^anga, ^oango (unter ^J^afali Umfume), 
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1 



Umfatt, SIBiiIit. SCud^ flttbet fi<i^ eine fSUnttt oon ^ommir 
Tta4 Äanga, Untfeffe, Umbota, fioango, 93ubii, Umgunbu 
(unter bcm gürjten ©inga), ßuibi, Äanje. 23on ^orta ba 
2tnfyi erreicht man über 9iitinbu(o, SOtangottjio, ^Diafanfa 
ben <5JtIoQngo=gUi6 (^roiWen ^"f^otto iiiib (Sl^imflmc). 3)«t 
@5imbajt}i löo^nt in ^rofeca unter bem '^O^afuf be§ ?D^am= 
bonbe. 2)er in äßapumbe entfpringenbe glug :Oucunga, ber 
nnter^alb Ißotta ba Sen^a mftnbet, nimmt bie fb^^t 
6:[)ifiango, ©omutta unb Äunja auf. S)er (Sonba flicSt in 
bcn iJucuIIa. 9^eben bem itatama fällt ber Sango (bei Äanga) 
in ben ^itt, bann £odo, <S(iffenge (iBafn), ©omuila (Süio 
bod tisreS), jtnnga, iOncnVa, als linWeitiger Oneffffttg bc^ 
6!^ttoongo = , ^rox^^tn bem unb bem ä^tre fid^ in beS 
D^iegenjeit eine ißöafferocrbinbung ^erftellen foll. 2)er ^atamo- 
§(u6 ift eine gur SRedenjeit bid über %\^üLa l^nand fd^iff« 
bare SluS^roetgung beS 3^^^^* ®^ ^anfe mftnbet ber iSuibi^ 
bei Umgunbu bev ^ÖuBu, jroifd^eu fioango unb (5^ibu(u ber 
UmfaU. ^ongo ließ man ben 3^^^^^ (Umfabbt) aud ben 
äShtr^eln eineS 8anmed in ©nnbi entfpringen. 9tad^bem ber 
Äafat (ber 3yjotomba=©crge) auS ben $)ilo(o bcn Sotembma 
aufgenommen, Derbinbet er fid^ mit bem Sudngo au§ bcn 
iöergen S^ofambad. iBon ben brei ®een, and benen ber 
3atre entfpringen füllte, mürbe (bei^apper) ber von 3<itnbre 
(bie Ouetle beä l^ehniba unb Äoanja) a(§ ber bebeutenbfte 
angegeben, unb oon ben ^iebenflüffen bcä S>^ixt njurbe ber 
ttmbre ober iBombre oon Often ^ergefü^rt, mie auc^ ber 
iS^rantare ober (bei @annto) Fanfare itt '^ango einmünben 
foiltc unb cbenfo ber ben ^ee '2lquilunbc burd^fliegenbe 
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SdoxMt ober Serbele. 9ia4 best (^e ^fbo ^etgt bet mt^ 
Ud^e %m loetger, ber h^l^t f^nurger SIu| (an bev ^v^ü 

©fc^imbaüa). 9^ad; -Tu (S^atüu'S ©crmutl^ung ift ber grojse 
gluß, an bem (roie in 9^tembouai gcfagt rourbe) bic, (Jifcn 
»eratbeUenben, ^fl^ngui (ieit{«td ber 9liam unb Slbombo) 
leben, bet iSongO; unb von ben bottigen $&nb(ern erhielten 
btc Hf^ött^o @eroe^re , rote auc§ bie öftlid^ t)on ^Jiembouai 
angetroffenen (^loSperlen Don (Songo burd^ bag i^onb ber 
^fl^gni %u lommen fd^en. ben 8affange oeratbeU 
tctc SBaffen ftnb in 3ait9«tö erhalten. 

Qarric läfet an ber (Jonfluenj beä 3<^i^c Umbrc 
bie Letten ber ©atpeterberge, ber (^ol^en) ©onnenberge unb 
ber (metaOreid^en) ftr^flallberge ^nf amntenftogen , v&i^enb 
ber 29rancari§ unterl^alb ber Ä'r^ftallberge, bis roof)in fid^ 
bie an ben Äataraften beä ^^aivz gelegene ^rooing <Sunbo 
erftrecfte, in ben äi^^^xt fotte. ^it ^rooina $ango erftrctfte 
f!d| dftttd^ big gu ben ©onnenbergen , Me ^ontn) 8atta 
(füblid^ Don ^^angoj big ben Tonnen = unb ©alpeterbergen. 
9^ac$ ^ufnal^me beS ^afarasgluffed trennt ber ^uango ober 
i^ongo baS 9lei4 bet ^D^onfd^olo von bem Gebiete Aongo*8 
(f. ^y^agiiar). SDer S^leger SBonbo war (nad^ ©orobtd^) ben 
3aire ^inaufgejc^ifft unb fanb jenfeitä ber gdüe (in Stan^an) 
bie ^erbinbung mit bem Ogoma^ in bem §lu| SSkile (ober 
aBSnIt). 9lnf einen nBrblic^en Buflug bed 3aire fcgiog 
3:ucfei), unb üon einem gvojjeii Caierflu^ im ^intertanbe ber 
l'oango = Äüftc , ber ba(b nac^ S^lorben, balb nac^ iöüben 
ßie^en fott, mirb mel^rfac^ gefproc^en. 9la($ ^Bereinigung beB 
(Soango unb i83etbeta (mlü^ Sabat in Sy^atomba entfpringen 
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lagt) tritt von Often ^er ber ^ambre ober Umbre (^^ungero 
burc^fltegenb) ^vxpi, unb bann oud beut Serben ber Sdan« 
coro ber tingtco (norböfllid^ oon iSoncoh^a), ^ <See 
3ambre galt alä gleichzeitige Quelle beä ^aixt unb beä 9^il. 
Sl^ad^bem ber ^ajai ben Onongo aufgenommen, eri^dlt er ben 
Flamen ^(dct ober ^tx^txt (na4 Sioingfione). 2)er j3ßoffers 
fall bei 3Wot unterbrid^t bie ©d^iffa^rt fauf bem Äafai). ^er 
jenfeit§ Äariongo (in ^unbaj entjpringeubeÄaä^abi (^anbalV) 
münbet in ben inbtfd^en Ocean (SKagpar). (Bra^a folgte 
bem ftaffabi (9^ebenf[ug bed Sambeft) %u ber SHefibens beS 
(Satenbe ^fiucon^o unb erreichte i nac^ bem Äreugen bev äi>ü)ie) 
Clutlombo, bie ^auptftabt beg '^Muata-^a-'^do (jeufeitg bed 
fiuria ober £utua). 

^E^agpar gelangte nad^ bem Quellfluffe be« SMambege, 
40 48' lat. S. unb 25« 4^/ joug. 3^acö bem iiatembiua (au8 
bem l^i(oU>s@ee) oerbinbet ft(j^ ber (Soango mit bem (Safat 
(ftaf9e ober 8o!e) ober S^tt. ^a^T^ax giebt bem Itaffabt 
ober Cofe eine Sehbung nadj Cften. bie SGBafferfd^cibe 
be§ ^JJiuj:inqa=@ebiigeä (beim i8angn)eolo=vBee) fü^rt i^ueben 
ber OueUe bed iOiambpe ober 3Ambeft) ber ^nnga gum ilafue 
(Snengi^e). ober ftafugt (SlebeufluH M Ä<mU\i) im @fiben, 
roä^venb im 9^orben ber ?ufera unb l^omame (^i)lebenflü|je 
bed 4^ualaba) entfpringen {na^ £ioingftone). ^^(^touroiUe 
gelangte auf ber 5fili4en ^bbad^ung ber S>embo8 snm ®ee 
3anKInnba ober SCqnitonga (3IquiIottba); ber (ben ©otbfiuB 
mifne^menb) ben üon^o (ober ^^mbere) auäienbete füon 
tlugongad umwol^nt), in ber S^egen^eit meit anSgebe^nt, wo« 
gegen in ber trocfenen ^eit burd^ ben 6d^(amm (ilrpottl) 
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omtngert (aU (Souffim ober tobted Wim bei ^ottoitte). 
^ bneilen bed tSoango, fomie bed (axA bem Hquilonbas 

See entfpringenben) ^arbola, buvd} roetd^e beibe bcr ^aixt 
ober (äongo (33arbtli) gebilbet wirb, routben ua(!^ 'üJMamba 
oerlefit (f. lUfert). Sbti S^agi^r l^et^t Ouioco (atö 
fanted OueSlanb in feinen (S^irgen) a madre das agoas, 
unb au(^ ber nad^ Often füefeenbe (Eaffabp entfpringe in 
Qniboco (ober Ouioco). iOianuel ^od^ raurbe (1036) oom 
ftdnig Don (Songo gefangen gel^alten, um i(m oberl^alb ber 
Söafferfdtte ^wd Brigantinen bauen, uui descubryr a 
ilaguo. 

9ia4 Harros nntrbe beim ^felb^ng gegen bie iDhmbes 
<|ttete9 ber €fee*) ^c^elnnba nonl^ongefen unb ^ortugtefen 

befud^t. dla^ ^-aoa^^i lieqt ber *Scc ^l)ilanbe ober '2Iqui= 
lonba (^quitenga) in ©iffama (bed Königreichs ^D^atamba). 

®Ott 8omma anS^ rei^ man Aber tD2an)uma|l nad^ 
fttalanie 8unfi am §Iub iSncuaa, nnb bann »erben nod^ 

*) S5?te bie Diömei, eroberten bic Sljtctm üon i^ren fdjilfigen 3ufluc&te- 
orten aus. Les Ciittes, los Bructcrcs, Ics Chamaves. les Cheruscjues, 
les Anipsivares, les iSicambres, los t5uliens, les Attuarii etaient les 
piincipaux peuples englob^s soufl la d^nomination gduärale de 
Francs. Ce nom n'avatt point €t& dans le principe celui de quelque 
tiibn particali^re, emprunU selon tonte apparence aux ancieos 
idiomes on ^fialectei de la Germame septentrionale, U rappelait 
l'ori|^xie prinutive de peaplades qui, chasB^ de lenrs anclennes 
demeures (wai^, wrang, exild, barrd), «Etaient venues s'^tablir dans 
les contröes voisines du Rhin (^dotarb), alö Reservation ground cbci 
d^aco, üon bem au8 fic (»ic oft in ?[frtfa) icicber eroberten (auö 3"' 
flud^töorten in bcn Sümpfen). Du ^öuecen ld)idtcn (uad) ßacfar) iäbrlicb 
eine Iriecjeriidje (£j:pcb:t:on aui [3nbiancr]. 2)ic Scot^jcn, aU '4>icii!4)ü5cn, 
treten überall erobeint; auj (»le ero6ernbe ^iatr^a^). 
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* anbere ^tinerarien angegeben: iBomma, ^umbu!u, 3Ra» 
tiMga^ ^9^ette am glujs ^lotda uvh biefen a&n&ftft no^ 
(S^iuine. Ober: ^mmna, ^Hoto (unter bem SRa Wtolü), 
SRumpato ( unter i)'lumpato=3nföU unb ^J^umpato=©^anbunbe), 
if^afimgu (unter SO^a^^migu), <Sl^angansbango (unter ©onom^ 

. panga) am Sncnlla. Ober: 8Mnna, Stafttn, Uiii|Hito«9htni» 
fafi, UmpatOsUnltimba, fiucuffa--?y(u6. Ober: ©omnta, 3"- 
fona, 9'lambufe, ÜJiatanga, Sl^inioj^t lam fiucuüa). Ober: 
^omma, ^nfona, üRambufe pnra (unter bem aiihiaibut bd^ 
ItönigS ihmga), SKotanga (unter bem fRefonga aRotanfa), 
^^rnjofi {^ox\ bcS ©ommajoii) am i^ucuUa, auf bem man 
bann nad^ ^unguü (S'lcfunbi'ä) in ß^iume unb S^imftme 
l^erabf^ifft. Ober: 8omma, £ufanga (unter tRutuffu ^n* 
bemba), Auangila (unter ^afuangUa) in ^fd^anba, t^ufa 
(unter bem 2)^ambuf), 3«fono (bem ^yiambufo gufa'ä ge= 
l^rig), als bie Ouitanba ^SRa^vuabtfi, Umbufo Untpoüo (an 
ber dhrenge l^afongoS), ÜRoanba am %tu% SncuSa.. Ober: 
^omma, Ouhanba5na=S3omma, (Sonp, ^urnba, ?Wambauu, . 
Äungu (unter bem 9iumpato 8afi) in üßapumbe, ^^iangama, 
"ilRaßtu« von mo ber £ucu(Ia«g(ug erregt mirb. iRad^ 
ftabUtba reift man oon 8omma über S:fd(tmboanba. iBmt 
(If)imfimc (^^infume i fül)it ein il>eg über 33ula nad^ iöomma. 
^albmeno '^mifc^en ^omma unb ^aCongo wirb ^^tngent 
gefegt. %üt weitere 9iei(en in baS innere ge|t man von 
8omma ftber SRapumBe nad^ 6unbi*) unter bem !02afunbi 

*) @unbi fknb frü^r nnter btr ^^^rotection US ®anga in Oitnbo* 
ftabud, mib fo oft ber ^ttm fi<^ nad^ ^ C^dboboi Ugah, nrnfilt et 
(an bem (ctUgm fslmbamn) mit feiner Mtin geses bie bc« ONmga mb 
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%mbQit, in beffen Qkf^ttz bie üttpfetminen oott ftaboitbe ' 
tiegen, itnb batm md^ Sdnta, unter bem 2ma 8uttt. $>a9 

Äupfer oon (Satonga roirb in baä iReic^ bes ^uata=?)ann)o 
geliefert. SDie groergfiaften Sabonöo=S3afobafa lool^ncn ien= 
fcitd bcd SCujfeS g^ofi. 3»if(4(n SRitfongo nnb a^nnbi, 
beffeu ftdnig in ®anba«^nnbt refibhrt, liegt SuMc. 
l'anb ^intolo in ajianbongo (bret ^l^ionate üon Ü^ofi) roar 
(»ie Stucf €9 Iftdrte) oon einem großen ^trorn hnx^^o^ta. 

8ei Sßorta ba Sen|a münbet in ben 
(S^ioangt ber iöafu (hinter raeldjem ber Vucutta pießt), bei 
^ango ber i^uwu (Cofo), ber i^ucunga (mit bem ©unioita , 
avifdjen itnongila nnb ^uta, fowie bem ^f^infengi ^mif^en 
gnfa nnb ^ufona) bei Kanga. 

iBon ißomma gelangt man über jD^utfc^ilongo (unter 
IRelongo in ^afinga), 9lanbiongo (unter bem ^ambu! ^a- 
oota), ^f((tntete (unter 13Rafinga Stete) naii @unbi (oon 
ÜJ^afunbt Sngongo be^errfd^t), wo ber g(u§ Umfabbt (jen* 
feitä ber glüffe ßucuHa unb 2:enbaje) in ben :ßoango fiuij 
mt ^nfono (am (S^Uoango^glttg) |eiBt ^eta (im giot^). 
$er ^etif(|feI8, beffen Strubel (mie tutfep bemerft) ge« 
fürchtet werben, gleich benen ber Sl^arijbbiS im ^illtert^um, 
ift in ben §dnben oon 2)(ufiorong]^i=gürften unb ^at oft 
gum ISSerftect gebient, um ben ^öten aufgulauern. (^iner ber 
^mm in 8anana ^atte oor einigen 3<^^xtn mel^rere SESod^en 
in ©efangeufcjaft bort jugebrac^t, unb Eingriffe auf euvopdijc^e 

bieten einen (Sc^eiiitampt aufefübren, um [ic^ nacfc ter ^^enegung lo9 jtt 
taufen, icorauj bie ^eijogm einen (;ieUigen geueibianb empfing, bec 
(renmnb ^ ec^lten toat (1668). 
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^d^ffe nKiren auf htm ^ixt tiod^ ffir^Iid^ Dorgefommeii, unb 

bafj eS il^rcr aii<^ wfil^retifr be8 ©ftooenl^oitbeTiS gab , ^ctgt 
bcr oon Zudti) in ©omma geje^enc Brief beä portugiefifc^en 
©ouoerneurd (aud 1813). WiapütVi fe^t ben ©c^da genannten 
gfefö siDif^en $inba'(e«3<iS9 unb 6tt!a:c<SonQO, unb ober- 
l^alb beS leiteten ^>Ial3eci ben ^Tiamantenfelä (8a(an=^uns 
quattp ober ftarfe (Veber). 

S)ie )93a9ombe fommen in (Saraoanen S^omma, oft 
»Ott t^ren i^ranen begleitet, bie fte inbcfe eifcrfüd^tig pten, 
imb fdjon uiffiUigeS unb unab]tc^tlid)cö ^evüljven einer foldjcn 
fott Stobtjc^lag ocranlafet §aben. 3lm oberen ^aixe bagegen 
]^errf(|t bet freier« ©ebraud^, ben %udv9 befd^retbt. SS^enn 
eine grau*) (in €ongo) suUefe, bafe ein Wlmn i|rc ^Pfeife 



*) Le marriage est peu eonna dans les ttes (da Zaire), d%8 
leur premiöre jeunesse les .deuz eexea 8e mdlent enseokble, uau 
autre loi qae rinstinct qui les rapproche, maia ce commerce pas- 
sager ne donne Ji rhomme aucun droit sur la femme (J^clatorte). 
The Kumburjinees fdivided into three distiiict gradations of rank^ 
as Ahmedzyes, Kbatiees und Kumburaneesi receive wives from, but 
do not marry their daugliters intt) othcr tribes (aniong thc Brahuis:. 
Sonie oi tbe Brahooes and Riad Beluoches stand at tby same 
punctilio with eaelk other (^ottinger), xok Si^nli^ me^rfac^ in Sbiflralien 
(du HSrmtiitg imb Sem am Itän^uni^^iunb, in »ierfac^ei: ^reu^ung bcr 
3|^i imb ienm))o mit ^f»f9tA unb ^uttti gegen SRuti unb Jhi^t mit 
SRota unb Stas^nto), bcr (S^ectam, ber Galla« (Satctuma mib ^anift) 
unb fonft. 3n ber @age ber It^ttfc^u 0tabt Hiofio* smttbctt (na^ ^tüplf, 
jivei ®tammi»5tet <£uben« unb Xermert«) genannt, bie jtoei 
©(^ircf^ern beirat&cn, t»cn bcncn jcbe jc^n Änaben gebiert, q18 ©tarnnt' 
toätcr ber ©cidUedbtct (f. Söadjofen), in raatris genus (eine§ ?(poUo Sibp- 
niU#\ Peoplc of the sainn clan cannot marry with oacb other 
(2)u Sbaiflu). 3n Uelsen unb ibi« IbSO) in l'üncbur.] öattcn (S^en ton 
2)eui)c^eu mit mcubijc^en iji'auen feine icc^tlid^c ©eitung. 2)ei in bec 
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na^m , foniitc (ie i^m {eine toeiteTe @unft oeciageu (nad^ 
3(iitf»irofittd). On pame quelques semaineB ensemble poar 
apprendre a se oonnaitre (In ben ^roBettftii^ten oor bev 

§eirat^). ^ie i^tuöftattuug beä TObd^enä rotrb bem 8et6ft= 
enoerb ber 'I)2ttgift burd^ l^etdrifciie 6üten, bie dos data ' 
bcr doB eorpore qnaesita eittgegetigefe(t (f. iSBad^fen), unb 
'\Q TOurbe burd^ auSfc^ttcgUc^e ©tbbercd^tigttng bet $5<!|tev 
bie ^cufd^l^eit gefidjert (in Si)ticn). 3" 3lu1traUeu eignen 
fid^ bie alten i0i&nnev bie iD^obd^en an , bie fie unter fid^ 
uertl^eiten, unb geben bann guweiten an bie batüber nagen» 
ben ^ünöUuäe alte grauen ob. 



iDefla anemt>fo^Une Gebraud^ bet Onactbobata (ber oft beim Slbel bcr 
@robentng«t>c?(ffr ein ^eiratkn in engen SSertronbtftfjaftSgrabcn i»ecan(agt) 
a prdvalu longtenips chez les clans des Gaels de l'Ecosse, ou il a 
eu pour cffet une üeterioration graduelle de la racc ("^^tctet). 2118 
3cm (nad^ feinem 2tbfaü) eine 3)ämonin jur ?^ran iialmi unb feine 
^^»cfier 3emaf mit einem 3)ämon oeimäbttc, euiipidugen aus bicfen 
•QcÄiiibttngen bie tCffen unb $ären. 2)ie ftoriSfen l^ielten neben i^ren 
<S^aiicn mfinnliii^e eeiftb^äfec obct Jtoief tft^uitfc^i (nad^ ^afd^ntnilob), 
101« fonft itt €»i(irimr in txOim, imter Snbtanem u. f. ». 2)ad ben 
^ßricßtni in Sraton, (Sambobia n. f. id. ocbfi^tmbe jus primae noetis 
fanb fUb nod^ in t>erf^iebenen ?änbem. Les chanoines de Is cathedrale 
de Lyon pr^ndaienfi avoir le droit de ooucher, le premi^ nuit 
des noces avec les dpous^es des leurs serfs ou hommes de Corps 
(d'aprös Borellus). Les ^vtques d' Amiens, les religieux de Saiut- 
Etienne de Nevcrs avaiont le meme droit (de marchette ou caz- 
zagio). ^Hangtoa wuibe buidj ten iHauc^fang öon ^bautaftifdjcr Äk'en^eit 
auf näd^tU(^eni ilagcr befucbt, uub jo gefd^a^» ti in fslantcin. Une l)cate 
se erat vbit^e chaque nuit par un etre fantastique, qui ioi 
faifMiit saToorer toos les Charmes, toos les transports d'un amoor 
ineffable (f. (Eaimctt). 2)er Qerbäf^e ober 3*at«at«'a (in loeiMid^ Alet« 
bong) fecfag (bei ben etott{) biet ^^ilcgicn, nmibe aber beim Sa^rcSfcft in 
ZSniol ber^l^ l^ci Dos data flonb bie Dos corpore quaesita entgegen. 
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^. ^erome bejuc^te ooit 6unbi auä 6oncobeUa (am 
Sfi^t), atö bk <^enaftabt bed ^iaxo. Gongola et Yellala 
font iHurtie du Soxiim-Goiigo provinee sitn^ an nord et 

au uord-ouest du Za'fre. Le cote du sud s'appelle Kou- 
koulon-Congo. Gongola, qui est peut-etre le Concobella 
des eartes» est (dit-on) le demier village regulier qui se 
tronve dang les dmnaiDed dn Gongo (f. @intt|). ^8 
Canb nad^ Sterben luuvbe alä ^agamba be^cic^net, unb 
man fanb hoA ^orf ^nga, le premier qui seit babitö par 
les bonimes des boie. SDogcgeit fagt %üd€^: Le Chenoii 
rcQoit 8011 bonnet du Benzy N'Congo (in 9'lorbn)eften), unb 
baä nörblid^e glufeufer wirb unter bci| 9'l'©anbr)=9^'(5ougo, 
bod füblic^ unter ben 9l'<£atu(a»€on0O gefteHt. Xudc^ 
fanb ben §lug nod^ ben jtataroften bei 8anga SKoonnba 
(2)iaounba=iÖoa9a) loieber jd^tfjbar, Ijörte aber bann ron ben 
roeiteren Jätten obcrl^atb (bei ?)onga), big bei iBomba=^i)ani9, 
bte @<l^ffal^ frei fei. & wirb bann bie iBonbreife non 
^bemma bi« (5onb0--2)anga üorgef (plagen, ^n ben ©örfem 
rourbe ein Aicuö - ^aum alö I^eiligcv gefunben (roic ber 
^aiba^^aum^') in ^ntraUSlmerita). 

Sbfx ^anbel n»irb in ®omma (mie in (Songo) auf 
Ouitanba ober Warften betrieben , mit für ben täglichen 

*) The tree kirnl ijf Ficus) is plante«! (near the mbniti ot 
idol faonse of the vUlages among the Ishogo and A^hango) as a 
aapUng, when the village is fint bniH and ia conndefed to bring 
good lack to the inhabitantB as a talisman, if the sapling lives, 
the viüagen tonsider the- omen a good one, bat if it dies they 
all abandon the place and foandanew village elsewhere (2>tt6^Uln). 
«e^iil^ fanb t» tnits^ m Saite. 
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üUitii^anbcl fid^ ein {otc^er U)^ar{t|)la^ in bem ^OanbungS^ 
yla^ Srnnnta fcl^ finbet* %iLx bm anftv&ctigeit ^onM 
mit bem ^nnem tmhttt htt WtwAt naH^ ben SSod^tagen, 
inbem er für jcben berjelben an einem cerjc^iebenen ^la^e 
abgehalten »irb, mtb bort bann jebedmal unter ben ®4tt^ 
tineS Mtd^ gefteHt ift, ber bie Abgaben et^t. 

S)ie bebeutcnbfte biefev Quitanba ober ^ariquita (<5anbo) 
ift bie Ouitanba beä 8ona (<3anbu = ^iafulo) in Äinime, 
tmb ber ©ilus^g gilt baju atd ll^orbereituttg. S)ie ^^Ige 
ber Xaqe (^anhu, WtmiO; @iiltt, @ona) nHrb mit einem 
^notenftrtcf (SJ^aiita) ge^äl^lt, inbem man tagUd^ eine neue 
©(jj^uriung aufttgt. . 

%ii%ec ton 9)toftbeftt<|^ barf lein anbereS ®ef(|ftf t am 
<5ona=$:age (bem ©onntag ober JWul^etage) betrieben roerben, 
ba ber (unter einer niebrigen iöebaci^ung lebenbe) getifdj 
UnqMmfnas^ai^a ben am @ona älrbeitenben ^trant mad^n 
merbe. 9on ^ontba big ^gara unb ^o folgt bie 9lei$en« . 
folge ber 5tage, als 6fe ober ^JDiarfttac3 (ungtücfüc^), ©be 
{gfMü^), Ü\o ,unglitc£Uc^)^ Wto (glücflic^) unb barauf miebet 
^0^arfttag. $on ben iSttobomebanem ift bann bunb bte Sieger 
ber Freitag ($((itma) al9 linglilifstag ^in^ugenommen (nnb 
an il^m bleibt ber 5Ittal^ ^nrücfge^ogen). 

ICtt|er ber ben gürften i^lef umba^Sanbu unb Sf^efalemu» 
;3ntpabi ge^ftrigen Ouitanba Sona (in @onas9ias9omma), 
roo^in ber iöeg über -)tut]c^ela (mit ^oanba, ^l^gango, ß^ins 
!utO; ^aifobommo, ^fafo) unb ^jc^ubo fü^rt, finbet fid) 
bie Ouitanba jlanbu in ftungu ober ^ona^ftangu (jSima- 
Momanfinga) im SCerdtorinm beS gftrflen Slebota (!0tolunga), 
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bcffen getijcje (Umtjd^i) auf l^ol^c ©tdbe aiifgc{(!^ni^t [inb, 
bie Ottitanba Wtono in iKnunfn (atd Ouitante SUafa 
mUx ben ^üx^tn 9ttnIoto nnb UmBttfololo). (Sht anbetet 
Wlaxtt, a(g Outtanba Äengc, gehört ben T^ürftcn D^intcjc 
unb Sflinlambu in ©ufala. SDer 9^efumba 5:anbo (bei ber 
Ottitanba ^nfono) teflbttt in Umbanfa $)f4^anbo (bei 
^nfl^ona Bomtna). 

^n roeiterer Entfernung non ^öomma (über Xjc^eüa Um= 
banfa 9ied^anga, Umbanfa hangele, ^lembo, Umfafo) liegt 
ber gtoBe tDtatlt ^ona obet 6ona Onfona na Bornma) beS 
ÄönigS 5lmpuru, auf bem ©ege nad^ ^^iatiumbe, m^in ber 
.^^anbcl befonbcrä au8 ^'loroafu fommt, 5tuf ber Ouitanba 
9fta9ttmbe'd (eine Stagetetf e von ii^omma) ernnitten bie £ingftet 
obet SDotmetfd^ ber flactoreien Ue (Satananen beS ^netn, 
um mit ben ^ü^rcm berfelben ben Oet^anbct gu reguliveu 
unb bie greife teftguje^en. 

S>et VttStauf^l^anbet auf ben OnitanbäS $at in ber 
Umgegenb i^ontmaS eine Befonbete 5((Qffe von ^anfitetn ober 
Ü)iätlcrn ^eroorgerufen, ^oquiteiroä ober 33iiquitoä genannt, 
bie unter fid^ eng sufammenl^en unb fid^ in vielen (Sigen« 
tl^ümtid^ten von ben übrigen iRegem unterfd^eiben, nie 
bie fogeuannten fd^roar^en '^uben *) an ber ^üfte. 

*) Quelli che nascono in questa isolti aoiio bianchi, como uoi, 
ma alle volte occorre, che morendo ä i mercatanti le inogli Immohe, 
ne prendono delle negre, e Don miJ vole&tieri, eaaendo ioi gli ba« 
bttatori negri di grande intellefcto e riocbi, e che vivono in tutto 
oon Ii Gostami nostri, e quelUi che nascono di qoeste negre tafi, 
e de bianchi noatri, sono berettini ö mori, e vengono chiamati 
malati (f. ^^ointto). Ciascnno di qnesti halntatoii compra di ddli 
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Sbii $co9act $ei|t i»: „mt £age i[t in bm ©tftbteit 
iiitb 0ro|en ^ftrfmt dtt Sl^atlt, ber auf efitein i^ffcnißd^en 
$(a^e unter bem @d^atten groger SAume gel^alten tDtrb. 
^an oevtauft barauf gcrdud^crtc S^W^/ 3Wanioc unb anbere 
iBuY^cln, ©Qlj» $almitüffe, Butterro^r, ^onatiad^gtüd^te 
unb einige anbeTe. 9(n ^efttagen j!e$t man ben größten 
3iifammenfluj5 t)on Käufern unb 33erfäufcm. 2Xuf bicfen 
Kathen ift alle Betrügerei unbetont, eine ÜJluttet \^iät 
jMnb orni 3a|Tcn l^in unb neig 0en)i|, ba| man 
nid^t ^tntergel^en mirb. Wtm brandet bie Sprad^e nic^t 
t)er[te^en, um ju laufen; man bingt aud^ gar nic^t, jonbern 
alle Sebendmittel finb in fletne gleite ^l^eile uon einem 
notgefd^Tiebenen ©erntet getl^U, unb ein jeber biefer Streite 
gilt eine ÜJMtuie. Wlan ift auc^ eben fo roenig in l^efa^r, 
in tlnje^iung ber (5Jüte, alö in ^inje^ung ber iDienge Linters 
gangen gu loecben. 5S)ad @a(§ unb ber iDtontoc bed <$inen 
ift fo gut , als bie bed 9nbetn. 9Ran nimmt alfo bei bem 
(rrften bem 33eften fo oiele fteine SBünbel, alä man ^fiatuten 
ausgeben xoiü, unb mac^t aldbann älnberen $Ia^." 

sdiavi ülegri con 1« siie Negre di Ghinea, Benin e Manioongo, 
e Ii fanno lavorar la terra per zuccheri, e tale ne havra treoento 
teste di qoeati IlegPi liquali sono obligati al lavorar per II patrone 

dl continuo, riservandosi solo i sabbato, nelquale lavorano per U 
proprio viver loro (in tci ilha de San Thomd). 11 compratore 
{tti »ötaaiölanDcöj cumprava Negri e Ii poreva al lavoriero con la 
conditione che gia si disse, che il sabbato fusse per lor conto, 
nelquale essi, ueuza altra pur minima graveza del patrone, con 
le proprie latiolie ri prcnralmno di tatio il neoeaeori o alla oeta 
loro (ouf bem no6i unbetonten Z^l ber dnfeQ. S>ie ^onlitflttbt ^n* 
toafon (bei X^ciNt) fMcat. 

»«Ulan, Dte bnlMe «xpCbttiM. IL ^ 
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Ober^a(b ^Bomma ftnb fürjtic^ Aactovcien angeleait in 
23inba ober 4)iuba (2;unbatiga gegenüber), auf bem rechten, 
folvie in äThiffuli (@it(a)*) utib 9ton auf bem Unten Ufer. 
. ^\o\\<itn !IRuffu(i nnb 0lotf liegt Son^o ((Sonjola), auf bem 
SBege nac^ 3an=@alt)abor ober (£ongo bi ^ilngungo (^ongo bi 
^atati ober getd^i^ngo, auf einem ^üget gelegen). Unterhalb 
iBinba (am 9htmbU!fi) münbet ber Sonn, oberhalb ber Sßofo 
(joroie 2)laferembembe), unb btc gürften üon Sinba (OJebinba) 
bcrül^ren fic^ aufujdrtä am J^Iu^ mit bem biä 3)eC(ala er= 
fittdtm (Gebiet bed dürften 9lefala in ißo^onfo (unter bem 
SRambttl tlßoiriri). ^e SHerfürften Ißinba, a» 9lebinba 
^Jlajafi, ©uanba S^econgo, 9^cbinba S^efunbe unb 3^ebinba 
^^Uuemba l^ercfc^en in gemeinfamem D^at^ unter bem ifle« 
binba Wiciti, atö SIelteflen im Sorfift. ^n i^nba ift baS 
Dorf mit @<j|ftbetn ttmfle<ft, bie in Slfrifa überall in ba8 
:2Berteltagleben ^ineiuftarren, n)d^renb auä bem ^d^dbel bed 
l^eiltgen ©ebaftian bem ä^oUe nur an beffen ©ebeitftoge in 
Saiem geweil|ier Sßein gefpenbei nmrbe, um bie $e{t fem 
gu galten, raie in 5:rier ^vieberfranfc aug bem 8cl)dbel bes 
Ijeiligen 5;^eobut trinten erhielten, lieber eine fövperlicj^e 
^ttfer[te|ung fpbtteln bie Sieger, mie ed IBoIer unb Rubere 
erfahren muöteu , bagegen Ratten fic an ber 5<>rtbauer**) 

♦) am 7. 3lugu|i erreichte Xudcp bie ©anja öon ©oula-Songo, unb 
in ^mitijfi Xogebuc^ ifti^ t» nou ber Formation bec bortigen ^er^e: 
]>e ere aUe af den eamme GlimmeEskifer Formttion med Heldning 
tü eUe Kanter, men almindelig mod Vesten. 

**) The nallvee do not aUow tfaat there is sach a thing at a 
death firom natural canaea (in Anstralla), were it not for the ma- 
lignity of aoreeren they migbt Uve for ever (9n^). fOfU^äiäfts 



• 
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beS irbifdjcn fiebenä feft, idodou bev 3)otfägIau6e in ber 
Segenbe oom (Stotgen ^uben ein Uebevlebfel be»a|irt ^t, 
unb fo bitbet ber $obtenfd^&beI nid^t ba9 ^mettto natfir» 
lid^en 3Serge^euä, wie eö dg^ptifd^e ^riefter beuteten, jonberii 
bad böfer ^mhttd, S>agegen tränten, »ie ^iongnu unb 
anbete 9(fiaten, att(j^ longobatbif d^e Megetft&mme Bei f röl^tid^en 
geftgelagcn au§ bem ©c^dbet beä erfd^tagenen vveinbeä, unb 
iBeo üon 9iojmitaI, im Ällofter 2:e9erufee, auö bem in r^^otb 
unb 3ttn)elcn gefaxten ©d^äbel bed Ouirion. 9^a4 ^l^b. 
k Stiem glaube man, bag in bem ^atbara^^erg (bei'^annen)« 
„Diel kbcnbige ßeutc fegen" (al§ ^mmer(ebenbc). 

$on Dlati gelangt man über ^ucango unb ^uongo^ 
Duango in*8 fianb beS 9tefala, beffen (SinfCug an betben 
©etten beS gtuffcS bi8 ^^ata rci^|t. ©ongola gel^ört 
ben dürften 3«affufi'§, Umfunga (mit Utfd;atjci^a) fte^t 
unter neun gurften ober il'lefunga. Umlamba be (Kongo liegt 
IXmlamba be IBtnba gegenübet. ^ 9tofi |anbeln (mte 2:tt(fe9. 
Jbrte) bie ^D^anbon^o au§ bem ^n^^^^"- 

^uffutu (a)iu(fufi) fteöt unter fünf Äönigen ober ^n^ 
conje (Sleconje) ald S^lummoanga (ber bie Hegemonie fftl^t), 
e^infcIasHmpungo,®aWatasUmt)inba, ßojalo-Jtnconje, ^nu* 
fufa. ^ebev bleibt in jeinem JiDorfe, unb e§ t|t i^ncn mö)t 
nur »erboten, bie gactoreicn ^u befttd^eui fonbern aud^ einen 
SEBd^n gu fe^en, fo ba6 bei einer Subieng ein SBanbfc^irm 
gwifcjengeftellt werben mug. 5ln ben Äönig »on Songo wirb 

Xobtfd^Iag tvirb burd^ Siöbtung (bcd ^^c^ulbtgen otxi feine i ^enuaubteit), 
imabfid^tüii^er \>m^ Sertcmtbung 6(flraft, bei anberen Xobedjätteu Die 
3anitor-lScccmoiitt augcftcUu * 

6* 
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-Sti^ttt dq«(lt, »tf oiid^ oon ben fftnf (ober fed^} i^diiigdi 
90tt iRoti ober Sucattgo (9lefu bi iMto, 9{elombo, itotiga 

9)^*pafa, ©uibe ^Jiaoungu, Si^cpurcra unb D^efala ober 2Ims 
fala) ; benen gleici^f add burd^ £onga (QuijnUe) oerboten 
iß, bie ^actoretest beftid^eii, 92otombe (5 ooit 9lof i> 
wirb oom Ouile 8ongo bel^errfd^t. (iucango (in ber 
5Prooinj 9^ofi) (anbet man im ©ebiet bcö ^onigä »öubifitta, 
um na4 ben ^ataraften (unter i^i^nig i^efala) iu reifen. 
5Die oberl^alb Somma fld^ meljr unb mel^ erfc^mcreubt 
Sd^iffa^rt rairb bereite bei Moti burd^ bie vei^enben Sßaffers 
fcbnellen*) gefd^rlid^, unb bann um fo mc^r, je naiver man 
ben i^aturoften {ommt $on (£afansg)ellalad (Dettola'S $rau> 
»ar (nadj Zudtvi) ber geljen beS gatte« oon ?)eaala fid^tbar. 

^Die Quitanba Sonamoofi liegt groif(^en üJiuffufu unb 
^ftoti, unb oberl^alb ^oti enbet bie bur4 Strubel er{4n>erte 
6c$iffal^ bei ®anga«oattga ober Sj^nangosouango (jUetn» 
€onge bei ihtanja) im @ebiet beS Stnifala ober^^efala, baiS 
ßucango (unter 8ubililla) ein)c^Uc|t, wo man lonbet**),. 
um bie j^otorotten auf bem £anbn>eg gu umgeben* Q^mm^ 
tobbt (bei 9lntotele) liegt unterl^alb 3)eaala. ^enfeits ^eOoIa 

• 

The faU (of the Congo) was sometiuDg between a IUI and 
a zapSd (^mtt). dcnlcitt f)eOala fcnb Xiuta» fc^ isctoe 9Slb M 

**) Xu(h9 ^5lt (SoHbO'?)ang (oon (Smbomma anf einer (anbretfe 
erret(!^en) als ben geeigttetflm (Sinfd^tffttnqe)>la^ jitr ^efal^nttig U» Congo, 

ber fid? cberbalb ber Äataraftcn aii^ fetner 33crcngenm0 »ieber ju einer 
breite oon :i — 1 (engl.) SKcileu auöfcel^nc (mit einer Strömung öon 
2—3 SDi. ptx Ätunbe). 2)ie »Sd^iffbarteit beginnt bei a)iaöounba'3ßoa^a 
(unterbotb ber {^ataratteu t>on ©angalla), unb ienfettö ®omba ^on^ 
' finbet fid^ fcui tbeture« ^mbernig ber «S<!^iffa^rt. 
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ffll^ bie SBafferfirage nad^ ^atiba (unter Stbni% 9ttfanba), 
Umpanje (unter Äönig S'^impanjc), 9loDemBo (vmktSthnx^ 9^0« 
ocmBe), (Songotolo (unter ^önig ©ongololo) im Sanb bcr 33af' 
f unbi, 9iad^boirn ber iD^unbongo. äßeiter aufiodrtd oereütigt fi4 
ber ooti ben 2:iteminna (unter Stbt^ ^tueminna ober Umfelle) 
umrao^nte SJ^ofuta mit bcm ^uanja ober Songo=5I"6- 
obere fiauf beä 3Ruanfa Umfabbi (ä^i^i'O ß^uango (bic 
gtüffe i^fn, Umpofo, ^(tnupfa, ^lunba, ^(ucunia aufnel^s 
menb). ^9lamebe8 3ßuanfa ftnbert ftd^ bei Dellala in ^uango 
(ober 2:fc^efi). ^anbe ber.^iy?utembo oberßcmBo (bei ben 
a)>hinbongo) wirb ber ^aiu ald ^abbia be^eic^net unb (nad^ 
Sto^t) 9tbgabe in Wmhoma ober Bamboma (mit ber $aupts 
flabt S^bantfaioungu) weftlid^ tjon @unbe. 9"Jtt0 ÜÄarroell ifl 
^n^abb^ ber 92ame ber ISataratten, rcal^renb ^ude^ ben 
glug Sßoien^i s <Sn}abb9 nennt (in ^aunb^ 9l*fanga um» 
lel^renb). ^e SSafferfftffe beS B^ixct (M iDluanfa ober 
^JJoianji) ^etfeen 10?afa-l)campuema ober ©anjingi (^y^atatt« 
^afuango ober Steine bes ^uango). ^n $orta ba ^enl^a 
fpri^t man vom Batre al8 WinUa (S(u§). 

$>en 9lanien a)^htanfa er^dtt ber 3atre=?ftu6 (^ari) in 
^Betreff feiner 33reite, inbem baburc^ etroaö in ber iöreite 
^udgebel^nted be^eic^net toicb, roU (an ber ^üfte) ein ^^upptn» 
ba4, nnb ifl biefe Begeld^nung, fomie ay^nanfa @abbi U» 
fonberS in iSomma gebr&ud|tic^, roeiter aBrodrtS bagegen 
3J^uila unb ^uila Sobbi, worin Umfabbi ben ^Begriff ber 
Sliefe giebt* ^u^ wirb ber SRonte ^ri ober @abbi {^Otm» 
fabi ober Sßanfabi in dongo) ali oerf^nAgerter ^(ug erl(ftrt 
in ^'Olge ber ^erbinbung, bie er aufwärts mit einem gleich) 
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groBen eingebe, ober ber 5:§eilun9 in jirei J^Iüffe burc!^ bie 
(Steine ber Äataralten. :J^eben aJ^afi roirb in 6ongo auc^ 
(Suango unb tD^ulotiga (Um(ango) fon>ie Umcoco föv SSktffer 
(iD^afa) gebrau(!^t, tote Sitmpu in iSomma. SMe in (3^ongo- 
gebräuchliche i^e^eic^nung Cniango änbert roeiterl^in in Um? 
fabbi ober Umiali. $)er Slame ^^ttala fei gegeben niegen 
ber nilben @(^teie, bie ber %ln% bort ouSfloBe, unb ober^alb^ 
?)6ira(a, ergd^It bie eagc, rufe ba§-5ÖBaffer beftdubtg 3^onbo, 
Donba (tobte, tobte), wie ba§ ber Baak unb steige. 3" 
ber $iefe bed ©tromed raol^nt unter bem isCBaffer ber Seti|cl^ 
3intBa in feinem $atafi. 

3 in (vebiuar ober Tlax^^ beginnt ba§ jv^Clc" B^^^ 
unb. fe^t )ic^ (nad^ furger ^ieberan{cl^n}ellung im ^D^ai) bi^ 
3um 3uli fort, fo baß $[nfang ^uguft ber tieffke <Stanb er« 
reicht wirb. ®(|on am @nbe biefeS S^onatd foll ein Steigen 

* 

bemerflid^ fein, baä im September fortbauert unb im 3^o= 
oember bebeutenber wirb. iBom 9.— 17. September betrug ba^ 
. SBad^fen in 8omma circa 4 ^ug. 9^ad| ^uife^, ber auf 

nörbtic^e*) 3"Pwffe fc^Iofe, ergiebt fic^ ber Unterfc^icb groifc^en 
bem ^5cj)ften unb nicbiig)ten vBtanb bes ("^ongo ju 1 1 ^uh 
(7 %ui oom 1.— 17. (September). £ad Steigen bed gluffe^ 
(6 3oU täglich om 11. September marfirt) mürbe am 1. Sep« 

lembev unb bann am 7. mevüic^ev beobachtet (ju 3 ^oU mit 



*) W bat Aalmcnafiitct (4«N.— 4«S.) mit beilanbiacm dicgett 
(bcfonber« im SRfiq mib eeptcmBcr) folgt bie nnterbtoil^ 9egeii)^Ü 
(5*~lö«) tiet itbdmattflc« BÖttt^Ihmb, unb bann bie üaMt Stegenidt 
(if)»— 28*) Beim UcBergAng ber BentiMUtobe in ctnanberi no^ bea 
^ntelteifen. 
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16 3oa ald Hnsetdjien bed l^ö#eii SBafferfianbel) ober (na^ 
@mtt() am 8. September beim !^orfe ^abenba (in ber 9{d$e 

von ®anbt=@unbi). "Hflaä) ^cbaftiaö be 3Woraeä e 2llmeiba 
erftreden fid^ bie (Sobytba oou ^ilngola bid gum ^ropoe 
unb (Sagembe. ^ie Sttigid^er foVen MS an 9htiüen grenzen 
(©ater). ^Die üon ^agtjar im ©umpfe ^n^io-n^a (berßanbs 
jc^aft i'uba) üermut^ctc Queüe be§ (^ongo luiirbe üon 
oittgftone {ftbbfUt($er gefegt unb trdte bann in ^esiel^und 
gum 8ua(aba. 

Um von Ban Zaioahov am IHieji (ber in ben bei 
^Imbrigette münbenben S^ug einfdOt) ben ^axn oberhalb 
ber ftataratten ertdti^en, reift man (in ö~ 4 2£agen) über 
iDhthtta (iDhtfttta) ober (in fünftägiger ^^tfemung) über 
3:ungna fSembelo) unter bem 9Wa=fiunfi (in 33anja fiembelo) 
unb bem (Sl^engele (in ^onbe bi (Snfenge) in ©ampembe 
(unter J^aoungu). Sin itenga-Sembelo (am Slu§ (^(engele) 
unb in Sorta^ßornba roevben bie 3Soc^enm5rfte abqel^alten. 

Cl^iffutu (groci Za^t weiter) wirb baä ^oar ber ©ins 
geborenen al8 in {truppigen hülfen emporßel^enb befc^eben, 
unb bte SBemol^ner bed inneren @ongc (bie 9Ru<^icongo) 
• tragen i^r §aar in oielfac^eii grifuren , einige gebrel^t unb 
in Siedeten gemunben, anbere in Ileinen ^^i^mern abftel^enb 
u. f. m. ,,^te Mpfe berfenigen, bie anf Itrtigfeit ^[nfpmc^ 
mail^en, gletd^en $(umeng&rten , man fielet Crange unb 
giguren von aller '^rt mit vieler ^unft barauf ge^eic^net^' 
(SWeinerS). 

^jtt in ben S^ixt münbenbe Sunba bur^fliegt bie con» 

gejifdje ^rocins ©ojeUa, xoo auf ben @rabl)ügel eineä in 
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alter ^orjeit bort oerjtorbenen Zeigen adja^rUc^ neue (^rbe 
gel^itft mirb. ©ombad bringen and ibret ^ntf^en Ston^o 
mh hm Sanb ber SIhtnbongo gelegenen ^etmatl^ (fenbetn *) 
in Saraoanen nad) ^tmbri^. Tk beu (^ö^en auf bie ^^njelu 
beS (^ngo gefd^icften (^e{c^en£e rourben aufgel^dngt im ^albe 
k nn gnmd rnnr, ooDstniet de dento d'dephans (^efoporte). 
Leg pretm mettent Um lenn fM>lii8.li d^uiscr tos .ehe- 
mins, qui y condaisent 

^vA ©ombt ober ^omho, bet öftlici^ften ^ooi^g (Songod 
(an ber Brenge ber S^ntetje), fommt bie ^auptmaffe beS 
CrlfenbeinS, unb Don bort gelangt man (oberhalb ber SSaffert 
falle öon 2)6IIala) ju ben com ©ancucu bel^errfc^ten ^umbu, 
bie ft4 il^ @efi(^t aerf^neiben (atö (^rotd^faceb). ^nfetti» 
blefer beginnt baS ^abeKonb ber (S^iimnupumbi, bie unter 
i^ren 7}ürften Wapumbe im SSafjer leben, ber ^}}iambubafanba 
. ober @d^iDan^men)c^en u. a. m. 102an9anga l^rrfc^t gleic^faüd 
über bie $nmbu (mit gerfd^nittenen SBangen), bann folgtn bie 
©angi unb weiter Me ©uibintu mit fo großem Äopf , ba§ 
fie beim vt^itifallen nic^t n)ieber auf)tel^en fonnen. 

ä^on ^ornnia reift man Aber 9lote, ^ufinga 
na4 Ungambo (oberhalb ^ala), bad non einem Steffen**) 

*) They receive calioo, aalt, gonpowder, coarse eartiben- 
ware and beads, giving in return ivory and slaves (in the countary 
of the Matiamvo). 2)aS (Slfcnbcin foimnt oon ben San^ofa ober Äanpifa. 

•*) 25a« mit bei Srbberedjtiqung beS ^Jlcffcn (baö yieffenied^t) oei- 
(ttnbene 92«(^t ber D^ciine, i^ie ^JU^m bei iDhlongad (C^rörterungen) obei 
fon^ jtt ©Haben machen, muito contribue para o augmento da 
emvidao, nnb gegrünbet ift btcft lecr^ltnig (f. iitm) auf bad ^pv\^ 
tmtz Ob filhos 6» miiüia imift, meu sobriidiM mo^ <» qoe te&ho 
^or mena fiUu», oa o teiio ou näo. Pater iacertoa, mater oeria. 
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M (Banasa» regiert »irb. Slod^bein bann ber ^(u^ g^ofo 
fl(erf(|titteii ift, Betritt man baS 9tti^ bed ^ancucu, beS 

Se^errfc^erä ber ^unbongo ober ^ajoUe (>3)^onjot ober 
9)^oniol); bie ^hinbongo ^2ln{umi ($umbu), bie i^re iSangen 
^ einf (Reiben*), berA^renb. S>ie ^tfemung !i:ttn9tta'ii (unter ' 
@nfn ampemba) nmrbe auf 3 Za^t von 6an ^atnabor an» 
gegeben, unb bann red^net man 7 i^age roeiter biä nac§ 
^ombo ober @obo, bem @ren)lanb gegen bie ^mbn (neben 
Wmxfm anf ben SBttmba*^^^ fftl^renb). 9{ad^ Snberen foff 
bie diti\t von ©an ©alüabor nac^ ©ombo ^roei 2Jlonate 
bauern, unb bann gelange mau jcnfeitä ber ©unbi ben 
ja9>h>niorro. ^n ©unbi wirb oon fpra(!$Iofen Kenten era&|lt, 
bie bnr<l^ bie Sd^ulterl^ol^ten rebeten (etwa ein Itebergang $it 
Älali). ^er ^Janbel ber (Stugimen finbet bort, roie auberäroo, 
me^rfod^ Vertreter. 

8on ©nnbi (am 3<^) getttns^ nian in 30 ü:agen gn 
ben SÄaftnga , bie feine Älcibcr trügen , aber ftd^ mit ber 
eigenen ^aut befleibeten, bie, feit ber ©eburt burd^ bleiben 
abgelöft, genanbartig überfalle. 9(uf bem ^erge fD^ongon 
@nnbi (^fttterberg) mirb bie Sonne (fl^aff unbi) nnb, al8 
bcren J-rau, ber 'D^onb beim ^liifgangc Dcrcbrt runter ben 
iöantitjeu $;fd^imbofabbi (l ^Uionat üon (iougo) roirb unter 
ben Siinfaffi^^ngo geftettt. SBter Monate oon gettala liege 
tlRuI^mbo (Walembo) unter ben Slhinbongo. $)ad Sonb ber 
Dom ^D^abiale=majan)e(inU)iajaUama) be^errjc^ten ^JJiumbembe 

*) ®a8 @tanimc«jeicien i^^öcnn) mit in lt*utofcf(!^a tem ©efidjt ein- 
gefügt. 3bba gegenüber a^o^nen tu ^tunttu (nac^ bem ^d^rei genannt, 
mit bem fie [id; vufen). 
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(in Sfd^imbembe) mxh oom ^^b)ali ober Ouiflu hux^ 
ftoffeii, atö ebenes Sklblanb ienfeitd ber (o|en Gebirge 

auf bem SBcge nac^ G^icambo (in 3)?apombc). ^on ßubtma 
in iöafamba (icn)citä ^D'taDonibe) gel^t man über 3?abonbe 
nad^ Komata (am B^^ire). ^te Steife von ^alamba Sba* 
bonbe nnb ^n lüdf (mit bem Hnfentl^tt bort) bonert 30 Zaqt. 

3?on ©mpiü gelangt matt in 1 Zao^t nad^ 3)^ar)umBo, 
unter bem ^acango (in Uatola), neben ber ^errf^aft be^ 
^axüUo, ^ie Saooio (iBemol^ner non @oi^) unter ben SRan» 
goio, Äönig nott ®or) (frül^er bnrdj einen Ä5nig non Somma 
gefrönt) werben untevjc^ieben oon ben 33at5c§iloango, S3e= 
meiner non fioango, nnb Bacot^^a, ^emo^ner von (Sotfd^a 
(^olemba), wogegen bie Ouar(Songo (^a^OuasiSongo im 
Pur.) Untertl^ancn bes 'JJ?a gongo (dou Äacongo) ftnb. 
^ie ^rwa^lung be§ ^aga isirb oerfiinbet pelo toque do 
ngongne, qne 6 nm instromento formado de dois cbo- 
ealbos de ferro, nnidos por nm areo do mesmo metal 
(D^eoeS) [@ong]. 3?ei ber Ärönung*) mufe ber 2Jlango9 
ben l^eiligen äBalb bed ^afiffie^umfi (Setifd^ ber @rbe) unter 



*} After the teth of tbe king (in Cimiero) the ebief mea ol 
the Ringdom assemble oatride tbe citj in an open field and wait 
tin a Tttlture or an insect settied on <me of Äe axaembly, and he 
to whom this happened was eleeted long (ftra))f)r äbnlii!^ nuter ben 
Hottentotten (nac^ ^olbe). — Every one mnst have «i eider to speak 
his palavers for him flrtc in ®tam]. Any free man by the custom, 
called Bola Banda , which consists in placinj; the hands on t^he 
head of an eider can place himseJf under the protection of the 
patriarch, who is thus choseu, and henceforward becomes one of 
his people (2)u (^(latUu). @8 finbet ft(^ in each clan the „ifoumou 
or foamou" (soarce or father,\ as acknowledged head of the dan. 
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htm Z^mu]u genannten ©anga ittelu^en. ^iit (8aft{fie 
im $rur.) ober ^ol l^eigt ÜRoYiffie (in 8oango). 

©a« „Sü^eidJ ^l'^ufl^afo ober TOujafo, auc^ roo§l Ober= 
(^t^iopien genannt, bcffen Äönig ^acoco genannt rairb" 
((^üffefelb), fte^t neben 9)iianos@muf§a, iBel^errfd^er ber ffä^ 
meama^ (1808)^ aU Vb^msv^m (oon <Sf[en ober ^reffen*) 
benaiint). „Sotd^e ber S^iaf^ajag, bie ^ra§ma flüd^tenb 
aufriefen, „lagt utiä cffcn", würben gjatf^aä (9af(l^a, effen) 
genannt." ^ornemann fpric^t oon ben Demi^em im @Ab^ 
ftano'd. ©ol^e ^flmtn werben oon ben (Signem ni^t an« 
crfannt, fo raenig roie bie ber ,iöujd;(eiite in I^taijumbe ober 
fonft an ber SS^eftfüfte, mit auc§ bie ßüftenftamme ^uftras 
ItenS bie (^geborenen bed ^nnem alS iTO^all (wild bUek- 
fellows) bcgeid^nen (j. TOtd^eÜ), unb ebenfo protefttren bie 
Crma gegen bie 23e5eic^nuu8 alä (in ijrcr Spraye ^ilfan 
Orma) mia (^ngrefft). 

^om ftbntg ber ^affunbi (bem ^affunbt) mirb ergäl^It, 
baß er fid; beim (^rtieben oon ieinem 2;J)ronfi^ auf jroei 
^flaDcn ftü^e, beren jebem er ein 2)^e|ler in ben 9iücfen**) 
ftte|e, eine aud^ in (Songo nmlaufenbe @age. ^on ^leCnttu 
»irb bie (^tfemung ©nnbriS anf brei S£^e angegeben. lS)ie 

* The name of Yeir|grem ot Nyemnyem (in the district bet- 
ween Bautschi and Bornul was applied to cannibals on the son« 
thern border of Hausa (23aitic). • 

Como Quingure-Quiabangiiella Ibsse naturalmeute barbaro, 
matava bastante geutc, jii apoiando-se em espetos, que ürmava nos 
peitos de duas crcaturas, quando se asseutava, ou levantava, e 
jä de uuiitos outras inaneiras; isto chegou aos ouvidos do Matby- 
anTo, que Uie ordenou saisse immediatamente de bbo» estados^ 
(f. 9ceöe«). 
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filnf dürften ber 9tMlu ober 9tehtvu l^errf^en unter bem 
Mitig 9hfala am redeten Ufer beS B<tive (^;abt) ober 9)ituan(a, 

mit bem fic^ ber ÜJ^uaufa be 37?afnnga at§ ,"ylu§ ^^alx fffixo 
bo (Sunl^abo) ober @abbi (ßati) oeretnigt. SDer ^onig ^nga« 
Snga (Unterleib ber j(atara!teii am ^rt) trati! ^atmiseht 
aus ben auggegrabenen S^bdtn feines nerftorbenen ^^einbcS. 
2)er Äönig Donjuoo ^errfc^t (in ©uao) neben Äamanjobi,, 
^lumfob in &>niea, Sthm% Sonbe in @unbi, ald ^nmea 
8atta ober SanbeSferr. Sn (Songo bt fintote (2 Monate 
Don (Songo bi ^rngungo) ffte^t ber Umfabbi ^anvt (3ttnge). 
aufwärts oon Songololo, in bem jcnfcitS 3)6tlala beginnen« 
lien 8anbe @unbi oeretnige {14 (wie em»&l^) ber von ben 
Sneminna ummo^nte ^iu^ SBHatuiü, von STorben fommenb, 
mit bem ^clxxq, ber bann ben 9iamcn dl^alx (dtio bo (Sun= 
l^abo) erl^ielte ober ^ft^ari (3aire). 

ai^on 9tofi mürben alS 9letferouten in baS ^fnnere ge« 
geben : ^otx, ^S'^n^x, 9^abi6i (^^auptftabt be8 )Vurftcn S^lefata), 
ÄuUu (6ei3)61Ia(a am rechten Ufer), 8abo=Ü)^afanja, 9lujanba 
{am linlen Ufer), ^Ban^a ©unbi (6et 8abe aßa{an|e) am 
linfen Ufer, -Onitanbo Aanba Knbunga, ^^tmunfabbt (am 
rechten Ufer), 5}Numbii ( beä ^'^apumbu) ober 53at)umbu (unter 
bem 'üJiani^^^^umbu). 2)ann eine a\iberc: 9ioti, (Jongi bi 
DeSala, 9^omimi 9)tafala (am regten Ufer), 9tafanba (unter 
bem 9lafanba ^nbeKe) am redeten Ufer, 8anb ber üRon« 
jjoUeS ober 'IJ^unbongoä (unter bem ©ancuco), ^IJiinbetalango, 
t»ie im äS^afjer'*') {^lafen, unb bann folgen meitere Jabels 

•) '^Haäf StriflotcleS ivarcn Die crfien 2[nrictciuni]cn ber 53ölfcr in tea 
^ud <Bümp\ unb Saffer abgeuotfneten (Segenben i>ätci in Secgeffen^eit 
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loefeu. 8unbi fc^etnt beti ^bfd^g bed hwüi^ MÜHM 
3U Ulhm, ift tnbe| felbfi fd^on bett ^fMlitmixä^m oerfaffea.. 
55om Äönig iDhiene Sunbi ergftljlt man, bafe er einen klaget 
auf ber @tirn (als inbifd^eä 2)rei 2iuge) unb wnen am 
^intertopf eiitgej^Iogen ^dbt, um Med gu fe$en uttb |K 
etfc^auen, waf^ m fianbe oorgel^et, fo bag lein ^mber 
uiieitannt burrfjjc^lüpfen faiin. ^Jioftffo Umbubila ift ber 
^anptfetifc^ im fionbe ber iöa)junbi Qenfeitg ^Jia^umbe), 
S)et Mntg füi^rt ben 9teanfitttbi ober 9tta\uM ali^ 
§umeasi93atia. ^e IGibiafamBa tragen ^nfd^nttte auf ben 
(Schlafen. SSerfd^iebcn oon ben gefd^ioungenen ^c^nttten ber 
S9tonbnngi) finb bie ber IDtoffunbi Irei^met^ i£)ie 5tf(^ibem6e 
tAttomiren ben itftrper. Sul 3mtm beS Sonbeit ber, fBo^m 
nnb $fetl gebraud^enben, ^Jiunbongo (33anbongo) ober Wlon- 
jörro (SJ^onjoHc) roirb ein gtufe bejdörieben, ber ben 3^^^^^*) 
an (Bvo^it ftbertreffe (unb ber Bnanifa, alf S^benpug beS> 
3aire). ^e WlmhcM (roijten ben <£ongo::|y(ug filr t^ren 
jpanbel (ju 23atteü'S 3^^^^ 33atta war (ju ^J^apper'ä 
3eit) bie oon einer i^rau bel^errfc^te ^anbfd^aft ^onbe ober 
$ombo beOlango abl^&ngig, nnb bort fottten (nadj^otrai 
gerbet) tang^rige SBeige (c6cn. 



gctat^icn, toie in Segt^^ten ([. Üofoulj). 3n feiner ben Il^coricn on- 
ibequemten Raffung f^rid^t bad fiiefi{i!^ ä(bdabU(^ )»Pti ben ^i^fo^lbotttett 
bei ^larfata in ber @d^tvei;. 

*) 32a(!^bem fcer SJancaor ober 23ancari ben 5Bainbre aufgenommen, 
iHteinigt er ft(j^ mit bem (i^oango (unb iBarbola) aia ^aiu (f. Sabot). 
Ztx Boiie ttm^ M bcm ®cc dcmbre {WliOttt ha SBaffer) hergeleitet 
91b^ SmtMt*« 9cniitit(intg »firbe b« Snoloba ber noiUfirn^'Stm bct 
Coiigtf fein, tt oppoted to tlie Qiwngo or sonth-euteriL 
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j^oitgo*) (®rog«ftoitgo) l^etgt ((ei ben 9)<htfforong$t) 

Äuango, unb fein §crrfci^er wirb Sf^eftamun ober ^a^^^ongo* 
betitelt, ^dnga liegt 8 3;agc Don Gongo bi 3Ingungo, G läge 
«Ott Zanpta, 4 Zü%t Don 92o(t in (S^infuta (unter bem 
Ouengefp). ^er 9{^alla« j^ambongo ^enfc^t ({enfetiS l^omma) 
in Sinbi, ber .^^oroa in Äinpumgubu, ©auefanua in ?U^bnfu, 
bann ayibuf u=mJarata , 0ltabbi, aßelanbi. 93on ^omma 
fül^Tt bec SBeg über l^oHfenga, ^^ofanga, (Sl^elonlala, Slafuln 
nad^ 9^afunbt (unter bem SRani^^aejo unb oermanbten 
gürften). 

8unbi nirb burd^ (S^icombo oon bem ßanb ber i0Kn[a(e 
(mit tftttomtrtem ober ^on|öI getrennt. (Si mirb oon 

einer ©ere^rung ber ©onne unb beä ^onbeö gefprod^en, roie 
frühere 23eric|terftatter fold^e ben ^n^ito (im^iiuern) jufc^vies 
ben. 3^ äO^affunbi lerrfc^t ßontg SJ^iongomo^toma in Umfalu 
$)ie 3£inu ober ^ürf!en (in (^ongo) [teilen unter bem 
^J^uc^ino (Äönig), unb bann folgen abrodrtä bie gume**), 

*) 2Ilö etämmc in (5oni^o »urbcu aufgeführt (16H0): ^eyiconj^o, 
que 6 a fidalguia e geute. du corte do Congo; Söicjcilougoö, <|iie sao 
OS vasallos do conde de Sonlio [üJIujfirongod] ; ^«Snjico^, pela terra 
do Congo dentro; SRttnjellod, pela terUö dentro do Congo; äDIajacad, 
sao oomo 08 Jagas ge&te ferox e de valor; ^müDxB, vassallos do 
Daque de Sundi; @onfo9, ▼asBanos do marques de Sonto; Slätbtm« 
(oS, öatra ra^ad daqnelle rano; SOtaloiaft, de Congo de amolaca 
pelo sertao dentro (f. (Sabcinega). 

**) Unter bem (mit bem äßonoemugi ibentif^en) Unbe ber ^iDhraoed 
(an ber Oftfeite bc« B'^^i«-'' teffcn Scftcn ber SD^onomctapa ^crrfcfttc) 
fielen bie iüiamboö ober j^ürflen , benen bic gumo8 ober ©ouöcrncure 
untcri^eorbnct finb if. (Samitto). ^rtefier ftnbcn fxä) ©an^p. Die 
iöotonga »on 3Jiatuca grenzten in 3>n^ambanc mit ben SDiucaranga 
(SPVotapa'ä). The word Batua or Abutua (as people) is the word 
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aftanilombc, 9»afttfe u. f. n. Mn\%xü^ €ongo (mit 
Ottitifembo an bcr Äüftc) crftredft fi(§ oon ©omma (am 

3atrc) nad^ bem i^anbe ber ©emboS, wo früher mit ber 
Äönigin ^iuga (in gJungo*) muago) Ärieg geführt würbe, 
unb 90» ber ^udbel^nuiig ftfi^erer itcoUvnn%tn bur^ bie 
leitete wirb in iOoanbo ber 3inga.^ialcft bc§ iöunba ge^ 
fprod^eii, ber ficf) Don bem ^ialctt ber 5)emboä unb bem 
S)ialeft ber ^ogaÄ (bei (Saffange) unterfi^eibet Huf ^an:: 
Stefitt, We als irBnigin oon ^inga bie Wknntt ald ffraucn, 
Me fronen afö ?Kanner fteibete (nac^ bcn Sfleminifcensen an 
i^re frühere ^Vorgängerin) , folgte (1668) ijr trüber (5a* 
lttnga*2»acttri. 8etm ^be eine« Saga (in iScjfange) wirb 
ba« »on iim bewölkte 2)orf (©anjoffa) nadj feinem bortigen 
©egräbnig oerdnbert unb j^uv 4>ut für ben bort angepflanzten 
fßavf (Ouibinba) eine ^a^e für bie @eele («afumbi) ouf* 
gefteat. fna^ 8ü»bi4 wohnen nörbßd^ non (S:affange bie 
«ajingo, dfllid^ bie 5>omge. 

2Bie am Ogoroat) oon ben geflügelten 33atete ober '^^atelje 
(al§ Iriegerif^en (Stammen) neben ben ategenfü^tgen^) <Sa» 
pabi er^d^It wirb, ober ben ©d^imba (am $Rgoua9) jufolge, 
bie Witt en ^ajbi (mit Slntilopenfüfeen unb glügeln) in ben 

Batoa (people or uAtion), which in thoee countries is often applied 

to Bushmen (f. (Soole^), 

*) ^uf (£am6am6e, im Ofien toon SRaffaiigaiio (am tttfyttn Ufer bei 
(Soan^a) folqt (im Ofien ton SRotombd bcgcaq^) Vmgo-Vaboiiao, in 
bellen ^Jiorben ^ilnibaca liegt. 

♦*) -mit ^c^tüeinfurt^ meint, trug aud> bie a^erglcit^unj feine« §aaie8 
bovi bei, ba§ feine mit ^c^n^en bebedten J^üße für ^iegenfüöe qcf^alten 
»mbeu (unter ben a?ioftbuttu\ »le bie goon öon jiegcnfüliaeu Ji/ieuid^en 
f))red^ 



• 
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bergen lebten, \o nax Slfrifa*) x>on jel^er roegen feiner 
munbetlk^tt Wtta\^ bentl^tiit ober berüchtigt, „(^tlsd^e 
laben feinen Stta^f, fnnber ilre Slugen ftan in ber Srufl'', 
unb ^liniuö cittdrte bie SBunbevt^tere 5lfrifaö am bcm 
SWangel bcä SOBafferö, baS Dcrjd^iebene an bcn STrdnten ju= 
fommenfül^re itnb 9)>Kf4ungen l^otrufc (ÜHlunfler). ^fta/ä^ 
ben 9lTabem ift bie tSKraffe anS äffen ben ^l^teren gufammen« 
gefegt, beren (Jigenfd^aften fie jeigt. Uebergcfd^rodn^teüÄenfc^cn 
berid^tet @eoffro9 oud ^^eg, i6a{ainte aud ^g^pten, ^Dncouret 
von ben ©l^etonen in WMa, fDtarco fßolo onS Oflaflen, 
von Btvw9% au8 ^^rmofa, ©onnerat au8 ^l^inbanao, ®ro= 
nootug au§ ^orneo, ^imeUi oon ben ^olulfen, ^ailUt 
onS ber Gerberei, 9übetr0 non amerilonifd^en ^nbicmem. 
9^a(]^ 5o^). (ir;nfltanttlS ,,|aben fld^ auf bem ^r^ stoeen 
(Batxjxi ober roitbc iKenfd^en fangen laffen, mit langen 
ed^mdn^en'' (1240 p. d.). ,,SOßie ^nt^oniuS ^mlo, 
bem (Sinflebler, geretfet (f^reibt ^ieron^mud), ^e er im 
SSkttbe ein ffeineS ^Ohnfd^Ietn gefeiten , mit einer fpi^tgen 
9iajcn unb jpornern an ber ©tirn , baä anberc S^^cil aber 
beS iBeibed {ei einer 3^egen gleid^ genefen, |abe aud^ 0&{fe 
gel^t, mie tknt Sft^t," olS oapripedes (neben onosoefidfis, 
asinipedes, agypanes, gel^albirte 3Wcnfd)cn; ©cigntdnner 
u. {. ^ujergen ift nirgenbg Langel, wenn au^ nicbt 

*) Inde sub Aegypto minus hospita soliä ob aestum 
Terra jaeet campl longe lateque, patenlM 
Monstnvom domiu'ei rspidis loca^snbdita flammis 
Deoolor Aetibaopum popalos per fifefeora ^aiaim 
Ottinet ardentea vario Gognomine tractoa (löä2). 
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jo flein , Tüie ter rcol^lproponionirtc ^mtxQ be§ ÄönigS 
©taniälaS dou qSoten , 33 3oa meffcnb (f. Oruit^uifen), 
ber 3^^0 @tf9p]^u3 beS iD^avc* Stntoftiud ober eht anbetet 
^om $ouce. SBon bem uittet bcn 9Ce<fuatOT getcßtcn ^önig= 
reid^ 2)^acoco (baä an S^igritia einerjeitä, fotoie an 3}Jujaco 
uitb ^iafata gtenge) et^äi^lt ^acf^el: „3n geioiffett äBüften 
biefeS 8anbe8 ftnben 1l<| neige S^exqt, ml^t i^re beerben 
€^cf)afe l^üten unb biejelbcn vox einer 2trt fel^r großen 3Soget, 
fo benen <Bc^afen nad^ftcllen, be(c^ü;jen (1753), fonft ©reifen 
• genannt.'' ^nnern oon ben 8aoi(i ober beuten an bet 
itfifte neben- bent dutUn ober (in 9)^at)ombe) Onibn wohnen 
bte ^a^ombe, 33afunja, iöa^afa, i^afanje, tülnnbatabinbe (in 
(latabaffen fc^laf enb), ^umbuilibollela (groB^öpfige B^oerge), 
@a»titf4ila (©d^roan^inenfcgen). $ie (SanguenboS Bei €af« 
fonge ^nh fletncr ©eftolt (na(§ SRobrigueä 9^et)c§). Oftmatä 
neigen bie .^rcerge (Sirogf öpfigf eit , roie eä OJJofes 5lbul 
(bei $f eubo s ^aUift^ened) in ^aboptone fanb. S)ad :ßanb 
ber jÜ^rogfdpfe (^uilimbonfena) wirb {enfeitS ®^in4etje gefegt. 
'Mad) %d\an finben fid) bie jraergliaften ^^f)i)lIoi, in beren 
ßanbe auc^ bie Z^itxt flein*) feien, in ^n^J^en- ^ie nod^ 
nntet ben 5{:{^eruniem ((Sirnmet ober kleine), bie (mit ben 
^arajcrn) ben (^nnunali genannten) ©ebirgä= unb^atb« 
ben)oi^nevn gelobten, ftel^enben 9iaj[abi fliegen (alg tieffte unb 



*) The effeet of the ssOor^s life in deUying.the growth, is 
indicated by the great differenee between the stataves of soldien 
and Sailen at the ages of 1 7 and i v ycars (®ootb), the privationa 
and exposnres of a nautical life evidently exerting a Btanting 
effeet apon the development (in the Unita States). 
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oetful^tetfte aSer Stafitn) bei ber ttnn^eruti^ in baS ^t(fid^ 

be3 SGöalbeS, werben aber (in ^atabar) a(8 Sö"'^«^«^ 9^= 
fürchtet (f.. @raul). SDie jroerg^aften Ouimoä fanben fid^ 
(nac^ glacouTt) auf äli^abagadcar. 9iad^ (Sdca^rac (eben bie 
^nergl^aftett S^atagilage fübUd^ oon Soglhmt (atö Sd^wan;« 
meufc^en). ^ie üon ben ^a(Ia§ (am ^Jtuuaic^) md) 3rf)oa 
gebrad^ten ^loerge ober £utu toerben gro^topfig bejd^rieben. 

er^dl^tet tlnbreaS St^eoetnS p (Sa^ir in >jlegijpten 
über bie maffe fleine 3®«^9^*^w gefeiten l^aben, roeld^e 
burc§ bie ©tabt geioanbert i§rer ^-^anbtung nac§." ,,Die # 
^lieber bed fieibeS »aren gar fbrmli^ unb roo^lgeftalt" (bei 
bem Bi»^ Sertram bed (S^urfürften ^ol^. @iegmunb). ^r 
3roerg be§ ^^erjog ffiill^etm oon ^a^crn rourbe in einer 
haftete aufgetragen (11)68). (^arbanuö fpvic^t uon einem 
3iDerg (1555)> „eines (SQenbogend lang''. (£d melbet 92tce« 
p]^oru§, ba§ in Sleg^pten fei ber Stegierung ^a^ferS 2:1^0« 
bofii ein fleincr ilf?ann in bev On-öfje eincß :)icbf)u()nö ge- 
roefen, bei mit gutem 3Sevftanbe begabt, xüOi)l reben unb 
iieblicb fingen tbnnen. S)ie Simv^t am 9ltl (Trogloditae ober 
,,ßod^fried)er") foffen ,,aiiff ^k^^n unb SBörfen reiten". '$)ic 
I)ofo§ raurben (fübmeftüd^ üon .^affa) jenjeitö ÜtooUoo (neben 
^onga) gezeigt (nac^ l^Ubo). ihropf l^brte oon ben ^werg« 
l^aften Sabilifimo ober itomngo im Sanbe ber ^agga. 
Finn, Finnnr (inventor) Alfus sive Dvergus e coetu Dvalini 
(älflagnufon). Fenrir (iupus) gigas, Fenia, mulier gigantea. 

(^Ud^e manbeln im £anbe @t()iopia nieber gebogen, ald 
baS SDiel^e, beren etliche teben 400 ^a^r ($raetorind). „3n . 
ben 5leg9ptijd)cn (^ebürgeu fiubet man ficute, meiere 2ln= 
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gefixte, ^rme, ^ftnbe unb güge, mit bie redeten SRenfd^en 
l^bett, tauffett gor gefd^imttbe, {|r ÜtüdPeit aBet ift oEetMitQd 

Tüic eine§ Samctärücf en gcftatt." 9^ad) l'eotnuS .C^iiliiu§ fanbeii 
(ic^ in (Muiana 3Jienjc^eu o^ine S'^aH unb itopt*), „beten 
%VL^ttt, Mmh ufih anbete !£]^eile bed tlngeft^td anff bcr 
iöruft ft^l^cn". 3)ie (Jhoaipanoni (in ©nfana) l^atten bie 
;,?lugen foru an tl^ren 3lc^fetn, ben ^^iinb mitten in ber 
^ruft'' (bie ^aare oben ^wifd^en ben (B^uiUvn). 3n ber 
' ^nfet ttngama (ebtcn (nad^ tDtatco $oIo) I^ttttb8!5pfl0e Wltn^ 
fc^en. Hic etiam homines generantur capitibus caninis 
(©c^öncr). 

^ie (Slep^anten iagenben. B^^'^d^ (^^i iD^onbuttu) 
feigen (als b&tttg) ©l^ebber^^igtntoo (^d^roeinfurt^). 9Bie 

am >>ofe 5)^un;^a'ö fanben \id) .^^roeroie jur Unteibnltunq 
(nac^ 8pe{e) in ben Äamrafi'ö. ^ie 5lffa verfallen in iiias 
oopttfol^. ^am^% ^abingiffo, Sloabgubel^, ^oagonnrnba, 
9anboa, ^momoo unb SlgaBunbal^ (©^rocinfurtl^) unter 
ben Königen f^^afecma, 33ebbe]^, 2:inbaga; *i3Jla^embe n. f. 10. 
^te ^ufc^leute**) gelten bei ben 92ad^barft&mmen in m^tl^ifd^e 
!£)aTftelIungen über. 

*) tbifln^tit fal^ in 9(et^io))ten mulU» homines ac mnlieres, capita 
non habentes, led ocalos grossos in pectore (no^ Snlgofue). 3>icf€n 

Ao)>f(ofen foQtc bie 2thxt t>on ber dDtgen '^lunbatnmntß gc)n:ebigt iDecbcn. 
**> The Abatwa (Bushmen) or (im ©ing.) ürautwa are ▼eiy 

mnch snmller people tban all other smiall people, they f^o under 
the grass and sleep in anthill», they go iti the inist. thoy live in 
the upcountry in the rocks, they have no village (arcording to the 
Zulus). When the game is come to an ead, where they had lived 
the Abatwa mount uu a horse, they beginning on the neck, tili 
they reach the tait, ntting one behind the other. If they do not 

7» 
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^aiü^hm nettetbtngS bie btö|er ben Wt^t^n^^Sx^äJ^lttit 
flberldffene B^6fi^<^9( ©egenfltaiib lotffeiifd^ftli^er IBel^anb« 

lang in ber (^tl^nologie geroorben ift, brauet faum nod^ Bc*- 
^onbcrä barauf aufmcrffam gemacht roerbeu, bafe bie 5^e= 
getd^nitng f^Bioerge" nur fel^t iiiteigenttt(| gilt, unb obiDOl^l 
fie für ben ^ad^mann il^re i^ntfd^ulbigung in fur^er bequem« 
\\(i}U\i pnben mag, bod^ beim 4)iubncf auf abnorme 3"5^^9= 
bilbungen leidet unrid^tige ^uffaffungen l^eroorrufen fdnnte^ 

• 

benn ^ufd^manS fonol^l, wie Obongo unb BaBbngo bleiben 
• innerhalb ber normolen SBcrpitniffe einer Heineren (einer, 

gteic^ norbifc^en, biminutioen) SD^enjc^enraffe. ^n ben beiben 
legieren Sliepc&fentanten iffc sug(ei(^ bie Unbeftimmt^eit bej^ 
StamenS feflju^atten, ber ^on im Oflen unter nerfd^iebeneni 
Socattfirungen ber 53ongD üorfonimt, unb ber im SBeften oon 
ben mit bem 3"^^^^ wenig rertrauten Siegern ber £ufte 
batb auf bie nerfümmerten SBolbmenf^en unfteter ^el^ou«^ 



lind anv game, thev oat the horse. The countv of the Abatwa 
(hiding in the high grass) is dreadful, for nien do not see the man 
with when they are going to fight. The Abatwa are fleas, which 
are tmseen whence they oome, yet they tease'a man ((SafldlDa]^). 
l^ic ^teimnotnunentc tmrben (in ^a^fen) 2o>tiQV6ä)tx genomtt (nad^ 
Qd^oiU), mh fo in 3nbien, Soncafu« n f. to. In many parte of 
Imerina and the oentral prorineea nide obeliaks of baealt rook, 
called (in 372abaga9car) fahatnatovana (cannng to remember) or 
tsangam-bato (erected stones), are set ap as memorials of some 
great chief of former times 'f ^ibrec). '?)leOntmoS cjcttcn als ^xotv^t, 
xmb 2$erel?iun,q empfan^icn bte (Srober bei ilJajimba. A colony of the 
Vazimba (dispossessed in Imerina by the Hovas) exists in a part 
of the Sakalava country (j. ®i6rec). As soon as a man is married 
and becomes the bead of a househoid, he sets about prepwring a 
family yault (of atone) in SRabagatco]: [(S^ina, ^üeg^V't^^^]- 
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fungcn angcroanbt rairb, bdb au($ (obcv ^iiQleuijj auf bic 
anf affigen Stamme, untec obei neben benen fie leben. - 



^)ut(6mfon t^eilt bic Äüfte ber ©ig^t of Söiarta in ha% 
dumpfige fianb von (iaißt gonnoja biä jRumOi) point (weftlitö 
von ben i^amecun- bergen) unb bte l^ö^ece ^üfie (mit 8(u 
tanga)*) bid (Sap @t ^o^n. Althongh the fianaka bare 
not been liying long od the eoast^ they have become the 
most noted caDoemen on the whole coast (iiiiljon). 

^ iRliamboä m&nbet in bie @abun'^a9. fßon WHuatta 
fü^rt eine ©trage üBer 3^ots<SreeI nad^ btm @abun.**) * 
5luf bic ^ponguje (reinen 35Iuteä), bie bie 5litftot'vatie re= 
präfentiven (etroa 300) am (^abun, folgen bie Slbfömmlinge 
non ^pongn>e«^&tent unb äi^üttetn and S^o^barft&mmen 
(etwa 800), bann bie (iHnber nan !E)tpongn)e nnb SHoninnen) 
^öambai (etioa 1000). ^ie niebcrfte Älaffe bilben bie cflaoen. 
^on bem etnft aa^lireul^en ^tamm bec ^bina »aren (gu 
2Dtt (S^üu*^ 3eit) nur 3 g^erfonen üBtig. 

^Daä iDelta am ^ap fiopej wirb burc^ ben Ooenga (mit 

bem ^ebenfluB ^pingi) unb ben ^embo (ber burc^ ben 

9l|>ulttna9 mit bem Ogoma^ commnnicirt) gebilbet. $ln bem 

(mit Wltj^ nnb ^lajaretl^) in bie SÜtünbung bed Ogomai^ 

• 

*) Little Bataiiga (eaclosed withiu the Bight of Fanavia; and 
Big Batanga (from Cape Gara-jam to ilie rivsr Oampo) la inha- 
biter by Bapooka and Baoaka tribes. 

**) BVom tlie oonntries Boola and Gkmbe (near the tribes of 
Bowela and' Bansi) the woiy la bronj^t down to Batanga and 
Oaboon by a tribe of Bnshmen known as the Dauben or Diberi 
<f. ^iitc^inioit). 
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toerfaufenben ^ernanbo wohnen bte (^rotfc^en (Sap 8ope| 

unb (iap ct. (iatljarirm getvofienen) Äamma. ^uf bev ga^rt 
nac^ hm '2lnengues@ee benu^te S)tt (S^aiUu einen am £)gon)a9 
absegweigten 9tnn, ber alS ^Ipuluna^ (Sango) ben ^etnanba * 
SBaj bilbeii l^itft. 'I)tv ^onananga=\Sce ift (na(^ flpmeä) fä^ 
ein Jpinterroaffei* beä Ogoroap an,5uie()en. 9^a(§ SBalfcr groeigt 
ftd^ ber <Sette oom 0001009 ab. A^ut^ SBereinigung be^ 
Ofanbd unb W^ow^ai gebtlbet, nimmt ber Ogoioo^ bontt 
bic 2öaifcr be§ ^^'^^^"SO-^ee auf. ilm oberen Ofauba fliegt 
ber glufj l'olo iu ent^egengefc^ter iRic^tung (nadj^ iBetlai)). ^er 
Häuptling ^embo |atte einen SHooen auS bem £anbe SIBqbat 
befcffen. ^eufcitSber Slf^eba (mit^a^ninoenoanbQomOfanba 
tDOl^ncn bie Jlft^af i unb bann bie Cmbete. 2lm ^mho W^onyai 
wol^nen äuget ben Ofd^eba bie U\^vca unb ^c^imba. 

^er Ofanba, atö ndtbli^ev OueSarm beS Ogomoi^ (mit 
bem S'Jgunie ober f üblichen OueHarm au§ bem 5lpono=fionbe 
»crbunben); ratrb jenfeitä Cbinbfdji burcf) 8tromfc^netten 
unterbrod^en. SBie ber 'Slnenge^^ee für ben ^ipuluna^ (Srm 
be§ CgomoQ), bilbet ber ^onanga^^ee ein ^intermaffer für 
ben mit bem Ogoroap oerbunbcnen S^gomo. 53on3bid) ev^ 
lunbete in ^^aauga (©eorgetoiou) ben Ogoroat) in iBe^ieljung 
eined ^ufammenPuffed (im iSonbe Olanbee) mit bem glu^ 
SSole*) (jenfettS beSfionbeä «Paamroag). ^enfcit« «bjoomba 
(an bem Ogoroa^j beginnt (^aüxoa (nad^ ^ombitc^). ^n 

*) Wola is probably the Enipoongwa corruption of the ori- 
ginal n.iine Quolla or Kulla (in the Mallowa or Hoiissa country), 
Deeha was spoken of as a large country in the neighbourhood of 
the Wola (^ott)bi(^). 
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5(bioomba t^eilt ficf) bev Cc^ooaitiai (na^ ^orobicf;) mit bem 
titmxtn ^xm (^ffajee) imd^ ^ap li*op^ (bad im £anbe 
Orungu bttt^ bag Sletd^ OongoBai ober Ogobai von Wi^ 
lemha getrennt wfrb), »ftl^ienb bcr grÖBcre 5lTm (breit 
wie ber @abun) jübüdj burd^ 5:an9an {mit btagi^et ©nt« 
fertmng ber SBeftgrenje von ^bjoomBa) nac^ bem ^ongo 
f!ie^ unb 10 STagereifen oUt^atb ber Sßftnbung in hen^ 
felben fid) eigiefjt (f. ?Petcrmann). 

:rer 9^tambunai; (mit dlor}a jum 2)^uni confUiirenb) 
bUbet SBafferfd^neUen, ber ©amba Siagofl^i finbet fic^ in 
9tembo (burc^ ben 9h>utuna^ mit Cgoma^ commnnidrenb) 
unb ber g"9ömu , aB Äatavaft bes DJ9ui)ai ober D^^embo 
9^9U9ai (gernanbo fß%), !£)te ^tromfd^neUen bei iiliiba (in 
!Rgnnte), burd^ bie ^Ifen 9tanti ®emba oeranlagt; l^ei^n 
9lagof^{, ber 5^ataraft weiter ttnten f^iigamu (bei SDu (Sl^aültt) 
unb bie fleineren vväile bei ^uoU (oon Sßalfer befuc^t) 
€ambor(f. $etermann). ^Der ^auptfaU beS S^igunie ift SBerl 
beS ©eifteS ^ugamu (frül^er ein <^fenfd^mteb) , als ®eifl 
(ü)ibuiri) gnr 53eraac^inig umf)ern)anbernb. Ucbcr bie weiter 
oben befinbli(!^en (Stromjc^neUcn ^errfdjt -^^^agof^i, bie ^xau 
©amba'S (ber unterl^alb gelegenen S&IIe), bie ben giu| oer« 
fperrt ^)at, bafe S^iemanb hinauffahre, ^lü^er legte man @ifen 
unb ^of)k au'ä Ufer unb bat JuQomu, barau§ eine §acfe 
ober fD^effer*) maci^en. ^Id inbeg ber @o^n SU^enic^en- 

*) ^aät bem iBoIteglattben OHitcit bie SODO^ticr ber ^ü^Un bei 
Sütti^ ^»ergartid mtb repartttcn alle Utcnfiliai, He man i^ticn (htlegte, 
fobalb fii^ SebenemtUel babet befanben (f. ed^merliitg). 8otpbi^ ^rtt 
»on ben dngena (ber ^nglse unb G^dlam) bnilding a honse (and 
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fleifc^ roc^, iDdl jiDei iOaufd^t suf^i'^sn, nmrbe ber ^o^ie 
33aum be§ Vitien in ein DZeft uon 'Termiten, beä 5?lnbern in 
. eind oon fd^margen ^meiten oecioanbeU (na(6 S^aiUuj. 
^ie $&ffe @amba nnb älgof^e fte|en unter ^mi 3n»ÜItii0ds 
fc^roeftent, Wc, frü^tr gujammen, fid^ jpdter in golgc cincä 
Streites trennten (nad^ kalter) am 91gunie [nac^ einer 

Die gran^ofen, feit 1843 am ©obun (ber ald Ißrootattt« 

ftation ber Äreu^cv ^ur Unterbrücfnng bcö 3f(aüent)anbelc^ 
befe^t rourbej, erhielten ^iäü2) ba^ ^üftengebiet Don Üap 
Sopej im «SAben bid gut SiancöesSpi^e im Slorbeu (bad 
@ebtet bcd j^dnigg Denis) bttt(^ j^bnig. unt> ^duptlimje am 
^ap iJope^ unb S'^ajaret^fluB cebirt. 2lgmeä na^m fvan^Os 
ftf(ien ^eji^ von ber :Banbfpi|e Oionbo, am rechten Ujer 
beS Ogoma^, gegenüber ber (Sinmünbung M Sigunie. 

©erüal t)attc 1862 bcn Ogoroai) big ^'^"'I^Öö befahren 
unb '?U6igot unb Jouc^arb (1864) biä jur ^ünbung bcs 
9lgunie; burcb Du (Sl^tau befugt (1Ö64). fßon ^ogoe, 
9iebenf(u6 beS @omo (atö Urm beS ©abun), mar ©ena^et* 
(1864) überlanb ju beu Ofanba (am linfen Ufer) gereift 
unb bann $uin ^i^amboe CäußuB bed i^abun). '2llbtgot unb 
!£ott4arb befubren ben 9tembo«0wenga (biS )ur (Stumun^ 
bung beS 9Uembai) unb bie Sonßuenj. SSSoQter begab fic^ 



Bleeping ontride w on the roof). 2)ie noibSfllti^ Mn itolat^ »o^nenben 

Scnte l'ottten Set ^Zo^t (cffer f«lKn iü4 bei läge (irie Sotobid^ l^ihlt). 
Near the Uice Njong or Ndong the Bani teil of the existence of 
a fabalous green bird (named Newjande) roputed to feed on £le- 
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(1866) überlanb üom Üt^amboe jum Cgoiuai) (uub öeu 
©amba^gdam beg S^gunie), ;U9meg nac^ ber ^onpuen^ 
bed Clatiba unb d^gunie ^^fi^nal^me (1867) unter 
€oiitres9(bm{ToI ^teuriot be 2mqU (bann be St^emont). 
^anet forjc^te au ber aJKmbung bcä Ogoroap (1867; unh^ 
^ebbe (1868) im ^elta. ^tx Wlavqüi^ oon ^ompiögne nnb 
Watd^nb befugten bie fdataUA. 

"^u (J^aiUu fu^r ben ^uni (auä^Jhambunai) unb 
^üi)a gebübet) aufrodrtä nac^ bem 5)orf beä ^apofo , üoii 
f0thu\^ beno^nt, in ^em)anbt{<^ft mit ben (^l^etiant. 
Unter ben @l^efioni am Thambuna^ 9hinbap (9^ebenf(uB beS 
D^tambunat)) finbet jid) 5)^bene'ä Dorf (mit ^Infieblungen 
auf Mügeln angelegt), über iD^bonbemo ^errfc^enb, mit 
^bonai^, %\oa, ^bifd^o (am 9109a), Wim, S^bufd^ oers* ' 
wanU (SJ^benga in Sorieco). Ucber Sanb (jum Umgel^en 
ber ©afjcrfdüe) fül^rt ein ^ii>cg nad^ ber Sierra be ^riftal, 
iu Dörfern ber gaon (bann ber Ofd^eba). 

Sftfrenb am @abnn ben (unter !D^ongme ber Mfle 
eingebiungenen) Sl^efiani folflenb, bie 33afalai ^erabgesogcn 
finb, unb bann bie gaou, bringen am Ogoroe bie Ojijebo 
vor, nnb |aben bie ^pingi aum 2;i^eil bereite nad^ ben 
^Igunie nerbr&ngt, mo unter ben 9iWxa (mit $(pono nnb 
Otanbo, Joroie mit '^Ifc^ango) bie alteren Sf^ogo (^rcijc^en 
benen unb ^{d^ango fid^ bie Obongo finben) mol^nen. iDie 
mflira (bed Ü'ignnie) ftogen an bie ®cM beS (bei llbiumba 
get^eiltcn) Ogoipap, unb oBerl^alb ber (Sonftueng rool^nen 
am Otanba bie (mit ben ^Öenga ©eriöanbten) Ofota (^i^afutu), 
itnb bie früher l^ier im ^anbel mit ben ^j^lfem bed Innern 



Digitized by Google 



m 



^omma. 



(lüie ^tpingi unb üeiiüanbte Ofanbaftamme) 5crrf(i^enben 
8atalai jtttb burd^ baS Vorbringen b^r Of^eba auf bem 
regten Ufer beS Ofanba nad^ bem (infen gebrftngt. S>ie 

'•^(fl^iro tüol^nen in (angrei^igen Dörfern, unb bei ben ^bon= 
. beme (am Ülunba^) bilben bie 4)örfer eine lange jRei^e (wie 
bie ber ^fl^ogo). ^pung fanb bad ^orf ber ^apad (in ^on» 
burad) ans einem langen ^aufe beftel^enb [3ro!efen]. i3ei 
^erfteUung ber ^tn^c auS einer ^^almenart bebtenen ftd^ bie 
U\f^ixa (wie bei ben äl^atten) einer plgernen S^abel unb 
fiel^en anS bem ^toitn bnrd^ ^&(etarbeit 9M^en l^er. iüu^ 
bie tlpingt Bearbeiten bie ^almfafcrn mit ber (üilbengi gc« 
nannten) ^oljnabel unb färben bie ^tuQt (bie 3lf^ira be= 
fonberd \<iimavi). ^ur4 (Sifenarbeiten geid^nen fic^ bie §an 
aus (mie bie Kpono). 

^Die 5lpingt Ijalten an feftcn Dörfern feft uub pflegen 
iBaumpflan^ungen. ^u @(atUu fanb ben S^^^ou^ai im £anbe 
ber Slpingi. , 

S){e €amma mol^nen am 9fnengues®ee, n^ol^tn man au8 
ben (üon Ogoroai) bur(5 ben 3tjiuiS:ongo unb bann burd^ 
ben ®ongi>nis(Sree£ erreichten) Songo hvn^ ben ^ilnengue^glug 
gelangte, ^it S\^o^o merben non ben Samma atd SnfdJ« 
(eute betrad^tet. 5Die (^aloS roolinen am Ogoroag unb jens 
jeitä ber '^If^anfalobevgc (mit ^^afalai) bie ^f^ira. 2lu§ bem 
dla^aret^ ben Ogoma^ anfm&rtd fai^renb, fanb @riffon bu 
Smai9 (1862) bie ^3rfer (9amb^ (ber €dmma), SCtfd^afa 
(ber ?Pongue) unb 3gane (ber (^oili auä Soango), bann bie 
©drfcr ber (äiaUoi , worauf bie 2)^ünbung beä ^^^(Sioumo 
(ans bem ^nonga^^ee) folgte, unb bie @alIoi fi^ fortfe^ten 
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ft4 ber Banbott ober $ango a(8 füMid^fie ©tettje bed ^etto 

ab. 5tm ^onanga^^ce luo^nen bie ©alloi, fjiiuer ben ^Ifd^an^ 
faIo= bergen (im Sübeii iinb Often) bie Slf^ira (ÜJiatten 
oerferttgenb) mit ben ^atalai (mie im Siorben bed Ogonxi^ 
ttnb am 3ufluffe bed, ®ahnn) auf bem stDifc^euIiegenben 
SSßalblanb. • 

^enfeitö bed Dorfes @utnbt ober i£amma (neben ^a» 
falai) am 9^embo paf jirte (S^aiUu bad 9^bgeio(os®€birge 
tn*8 fianb ber Slf^ira (on ben 9W«mus5ÄaBualts23ergen), loa 
ber §anbe( mit 33afa(ai unb (im ^^^nern) ben '^(pingi (jen* 
feitd bed gluffed Ooigi) unteicl^alten »trb. ^ie älbengo 
mo^nen am ^ug ber Orereberge (bei SRembo 9^gou9ai). 
^enfeitS Cianbo iDotinen bic '^Ipono, bi-e (mit Otaubo unb 
2lf(|iango) gum @tamm bei* ^ilfd^ira gel^ören (oerjci^ieben oon 
ben dfl^ogo). ^ono (am ffUmhO'ffi^on^ai) noinen 

We S]imo (unb jcnfeitt bte SBal^ongo), $)ie Slt^ango (mit 
Cbongo) roo^ncn bei D^iembuat) (bi§ ^nan Äombo). 5lm 
<3onangas(^e mobnen ®aM, jenfeit^ ber ^{lanfalo^iBerge, 
an beren »atbigen 9(bl^&ngen bie 8aMai leben, bie %\^a, 
«nb gtt i^nen gehören bie 3lf]^ango im Often, njäl^renb fi(§ 
(mit ben Obongo) ba^ioijc^en eingejdjjloffen 

finben. 

Kuf ber non ben (bie ^nfel IBofino nnb baS (Sap 

(ifteivoä bcrool^nenbcn ^m(\a rcrrcanbtcn) Ofota (93afuta) 
ober 33afota (mit bem ^errfc^er ^bibe auf ber ^njel 
SRbongo ober ^bnngn im Cfanba) bemol^nten Strede beS 
äfanba i^errfc^en am rechten Ufer bie Of^eba (^ermanbte 
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htt ^an), iDd^renb jic^ .am littten Ufer bte ^aCatai*) auS« 
l^reiteit. !Die 8alalai Obtnbf<i^i'8 (am Ofonba) f|»ieleit eine 

SBermittler SRoUe gegenüber ben Ofota, bie üon ben sBtämmen 
jenfeitä i^veö l^anbeä (2tpungi, Ofanba, Ojpcbo, iöabuma 
u. f.. ID.) groge Ouantit&ten (Elfenbein empfangen. $et ben 
8aTa(ai in Orongo (am Cgomai)), iDo^tnSeroal von 9il^amboe 
über l'anb reifte, n)ot)ncu bie i^neiiga unb (jenjeitö ber ^ajen, 
^ataCanbi in caiiiofo) bte Olota. 

^enf^itd bet Ofota (am Olanba) mol^nen bie Danlim« 
buga (ober '^anBibougfa), nnb bann bte (aiic^ am 9tgttnie 
fi^enben) 'Jlpingi (mit bem ^Bulfan Otombi). 2)ann folgen 
bie OCanba (mit bem ^ulCan Onfc^o). ^uvd^ bie Of9eba 
bebrdndt sieben fi4 bie flpingi nom OtAnba>f$fln| nac^ 
S^gunie jiirücf. X)k S^pvac^e ber Ofanba ift ber bcr :ilpingt 
DeriDaubt. üDie Ojpcbo ober SJ^ofi^ebo, jcnfeitg beä Ofanba= 
@tammed (am redeten Ufetr bed Ofanba), gelten für SKenjtl^en« 
freffcr (roie bie gan). 

^eiifeitä bcr Cfanba finben fic^ am redjten Ufer bte 
Of^ebo ober ^S^ofpebo, iDdl^cenb boö Un£e ober jüblic^e Ufer 
oün ben 9(buma ober ^abnma befe^t ifi (an einem breiten 
nnb tiefen Strom, ber noit früheren ^inbemiffcn ber »affer* 
fdjneffen befreit ift). T^ann folgen bie Slmbamba ober Wflam^ 
bamha (f. äBalfer) unb metter^in @een. 

8et Orere«oolo ober ^ereoolo (al8 ber erüen Soben« 
erl^ebuitg am Ofanba) treten oulfanifc^e ©efteine ^eroor [ixad) 

*) Cbez les Akalais ^Mekelüi) et les Bouloux (Shekiani) ils 
ont des obels a peu pr^s reconnus, qui ae coutent la figare quand 
ik boiTent, dani la crainte da maavais oeil (Oiaoiiq^). 
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äBoHer). 3ßetter oben lool^nen He Ofota, bie von i^m 
Mentnfer ^fangatobi ble ^al^rt auf bem gtu§ be^errfd^en, 
unb Tüie bort fott in Sf^orbofteit ber raud^enbc iöerg Otombi 
gefe^en loerben tonnen (in iBermutl^ung oott ^ulfanen). 

9Bie bte ^oeia (mü ber $ait|>tftilbt Bnali)*) finb bie 
(ttu88oongo etngctDanberten) 3mli (am ^^gutttc unb Ogoroap) 
bte 3rotfc^en^dnbler iroijd^en Ogoroap unb oberen S^gunic, 
unb dftU($ von tl^nen nol^nt ein ^olfSßamm gletd^er Slb« 
ftittft, ber oon ©üben gelonmien ift (f. fßalfcr). Sieben ben 
©Olli (au§ 5labinba ober Soango), beren I)örfer fic^ (oom 
Ogoroap) biä ^(Bova^ai erftreden, wol^nen bie 5Bacamma^ 
»el<j^, ben fübli^ oom <Sap £o|>eg gelegenen Urm bed Ogonni^ 
^erauffouimenb, ben «netigne-'See unb Ogoroa^ big jur 916= 
groetgung beä S3anban beüöllern, unb bie Oroungou (an 
ber Äüfte nörblicj oon (Sap ßopej), bie bnrd^ ben «ftajoret^ 
in ben Ogoma^ eingetreten fInb. 5Me (gteidj ben 3oeia) 
^onbelnben ^^otli (aug ßoango), bie eatj gegen (Slfenbetn 
auätaujd^en, berül^ren in ii^ren ^^iebcrlaffungen (am Cgoroaij 
unb «ftgnnte) bie ^tamma ber Äillie. Unter ben «nela ftetten 
bie 9^gttnte (nadj S)tt ®JaiIItt) eine entartete Ätaffe bar. 

^te «Stamme bc8 ^nnern roerbcn ftetä a(ä bögroiUig 
jauberif(^c**) «u^leute betrodjtet, unb fo füljrt aud^ ber 

mxo ober ^oaü [$ura] in Soongo. 2>ci »at^ bct «etteHeit Hi|t 

S3ört (bei ben Simmanis). The Boala or spraading place is gene- 
rally at oiie end of the villagc (of the Manganjas) near the fa- 
vourite banyan and other treea (f. Süritiefipitt) |am iSintifaiig ber 
9{etfenben. 

* **) (£in ginne tann nid^t ru^>ig leben, üjo ci nidjt täglidj ein (i^an 
Ott« feiner ü«berta|(^ (©aneafe ober @an|>iib) auojdjiöet. ginbet er teinen. 
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^Hamt bet 9ubt auf ®atu Ba huhi , man of wiekedness 

(^I?iotu ba' bubi im 3ing.)^ in ber I^uaffa: Sprache, ^om 
Stamme ber ^itc^ieä am D^ioec ^nnit9 fommt oUeS ^ö(e 
(f&r bie ^omanbied). 

5>le Pnb (nad^ be fionglö) auf beit bic Zi^aUt be« 
<5omo*) unb ^^coni üerbiubenben 3ßegen ber Änjftallberge 
gefommen. ^te ißal^uin (bie nad^ Violen be (gt. iD^attin 
ein 3w^9 1^^) »UTben butd^ ^lone, ber bie 

• Äüfte befugte imb von ben borHgen Slteiö^t^mern erjäl^Itc, 
auä bem 3^^"^^" herbeigezogen (iiad^ fRouUti), dlafS) ben 
^afalai ift ber ^otimamnoa (ber ben ißal^uin am (Somo 
unbef annt ifl) baS grojse OBerl^aitpt aVer ^ßal^nin unb gal^Iten 
il^m alle ^al^uin ^^vibut, bie iöafatai aber nur !5)urc|gangg= 
^ölle. I^ev ©ebraud^ ber Sifi^urf meff er **) bei ben gaon roieber« 
^oU (i&blid^ bei ben WlaUiMt unb) öfili^ bei beii 
^iamniam. 

2)ien1rf)cn, bcm cv Scbabcu t^un fann (irc^u er bcffen ^hmcn wiffen 
muö), io läßt er \oi6}tn über ben SBinb aue, ba§ berjelbe nac^ ^eUeben 
ükv aJienidjen, l>ie^ unb mtlbc i^icrc h)üt|)c (f. ^J'etr- Slnubi). 

*) Les Batchis viennent des regions qui sont au nord-e>t et 
;i Test du Comos, un des affluents les plus recules de l'estuaire du 
GaboD, les Makeis, plus meridionaux, viennont des regions equa- 
loriales proprement dites, et punuaaeiit avoir desoendtt le cours 
de rOkanda (alt bie betben flbtbeUnngen ber $an ober ^ßa^nht). 

**) 2>a< ^iaiib- ober flhtcfetfcn bet|t Mio (attf ftomm) ober iRbsiga 
(in 8agbirmi), ait^ att ^bbeil obec e^bel biencnb (f. 9laä^6^), 
3ni Sttitüi mit Uffe-at^imfilie (teO ber 3aga mit $fdlen befe^tes ^teif^ 
bon feinen (feiern forttragen, moburil^i ein ^inb unter {einen t^einbcn 
(beim .'pcrabfaücn) j^ctöbtet »urbe, worauf bicfc fi(^ erfcfcrcctt untcrioarfen, 
qlaubenb qua tinhaö meio de levar as armas ao ceutro delles, seiA 
que vissem como. 
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Huf bie (buvd^ fRoBol^be unb fttta oon bett !Dlotibitttu 
getrennten) ^affanga fotgeu (noci^ 9fJcmeigel^ unb 33tffan9a^) 
bie ^omonboo unb (alö ^alegga) bie ^JJiooggoo. ^Rit bcn 
fttbU4 oon bcn SO^onbuttu ober ^urmgurttt »ol^nenben 
^omnoo (mit benen Mmpfe ftattfanben) , atS allgemeine 
iöc^cic^nung für äquatoriale €^tainmc, finb bie 33at)uctur 
fprad^lic^ oerraaubt 'J. Sdjroeinfurtl;). Sieben beu (bie ^Ji^ams 
ni|am oldiD^atfaratta^ ober^oKaroKal^ bejei^nenben) Wl\U>o 
ober9)^ttoo (im Sanbe 9^oro) ftnben fic^ bie 9)>}obi, tIRabi» 
Äapa^, 5lbbafa5 unb l'ooba^. 2)ie feine Dlinber ^aUenbcn 
Stämme merben bei ben ^tnfa ald ^jur begeid^net. ^m 
@egenfat gu ben botid^occpl^lifd^n ^nfa finb bie xhif^^ 
lidjcn ^onqo ober ^of^v (mittlerer ©röfie) biac^vcepl^alifd; 
(f. oc^roeiufiut^) mit furjem SSürften^aar , mie aud^ in 
9üeber«(^uinea bvacl^9cepl^alif<j^e gormen auftreten mit $in« 
neigung tleiner Statur, ^e ^omon merben in bie 
iidubcr ber fDiuemba unb ül^olim überfüljren. ju 'IBnbai 
mürben (mit ^a^tigai er^d^U} gefangene Uelab «Kliman 
na4 9tun|^a verbannt, unb au8 bem alten Heg9pten jag fic^ 
(nad) c^erobot) bie Qgt)pti[d^e Megerfafte ua^ bem ftquato» 
rialen ^Ifrifa jurürf. 

8übUd^ vom ^amaf^-^Iug (ber in @l^oa ftrömt) be^ 
ginnt (Surague (roo bie (S^riflett burd^ bie ©oHa oon ben 
abt)j]inifd)en getrennt unb) mit bem 8cc 3^^^^ (3^^^^^" ober 
- fiagi). (Süblic^ oon (^urague loo^ueu (jeujeitä ber ^bia-@aUa) 
(S^riften in l^ombat , mit ber ^uptftabt Aaremfo. äBetter 
im @üben folgt (oom ^^Cug Cmo bnrd^floffen) Iföoiamo 
(^auptftabt ^ofana) mit d^üftUd^en ^eiuo^uern (in ben 
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^ifhicten ©eitiero, ^umBarO; Wia^tt, Wtti%o, StnUo, üSo^ 

rata, •^imina, %\n). ber 9^ä]^e üon Stulln rao^nen btc 
Toto. 8üblid^ Heqt (mit negerartigen @aUa) Äuc^a, biird^ 
äBeige (tltaBets^omali oon 93oTaioa ben ^iub aufio&rtö) 
Befuc^t. SBcftlic^ tool^nen We ®olb«s5fteger , uitb weiter Hi 
Sßcften QübdJj üon j?affa) liegt ®ufa (mit ber Duelle bc§ 
Omo, ber ^4 ^^^^ ^umbaro mit bem ^toifd^en ^affa unb 
(Snaxta fliegenben ®oj[ob Dereinigt), unb na($ ber ^auptfiabt 
9onga (wo bic ^Priefler bnrd^ einen in ©onbot aufgebtafenen 
«Sd^taud^ orbinirt rcerben) fommen 5)?o5amebancr auf bem 
3Raro ober $ofomont ^n bem @umpfboben fübU(| 
Don j^ffa unb @ufa »erben ^o¥o getroffen, ^ei Jtaffa 
(norböftlid; von ^ufa) raad^ft ber Äaffee in ben S3ergen 
ber ^rufi unb ^tta=®alla. 9^orben üon Staffa (jenfcit^ 
bed ©ojob) liegen bie Banbfc^aften ^O^and^o, ^mma, ©en» 
jero, <$nareo, unb @enj[ero (fübBftttd^ oon ^area) loirb (in 
Jetner ^auptftabt 5lnger) oon ^nrague au§ befud^t. 3)er 
©ojob (snif^en @narea unb ^affa) !ommt aud ber äBüfte 
@obt, fftbneflli^ von (Snarea (nad( ^ilbo), M verf(|teben 
(j. Ärapf) üon bem in ben blouen "iflxi auStaufenben Äiobc 
(unb ib^utifd^ mit ben 3"*^ ^^^^ ^fd^ub). 

92a4 ^apf ift Aaffa*) bur^ ben ©obot pi erreid^. 
!^ie @affa t(ei(en fid^ in 8aretuma unb $arufl. ffta^ 9tm 



*) One section (of the traveUen) shonld proceed throngli 
Enarea and Kaffa to Susa , while anotber section sbould pursue 

ihe same gaol onwards from Barawa or Malindi. The western 
wat«r8 of Susa and Kaäa flow beyond doubt into the Bahr*el- 
Abiad. 
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DoH baä ©ebirgc 2)^cru*) von einem l^eüeren @tomme be= 
iDOl^nt feilt, '^t- ^otm&6iflIeU ber @oXLa Dber Otm, ald 
^Sinbtingttttge (f. j^rapf ) ober ^trten (bei i^rnce), etfIreA fl^ 
über bie ^Ü^apoforno (am Ufer beS Wlto Zam), ben SBanifa 
(ber SBilbnig ober 'üflita) Devmanbt. ^ie @ren^en äBafanis 
tara'd mrbeit burd^ bie SSkitttita**) beunrul^igt. • 

^e ^afai itenttett fvS) OrTsoigob (itoigoB im $Ittr.), 
5lbfömmlinge oon einem mit ben Sßafuafi gemeinfamen 
^tammoater, bem ^ernt ber SBelt (eng^ob) ober Orlotgob • 
. <f. (^l^arbt). 2Me beerben »eibeitben Sa!ttafi leigen fol^e 
Abneigung gegen ben J^clbbau, baft, wenn in ©ftaoerci ge* 
faCfen (wie ilcmafegnot), fic e^er fterben, alä bie ^acfe bc* 
rühret! »ärbea ({• Sttoipf), mtb Al^nlid^ totrb oon ben ^tec 
4tiä^U, ha% fit, nad^bem gum 9((fdrbau gegroungen, au9 
©d^am nitf}t in il}re ^Dörfer ^^^urücffeljren geraoUt. 

-ä&al^renb bie ^bi)f[inier in ber D^di^e ber M.\tt in ber 
gebogenen 92afe ben femitiMen Zi9pufi tragen, geigen bie 

*) AUuid veut dire ^montagne^ (akkaddi, montegnuds), quant 
^ Ömneri, ce aont ^es gens da fleore** oa ^det fleoves*' (Sfemv» 
nuatt). S>tt OricdKit fiu^tcii in Um emiän bie Sf^ptogie bc9 in« 
btft^ SRem (unb ^u-Wem). l^te Könige t>on iBab^Ion imb iuu| i^nm 
bic ÄSntgc »on Slfi>rien, bie jugleici^ ©abt^lon Uktn]6fttn, nennen fi^ 
Äönigc toon ©abel , Äöniqe toon ?lffab unb @umtr (2)un(fer). 3n ben 
3nid>riften ber affprifdjen Äönit^c ^ei^t ba{< babotontl'cbe i'anb Äalbi (ber 
Äalbiai ober (Sbalbäer . Aethiopes et gentes Atlaaticae Nigri iäumiue 
dividuntur, (juein purteni putant Nili (^oliuuM. 

**) Kisigau, with Ndara, Mbololo aud Bura, forms an almost 
perfect rigbt angled triangle, Ndira being on\y slightly wert of 
■doe north from Kisigau and Bura lying dae weet of Ndara. These 
motmtaina combined oonatitate ihe Tait»>laiid (of th« Watatta). 
iKfl^ ticdt 0« Vb^8 bct Ihltnanbf^o (f. 9U»), 
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SBommo. 



fbtaU^ammtt in intern fonft ioQlüI(|ebilbeten Itopf eine furje 
Ü^ofe, nrte <m4 bie ppramilKiTifd^ netnf5pftgen (BaM mit 
locfig tangcm $aar. !Dic ©^angallaä )inb unterfefet unb 
fnr) mit bem SlegersKuSbnut, wogegen bie fd^lanten unb^ 
fd^malen @(dla in ber ^tad^BaTfc^of t flbpflinienS f^nttttig. 
braun erfc^^tnen, aber geller unb rotl^lid^ je raetter im ^nnern^ 
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%U bic ^^ortugiejen ba§ Sap 5Jlun*) nuUtficirt Ratten 
unb nad^ (&thamn% ber geftiuig ,3oTg« ba Wl\m (1482)^ 
^ügo juerft für ^uffe^ung ooit <StetnpfeUeni but(| 
Äönig ^yoaö II., bcn §errn oon ©uinea, auägcfanbt löurbc^ 
befud^te berfelbe bad (Sap &)peg ©onfaloeS/ foioie <äq) @. (So» 
t^arina (bie le^te @ntbetfung unter ber 9iegierttng be 8 Stbnifi 
^llfon'S V.), unb rourbc bann burd^ bic im offenen ÜJ^eer 
getroffenen 2luäf[u6n)affer bcS (Jongo nac^ beffen 3Jiünbung 
gef&l^rt, m er ben %ivLi aufiD&rtö ritberte unb ©efanbte 
an ben J^dnig fd^icfte, beren nergögerte fft&dt^x i|n ner» 
anlaste, bie an i^vev 3teUe an ^orb genommenen 9^eger mit 
ii^ 5U führen, big bei feiner ^üctte^r**) bie ^udtoec^felung 

• 

*) Nonca foe algun qae ousasse de passar aquelle cabo do 
BojadoT para saber a terra do alem, segundo o ifl'ante deaejava 

**) 3!)iogo (£am »erlprat!^ am ^axit in 15 SDionaten juiüd^ufomtncn, 
unb bei icincr 2lnhinft in l'iffobon, el rei o mandou voltar quaai 
logo com 08 Negros (Safiteau). 9n ber an>ettm Steife tauf(^te (Satn bie 
QM%tta au», entrando em aea desodbrünanto pela ocwta adiante,. 
na qaal viagem paaaon eile Diog^ Cam alem deate Beyno de Congo,. 
obra de dnaentas legoaa, onde poc doua Padroes, hnm chamado 
Saneto Agoatinho, qne deo o nome do Fadlraö ao metmo Ingar^ 
o qua! eitf em treze graos d'altara da parte do Sul, e outro jimto 
da manga dai aröas (bc eotco«). 
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erfolgte, ats er na4 feiner gal^rt bid ®. HttgufHtt unb au 
bem ^0 bo fßabra^ (^anga baS SreiaS) ober (Sap 9^egro 
(nsqae, montem qui vocatur niger pervenit classis) 
bort »ieber einlief unb bie ^otf^aft bed ^öntgd' empfing, 
bec bie Skiffe buril^ feinen 8ertiauten i^affuta fonie einige 
Jünglinge begleiten liefe. SDiefe rourben (1490) burd^ ®on= 
galeg be ©oufa, ber bei feinem 2:obe auf 8t. ^a^o burdj 
8^U9 be ©oufa erfe^t nmrbe, anrüdgefül^rt, unb md^ ber 
£aufe beS ft&nigS oon ©onl^o (^ont €>on^o) , atS ^om 
SJianuel, foiüie feineä ©ol^neä alS Slntonio, begab fic^ dlnr) 
be (Boufa na(^ ^mbaffie, i^n ber mit einer l^ol^en ^0ht^e 
aus $a(mbl&ttem (gleid^ ben je^igen !Dtafufa«iDtü4en) ge« 
fd^müdPte Äönig feierlid^ empfing unb ben ©au einer Ätrd^c 
(Santa ^rug) erlaubte. 5>or bem Kriege mit ben SWunbe» 
teten. (ein SBolf an ben OueUen bed @aire) Iie| fi(| ber« 
felbe a(d ^ol^neS (unb feine Boitin aU @leonora) taufen, 
unb md) bem glürflic^en HiiSgang bcS Tvelb^ugg nal^m ^Rixtf 
bc @oufa feinen ^^Ibjd^ieb, einige ©eiftlid^e im fionbc äurücf» 
(affenb. S)er fp&ter aliS Stlfonfo petaufte kronprinj fuc^ 
baS (S^rtftentl^um in feiner bie l^omftne beS Ibronpringen 
(nad) iJin)ct)Otten) bilbenben ^roDinj ober ©unbi 

oerbretten unb beftieg (trofe ber geinbfeligleiten feincS (eib» 
nif^en ^beriS g^enfo SOttinto)*) beim SCobe feineS IBoterft 
ben il^ron (1509), auf bem (1533) fein ©ol^n 5D. 5ßcbro folgte. 



*) Sllfon« trcütc feinen bcftegten ©ruber ^iJJanfa Sfqmtimo bur* We 
2:aufe oom ^Job« retten, mais cet homme feroce aiiua mieux perdre 
Corps et aiiie, que de recoiirLr ä ia clemeace de son frere et ouvrir 
Jea yeux a la v^rit^ (Sofiteau). 
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4?atljebrale erhoben unb bort ein ©ifd^ofSfijj crfifirt njar (1534), ^ » 
-fül^ite >^ranciäco bc ©ouoca (1570) beu von bcn über ^atta 
«ingcfoUeneti Slgog ober @iagitaS (3ia%a) oertriebencn Stbni% 
Mi ber ^tl^a bo8 (Eattido^ auf bot Sll^ron jurM. Sope§* ^ ^ . 
Beit (1578) gol^lten alle 6ooa8 in (^ongo 2:nbut on $or= 
iugal, unb iBattel (1589) fprid^t Don portugiefifd^en ^^elb« 
.Bügen, Üt bifi }ttt ^rooins^ngombt ntSgcbel^iit nurbett 
918 ber IMitig oon €ongo, bem €orrea ba 6a für 
feine iöejie^ungen gu ben ^ottdnbern S^crgeil^ung gerod^rt 
<164b), ben portugiefifd^en ^anbel aufd Sl^eue beldftigte, 
fanbte ber GouDemeur iDtarttnS be Soufa CS^id^o ein 
^cer nad^ ©amba, unb bei feiner Stributoerroeigerung (1665) 
trurbe ber Äönig oon (Songo burc^ bcn ©ouocrneur 2lnbr6 
^ital be iRegreirod mit einem ^enr übei^ogen (1666). ^8 
I8anb ber Unalfo toirb im ^al^re 1622 a(8 (longo ginSbar 
genannt. 

bie ^^naftie in (^ngo audgeftorben.nar (1689), 
lieg ber Mnig oon Portugal burd^ ben ^duoerneur £oanba^8 
ten <Sonbe be <Son^o, ben SRarqueg be ^embe unb ben 
^uque be ^amba ju Sßa^Il^erren beftimmen, um ben X^voix 
auf 8 9lette su befeften (1700). ^ai^ 8ePegung @ola i^anbi'd, 
ter an ber Stelle feine8 crmorbeten OaterS ®ingas®anbi 
über 5(ngola unb bie ?lmbunboä lierrfd^t, jroang ber ®ous 
Derneur 2mi ^enbeg be ^agconceUod ben ^onig Don ^ongo 
fl4 ald ®afall Portugals au beCennen, nnb btr ^onvetnatr 
^emam be Souga fc^ü^te il^n (1627) gegen bie Mnigin 
^inga ^onna ^nna be ^ouga, bie aud 9}2atamba oertrieben 
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lourbe. ^ngosans^ongo (rocftttc^ üon iWotamba) ift et» 
^entralpunft für bic ben §anbcl beö ^nnern üerniittelnbcn 
^Skiatit, ^et ^bfaK M ß&nigd ooit iDongo {dit^ bad $ebvad> 
iDA^renb bet pottugieflfd^ j^riege mit €ongo würbe binrc^ 

Xiuij aJiavtinö be ^ouju S^ic^ovro beftraft (1653), 

aCtgemeiner 9Cuffianb btad| mit bem ®ou9etneur 

Jranciöco be 2;aDora auä nad^ ber fc^rüereu Diieberlage, in 
bei: bad gitn^e^eei: bed poi:tugie|t{(|en @enerald (ä^QÖ (Soared) 
unb fetited SDevbftnbeteit (beS (Salanbitta) hux^ ben 
gürftcn von Bonf^o (ber feiner iöeleibigungen ber ÜJitffiondrc 
wegen geftraft roerben fottte) @runbe ging (1670). Feita 
a elei^aö de D. Pedro da familia dos Agna Rosada (1(>93), 
ainda appareeeram novas sapplicas para Portugal; a que 
el Rei deferui ordenando (1700); que se unissem o Conde 
do SonbO; o Duque de Bamba, je o Marquez de Bemba 
para a eleigaö de Bei do Gongo (iDloitteitü). 

9bigola (^ongas9ti0ola ober Stoibonbe) erl^iett feinen 
Z' fflmtn, als baS ftönigreid^ ^ongo bnnl^ ben l^ürften 9ngoU» 

(35afatt beS ^onigä pon Songo) erobert roar. SDaä Äönig« 
Ji'^ reic^ ÜJlatamba raurbe mä) ber Königin (^inga (SDonaSlnna 
be ©ottfa) atö 9teino ba ®inga (mit ber ^auptffcabt Wto^ 
tamba) bejeic^net , 5ftU(^ an ben See B^ni^^^ , m^tUdf an 
3lngola unb bie @iaca§, nörbtic^ an baä Äönigreic^ (Safa 
fand ((Saffange), f&blic^ an bag ^nigreic^ IDiatamaö ober 
aVtolemba (ber Siboln) grenaenb. m 9lgö(a (XVI. ^ol^l^bt.) 
Angola von ^ongo obgeriffen f)atti, rourbe oon ^'Igola 9anbi 
att($ 3)flatamba (^625) unterworfen, wo ftc^ feine (^d^wefter 
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3tn9a öanW mit ben ^aga uerdnigte, aber nad^ Äriegcn 
mit bcn ^^>ortugiejen biefeu geitroeiä §ulbigte (1660). 

^ (Soanja n»urbe ^uetft buc(^ $aul ^iaj be 9iDoac$ 
befal^reti (l&GO), unb füv bie $ülfe, bie et bem Mnig von 
^(ngola gegen beii vBooa QuttoangosQutacango geleiftet, ers 
^ieU er bie (^rtoubniB, bie portugiefifc^e S^ieberlaffung oon 
bet 3n{el*) fioanba'd (ido bie ^imbod f&t <^elb**) %u 
iDonneti foetben)* itac^ San tlßiguet ju verfemen (1574). 
!Rac^ Unterrocrfung be§ SoDaä üon Caiiffama (1583) beeilten 
bie ^octugiejett in Kriegen mit betn j^önig oon Angola i^re 
IBefi^nngen anS nnb fügten an<^ ^engueta (fowte f|>&ter 
m^offomebe«***) voo bie ÜWeberlage SCntonio Copej 

^eivoto'ä (1580) gerächt raurbe. 5Daä gort ^Jiuyima rourbe 
1595 gebaut, in mel(^em ^al^re mit ben gvanjofen um bad * 
%ovt bei $inba geftvitten »urbe, unb ^otio) nertrteb(1606) 
bie .NjoUdnbcr von bort, ^ie mit ber Königin Sing^^i o'otv 
(Singa (2lnua be Souja) geführten Kriege (feit 1027) baucrten 
au($ uHtev ber l^ott&nbif^en ^efe^ung fioanba^d (1641) fort, 
nnb erft nac^bem SattKibor Sorrea be @a e SBenaoibed (1^) 
Soanba ber Ärone ^Portugals ^uriicfgeroonnen , raurbe eine 
ttntert^dttigleit erzwungen, ^amald mutbe auc^ bie ^nfel 



*) 35cr fcurdj ^ronci«co be ©outeo qu« ber *-Pfcvbc'3n|et (im ^itt) 
tuiä^ Ocfleautis ber 3agad auf ben Stroit surüctdeffi^rte ftöntg in Congo 
(1&70) ccbictc bie INi|le m 9inba (am ^aivc) bif )n be 8oonba, 
nnb bte« fft^ jnm SbfalC bet Sfixflen b«n Goit^o. 

**) Sa moned« corriente se representa por pedasof de acba- 
tiiM (Slaoano) ber Sßutit^ (1859). 

***) 29 !S)eutjd)en (an 8orb be« ftriegftfc^iffe« @abo) »Nirbe 
(1867) bie beulftdc Volonte Stmi in aRoffamebd gefiiftet. 
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iBoanba, von ber bet ftdnig ^ongod beit Tribut an S^hoü 
bcjog, cebfrt, itnb btc Igortugtefen bcl^ntett t^rc S3efi^ungcn 

biä jum ^ogc aus. Eingriffe ber (Jngldnber auf iÖen= • 
guek .iourben (1658) burc^ iBietra gurüdgeniefen. S)ie ^e« 
{i^uttgett ant (Soanga befeftigte ^albanl^a (1676), ©uterred 
(3^ad^folgcr 9Inna bc ®ou,5a*ä) rourbe 1680, ber ^Dembo üon 
Slmbuila 1G91; ber ©ooa Don 6ongo 1694, ber ©ooa öon 
@anbo 1713, ber ^aga Otttambaaal717, bie jedtiigin @inga 
1758befiegt. (Sngtifd^e gor« in ^abhibe wurien (nfl(!^ Btonier 
ba 8ilDa) ron 8emebo Wlar)a (1723) i^erftört. dun^a unters 
loaTf bie ©ooad oon Benguela (1757), i^adconceUoS eroberte 
ißebtttsSncoge (1758), ^ontinl^o erri^tete bie Seftnng 90tt 
S^oPO^jReboubo (^1764).*) 

*) Le Seertftaire d*Etat Martinlio de MeUo.e Castro, dans 
uQe ddpeche adress^e au Gouverneur et Capitain g^iiäNÜ.d*ADgola 
le 20 Jain 1779, parle du port de Loango comme appartenant k 
la Couronne de Portugal, et dana cette meme annde, il ordonna, 

au Koni de la Reine Dona Maria I., ii ce meme Gouverneur, de 
retablir l'ancienne domination sur la c6te du Nord, en faisant 
construire dans le port de Quitungo (?lmbrij), un autre a Cabinde, 
un autre sur le bord de Zaire et un autre h Molcmbo (Sa da 
Bandeira). 2)a in einer SÖJobiftcatton bicfc« öiiaiicö (1782) nui (^abinbe 
Icfige^aUen »itrbe, begann (1783) 3anuarto bo Calle bot fßää einer 
tortigen S^flung, bie bttr4 bie gcanaofen unter be SRorign^ (1789) )nr 
tteficrgabc dc^tonngen lotttbe, unter SorBe^It ber ))ortngtefifd^ 9e^ 
auf (Eabinbc nnb SKoIenbo, bie »on bcn SngllnbcRi in beut 1820 ab« 
0efd^(of|cnctt Verträge anertannt tDurben. ^tt SJJarquid ton SRoffut 
(',n?if(i^cn Soge unb Ütfune) nntertDarf fid^ n<u!^ feiner 9iebeUion (1790). 
Sie ^ortugicfifcfce 5^efaljunq ton ^ItnBri', burcb xoildft bie fran- 

jijfild^cn «Sflabenjc^ine nacb iD^alinibc vertrieben »urbcn, regte neue ÜLkt- 
banblungen an, in ^ol^t beren ben ^raujofcn bie gleicfc-^eiticj öon ben 
(Snglänbem (unb ^oUänberu) terlongtcn ^anbcldüoii^cile bewittigt würben 
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m ber engUfd^e (Sapitan SÜStlimot hk ^i^fd^ltegung eined 
SBertragd gut ttitterbrüffttiig beS ©ftooenl^nbelS oott beut 
gürften in SaMnbe*) Derlangtc, fanbfe biefer nad^ ^oauba 
(1Ö53), um SU eiUären (nad^ ba i8onbeira), qu'eux et 
leuTB penples ne reoonnaisBaient qne la 80iiTerametö de 
la Oomoime de Portugal; oomme lenn ane^res Favaient 
fait. 9^ad^ «Balbc^ ^utbigte bev ^öuig von molmU (1854) 
burd^ jeinen (Sejanbten in ^oanba bem S^eprdfentanten ber 
poTtu0iefif($en ftrotie. Sdti bet portugieflfd^ett Befe^utig 
Hmbrts^g (1855) bcftritteti Mc (Sngtftnber (in thtÄlcgung beS 
S^ertragä oon 1817) bic D^lcd^te auf (Sabinbe, Wlolmho unb 
9(mbn^, bid fie für ben legten $Ia^ (burd^ J^eflimmung beS 
lOogePuffeS atD ®vm^) sisgcgcBen würbe. /. , 

$)ic©ntfte]^ung beä congefifd^en 9f?cid^e§ rairb auf glüd^ts ' ' i 
lingc gurüdfgefül^rt , bie fid^ (wie bie ©lünber Slbbeofutaä) 
an einem gefö befeftigten unb bann er|l in einen 8i&ttber«, , 
bann einen GroBererftantm nenoanbetten, mie bie Vatefen in 
ben ©d^ilfen i^reä SeeS, bie Diömer in ben 9^ieberungen ber 
Siber unb bie gran!en in falifd^en (Bumpfl&nbern. <3m 
itdnigreid^ Maba, baS über bie benad^barten (^$i|bal( ober 
Ouibba unb bad von Stbni^ gegrünbete @anna) eine 
Obcr^errlid^feit ausübte , bemöd^tigte )ld^, in einem Streit 
unter ben Söl^nen beS oerftorbenen ftöntgd, ber iüngfte ber 
ftrone, n&^renb ber üttefie 8ruber fld^ in ^otto*9tno (bei 
^abagri) uieberlieg unb ber anbete tu bie Rümpfe ^gbome'd 

*) Em 1838 o Governo de Sua Magestade FiJelissima ordenou, 
que 86 fundassem de novo presidios nos portos de Zaire, em Ca- 
binda, Uolembo e Ambrus (^antaran). 
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. ftftd^tete, unter bem @4u^ bed Stbnitfi oon (Sanna, ber i|iit 
viele ^lonceffionen machte, aber fd^Itegltd^ t)on feinem SafaUen ^ 
(als befjen ÜJiac^t burc^ ^erbeiftrömenbe Slbenteurer gu= 
genommen batte) beftegt mürbe (um auf feinem iBaucb ben 
$a(afl*^ du errtd^ten); ber (Eroberer befiegte bann feine 



*) La hidouse statue de Beelpli^gor, grosri^mnent fa^onnäe 
avec de l'argile, garde l'entree de tontes les cases (en Dahomey). 
2)ie ©oa wirb (nadjtem überfüttert) in äöbpbo^ in 'i|3rccelTioti c^etragcn 
(f. ?afTtte). Le grand feticheur liabite Agbome et ue sort de cette 
ville ijue dans quehjuos circonstances exzeptionelles, et lors(jue 
Farmee entre en canipagne, il se charge ulors d apaiser les esprits, 
qui essayeraieut de troubler ics operutious inilitaires. Avant Tat- 
taque, il fait 868 incantations aar un Uea 4\e^6^ choiai anssi loio» 
que poasible dn tMtre du comliat, et oe n'est qu'apr^s qu'il a 
faravement horU, fait force grimaces et qoelqaefoia ven^ du 8aiig 
humain, qu*Sl eat loiable au roi de donner le signal de Taction 
(l^afitte). 9te an bte ftaraboci (mit htm <9ott Sfcfiuffa ober Xf6uf(o ber 
36o) gren^enben 9RottP nennen ®ott tnaffi* The blue beads (hung to 
the devils tree) are called Mdugu ga Mulaogu (ghost-bead») in 
East-Afrika (i. ©urtcn). 3)ie bon ©efanqench ber ^nafe« gelernte 
Serfcrtiqnni} ber ''43crlcn ©ar ein ©c^eimniß ÜPenigcr unter ben IKanfcan 
unb ^icarag (nac^ Oarroro), inbem ^^crftüöencö (Slad oerfdjiebencr J^arben 
über cvltnfcrifcb gebleuter 2.^cntüUung er^i^t nurbe (1817). üs Macondea 
<<neben ben J^eiau) seguem o costume de fazer talhos e bordaduras 
differeotes pelo eorpo (^otto). The tribes of Aahantee, CkuuaUt 
Denkera and Aldm were drivenby the believer from their original 
inheritMioea in the Ticini^ of the Kong Mountains to the forest» 
of Wangara (according to Dupuis). Inta or Ghunja (with the ca- 
pital Salgha) and Dagumba (with the capital Yahndi) are allied 
with Ashanti (f. «eecj^aw). Ofai £tttu Detlefltc (1700 p. d.) bie aeefibeni 
ton 5?efa nat^ Äumaffic. 'J)ie bi« ;um »eißen S^il crjiredten Bflaoen« 
iac\tai ber 2)arfurer ^jeißen eclebtoab (Browne). !3)er yjame bcv? Orte« 
Cuifa'ngonbo (Sacuaco) n?irb btrfltieitet , weil bie Äöni^iit Om^a bort 
lhi)jfer (ngonbo), ber SWuio-aprata ttcil *i>rata ober "Silber fdaluugucmbo 
in ^tmbunbo) otrloren, cuyo nome tambem dizem provir della aqui 
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üBruber in ^(Uaba unb unterioarf (um ben ;^anbel bei: ^üfte 
gtt fidlem) äB^^bal^ (^afttte). 

Sbn Umfang bed congefif4en fftnü^A IM mdfailt nad^ n 
ben ©lürfäjuftduben gemed^felt , unb Hnber, bic fonft at§ * * 
iprooingen galten, roerben bann roieber alä unabl^dngtgc 
Staaten anfgefül^rt, fo bag man^erlei ftvettige 9tnf)>rft4e 
oerliegen. i93et ^ro^art ^eigt e§: ;,^v Sthv\% von (longo 
forbert bad D^eid^ ^acongo ald eine jeiner ^rootn^en, beT > 



perder uma cabacinha, por onde bebte agua, a que ohamao oii- 
lunguembo, sendo peqaennna, e li^igiiembo aendo de tamanbo 
regulär, nome (onde Ihes desapparecen para depcns sordir em 
Ganga amboa, boje Pongo-andongo). M bcot fBcflf M {ncota 
(im totbe bcr ^m^puSLa. ober S!Tht-<9a]i9itdla) wOt bei ^«qrtflibt bcS 
9niiata-?)aiin»o |a^lte ©7090 ®ef(^en!e bcfonberS in Ouiengo, (Soffango, 
Ouiboco, iDhtcn, Catcnbe^SKucango, Cuibuica, (J^iatfa, SWatiamto. ?uca8 
crflärt iPornii, (arabifd^) ©ernu ober ©ernoa, alS Soitb bc« 9ioa]^, tDrif 
ftd) bic 2lid)e auf bctt bortiflen 5i3cig£n feftgcfo<jt. 3)cr SDlucne SSSlXcCpt 
(chief of Mtape) qilt al8 .'päui>tliiifl beS 5öanvai-@tammc« 33ambiie 
(f. ^itimiftcne). ^Drci Waiiren an« ^urat (con 3J?u«cat ftammenb) traren 
bon 3°nii^<ii^ in ^ i^^onatcn nac^ Sengueta gelangt, nac^bcm i^nen in 
bcr ^l^rte bmi CTotango ^^eger bi« nad? ®ib^ gefolgt »aren (1852), &>o6ei 
M Stob be« (Sa^embe )>affU:t toor (f. SRimttoli). 9Va0i^ id^ fiBer 
Sobol ym Vimai^mM, Ktt Camino auf bcm (mit Zigeifdt gcfatldtai) 
ttt Snnba cü^og, fifotiblcii bie QimDoIncr einen SDIciif^ mit fc^ 
Oeineti fe^n. 3n ^iingo-9[nbottgo tpeibcn 9{etto(bfen ge^ü^tet. 2>er 
®anba ((Ebi»>angc) ober aWoffumba f^otojl) be« (Ea^embe liegt am Oftafer 
be« ü)ipfo-2ce«. 9kcb grirfe liegt bic f^actorei bcr ©rüber 2>ia« (6<) 8«guo«) 
öfili^ öom Ouani^o Ttx ^avct ifl <0?ut!a ufuango. 3n ber lingua be 
SWabomba, bei ©tomnien be« 3nneru (befonber« ben ©abongo), UMtrbc 
9}tamba al« 5Bort für 3öaffer gegeben. j?>ie ,^ur Srwerbunq toon ^flaoen 
untemommenen (Sypebitionen ^lic^en (in SJiurjut) (S^ia\^ia ober gettatca^ 
(Slemana«]. 'S>tx Begleiter beS Btfitofd toon ^ulid (^2ofed) bcfc^reibt (ba 
Mliibutt) bie groglöpfigat Scfaboe oI« gkoerg^ S)ie tnbtf^ dß>erge 
%tXbBBi {loci Wt« lltttt ber 9lafe (3Re0af)(ciuf ). 
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Itönig oon ^aomgo l^iitgegen nennt fld^ niemals anberd^ 
al9 Wtafi(^n%o, StM% oon <Songo, {iott bag et fi^ 9^a» 
Äocongo ober Äöntg Don Äocongo nennen foHte, ber einjigc 
Xitel, ber il^m gufommt, nnb ben i^m grembc geben". Sind) 
gegeniD&rttg f|>ri4t man nod^ von bem Stbnx^ von ftocongo*) 
als Sßlaumqo, nnb al9 ben (Sr^Sl^ter baranf anfmerffam 
mad^te unb i^n [rächte, mit er benn ben Äönig üon Q^ongo 
unterf(j^eiben fonne, bejeid^nete er btefen q(3 @ni = (Songo, 
w\t bei S:n<fe9 non Sinbp obet ii^linb^ 9>i'(Songo ge« 
fpvikl^en vifb. 

Olbenborp giebt bem ^önig t}on ^oango ben Xitel 
3(reffans(£ong0 nnb nennt ald feine Anfallen a^ei ftj5nige, 
ÜRalttongo nnb ^acongo, non benen ber (entere bem etfleren 
ein ÜJ^dbd^en gum Xribut geben müf|e. sr)a§ ^önigreiti^ 
9^'@oio (fogt gJro^art) giebt feine ^Ibl^ängigfeit oon fioango 
babnt<$ gn erlennen, bog eS bem Mnig eine gkinjef fin von 
©ebtftt fd^enft, bie %mn bie erfte feinet ©emal^tinnen mitb, 
aber fonft feine ber Sflec^te ber übrigen ^ringcffinnen er^dtt. 
«3» ^a!ongo l^enfd^te bamatö bet ^dnig ^nta, @nbe bed 
TÜL^al^l^bt mntbe bie (Smpdtnng M fDhi«nBuftt (Slhtm» 
buf) in ^^'©oto burc^ bie ©rafcn oon ©onljo nnterftü^t. 
S)ie ^nber beS S)embo ^mbuila burd^giel^nb, beftegte bet 



*) 2)a« *ßräfinim Sa ifi terfleincrnb , (5^ Mrgrößcntb (So-'inre, 
Heiner ©erg, '^ixt, großer SBcrg) in ber ©praAe ber iKaraöer (f. 
^terd). The preposition ca is an augmentative and not a dimi- 
nntife, m Bowdich terms it, for instance: Ca-Banza (large peoples 
plaoe or oapital), Ca Congo (the great Congo) Ca Conda (large 
family) etc. (SaCbq). 
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®üWHtntux ^Inbrö iiüibol be Sf^egretrolS (lti6Ö) ben Aöitig 
von (Soitgo, beffen abgefd^lageneS $atq»t auf cttter Sange 

tim^ergetragen raurbc. 

iBanod fagt t)on @ap 6anta (^atl^arina que foi a 
derradeira teira qne se descobrio no tempo del rei 
D. AfioDflOy ititb Med toitfo in ben vm %taiaö (Sm^, ber 
(nad^ ber 1469 abgefd^loffenen ^a6)t) im 3^^^^ 1471 ben 
©olbl^onbel gu ^SRim (^ua^^otted) er&ffnete, entbecfteit 
Mflenflri^ eitigefd^Ioffen. Satttarai fe^t bagcgen bie @ttts 
berfung beS (5ap <B. (Jat^arina burd) ^oc^ö bc ©«^«eira (na^ 
2)uarte $ad^eco:^^§errcira) bereits in baä ^a^r 1464 (eine 
0011 (Saftitl^o für 1471 betid^tigte Eingabe), uitb I&gt bann 
na<3^ fSXjmü SRortln^S Gntbecfungen bie bed „®elfo ho 
3nbio'' (^nbian point bei ^oango, bem ßanbe ber iöramaä) 
unb beg „Qabo bad ipalma^'' folgen, ^iogo (^ö, ber 
gtttrft (nac^bem ^oad II. bie gefhing @. .Sorge ba 9^a 
1482 l^atie erbauen (äffen) mit ^(uffe^ung ftetnerner (ftatt 
^dljerner) g^feilcr betraut voax, berül^rtc bie 33orgebirge 
8opea ©onfaloeg nnb St (Sati^artna, fd^eint bann aber oon 
ber rü<fn»eU|enben M^e in*8 ÜReer geffceuert nnb erfi bnrdft 
bie Entfärbung beä SSafferä bem ßanbc an ber 3}hmbung 
be§ ^axxt (3ftio bo ^anicongo) roieber jugefül^rt gu fein. 
^% er bann no($ feinen fübli(j^en Pfeiler aufgef^t unb bei 
ber 9tü(ffe^r na<j^ Siffabon bie ©eigeln oor^er in ^ongo ou9s 
getauf(f|t, roirb au§ 53et)aim'§ Segenben gefc^Ioffen (f. gjefd^el). 
^ie »egen bed fftmmt^ nad^ unten geriUfte £egenbe fprid^t 
inbe6 oon ben ©ftuten im Ißluratv unb fann beS^alb mit bem 
nur einmal gegebenen Saturn eben \o wo^ bie obere am ä^ixt, 

f 
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loie bie am ^ap fflt^xo*), bte beibe abge^ei^net [tel^en^ 
meinen. 

ffla(!^ ^arfiellung feierte SDtego ^am mit ben 

4 ©eifeetn nac^ ^iffabon .^urücf, roo t^m her 5lönig 2Iuftrag 
giebt, bei feiner S^ücffel^r bie (^ntbecfungen über (^ongo ^tnaug 
att8)ttbe]^nen. Sdti feinet Xnlnnft bort »irb (^ner bet @et6e(n 
on ben ^hidq von ^ottgo abgefenbet, bie lleBergnBe ber ^or* 
tttgiefen gu erbitten unb ben iöefud^ (Sam'ä bei feiner Sß^iebers 
fel^r vom @üben angujeigen. 5^ie f(|nelle Slntmort, bie 
(ietanf anlangte, I&gt bie Stndmed^felnng bet ©eigeln f ogletd^ 
flef(^e]^en, bann aber fefet ^am feine ga^it oorl^er fort (ä 
fin de ne perdre la saison propre\ imb erft bei feinem 
gmeiten (obet nielmel^t btitten) (Anlaufen in ben ^ivt 
ftnbet bie Knbtenj filatt. $iet mntben gefegt bie @ftnten 
beS ^onigg oon ^ortngal 21. $)omini 1485 ben 18. Sanuar 
(old :Begenbe auf ^e^aim'g ©lobud). Aperuere igitur sua 
indqstria alinm orbem (Sd^ebeQ, n»te nad^ SS^eften über bie 
^goten , wo in einet ^ö^Ie S5itbct non ©d^tangen nnb 
l^teroglgpljifdjen ^eic^en gefunben fein foltten (nad^ 3:i^eüet). 
La Promontoire de Bonne -Esperanoe est nomm^ des 
Arabes Tag^azza et des EÜiiopiens Lard-setha, e'est-li-diTe 
terre froide (1575). 5Wad) Harros erridjtete ^am bic ©ftule 
an ber 8übfeite beS 9%io bo ^abrao" (na boca do quäl da 
parte do Snl), bann f ul^t et ben %lu% aufmdttd. 



*) No Cabo Negro ainda existe o PadraO, (]ue alli fpi coUo- 
<cado por Diogo Cam (f. 9loiberto) 1857 (an ber iSa^ia be ipttiba). 
La troin^me oolonne (de Dom Joao IL) eiigde par Cam en 1485 
fl'^levait war Peactr^t^ du cap Negro ((EalltU^o). 
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^onbe ber iBratnoS (an ber ^oaugo^^üfte) ftnbet 
fi^ auf früi^efter &axtt Ser ,,@olfo be ^ubeod'' *) (bei beit 
fpdter f<|ioar}eit ^uben), nie fonfi Bral^inaitett unb tCbra^ 
miten jtifommettgeftellt rocrbcn. ^a6) Slpolloniug non Zf)X)ana 
fanben [ic^ (inbifc^e) ©pmnofop^iftcn aud^ in 2let^iopicn. äöic 
bie ä^araoi fmb bie S)embo, «3<>t9tt, Sßilita, gumod von 
!(itelii benannte @tdmme (f. (Soolei^). 

^öd) 3- 'S^ßvber f Otiten fid) im .tenbc ober ^ombo 
oon Ofango (5ftlic^ oon ^aüd) am ^i^ii^e loeiße Mm\^tn 
. mit langen ^aren finben. i6tba<@ee, anf beffen ^nfel 
@0(imansbattsS3iöU (ber bitfeÄönig ^ag^trmi'g) begraben**) 



*) 2luf S^e^aim'« ®(cbu8 finbet ftd^ tcr @oIfo be Subco nhbü^ 
tcm 5Rio be Ration. TheBrahmans are called Banihans in SBcni^al. 
StiS ber jübifAc ©roß^änbler, 3pfe^^ 9?abfan, t?on bcm 'i^e^lmaI ^^»aö!ara 
9?aiDi SJöiarma als 9ieidb«t>aiaü unb SHe^riiieiuant feiner Ovation naturalifirt 
»ucbe (200 p. d.), nalfm bie j^iafje bec {(^tuarjeii 3ubm i^ren '2lnfang, 
.inbem ber jübifd^e Sintt feine ttntett^oiuii an« bot nteberett ftajien ^ur 
Sef^nctbmig termod^te (f. 3rion). SCie Sttzf«* (mfloti<mtf(^e (E^rifto 
in SRalafiar) nntetf^tben bte f^tp&ien IRotb))art^t (nm ^bnngalnr) 
nnb bie eb(etc®fib))attl^t (um Aottaiam), mbcm ber ^tgeX^ontae »«n 
einer fcfeBrtcn Sffaöin unb einer getauften 9?cgerin ^tnber (intcrtieß. 

. **) Les Mores du Cap de Verd, portont tel honneur aux se- 
pulturea des Gdans, que pour riien ne voudraient les desmolir 
(Xbetct). Sinnb groff Icutt gleich» toenn 3r einer l;at i>icr nnfcr man 
fiard (auf ber Sttfula 3«i^ifecr), mit grofen langen oren, tt>eitcn niunbern, 
flroS cridnccfücfee angen, banb '>n inermalcn grcffer bcnn anbei (cut banb 
(SPc^iim). 'Ki^ man ^elt narij Ühn^i @ci>urt 734 ocr altf gan^, .ptjpania 
Mcn ben Reiben aud Sffrica gctconeu ivurbt, ba u^urbt bctpont bie ob« 
gejc^rie^ene 3n[u(a ontUta, genannt Septe ridate (cidade), t>ott einem 
®t)iif^off Don 9orto ^otttgol, mit fec^e onbem 9if$»ffctt nnb anbem 
cri|lett man nnb fratten bi jn f^iff bon ^ffHittia bar geflo^ fommen 
mit 9tcm «i^ ^ nnb gut. anno 1414 tfi ein 6(!^iff aus ^fjpaaia 
nngefett barbei geueft am negfien (anf 9e^atm'e Olobne). 2}er »on ben 
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fehl foll, (eben bic grocrg^aften 5(enfob ober (am SWbasf^tug) 
iöctfan (). Äoelle), foroie im SBcfteu beö ^eeö Äofi-'iiDabo 
bie äRalas@üag^, atö ^mxgt rotl^er garbe mit (attgen 
paaren (f. b^iSSca^rac). 

'^k Cfongonna^mula^ja (ober O^amataS) im Often ®atta'8 
loaren biejem untermorfen« Soolet) erndvt ^^Xngico als ®utu 
4t n^i CO ober grember oon n^i (ßanh) unb co (ncgatio). 
S£>\t ^etifer erfhretften fid^ vom Ouango bi8 ^o[ange. 9tad^ 
SPereira rcar baä iianb bc§ ^ajcmbe*) üon feinem SSatev 
(o rei bo 992oro))ofa) untemorfen. ^acqueen fe^t ben Wtüs 
xopnt nhxhlv^ vom Wtuaka Damoo. 9leBctt bem ^rBobd**) 
(SlbfömtiUinge ber föniglid^en gamiUe), ber fidj mit ben 
Struppen ber (^lep^antenfö^ne umgiebt, beftcljt in Sije nod^ 
ein ä^erbienftabel, aud ben Ortdoorfteiem gebUbet (nad^ 
SD^iagpar). 3^ ber @tabt 5(ombatasan«9ailttnbo fieigt man 



<M SriiloteleO iwtto^fto* (ber flKccicnge gcsenfiber) genannte 3ttfd 

^antinsulae) crflärte 9Jamc Hntilia teirb bnrd) Suac^c toon Sit »Finnin 
<al ttn ober !£)racl^e) ober ©(^langen'dnfein bei- %xdbtt j^ergelettet (in 
Portugal). 3)ie 'DZpani-i'hwm n>crbcu burt^ einen ?^{u§ toon dnctn Sanb 
ton i^raucn gef^icbcn, bic fic^ ^eitttcis mit ibiien im ^luüe mlfdjcii (). 
@pete) [^ct^t^n nnb Slmo^onenJ. Para os comer matam os velhos 
{os Gangueliis). 

*) Do Duque de Bragan^a para o Norte seguem terras de 
Hoholo, 6 logo OB Molttas, que jä denun provaa de querer o nowo 
trato, altfm d^itei legae o Camnbe seu tributario, e logo estio 
•ot noMM alliados d» fronteira do Bio de Sana, \^9t^ (1839) 

**) 9htr ber ältefie @o^n bee Xuitonga folgte als Slintonga, bie 

übrigen würben ben @gi gletc^geftcKt , unb an^ unter biefen traten mit 
Huena^me bes ^eltcften (als Qgi) btt Uebriflcn in bic äHbttobitle igaxäd 
<toie in cngUft^r älcijiolratie). 
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von @affe ©äffe im ^^f^S^^cf auf fteinernen (Stufen ^inauf 
<(3?2ag9ar), tote in ^onn^ kb9nnt]^i{(l^e i^ngäitge ^ut fßtts 
il^etbtgutig btenen. 

3lm §of c bcr 3i"95tt*) rourbcn (m^ (^ava^^x) btc 3^90* 
•gürften, Äafa, ^affange, (Jl^inba, (Salenba unb 9^gotambanbi 
göttltd^ oerel^rt, befonbetd ber (entere, iBruber bet itdtiigiti, 
1>te fein SMett in einem Sarge mitfül^ren lieg, nnb roenn 
ftc ron il)m in Qnfpiration ergriffen raar, tl^re 9lu8fagen 
burc^ btc ©cingetti beuten liefe. 3}urd^ bie SS^eiffagungen 
biefer ^&mone mürbe fle bann, na^ il^rem UbfaK, ^mfft&d^ 
■ft^x gum Sl^riftcntl^um Bewogen , wöl^rcnb Ifnmefcn^eit ber 
2Jiif fiondre , unb l^abart^e fpri^t feine 3}erraunberung auS, 
wit fo ber Steufel gegen fi^ {elbft l^obe reben {önnen. ^n 
rnftunlid^er Ütrad^t erfd^einenb, fleibete fie tl^re iSBeifd^lftfer 
((5ibabo§) in n)eib({d)e (f. ©apper)/ auf bem ^d'jm SJlaos 
pongo refibirenb (beä Äönigä »on ^Jongo). iöei ben Xl^ltns 
titen n»erben <B^opan^ (ntftnnlid^e ^eijd^l&fer in »eiblid^ 
Strac|t) von ben ^ftnnem gei^alten. 9la4 ^egen mit ®oIa« 
23aubi, ©ofin beä ©inga^Sanbi (octavo Key dos Ambundos 
ou de Angola) befiegte ^aäconceßoä (1617) ben diti) ho 
f£)ongo (f. 2:orreS). ber Sona 9(ngola, bem (1^60) 
fein @ol^n !^mM folgte, fid^ in !^ongo (Angola) oon Jh>ngo 
iinabl^ängtg gemacht, na^nt er ben Sittel ^ntvz an. 

fBon (Saffange gelangt man jenfeitd bed Ouango in 

*) a)te Unhtt ber QKnga ober 3itifl^ nfi^ fi(| hac^ bie 8aloiiba 
bot toermetnnid^ Hmo^onen ^\x\ta%, »te bte ItmcrttaS an ba« 9{ci(^ ber 

-Sara herantreten. 'Jßac(ba folgte i^rem Sater ^ndco^ (bcr bie fLam 
bcr ^ca beficgt ^tu) in JDuito (j. leoUaeit). 

9» 
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M ^Met bc8 @oBa €apenba^€amu(emBa (capitao-mor 
dos portoR do Qaango) in (Slinge, e desde a iibata do 
Capenda atö k do Soba Manzasa ha seis dias de maroh» 
(an ber Brenge beS !Dlttata«$taitt)o), von beffen Stbata aul^ 

bie i^anja üon ^unba in 45 Stagen erreid^t roirb (1854). 
älm 2)embo§ = Slb^ange (roo [ic^ ißerfe^r mit bcn Wtoxi* 
Cditgod*) ftnbet) loitb (toie fonft) bemegtic^er @anb be< 
fd^riebeit. Sanbe ber IBimberi tarnen bie ^tau98 aii 



*) De Louda vienen de ordinario estas castu : Angolas, Congo» 
o Monieongos, qne es lo mesmo Angicos (f. <SanbDt)aI). Los Angicos 
tienen entre ceja yceja ane senal algo levantaday pintada (1617), 
irtc bic (inbpc&e) Xilafa (unter bcn 2f(at>cn ©rafiltcnö\ Die ki bcn 
Sn^crcalicn tiorgcfüJ^rten 3ünqltnge mufjtcn laAcn. nacJ^bcm i^ncn mit 
btatigcm illieficr bic Stirn beiiibrt icav (im (^cntilcult). 2)cr .^önii] i^cn 
?oango (beffen ^au^tftabt „sou in grootte da Stad Arasterdsui niet 
wijclcen'M ^atte „twe besondere Huysen", ein« jum Sffen unb cinS juni 
Sruiten (be 1^8) < 1682. hicofta ^Brte in (S^uquifaca, bafj los Indios 
profesaban adorar a Tanga tanga, ^ue era an Idole, qua dedan, 
qne en nno eran tres j en tres nno (in $eni) [Sangaloa]. Qoand 
le temps du eonunerce 6tait vena, les genies et les demons ne 
paraissaient pas, mais ils raettaient en avant. des chose pr^cicuses 
^a^ian) im flummen ^onbet ber (Eingeborenen (Seilend (Bei SMotnanlin'). 
3m Raubet ber Seöloncfcn mit bcn ©erae mürben bic SBaarcit, am %ln^' 
ufer nieberijcle^t (^nadj J)uid?ia«). ')lcid) @o^ater bteß Xa^MCbanc (bei ben 
3nbicm^ Siclebiba ^ScrcnbiiM ober »Sercnbib) tcn ®inl)ala ober ?ön?e 
[©ccaC'bmipa cbcr l'anb ber Scre«]. Wanting an iron tool or a 
lance, the Veddah (of Ceylon) places in tbe night before the 
door of a smith some money or game together with a model of 
wbat be reqoires. In a day or two be retturna and finds tbe 
instmment be bas demanded (3otnin0e). S>te Xt^cner bauten eine 
(&a!paU f&r Sfeactt« nnb toeie^rten i^n bort für 90 ^äffct mit nnter* 
brsd^en Opfern, fo ta% beim Xutbnni^ bes jtrtege« Segina nttterlag, 
snb ebenfo rief @o(on Dor bem ftriege bie 6ef(!^fi^enbett ^oenSRcgata*» 
na^ 9(t^. 
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eine Stelle, rao ber iöobeu über bem SCÖaffer föchte unb 
audfpntbelte, »esi^alb (tebie Steile Sa^r-el^älcb^a (^affei:« 
ftrom ber (Stht) nannten (8art$). 

fd^ctnet oupcr Steifet fein , bafe in ©rfinbung 
tcS SEÖcges nac^ Cftinbien um baä 33orgebirgc bonae spei 
itnb in (£ntbe(f ung bed oierten äl^U|§eild ber eingige ^mtd 
iiatta^er S^orfld^tigfeit bie 9(uSbrcitung bed d^ttftltd^en ©lau« 
4cn§ unb baä eroige ^'^eit Dieter gegen ^luf^ unb S^icbcrs 
gang gelegenen J^c^ben gewcfen (ei. 3)enn im Uebrigen, wie 
tie l^eilige S:i^erefia gn fagen pflegte, |at biefe ^rftnb« unb 
^tbetfung Europa unb ben ^rop&em nte^r Stäben ge« 
bracht, alö Dtu^en" (S3aegevt). ^e^enfallö aber ben i'ortljeil, 
ba| fid^ ^o^gelel^rten Bifc^öfen erft and ben ^reugfragen 
ber !f^egers5(ated^nmenen ein rtd^ttgereS 9^erft&nbniB fär 
iöibelerflärungen geöffnet ijat. (^'egen bie ©eglücfungen beö 
g^euerroofferä protejtirten fct)on im oorigeu ^'^^'^'^l^^^^^ 
^anptUnge ber ^rolefen*) eben fo oergebtid^, n>ie ber i^aifer 
€l^na*d gegen ^nfü^rung beg Opium, ^ie S^erjerrungen 
einer bmc^ Utiüeiftaub (lueiiu nid^t be§ ^e^rerä ober beS 
©c^ülerg, bed @egenftanbed {elbft) mißoerftanblic^ aufge« 
faxten Seigre l^oben gu {enen ®r&ue(n gefä^rt, nie fie fi^ 
tei ber ^eibnifc^ d^rifi(i(5en Secte ber SWaori ober auf 
anbeien ^nfeln ^Jolpuefienä, ioiuie bei (Jinefifc^en Xaipiugä 
l>ber fmtft funbgaben, unb S^if^ungen bed einl^eimifd^en 
Glaubens (ober Hberglaubend) mit ben mifftonarifd^n fom» 

*) Od all CMScarions and at whatever peril, the Iroqooit ipoke 
the trutb without fear and withottt hefitation (IRor^). Unb 
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mtn, raie bei ben 2Ru|foronöl)i, anä) bei auberen (Stammen*) 
oor. ^e^tfad^ tritt ein balb oaterlog balb mutuclod ge^ 
(orener**) €öl^n auf, mit M ben C^atifornient, auf htn 
iSorothten itnb onbnftmo. $)ie ^omigal^uat (^iger) ge^ 
nannte grau (que era blanca, como Castellaua, y era 
mny sabia en el Arte Magica) fam nad^ ^erqutn (in 
^onburaS) trnb fil^vte (burc^ ben @tein von (Seafcoqutn) 
ftcgreic^e Kriege, nac^ bem 2^er)d)iuinben (atö ^erabfommen= 
ber $oge( {^rotejen] ), bag £anb unter i^re o^iit (^erno^l 
geborenen ©i^ne tl^eilenb (^orquemaba). 

S8eSTe9*d ^uf forbernng lur Saufe erwieberte ber inbia» 

*) According to the (formerly christianized) Gallas {]. Üßctc), 
Maremma (the Virgin Mary) is the creator of all, her son (at ^hose 
command heaven and earth all passaway) is called Balawold (the 
festival of the 6oa iu Ethiopic). Sanbata aud Kedami, meauiog 
tihe labbath and lihe day preceding, are also great goda (and Se- 
laisi or the Trinity). Bn el ceno donde esfea Nuestra Senora de 
Gnadefaipe adöraban an idolo de una dioia qne Uamaban Tonantsuir 
que es luiestm niadre 7 este bussd» noml^ dan a NnestraSenora 
(f. Pimente!). ®er fafletbe StnaU {Qa€aiet)>0(!^t(i b(9 SSntlans tvirb mit 
3o&anne« ©o)>ti|la ibenttflcirt. 3n (Eongo tottb bic ^orm ^iXSubt mit 
bem Slbjcctiö (^eilige Ü)Juttcr ober 3l'@ubiauquiffi), bie ^oiin 9r®ua mit 
bem ^offeffb»))Cosom (meuie äRutter oboc 9V&uamt) oecbunbeti (f. Sbm»* 
ctotto). 

**) 2)cr ©eneca- 5g ackern ©ä-ne^o-bi-t^o (f lbl8) empfing feine iDiiffioit 
aU ^ojlel ber neuen Sieli^ion, a(d er auf einem ^tiantenlaj^er burc^ brei 
S6ge|anbte bes ®ro|en (Beifled mit bem bott jebem berjelben gebrad^ten 
Ibraut ge^tft vaSb htm haxät J&BOe imb Gimmel geführt »or (vorauf er 
em^attmig iwm ^enemafier ^cMgtc, *0^xct bic Ottcm «. f. t».). Httd^ 
W C^tatne 0bcffa*« fft^ eis tont in ber ^nb, bot ber ncn^ 
geborene «nbb^ mit }nr SBelt f>xaifU. The Ifarabnt (in Xn)>olif> 
called for drink and immediately broke the vessel he drank oat^ 
of (it becoming to sanctified by bis toooh) 1785 (SttO^) [£abtt]. 
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ntfdfte $&ttptltng Zomo (S^id^i, bog bie !DHfflon&re ter ^roh« 
jofcn unb ©panier im cntgcgengcfe^tcu ©inne rebcten, unb 
(mic in 3^eu-©nglanb) woUteii fic§ bic ^ii^wwc'^ ©eorgiend 
nttt bann jur Belehrung oerftel^en, nenn t$nen bie (£ng* 
(ftnber bewiefen, ba| fie burci^ il^re [Religion beffer geworben. 
$)ie CEongejeu I)atten jo utele ^anbgreiflid^e ^erceife gotts 
lici^eY Eingriffe*), ba0 man bei Siegern einen ftdr!eten 
€nattben (dtte oevmnt^en foKen. 

©et bcr 3lufeifte^ung werben ©rig^am 2)oung'8 grauen 
t^m auf's oermal^it treiben, their family relations 
witb tbe Prophet will be renewed and they will heget 
miUions and myriads oif ^^spirits'^ ^ann genugfam fortge« 
fd^ritten „in the knowledge of the gods^', ^at er ^a6)t über 
bie (Elemente erlangt unb. befc^Ueßt Helten gu jc^affeu, bie im 
Saufe ber ^it oerfc^önert unb nen>oIlIommt »erben (and ber 
globalarfomiy in ber ftc^ bie Elemente guerft gufammenboITten). 
Then Brigham says tho his favourite wife: „Let us go down 
and inbabit tbis uew home'^ and they do so. And in 
this way some Aitnre Mobcb will call them Adam and 
Eye. 92ad^ bem %aü **) burc^ bie „old serpent'' or a mon- 

*) E depoia de acabada a Titoria aonbemoa dos qne da peleja 
«teapanm tem desvaiio algum, que a oaiua de aiia fugida fofa^ 
qnando ehamamoe o apoatolo 8. Tluago, aer deles todos Tisto, e 
nma erns branca no meio, e grande nnmwo de genta a cavaUo 
annada, a qual Ihes poiera tao gnu&de espanto, qne nam poderam 
mals soflfrer, senaö metter-se logo ein fugida im I)ncficf4fci bei CSU* 
gcjtfc^en imt pcrtugicftfcficn Äricgc (1512). 

*♦) The prophot N('y)hi conveys the idea that everythin«; would 
have remained ,,8tatioQary*^, had Eve not partaken of the forbidden 
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key, as some may have^ (ei ber fft&dtt^t fetner ^imnt' 

Itfd|en ^eimatl^, Brigham (the painter and glacier) in bis 
progressive life, has become a ,^od" and is the ,,Being", 
whom all the children bom on his created world shoold 
woiship. Thig is bis logie in giving now to the Latter- 
day Saints the man Adam of the garden of Eden for . 
their deity (f. ^Stenl^oufe), im ©ebanfengang ber ^ubbl^iften 
(unter ttnf^luB an ben „(Svfkm Wttn^t^n" ber ^nbianer). 

* ^e p&pftlic^en ^onceptimtdgettel , »orftber ^Bete gn 
fprcd^en, waren von gebdrcnbcn grauen gii uerjc^lingen 
unb brad^te fte bann hai Stmh mit auf bie SSkIt. ,,äBenn 
fold^e ^itttl in einen iBIed^I nertfttl^et, gelegt »erben in 
ben nier ^cfen eineä ®arten§ ober ^TrfcrS, fo tonnen nid^t 
jd^abcn bie bezauberten Ungeroitter, unb Ungegiefer." ^tuöers 
bem »erben ©ottedl&mmer (gegen 3<^uberei unb aHerllei 
VLn0i<t), ^arienmebcriffen, ©d^ioetgtitci^Iein, gerceil^te ®il« 
ber u. f. ro. getragen (f. ^tofoff). 95on ben D^eliquien fanb 
{ic$ eine ^^röne (^^rifti unb fein iJ^rdpiUiunt in £ütti4, 
ein Streit beS Sod^ed, worin auf ©olgatl^' baS ftreu) geftedt, 
fn ©tabflone, «Willig ber ^eiligen Sungfrau in fiaon, gleift^ 
oom Körper beä Slpoftel ^auluä in §alberftabt u. f. w. 
!£)ie l^eilige ^uliana {nebelte ben $:eufel, ber ^n il^r tarn, 
unb banb bie^nbe auf ben 9lüden, 'wogegen bie 



£reiit| and there would have been no ooe bom. Quando se ha 
de Casar alguna donzella entras k» Cafirea (qua habitan aL Bio da 

Quizungo) se sale la nioza fuera de la poblacion en que vive, y 
fie va a los campos por espacio de un mes, donde aude en destierro 
Uorando y lamentaado la virgiuidad que ha de perder (^anbolMtl). 
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t^cißge ^erontca Dom ieiifel 6rauit unb 6lau gefd^Iagcn 
töurbe. Sßic €t. ©ermauuä einft ^eiligeg Oe( in bie to* 
bettben t$lutl^en bed iDieered flegoffen ^attt, um fte gu ftiaen^ 
fo nmrf Kolumba (nad^ ber Dtüdfntfe nad^ ^9) oon ber • 
Oraberbc bc§ ^eiligen Siaran in bic SBeHen beö ^Jieercg, 
unb fiel^e, ber <3turm be§ ^inbeS unb bie iSeioegung ber 
tßogeti lie|en na<l^ (f , @reit|). 

^Bti^d^a^m, SBcjtet tCbberrad^man'« V., fagt Don bcn 
^^riftcn, 5u benen a\i6) feine fpanifd^eu i>ovfa^ren gehört 
I^Qtten, bag eg bei il^nen ®ele$t(amfeit unb ©d^arffinn genug 
gebe, ba| fte ober nt^tSbeftoioeniget glctubten, (SiniS fei l^ret 
unb $)rci fei (5in8, bafe ber @ine uon ben ©rcien ber Später 
fei, ber 2lnbcre ber <Bof)n, ber ©ritte ber Oeift, bafe ber 
Krater ber ^ol^n fei unb nid^t ber @ol^n fei, ba| ein ^enfc^ 
®oü fei unb ba6 er nid^t ®ott fei, bag ber iDleffiad in 
jcbcm '4>untte @ott fei unb ba§ er bod^ nid^t berfelbe fei, 
»ie ©Ott, bafe enblic^ ber ©roige gefd^affen roorben fei. S)ie 
@ecte ber ^acobiten glaube fogar, bag ber @d||5pfer ge« 
pettfd^t, geo()rfeigt, gefreugigt unb Big jum 5tobe geführt 
fei, bafe baä Söeltatt toal^renb breier 5tage beffen beraubt 
genefen fei, ber ed regiert (f. ^dS9)< .l^nter (Sonftantin $ogo« 
natug (Vm. ^al^rl^bt) forberte bie b^aantinifd^e Slrmee einen 
i^dfer in brei ^erfonen, um ber l;immlifc§en S^reieinigfelt 
eine non einem äBillen befeeüe SDrei!aifer=2;rinität , al8 trs 
bif«^, entgegen gu ftetten (f. S^llmera^er)» ^n 9tom ftanb 
ttoc^ fpdter ber Stu^I beg ®i>tt ©tereeS (f. 9(ugufi.) ober 
<Stercutiiiä, bei (Üenoffe beä X^euS (Jrepituä i^bei 5l^ol^aire). 
iBei ^oc^5 eilen (ber ^urumber) mirb ibraut unb Bräutigam 
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Don g^rauen üoigefungen: „3ltnma, gieb 5öinb, gicb Sßinb;. 
gteb bem armen iBauc^e äOinb'^ unb meint @raut, bat 
boBei nklM^t B(ft|enbe @o<!^ti gegeffen loerben fSnnten. 
^fta^ ^ermann |)ame(mann fmb bte $:eufel ©elfter gttid) betn 
aOBinb. 3^t:e 3al)t raivb üon 53orr^auä auf 2,065,866,746,664 
Berechnet. @o viel getifd^e l^abett taum Siaum im befc^väitlten 
€^e]^im be8 ^^eqerS, baS ttitr fo weit gdl^It, al% fld( bie 3a^t 
oerfte^t, iinb bie D^ut}e be§ '^'fjantafirenä fc^cut. 

bö[e g^rincip ift (nac^ ^martenfen) „ba§ i^ogmif^e 
$rinctp'', fofern baffelbe feinen creatürlici^en <S|arafter oet« 
leugnet ttttb in falfc^er ©elbftftänbigfcit bem l^eitigen SBett* 
princip ober bem 8o^ne ^otteä entgegenlieft, als 6 lov 
iwafiov OQxm unb o oqxwv wv mooftov (6 d^oouav 6 (*€yas)t 
ber im Siebenten Gimmel t^ronenbe ^ert ber ©innen« 
weit, -Dtaia ber ^ubbfiiften (bte ocflange be§ raud)i(^eii 
Kaufes), ^er • 2:cufet roolt gern afleS unglücf anrichten, 
wie mit täglid^ fe$en unb erfahren, bag mannet ein ^ein ' 
brtd^t an ff ebener ^ben, mand^er fatfet ein %vtppm ober 
©tigen ab, bo§ er felbä nid)t roeijj, roic tfm gefd^el^en ift 
(Butler), ^ad^ 3lbt Siöd^almud fu^en bie 5Leufel (na4 ber 
(Sommunion) (Mxt^m %vl erregen (unb ift bann, menn 
nicf)t ein ?^ifd^tei(^ in ber 5täf;e ift, in ein ®efä§ ober in 
bü§ ©eroanb ju fpeien), anbere erzeugen ^läfungen, machen 
l^ifer, fted^en mie ein %io^, ^uden am ßopf u. f. m. 
(1270 p. d.). @egen ivtöfbtffc wirb baS Seiten bed Äreuge^ 
empfohlen unb ^ai^, rcenn ber $:eufel bcn 5lppetit rocgs 
ne^me. ältö eine fliege, obwol^I burc^ bie ^anb abgeroe^^rt, 
wieberl^clt ben i^ei^er (feined ÜRaliileS) gu verunreinigen fud^e^ 
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mad^k ber $ßrcS6t)ter $anmc${a3 (ber ben 6dfen ^^einb tx^ 

fannt) bas ^^'i*^?» bcS .^rcii;;c§, raoiauf bev flüffige ^n^alt 
ipie eine ^ogc aufftieg unb jü^ ringS ergog (nac^ @reg. ^ur.). 

ber ^d4fte SBürbentrager beS loegen fetneS ^anbeld 
mit b<n ^ngTfinbcrn („qni mettent dans lenr mani^re de 
negocier plus de lacilite; de g:(''ii^rosite et de bonne foi" 
ald bie ißortugiefen, unb rielleic^t eben bed^alb) ejrcommus 
ntdrten ©tafen oon ©ogno in UeBeretlung ouSrtef: Qne 
voulez-voiis donc dire avec vos distinctiun.s coiitinuelles 
d'heretiques et de catholiques? Ne sommes-nous pas toos 
chrötiensy gab $ater geliden*) „an sonfflet an temeraire 
qne OBoit proförer nn pareü blasph^me'' (f. !Detaporte). 
Xkkv (jeiUße 33ater l^aite einen ^anipf mit einer .peye, gegen 
welche eg, wie er gefielet, feineg ganzen „^utl^eg" beburfte. 
D'nne main je pris mon eracifix, et de Fantre mon ro- 
saire, qua j'agitois dans nn seos contraire ä tous les 



*) 3n ben ©riefen an „5Dkbame" cr,äblt ^'ata- ^^clicicn: Lorsque 
je tronvois dos i onles ina£:i(|ties sur los enfaiis, qu'on prdsentuit au 
bapteiue, j obligeois les mores de se mettre k geuoux et leur fai- 
sob doaiier le fouet, jusqu'ii ce qu'elles essent reconiui leur erreur. 
üne femnie (^ue j'uvais condamntS ä ce chatinieut, s'ecria sous les 
ooups, ,,pardoQ, p^re, poor ramour du dieu. J'ai dtd trois de ces 
oordes en venant de T^glise, c'est par oubli que j*ai han6 la 
qnatri^me" (1753). Era tenido per principal mediana: ecbar el 
pecado- de tna nima para la aalad del caerpo (bei ber Qeul^tc) in 
^i^^ko (f. aRenbteta). 2)en bctcl^rtm (S^riflett »UTbc U» tmäf bte bcn 
^blag ermSglid^bcii Bedemtionefl imb Commutationes erleichtert, um 
fic in gente (lo razon }U toertooßfommiten. Dans le baptenie ortho- 
doxe \e prctre souffle sur les trois objeta posscdds par le diable, 
Veau, Vhuile, Tenfant (f. .te^,ole«), träljrent bei teil 2ljttlcn bie ^barome 
bcn SBöjen tmd) ^^al<^en ber Q^liebec auduieb. 
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moayemens, que je yoiyois pratiqiier k la vieille. Elle 
en fit de si extraordinaires, que j'eu recours aux exor- 
cismes de T^lise (unter gefpanntec (Smartuitg sol^tveid^er 
3ufd^auer). Enfin me reeommaiidaiit k dieu avec toate 
la ferveur dont j'ötais capable, je soufflai doucement du 
cöt^, oü ötait mon ennemie et apr^ avoir prononce les 
piemien mots de r^yangile de St Jeftn» je doniiai ordre 
k cejfcte femme de se retirer. Elle se leva aussitdt, fit 
trois sauts, poassa autant de hnrlements et disparat eii 
iin diu d'oeil (1753). ^er o6eit @eol^rfetgte mugte bantt 
nad^ier no4, oBwol^I er etgentlt^ meinte, feinerfeiti ber 
iöcteibtgte 3U fein, bcmüt^igc 5lbbitte t^UH; unter ivu^fiiB beS 
äJaterä, unb fc^licBlic^ ev^ielt üu(§ ber @raf ^ler^eitjung, inbem 
er fi4 im flel^entlid^en Sluf^ug in ber ftirt^e bar^uftetten l^atte, 
fo hai man gtauBen fonnte, bte gldn^enbften ^tittn ber 
Äird^e gurücffe^ren ju fe^en, „le graiid Theodose aux pieds 
de l'archeveque de Milan''. 

tro^ ber gal^Ireid^ (erBeiflrömenben Wfion&re 
^tete an bem alten (Stauben feft^ie(ten, ergiebt fid^, menn 
man bei ben in aUcjemetnen SBenbungen ganj ßongo alä 
belehrt barfteUenben ^ertii^ten auf (Stngetnl^eiten eingebt, unb 
au^ aud ©uinea ergftl^tt Bodman bie (an bie friertf($e er« 
innernbc) toroort eincS 9legcr§ (a(§ ein 2lugu[tiner=^ön(iJ 
ben Reiben mit ber ^ötle unb eroigem geuer »gebro^t): 

l^ben unfere ^&ter, @ro|' unb Keltero&ter ebenfo ge« ^ 
(ebet, mie mir ani^o teben unb (oben ifren ®bttem ebenfo 
gebienet, wie roir no(§ l^eutigeä Xageä geroo^net fei^enb. 
Hüffen nun jene barum brennen, mad ^at^d ^mir jepenb 
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nic^t befjer ald unfer ^ovfat^rcn unb begehren bal^cro auc^ 
nic^td befferd/' S)er idldnbif^e ^ditptUng @ib^u»4>aar oer^ 
ftanb fic^ eiil bann gut Xaufc burc^ 5DanIbtanb, noijbem 
er an ein paar alten SBeibern ben 93er)u(§ ^atte machen 
laffen, ob ber (Smpfang ber ^oufe roirUiii^ unfc^dbUcti fei 
(f. fD^aurer). Um bie (Sefal^r gu oermetbeit, givif^en gtoei 
©ebelen vom teufet gcf)olt 51t werben, crfanb ^o^^"'' 
»Sprenger (iljerfafjer be§ ^-^erenljammer) ben ^flojenfrang, eine 
@4nut oon ^oe^^atia unb spaternoftet (ßoHoff). 

^it tlbtrennung ber mettt^en Sfflad^t vom j^önigt^um*) 
begannen fid) bie pviefterlic^en Junctionen ben är^tlidjen 
nd^ern, im ^ampf gegen ben ^öfen, ber nid^t nur ber 8eele, 
fonbent früher aud^ ben Körper gu fij^dbigen oermi)4te. 

Sl'^onbl^tr III., £onig Don (S^ina, fragte bic d^riftlic^cn 
©ifc^ofe, rcie, luenn ber ßrjcngel ^Jiic^ael nidjt fterben fönne, 
»eil nad^ i^rer Siudfage bie (Sngel unfterbUd^ feien, ©ott'^) 

*) 2)te ^nige (3tc(^ontett ober ^r^tanen) »arm mit bei ^ut 
lettigen fettere 6etraitt (mOt tdiflotde«), unb in9lom tremite erfl 9htma 
bic pricflcclti^ SSfitbe ab (f. Qaikr). 3n fitm bntfte ba« (am 1. S0i5i}) 
in aSett Rufern MclSf^tc $^ec nt^t mit @tein intb ®taSfl loicbcr an* 
ge^finbet toetbcn, fonbcm cnttrcber »on i::r (Somie auf ober burd^ Steitcn 
)li)eiet ^91)er. Quando llcg.i ( I emboxador a ca^a de algan prin- 
cipe o sonor, matan todo el fuego que ay, y ninguno le puede 
cncondor hasta que el niismo embaxador le enciciule, y doste 
llevan a sus casris todos los vasallos y el que uo lo hazo a?si, 
es teüido i)or traydor i in Impcrio de Manomüiapa) \uVi i^^aiit'OvaU. 

**^ Oij couipte une douzaiue de pr('puccs i\ Jesus Christ (de 
Coulombs, Charroux, HUdesheim, Kome, Antwerpen, Pujr-en-VelM, 
Paris etc.) Lea nombrils de Dieu ^taient tout anssi multipli^ 
(an Heu de S. nombril de dieu Chalons^ dans V^glise coll^giale 
de Notre-dame-de-Vanx, on troura trois grain de sable (1707). 
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felbft ben Zoh ecKtten ^abeit foffe (513 p. d.). ituf «n(a§ 
* 1»e9 5(a{fer8 oon 3^apan vertrieb ber Sthni% von (S^amBobta 

bie ^iffiondre (j. dioti)) lüüri p. d. 5p^Uo wirft ben Reiben 



Ce n'est gnere qae depais le XII et le XIII eitles que le mode 
d'aspenion est de^ena g^näral (f. (Sf^mcitt), les ^glises orientales 
exigeant llmmexsum (de la tdte aa moins). 3ti 3«(anb toufte man 
bie ba« talte SBaffcr Pn^tenbcn iit tsarmen CueUen (f. Manm), 
Degno e encora di sapere, come la cola d'une di quei duo ani- 
niali , in questo atto adoperati d'el signore senza arte humana 
iücorreptibile si coiiserva hoggi di in Genoa presso mei patlri di 
San dominico, facendo pia remembrenza d'ell liiiniilita, c'hebbe il 
figliolo di dio per noi in questa intrata ( Jeanimis e Capugnano) 1736. 
Jungfrau eignes Sknn&etin (in ^ien) fa^ ^iuter bem ÜMm i^red '^däft* 
DotK« 3toci ZcitH fi(!^ fro^Iodmb lUttUfteit, aeU fic bim Slctigi^fcn 
^9ft gemalt (jttr 3eit9htboIf8 boii^lbttrg). Innameri cuHces haue 
anachorelicam cellulam intrabant, nee tarn«! vel nniu fuit, qni 
eam morderet aut attingeret, ba ^ SRofa bon £itna mit (S^nfbtt 
am ^almfoittltag l»ermSI^ l^tte (f. ©finbeiTbc). Dans une dglise d*Aix 
(en Provence) on voit sur une tableau du XVI si^le (reprdsentant 
l'Annonciation) un petit §tre humain, tout nu, descendant du ciel 
sur un rayon lumineux, qui vient toucher Marie. C'est l eutaut 
Jesus, enfant en miniature ('2)ibron). Le ddmou i'utiphar agitant 
la soeur du Saint Sacrement, la fit monter d'une grand irapetuo- 
sitd Sur un murier (k Louviers). '^^tm ct>angelijc^cn 53ciic^t, „baü 
3eftt« mä^ feinei: Xavi\t im Zorbau buid; bcti i^n erjüaenben ^eiligen ®eift 
in bie SBflfle gcfü^ fei, in ber 96ftd;t, bag iiva) ec Dom Senfe! teMt 
ttüttc^" iDhb (6ei JtBfier) gegen bie eimoenbnng getoontt: „t» gebe 
leinen Qerg, »on loeli^ an« aSe SRei^ ber ©elt jn fibetf^^cn 
tpfiren", ba für bU ^MfO^t anf llntt>erfal^errf(^ft bie ^^antafle genfige 
(tröftrenb 'Sibbart^a baS 9?cdjt »on @e6urt ererbt battc). Obttjo^l ber 
Seib unb baS ^Icifc^ fce« ^»errn toa^r^ajt g-lcif^t «nb ^iiit fei, ectäm^t 
.<pra^^a^l!? bic 5Inri*t bc3 ^af*aftu8, baß nad) ber (^Dniecration baö 
%U'\\d) unb mm 3el'u üi)xi\ii, auf ^Utärcn irabiljatt cjc!3cna>ärtijj , eben 
baS ^^kiid) [ci, treld)c«i öon ber ^un^jfrau 9}Jaria geboren, am Äreuje 
gelitten unb aufeiftanben (f. ilunftmann). ^uguftin )>reifi bie „jclige 
©(ä^ttlb, tm6f iceld^c roir einen jolc^cn (Srlöfei: belommen fotiten". Bat 
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vüt, bte @ngel a(d ©fttier oerel^rt ju liabeu^ unb im ®ttbs 
b^ismug rcerbeu bie @otter ber iBra^ptanen engelartigen 
Halbgöttern begrabirt. 

S)ie SeiDol^ner SCnnobotnd i^erfdufeit fveubig 
en cambio de una galleta, l^aben tnbeg cinco inglesias, 
4mjOB Bantos y adornos son indescriptibles (Olaoarro). 9iad^ 
®regOT von Zouxi fteche ^t. (^ottud i^eirnt^ bie Stempet 
€5(iiS an, mo bte Reiben (neben koflbartetten) bie ^dljernen 
9Zac^bilbungen leibenber ©lieber aufgcitcllt f)atten, unb fo 
vielfach bie Sßiffiondre in ^ougo^ bie mit ^bldn'en *) xti^iid^ 
verfemen loarett. 



iudulgeutia reinissio poenae temporalis adhuc post absoluiiuueni 
sacramentalem peccatifl debitae, in foro interno coram Deo valida, 
facta per applioationem tliesaiiri Eodenae a saperiore legitimo 
(9lle;anbct Dott ^ok9>), thesaunis Bupererogatioiiis perfectoram (opera 
saperorogatlTa). 2>ct ^igf ^rtbolin (Ott« 9lort^to(anb) grflnbcte 
' la @cdiiigm M ctfU S>e))))el«Alo|ler {muSf a^aü\^t ®ttte) ottf beut 
(Sontment Qnc 3*it ^toblDtg*^). Lloadtution des doubles monast^res 
derive directement pour la Bretagne de l'Orient (33arin). 92c6en 
tünftli(^cn eunudmt (itojab«) fint^cn \iä> (in 3nbten) natihlid&c (."pigra«), 
dressed up iu womeu's clothes ( 5bcrtt). Um feinem 53ruber Xufatua 
bic yiad^folgc ficli»in, üeü iH'>d;ica ben i^üiftcn gomagata caf^riren, 
ai9 ''4>^antom bic Viift burdbftrcifcnb ober (nad? X^uqucdne) al8 Alomet. 
Sßti ben Äonjagen finbei oor bem Äaf^jim entjungfcrung bcr ©taut bur^ 
bcn ©d^amanm ftatt. Le baptdme par immenion purifiait (d'aprte 
lee ElchaauteB) des plus grands pechcs, mdme daa mensonges 
▼olontaires en mati^re religietue (^^foO). 

*) „La trte-jotte mesoie da pied de la Sainto .Vieige, tirde 
da soulier de cetie M^re de Diea, leqael est oonser^ö dans an 
monastöre de religieoies, h Saragosse, en Espagne" semble avoir 
dtd prise sur un soulier de femnie ehinoise an pied le plus mignon 
(f. liflot). ?l'c>3cn leine* $o(!^mut^8 unb ©tui^^ei^ beißt ber Xeufel (bei 
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« 

Äongo. 



^laä) ben alten 5:rabitionen (!onc\o?*) foll uvfprüngHd^ 
eine grofee unabhängiger gürften im £anbe gc^errjd^t 
l^aben, f>^ ft^ 9iimt»asi8uqttent gum Ofler^errn tx^oh, S^m 
folgte ^Iftan^a-qnihsZim mh Mefem <S^ttusas2:inu, Sßater bei^ 
9^i.^inga=a=Guu, ber al^ ^uan I. getauft rcuvbe unb feinen 
@o^n ^Ifonfo I. (®ingasa.'£eumla) $um Dlac^folger l^oUe 
in i9)an}as^mbaffte (@ait Saloabor ober ^ongo^bts^tigungo) 
ober (nacfj ^armol) 3Imbo§-Songo. 'üftoä) ju (^aüajji'ö ^tit 
rourbe im 2öa(be ju ©riquilu ein Zeitiger Ort gezeigt, bcr 
nid^t angebluft loevben burfte, ba bort bte SOBol^nutig von 
(Songo'd erfietn j(5ittg getoefen. 

55on ber bie .r^auptftabt (3linbafne) cntfialtcnben ^roüin^ 
^ornbe aus, mit iBamba gnijcl^en ^mbri^ unb ^o^e (mit ber 



Invocato itaqne S. Spiritus auxilio. per duos Fabros, haad modico- 
nisn, Bttblfttam fmt magni ponderis integomentum. occnrritque 
primo aspectu Sacra Marcellinae Calva, caetoraqne snbinde Ossa 
(1725) in äßatlanb. 

*) Alcnne tradmoni ti conserraDo anoora in qaesto paese 
(Congo) e dicesi che il primo uomo che vi dominatte fo5se Lu- 
chem, il quäle assunse il titolo di Mntinu. Questo ora.figlio di 
Eminia-n-Zinia e di Luchem Luasanze del regno di Loango sullo 
Zaire. T>uclieiu nrdoiite e bellicoso arrolo genti cd invase la pro- 
vincia Npeiibacassi che um all'antico suo doniinio formando in tal 
mo<lo il rfi<]i;no del Cowjo. Ecrli lascu» alcune terre con titolo d'in- 
vestitura ai Paugalla. ma, sicconie (juesü pretesero derogare alle 
loro ragioni, cos\ ('ggidi conservasi un* annua cerimonia nella 
quäle i Ptyigalla mandano aUa Corte nna femina che intima al 
re 6i partire di coli, dore non 4 legitime possessore del trono. 
II Sora Ta^colta con pablica udienza, pm caricandola di donativi 
pel suo padrone molto cortesemente la rimanda dicendole di con- 
fortare i Pangalla a sostenere in pace Fawersa fortuaa che Ii 
trabslsö dal trono d^ loro aTi (Omboni). 
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^auptflabt $anga) oerBunbeit; f($emt fl(^ baS congefifd^e 

^Rt\^ auägebe^nt ju Ijaben, nai^bem baä oon bcn 3)^ofombi 
•(f. fiabat) beroöl^nte 33atta U^ifc^en ^unbi unb ^Jcmbc) ober 
(rtaiäi ißurd^ad) $(g$itimba fveimidig angetreten n»ar. @nnbi 
(non g^ango jum SBanead) war We jhronprooina be8 ^l- 
prtn^en, unb bie bitten ©unbi'ä raurben mit Sßaffengcraatt 
in bad eroberte $ango (oon <8unbi iS^ongo) eingefül^rt. 
j(onbi ober $<ingo be Ofango (öfttid^ non Satta) würbe 
(nad^ S)appev) burc^ einen bem Ttani oon 33atta*) nnter« 
. wilrfigcn gürften befjevrfc^t. 
^ ' @on|o, an ber ^nnbung beS 3aire, war ^etd ein nn» 
•fldJererSertfetl^ttni nnb ma^te fid^ gana unaBl^angig (1570), 
a(g Soanba an bie ^ortugiefcn cebiit luurbe. Sie burd^ ben 
ging £ombige ober oon ©olnngo ^(to gefd^iebene 

$rooina ber S)emboS berief fi^ oft ben ^ortngiefen gegen» 
über auf itomincae ^Ib^dngigfett Don Äongo. ^enfeilS be8 
Jluffeä 5Danbe traf Dattel ^aficongoö au§ iöamba (burc§ 
ben ^urgesglul von ^embe getrennt), wo ber @iaga (Sa{« 
fange (nad^ ^reujen M (Soanga) nerwüftenb einfiel, ^ie 
2(6unbo§ finb bie Steger, unb fie üerdnbertcn bie 33ebeutung 
ber ÜT^ud^a-iSongo ober ^d^a«(^ongo and ffUi^ ber Genfer 



*) Ais %Qi}iximha» F^romontoriam nominatnm Gabo de boa Es« 
peranza, quem in Agisymba aestimamuB ($ebco be Wttü^) 1494. 
9ßaiitlüi9 \ttst onf bti fflbn^ ^cmtf^p« dum (cloo^lbar« (Stbi^cü 
nnb na^ 5CfyW[maxw faam «tgcr^lb ettco^M, Silnt mib 9fitfa ZSMbtx 
»on ricfi0en mtnjäftn unb X^iercn Unt^nt 8^tm W %ha[\a et^iopia 
Wthtn Vgiflm^ Da Nsacuclau, avo materno di Lucbeni ebbero 
origine i manis di Batta, la cui Bansa o capitale diceasi Anghirima 
(Cmboni). 
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{(&thm obec^^ren) in SReid^ ber ©d^ulbner, afö Unter« 
njovfener (nad^ (Samiecattim). SDiefe ^üUttt wdgen (gleich* 
ben jpäteien^^ögci) aw^ t>cm ^nnern (üon bcn fprad^üerroanbten 
Si^tua) gelommen {ein, nnb ein berfelben, bei feine 
^^naflie onf ben Zfycon beS i^inigtet^S €onfio fe^te, bilbete, 
mit ben Eingeborenen »ercinigt, einen neuen 8taat, ber von 
ber Jpauptftobt ^ongo'ä bel^errfd^t würbe unb {etncrfeitg 
n»ieber bem Ißrinaen ttngola §nr (Stobernng i^ongo'd (S)ong0s 
Slngola'ä) abfanbte. 

35atte( f priest t)on einem yyelbjug ber ^ßortugiefcn im 
^nnern oon SUn^o, auf welchem biefe nac^ oielem SßinU 
nergiegen ble ^ooing ^gombi eroberten nnb bann (über 
©ogno) (Jngo9=.ßa9ongo [Äofongo] mit ber. J^anptflabt Sta- 
binbe (in Slngoy), foroie fioango, 25engo, ^olougo ober 
(Silongo, SRo^ombe, iDionilefotbe nnb SOiatomba* 

Htö Hbmiral j^niebeen ((Somelind <SonseliiS on ^ol) 
l'oauba erobert unb Sefar be 2)^ene5eö auf ben iÖengo 
jurücfgenorfen (1641), tnüpften bie ^oUdnber mit ^onig 
SUoaro oon (Songo Sj^er^onbinngen an (1642), unb bie 
Portugiesen ^aben ^Ux feinen (Sinflug n)iebergen)innen 
fonnen. i£a ba öaubeira jprtc^t oon einer ©inna^me ^oU 
länbifd^er gactoreien unb geftungen in £oango unb $tnba, 
M ^ababor CTorrea be 8a SSHeberl^erllellnng ber 
portugieflfd^en ^ac^t in ^Ingola (1648) biefelbe auc^ in 
(iabinbe, £'oango unb am ^aire befeftigte. Ttx ©ouoerneur 
mnoel $ereria vertrieb im ^a|re 16.06 , f onie 1609 
bie §olIftnbifd^en (Sorforen non Ißinba (an ber SRünbung 
beö ^aire). 
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^on einem S^egierungdioed^fel lberi(j^tet 3ud|eai (1702): 
^9 vor vielen ^al^ren gur itduiglid^en ^ol^eit in 

Äongo erhoben ober oielme^r cingefc^oBcu roorben Tom 
?ßietro ^Iqua Dtoiota, affein er IJat nod^ Big biefe 8tunbe 
bad 9iet(|f nid^t unter fld^ bringen, no(| ftd^ in ber ^aupt« 
fiabtbiefei»MnigretdS)e§; roeld^eg @anct ©alvator ift, I5nnen 
tröl^nen taffen, rcetdje ba^evo uevraaftet unb jerftoret lieget." 

$or biefer neuen ^t^naftie l^err{4)ten (feit ber ^nt^ 
bechtng): ^oaö II. (t 1492) Ü^iginga» ancu, ^Ipl^fo IL 
(t 1525)0 SfiepcnBa^onginga, ^ebroll. (tl530)^) 3^ecanga= 
ampemba, granciSco (t 1532)3) S^iepuri^anginga, 2)iego 
(t 1540)^) 9lecttmba:'anipttri, ^enrique (t 1542) ^ 9ieric(u 
untpurl, SKnaro I. (t 1587) *) 92enime::a(ttquentstuatnbamBa, 
2lIt)oro II. (t 1614) 9?cpango=aninU; 93ernarbo (f 1615) 
!R€nimi=ampanäU, mmxo III. (t 1622), ^ebro ^Iffonjo IL 
(t mi), ®aviia (t 1626), ^mbrofio 1. (t 1631), SllimrolV. 
(t 1636), «looro V. (f 1637), «baro VI. (t 1642), ber 
als §erjog üon 33amba ben Xf)xon dongo'ä beftieg, (Uarcia II. 
(t 1657), als ^ecanga^aluqueni (frul^er äßarquiS oon @§ina), 
antonio IL (f 1666), ali 9»eniia af onga, ^toavo VH. (f 1667), 
al§ 9^cpanja=amaffunbu (burd^ ben ©rafen üon ©onl^o gc= 
ftürgt), ^lloaro VIII. (f 1670). 5)ann ftet bic ^errfc^aft an 
$Pem6e (nor beffen al% ißebro getröntem Marquis ber ^nig 
non @.®aloobor nad^ ßcmba flüd^tete), m6) längeren Ihriegen 
mit ben ^ortugiefen, Don beneu biionbevö £'oui§ Sopej 
be ©iqueira bie auf bem (Gebiet bed ^mho von '^ImbulUa 

») 1492— -j IjlÜ. ») 1543. *) i:»52. *) 1564. •) 1574 
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oermut^etett ©olbmincn erf&mpfen gefugt l^atte» !I)ie(l78i) 
nad^ ^ongo reifenbeit 9)^ffton&re ]^5tten qae era yivo um 

D. Pedro V , verdadeiro roy do Coiigo (untev .ber Üiegie 
ruug V. 3ofe'§ L). 

9la4 beut S^obe ^. ^ntonio^d (in Onlanga) lourbe 
^ongo hnx^ bürgertid^c 5(riege bcr Ißtfttenbenten ieniffen, 
biö juv (^rrca^tung ^. ^'ebvö IV. (1694), ber nac^ längeren 
üdtnpfett bie (Empörer befiegte (1709), obtoo^t noc^ non bett 
SJ'ioxilongoS 6on)^o*d Bebvol^t (f« Sßebro S^eitbe^). ^Dom 
9rfonfo (1517) Betitelt fld^: Rey de Congo e Senhor dos 
Embuudos ober (1512) Rey de Manicongo e Senbor dos 
Ambados (in Briefen an ben ^dnig ^ovtugald). ^n einem 
ed^reiben an ^apft ^ant III. (1532) l^etgt ed: Dom Af- 
fonso pella gra^a de deos Rey de comguo Ibnngu e ca- 
comgo emgoyo, daquem e dalem uzary Senhor dos am- 
b|indo8 e damgolla daqnisyma e (mnsaanra) mnsnara de 
matamba e mnlyln (muyllu) e de (mttsnco) mnsncn e dos 
amzicos e da couquista de pamzu (pamzo) alnmbu (pan- 
zaiombo) etc. 

fflad^ ben 5t5n{gen 9lngola8: Slngola^quiloangi, SCngola 
ffmbanbi, 2lngoIa SlquKoangi, Ükiu^a ©inga, ^. ^Intonio 
<j£arra§co, D^tainl^a 3). 53arbora ba @ilüa, ^D. ^oam (^u= 
terred Angola (Sanini, ^£>. 2nii, ^. granctgco Enternd 
Angola (Sontini, iD. ^evonica ©uterted (9tain|a be Wtas 
iamba) folgten, im Dleino be $)ongo : iD. ^eüppe be <Bou^ 
€ Slngola, D. ^oam be <öouaa (biä 1680)» 

iBifte ber getauften ^5nige (Songod giebt ^abomega : 
©om 3oam L, 3). 5lfonfo, SD. tKcaro, 3). «Imto IL, 
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S). Ubaro in., 5). ^ebro «ffonfo r. ^cbro 5If{onfoII., 
fD. ©arcia, ^^hitomo, 2). 3Ifonjo Slfonfo, 2). 9feafact, 

Daniel be ©udmam, ^. @atcia, fotoie S). granciSco 
itnb ^. ^enrique. 

5Der 53rief ^om 9}?anuer§ (1512) ift gcnd^tct an iD, 
^tffonfo , alä Rei de Manicongo e Senhor dos Ambudos. 
^fta^ @aoa5)i flammten bte ^öni9e von (Songo aud (Sarimba* 

$ebro 9(ffon(o (filho legitimo do daqne de Sundi, D. 
Affonso Mobica an Tumba) flammte vom primeiro Rei e 
conquistador do Congo, porque eile se chamou Motina 
(Mndnn ö rei) e per outro nome Kimi. ©einem 8o)^n (Snm 
a 3)^oHnu (qnarto rei do Congo) folgte ^^ginga ancu (quinto 
rei do Congo), ber at§ 5). ^oaö (1491) getauft rourbc (|. 
9iobrigued) 1624. ^dnig $ebro oon (Songp mürbe beun« 
rul^tgt, da gnentL de Engombe e Cabenda, que o Capitao 
Sylvestre Soares destruio com o quilombo dos Jagas, 
fotoie bui*4 bie ^tx\ibxun% beg ^ontgreic^g Sango pelos 
Jagas com conaentimento del rei deLoaDgo*); eousa que 
el rei sentio mncbo per sero tronoo e origem aqadlo 
reino dos Reis de Congo (bei Oiobrigueä). 

Sei Sßiguel be (Saftro finbet fid^ ald Sifte ber Könige 
<longo8 : ^om ^oam L , ^. 9![fonfo 1. , ^. Sßebro I., 
JDiogo I., SD. ©ernarbo I., 2). grancigco L, 5D. 5t(Daro I., 
2). 3l(Daro n., T). ikniavbo Tl., T). mmxo III., 3). ^.^ebvo IL, 

©raciaiv ^. Slmbrofto L, i^.^toarolV. ^i.^loacoY., 



•) atcyanber VII. &efltü(fnjünfd)t in einem ©riefe (21. «ug. 1U66) ' 
2). 3(^eitfD (rei de Lioaogo) ÜUk {eine iBcte^mnfl. 
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$>. mmvo VI., 3". ©racia IL, J). ^Intonio I., mmxo VII., 
^. moaroVIII., r. i^ebroIII., 5^. ^Uüaro IX., ^.9RafaclI., 
tafottfo IL, SO. m\on\o UI«, iD. Spaniel L (1681). 

«uf ^ebro n. (f 1688) folgte SeBafiKab mit bec Sthni^* 
Wlnittx ^onim ^otencia, unb bann lüiirbe ba§ 'iRii^ buid; 
bie 3aga oerrouftet, auö bereu @tamm ^on ^o\€ ober 9^es 
^oicgiacanga fd^UelUd^ ben $|rott (eftieg (f 1784). ^tx 
^Cufftanb ^o^am tamWd gegen ben cottgcfijd|en 5^ßntg 3). 
5lfonfo 2lfon[o rourbe unterftü^i burc^ bie Sfia^acaä (^aja^ 
eai), qae som ferozes eomo ob Jagas*) ((Sabomega). ^om 
Bernarbo (Stbn\^ von €ongo) ftet im jhtege gegen bie 
euquaä (f. iöoptifta). 

3tuf 3of6 II. folgte (1784j fein iöruber (bcr SWarquid 
von ißembe), atö ^. Uffonfo V. ober 92ecanga a«caiiga (im 
f^bruar 1784), unb in fernerer @ucceffion, worin mieber 
ber Köllig ^einrii^ (1798) auftritt, roerbcn in einer ßifte, 
bie ^err ^aäconcell^od ^breu anfertigen loffen bie <^&te 
(atte, fotgenbe.9iamen aufgeg&l^tt: ^on Antonio IL (9toita« 
oq|)angu), ^. tltoaro XL (9lecanga::a: canga), SD. ^leixo IL 

*) 5Woni aWuta^a, unteij^ütjt bon bieten ;^äu^tlinqen (e uraa casta 
de gentio, a que chamam Majacaa, ferozos como Jagas) führte 
itrieg mit ^unbi (lt>bO). Por diante do Senhorio de Hocamga estä 
um seiüior grande de mnitas teiras e vtasallos, o qual reconhece 
a d rai d« Congo e Uie mandA seus presantes oamo feodo, o qual 
apotesitado, sem ser livre» tem por nome „Congo de amulaca** 
(f. Cabmncga}' IßK). 2>ic Km^utibof Congo de amalaea) er« 
aficrten IHllIciilSnrev (t;c Saga« ober 8Ri|acad »mten mit ^(^e Ut 
Vvrtl^icfcn Seficgt). O poderoso reino de Mococo vai a confinar 
como o senhorio e potentado de Ocanga (am anbcrn Ufer bc9 Rio 
Zaire ou Coango grande). 
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-(ll'Jepan^uramabanba), SD.Jpenriquel. (9^etnaf]aqui:maffange), 
SD. Slloaro XII. (S^cpanju.-animi), S>. @arcia IV. (9fiecanga= 
cmuibitnbtt), ^. (&axöa V. (Sleconga^amlmiiite) 1814^1825, 

WuM n. (fReWgW'atuquiene) 1825—1842 nnb 
2lnbr6 III., D. §ennque (^icpangu^ajrcnbt^animi^aluqucni) 
1842—1856, bem fein 9leffe ^. ^bro V. (iDhivqitiS von 
Oatenba) folgte (1860—1867) nnb borni ber {e^t tegie« 
rcnbe Jürft. (©icl^e auc§: (Jin 23e)ud^ in ©an ©aloabor, 
H^auptftabt bed ^önigreic^d ^ongo, iöremen 1859). 
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^I^er afrifanifc^e geticiämuä erhielt feinen S'^amen auö 
bem $ortugtefif(i^en; ba bad jur ^tit ber großen ©eefal^cten 
in itoo|w gcafflmbe ^cjcenioefeit ben erften fotbetfem bie 
'ftttatogien für bit an ber »eftfüfte angetroffenen fßtv^ltr 
niffe abgab, ^ie ^ej:enfur^t mit ber barauä fic^ crgebcnben 
Verfolgung ift eine burd^gel^enbe ürfd^etnung, bie {ic^ bei 
aSen 9taturftAmmen in ^ol^nejlen (befonberS auf abgdegenen 
^nfetn ^etanerieng) forco^I, raie bei ben ^atagomern ober 
novblic^en ^nbianerftdmmeu unb bann burc^ gan^ ^frifa 
ftnbet !^ie Reiben, gu benen bie SO^enfd^nnatur gcbDren, 
führen ^ur Bubbl^ifltfti^en 9lefignatt(m, unb in aetfoen 
rafteren, bie fid; nid^t gleid^ ben fc^Iaffcn 93ölfern Oftafien* 
»tUenlod ii^rem ^efc^icfe ober Ußiggefd^icCe l^tn^ugeben oer^ 
mdgen, regt bet ^d^nterg beS SeibenlK jnr ÜM^fpftrung feiner 
örfad^e an, bie, als im Silbe beS S^inbtic^en ocrfinnlid^t, 
<im nüd^ften in bem ÜJ^itmenfc^en gejuckt roixh, ba t)on i^m 
im gefettigen ^erfe^r bie Sluffaffung atö geinb eben fo 
fefr ober me^r nod^ nerfUittbtic^ ifl, mit atS ^remib. @o 
finben roir bei aüen primitioen 2(n(d^auung8f reifen, bafe bie 
Urfdc^Iic^feit jcbed Ungtüddfaaed in ben böfen bitten eine^ 
SMenuietifd^en verlegt »hrb^ unb nur mit gnnel^cnber %VLi^ 
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H&ruTig uerjdjeud^t ba§ fitd^t be§ 5öiffen§ bie ©efpcnftcr 
eincS mittctaUcrlic^en SIBcrglaubenä, obtDOl^l fie in einjamca 
iBocalit&ten &elaunterma|ett, {elbft an ben (Sentralft&ttea 
europäifd^er (Stmilifatton, BtS auf l^eute fotrtfpufen mögen. 

2Bie jcbes 33cbürfnttl feine '}l^nl\t üertangt, Jo pnbet 
fi^ avLtS) bei aSen ben oon ^exenfurc^t geplagten ©tdntmcn 
eine klaffe non ^tfevn, ber (inbianif^e) ^Diebicinmann, ber 
^eyenried^cr (wie M ben Äaffcrn gefagt wirb); bie gegen 
Böswillige Eingriffe bc3 gel^einien ober unfic^tbaren geinbeä- 
f^ü^en, ober bie td^Ummen (folgen berfelben gn l^eiUn oer« 
fpve^en. ^efe nnter einer anerfannte tReligion ald ori^obor 
gead)teten ^ricfter tnögeu in Jt'^S^ ^^^^^ SSerfefirS mit bd= 
monijd^en Wlik^^ttn, unb iöefämpfung ber in i^ren 5lugen 
bdfen mit ben fftt fie guten , il^rerfeitd roieber gu ^anb* 
lungen verführt werben, bei benen ftd^ in ben in einanber 
Überlaufenben ^c^attirungen fc^roarger unb roetjjer Wla^xt 
ber ißriefter in ben ^anhmx oecfel^rt ober biefer in jenen» 

3n einem religiöfen (ober bod^ i^eologif^en) ©Aftern 
^at ber ^riefter jum Äompf mit ©atan iinb gur ^rorci= 
fation jeiner 5:eufelcien ein geregeltes gormelfd^ema, mit bcm 
er fraft fetner 9Bei|e l^antl^iert. ^n einer bu^lofen SReligiott 
bagegen ift ber ?^etif(|mann anf feine eigene l^Scretion nnb> 
Sombination§gabcn |ingeir)te]en , um fic^ bie ©aben ber 
Statur aud Steinen, ^flan^en unb bem ^l^terreicfi bienftbar 
au matten, unb um fte bann, fei eS M mebicinifd^e, fei 
e9 0(8 gauberifc^e 5)eilmtttel , Me bed^alb mit oerel^rungS« 
»oüer ^öc^eu betrachtet werben, gu uerlei^en. 

^iemeben mag bie in unbeftimmten |[l^nungen ff^nKUt« 
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lenbe Sluffaffung einer crften f^ruiiburfad^e üortianbett jein, 
grober @etft unter ben diotl^^&uten, atö Dantupon ober 
€amt\ atnpimgu in 9lfrtfa, nnb Bei einem llnlouf 5U 
f^jlemati^d^er @(iebennu3 uiößeii bann bte bie 9^aturgegen= 
ft&nbe buv(^bringenben ^ong ald Emanationen oon Oben 
erf^etnen nnb fic^ »ieber, wie elS ftetS gefc^ie^t, mit ben 
auä ben ©rWern auffteigenben ©eeten burd^einanber trieben. 

@ine moralijc^e S^cnbens bUcft in ben ^ieligtonen ber 
9^atnro5lCer taum l^inbnrcl, ba bie in compüdrten ®e|e(l« 
j<]^aftdt>er]^dttniffen ma^fenbe ©elegenl^eit unb ttnteitnng 
S8erbre(j^en ift ober faft gan^ fel^It. Ttv ^iebfta^t 

n)irb burd^ bie (^taatägeroalt; felbft loenn biefe noc^ eine 
patriard^if^e ift, )u ftreng beftraft, um bei ben geringen 
^ort^eilen nnb ber @(§n)iengfeit ber S^erbergiing ^dufig lu 
fein, unb über ben 3J^orb roadjt bie iölutfe^be. 5)ie fc^aubei= 
l^aften ®r&uel, bie in SBirlU^feit oortommen, finb eben burd^ 
bie in ber ^ejrenfur^t angebid^teten SBerbrec^en beroorgerufen 
unb Tjon ben ^rieftern nic^t nur fanctionirt, fonbern in 
^Infadjung ber ^Verfolgungen nod^ gefovbert. iöei content 
platioen Dflaturen füllt inbeg beim i)^ad^ben{en über 
ieneS im ^Bd^ften geal^nte UlTmad^tige bad ^er^ mit an« 
bdrf)tigen Biegungen, bie oerebclnb auf baö ^flatuteU ^urücf- 
xoixUtt mögen. 

Sin ber fioango^Aüfle mirb ber ^eti^ero, ber ober bie 
§ere, atS ©nbojre bejcid^net, unb i^m gegenüber fte^t ber 
prtefterlic^e ÖJanga, ber ^eifter ber ä^uberer, ber aber oft 
felbft mieber ein ^auhtx^ ober ^ejrenmeifter ift. ^er (Snboj:e 
tp eben «Sfebermann ober IRiemanb. 9Hemanb (mit gemiffen 
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^uSna^men) roirb fic§ fotd^er befennen unb in ^thtv: 
mann mag man i^n argm^^nm. ^er @anga bagegen ift 
ein aneilaniiter, unb in gewiffen g&llcn nom dürften felbfi 
eingefe^ter ober BcfIftHgter 6tanb, ber burd^ bte ^rbetts^ 
tl^eilung nad^ ocrfdjicbenen gunctionen ei^te ^rt §tcrarc^ic 
gUcbeiPt !Die Hauptaufgabe bed @anga ift, mit gefogt, gegen 
bte 9higtiffe beS ^nbojte fd^ü^en, fie unfd^b(i<l^ gu mad^en, 
unb fo tocnbct man ftd^ an i^n bei jebem Unglütfäfaff, 
welcher 3lrt immer, benn leintet jebem ftecft ein ^nbore, 
»ie im SXHttelaUer bie nU^t nur bod Mfen ber 
nerl^inberte, fonbem an ihranfl^eit unb Zoh aICeinige @((ttlb 
trug. $)icfe Slnfid^t finbet ben üollften iBcifall ber Sieger; 
wie Otter 9loturft&mme überl^aupt, bie feinen l^beSfad auS 
natftrlid^er Utfa^e gulaffen, fonbem in jebem ein boK^fteS 
2lb)d)neiben beg MenSfabenS fe^en. 

vSobalb alfo ein gamirienglteb in Unglücf gcrdt^, fidj' 
oerU|t, franl mirb ober ftirbt, menben fid^ bie Sermanbten 
an ben @anga il^reS ^orfed, ber bann bnrd^ jauberifd^e 
Zeremonien ben 8d;roarjfünftler augbeutet, ber foId^eS Un= 

veranlagt l^at. Sin einigen ^8dnbern bei ©übeng genügt 
eine fold^ <hU&rung beS ®anga, um ben J9)ef(|ttlbig|en 
(aus bcffcn Äirper bann, wie in ©iom, ber Sönberfarf alB 
pat^ologifc^e Zoncretion ertra^irt n)irb) einem graufamen 
Xoht SU überliefern; in (Songo unb ßoango bagegen mu| 
erft bie gSrobe eined ©ottedgeridjts (in ber Sorm beS ^tuts^, 
SBaffcrS, S:ranfe§ u. f. m.) oor^erge^cn. Sffiirb bicfclbe Don 
bem 2lngeflagten bcftanben, fo Jiat bie ^art^ei, bie ijn in 
ben Unflage^uftanb oerfe^t l^at, i^o^e (Sntfd^bigung gu sagten,. 
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bcr @anga bagegcn gcl^t frei au8, roSl^renb in Slraucanien, 
wit eitift bei ben ^t^n, hit falfcj^ ^o^rfager hm ZoU 
überliefert mvAm. IBei cclataiiteit ^ftOeii beS 8einto8 foH 
ein 3Serbrcnnen folfd^er 5)3iop^ctcn iubefe aud^ an ber ßoangos 
Äüfte Dorgcfommen {ein. 

Staxm bat fUb bte teufUfd^e SlnUage er|obeti, fo er({reift 
eine {ener SBol^nflnndq^ibentiett , loeld^e gut 3^it ber euro« 
pdifcjen ^exenjeit ^ervjd^te, bcn ©eift, unb bag uergoffenc . 
SbhU oermebti ben iBlutburft, ftatt i^n au ftiaen. <£ntgebt 
ber erpe l^^nlbiste, fo fe|t bie §amilie beS illAgerS äffe 
t^re 5DHtte( baran, um bem @anga für eine nene Hnfc^ul« 
bigung ju aajlen, bid flc im fremben 2:obe bie vgül^ne für 
ben (SineS ba .S^gen erlangt l^en glaubt. Üi^imnit 
nun bad Orbal, fei e8 (»ie in ber ^el^rjal^l ber g&ae) 
gleid^ am erften, fei cS bei einem fpdteren '^alt, einen 
fatalen ^udgong für ben ^ngefd^ulbigleu , )o ift eg mit 
feinem Itabe ni<l|t genng, fonbem boS Unllogen, ^robiren 
nnb Sterben gel^t fort, biS oft neben einem nalürtid^en 
^lobeäfaa baä i!anb burc^ ein l^albeä ober ganzes üDufeenb 
lünftlid^er entobllert iß. $ier begebt man bie entfe^lU^ften 
Sj^erbred^en , nm imagin&re ^erbred^en (inbern ober gu 
[trafen, aber biefe lefcteren roieber werben fcineäroegS auf 
moralifc^er ^agfc^aale gemogen. ^er ^nbojce ift ein ge^ 
f&brlid^er SSkitn\^, ben man ju oermeiben unb, mm mbglicb» 
gu vertreten l^at, aber er mirb feinem SRad^bar nur baburd^- 
gcfdl^rli^, weil er il^n an 33er)'tanb unb ^tenntniffeu über= 
ragt, fid^ babur^ alfo mamberlei Sl^laturtrafte bienftbar 
mad^ fann, beten Qennlnng jienem oerfagt ift. ^a| nun 
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-aber ^emanb, bcr ficj jeincr ©upcriorität über jeiucn 'üfta^hav 
'Ibeioult i% ^ bkfer ^ur ^ned^tung beffelben bebienen wixh, tft 
bem $int beS 9tegevd auS bem Stetige beS (Stfttf eteit fonnetts 
ftar, unb fo roirb er feinen ^icbenmenfd^en, bcr tl^n (roegeu 
eifriger ^etriebfamEeit) an glücf liebem Jpanbcln, wegen forgs 
#ttigetet i^ebottung an ergiebigen iSrnten übectdfft, ald 
<5nboj:e fi'irc^ten nnb geneigt fein, Sttanf^f^* mh anbere 
Unglücfäfdtte, bie i^in treffen, ©c^eimmitteln ober ©e^eim« 
Mften 3U)n{<|reiben, bie nid^t i^m, aber feinem geiftig über» 
tegenen ^^ad^bar befannt fein tonnten. Sein erßer ^anfe 
roirb alfo fein, eine ßabate gegen i^n ju organifiren, um 
i§n üernid^ten ober bei ©eite ju fd^ieben; bodj folgt eä 
<iud ber Statur ber <^d^e, ba| (old^e OppofUion um fo 
f(i^n)ieriger , unb negen ber ®egenant(agen ober <Sntfd^bi« 
gungäfunimeu um fo foftfpieliger ober gefdl^rlid^er fid^ ge= 
ftaltet, je reiti^er ober m&d^tiger ber ißerbcui^tigte bereite ift. 
@o tritt aud^ confcquentenoeife eine ©ren^e ein, |enfeitd 
tDeld^er bie ^nflagen afö @nbojre ntd^t (dnger erl^oben werben 
f5nnen, unb ein gurft, oljo ber ju ber ^öc^ften 8proffe auf 
ter (Sl^renleiter (Smporgeftiegene, betennt fid^ offen ober 
^öffentlid^ oor allem ^ottt bei ber ftrSnung als (Snhm, 
um fortan fdmmtlic^en barauf bejüglid^en 2lnf(^utbigungen 
unb ber ^^roben, ob er eä rodre, entl^oben fein. SlUcrbingg 
übernimmt er bamit eine 9lrt moraltfc^er SBerpfüc^tung, feinen 
'Armeren unb, meit &rm«r, i^m untertl^dnigen fRebenmenfc^en 
in i^ren Unglücfäfdlleu, bei benen man an feine (Jigeufd^aft 
atö @nbo;;e benfen tönnte, aud ber gülle feined 9%ei(^t$um3 
in $filfe gu Yommen, aber gum Untergel^en eineS OrbaleS 
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lägt er fi($ nur gerbet, wenn butd^ einen gleid^ ^od^gefteHten 
§ärft pmodrt itnb bann ifl eS dn S^mSL, bei bem fte fid^ 
bie ^obe (^egenfettig auftrieben, eilt SBettfhcit um baS SBer« 
mögen bcä Unterlicgenbcn , bas bem ©ieger gufdUt 3^ 
•Einern folgen ^mitamp^ erlag Iftr^lid^ ber ©amano, in 
tfolge loet^eS S:obe8 iSl^tloango unb bod ©(biet Dan 
c^oyo ol^nc dürften geblieben ift. 

2)er Urfprung beä ^nbojie raivb in ben @(^öpfung8= 
m^t^en mit bem erften <Sterben in iSSerbinbung gebrati^t, 
M erft (mie Bei ben ®r5nlAnbem) nacb einem. @5tterfireite 
eintrat; roä^renb onfangä baä ßeben beftdnbig radbrte unb 
fid) (gleid^ bem ber ^aroliner) mit bem il^ieumanb [tetd er« 
neute. Ur{|)rüngti4 t5btete ber (Snbojie im Auftrage ber 
^ott^ett; in ber er an einem (and^ in ber SK^tl^oIogie ber 
(S^ibd^aä befannten) ©pinnenfaben l^inaufffetterte. ©eitbem 
er inbeg oan einer morattfci^en ^erurtl^etlung getroffen mürbe, 
biCbete fid( im bnaliftifd^en ©egenfa^ gu ©ambu ampungn 
im ^Mmmel bie S)orftcttimg beS böfen (impi) @otte8 in ber 
6'rbe ober bed ©ambi impi, unb burd^ ^efd^morung biefed 
mit feinen l^imf^en ©eiftern faK nun ber ^enfeldlftnftler 
feine Änhfl ermerBen. S)er ^nga ober geriefter, beffen 
Söeil^e ftctä auf ^Sd^roierigfeiten ftögt (unb in ®ut;ana iö. 
bttr4 bie ©eefrau vermittelt merben mug), tritt erft in 
^weiter 8inie nad( bem iSnhm l^or unb mitb gerobegu 
für einen abtrünnigen @nboj:e crfldrt, ber, um beim $;obeä= 
urtl^eil fein ^eben ^u retten, fid^ für f4|ulbig erfannte unb, 
um beS (Saffa^i^end überl^oben |tt fein, fi^ erbot, bie i^m 
beTannten Jtr&fte nnb a^Iongo (ober gaubermittel) fortan 
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gum heften ber Witn\tifyüt, ftatt i^vem Schaben, oer* 
loeitben. @o lann ed ni^t üBerrafd^eit, bag bie ^teKuttg 
beS ©anga oielfad^ groifd^cn rocißet unb fd^war^er ^agie- 
fc^TDanft unb ba^ er in attc ^erool^n^cttcn bc§ *3c^aben§ 
gur&dfaHen mag. ^ebod^ bleibt bapott getrennt bie klafft 
htt ben ^ligen iBoben ber iDlttttererbe l^tenben ©anga^ 
beten ^yipeng mit ber göttlidjen (Sinfe^ung ber ^w^ft«" in 
^^erbinbuiig gebrad^t iDirb unb \^on mit beren Function ol^ 
^riefter(5ntg eng oerfnüpft ift 

9(19 angefe^enfler unter ben @anga gt(t ber ^fanga 
Hngombe, ber ©el^er ober ^>vopl^et (al§ (SJanga iimtaü ober 
@anga tt\<l^a), ber gum ilBeifjagen berufen roirb unb ben 
ausgebeuteten ^d^ulbigen bann bem @anga incoffi übergtebt^ 
bamtt er t^n im Orbat ber (Jaffa prüfe. Sieben bem ®anga 
nmraulu (jum 3^iegenmac^en) unb bem ^ianga umbumba 
(für bie ihiegSceremonien) finbet fid^ bann nod^ ber @anga 
Sotftffo (Umüffie), ber^ atö bie t0{ilong)o ober as^unberarjes^ 
ncten für ^hoU ober ü)?oftffo crtl^etlcnb, aud^ ©anga 
3Äitong^o Reifet. SDiefcr leitete fte^t auf ber Uebergang8= 
grenge gum (Sifhoft, unb er trägt (nad^ bem Sludbnuf bed* 
SanbeS) bie Sl^ü^e eines i^etiffero (barreto bo feti^ero), inbem 
er fic^ al§ gettffcro betanut l^at. "^lan unterfd^eibet bie 
^oliffo abifa, old ^eilenbe, unb bie SJ^ofifjo ambi, bie tranf 
mad^en, aber aud^ ber befte ber SRoltffo mag, atö feinem 
menfc^Hd^en @anga binftbar, ju 3n>edPen nenoonbt merben, 
bie bem oon ben gotgen berfelben betroffenen nic^t alä 
gute erf^etnen. @imbula tobtet mit rafd^em <^lage, &unj[a 
I&l^mt biejenigen, gegen meldte er angerufen mirb, ftangtu 
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Sffanga wurfac^t Äopftctbcn, tooburd^ Wc Äranfcu in bie 
SßilbniB fliegen, ^abtali^mapauje beraubt bte iBa^nfinnigen 
($auga) i^red SBerftonbed, unb fo giebt me^r ber Uebet« 
tj&ter, wogegen ber burdj einen halbgeöffneten Ofenring 
prSfentirte 53uliinga gegen .^tranfbeit beroabrt, aifiatuuga (aU 
eijenring) beit Äopf üav txf^äit, unb jo ^mba (STrinring 
mU 3»ttf(^el) bem Mutigen Ausgang in Streitigfett oor« 
Beugt, aWöbombe (alS C^tfcnfctte) im Kriege fc^ii^t u. f. ro. 

(Sam]a miamaffa ift burc^ bte oon i^m auägefocftte 
3lr3net ^mbagotto bei iBau^frant^eiten gefu<i^t. ^n fd^weten 
S&ffen bienen bem ®anga bie iDtoVongo Umha ober Qmfan{a 
genannten ^ofiffo, unb anbere [inb üevfc§ieben für Männer 
ober (tüie Umpembc) rür grauen. 5)ic ©aji liefern bie 
tränte, bie @d^nangeren bei ber ©eburt gegeben mxUn, 
ober ben 9^ettgeborenen at§ .s>eirniittet, unb fie werben oon 
roeiblic^eni ©anga bebieut, inbem bie ß^anga ^aft grauen 
finb. ^u(o^ma(onga ftiüt aü^u heftigen 8(utoerlu)t bei ber 
^^nftruation. bleibt eine t^rau finberloS, fo liefert fftr 
fle ©itungu ba8 ^eitmittel unb für ben impotenten (S^c* 
mann 5!)embacani ober ^uango=maümbi. 

^ü^and^eber einl^eimifcben ^er^te beft^en eine auSgebel^nte 
Är&ttterfenntni§ unb wrroenben bie ^eiffraftigen ^flanjen 
oft mit gutem ^-rfol^, befonber§ bei ©unben unb äußeren 
Verlegungen, roie fie aud^ gebrod^ene ©lieber einjufefeen unb 
einen paffeuben ©crbanb anzulegen wlffen. (Sinä i^rer 
^auptmittel ift boS <S(^r5pfen mit einem bann bitr(5 SBad^^ 
gugeüebten <s}oxn, unb bie nacften diMin ber ^Jidnner forcol^l 
wie grauen erfd^eincn gleic^fam töttomirt in gotge bcä oieU 
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maliijen Sii^TSpfend, auf baS man bei fibem (eid^ten Un« 

rool^tfein jurücffommt. 33ci 5Inf(§n)eUiingen unb (Snt^fmbuugen 
njcrbcn mit einem ^JO^effev im Umfreiä ber ©c^roeüung «Etic^e 
gemad^t, um bann ^uloet von Stola^fftui ober oerfc^iebener 
Samen einzuimpfen. SBie bie IBurget ftina non ben Bei 
näd)tlid^en Operationen ben (i5anga begleitenben ^]U?ufifei-n, 
n>trb ein n)eiger (tarnen oon ben -©anga S^jambe gegeffen, 
um fidl ben 6(j^laf gn nettreiben^ menn fle bie ®eifter tufen 
bei beren Eintreten i^^ Äörper bann in ©onDuIfionen gurft 
(©nlO'Umbuiti) , bi§ fie beron^tloä nieberfatten. i^etc^tc 
goUe Ivetten bie ©anga ^Ijambe felbft burcg i^t iDhlongl^, 
m&l^tenb fie bei fd^mereven Slnfgaben ben afö ©pecialarat 
fungirenben ©anga angeben, ber aufgefudjt werben inii|). 
3n ^D^agombe lebt ber @anga Umgoroc, ber jcincn ^ofiffo 
atd <£alabaffe befi^t unb ben ^alm^u SCngooe oerletl^t, 
ber ®anga aWataffie in Umlambe (am ^alxt), beffcn SRoüffo 
in einem ^orbe befte^t, oerleil^t ben ^^alungu ÜJJalaffie, ber 
@anga Umlembe (in <Sunbi) geroä^rt, burc^ feinen ÜJ^ofiffo 
M itafUn, ben ^alungu Sembe. 

5Die 5lranf^eitäurjac|en tonnen üerfd^ieben fein, ^xxx 
Jetten (lei^t eä bei plöfeU(^em 2:obeäfaUe: ^amhi tumcfi 
(®ott l^at i(n gerufen), gemdl^nlid^ ift ed ber getiffero ober 
^nbo^e^ bet bei ber dtaö^t nadt uml^ern)anbert unb SBers 
rcünjdjungen ansfpric^t gegen (einen J^inb, ber babnrdj franf 
toirb. l^nbere ^etiffero kommen unftd^tbar bei 'Sfla^t, um 
(gleid^ ben i^amppren) baS IBlut beS 5(rattlen auSgufougen, 
unb biefer Id^t bann IRägct in ben 9)^ofiffo einfc^tagcn, um 
il^n 3U tobten. tann man gegen bie Angriffe ber 
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Setiffeto im ^d^Iafe hux^ bad üJilabitnso genannte 3)>ii(ongi) 
fiP^en, inbem bann bet (Snhejit Im Sraum gefe^en unb, 
otn anbern ^age alä fotd^cr angcHagt, ^um ^affa=@ffen 
oerurt^eilt n>trb. S)ie gum ©d^u^ gegen ben getiffero oon 
beut ®anga erhaltenen SRitongo »erben eingeniUfeft in ein 
Sacfc^en getragen, boc^ ^aben bie ?D^ofi]fo 2lbncigung gegen 
geaiffe garben, Sitten oon ^tix^ u. f. ro,, mit benen ftc 
nid^ bewtfCett werben bftrfen. S)ie von ben i^anga f Ar i^re 
eigenen SRilongo, bie fie i^ren OnijHSeS gemäg nur {um 
S^u^en unb nic|t jum ©c^aben oerrcenben bilrfen, gebraud^tcn 
®d(!e l^etgen ßutu. S)ie pfeifen (^mbambe^infa), bie oon 
ben @anga gelbraud^t »erben, rnüffen onS ben {»5mem ber 
jebeämal bem tWofiffo l^ettigcn Stl^fere, beren ^U\]^ (wiebent 
inbianifc^en 9)?ebicinmann) bem @anga oerboten ift, gemacht 
»erben, unb ebenfo bie tJebem ber Umpungs^ala (gebevs 
niü^e). S)er ®an%a btoinirt, »eU^ ^itx ober »cl^e» 
Z\)tii eine? Stl^iereS feinem 5D^oftffo beliebt ift, nnb auä ben 
i^uoc^en ober bem ©el^irn, ben tilgen u. a. m. biefei ^^iered, 
ba8 balb ein ni&nnli(|ed, balb ein »eiMid^S fein ntuf, »irb 
bonn ba8 SIHtongo bereitet, inbem M Zf)\tr nad^ einer 
genau mitget^eilten ^ilrt unb SBcife ftcrben l^at, [ei im 
f^er, fd es burd^ junger ober {onft. Stugerbem finb bem 
^ofiffo ge»iffe gongen fettig, nnb ber iSanga ftecft neben 
eine fold^e ben ^JJlultt=3nnina (8tab beS iCerboteS), worauf 
^hemanb wagt, biefclbe ju berühren. S)cr getijc^boum 
Untteoa iDUembembe, beffen ^afern gnm Um»id(ein in i^ant* 
Reiten gebraucl^t »erben, ift l^eilig burd^ ben getifd^ IBembn 
iHnU| als ^l^imbi ^ani^ie ^ernbu ^inu ober (^rbteufel 
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©embii Äiiui. ^I^ev 5liiönralier tobtet (uac^ (^vtr)) nie baß 
t^itc feinet (if^m, tote bem ^nbianer, bem ^oteni l^eitigen) 
jtobong, wenn er eS fc^tafenb trifft, ober ol|ne t^m voriger 
eine ©elegcnljeit jUui (i:ntfommen gegeben ^ben, nnb 
n>enu ^Panjen ald Wappen bed ^obong bienen, bürfen 
fie nur unter beftimntten Umft&nben unb oorgefd^tiebenen 
3fal^re8geiten gcfammelt werben (meiftenSnieinatg *) gcgeffen). 
$)cr j)lepidjentant beö Äobong ift geroö^nlic^i aus bev einem 
S^iftrict l^ufigften ^robuction bed ^ipangens unb l^l^terrei^d 
entnommen, loie fo oud Sl^üngen grte^tfflsBactnf^er 
ober inbo:ff9t^iid^ci- Äönige bie be^errjci^ien ^j^rouinjen er- 
tennen laffen. 

Oft fann eine j^ranf^ett boburd(^ oerurfac^t fein, ba^ 
ber itronfe bie erbliche 3Eina (DuiriOa) gebrod^en, unb ber 

Ijerjugevuicne @anga finbet aiiä, n)eld)evlei Jleiidjgenuf) bie 
Urfac^e geroejen unb Derbietet einen folc^en für bie 3utunft, 
inbem er )um (^rinnerungdget^en an ben ^vm einen 9üng 
anlegt. $yer Slngoue genannte 9ling (au8 breitem ©ifen) 
üerbietet^^nl^nevunbä^ilb unbbel)ütet bafiir gegen Unfälle auf 
(See. S)er getifci) i^^imbinganga (in (^obinba) oerbietet für 
befiimmte Sage ben ©enug uon ^Sd^weineffeifd^ , fowie ber 
männlichen ^^ül^ner. 9Bet fic^ bcin getifcb Subongo (bur(^ 



*) Ccrtaiu articles of food are rcjected in are portiou of the 
oontinont and eaten in another (in Aostralia), as the unio, whick 
the natiTes of South-AuBtraUa will eat not, becanse (aooording to 
tradition) a long time ago, some natives ate them, and died . 
through the agoncy of certain sorceren, who looked upon that 
•bell fish M their peouliar property (<9rc9). 
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iyebei[tdbc^en an ber 8tirn be^etc^net) ergiel^t, bacf loebei: 
4>ad ^eer, nod^ einen SBei^en fe^en. 

9lu4 Wc guten SRofiffo (^o£iffosin=3öw»bi) ober $)eiU 
fetifc^e (roie :öembe, '^Ingorce, "DJ^ialaffie, 33cmbo fioango u. f. f.), 
iie bog £eben {(^u^en unb (»enn m(it burd^ einen ^ilongo) 
huxdi einen ^anbftreifen (an ^nb ober gug) reprdfentirt 
werben^ ftrafen mit Äranfl^ett, wenn tl^re Ouixtffe« bur(^ bie 
Jßerfül^rungen ^amhi''\mi^i'^, ber im 2)untel beS SSdbeö 
lebt, verlebt unb gebrD^en n>erben. ginbet bec @anga, 
td (Smtl^en beS t^tiffero, ha% betfelbe ®runb gu feinem 

gel^öbt, bell er auf ben i^ranfen geniorfen, jo nuiB ein 
^ö)tDiin gejc^lac^tet unb ba§ blutige g-leijc{) in ^tücfen ^ur 
•©ü^ne burcl bad ^orf oertl^ merbem 

Mt bte b5ren ^etifc^e, bte !^ener bei» 3ambi«tmpt, 
erl^oten fic^ bei t^m i^re 3t^ii^^ß^'n^ö<ijt (Vetiffero ober 
^nbore, bie burc^ ben in i^rem £eibe befinbüc^en ^auhtx- 
iad bad £eben*) ber Tanten an fid^ ^iel^en, SXaai 
^^egeben ficfe bie ©anga gur näc^tlid^en ^öejc^roörung ber 
getifc^e, bie burc^ stauen oon 3^i"^2rmebicinen unb iÖeblajeu 
ber ^lieber i^erbeigetufen nerben. ^aben bte gettfc^e ü^ren 
•i^reiS gebi^bet, fo nirb für ^mfti*impi flepftffen unb bod 
geuer (mtc bei ben jc^amanifd^en Zeremonien) mit ben Syugen 
ein n^enig auSeinanber gejtoßen, bauiit er eintreten fann. 
•©obalb bied gefd^e^en ift, ergreifen i^n bie Setif^e unb 



*) The IVangul (an aqua^ monsfera) is oiabled to eonsnme 
tho natives (generali/ attaeking females) in Aoatralia (f. Orc9). 
^e Boylyas do not bite, tb^ feed «iealihily (»ic Jtaikr ci)5^). 
•2)0« Snocrc bei tranfm aRak^cn »n» »rai ^tam fteficffeit. 
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gmingen i^n Slnttoort gu geben, morauf bei- @anga itm 
vorge|aIteiieti Spiegel beit ©^uIMgen crilicft, ti&mli^ ben 
j(ranfen , ben ^ettffero ; ber i(|n mortctt nnb ^^tnibisimpt, 
ber ben lefetcren om (^enicf pacft. %nd) für Erlangung ber 
entfinred^bett ^tjneten bebavf ed n&d^tttd^ Scfd^mttgeit^. 
htbem ik bei i^ren geheimen 92ameit angenifenen ^ettf^e 
bcm ©mtga in ©cjiatt uon ^nnbcn, ^^«Ö^i' f- "J- 
{d^eincn nnb bag fel^lenbc aj^ilongo, [oroie ben Ort, roo eS 
3tt treffen, bejeic^netu Hud ben ^ngebungen bed $au|>tcd- 
(Ihintueno) tebeit bie ^onga, loenn in Segeifterung, eine 
^eilige ©prat^c (^mBcmbe Umfiffie), bie für bie übrigen 
giol^ unoerftdnblic^ (Stufunfufu) ift, atg au8 entfteüten. 
SBotten befte^enb ober (in (Sacongo) ^B9tU ber ^nba< 
®pTa(|e entn^menb. 

SÖöenn bei einer ©eratfjung über einen tonf^eitSfaö'. 
bie Slugagen ber Derfc^iebenen (^anga nic^t übereinftimmen,. 
fo nirb bie fotfi^nng bed «eUeften nodkgefnil^ (al#- 
^^injonge^SIMamiHKi), nnb »emt berfefBe bie ^iagnofe 
eines Kollegen unrid^tig finbet, entgleist er ijm für einige 
Steüfyct bie ^Practica über nimmt i(n miebcr in bie £e^re. 
Mu^ «erden ber 9miga tefdjla einigermaßen an Vntoritftt,. 
«emt er bnrcj^ fatf^eS Orafet einen Unfc^ulbigen bem 
(Sanga incaffu überliefert ^at. 3)icfer wirb nor Stntritt 
feiner gnnctionen genau gcprftft, nnb faft in jcbem iDorfe- 
finbet fl4 ein fott^er iBanqß, bo eS bei Sltangel boron bie 
Shifgabe beS ©runb^erm fein roürbe, einen folt^en gu ht- 
rufen, S^er (Bongfii Slngombc muß bagegen oft in ber gerne 
Heftt^t »erben, «nb mon emf^iiegt fid^ nii^t gern basu, boi 
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fein @vf4cinen in einem ^ocfe l^t ^vunb )U innerem 
3i»tft nnb ©treiti^eiten ^Atn tonn. 3n tDtuffuCu miri^ 
ber ofö 9>tiffen> SCngeftagte fogtetd^ in @tücte gel^auen, o^ne 
bag man il^m bte $ro6e bed @affa er(aubt. 

^i: Untemc^t bed @($a(ev» betrifft nome^mtt«^ bie 
iDHCongo, benn ber ^anga entlftfit i^n, fobatb er il^ ba9- 
^Prop^egeten gelehrt ^at. SDcr ©d^üter beji^t geroo^nUtft 
nur übev einen einzigen SctifcJ ^ac^t, wdjrenb ber ^D^et= 
fker ftber »iete (bi§ )u 10) gebieten mag. ^vl gemiffeifc 
Seiten jiel^en ft(^ bie ®anga mit i^en ^fiUxn (gnr iSin^ 
roei^uiig biefer) in ba§ ;^nncrc beä Söalbeä .^uvücf, beffen 
'^etretung bann bu((^ OuixiHed nerboten ift, inbem nur* 
W bem Setifd^ oermftllteit fronen auf beftimmten S^egeiL 
il^re 9)^&nitet befugen bürfen. !^er @a(iimbviti in ^^tlo« 
ango unterrichtet bte i^naben Äiffinfafa, ßembancnc, fiembas 
£emba, Umfrifitinfofa, aKanfemba. ^ alte (Bau^a^ntait 
^er Obevptiefier, ber unter ben 9himen @anga Aunga (in. 
(^^icambo) feine Schüler (unb beren @(!^ütcr) für Suren 
unb ^rop^e^eiungen audfenbet, lebt augerl^alb bed ^orfed- 
am (Zugang gum Sdalbe unb »irb bort uon feinen Spanen 
bebient, beren ^fte feine €peifen an feinem abgelegenen 
be§ 2Balbeä zubereitet unb fie bann, mit ^atmbldttern 
bebedt (bamit ^eined älugen barauf faUen) in bte 

4>fttte bringt, »o er i^t, ol^ oon gremben gefe^ ^vl 
»etben. ^e bem ^^etifd^ oermA^tte 9tau, bie allein biefea 
berühren tann, tnug ^ffeS roaS fie bei 2:age erblicft, bem 
hatten IRac^td mittbeilen, mei( fie fonft in ßrant^at fdOt 
unb bai» üRiCongo beS gctifiM otrbirbt. 2)ie Üonga bftvfea 
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nur an beftimmten ^IJlä^en iBaffer trinfen, bag eä her Jyrau 
bed getiji^ed (Umcafe fiemba) oUeiti gufte^t, )tt Idolen, unb 
%wax mtr an befltmntten €»tunbcit bc8 2:oge8 ober ber 9ta(|t. 
5)urcf) bie cielfac^eu 8peifeDerbote ift bie gleifc^biat bev 
©anga, bie manche Z^)kxt ober gijdöe felbft nidjt je^en 
bürfen, oft eine dtt|erft befd^täntte, io bag fie oielf adfi nur 
von SShirjefn unb jhr&utem leben, inbe^ vo^ed 9(ut trinfen 
mögen. 3^bcr ©anga l^at eine (einer grauen (bie Dor= 
nel^mfte) bem §etif4 oermdl^U, unb )ie allein, inbem fie i^n bei 
feinen (Zeremonien unterfifi^t» mag bie 3bole unb l^eiligen 
©egcnftdnbe berühren. 

^ie 8^imbuco, ^JJtalai'ie, ^uanba genannten Schulen 
ber @anga (ommen von ^omma, bie 81^tbingo, Wiahialu 
manbembe, -Ungoffo, Malom%Ot ^fofu, $umbo, tD^obili, 
Dtabifa, iöongo, Umbanbi, 33umba, Umfijiidu|i, Sumba= 
maji finb ein^einüjc^e. ^er (iJanga Uugiemo burd}lief (^nbe 
htx 60er ^ai^ire) bie S)drfer von a^alembo unb (S^iloango, 
oon Strommlern unb 2:ansem begleitet ober empfangen, um 
burc^ einen auä iölut uiib ^^uloer gemifdjten 5:ranf, für 
ben %äi im SDorfe be^a^Uen, bie ^erbrec^er uttb getiffero 
itnm^li^ gu machen unb bie (Singemei^ten bed @rbre($end 
'■beim @affa«<^en ^u oerfic^ern. ^ubetj ^>a^tc feine ©ecte 
{einen iöeftanb. 

angelesene getifd^e gelten in ^abinba u. a. SD^angafa 
(unter bem @anga $anf a), ü^oluango @ongo (unter bem @anga 
!D{a(uango), ^ofo (in einem Studi), 9F^olbia!ismanbembo ober 
ÜJ^abiali^mapanje (unter bem @anga SD^abiali). £ie gijc^e loers 
^en gejätet oom @anga ^mbofi (in ©c^imboUa), vom (S^anga 
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S^iiipii'^wiit (i'i ^ufomafie), Dom (^anga Umpanje (in iJ>ortos 
^ico); Stegen giebt ber ©anga ^mha (in Umto), ©anga 
i^anga , @anga @^imfanga , ®anga Sunga (in ttmtenbe); 
@anga 8imbifanga (in ©f^imfafe). 5)er ©anga '^3iingama= 
tufju (in @ala) Idßt unfruchtbare grauen ber ^Jrinjen Äinber 
geb&ren. S)er ^oüffo ^ungamafuff u wirb von ^rin^ef {Innen 
bebient. !E>er ©anga ©ttfiagongo (in ^efono) flberrdd^t bcm 
gefrönteu 5lönige von ^n^oi) baä ^JD^ieffer, Dor befjen (Empfang 
er fein Sobednrt^eit oollsie^en barf. guv ben ^rieg ift 
IBumba ber ^eHf^ bed ItditigS, Umfiffangi ifl ^etif^ ber 
<^rbe, JÖinga ber grauen. ®er getifd^ ßoangeta (auf beni 
rechten Ufer be§ Ouittu unterhalb ©anga) ptet bie 9Jiün= 
^ung bed gtuffed. ^n fiongo^i^onbe finbet ftd^ ber getiff^ 
Wlaltta, tD^aoiaUesmabembo tft i^au)}tfetif<$ von (Sl^Uoango 
•®an(\a SUiemfinba in (Sf)ina|inba. i^ei bem Uv]pvung Des 
gluffcä ibMnba luat früher ber äöcg üerjc^loifen, ba ber im 
Saff er befinblt^e getif 'Jliemanb pafßren lieg, geHfc^ 
Sumfunft^ nnter bem (weiblid^en) ®anga @umfi, eijc^cint 
im äöalbe bei Ä'abiube, bie Tvlüffe fc^üt^en. 2)er getifrf) 
^oro (ein ^unb mit ^roei köpfen) bient in «^nfionD bei 
i^ran^eiten. tD^umafambi (mit ikinge unb ^l^nenfeber) ift 
größter getifc^ in SBomma neben Sl'^aftmanftnga; Sl'^oreboafa, 
■Äunja, Äonbe, ^^angafa, Umpinbi, iD'iafuai^i, 23abn, Um= 
panft, 9ittmma{a. ^er gaifcb ^inbe (in SD^annedgeftalt) 
ge(5rt bem Mntg (S^uoe (jum feilen von Iban^eiten) 
ber getifc^ 3J2afuanja (in 33omma) ftraft Jl)evbrec^en , rote 
(unter ben ^JJ?ufjovongJ)i) bie getifc^e ^^^^of^i/ iJ)igangun, 
^anfum, Umbambu £)er getiic^ Sonfe oerurfac^t ^laf» 
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iDfigfett, lüenn er ftrafen l^at. 5Öei fc^tcc^tcm gang bc«- 
gelben fld^ bie gif^er mit (Sef^enfen au ^mbt Stirn unb 
er^ften bort bie ^tv\\(ü)txunc^, bog eS beffer loerbett mävbr 
(unter bcn ^ufforongl)!). SDie getifc^e leben unter ber (^be^ 
unb !0mmt S^hmina herauf, »irb bie (^jenglocfe gef^logen, 
biefeS ^teignig au oecfünbeit. $)em (Banga ü'Hmina, att 
m&nnUd^en, ftc^t eine grau im ©anga Silgamba (roie am 
(Babun) gur Seite. üDer 9Jiofijfic Umbumbo roirb auä ber 
Siefe bed (^bbobenS oon @anga Umouhi lemufgetttfen. 
Bombi tfc^afalamba (flMer M 3ambi ftolungo) ftetgt auS* 
ber ^rbe empor unb lögt [ic^ auf einem gemeinten 2;eller 
nieber, um grauen jum ©cjtänbnife tl^rer ©unben ju bringen. 
Umbamba tuioitta lebt unter einer @r(5(ung mit a^^ 
^Irid^tem, bur^ n>et<9e fftam l^inabgegoffen werben fann, 
unb üor bemfetben ftel)t ein Icercä ^dugdien, in bem i^m 
ein i8ett bereitet ift gum ^uSrul^eU; roenn er [ic^ auS feinen» 
®taU erl^ebt. @ol($e Capellen mit 8ett unb tKRdtte, um 
ein Seetiftemium a« bereiten , ftnben fi^ ftberafi bnnl^ bie 
v'^etber jerftreut, befonberä für bie (Jrbgott^eiten, bie mit 
^gen fegnen. 3iinbi lung « angentf d^i ift ^um @4n^ 
{Regend eingefe^ unb Oningonga 8embe (Sembe ithiu) 
gew&b^t biegen (beim ®efang Sumba^fe^malembe, ^mba« 
te=malembe). 2)er @anga 3'"^c>w^><i i>icnt 3<J0'J>i' 5)er 
^fil^ itotttba (im SBatbe oon dl^icambo), ber nur bei 
Srnmenoufgong' befugt »erben tonn, trügt (Sfep^antenaftfne;. 
bie auä ber ©rbe ^croorgefommen finb. SBenn er oon ben 
(^Tunb^erren nid^t gut be^anbelt wixh, gtebt ed m^tv ^agb 
Sif^fcmg. 2)iei^ ifi eine £ebendfrage unlf ebenfo baft 
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UüSbUiUn M Siegend, iDe^al6 man (nie im ^efl^uanen» 
lanbe) ttCCed verfud^t; il^n l^erBei^ujc^affen. fCli bem ll5ntg 
?0^ani=iÖu)la in ^iiinba ein ©inga Benannter ©ül;n geboren 
n}urbe, ber am £age bei: Geburt (mt iBubb^a) aufredet 
ftanb iinb rebete, Devtrieb man i(n in bad £anb ber Wtu]^ 
forongl^t, meil ber SRegen ausblieb nnb fold^er ^l'langet bem 
^robigium gugcfd^rieben lüurbe. jcboc^ bie SRegennotl) 
fortbouerte, toogegen bei ben 3)2ufforongl^i rei^lül^er Stegen 
fiel, bat man ben SBater ^nrütfgntommen, nnb M berfetbe 
mit feinem 8oBne biefem @e|ud^c foTgtc, trat UebcrfluS an 
Stiegen ein. ©er junge ^rinj ftarb balb barauf, bcgetftert 
aber feitbem, in bad ^aupt beg ^riefterd (bed @anga @inga 
in Stumba) auffteigenb nnb nerfönbenb, bag er, obmol^l 
geftorben , bennod^ lebe. T'er 5^a)i = bafiffie erzeugt Siegen 
auä einem mit ÜJ^ilonci^o gefüttten Äaften (ßubutulu), bie 
JßuIaQala ((^ifenfc^raube mit Ouabraten) fd^mingenb, menn 
ber Älfftsinfie (^rbgetft); ber in ^imafanbe nnb ^»niefttw* 
tnba lebt, i^m in ben ilopf fteigt unb burd^ feinen SJiunb 
rebet (n^ag fid^ au4 Sur Reifung oon ^ranC^eiten benu^en 
Idgt). tKm <£^angOs$ln6 mirb ber §etif4 Uttombe für 
9tegen nerel^rt unb (^imptnbe al8 weiblid^er ^^ettfc^. Pr 
ben Jfetifci§ üon Äotamateroe (jroijc^en ipunta negra unb 
il^affabe) werben am Anfang ber Siegen^it gefttid^feiten 
«eranftattet, in SRnnbtdngen unb Ufteinigung bed ©runbeS, 
wie eS atten ^nfijfict^Dulu alä D^legenfetifd^cn guftel^t. SDcr 
©anga Wloti\\o Umfie ift ber ^riefter ber ©rbe. ^n 3"n^i= 
iinbi (unter ber ^rin^effin 9on ID^oanba) mo$nt ber ald 
^Dtegenmad^er bienenbe ®anga. ^n bem ^etifc^^aug ftnben 
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ft^ viele (Stepl^attteng^ne, fotoie baneben ein SBafferlod^.. 

Umpungu (^toifd&en S^iffango ttnb fioango) ift SRccjcnfetifd^. 
2:er ©anga 3"ienia (bei ![loangc(c) bebicni ben 2)'?otiffo 
^niema, bev aud einem ©tein unb einem mit einer fftH^xt 
Derfel^enen Jammer befielet. Set 9legenmangel wirb ber 
.Jammer mit ber ooV 9^um gefftlTten 9^51^re oben auf 
ben ©tcin gefteUt ; raenu ber biegen, weil ju l^cftig, gel^enimt 
n)erben \oü, na<i^ abm&rtd. $&uftg, mit au^ bei ben ©e« 
letmbünben in anbeten Sl^etlen 9lfri(a8, werben pl^antafHfite 
Tla^Uvtkn ücranftaKet, g(cic^ benen ber ®unga, bie unter 
bev iCettung beä ^abobob, beS @ungir)u imb bcä fiuenjie- 
ftei^en. Sdü il^rer ^erfammlung im §inba Slnbnnga (im 
Batbe ber^unga) beüeiben fie üd^ mit ben Wta%ttn (Snfnd 
Ätenbimga), bei beren Umfe^r üon ben tDlofif)ic:tn)ie ©ungo 
(unter bem ©anga ^anbunga^5(nbuiiga) fein D^egen ge« 
geben »erben mürbe. %üv fotd^en ^mtd müffen fie mit ber 
Oeffnnng nad^ oben geftellt werben. 

^impanganga (in 23anga) , ber oon ^hnhi mit ^D'^ebi: 
einen aug gled^tmerf ('D^bonfo^j^impanganga) oerfel^en ift, 
lebt in einem $an8 inmitten beS SBafferd. ^er ©anga. 
9fmbtngo (in 9{emino) erl^ätt feine ?D^ebicfnen »on 
^)er ©anga ißombo tobtet burc^ 3^^^i'^ ^D^ad)t bic ®ofe 
(iSnboxe). Umfc^ittu ftnbet ftd^ im SDorfe @ogno (beS iDlom« 
bnt), als mn\\o in ^abinba ober ^fiffie (Umfiffie) in. 
^oango. ^crjyetifc^ 5:)c^imbufo ergreift fein Opfer im ©enicf, 
iinb ber bann gctd^mte Äranfe fann nur burc^ bie 2>2iIongo- 
bed £{<i^imbufo gel^eilt werben, ben bnrc^ einen j^inba ober 
l^aftenforb repväfentirten ^auptfetifd^ in Umfonbo (am redeten. 
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^eilt ^eber^t^e, bte er felbfl oerutfad^t $at, unb fiubangula • 

feine ciqcne 2Iwgenfranf^ett. ^RambiH, bcr bwrd^ (^ihjd^togeii' 
Don Jj^ägetii tobtet, fam auö bem £anbe iöafunja bortl^in. 
^ie Xtco genannte ^fCange ift getifc^ in iBoango nnb ftnbet 
fid^ etngel^egt ancb in ftobinba. ^tx Setifd^ ftnanie ift bnrd^ 
einen Sdbet fi)mboU|irt. 

3fn ß^icambo prop^ejeit ber ©anga 5^jambe bte Ärants 
beit (ober i^re £)iagnofe), unb bie Rettung f&at bann Qe- 
nacb bem %aVit) einem ber ^AuBerai^te ^n, wie bem ©anga 
iöoniBa l'oango (eine 5;vommct mit p^ntaftijc^em 5:^ier 
fül^renb), bem ©anga (Sljimbufa (mit männlicher gigur), 
^onbe^SHamba (einen tDiann mit iBand^ geigenb, »eil be» 
fonberS ben ©an^ cnrirenb), Umfafe (mit einer gigur im 
Äorbe, um J^ranen fvudjtbav ju mad^en), 2)^oela=(5^icaco 
(mit lebendgroger gigur), Sißangaca (in Unbinje mit bdrtiger 
^gur, in !i:{po9a getragen), ^mbifa (mit Saifftgur für 
oenerifd^e Äranf l^eitcn), (iljtfofo (mit bev gigur eineS .'punbeS, 
öon raeiblid^cn (iJanga bebicnt). 5lu^er biefen ^eilenben l^totiffo - 
giebt ed (nm gn f^aben) ben a^of iffo iißambia (atö gignr 
mit bidf anfgetriebenem iBan4), ber burtb <$tnf dalagen non 
Mgeln £ranf^eiten (^aiic^raafferjuc^t u. bgl. m.) üerurfad^t, , 
nnb für biefe§ ©injc^lagen erhalt bcr (Sigentl^ümer (ber 
^abombe) ©e^al^tung. put ^emanb in ^ranfi^eit, fo hu 
oinirt ber alS @pedalar)t berufene ®anga, ob (ober viel» 
meJ)r, bag) bicjcr .^ranf^eitäfall burc^ einen im *i0JambtIi 
ftccfenben Ü^agel oerurjad^t fei. SDa ber 2)^abombe ben, 
fpectellen IRagel inbeg nid^t !ennt, mug er neranlagt roerben,. 
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i^n jii fud^cn, iiatüvOc^ gegen öejQ^lung, ferner bie bem 
i0{aiii&Ut burd^ bod 3ludgtel^eti ventrfad^te $GBunbe gu feilen, 
ttO($maI8 gegen IBejol^htttg, itnb bann Ihii ftc^ ber (Sanga 

gerbet, ben ^^atienten fclbjt gu I)eilen, nämlid^ gegen ^öe^ 
^al^lung (für beren ^in^ie^ung ed no^ nie einer ^rieftev? 
fd^aft, tro^ aUer Sltmutl^dgel&bbe, an guten ©rflnben ge» 

fe§lt 5at). 

öefonberä gef iirc^itet , faft über alle Zf^tih ber ilüfte, 
ift bei: Setifd^ ü)2abtali manbemba, unb biefer t^eiU bad 
^ol^eStnfd^, baS i^m gegoOt »irb, mit bem ^ngafa. 
3t)re Jtgurcn werben mit erl^obcncm Ifrm borgefleUt, oft 
ein gejütfteä Sd^roert barin, um bie (Snborc nieberguld^met? 
tem (»ie ed in ^nbien burd^ ^li gefd^ie^t), unb fn finb 
t)ie ®etid^t8s^tif(^, burd^ weld^e S^erBred^er entbectt unb 
beftraft rcerben. SDa inbeB ben ineiifdjlidjen SMSpofltioncn 
ii)rer il>rie)ter fe(bftt)er)tänblid^ nidjt jn trauen ift, mögen 
triefe i^re oerberbltd^en ihr&fte au<|i gegen Unfdjfulbige rid^ten, 
unb fo ift ber 6d^¥e<f^n, ben biefe Balb guten, Balb bJ^fen 
5)ämonc einflöfKU, ein allgemeiner. 

^te Operationen, bie mit biefen getifd^en oorgenommen 
luerben, !ommen auf baS aud^ in anbeten Stl^eilen ber SBeÜ 
mol^Ibetannte ^^Ageteinfd^tagcn gurüc!; unb tnbem mon ber 
v^olgfigur einen gemcil^ten D^agel, ber bei jd^roeren Jydöcn 
poriger glft^enb gemacjft i)t, infigtrt, \oU fie gemiffermagen. 
burd^ ben <^mevg beftftnbig an il^re $flid|t erinnert werben, 
imb erft nad) Erfüllung biefer wirb ber Sf^agel anSgejogen 
■unb bie SBnnbe (beS ^odjcä) gcl^eilt. SDa ein folc^ mdd^tiger 
^mon natftrltd^ mit rafenber SButl^ erfüat wirb, gegen ben 
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Urheber, um bcffentroißen i^m bie ^^ein oerurl'aci^t ift, unb 
liefen mit feiner ganaen SRad^e gu oerfoigen ftrebt, bringt 
1)er l^teb stttemb baS geflol^tene ®nt gnrütf, »enn er (ört, 
bttB bcr 33efto^tene für bie ^igur bc§ gctifd^cS gcfd^icft ^at, 
um einen dlao^d einfc^Iagen au laffen. 5)er ©d^ulbige roagt 
ni^t ben 9lagel einanfd^tagen unb mirb {o unter ben iBet? 
^äti^ttgen etfannt. l^iefe (Zeremonien werben an^ tn i^x^t 
pl^t)Iacti|(^er SPöeife üorgenommcn, inbem ein 5laufmann, ber 
feine (Sllaoen für ben 5:ran§povt oon SSaaren unb ben 
SBerfcmf non goaenba auf einen ^anbelSmeg audfenbet, 
Dotier ben ^yettid^, meiftend ^abiatismanbemBe (9)f^Q!uQnja 
ober ^onbc=^ambe) unb TOangafo, Idolen lä^i, bamit bems 
felben vor bem ganaen ^auSgeftnbe ^dgel eingefd^Iagen 
werben^ unter Sßermünf Anngen gegen Un, ber fid^ l^^er» 
Ttntreuungen jn @d^nlben fommen laffen follte. (fbenfo rcirb 
©etiiBben baburdj eine binbenbcrc unb an)ingcnbere ^raft 
-gegeben. äBenn a* ^* ein $err feinen S)iener ni^t oon 
^mnlfttiilt l^ten fann, fo mag er vor feinen Kugen ben 
,yctifd^ (Äonbo=3T?aTnbo) benageln laffen, unb bann roirb bie 
gurc^t, oon Äron!^eit ober Stob im Ucbertretungäfatte be« 
troffen a» fein, am beften nor ^erle^ung beS abgelegten 
^erfpred^enS Bemal^ren. ®eim 9^aget«(Sinfd^Tagen werben 
nid^t gegenroärtige ^erjonen burd^ .f^aarbüfcfjet repräfentirt. 
Um bie Operation mirfjamer au machen, roirb ber il^lagel 
^em Serbd^tigen von ber 9^afe aufm&rtd ilber bie @tirn 
geftrid^cn. jhanfe bebtenen biefcr bümonifd^en (Sinflüffe 
in zweierlei Jorm. (5:inmal mögen fic gegen benjcnigen 
Uebeltl^dter, Don bem il^r Reiben ausgegangen fein fod, einen 
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^f^a^tl emlf^Iagen laffe», ober wenn fte wiffen, bag biejer 
Sßbiwitli^t felbfl einen 9^agel git intern Sl^erberBen dn*^ 

gcfd^tagcn ^cit, fo raciibeu fie fid) an ben priefterlic^en 2)tencr 
beg SDdmon (ben ©anqa ^lonbo^ao^ambo), bamit bcrjelbc ben. 
bttv^ @9mpat|ie (wie bei ben gegen $dnbe verfertigten 
9ßa(|8figuren) il^re @ingen)eibe gerrel^enben fl^agel wiebet 
auö bem Körper beä 3boI§ auS^icl^e, ^er ^riefter ift aber 
nur bag n>iIIento[e i2Ber!^eug in ber $anb {eined ^errn, 
unb ba er oielen ^erel^rern erlaubt l^t, igegen gute ®e« 
galjlung ^Jldgcl etnjujd^tagen , bebarf e« jur ^fbcnttficirung 
bc§ in bem beftimmten %a\lt ftecfenben eincS untjtänblic^en 
^urfug von (^remonien unb eineg anberen, um bad Uufi* 
Stellen o|ne ®4nter) bewerlfteKigen unb ben !S)dmon,. 
ber on ba§ ^nroad^fen oielleid^t fd^on gen)o^nt roav, nid^t 
neuerbingg ircitiren. ^(leg bag toftet ein an{el^nli(j^ed 
<Bm @elb. 

!^ie ^tif<!(e »erben ber&ud^ert unb (ei fd^meren S^er« 

brcd^en giegt man bem SJlaBton manbembo ctraaä ißrannt« 
irein in ben 3Jiunb, bamit er ben Scijiulbigen (nad^ bem 
9lageleinf4lagen) bis gur vierten @eneratimt t5bte. ^ie 
D^ägel n>erben erfi über bem ^opf beS 9lngef(agten ^in« 
gebogen unb bann in ben mit iltduleru ge[illlten ^unb be^ 
©öfeen geftedft. 

^it Hutoritftt ber geHf^e iRjingQta unb iD^obioli* 
manbemBa (tD{abemba«^maniaIi) ift eine oerl^dttnigm&gig junge, 
benn früher lourbe ber g^tijc^ Äonbe für bieje 33enageluugen 
augerfeben. ^od^ je^t roerben bie getifd^e SAatuanja unb- 
9toma«fonbe (von l^onbesbingi) in ber Umgegenb gefürd^tet 
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Wai (Eongo loettbet man oorsuftSioeife on htn WlahiaiU 
manbembo (ober an beffen ^Irjt für eine 3l6Taufäfunime), 
unb in 8umba, wo bcr ^arft 53ommaä abgeljalten rairb, 
ftnbet fi4 biefe gigur, w&^tenb bie bed ül'^angata im be= 
na^barten 8nnga fielet. 9ud^ in (E^Uoango flnbet fl^ ^a* 
bialismanbcmbo (in affcnS^nltc^er gigur) unb augerbem bietet 
bort ber @^imbu!a (auä (iafongo) feine ^ienfte an. ^ers 
felbe erfpavt bie Ausgabe für einen neuen 92agel, ba er 
bereits über ben auf bem 8au4 (Aber bem iDHIongo) ein» 
gefügten ©pieget einen conftanten 9^age( ^at, an bem für 
jcbcä fliegen mit einem Jammer ein paar @(|)lägc getl^an 
mthttL ^ie i^^erfertignng biefeö 9logetö liegt bem <84mieb 
ob (Singg-malonbaj, bei, mie bei fo nieten anberen S^llfem, 
mit priefterlic^en ^""Ctionen bcfteibet ift. galle ein 
trauter {i^ bort^in roenbet unb genügenbeS Honorar an» 
pbieten nermag, giel^ ber ©olnmbuiti, ber S)iener beS 
®o^en, ben 9^agel für eine B^i^^^^d 2^erfe(6e Bebfent 
fid^ einer rüttelnben (Satabaffe für feine Zeremonien unb 
fingt babei: ßolile molembe (Sl^imbute, üolile malembe 
<S|imbufe (e (tl^u i^m nichts, o i^mbufe, t^n i(m ni^, 
fo ift es bcffer). $)er getifc^ non (S^infaffa (bei ©omma) 
5at SJldgel an ginger unb Ju^ge^icn (roie mh anbere @öfeens 
fignren), ®art unb bid^teg ^aupt^aar. $er S/iamuba ober 
®anga Sftamnla, ber bienenbe Sßriefter be9 Sl^aBialisman« 
bemba in ÜJioIcm6a befi^t gaubcrfrdftigc 3Webicinen, burc§ 
iöeftrei($en mit meieren (auf bal^in geftellte ^lufforberung) 
ft4 bie Sflftget raf4 toctern unb f<]^merilod unb leidet oug« 
gebogen werben (bnnen. 
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^opombe toirb bie Stelle bed 9)>{abiali«manbemba 
bur<^ ben ^ambiK wrtreten, «iib biefcr tft Jpauptfetifd) tu 
fioaugo. ©erfctbe l;at feinen Sßo^nfi^ in bcr (5rbe, burd^ 
einen barüber aufgeftedten ^fa^t repr&fentirt, unb ein in 
bemfelben eingef^tagenet 9ioge( l^eftet beit, gegen m^tn er 
gerid^tet ift, on ber ©teile feft, fo bafe er (rote ber Don ben 
53e|taUnnen feftgcbetcte giüd^tling) unfähig ift, entfliegen 
unb an feinen früheren älufentl^aUdott ^urödfe^ren mug. 
Kuc^ i^ieTbei wirb eine Stlapptt (Ouanga) oermanbt. SS^enn 
üotn (^ntfüel)en etncS «Sflaccn benac^rid^ttqt, Bläft ber ©anga 
nad^ allen Sfiitijitungen ^tn auf ben SBeg unb ^njingt il^n, 
)u erfdfteinen. ^ 

8ei roid^tigen Gelegenheiten werbe« bie ^etifd^e oer» 
fc^iebener Xempelfi^e ücieinigt, unb auf bem 9?ertammluugä= 
pla^e, xoo fie ^ufammeutreffeu, finben feiertid^e ^egrü§ungen 
ftatt. (S^t bann bie (Zeremonien, worin baS^tageln ein« 
begriffen ift, beginnen, werben äffen 8itbern bie ©epd^ter 
bcbcctt, bolb mit iBaumrootlengeugen, balb mit iBaft, »Seibc 
tt. f. n>., jje nad^ ber OuixiUe bed getifd^eg. alten 'SfUvxt» 
oerwenbete man SteinmaSfen. 

SBirb eineg 'I>evbrec^enä roegen bie ©ottl^eit ß!|incaffe= 
incafje befragt, fo bereitet i^r ^Irjt ba§ 3Wi(ongo, inbcm er 
gemeinte ai^ufd^eln oergr&bt unb mit einem ®(ad Sßaffer auf 
ber Oberf[&d|e beS IBobenS in ^erbinbung fe^t. ^on (Son« 
Dulfionen ergriffen , bcne^U er fid^ bann mit biefem SBaffcr 
bie Slugen, bie in 8e§erfraft aufgehellt ben (gc^ulbigen er= 
fd^auen. IBerl^inbert wirb ^iebftal^l burd^ ttmpinbe, ba (Sin« 
fc^tagen eineS 9^age(3 ben tDieb töbten mürbe. Um bagegen 
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«inen Sftoub glüctltc^ aud^ufit^ren, perfertigt i'td^ ber ^ieb 
ben SetifdJ €$ttngu au8 ^VL^^v^n, ^attenftfiden, ©urnmi 
II. f. TO. ©lücfttdjer ^(uSgang roirb bem ^rebit be8 ^'yetifc^eä 
gut gel'c^rie&en, wogegen er fid^ nufeloä ober {djroac^ cr= 
»eift, nenn ber ^teb auf ber S^at ergriffen wirb, ^fir 
frfiftige ^tlongo werben (nie e9 aud^ (Sl^aUtu in ben 
©abunläiibern fanb) bie v*C)aave eineä SBcifecn gcjud^t unb 
in einem (Bac! unter bem ^rm gelragen, ^ie ^ei(|e ber 
getif^e gef^if^t bur4 (^infü^rung eineS iD2i(ongo ober 
3auBerarsneimitte(8, nnb btefed wirb, nenn ber ^etifc^ auiS 
einem ^opf, ^ii(cf)e[ u. bgL m. befielt, baviii eingefteiftert, 
wogegen ed bei ^oljfiguren meift über bem iBaud^ angebracht 
ift* ^n le^terem gaKe fpieten au(| bie g(&fernen unb perl« 
ntuttemen 9Cugen eine ^oUe , rote bei ben @5tterbtlbern in 
(Ceylon. Äola^D^uß unb^Sc^eoo jampunpo (congc|i(c§er Pfeffer) 
biiben bie @peife bed getifc^, bem fie in ben iD'^unb geftectt 
nerben. ^a6^ il^ren getifd^en gehören bie !^r&ger berfelben 
nerf(|iebenen ^cmba an, in rcelc^e [ie eingeraei^t jinb. 

2^ie eingeborenen ^dnbler, bie weite Dieifen unter = 
nehmen ^aben; tragen, ald eine jum ^d^ütteln beftimmte 
I^oppetgtotfe, ben ^ettfc^ 9)9anibili, ber mit iBtafen unb 
gingerjc^nappen beim ^inbviid) oon ©eraittevn umljerbemegt 
wirb. - 2:rifft ber grembe in einem 2)or|c Ungaftlic^feit ober 
nerben i|m bort fonft Unanne^mli^feiten bereitet, fo nimmt 
er feinen getifc^ ^ervor unb reibt il^n auf ber (Srbe. 3)ie 
5Inn)efenben gerat^cn bann in Sc^iecfen, recfeu i^re '2hme 
unb f4ireten: ^nfi pafu tatu (bie gan^e (^rbe ift bein, 
D Satercjen) , um ni<|t i»am iO(i( getroffen ^u nerben. 
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äBtrb in einem S)oif ein ^aud wäl^renb eined Unroetterft 
Bef^ftbtgt, fo l^at ft<^ ber (^tgent^flmer mit bem fpriefler bed 

tO^ambttt auäeinanbequfe^en unb abjutinben (roie in 3Ibbeos 
tuta mit bem beä bortigen $)onner90tteä). 2)cc ©mtga ^Jiams 
bili (in ilRapumbe) wirb gerufen, um einen 9}agel in ben 
^auSpfa^l bcSjcnigen Sieger ju fd^tagcn, ber, wenn er fi<IJ 
auf ber beuorftetjeiibeii 3Retfe untreu ^eigt, uom 33(i^ ge^ 
tdbtet werben foU. i8et ©ewittern wirb auc^ ber am Körper 
getragene getifd^ 8umba^ wdl^renb man i$n in bie $anb 
nimmt, angerufen, a(g jäte 8umBa, (a^ ed raM vorüber« 
geben, o 53umba C^^erfuu jagten bie ©laDen). 2öenn bei 
einem eingetretenen ^obegfaUe (befonberd bem eined ^inbed) 
1)er lerbeigemfene ®anga leinen ^etiffero abioinirt, fo ift 
9)'(ambilt bfc Urfaiije, unb ben gamtltcngtiebcrn werben bics 
jenigen Jctijc^e angezeigt, mit bereu ©anga fie ficb orbnen 
l^aben, bamit bad^terben ni^t fortbanere. liefern biefe 
fd^led^te 8ebienung, inbem nod^ fernere UngtfldfSf&He ein« 
treten, fo muffen neue S^^^f^^ aufgefud^t werben, nnb ge^ 
wöj)ulicl^ gel^t bann baö ganje iBermögen brauf. Um ^cmanb 
IXL fd^aben, verfertigt ber getiffero .ben getifd^ ÜD^iabungo 
(a(8 ^(ongl^o), ber auf ben SEßeg gelegt wirb, ben ber 
?veinb fommen mu^ nnb biefen beim barüber hinweg« 
{erretten tobtet. 

i93efonberd f&r ^auen "beftimmt ift ber 8etif<i^ miaffl, 
ber auc^ fc^reienbe @AugIin,ie berui^igt^ unb bei J^rant^eitd« 
fStlcn burd^ bie ^^luberpfeife l)ecbeigerufen, in ben Äopf beö 
wetblid^en iD^ebium'd fteigt, bad (bie ^ntpiration erwarten; 
gefd^fidft, ben Körper bemalt, auf einem @tul^te fl^t. 
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S!Jcr ^uvfuä ber Operation eiujpric^t im ©anjen bem dl^tis 
li^tn in @iam. SDer getifd^ loirb reprdfentirt burc^ ein 
©cl^nge von 8appen, bie eine ftugel einf^liegen unb mit 
^Id(fd^en umBaumelt finb. Steigt er au8 bem ®0(( ober 
^utU; ber feinen QSßo^nfi^ bilbct, in beu Äopf beä Äranfen, 
ber bie ^avibtmthkin eingenommen, fo f&Ut berfelbe nac^ 
vorangegangenen (Sononiponen mit tobt nieber unb mug 
burc^ einen ©d^uß raieber jum Seben erroerft roerben, um 
bann bie Heilmittel anzugeben, bie fid^ i^m 3uftanbe ber 
^;;tafe ent^&at l^aben. ^it ^nl^änger biefeiS ^etifd^ed bilben 
-{inber allgemein Mannten Sßeife) einen gel^eimenSBeil^eorben, 
in bem man firf) aufnel^men unb burd^ bie oevfdjiebcnen ©rabe 
er^öjcn loffen fanu. 5^er ßanbibat rairb innerhalb ber2:cmpels 
l^fltte in mogifd^en ©d^Caf oerfe^t, unb m&^renb beffelben er« 
fd^aut et einen IBogel ober fonfttgen @egenf)anb, mit bem fortan 
feine ($rifieng fijmpat^ifc^ oerfnüpft ift (roie bie beä inbia= 
nifc^en ^AngUngd mit bem im $ubertdtdraum erblichen ^^ter). 
Me bie in ber SIBei^e SBHebergeborenen fi&l^ren nad^ 9tüfffe$r 
gum normoten 3"ft<J"^ fRamen 6nmmie (eine auc^ in 
3nbien ^eilige ^Öejeic^uung) ober, wenn grauen, oumbo 
($embo), unb a(d (Srf ennungiSiei^en mirb ber 6afe genannte 
SÜing getragen , ber auS einem (^fenftreif mit anbi&ngenber 
gruc^t beftc^t unb 2öitb unb ^it^tn uerbietet, bagegcn aber 
bem oon Äinbl^eit auf gemeinten Xrdger (einen ^d^ufe oer* 
tei^t. S)er in $ü4erumn>i((etttngen am Mrpet getragene 
getif(^ 5^uttt CO^aYafle O0torofie) mirb vom 49anga SRalafie 
mit fotgenbem (an bie govmeln ber ^aren erinncrnben) 
>@pru4 gerufen; 
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Wyza, wyza, wysa 
Janam buta, ianam laela 
Lambe makolo Kompambe« 

({omm, tomm, fomm, &on mldftm ''^iai^, too immer bu U% tomm ia. 

metit ^aupt }u fletgen.) 

5)er Stitptx bcd ^PrleflerÄ wirb bornt üon B"cfiinge» 

ergriffen, unb raenn ber ©dmon au§ tl^m (prid^t, l^ei^t er 
<^ioami 3)2alafie ober ^antu (n)ie ä^nlid^ auf ben ^itiy 
<S<|i])angere grauen mögen bett (Smhi^o im ^utterldfie 
bem ^alaffle meinen unb bem !Reugeborenen mirb bann 
ber Äopf gefd^oren, biä auf einen runben ^aarfranj, ber 
auf bem SBirbel (teilen hUiht 

@oId|e, bie im Beben f^te^t unb Bdfe gemefen, b. V 
bamalä racgcn 5:runfen^eit unb 3orn gefürd^let rcaren, 
lüerben burc^ ben @anga auä bem ©rabe citirt unb, roenn. 
{ie bie oerlangte älntmort gegeben, bortl^in gurfidgefanbt. 
^er B^uBergefang l^etgt: 

Makulae isanie 
Makulae isanie 

(tomm lttiaü\, o Xobtcr). 

2)ie 2Iusübung ber ^olijei ift ber ^^^auptfad^e nad^ im 
ben ^dnben ber @anga, ba {le ^erbred^en augfinbig niadjen 
unb bucd^ bie oon i^nen gemeinten getifd^e gegen foid^e 
fd^ü^en. ^ie Semad^ung ber ^aftorei in ^^utita mar ^roer 
(Banga übertragen, bie bei ©inbrud^ ber ©unfeli^eit eine 
Trommel fcf^Iugen, unb bann big ^um SDlorgen bie ^er^- 
3&unung umliefen, gu oerfii^iebenen $tunben, balb ont 
einen, Mb am anbero <^be, ein ©aiteninftrument on& 
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{({^lagenb, be)|eu ^5ne im Mlange bie ^eolS^arfe gei)ter]^ajt 
bur(( bie @tiQe bet dla^t ijierübergetragen »urben, 

SBd ftattge^abtem 3)ic6fta^t wirb bcr @anga ©engo 
gerufen, ber ein 3}^effev erJ)i^t unb eä erft über (eine §anb, 
bann übec bie iBeine ber iBeriammelten jiel^t unb nur ben 
@4ulbigeit oerle^t (SHgefttl^ttm wirb gef(i^ü^t, inbem ber 
@anga bort ben 3R*tl injrfna (8tab be« Verbots) oufftccft. 

2ßie ben ÜJ^u)jorongl)i gelten ben Slltmeyicanern unb 
^übarabern bie SIffeu atö gefattene 3)2en{(|en, toa^renb Zu 
beter, 3a!un u, a. m. in ben fD^enf^en. oerooQfominnete 
3lffcn feigen. ^}Iud^ fonft finbeu fic^ ^e^tc^ungen jum $;§icr= 
veic^, raie bie ®arbu ben ^drcu von einem in bie SGBilbnif;. 
geflüchteten i^d^ulbner abfiammen unb bedl^alb nac^ menfd^s 
It^er SBetfe Jood^jeitSfeft feiern laffen. ^n aff^rifd^en (Sagen 
gingen bie uripvünglic^en $;{)ierfoIoifc d)imärijd)ev 53ilbungcn 
mit bem aufge^enben ^id^t (^runbe, wie oorraeUlic^e ^üejen 
auf ben Antillen, bei ben Birmanen bagegen l^atte fic^, wie 
in 9}orbs unb Süb^SCmerifa, bie ^rabition von einer $errs 
fcfjaft ber X^icre*) bewahrt, unb nod) je^t mirb bort eine 
jold/e mitunter oon bem Siger geübt, ber bie ^ürfler jur 
$(ud^t unb entfernter Hnfieblung gwingen mag. S)ie iBe» 
lool^ner fD^aUorcag erfuc^ten (nad^ 6trabo) bie 9^dmer um 

*) Como o sitio em que Cassaoge residia fosse tao infestado 
do leao, que para nrerem mais segon» Uies era neceuario fa- 
xorem Quimbacas de estacaria (fortalesas), resolyeu mudar so para 
QninoDgo-qiuapaato (f. ^Rm»)* 2)ic ASnige »on 2)an<inatt imb 
^xo^bm imtrben bur^ ZragiO QptaätakQ (nac^ 2:orquemaba) wo. 
bem Sär hergeleitet , ber mit einer ^iuigfran im» ißatiK Urfu« gc|aigt. 
{mt mongolif«^ $ür|teit Mm SBolf). 
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ein anbered £anb ^um S[]i^o^n)l^, ba lie bei bec ü^^enge ber 
Stanin^tn in bem iidgen ni(|t me|v exipireti flennten. 

ber ^ann utib bie ^raii, an% ben erften jicei oott 
©Ott*) gegrabenen ^öcfievn l;erüovgef ommen , bie i^nen ge^ 
gebene {^cfe unb ^d^üffel ni(i^t ^ur iSeatbeitung ber ^irfe 
gebraud^ten, rief ®ott, M feine @<!$$|»fungen anS ben a»ei 
nac^f)cv gegrabenen ?öc^ern le singe et la gnönoo; leur 
donne les raemes outils et les memes ustensils et leur 
ordonne de travailler. Genx-ei pioohent et plantent^ se 
bfttissent tine maison, enisent et mangent le millety net- 
toient et raugeut Tassiette et la marmite. Alors dicu fut 



*) 9^ad> km ©u*c ber Subilaen Wieb 2lbani 40 Jage unb (Sta 
so Tov^e nac^ tcr (Sn'c^affunq an bem Orte, an trelc^cm fle cilchaffcti 
toaren, e^e fie in'ö "^arabieS üeiicl^t iruiben, in Slbab, wo fic a\xd) nacb 
ber Serftoßuni5 aus bem ^^arabie« i^>r i?eben forf^ufei^cn Raiten {[. l^angen). 
3n bem apofrvp^il'c^cn @e6etc Scfe^j^S eitlärt fn^ ber t^atrtar(^ 3afob, 
aid TtQcavoyovos Ttamos ^coov ^(oofiivov v:t6 d'eov [v^rf^cr ^2en]c^]. 
La priemtence admise dam le pass^, entraine logiquement la 
pluraUtö des extstences nicoessives dans FaTenir poor toates les 
AmeB qui ne sont pas amv^es an bat et ont eneore de* souUlores 
ä layer, des imperfections h effaoer; pour entrer dans le eefde du 
bonheur et quitter le cercle des voyages, II fnut etre pur (^ei^nt) 
[^■öubb^iUmn«]. 3)ic 1836 erftorbcne Sic^e im ^>anno»jert(!^en ©cnblonb 
(ber Äret^en^ac^er ^etije) n^ar au8 ber (5id(>el erwac^fen, bie ber faöcnte 
fBenbenfÖnifl im 2)?unte ^jcfii^ivt (f. ^»cnninvj«). 3n Ouito »uiben \wei 
Sörübct burd) ba3 Si^cben beS Serge« ^uaca ^^"än (in (Sanaribamba) 
au8 ber glut^ gerettet. Söei ben i?olcn Ratten bie abijcf^icbenen (gcelen 
einen ®(afberg p ertUmmen, unb |Ur ä^nli(!^e ^mit binbet X^orgrim 
bei 9(fltin'« Qtftottitng bem tcid^nam ^atenjc^u^e cn (nad^ bcc Oiste 
C$iirM«tn*9 @afla\ toie fic bei ben Ordnifinbcni fU^ an ehtem (Slfberg 
-(lutifl nitf^. 9l<4 %bc fhittcn bie OrAttönber in e^ottltebern imb 
2:^orb i?ertangt bon 9i8ni, fle follten fl(!^ grgcnfeitii} i^re @))otttieber auf 
«inanbct i»orfinflen (tta<l^ bet €k^a m 9i9ni ^itbjUa^Ib). 
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'^ntent. H eonpa la qaene qti'il avait mise an aiDge et 
i la gn^noii; et l'attaeha k rhomme et k la femme. Pnis 

il dit aux premiers: „Soyez hommes" et aux seconds: 
„Soyez siDges'' (grobevoiHe) xici^ ben Wlätm (^maloua). 

„^m finfang loar nichts augev ®oti, biefcv f^lief unb 
irfttintte unb ber Srautn w^ttt eine ^migfeit. Unb e3 mar 
beftinunt, ba^ er aufrcac^te. 2)ieä gcfc^a?-" SBo^in (^ott 
bitifte, entftanb ein «Stern. ^Mtt ntrgenbd xoax Anfang ni)d| 
<^be gtt feigen, nur bad 9)^eer. Unb atö ®ott bann nieber* 
landete, blieb ctroaS ©rbe an ben gi^Ö^niögedi garten, 
lOorauS ba^ l^anb entftanb (nad^ ben 8louenen). dla^ ben 
rufftfc^en ^ntgl&ubigen lieg @ott ben Steufel untertQUc^en, 
um au9 bem ©runbe beS !D2eercd (Srbe su Idolen, bte er 
alä Sanb ausbreitete (ßxd). bei 3"^^*^"^^" 
g)oruba (in ^öeft*2lfnta). 

Sie bei ben ^n^iU würbe frfll^er au<^ an ber £oango« 
Mfle eine IBere^rung von Sonne unb ^onb erwAl^nt. ^n 
9^eu s dalifornien rourbe bie <^onne*) jeben ^^O'^orgen mit 



*) La di^tt Kinisb-Kakmo (prdtra ou le dhin An de Fett) 
faisait deioendie le üml da eoleil aur rantel dea Mcrifieea. 2)ie Qr- / 

muening be« {^eiierfl bi«nte ^«r 9f«inlgnng, toic bie (aii(^ in ^ot\;ne|len niib 
Hfrita gefanttten) Xeutet«au«trei6ttng in 9om unb (Sujco. 3n ^ei^jig trugen 
bie «Statten baS ©Üb ber :D?aqana unb B''«^''"''^ T^tt klagen um^ier, um 
fle In'« SBüffer ircrfen. "Jhc^i ©roffei a'urben 2(ltc bei ben 35?enbcr. 
getöbtet. ®ie 3)Jar« cigila bei ben iHömem lüurbe: „^[Pa^ic, ©cnnil, 
»ac^e", ton ben ©enben (nac^ Ditmer) gelungen, beim Um(?ertragen tcö 
Btodti mit ^anb unb 9iing (n>te fi^nü(^ bon ben Sanbalen bencl^tet). 

®c^neibcr tnijiftt bic ^«mt snr Steinigung ber 0tabt ba0 8ilb 
bei Zobd nmlcr (in teipgifl). 9lad^ Mma$ cnid^ctcit bie Ombes an 
ben itreu^tDegcn ^iltten fftr bie Qctflerbettcii (»ie an ber 9olbtft|li 9c«' 
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Jreubengcfd^rei begrüßt (iöeec^ep). S^ic (iomand^ca oerel^rteu 
bie @onne, Sbti ginftemiffen l&tmen bie Slfrüaner, tote bie 
^l^nefen. 3u ^raBanuS 3^ »urbe in ^ulba mit ^nftru* 
menten geldvmt uiib biivtf; S^^W^öfluiiö ®efd)irre im 
Jg>ouie, um bem ÜJJonb*) (bei jeiner ©cUpfe) gegen bie i^in 
mit ^crfd^Ungeti bebrol^enben Ungel^euer Reifen (842 p. d.) 
ttlafO; beffen ®ef!4t im ÜRonbe doH mirb, l^at bann (nad^ 
bcn Sötern) feine nacjftelleuben geinbe liegreic^ bctdmpft 
imtvt (gunb). 

^albeg fü|tt auf (unter ben oett^tebcnen l^otteS^ 
gerieften)**) in Angola : Quirigue Mena (the drink of trntbV 
Maniaugue Ombo (sheeps biood), Gauanzambi Mutcbi 

fd^ic^t). 2^cr wrbrcitcte 3?ran6, 1>tä^le auf ten (Sväftern aufjuftccfcn^ 
iDUrte öon bcn 51'cnbcii v^cübt, big burd? Otto i^cn iöambeig verbeten. 

*) When tbc moon is füll, a great number of vcry small raice 
commence nibbling on one side of it, until they have eatea it 
all up. Soon after a uew moon begins to grow (according to the 
Daoota). In the Ilm of Aktaf (knowledge of the shoalder-bladw) 
er Osteomanoy (in Giitb^) ihe right ahoidder blade it consulted 
during the dark half of ihe month and vioe ▼ena (8urton). 

**) Creem em feiti90B, adivinlisi96es, que es snmbis dos que 
morrem vem a cabe9a dos adivinhadorea fallar, os quaes chamam 
chinguiladores , creem mais em juramento de ndua (os Dembos)^ 
"VVhen an aceuged Mkuafi is to take an oath (mumake) tbe Oleibon- 
(sorcerer) boils some roots. which he mixes with meat and putB 
into the mouth of tbe oath-taking person. In cuse of guiltiuess tbe 
meat will (in tbe Wakuaä opinion) stick to tbe mau's throat and 
move neither backward aor forward, so t^at he miut die (^tM)f).. 
S>te <95<jcn in feigen <f. i^a<}a), Sande dens da fortnna, Can- 
dnndo, dos 6iifennidade>, GoaUa, da degra9a (unb bie nntcr bau 
Bci^n Ckmbc*« Mormoi finb slüddd^). 2)te ^oljgV^ (Oangonjitm^) 
bcr Kngolcfcn »aren in ®ef)a(t ton VMm, @^ilblr6tnit8pfen» 
fflBcn, (SIcp^tttcntoM^ u. f. », (f. 3>avt>er). 
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{God's stick), Qnirigae Tubia (tbe fire of truth). S>a8 
l^obtcntragen ftnbct aiiö) in Obtt* Quinta (ttnb fonft). 

D^iad^ ben .Mngolcfen i|t in bem Cnumboara ber 5:eufet 
in (hinein unter i^nen qegenipdrtig unb rebet aud bemfelben 
In einer (^d^enfprad^e (^apper). ^n Aombatasansftamene 
^ebt eS (nad^ ^agpar) eine 5(imbQnba«@4$nIe, wo bie 
Äerüo=®efe|jc geteert iberben. 

iBei ben Simmanid finb ber geuerftein unb ber Bonner 
{wel^e bie 2BeTt bel^enfd^en) ©egenftftnbe ber ^erel^rung^ 
iinb Beim ©ibc roirb @ta]^l unb Stein §nm ^«"^^"QeBen 
über bem ilopf jujammengejc^lagcn. Steinbeile (Goriöcoä 
ober iBü^fteine) feigen (in ^raftlien) m, ita 9b9t9t9 a^la 
fni goara (pom Gimmel gefallene Steine), ald 3<iP9'tttbu 
pi)aba (üom 5)onner gejc^teuberte (Steine) bei ben da'iua 
ober Slatastuba-a (iBeilfteine) bei ben ^oroabo unb (in 
Surinam) ^tai^^otu bei ^tamarana (unb £amarana) unb 
fSaraiben (f. SHot^). 9If^antie Reißen bie (in iSumaffte) 
■■^ei 3^*9ß^S^t^^'<^» gcfunbenen Steinbeile ^onnerfeite*) (unb 
|o in iSBirma, 3<^pan, St(mta\vLfi, ^oluften, (Europa u. f. xo.). 

*) 3nt 9{orben aud^ mit X|or«^mmer infammcngef^ent. Vldtt vates 
foedam Lokium vinctam jacere rab tbennftnim (sive Hunnorom) 
luco (inter caucasios montes), convulsiones hodie terrae motus ap- 
pellantur (5. 9J?a3nu[cn), wie SD^aiit in '^?eufcc(anb, iinb ter (qtcirf) '■X^)üv) 
einarmige (Srbte&engptt. Die abgefc^tcbcncn .^^äu^Mlingc ber U)Jaori würben 
einäugig gebac^t, n>ic Cb^in. 2)er teuf(iict;c @eift verläßt bic ^eje im 
Iraum, um al« ^^metterUng um^icrfliegenb ober aiö Jpenne, SWcnfden 
treffen (Bei ben @fibffat>en). 9?on ben 3Rinottl btt (nctcn bret ^aupt* 
gott^etten) montani Alpen , equatici Nixen «ficebantnr, Albe enim 
montem excebmn, et Nixen neoare olim sigmficaTit (Cd^rt). SDie 
9Mtou ober 9eiflcr (in fKmboina) toetben va^ ben Secafitfiten benannt 



Digilized by Google 



Sic gieljen in'ö js^ih (im September) mit bcm @nbe bcr 
dUgenseit im ^urga^^uia unb ^ufaral^ (mo bie Silber ber 
@51^ne ^urga'd gletd^folIS oere^tt merbeii, ftaTti(e9a wa3^ 
(^)anefa). %n ben erften brci Xagen ermatten bie iöilber ficbcn 
unb 'Jlufleu burc^ bie iöra^manen, trä^renb ber Opfer ; beim 
Um^ug bev Silber wirb bie @öttin*) gebeten^ ip&ier jitrüd^u» 
fommeti. ^m ^urga $u)a iDerbett'@toa unb Sutga al& 
Triangel ocrbunben. 2)as ©ebet: ^.JJiegnc, regne, o lieber 
3cu§, ^erab auf ^^cferlanb unb @efilbe ber 3lt^ener/' roar (nod^ 
'M, aRfttter) an bcn ^mmet gend^et IBei ben ÜBcil^ad. 
wirb mit fßnlu (Stiegen) bcr begriff ber ®ott|eit auSgebrfltft, 
alä alleä ®ute umfaffenb. The Rain-stoppers (neben ben 
Rain-makers) **) fd^mingen i^re ©^ilbe gegen ben Bonner 
(beiden ^nban). 

3n alter 3eit bcl^errjc^te bcr (JJanga Stl^irtfo al8 ^^rieftcr 
bie Stabt 2:^irifo; im Stempel ^ofibatta biente ber (5?anga 
mit Wi\\t unb Song, ^ie {d^marje ©toUte bed Stitotto (in 
i^enga) mürbe fi^enb borgefieSt. S)em IBmnbo tnnsten ÜRftbd^ 
bemalt unb gefebert. ^er 13loU\\o ^alemba (^tämha) 



3u i'obat tinrb baS gute SIBcfcn, d« Äajaitba, ba« böfc at8 SDiatufd^i 
t^crel^rt (nad; ID^aj^var). "Stc^imit bauect im Uiviii WlaÜAmo 
bon ^uli bid 2}2ai (na^l ®ra9a). 

*) The godden is gratafied for 18 monüht witb the blood of 
the igotma, for 12 years with the blood of the antelope and Hie 
boar, for jrean with the blood of a goat, for 100 yean with 
the blood of buff&lo and rhinooeros and for ever with the blood of 
a tiger (according to the Brahma Vaivarta Purana). 

**) Les faiseurs de pluie (chez les Bassoutus) connaisscnt dans 
le desert des cavcrnes profonde8| oü Von peut voir Morimo et 
couverser avec iui ^(^afoiid). 
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ToadSflc über bie ®ejunbl;eit beä Ä'onigö. Dem SD^ofiffo ü)ta= 
fotigo vmtn gifcd^alen gemeint, tD^otiffo WHmi ftanb- 
ald Stumpf in einer ^ütte. Sbtt Wilü^ü i^offi f^ü^te gegen 
iÖH^. $)cr ÜJiofiffo in bcr ©tabt Ätmat)a war auö !2:opfen 
gef)ilbet. ^ii ^ottffo oon 3tt9^nii lourbe auf einem ^ügel 
Deve^tt. Seim 9)i^oIi{fo von Aitouba vmh gef^moven. %üx 
hm von tDi^oanai mürben bie 9(&tter an feinem 

^>jeil beftdnbtg erneuert (in iloango). ©er ^Qw^^i^ci^ ^om= 
bolo«camanuma (bei <£affange) nerfid^erte gegen äBunben 
bur4 Angel (f. 9leoe9). tKm S<^ire gilt ÜReoouga M großer 
getil'c^ ♦). 

3" (Songo ipurbe (nad^ G^aüajji) ber S^gomBo für 
SBeiffagung**) (atö 9(gombo für ^ejrenfinbung) oere^rt, in 
@unbi ber lang^arige (S^intomba (in ben 8ergen Vgonbag), 

bann (mit 11 SBeibern bei mit verbranntem ^^aax bcrSud^ertcn 
05feen) bcr 2(goäci. ©er ^pinbi mac^t ©onner unb biegen, 
@anga ttmoloco (ben (^bb&ttf<|en erri^tenb) f4ü|t 
gegen 8(i(^f($fag, sy^otinu^a-^^aga gewinnt fein 3<utbermittcl 
(gegen Äranf^eit) aus bcni ^IBaffcr, 5Imobunbu bemal)rt bie 
8aaten auf bem ^yelbe, 3)^lDngo propl^e^eit aug bem 
$euer^) über ben Sluggang oon ihranl^eiten, $Icomi (ein 



*) A palavra Feiti90 (in 3lfri{a\ c a traduc9äo em portuguez 
Ua palavra Mancuala, com quo os cafreä desiguam as Buas opera^öes 
superstitiosas , a que attribuein virtudes sobre naturaes ou eucan- 
tamantot (Ckunittt). 

**) dtt Somistt (ottf S(U6cl) tvirb bcr Ssgel tai^ bie tta^ifaflcr 
(Salcnga) fflr Oolbgtalea bcfsogt ORabama^). 

***) When the fire is to be conseorAted, Agni Ilavyavähana, 
the god who carries tha libations to baaveo, moBt ba ibtc^cU. 
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verftümmelted ©ö^enbilb tragenb) l^eiU innere ßcanf Ivetten, 
mit bem Liener ^ia\i (ben j^tanf en mit ®t5(fd^en Be|&ngenb), 

3fgobi l^eitt $:aube, ^fambt "^tüt §autfranf]^cit, @anga 
•^mbunguta .^raingt burd^ fein ^Pfeifen (intfernte l)erbei, @anga 
ID^uene gaubert äRaid in fein $aud (aud ben iBl&ttern), 
iD^acuta (unb iD^atainba) Ivetten in anberer ^d^ute atö ftgn« 
tungu unb ^tba^i, ^(piingu madjt fd)ii[ueft, (iaBonjo liefert ^ 
'®ift» Sff^^cu l^eitt iöunben, 3Igunanambu jie^t ©tep^anten 
^erbei, ^bacaffa ftül^e, Slpombolo n)ilbe S;i^iere, 9ltombo(a 
-etroedt S:obte. $)er ^ü^itome fid^erte bte t^tud^tbarVeit. ^n 
©uaban'ar (^roijc^en Äufaca unb iöang ^at) roirb ber 33aum 
SDetu oere^rt (f. ißartl^). aRubial^ ift SQBaffcr ^ gctijc^ bei 
(ben Gimbtes). 

!3)!e ©eroobner ©allasSBag^ fd^retben bie ^TW^^tbarfeit 
i^reä ?anbe§ bem JRiejengrabe (^^ajrar ßut ^aigambor) 
)u unb bie ^ug^man^d, n)eit fte bad bed ^atria^en fiamec^ 
iWMat Sam SaP), iS^ubetS beS tRo^tofi @ap, bejl^en 
(f. ^Qffon). maä)^ SBitforb fotttc bie ßeic^e fiamec^*S bort 
in ft^enber Stellung (mit untergefdjlagenen 33cincn) bcigefejjt 
fein. Ü^ad^ ^bn ^atri! lieg fiamed^ ben ftbrper 9lbam*d in 
ben ÜRittelpunft bet ^rbe bringen, »o er (auf 9loal^*& 



This invocation or invitation of Agni Is called Pravara (f. 3JJüffcr\ 
When a brahman has bis own fire consecrated, he wishes to 
dMlarOf that lie is as worthy as bis ancestors to ofl'er sacrifices 
and he invites Agni (Anheya or tbe offspring of tlie Bisbifl) to 

•cany his oblations to the goda, as lie did for bis ancestors. The 
names of these ancestors must then be added to bis invitation 
«nd thus the invitation or invocation of the ancestors came to be 

'called pravara. 
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-©eljeife) burd^ ^Ji^etc^ijcbef (mit gefd^oreitem ^)aupt) gehütet 
tourbe (unter bluttofcn Opfcvn). ^ei bcn 3^a=9^gonbo ift 
9)2uhingo ber ^(i^dpfer aUer !S)tnge. ^uf bem ©rünbungd- 
p(a^ a)>{ab^ura^d (im Steifte bed $anb{a) war ©iD« atS 
l^^ulalinga üere{)ii rcovben (roie fpdtcr al§ t'tngo üon ben 
Üinganiitcn). 2)er j(§n)arje ^tein im ^empct ^^anicrg (bei 
•@u{a) toitb Don grauen, um gefd^mängert*) loerben, 
f umfagt ((. 9obe) , lote in tbe temple of Haigab Baal (at 
Emessa). ^:er ^riefter ber fijrijc^eii ©öttin beftieg jettroeiä 
einen ^j^attug^^ßf eiler (nad^ £ucian), alS ©aulenl^eiiiger. 

^er Teufel l^ot (n<u$ ^fatiud) feine ^interfeiten (dorsa), 
itnb fo fmb $rau SBelt (bei j^onrab von Sfit|bittg) ttnb bie 
norbif(f)en SBalbrone leinten roie ein ^o^ter ©aum ober ein 
iBodtrog anjufel^en (f. 9lodtoff). ^te ^bole bev $^itippinen 
werben ald rütfentoS bef(^rieben. as^^renb fi^ Bei ben 



*) On varie a Tinfini les formes des umulettes ithyphalliqueSf 
les unes presentaient le Phallus combinö avec Ic mullos ou la 
figure du sexe feminine (en Rome). jJ)ie Jarquinier tocrpflan'jten 
ctru«ttf(^cn ®ottc8bienfi na6) 9tom (in 3u^itcr, 3uno, SDiincroa) unb er- 
laubten burd) (Smfü^rung ber fibvüi"i[c^)en ^^üc^icr au? ber qricd^i;c^en 
®tabt (iumac aud) bie apollinifc^c Religion, toorauf bann (auf ®runb 
ftb^flinifdl^i: Stti^er) »eitere OotteSbienfie ®ütd}miaM in diom eitt' 
geffl(»rt mwtbtn, tote ber 2)effleter, ^rfet>^one nnb M 2>ion9foe (496 a. d ), 
Ott Cerce, Sitera imb Siber, al« %aMa!p (891 a. d.), ber cc^tnif^ 
9eiat< (217 s. d.) imb fetnec orimtalif^ »ii ber ibfiifd^es SRitttcr aa9 
^finue Cii05 a. d.). bann ber bionpfifc^«:" ^^vflecien (166 u. d.), tteiibe 
<5e^eimbicnOc fic^ öon ben großgriec^iil^^cn ©täbten au« über Stalten »er- 
brcitetcn (f. 'i^flcibcrcr). 3n ^nbicn »urbcn bie 5.'oIf3(^ötter in baS brab- 
manifcbe >^vf^cm aufgenommen. La plus jolie fille de la n«igory 
etait urdiuuiremeut coosacree au Service de Tesprit supcrieure 
{:i Cdram). 

'Jiaftian, »D., Die bcutjcftt »hpe^UioH. II. 
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iBubb^ifUn frei fte^eube ijiguren fiJii»^^^/ txiitn bie ber 
Jöroffmanen au^ einer 9iü(f cnnanb j^ervor. Sie fic^ in ^nbien 
baS (Iffen geioei^ter ^inge (ober in ©tarn ber ^rant bed 
(iibeäroaijerä) unter ben (Gottesgerichten finbet, mod^c oudj- 
bie 4)0)ue ba^u bienen. S)ie Öö^en (von benen 9fla = Äett= 
malaaa ben ^dnig f^ü^t, SHasa^a^ooal^ ßront^eU.^lt 
u. f. n.) büvfen ni^t angefe^en merben unb finb (unbefannte ^ 
(^eftalt) meift in haften eingejc^Ioffen auf ^iabagaäcar [fetifch= 
artig], »0 bei Slnllage »egen Räuberei baä (ä^iftgeric^t Zaxi» 
gena entf<$eibet (f. @ibree). 9la(Q S>Tttr9 war eine %tt ^anS« 
altar (Omle^) ber ^]pQuptgegenf!anb ber iBerel^rnng (auf 
ajiabagaäcar)*) mit (Irocobilsd^nen (1717). 

^a($ ©affner (1779) lommen oiele ^nl^eiten**) 
nid^t Don natürli^en Urfa^en $er, fonbem finb SBirfungen 
bes :Xeufetä (f. 3lapp). SBenn ba^ero geroife ift, bafe ein 
^^^enfc^ bem anbern burc^ ^ateft^ vSc^aben zugefügt ^at, 
fo ftraft bad Parlament felbigen gem&ß benen alten <£api« 
tutarien (iSatinet). ®ei ben (^annooerfc^en) Senben !ann 
man ^ranf Reiten ;,ant^uu'', ro&^renb aubere burd^ ,,^e^rer" 



♦) te Supreme Being is called Andriamanitra (the fragrant 
noble) or (Zanahary) Andriananahary (the creating prince) in 
^^abagaScar (j. (^ibcee). IDec «^eelen^itnmet lag (in Xa^iti) auf ^eiged" 
^o^e, ald buffeiM fteMbiM. BraehmAnes herbftm magna saper- 
atitione ac caerimoima pro numme ▼enerantor (f. 9, Scofla). 

**) Heilaiit (^ctlaab) la part. Fraes. bau heUan (aa&axe, aahrare)- 
Pk ^auhttti tocrbett hA bm ^bifiem bie 9uebrfi<fe Soi^fd^ (parier - 
ä voix hasse), ^atim Csecrets), (Saffig (fascinations) , (Eb^bar (lier) 
de6rau(bt ([. (Salmetl). Sterben in einem 2)orfe toicU «iiibcr, fa bat bie- 
^ift 0iefe {ufonunengegeffen (bei ben ©flbfioMn}. 
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neraalaiit finb (f. ^enningd). ^er ^u^belfftger tonn (pd 
ben lannooerf^en SKBenben) nur ben Seg $au8 ne^men^ 
ben er gcfommcn. 

(Sä giebt in bcr Zf)ai eine S>^üUxü, b. ^. eine Äunft, 
bur<$ bie j^aft bed Steufetö übernatftvUd^e unb au|erarbents 
ü(|e ^inge gu lokCett unb Wltn\^tn unb SBie)^ baburd^ 
©c^aben 3U tf)un, aiidj lunnberüc^e ^»"Pi^ffioit^!" bem ®cs 
]ict)t madjcn unb lüaljr^ufagen, fd^reibt Dr. ^o^ann ©eorg 
äBa^d, ^rofeffo? Tbeologiae PrimarioB unb fiird^enratl^ 
SU ^ena (1760): bag ©eifter auf @5rper nirfen, fan ni^t 
geläugnet Tüciben, ,,n)ir fdjticBen {)ier ab esse ad po^se, 
bag ift ja xDo^i ein cec^t bemon[tratioi|c^er >Bcl^(ug". ^ie 
aud bem @tetn/ auf bem «S^at^^m von glorid )u fnieen 
pflegte, fieiDorgeroac^fenc SStume ^leilte burd^ il^ren ^uft aOe 
Ä:rant{)eiten (f. ©djneiber), biä eine grau i^ren franfen 
(^jel (malo ubere laborantem) bamit curiren fud^te 
(nod^ <9regoriu8 be 2anvo). 

T)ic Äa(ib[dja ober 3^1*^^^^^' (neben ben fiuba ober 
^vieftern) treiben bie böjen Oeifter (*Sar) üon bem Äran!cn 
aud (bei b«n Q^oda). ^d^renb bet 8efd^m5rung rau^t ber 
Sttantt Stobatf (f. ftrapf). !^ie Stübten »erben in (Songo 
auägefe^t mit einer $;abacfäpfcife jum Umroicfeln. ^ie (bei 
ben (iodjimieä) iöamaä ober ©uaSmag unb (bei ben Soretto) 
:^icttino40S genannten (Sbuer ober ^riefter (ber 6ecten 
^ttparan unb Sliparapa) Brauchten ^üm j^ronl^eitSl^eilen*) 

*) The docton thriist their banda into tbe patient's motttk, 

pretending to plnok death forcibly uut of bis body (in (Salifoinun) 
1758. $icmbarttge, an fU^ iniMrO&nbUc^e ^aute toitibcn mit einer QbttMlt 

13* 
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eine fftb^xz von fd^roargem @tein, faugenb ober Blofenb, 
supposing that thus tbe disease was eitlier exhaled or 
dispersed (1758). ^ie ^alunba trommeln bei ^vanf^etUn 
vor einem mit fie§m beftrid^enen @ta8s|[IIigator, bem ^omrieS 
atS 9Iugen eingelegt fmb. 

T)ic ^auieieö (iiibiauijc^e ^^"ielbeii 9^eu--(fnglanbä) luaren 
burd^ einen $act mit bem 5teuf el unoermunbbat (nad^ SBindlom). 
^ie$owiooio8 finb Sauberer unb ^eren (©oofin), and partly 
are physicians. S)er b5fe ®eift l^ieg Jpobamocfo bei beu 
norbamenfanifd^en ^i^bianern. ^Die mit fd^arfen 3}iujd^elu 
nerfel^enen iBeibtragenben werben burd^ ©peermürfe in ben 
SBalb gefc^eitd^t, mo fie {!d^ groge ^üte verfertigen (in IReu» 
(^alebonien). 53cim l'eic^entan^ tuet ben bie Äviegämaäfen 
(3lpoucma) getragen (f. ^?atoiiitIet}. 2)ie fonorifd^en ^au: 
berer motten non bem 8ofen (ilRul^aptura ober ^örber) 
<$emalt erl^alten l^aben, gefunb unb fron! gu mod|en (Pfeffer« 
forn). SBcnii bic ^tcligionen beljaiipten , bie .^mnt^eiten 
feien meiftenö So^QC» 8ünbe, fo ^aben jie fo Unred^t 
nid^t, menn nerfd^ulbete Unmiffenlfeit unb ber ÜRongel an 



bei' ©timme uub @(!^ärfe ber Betonung auegcflcgen, bag ftd^ (mä) $o^l) 
Srnvefcnbe t>en €k!^aiibct imb Sntfe^en ergriffen füllten, bei bem ^hm 
btx «Betfleeergtcgmiam miter ben dmittflianerii in bcr IKtd^ bon Sicgem«- 
\^mtt (1831). The Bhopa (witchfinder) pUys the drum DaUa in 
Gazerat (f. fBcfk). Wn Congo tDCcbm cn»5^: Dances avec an priape, - 
agitö par un ressort et portö par une penonnage, masqude par 
le bec et la moitic d'uii pelican, tt>ic fi^ auä) an ber ©cltfüftc oi- 
gioftifc^e Seiemonieii, i^Ieirf) bcn au» bem 9I(tcrt^um befanntcn, mit beii 
ßrntefeflen öcrbinben. Xu bei ^4>nefiertänien getragenen älköfen bieneu 
oft jur SntftcUuiig bei iStinitiie. 3n ^o^jan lebcn bie ^4>iiefter ou« bron- 
jeiieu Bubb^abilbetn. ^rui^a anrb aU ^eratbci erflärt (]'. ^i^nifci^). 
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gutem *^*iUeii beim ^Streben nac^ menfc^lic^er iöoüfommcns 
l^eit bie grdBtett €ilnbett finb (9itttmaun). 

^ie (S^tquUod brachten bie SBeiber ber 5hranfen nm, 
ba fie biefe für bie Urfac^e ber 5^ranfl^cit hielten (bc 2lrca). 
9?teUeid^t ^)ab^n bie SSorettern biefer SBilben einiges ßic^t 
gel^abt, bag bev Sob butc^ ein ä&eib beit (^ngatig in bie 
9Bett gcfunben l^aBe. @ie Begehrten atfo in ber fttanf^eit 
in Ungeftümc, 06 Don bcm ^eiMrjt 3U rciffen, roet(3^eS 'l\icib 
i^m bie ^lanf^ett tu ben £etb gel^aunt (1729). ^n ^omrai 
tragen ^vei Wlann ben S:obtcn, fo bag ber eine baS ^ugenbe, 
bev anbere baS jtopfenbe auf bem ^opf l^at. ^te SBenoanbten 
unb ,;t1ugen ^JJ^dnner" ermai^nen ben 2:obten laut, feine 
£r&ger ^um ^ud bed f(]^ulbigen ^l^terd führen, unb 
mol^tn feine ^ü^e fi($ wenben, folgt man, nm, wenn bie 
iVÜBe be« ?;obten fid^ einem $au8 gegenüber ftriren, baffetbc 
gu überfallen (f. 9kc§tigal). ^ie 8ara entberfen ben lobten 
burci^ ein geheiligtes ©radb&nbel auf bem Stop] eined ,,meifen" 
Cannes, ber fi^ jitternb unb mit bem Stoppt f^üttetnb 
I5in= unb Ijerroenbete, biä baä (i)raäbünbel auf ben od^uU 
bigen jufdüt. 

iS)ie ben ^rieftem ber im ^alb oerftecften ^empeC 
($outOtts9Bo) übergeBenen 5Hnber (unter ben infuren) mürben 
mit^c^eul (imtev bhuigeu Zeremonien) ^uv :I3ei^c empfangen, 
unb na^ brei Monaten gef c^müctt gurücfgegeben (f. ^alentpn). 
Oes petita (tenns dans nn nlenee absoln) avaient onbliö 
lenr lang^ne matenielle et, rentr^s dans lenr fomllle, ils 
ne pouvaient rien rapporter de ce qu'ils avaieut vu. 
Ensnite^ ils parcouraient le village pour se moutrer et 
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mendier des vStemeDts, qn'ils pftrtageaient avec le Maoa- 
wen on le graBd-pr^tre (f. Sadfer). @o im ^ellisSßato 
unb fonft afrifantfd^en ©e^eimBünben (loie aud(*d|n(ic^ in 

Slmcrtfa). 

^tö ^er^te futt^irten (in (S^ongo) ^guriangima, 9lgus 
tiampfi, ICgurbamBagja, ^Ignriamtun, ^IguriambamBa; Sign« 

riamboto, \llguviambaca, ^Iguriamfutama, Walomba, 9^bu(u, 
5rguriatnbcmbo(e, ^Iguviamginga u. |. ra. (na^ Sauag^i). 
3um ^anlmad^en n>erben ^fli^%ti*) eingefd^lagen. S)ie als 
^riefler unter ben ^tia^ (im $:amttten(anbe) fungttenben 
33QUuüev finb jwgleic^ ^ler^te. bcr ^ö^^te ini SBotbc 
^uton'S 5u ^2l(^arata (atüijc^en 3:raaeö uiib 9ii)la) jd)(afenb, 
empfangen bie 9Iergte bie Offenbarungen über bie Heilmittel 
ober bie ÄranTen felbft ((. Wartung). 

^oc^ ^Jeubo - @öbvaä irren bie böjen Seelen **) nac^ 

*) Zi)oxol\ (ber bad für feine unb {einer ^eitcanbteu Beelen be- 
^immte Gebirge ^eigafeU mt leinen Utigetoafd^eR Oetietcn 1U|) bame 
eilten grofkn ^em^Xl, intttr!^ beffett S^fo bie ^odMUfttfeUer 
tianben, in »el^en bie foflenomtlett 90tteniSfleI eti^efd^lagcn ivarctt 

(nac!^ ber (Ss^rbi^ggtafaga). ^ 9tom im Sanu^-Xetn^^et. 

**) La magie acoadienne repose sur la croyance a d'innom- 
brables esprits peraonnels repandus en tous lieux de la nature, et 
tour h tour confondus avec les objets meines, qu'ils animent, ou 
separes de ces objets (^enoimant). On reconnaissait des genies, 
des categories appel^es „mas" et „lamma" et des ddmons utuq 
(favorable ou mauvais). Au plus haut somuiet de la hi^rarchie, 
OB admet an ctirtoin nombre de dBenx (an, dingir on dimir). 
^jy^glise, au moyen-age, est la grande magidenne, et n eUe fait 
brfiler les somera, oe n'est que jaloone de mdtier** (Fontane). 
i|knnl)i (ba ©c^i^pfer) mtt§ ffat^ ben ^aubetcien be« (Sosembe fügen 
(f* ®attiUto). Creem que o Pambi 4 um ente anctor de tudo, 
'purem ao rnesmo tempo acreditam qae eile obedece promptammta 
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ieoi 2:obe untrer biä jum Zagt be§ (i^erid^teg, raäl^venb bic 
guten (tiad^bem fle ft($ in fielen 3:agen ber S^eil^^t bie 
©nrld^tungw ber ttntemelt ancjefc^en) im ^el^&tter »er« 
fc^Ioffcn bleiben, bi§ jum 2;age be§ (^kn-ic^t§. '^a^ bem 
8uc^e ^eno(| werben bie mit eifernen S^tiegeln gefc^loffenen 
iSr^tl^ore beS ^aM non einem (Snget am ifingiten Stoge 
erbrod^en, um bie ©ceten barouS 5<wor9c!)en ju tai^cn. 
%u\ bcn Mariannen raurben bic ©ee(en gcn)aUja\p ©cftor^ 
, (ener in ben 3n>inQer (Bagarraguan) ober ^avA bed (S^a^ft 
€ingefd^toffen, m&l^renb bei ben SaihiS (nrie bei Ü^onnannen 
iinb Sl^tefen) fotd^e pdiftcr (^^ren im ^-^immer genofien. 

Söirbetroinbe (in bciien im 9?orben eine ,§exe reitet) 
in ben &intn ber (S^eoad unb ^umbucad gelten atö (Beeten 
uml^ertrrenber B^u^^^^ / ^ ^oeota ol8 ©amen« 
förner bei ben (Göttern umljerc^etrieben roerben, bi§ 511 bret* 
maliger ilBiebergeburt , mxau\ )te oerj^iroinben (in niima? 
.nif(|er Sludlöfd^ung). 

TO ein getaufte« ^&b<i^en (in fioullana) ftarb, Bot bie 
9Wutter, aur^ einen Snaoen ju tanfen, bamit fie nic^t affein 
fei bei i^ren Arbeiten im ©eelenlanbe ber §rangofen (no(i^ 
J^ennepin). !S)ie frangöflfd^en tDliffion&re tauften bie SBHIben, 
afin qn'ils soient esclaves en Tantre monde. ^ouagope 
gingen bie (Seelen in §aie, in 9lmoa in bie 2öinbe ftber 
)anf 9iett:(Salebonien). S)er @eift*) bed ^umbertud Sdtid 



Tvtade dot seni feiti908; 0 Gasembe julga se immortal pela 
▼iitQde dos metmoB feiti90t (Oamttto). 

*) The ghoft, being adjured to come forth from the poflseased 
onoi nnines aome artide (Kehi or ebair), in wbicb, if woro arbund 
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(in Oppenl^etm) flopfte, toenn von feinem ©c^raager anf«^ 
geforbert, breimot an bte SBanb bcr ©tuBe (1620 p. d.)^ 

9Zac^ ber 35atn[bäla|aßa reifen bie (^ecten ber in einer §ütte 
eingefc^Ioffenen ginnen nad^ .3^^^nb, um bort greit'd iBilb- 
)u feigen unb ^ngcmnnb gn Bena(|rtc(ttgen. 

trieben fiunjl (jßerftönb ober ©etfi) wirb (in fioango)- 
bte üJJoio (<Seele ober (^(j^Qtten) *) unter|(ftieben , unb auc^ 
in Oberguinea gel^t bie ^d^attenfeele beim ^obe in ba^ 
@efpenft üBer. ^ie @ee(e (S:f4ipe9) ber ^clanxiven mürbe 
(nad) bim Iobc~^ 2:fc^itfc]^anf ((:5>efpenft), außer bem §ur 
Z\d)u-pn)-aö)'^inl (Öeifterroelt) gcl^enben 3:^eil. SJautico^ 
l^ei^t S:fee«ep ber ®eift eined lobten. SAanitu ift (in d^xppmat^ - 
unb 9lIgonftn) ®eift ober ©ejpenft (bann für gronen ®ctft ober 
©Ott). 9^ad) .r^oIobutoS wollte (^Jeniiftoä burd) ^^Innaljine bc§ 
^Jlameng ^iet^ofi be^eicdnen, bag $lato'd Seele in i^m i^rea 

genommen, inbem (mie au^ oon Biotin) ^laton old 
Stifter eines neuen <9Iattben8 betrautet mürbe unb feia 

the neck or limbs, it will reside vviihout annoying the wearer 
(auiong the Wanyika). The inbabitants of Acanthus worsbipped 
a Persian, who had died in tbdr country dnrmg the expedilion. 
of Xerxes. 

*) The shadow would at death go Mmthward (accordinß to 
the Indiana of New England). Kiehtan made a man and woman 
ont of stone, but destroyed tbem ogain and tben made anotber 
conple oat of a tree. ^a(if ^jerfild^cr SKjjt^oIogic gebt bie (Seele in 
33e(}lcimng eine« ^unbe« in ben Gimmel ein (f. «Scttrencf) [Ssfimo], 
S^er ^iania gcnita würbe ein Jpunb fleopfert. !Cerj(!^iefcen oon ten ©ongo 
SegraKni bie 'JJpani - ntjatn bic SDiänner naä) Cften, bie j5iaucn naä) 
SEÖepcn (f. @d)tt>einfurt^>). Tbe corpse is wasbed, tbe nails are cut». 
the teeth are cleaned and the ^bair plaited {im Vanbe bed äRnota^ 
2)amöo). ' 
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^efttag von ber florenttntfi^^en ^Ifobemte (8oren jo*3 be ^ebici) • 

gefeiert. I'ie Se^re ber 2;fjietop]i)cf)iteu rouvbe üom ^apft 
ßco (1573) oerbammt. 5)ic fie^re ber ^Jfpd^opaunpc^ie fanb^ 
i^re 9(u3bitbung bei ben ^nabaptiften ober (nad^ (Saloin) 
J^ataboptiften. Knatl^aftuS Befd^uIbigtben^^otiuS (atS animas- 
autem duas*) mortalium dicentem) in bie üom Goncit 
(870 p. d.) anat^ematifirte ^aerefie gefaUen fein. 

SBenn in (Sotigo bd einem^obeSfade bie ^fltte auS« 
gefegt ober niebergeriffen roiirbc, fo gefd^al^ bicS tl^eilö, um 
ein 3"^iicffommen bc§ Öeiftcä oer^jüten , tl^cilS, um. 
bereitö bad ^udfa^ren ber ^eele ettetd^tern, loie gu 
folc^en ^mtdtn (f. Suttfe) aud^ in manchen IQeilen 4$uropa8 
no(5 Stl^flr ober genfter geöffnet raerbcn. Every holt and 
lock in the house is unfastened, otherwise they be- 
lieve the departure of the sonl is bindered (S^itcombe) 
in Sibforb. $or bem (^nf(^arren pfCegten bie (SaTifmmiet 
ben Jtobten (bauiit fie nic^t lüieber auferftänben) ben Olüdgrat 
3u jerbrec^eu unb jie in eine ^ugel aufzurollen. Oftmals 
legten fie ben iS^erftorbenen ^d^u^t an, um fit lum lUieifen. 
ober ?yortge^en fertig ju mad|cn (©aegcrt). 3tKeÄ gebraudjte 
l^igent^uin (aufeer gemeinfameS) mufe bem §o in ba§ ®ral&- 
mitgegeben werben, unb ^orne^me enthalten ftd^ oft bed- 
©ebrond^eS neuer ©ad^en, bamit fie nid^t bei il^rem £obe 
jerftört werben (in Üileufeelonb). 3)a8 fernere (Bc^ictfal ber 
(Seele toirb bann nad^ ben ^orfteUungen oom ^eltgeb&ube 

*) ori Si'o Sst y.rr]aaa^ai top ard'goiTioi' xf rydi , f aoi bic 3We[» 
ialiaucc (f. 2)amaöc.). The Makololo believc that when they die, . 
their souls enter other bodies and live aguia ^i^^aptnan). 



Digitized by Google 



503 Scv QeHWienfi. 

ein i»erf(|iebened fein, unb bei l^t^xtn htt SSIlttümp\i^0\t an^ 
lu ^nfdrperttngen in !^({erleiber*) fül^ren, xoxt fie bereite 

wd^renb beä Gebens ftattl^aben fönnen. 

^ine ^räfermrung **) ber ^ßeid^en, wie in Äegppten, 
$eru tt. f. m«, fanb fi4 in ^otiba, inbem (na(| be la SBeg«) 
in bem von (§nm 5tl|ei( ac^tfügigen) 9itefen bemad^ten $:empet 
üon Xalomeco langä ber Söanb ^oljtiftcn aufgeftellt roaren, 
mit bes aU iD'^ttmien beigefe^en £eid^n ber (Saciquen. %m 
8ottn9' wirb am l^opfenbe (in ^ongo frfil^er am ftop^t unb 
Jvuftenbe) eine Oeffnung (^etaffcn, um ben lobten @peife 
unb ^ronf ^inabgufc^üttcn. 

^em (mit bem Remitier ober Bonner ibentifi^en) ^ott 
Dpfem bie Reiben 8agl^irmi'd an einem (eiligen (au9 
bem ,^otj ber ^obita ober be§ ^urro) , biirc^ regelmäBig 
tl^etht)eife (intfernung ber ^ünbe geringt (D'lac^tigal). ^en 

*) Potest enim fieri, ut ex hiimorum vitio et atme bilis ex- 
cessu, afi'ectus quidam lupini mentem occupent. Unde et medici 
Jimuofta sea i/umof&^muav ioter morbos memorant, apud Arabes 
elutrab, ex simili vitio nornmlU eanes, leonea et alias bestias esse 
pntant. 2>ie Serebrmtg ber Ofifftf toar (bei ben 3iibiancnt) bem on« 
fU^Haxot Ocifk, at« ^eitpl^«, g^fft (f. tSonaoft). S>ec dttbioner 
bejeid^nct ba^ urf^rfittflli«^ S^ter einer iebett jKaffc alf ben fitteitn 
8rub€r (?c 3cune). 

*•> Aegyptü, periti sapientiae, condita diu reservant cadavera, 
scilicet ut anima corpori sit obnoxia, nec cito ad alios transeat. 
Komani contra faciebant, comburentes cadavera, ut statiat anima 
in generalitatcm, id est, in suam naturam rediret (@ertoiue). Anti- 
quifiäimum sepultorae genus id fuisse videtur, quo apud Xeno- 
pbontem Cyrns atitor; redditnr enim teirae corpus et ita loeatam 
ac ritum, quasi operimento matD» obdndtor ((Si.cero)* The ehora- 
jSum» (pxofesaioiial moaroen) tbrow qnamitifla of aqua beiiedieta 
linto tlitf grave (in €iantj0flo), repeatiog tbeir offiee. 
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IBamp^reti ntrb ein $fa]^l bur(|'d ^txji gef^Iagen, um bad 
^teberfotnmen vergüten, unb fo bad i^^pt; htwiyMiv 

(hasta transfigere) auf bent @rabe ©rmorbeter. 9ßie 5lrn^ 
(^cl auf bem @cabe fetned ^aterS (nad^ ber @9rb9ggia(aga) 
•einen l^ol^en $ügel |&ttfte, um fein SSHeber!ontmen gu oev« 
IfiXtn, unb 9littor*8 Butter über ben mdd^tigen @cift i^rc3 
@o^neg, bamit er nid^t ^inburc^brec^c, rcerbcu Steinpfeiler 
auf bie @r&ber gefegt. ©otteS e9mbot*) ift ein l^eiltger 
ipfal^l au8 bem $0(3 ber $abila (Bei ben ^eibenfl&ntmen 
©ag{)trmi'8) , bem Opfer gebracht unb vveire aufgefjangen 
werben (?lad^tigal). ©abiin wirb ber 8arg aufredet 

gefleHt unb in ©enegambten begrabt man bie <^riotd auf« 
ted^t in Mnmen. 

Tie i^u(u laffen bie (^n'dbcr ifirer mit ©d^ä^en**^ be= 
grabeueu A^duptlinge bemac^en, unb ^itd^elt fanb (in 
Kuftralien) ein bema^teS @vab am Sad^an-Stug« inbem ein 
©ermanbter bort fdEitief, Bis alle« J^Ietfd^ uerroeft fei (1835). 
•©untramn rourbe (nac^ Tregor üon 2:our§) wegen ^z- 
rauBung bed ©rabed eined ^erwanbten Beftraft. ^roar 



*) The wisard brings tbe great Giagai Casangala, a weapon 
reiembling a hatcbet, and bids bim be streng, for his mokisso is 
with him (nail^ Sattel) [»ie ber (K(>t»b bem figi^tifi^tn S&w% ^r&ien- 
ttrt toirb] 

**) Cum pretiosa una cum urnis gentilicium defoderentur, fures 
iis insidiati sunt, eaque saepius detecta abstulerunt, saepius falsi 
«ont» et pro tiiesaaro carbones invenerunt, unde apud plebecnlam 
«dbnc Rimoree de theiaoru ardentibpt et carbonibas in beia ae* 
'pulcliraUbiia esiatentibua, qni anmmo nlentio ooUecti in aonini 
<oomniatentor (G<t^). 



* 
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^elol&te l^eim ^u(ma^(, baS ®vab M $Bt(tng*d @ote auf» 
suto^en unb $örb ftieg für crfteS Sl«8fuc§en ber fpfls- 
baren Stücfc ;|iierft ^inab (nad) ber ^'iörbcS unb §olnit)eria 
^d^d)* 3^ (Soiidco loirb 9la(^tg begraben , um baS tluf« 
finbett gu oerl^üten (wie bei ben @ot$en). 

9?ad^ Nobler pn^^ ^crufatem faft äffe 
^)9fteri)c^. *) Unter ben grauen ber SSotjafcn njirb (nacj. 

*) A very common complaint among these people (auf ^tda 
ber icni^(^)C^ Snicln) ig hysterics, which appear in an infinite 
variety of shapes, often prodncing such extra vagaiu gestures, as 
to inake the ignorant believe the patient possesse«! of the devil. 
In these cases, the priest is called to frighten the demons and to 
send them to their lurking places (i. Rennen)- The frequent 
iiiToeation (of Zikr by tho demslies) renders the breaih of man- 
odditionally holy and ghres to it a spiritoal or saperhnman power 
(9toU9II>. Les cordiooles aünent mieax adorer an morceaii da Christ, 
que le Christ toat entier (f. Ztffot). When the priest of Fahe-gehe 
(split of as a man with a peculiar sort of mind or souI) speaks 
(on consnltntion of the oracle\ he bcgins (with his hands clasped 
before him aml bis cyes cast down) in a low and very alter(^d 
tone of voice, which gradually rises to its natural pitch , some- 
times above it. The declarations of the god, he speaks in the 
iirst person. On some occasions hiä countenance becomes üerce, 
his l^ame is agitated, the Perspiration breaks ont, his Ups sr» 
convttlsed, tears Start in fioods, the breast heaves with great 
emotions and his attenuices are choked, Haring become ealm, he 
takes a club, fixing his eyes on it, and after having strack the 
groand, the god leaves him (In Xonga^. Two terms are used to 
express the word dream (in Sligonquin), Inabundum (referring to 
that panorama of sensations presented to the mental vision du- 
ring sleep) and Apowa (a sacred dreain\ The jebi is a gbost or 
apparition and the mind is called inaindum. Otschichaug is the 
soul after its dissolution. Beaucoup de tribus avaient des formales 
de pri^s qu*elles employaient röguli^rement et avec ferveur, par- 
ticuli^rement avant d'entreprendre nne öhasse on nne gaerre (f» 
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3onin) $9fterie feffi* |duftg unter ben enttoicfeltften formen 
^efunben. Vtaä^ diofer tft faft jjebeS $ottentottenioeib von 

(inmbeiu^al ^ijfterifc^. ^arya fteigevt $)rifteric (nai) 
.N^eimanii) leidet gu etftatifdjen äufäUen. 3n '^^^^ ^f^ »!pi))tcvic 
(nadft 8mU^), in i93raiiUen (na^ ^igaub), in "Sktrm (nad^ 
^ourbaitct) l^&uftg. 

3eigcn fic^ 9^ieberge[d^Iageuljeit, 2:räunie, 3c^veieu unb 
anbere iBorftabien (^n)a(a) beS ^ropl^etentl^umg (bei ben 
itaffcrn), fo opfert ber ^aud^err unb bringt bem (Sanbibat 
(mit einer 3ifSe gur ^be) gu einem ölten ©e^cr, bamit 
er i^ii jum ^ropfietenünbe erjiefie. i^vcr Äiann;eit 
lernte ^ol^anna be la ^ot^e ©u^on bte (htgelfprad^e, »eld^e 
in einem unauSfpre^lid^en Üefül^l bei bem tieffien @ttlls 
fd^rocigcn beftanb. ©oBalb (Jombc in'S 3^»"«^^^ t^<it/ i^c^* 
loren Seibe bie <5prac^e, befjen ungeachtet tl;eilten )ie fi^ 
Sltted gegenfeitig mit unb fie brauten ©tunben lang im 
filmen ®tf^l o^ne aQe ©pra^e ju (^beler) [bubbl^tflifc^er 
§immel]. ©ie ©icfer (ö.hicfer ober 8e]^er) fe^eu (bei Q.xt^ 
felb) ^terbefdUe, .Jpocf^^ett, ^ruppenjüge ii. bgl. im ^orauä 
(f. Brentano). $et ber SBobab|<$a (ißereinigung) meinen 
bie Häuptlinge ber 98allo«®ana Offenbarungen gu erl^alten 
(unter Xabacfraiid) mit bem (^enuft ron Kaffee unb ^ft^at), 
wie bie Japaner in il^ren ^^eeEr&n^d^en (ß^ triutenb). 

£er bbfe i^eift ober 9(tf$em (ber fRadquapeeS) mn» 
bert als 9liefe um^er. SDie B^uberer (freu^beinig ft^enb) 

Variier) unter bot Snbianem (Vmeritaft). Lea Marabouts (mrabeth 
OD li^) sont les geu li^s k dUa (f. (Clamoflcraii) [religio]. 
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erjc^üttern bie ^ütte in ^D^ebttation. ^tt ^^ngefo! fd^rt 
an einem SKemen jn ben {ÜUen So^nungen empor, bie bieten 
©cifen (3lngcfo( ^oglit) ju befragen (^Doyo im ©piegel ge^ 
)ef)en). 2)er oerjücfte Sappe, ber auf atte begehrte Sachen 
(n>enn au4 etUt^e ^unbert ^iKeilen boDon gefd^e^en) inner« 
tatb 24 6tunben antmorten fann, bringt ^nr Bergung 
feine« 3eugniffe8 (nac& Olauä ipetri) ein Keffer, @d^u5, • 
9ting ober etn)ad '2Inbereg, baS bem, ber i^n gebungen, mo^l 
befannt ift, mit (f. ©d^effer). !£)er ihranfe mu| erjl 
bem Slrommelfd^I&ger be8 2apptn tinen filbemen ober mef« 
fingenen Oeling auf ben '^rm ftecfen , worauf er erfährt, 
roe(c§c8 2:^ier fc^lac^ten fei. )Die 3}ifton im göttUdJen 
^edfe^en (in ml^m boS menf^Ud^e Ur>i<$, atö ^ing an 
fic^, fxdi) feibft burc^ftcitig wirb) tft: bie @e(b{}erf(ftrnng bed 
(^>ei[teä, ber bie ©d^tüffelcjeroalt ber ©e^eimniffe be§ 2ltte§ 
in fic^ tragt, in bem Ül^a^e, wie er fid^ bur($ dtiii^ion, 
burd^ föeiSl^eit unb Stugenb ber f^aff enben SRatnr @otteS 
in i^rcr Offenbarung noc^ ^^^ncn unb i^rer ©erroirflid^ung 
nac^ 2lu|en anäund^ern oermag (2:ro3cler). iDie ^'ott, 5lb= 
füfrmittel genommen au (aben, mirft oft, id ge« 

fd^e^en (f. ^id^te). 

S5or einem Kriege fc^Ioft ber 3^tw^crer (in 9^eu=6ate= 
bonien) auf bem Äriegäftetn (2lpei=pa'it ober 2:iarif) für 
Crafel*) (Ißatouittet). ^ann mirb ber Jhiiegd^duptling 



*) Les Oracles rendiu par les ames da morts (chez les Grecs) 
avaient perdn pen k pen leur credit par rtftabliaseme&t des oradm 
parlants (^r^iet). 3>ett 3nben max «aioten (ia tct <S»ocatioit ber Sobten) 
bt( unb SoitHrcr sn Myogen. No one bat an Ärgive conld 
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(Damöspa'ft) ernannt, ^urn UeberfaU rocrbeu ^üfdje getragcn. 
(la fordt mobile de Maobeth). ^ie ^anga fe^eu ben (&nhorx 
im Spiegel bed benagelten ?fettfc^. 3n bet Sflfi^e »on Jpo^enftein 
giebt einen Obev^ej:ev, *) bcr ^at einen Spiegel; in raeldjem 
mau bic ^eye je^)en fann, oon ber man behext i)t (j. Zotpptn). 

Gnttoeb^ »irb ba» äBo^bUb (bet .9(|manii) in bie 
ßuft getiängt, obet in*« jEßaffer getaud^t, ober am gener- 
gebaut, ober mit S^abeln burc^ftoc^en unter bie ^^ürfc^iüetle 
oergroben, unb bec, auf »eld^en obgefel^n ift« empfinbet 



vofibip in tbe temple of Here of ihat oity, and a man moit be 
an Atbenian to wonhip Athene at Athens (8ailer). SMe ^ft^om^ 
bie Oott ai$ ®um6a^ Uytläfxm, tdUn jum Kngmiutn 
(bad au9 bcm 8eng9e><Sf(en ber Rennen oDer bem SBaffertauc^en bec 
^^nc hergenommen iiMrb'i bie 33ciru - $öljcr (f. @d?wcinfurt^>). Senn 
bic Äro^no lutft (nmciirbifdje ober SBürmer) im ^aiid^e beS SKcnf(^)en 
i^r 2Se[en treiben, giebt e« fic^ burt^ i*cit>e«bef(^n)erben funb (bei ben 
a^Jaiuren) unb bem Oc^ör buic^ ein frofd(>anigea Ouafcn unb ©urgcin 
{]. %oc}?pa\). Ut taceaiu de crepitu veutris inÜati, quae Pelusiaca 
religio est (^icron^mud), a\9 „ein petit Jupiter tonnanV tt>ie Secrin 
ben „dien Fet*^ nennt. Aegypti non Serapidem quam Crepitos, per 
podttida corporis emissos existimant (f. SDHn. 

*) l>cr fMm imicif^liibct |»if6en SssV Pratä (Ostte^flfib^n) 
ober l^mmerteulen (ben tleincn flngerfSrmig getlattctcn ^efelfieinen) nnb 
'45iorunoi»v tlin (2)onnerleule) ober ber fteinerncn «Streitaxt bcr alten 
Greußen (2:oep|>en). ^iim @d)u^ qcfjen brol^cnbe ®etoitter fiedt man 
(in ^Ingerbutg) ben f^inger burcb bav5 üod^ beö 2)onnerfcit« , um ben 
(Stein umjubre^cn unb bann an bie ^mbentljür ju werfen (f. ^ifaii«fi), 
unb n^enn fic^ ^:ut mit ^^ilc^ mifc^tc, würben bic ^ü^e buid^ bae ^oc^ 
beo ©leiued gemellt (J707). Cultros a nostratibus redeoitos, nomi- 
nant Itaquice, vulgo aKas e petra fecinnt, etiam Tooant Itaque,. 
item ex Arondine quos dicnnt Toquoaquiee CRttrcgrab) in OtaftUen. 
3n bcr 9vobin) 6ceOa (nigota'«) tonrbcn (naij^ <SaiM|3i) ^Ibbm^^fU^ 
<9teine gefnnbcn (£019')^ ober S>otniet{leine), bie t>om Gimmel gcfaflcn. 
«ennut^ nmibc [^UnhM], nnb fp BtdMit in Cnmoffie. 
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•alle Oualen beä 55i(bcä (f. ©riinm). 3""^ rourbc 
bag iHBat^dbUb getauft (nacfi ibect^olb). ^aS '^'^^(acterium, 

4Danit auf ber <Stirn getragen voixh, ift ed aufgeioicfeU unb 
piiget 3tDiic^en ben ^ugbrdunen (Bei ben 3uben) [^titiOen]. 

%xt\ Anfang bev I^inge gab e§ (nac^ bem ^orauaS) nur 
ben genannten üJ^enfc^en, ber aud ber ^l^auS genannten 

•^ott^eit (in ber @eftalt rined §et|en, neben n>eU$em fu^ ber 

-©Ott 5t^u:^|uap unb ber l^infenbe ®att 5(auna ftnbet, ber 
bie ^yienf^en qudU) gef(5af{en war unb |ic^) mit einem fladjeu 
©tein (atö {einer i^rau) Dermal^tte. ^ft bad neuenu 

'ftanbene €cin, fo ift ^tali n&c^fte @(^5pfung, afö entflan« 
beneä unb jroar als ba§ r)o[(enbet|tc, entftanbene eein bie - 
erfte üDafeinSftufe (nadj ^let^on); unb bie baju ge^öiigen 

^dtter i^meiter Orbnung (f. %. ec^ul^e) [Za^iü]. S£>it 
Setigfett ber ®5tter im ftberirbif<j^en 0iaum (tonog fum- 
•/.oofiiog) üerlangte (nad) ©ptfur) yvrei()eit dou jeber €oige*) 
(unb alfo teine (^intnijc^ung in bad ^vbifc^e), mit bei ben 

•@n>eern. ^ie 'Sloxo (©ottl^eit) ber ^onbuttu no^nt im 
4>immel. ^anjuema, mo bie grauen ein @rafi{lfi(f<l(en ' 
im ^lafenfnorpct (nac^ \^iüingftone) tragen , lüirb ber gute 

-@ei(t als ^gulu (ber ©roge), ber böfe (in ber Stiefe m^^ 
nenb), atö ^lumbu verehrt. 

*) Nihil enim agit, nullis oocupationibcu est impUeatus, 

nulla Opera niolitur, sua sapientia et virtate gattdet (ber <8ott kcr 
(S^ifuräer). The Mota people believed in a supreme god, called 
Ikpat, who had many brothers (f. 'ßatterfon). According to the 
Soofees it is god, wLu fixes tlie will of man (!öron)n\ Duo solum- 
modo esse, (|u;ie uullo modo possiat definiri, deum, vice atque 
materiaai (Erigeiia Öcotus). 
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^ie (^fjener Ratten Derboten nadt ge^en ({. QXtm. 
tIL), »cgen beS 9llle8 {d^auenbeit $iinine(8. vor* 
tiibb^iiftiMc Dtotur^Slcligion ber ^ibetcr (In IBere^rung ber 
33erge unb (^lüffe mit JBergötteruiig ber ücrftovbeuen * ) 
^l^tten) i^eigt $ön (ber ein^eimtf c^e (Glaube) [g^ona unb ^^vam] 
i»ber ®on. ^immel Zämtohatmla obev gebogene 
•^be (aena ober Oben) in (Kalifornien (SBaegert). 

2luf ben ^)iaviaueu galten ^untan unb jcin 5öcib 
(o^ne (Altern erfd^affen) atö ^^nen **), bie aud il^ren Seibern 
%M gebitbet, Gimmel unb <$rbe auS ber 8nifl, ®onne 
unb 3}^onb QUO öei klugen, Sflegenbogen auä bev ?lugcn= 
brauen u. j. lo. (^trobac^). ^bam roax gefd^affen mit bem 

*) Die ©tufcnteiter öom ^^icr ^um fccnfcnbtn SKcnfAen kt$t ftcb 
(noc^ Jöonnei) im anbent 8c6en feit. 2Bcil nur in ber ^Seelc be« 
2Jien|(l^cn b<r „®cbaute ber Swigteit" fidj '^inn erpcn unb eiir^ii-jcii SJJalc 
auf iSrben erl^lict^ niug auä) eine baä l'eiblid;e überbaueinbe ^ntfaltuna 
8t4t tmr al« mH^üä) , fonbem ald ^inreidt^enb begditibct zugegeben »er* 
(f. San»), ^ftnä^ Seiß ge^ bie gcn)ö(;nU(^cn Ccdcii }U Ornntc 
tmb fo tDCibcQ bic fcc9 SoflM »om Stua gcfrcf cn. Lea dtras inteUigeiits 
cr^^ ^proavent le besoin d'animer des oorpt (Dnpont de Nemonn). 
92a(^ ^crgerac (f ' 1655) giebt eS unenblid^e CBdten in ber tmcnblit^ 
'i&tU. 2)er begriff (eine allgemetne Sorfiellung obcc Bepraeaentatio 
universalis) ifl bie crlannte Baö^t (f 2)robifdb). 

•*) Papa (la fiUe de Kukalamehu et Kahakauakoko) et Vakea 
forent les ancetres de la race havaiienne. Kukauakahi naquit de 
la tSte de Papa et dcvint dien (en Hawaii). II naquit de Papa et 
-de Vakea (en Uawai) ua eafant mou, semblables aus membranefl 
de U d^lnreranoe et Qs enterr^nt cel avoiton dans la terra, oü 
il poussa et devint Kalo (Colocasia eiealenta). Vakea craoiia k 
la figure de Fapa et Ua fwent divocote (fUmfU The sonls live in 
Mongultanna (according to tlie ParnkaUa). The aonl (wilya) is 
believed hy thc Port Lincoln natives to be removed to aome 
island, there to be changed into a white man (<S^flnnann). 
Saftian. Hb., Sie bcm(i^ (Sqicbttion. IL H 
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Untcrpfanbe ber UufterbUcJfcit (rocnn er nic^t gefünbigt)^ 

imv^yijaev Oßl^ottud). 9tad^ ^elotmet |at bie SBett mit 

einem tmmerrod^rcnben grü^ling begonnen. ^ 

^^otiu§ bcftrettet bie (auä 3^f^0 Sfä^genc 5Xnfic^t, ba§ 
ber Seitfel eittett $Batct l^t (f. ^ergentbt^er). ^^ool^ 
mit ben l^immltfd^en $eerf(|aaren barübet Berfttl^, ben j^öttig 
Don 3fraet burd^ 5;äufd)ung im ?ye(bgug gegen (Serien oer= 
tilgen, fielet ^S^id^aad in {einer ^ifion ben @etft (Shtad^) alg 
Sügengeift m ben Wunb ber Ißropl^eten (inabgefanbt »erben.. 
S){e Stü, nenn bie SeBenben beuntttl^tgenb, feigen S^onta (auf 
2:a^iti). hieben bem @ua(id^u ober böfen *) (Seift oere^ren bie 
Stanqueled ben guten @ott, ald (Sud^auentru (gro|er ^ann) 
ober (S^a^ao (HHoater). 

-3 II Ouioco wirb ^aanba a(8 guter, SÄuquiri alS böfcr 
Oiott üeie^rt (3[^albcj). 2)er ^priefter (S3otafimaaon) ift (auf 
gernanbo $o) ber iBermittter mit ber ©ottl^it ober 9iu|)e 
(ncten bem Ztafü Ober Sßaaon) burd^ bie @d^lange itufa« 
rufo ober iSuIarofo. 2)ic 3Äarooer nere^ren bie SWujimoS**) 

*) The Chief malignant deity of the Nagas is Rupiaba (with 
one eye in the middle of the forehead), 9?ac^ SJogfoff iji Sljajct bie 
4>ei:ioniftcatiott ber (^ftracten Unceinl^it gegenübec bec abfoluten ^ftim" 
^eit Sa^&e'S. 

**) M ilt 9mfffiett gAtmm Omo^pflcc (eigai aHo^ombo, bk boct. 
gcBomm» 9tc0cr Cifolo , bao JKiib dne» 9uu9fSa» »ib 9i«|Uia]i«dtt. 
SRomtfitco, fhRf 9wa^^bM mtb Slegetfai SRttUrto, eine« QfafUter« mb 
einer T^egerin Slltiloca mtb (Saboc(($ (f* SRargrab) 1686. ^ie eckten 
9ltQtt betto^nen nor bie Söefifüfte Bi« jum S^ecrbufctt bon Ouinea unb - 
ben -^uDan bi« öfllid? nac^ Äovbofan (f. ileiftcn). A Hausa-man is 
called Babause (Hausawa im ^4^lui.}. Muaraba, an Arab (^bti. 
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ober ©celcn ber a^orfa^ren, »on beneit bic guten in bie 3n* 
(amaaarumbo (^fammop^s monUiger) genannten ©^langen 
(ber 9(rttngüd ober ^auSgötter) roanbern, bie böfen in bie 
(Jonbuc (caniä abnftug) ober $;ica (Oiiijumba ober ^gaena 
crocota). ^ie (Sd^ulb ber ^cpen (gite ober Wim^i) wirb 
hux^ boS ^uaoe benriefen (f. Sßcterd). 

©enn Boegert bie Satifornicr fragte, ob ftc nie haxan 
gebadet, roer *Sonne unb 3Wonb gemacht ^aben möge, fxt 
crbatte unb regiere, antmorteten pe mit oäro (nein), 
!Ra(j$benIen ber @9rimo dutert in ben i^rem 93efte]^en 
nöt^igen ©cfd^aften, unb roaS bamit nic^t un^ertrennlid; oer^ 
bunbeii tft, barüber bcnfen fie aud^ nicjt nad^ ((5ran>). 
$oroa l&it {i4 in ben Oben burdj^ einen IDonnerfd^Iog jn 
ben ®dttem befe^rt »erben [^Panln«, fintber]. „^anu (mit 
abgetettcten Wenfc^ ober "SDJenniSc) bebeutet (ol^ne ^e^ug auf 
bag ©efc^led^t) ben Genfer ober bad oerftftnbige äBefen, von 
man (benfen ober fld^ erinnern)." S)ie @lonenen taffen ben 
Wim^^m aus bem Sd^roeifetropfcn entfielen, toelc^er ©ott 
oou ber vEtirn ouf bie ©rbe fiel (Äref). 

„(&v fangt an ein a»enf4*) (b. ein (Srönlftnber) au 



Waarabu) im Äifuüljiti (^xap\) [Dtarabuten]. ,.Je ne sais pas'^ serait 
un aveu d'ignorance pas trop plat, la gdndralitd prefero avoir 
recours k Tinterrogation : „sais -je?" ((SajaU«) in ©efuto [Quien- 
sabe?]. 9oto im ^»{»onätDe htidSintt ioiU>. 

*) Lw cBstricts des LenJem sont aito^ au sad du fleave 
Ganab, les distriets de Eooga rem le Sud-Onest» ceaz dies Bedjat, 
Tamira et Demdem au-deU vers le snd, jusqa*i» rEquateur et an 
ilelä. A Touest des dittrieti des Tamhn sont ceux des Sefaqais» 
la plopart de ces penples sont samrageSf ne eonfessokt aucnne le- 
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werben/' {agen bie ©rönldnber, »enn fie einen ftiOfen, ein^ 
gegogenen ^uropfter fe^en (f. jtölbing). 

$)ic ^^riefter ber (Jaüfonücr legten ben ^nmilien oft 
^ntl^altungdgebote (gu ijaften) auf ober fie liefen gut ^uge 
einen 9Beg auf einen ^flgcl bauen, bamit bergumSefnd^ $erab« 
fontntenbe ^eift einen ebenen ^ab flnbe mit gclegenttid^en 
©teinl^aufen, barauf ju rul^en (^cnga§) [Saoa]. 3""*^^^^*^ 
befehlen fiei to throw themaelves down from a predpice, 
m% gefd^ol^ thongb tbey mnflt be necessarily be dasbed 
to picces [.'ppperborder, Äamtfc^abaten]. Die jur ©ntl^att« 
famfeit uerpfHc^teten ^rieftcr ber ^(gonfin auf ÜÄanl^attans 
Sfiüanh burften felbft ni^t von einer oerl^rat^ten ^au 
bereitete @peifen effen. @<3|aben geroiffe <Spetfen ben ^nen, 
fo !)aben bie i)terrinu3^"""^^ (3nt)aber ber ©peifen) bicfclbiii 
gereift, gegen bie (SntliaUungSniagregeln fehlen; bei beu 
<SSIinio (<Srana). ^nn^terrifoct; ber, n>el<ier oerbietet, meitt 
in ber lOuft (bei ben (^finto). Tbe EheriahB (in 'I^anb^um) 
do not eat tbe flesli of sheep and may not even use a 
woollen rüg (^ad). ^ie ^l^eoad finb bie Herren bcg 
SanbeS unb bie SumbucaS 9In)lebter, benen nid^ ertaubt 
ift, fid^ anberS ald nnt gellen ober 9^1^anba8 (anS ISaum« 
riube üeifertigten $;üd)eru) ju befleiben. 

g^fleiberer finbet im (^el&bbe ,,ein befonberS lel^rret^eS 
®eifpte( beS naturmüi^ftgen 3ufammen|anged an)if4en ^röm« 
inigfeit unb (Bittlic^feit". Um ©abun oerbieten bie Oiunba. 



ligion 6t ont k peine ane language, üs renemblent plus aux ani- 
maux, qtt'aax hommes {naäf 3)titti«^ttt) 1300 p. d. (f. SRe^reit). 
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ber 4!oango.'^ü)te ift ^fd^ina (ber ^an^) mit ^fd)iuna, bie 
verbotene Sa^e (ber Ouijcifled) oerbunben. ^ie ©ittetiftef e^e, 
an wetd^ ber ^enfc^ 9ebunben ift, gepren mit gn bem 
conftanten, eroigen fcineä SEÖcfenS (f. S^nge). 9^a4 
(Sf^enmo^er i)t bad ^mulet (nie oon ber ©e^erin oon 
tßrenorfi oerßel^en) ,,eine (eilige, mit ber lh?aft unb bem 
?Ramen beS roa^ieii ©(aubcnS auSftrömcnbc ^x^tx ber 9^atur= 
Qejc^ic^te" (löiiO). $)er ^^^^i^crcr rdt^ ber gr^i^ (^ie einen 
@o$n )u geb&ten münfd^t) feine granenarbeit m&l^renb ber 
€il^iin0erf4af t gu oerrit^ten , Saffen au tragen n. f. ro. \ 
{in 'J(eu:(5;a(ebonien). 

2Öcr bei ben ^^olen ubecfü^ct raar, nac^ ©eptuagefimii 
g(etf4 gegeffen gu (aben, mürbe mit Kuhreigen ber 3&(ne 
Beftraft (nac^ ^^tetrnar). iSeute beS ^äuptUngd 9ango 
roeigevten lief) ^linbfleifc^ effen, ba fie glaubten, baß bo8 
ditnboie^ ben Wlitt\^tn na^e ftdnbe unb in feiner Jg»etmat§ 
mie iDlenf<|en (ebe. ^ie Zahviat votiime »urben oerftegelt 
an We Änie ber @5tterb{(ber geheftet unb fpdter oom 3Iebi= 
tuuä geöffnet, (^ine i^rau ber (^ätimo lebte nur üon 33ögeln, 
fu( bed SBaUrolfteif^ed ent^altenb, meit i^r oerftorbener 
<9ema(t (na<9 ben Sngef o() in ein SBaOrog eingef al^ren (^i^eS). 

^ei unroinentlid^cm iöruc^ feiner Ouijcille*) foü eg nox: 

*) There are certaia things and acta, to which evory Mala- 
gas/ idol is supposed to ha?e a dislike or antipathy ; such objects 
or pneticet ara oalled its fady @i0rec}. Marangigoana Don n* 
gnifieat nnmen, fed animam a corpore aeparatam vel aliod qmd^ 
instonteni mortem praeonntiane, ipaii firanlUmia non satia m>tnm 
et tarnen iUnd vel maxime timent, ita ut interdum imaginario et 
veno Uloram terrore sabito exanimentur (War^aD) 3ii SDtebagafcac 
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fommeit, bag ber Sieger aud ^ngft ftirbt iBidt idtuit ^abett 
bao0r foI((e Stngft, ba| fle fc|on botum fron! werben tutb 
fterbcn (oor bem 2:obt[tn9en) tti ü^afureti (5toeppen). 

Söon bem G^itombc (in Songo) wirb auä früheren 
Seiten et^&I^U, ba| ei; feinen ^ere^mn bod geuer »et^ 
ftittft l^abe, nnb bie gel^etligte Qngfinbung beffelben |dttgt 
barni mit bcn ß^crcmonien periobifd^er gcuerlöfd^ung gu- 
jammen, rote fie in SDiexico unb ^^eru foroo^l, roie auf 
S)eIod, in Sibirien, ^evften u. f. geübt »nvbe* ^ommt 
ber ®e(anbte beS ^errfd^erS von SRonomotttpa gn einem 
S^afaUcnfürftcn , fo mu§ alleä geucr erlöfc^t raerben, um 
neucg oon ben burdj bui ©efanbten (im Sluftrage feineg 
^nen) angefd^logenen gn et^atten (iS^elifanted). S)er %&v\t 
®uro be^errfd^te (nac^ ^apper) bie (oon ^onomoiiqMi ab« 
l^ängige) ßanbfd^aft 3:orofa ober Storea (iöutua ober 33uttua), 
bie fid^ (mit ber (Bimbaoe genannten Jyeftung) big gum glug 
^agnife ober (eiligen @eift«gln( erftredtte. ^n ^ptad^cmp 
(im Innern non ®ofo(a) prebigtc ßlcab^e ober ^Smiet (nod^ 
4tJ)eoet) mille börösies, qui participaient de la religion 
catholiqnes de l'idolatrie et du Mohametanisme en- 
semble (1575). 

9tad) ben ({übifd^en) SaBbaüanern l^atte ftd^ auS bem 
göttlichen ©d^oofe (bem Sllten ber S^age) eine neue göttlid^e 
$erfon entfaltet, weld^e bie Orbnung ber SS^elt n^ieber j^eri^ 

fiteeift bo« 9^ ^ bem %^ mib £obc (»ie in eM^ottlimb). 
dtt ber obl^ffiQif^cs f^mtltc, ber Sebcr (Don ben S^orfal^ren ^er) toerbottn 
trar, fa^ 'JüiutQinger hmdf ben ttnbetMi|len teml berfeibcn einen KncBcs 
fiant vtttUn (f. ^ilbcbranb). 



Digitized by Google 



215 



infitSita im Stanbe fei, wie fie im ißton ber gdttlid^en 
iSoOtommenl^eit gelegen, ^l^t neue fßerfon fei ber ^eilige 
Wttig (maita ^abif^a), ber SDltifia^, ber auSgebitbete Ur= 
mcnfc^ ('2lbam Äabmon), ber baä ^h\t, bie 8ünbe, ben 7'vqII 
bev @ei)tev aii^e^reit unb bie oerfiegten ©nabetiftrdme loiebet 
in %ini bringen werbe (f. @rft^). Samuel ^mo, mel^r 
bie ®cnbt(^rcibcn unb ^^egierungScrtaffc im 9^amen beö 
^e(fiaäfönigö ausfertigte, je^te öfter alg Unterjd^rift: „^d^ 
htt $ert, neue i»oit eabbataY 3en»i'^ (f 1680). S)ie ftrenge 
CoBbatl^üere^rung »erbot mitunter f elbft boS geuermod^cn. *) 

ber (üon 5ßorübevfa§ienben oerel^rten) getijdjjpi&e beä 
Cfanba fanb fid^ (nac^ ^^mcS) immer eine brennenbe £ampe. 

Unter ben bei iport»<Sffington Beoba(|tetett Itaften ber 
üRanjlorswuIi (ber ^bentfprungenen) unb ber ÜX^ombuIgit 
(ber S^^e^ftritfer) raurbeu bie ^J^anjar^atti vom geuer ^ers 
^geleitet (). @9re), mie inbijcle iUgni^cola. !£)0rt tobtet ber 
tBfe @eifl bie tDZenfd^en in <Srfd|e{nung i»er @ternf(!^nuppe 
(f. ^acgittiora^), lodtirenb man fonft in biefer bie Don ber 
©ott^eit gegen bie 5^dmouen gefci^Ieubcrten @cf(§offc jle^t. 
^fla^ Un\\^t ber ^uftralier am @man«9tioer nmren bie 
Sltagellanifd^ SS^otfen ber rücfflftnbige {Raud^ eined grogen 
geuerS, ba8 in ber 5Bor^eit üou ben Stammen bei ^txti) 
ange3Ünbet fei (f. ^tofed). ^ie (Stämme aui^ogan ndberten 

*) The Jews of AlejTpo so strictly observc the sabbath, that 
they do uo buaiuess on that day, and allow no iires to be made in 
their bouses, except in case of sicknoaa and even tben it b gene» 
«aUy done by a Christian flerraat The poor people on aooh oc- 
<oaak>nB an atiitted by Arabiao woman, who ory along the atreete: 
^,fire to seU*«. Thia ia dona eveiy sabbath (f. «bami). 
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ficd üßitc^eü mit gi^wncn ^9)V0ti^^n, loie „the Grecians used 
to snpplicate'^ ^onft mugteii bie @e|anbteit offen ftaffenbe 
^unben tragen, unb fo lange bieje nidjt oetnorBt waren, 
blieb i^i:e ^erjon unoerlel^Uc^. 

Sei Untevftü^ung bec ©taatggewalt roirb bie ^üi\t 
ber Rieftet bef onberii im fttU%t*) gefugt, fei cd bie eigenen 
2:rnppen burd^ @ebet ftörfcn ober We beS geinbed hnnfy* 
yvluc^ SU fc^lagen, jei eä luaffengefeftete (Bd)n|jniittc( ju dcvj 
leil^en ober bie SOBege burd^ ben ^aubermebel 5ffnen (mir 
• bei ben (Sampoco(od). ^ie Erbfolge l^ftlt, nie anbetSmo^ 
auc^ in ^Ifiifa oielfad^ bie ^egie^unc^ ^roijcben Cnfrt unb 
9Uften fcft. 2;ie Sjerrcanbtfc^aften**) mxtn im 'Sßn- 
engerungSprincip bie (SoUeteraUtnien auf bie birecte Stei^e- 
ber ^Scenbenten unb ^edeenbenten ^urfitf. 

*) Au temps de gnene la Cherubim (la SaJdnah) sortoit de* 
r Arche 80U8 la Forme d'un vent tres - impdtueux qui fondoit sur 
les ennemis des Israelites et qui les defaisait entiörement (f. 
^pel■bclot'). The aboriginal races (in India) worship power in every 
.>ihape, to avert danger (!Örigfl&). The Gungas or Quibamdas (priests- 
or sorcerers) hold high rank at court (of tbe Jagai. 3ii ^J)ia]uicn 
(f. £oe)>pen) mttoCB AUA tie 4tomSbtaitten (^cUtäi^ci) füi $4-euuiciiki- 
gc^lten, btc Xusentcitleiitnifi BeiDtrtm (omaniene). 

Uaqoe ad quartam gradmn omnea firatres Tocant nomine n 
Pangui ifrater). Siout etiam Avanculas ex parte Fatro dieitnr- 
qiioque Esse (Pater) et in plnr. Masse. Similiter et Matrua ex parte 
Patris dicitur Esse rianquentu ^^in Congo). Nepotes filii fratris 
l'.itris vocantur Muana (filius), plur. Ana. Nepotes filii sororis 
Matris eodem modo Muana. Sed quando sunt filii fratris Matris 
tuiic vocantur Anaan9a9i (f. )Bru?ciottt). Quando dicunt Meae 
Matres solum intelligunt de Matre immediata et mediata, id est 
Matertera, mm aatem nltorias, Anguazame iK*6name, mater mea) 
dscentes (N'Gna, mater), Matertera ex parte Matris (N'Gndi) ipso- 
uiet nomine matrb asqiie ad qoemlibet gradom (N'Gadi, mater).. 
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SBie argtlid^e lotrb au4 onbere Itunftferttgfctt fid^ ^n«^ 
feigen oetf^affcn unb Bei erHid^er Ueberliefernng eine 9(rt 

pneftevUd^c ^Ibjd^cibung 5*mrrufen, irie in anbeten ^anb^ 
raevfen, unb fo bejonberä in ben ©d^micbcn, bic oiclfac^ in 
^frila ald Ißtteftet fungiren, unb wie anbete (Zeremonien, , 
BefonberS bie ber $:ronung (im 5(anfafu8 unb in ©retna 
(ijreen) mit i(;rem .v^ammer roci^en, roabrenb fic^ in ^üJ^aba^ 
gadcar g. iö. in ber cvblic^en vBd^miebctajte ber ^^nofams 
Bon9 baS 9(e4t fBnigtic^er Seid^enbefUittung bemal^rt. Sßdd^ft 
l\\ ftetjen, wie in 5tohga, bie 3^nnnerTeute ober bereiti 
Ürroeiterung in ben Baufünftlern geheimer Orbenäroiffen* 
f(^aft (anfangs bie ^erftedung ber Sr&den« bann bie ber 
Tempel unb Aatl^ebralen betreffenb), aber wie oOfe @uperio< 
ritat leidet argwö^ntfc^en 9?etb unb ^ag erroecft, fo werben t 
bann roieber bic ^(erjte als (inftmijd^er ober ä^iuberer Der« 
folgt, unb 8(^mtebe mit ben 3ii<tin(t^^<uten mdgen in un« 
reine (uerad^tete) Mafien oenoiefen werben (wie in ftunamar). 
^?ac^ bcm §cj:en^animer übeitveffen bie jauberifd^en §eb= 
ammen aße anberen §ej:en an l^after^aftigfeit. "^m ^a(|re 
1521 mürbe in ^mburg ber %x}jL $e9tbed, ber ein uon 
ber $eBamme aufgegebene« ®eib gtftcftid^ entbunben B^tte, 
uerbrannt. mögen 33ra()manen auä i^rer ."neiligfeit 
bettelnben ©auflern l/erabfinfen , mit beren ^efc^dftigung . 
ft(B bann Vivfy, ein SDagabonbensfieben oertnüpft, obmobl 
im Sargen ge^eimüevftftnbÜ^Je ©prac^e erhalten bleibt. Hu^ 
jcinen ^eobadjtungen ber 3i9«"iicr in Sleg^pten unb ber 
dürfet (befonberd auf griec^if^en ^nfeln) {fliegt ^b^oet,. 
bag bie in ^^ranfrei^ gefunbenen ber ^el^r|a(t na4 Umber» 
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ftretd^er aui» beut iOanbe felbft fcten, unter benen P4 l^te 
unb ba einige $a(a$en fAnben, et tons apprennent un 

meme jargon^ avec lequel IIb s'entretendent^ comme lar- 
Yons de foire. 



Urfprüngltd^ wax baS 8«atb am Boite non 9(ffen (iS'^fonfe) 
bcn)ot)nt, bie borftceife im 2öa(bc gerftreut lebten (rote in 
SDla^ombi). f\t aber bie ^erel^rung @otted CSambi'd) 
nergalen unb i(n fogar fd^mAl^ten, inbem fle, unter (Sutpor« 
fel^tung tl^reS ®efdge§, bie ^enofinfcfiunq ^inbia anguofa 
auSftiefjen; fo geriet^ berfetbe in ^oxn unb perroanbettc fic 
in jottige ütl^iere mit toadtinbm @ange» bie je^t bel^aufungd- 
tos in ben abgelegenen 2:$ei(ett beS SßalbeSbidfi^t. l^aufen. 
S^ann Befd^tofe ^amU SWenWen*) ju Waffen, unb rief 
gundd^ft groei ^Jaare in'g ßeben, S^omanbamba unb ^an= 
hdt ober ^unhtU, jeben mit einem Seibe atS @attin, unb 
wies i^nen il^ren ilBolpnfi^ neben einem Brunnen an. iDann 
übergab er i^nen gum ^auSt^ier einen §a]^n (@ufu:amba= 
taia), unb als berjelbe am borgen frü^ ju fragen begann, 
-ermatte guerft ber Iflngere 8ruber, ber fi4 tafd^ oom 
fiKiger erl^ob unb in ben Srunnen fpirang , in bem er fld| 
roeife TDujd) (aU ^JJ^unbele). ber l^angjc^Idfer fpdter 

•^lufftanb, fanb er nur fcjaiu^igeä JlBaffer im ^Brunnen 
unb blieb baffelbe f^mara (dd 9loman<bamba). SlOeS auf 



"*) ^ie ftatiQa unb $!oango ^aben eine ^ratition ton eina aU- 
: gemeinen Sertilgung bed menfd^lidl^en ®ef(!^leä)te (buid^ $iinmdteinflur^), 
4MV«if eis ntnct •cl^b^ gcffi^ffm nwrbe (OCtenbot^). 
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)er (Sxht int ipflangetis unb STI^terreUi^ ifi oon ^amhi ge« 
^ä^afftn, unb bie fletS erneuten j^eime biefer orßanifd^en 

SCBcjcn fommen mit bem Siegen ouf bie (Srbe l^erab. 

2)er Gimmel (UfiUu) ift in brei 3intmer getl^eilt, oon 
benen baS eine burd^ <@a-!0ianuela (bie ^uttergotted Santa 
9)^aTia) Berool^nt ift, bie anbern Beiben bur($ il^re Sö^ne, 
S)e|o (beoa^^u ber @ott be§ §iuimelä) unb 3öm6i=apuugu. 
HnfangS ftarben bie ^enfd^en nur für einen ^onat, inbem 
-fie in einen langen @d|laf fielen, unb bann mit bet Set« 
jüngung be8 ^onbeS wteber auflebten. 9^8 Jebod^ bie 
SD'iutter 3antbi=anipungu'g gejtorben raar unb ®efo bie iöittc 
i$re8 Sol^ned, fte nieber aufattn>eifen, nid^t erf&Uen »oQte, 
•erzürnte fid| 3<tn<Bi«anipungtt unb entfdjieb nun, ba^ fortan 
au(i) alle geftorbenen ü)^euf(§en im 5:obe ocrbteiben foHten. 

^ieg ift bie $erfion ber ^ufforongi^o , wogegen in 
i^alongo golgenbed er^d^It n>trb: 

^immel, @rbe unb Wlttv gefd^affen war, l^iett ed 
3ambu=ampungu (ber pd;fte ®ott) nid^t für gut, bau i'ie 
(5rbe Teer fei, unb er beauftragte bcSl^alb ben Utitcrgott 
3ambi (berfelbe, ber in bie ^efeffenen ober ttmlnffu eintritt 
unb ouS i^nen rebet, fid^ alfo in ber Seele nianifefttrt) 
IKenJc^en l^erjurufcn, unb bieje rourben paarroeife in bie 
nerfd^iebenen £&nber l^inabgefanbt. fit ftd^ nun xa\^ 
vermel^rten, nnb bei SRangel fdter Orbnung Streit unb 
3n)ift auäbrad^, fd^ien c§ angemeffcn, eine ^Regierung ein« 
üufe^en, unb ^ambu^ampungu enthüllte fic^im^raum (loto) 
bem dlteften @reid, il^m nerlünbenb, bag er il^n bur^ bie 
itronmü^e aum ftbni^ (Umtinu) einfe^e unb mit bem Scepter 
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(^l^impai^a) be(el^ne, bag er i^n batnit ieboc^ aud) ffir HtteS^ 
roaä auf ber (5ibe gefc^e^e, oerantroorttid^ mac^e iinb dhdjen-- 
fc^aft oon i^ni forbern toürbe. folc^en ^Id^en be^ i^anbeä, 
wo b&monif^e i^rftfte manifeflirteii, bie alfo afö 
eines ^etifcgeS Befonnt nmren, fe^te ber StM^ bie ®an%a 
beä iöobeuS ober ber (5vbe (@anga Umfiffie in)ie} cin^ 
bamit fte l^ier bie ^ufft^t führten, unb i^m toteber für 
bie SH^aten ber SRenf^en oerantwortli^ unb aur fft^n» 
fd^aftSablegung uerpfltcl^tet blieben, ^te übrigen (^anga l^abett 
[ic^ mit ben getij(jcn, bcnen jie bienen unb bie |ie üer= 
nenben «ermfigen, auf $rioatn»egen in inbioibueUe ^e« 
aie^unflen gefegt. S)ie mid^tigfle Kufgabe ber ^riefüer ift 
bie Stegulirung bev SBitterung, unb früher ftanbeu bie- 
©cingiüi*) ober iHegenmac^fer (in v^ogno) unter bem (uus 
fterblid^en) @anga (Sl^itome. ^n d^ffeno »urbe ber ^^itome- 
<8cingilla (@ott ber 43^rbe) auf einem Steinji^ am ging- 
(mit feiner ^oncubine) ocre^rt. 

3ambi^ampungu jc^uf (am ^aire) feinen 8o§n Som6a= 
.^nu, ber mit feiner §rau (^nganga^Ainu) aii ^o^n (itr 
9^imimi) ÜÄotetd jeugte, ber baS ©äff er trinfbar mat^te. 
3^m gebar feine grau ^-Panfanfombe ^^uerft bie ^öf)ne 5:o= 
toto (ber ben iBalb beroorrtef), ^troanbü ($err ber ^4^alms 

Les Gangas ou les Frdtres nomm^a Sangbillis (dieux de la 
terre) ont un supdrieur ou un Souverain-Pontife, qui porte le titre 
de Ganga Kitoma et qui passe |)our le premier. C'est ii lui qu'on. 
attribue toutes les productions terrestres telles que les fruits et 
les gralns. Um tcn Srcbit ber Unflcrblic^fcit ju betcatren, ließ er [idi) 
bei ^nnä^erung bes Xoted (nad^ Uef^rtragung Ut Stffen{(^aft auf einen. 
^4üUr) ertroffcin. 
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fcdiimc), Äo!o .^omolen'.bo, ber bic (©angalaroua genannte) 
^cilmebicin bereitete, unb Äombo («Schöpfer ber Jrüd^te), 
bann aber ben 8obn !£i)fi«i^ana, ber mit {einer %xan (Wta« 
bntasSX^Qtnpongo) ben So^n ^awibn saugte, itnb biefer mit 
feiner ysraii (^^öninn) bic €ö()ne: fiufelelo fbcr über ba8 
Söaffer berrjc^t) unb bann (t)on einanber geboren): S3uafifa 
<im äBaffer), ^tf^enge (im Sßaffer), IHlomba (im eanb), 
©afa (im SBBaffcr), SBoiongo (im S3uf(^, um gutcS §olj für 
8tdbe ju geraderen), ÜRuilangfifji (im 2öaffcr), 23obo (gute§ 
$:rtnfn)af{er gero&l^renb), Suanfattu (über bie iBdume l^err« 
f (|enb), iDhitutttltt (guten ^f^fang gem&|renb), jhttombanga 
(bie Sd^iffal^rt fd^üfeenb) , ÄumBo (ftürmifi^eä SGBaffer be« 
ru^igenb), 3:abetuana (über Steine ^crrjc^enb), Jfambuita 
(im Kriege fd^ü^enb), j^tongo (bad ©eßecl^t fftr ©dif e lie» 
fernb), 3:abiafafi (beim ^anbel belfenb), 8inba ((Srbnüffe 
gerod^renb), ^ofota (ben §anbet fd^ü^enb), (^anäno (ben 
$anbel förbernb) ^a'ba (beS ^^anbelä), Stabebela^ Wafroango 
<bed ^anbetö); ^ibianu (beS ^anbeld), @abi (bed ^ieged), 
@ufaffa (ber ed^iffa^rt); j^iiiilafa (gegen Muber fd^ü^enb), 
(Sfuma (t)or ^intcr^aU bciimfivenb), ?eo^ (bie ßanbung er- 
leid^ternb), Umtomafefi (gifc^e greifenb), Äonfafomrodli (im 
trteg fc^ü^enb), S^abbibamuingo (bed ^anbetö), :8ttnga(^eiU 
mittel gerod^renb), URonfeföle (ben Ä6nig beratl^cnb); 35unfe 
(JRcgen gerod^renb), @ungi=5Imoanba (im 2öalbe), Wafaija 
(t>eg ^anbeld), j^anbango (bed^anbels). ^iimbi (bed SS^afjerS), 
!0^a{as3f{anga9O (ben Brunnen fd^fl^enb), Um)>ambu (gute 
$(anfen gerod^renb), !(ttanfi{ft (bte SHlume fc^A^enb), ^anji 
{^err ber 'ÄfjenJ, ^^"^"^'^'^^»^^^^"^Wm«"!""^*^ (ö^^^c Stöcfe 
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liefcrnb), ÜWoticmBa (ber gtfc^e), D^iugunfo (bcr gifc^e), 
Umtanina (bev gifc^e), Somatabbi (bie ^agb fd^ü^enb), aiifefe- 
(bie ^fTcmgeti f<|fi^enb), $:ofim(affa (Ißalmtoetn getoft^renb), 
33uIani6cmBa (9?a]^iung gebenb), ^cmba, ^^angii, 3ofonfa,. 
jßubu, ^Hfunga (gifc^c Derfc^iebener :?lrt gewäl^renbj. 

^ie in unbeftimmter religiöfer ^^nuitg an ben Gimmel 
(3«ltt ober ©ultt) nerfe^te (»ottficit 3ambi (^mnW), M 
3ambi ampiingu ober in iBunba (nad^ ^annecattim) ^amU 
inioc^i (beod l^um fö) wirb anerfannt burd^ ^udfprüc^e mie 
Bambiotumo (®ott f at fHIeS (eftimmt), BamBi tnmefi (®ott 
§ot ii^n gerufen) u. f. ». $)er an ber §anb getragene 9Ra* 
(ungu ober Ofling ^Qtn'&i'ä t|'t ein eiferner. $)iefcr p^fte 
©Ott beauftragt ben Untergott (B^mbi) mit Cd^öpfung bed 
S^enf^en, unb bei ber aweiten Sd^^fung »irtte ^avM^ 
intbi (ber böfe ©Ott) mit, nad^ bem (in i?ongebonbc) @es 
lähmte unb etumnie genannt finb, al§ oon i^m gemacht. 
^u(^ auf ben l^öc^ften C^ott mag eine „l^eiltge" 5^anl$eit,. 
mie eS oielfod^ oortommt, ^urücfgefü^rt merben, nnb (ei 
??rot)art biefe (bie 3)'?cineibige trifft) ^amb\'acn T;>o\}^\i, 
fo baß fid^ aug i^ir crft ber 9^ame cntroicfett ^ätte. 9Son 
3ambi«a>nM (imbi) ober bem @ott ber «oS^, Ifteigt e», 
bo6 bie einzige Slrt, i^m opfern, barin befiele, mit i^re« 
griid;ten belabene ^dume 311 feinen (J^ren abfterbcn ju 
laffen. ,,£er IBananad-iBaum n)irb oor^ügUd^ bagu gero&^It." 

i^egenfat a« Bombi^ampungn, ber nom Gimmel 
5crab bie 25?elt fc^afft, wirb €§imbi iS^amhi) ober (in d&riftlid^cr 
9^cminifcen,5, and} in (Scplou) 5)efo au§ ber (5rbe empor= 
mod^fenb gebaut, ^lld erfter a^enfc^ braute SBatäfelela geuer 
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üom §immc( ^crab (nac^ beu ^ufjovoiig^i), unb in (Jabinbe 
fmmnun bie (S^impanfe ^njiCo) oon einem getiffero, bec in . 
bcn SBalb fto$ uub fid^ mit einet 9(effin mifd^te. 

9Cnfdnglic^, wie We SOhtffotongl^i erjö^^c"/ ^at'ß S'ii"^** 
Qmpungu eine ^J^enge Don ©onncn gejc^affen, ba iube^ bic 
^IKenfd^ in S^tge ber gvogen ^i^e allju {el^ litten, ger« 
{tfttte er fie HS auf eine, unb an ft$ttIU!(|t tDh^l^ and oer« 
jc^iebcnen Vc^vXm ber Seit festlegen pc^ bie üom ed^Ungen» 
langer ber ©onne bei unb ^ol^neficrn. 

^ obgef^iebencn Beelen (<S]^binbe) ge^en nad^ ber 
oBem Sßelt ((Sl^nimBe) im $imme(, ntdgen inbe^ aud^ bcn 
(§mbn)o im Uteruä einer jdjiuangcrcn grau neu beleben, roie 
fi(^ folc^e iiöiebereinförperungcn in Oberguinea unb anberäroo 
gleif^faad finben. SBag beim 2;obe na<| Oben gei^, ift ber 
(Seift (finnfO- ^ie gurftcffe^renben lobten l^eigen Umfufa 
unb roer fie fie^t, rcirb im Öeift (^unfi) oerftört. Difongota 
fatifanni (ed benU) im Körper ((initu). ^er ^ßulS ^eißt 
!XRat9emba maCoIa. 2;t&ume werben oft bun^ bie iSinmirfung 
eineiS Set^)f<vdi>erttrjacljt. ^ndber jenfeitigenSBett(9)iioiYmanbi 
^imfa), raol^in fid^ bie Sterbenben äundd^ft begeben, fe^ren 
bie Beelen anr iSegcifterung gurüdt (bei fpiritiftifd^em Siapport). 
9eim $:obe entn»ei(l^ bie ®ecte (IS^mti). 8Benn ber !0{enf<lft 
frtrbt, \\ci ber ^ofo an einem $afen ju ä^mBisam» 
puugu hinauf (rod^renb in ^uftralien bie Schlinge gu gleichem 
3i]>e(fe bient; unb att(^ in ^nbien bie gama'd> 

^n ben 9la4to6getn*) festen auS ber anbem SBeft 

*) The Belochis (in ^inb^) are considered great adepts in 
the ISona jo üm or knowledge of onoons, takea from the Üight 
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■foldie Seelen ^urücf, bic alä J^tiffero Uebleä tJjun lüotfen. 
,,^te :Ooango fteüen [ic^ ben Ort bev Seligen ba cor, loo 
-^mbianpungo (@ott) mo^nt, bie ^öUe ober oben in ber 
"ßuft; loetc^c ftc^ hingegen 9lnbcve tief in ber 6rbe benfen. 
Son ben ©eclen, bie ^um böfen öJeift fommen, glauben fie, 
bafi {le @e|penftev mcvben unb mieber erf feinen , unb loeii 
fie il^re Steigung 85fc8 gu t|ttn begatten, bie^enigen im 
©d^lafe pfagcn, benen fie nid^t gut finb, übrigen« aber in 
ber ^ujt umherflattern unb im iBufc^e ^drm unb @er&ufd$ 
•ma^en. SBenn olfo (Siner am britten Sage na4 feinem 
^obe mieber erfc^eint, fo fei eS ein Semeifi, bag er nic^t 
ju ©Ott gefommen" (Olbcnborp). iöei ben (^roeevn §at bic 
fcinbUc^c Wladi)t 3Ibofam in ber l'uft (^i)ame) i^ren ©ife 
(mie im polaren 9iorben). ^ie gefä^rli^ften t^etiffero ftnb 
{in 8oango) bieienigen, bie fi^ fierben (offen unb bann au8 
bem Grabe ^urürffommeu , um ba§ iS^d)^) be§ 5^ranfen 
9iadjtö ^u efjen, rad^reub fie am 2:age in ber :2BilbniB oon 
tobten Seibern leben. äBirb na4 einem SobeSfaQe berjjenige, 
liem ein nad^gelaffenei) IHnb fibertragen i% fvant, fo l^eigt 
eS, bafe ein J^tiffero bie abgefd^iebene Seele ((J^imbinbe) 
beg ^aterd gerufen, unb ba| [td^ biefe barum erzürnt ^abe, 
Jioeil fein IHnb nid^t gut befanbelt fei. & mirb baburd^ 
itbtl^tg, bie ®anga jufammen gn rufen, um bie ©fil^ne 
Dor^unel^men. J)ic 33eieffenen {UmfuUuj, aus benen bie 
©eele eined ^erftorbenen rebet, merben burd^ bie Trommel 
. ^ Setifd^eS ge^t 

of birds (Kurten), uiit lohte ';)Ui.qmen' finbeu fu^ ^iti\ad) in anbcren 
^^()(Uen Afienc, in llmu Ua mU) jonft. 
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9ltt8 bet^oenl^o ober ber (in bem Oebenbeti iDoItenben) 

•6ccte roanbctt f\(S) beim $:obe btc (gcfpenfHfd^e) ^^tmbtnbc 
ober abgefc^iebenc ©eele, beren natürlid^e iöeftimnmng e3 
fein »ürbe, aitfw&rtö ium ^immel {^amhi ohtx ®ott) 
mpct gu fleigen, wenn fie nid^t etmo auf bem SSege bo^in 
buvd^ einen ^^-etiffcro ergriffen unb von il^m mit Letten 
(ßibombo) im 5Balbc bef eftigt roorben, um öon bort alä 
btenftbatet @etft für bdfe Ultimaten auSgefonbt »erben. 
Bnioeilen gefd^iel^t eg, bafe eine anS bem ®rabe jnrücf« 
fe^renbe ^l^imbiube in einen DZeugeborenen einfSl^rt, unb 
iDenn biejer oon {einen SBerwanbten nid^t gul bel^anbeU 
wirb, i^n ti^btet, nm fi4 bann auf anbere ©lieber ber 
gamitie p werfen, bie nod^ einanber roegfterben werben, 
bis eä einem @anga gelingt, bic ^eele ju bannen. Der 
itimpanganga^^oli (bei SKBanga) wirb oon bem ^olo um 
Sirseneien gnm Stftbten angegangen, ^ie 9)^ffiondre (bei 
^ro^art) l^ortcn oon ben 5f?egern: 1)ic ©eele racibe na(§ 
i^rer 2:rennung oom iieibe J)5rfer unb Stdbte fliegen unb 
in ber Suft über ){Bdlber, nad; bem äBol^lgefallen ber (Bbtitt 
■^emmflattem. 

2)ic im ^Dicerelebenben getifc^e*) (ß^iDufusoufu^umpema* 



*) The Demeter of Elewis remained the particular d&tj of 

tbe Euniolpidae and the Athene of the Acropolis belonged to the 
family of the Butadae; the Politü of Rome bad a Hercules, and 
the Nautii a Minerva the Julii a Venus). When the deity of a 
fiiniily had Hccjuired considcrable reputation and, froin the pro- 
sperit} of Iiis worshippers, was judged to he both benevolent and 
puwurful, thea it oftou happened, that a whole city would wbh 
to adopt it and by diligent Service win its favour (f. 'l^aifer}. 
9aftian, Slb., Sic bruijc^e UriKbititfn. II. 15 
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mbolo) ht^txvi^tn (an ber Soango-^ufte) ben ^inb. Umpenur 
"SftamUli, tOi l^et trodner ^tnb ($pema) tft ber SBinb- 

be§ JvetifdJeS (^D^ambiti). iöei bcn SSotfen (3)^atutt) werben, 
uutecjc^ieben ^atutt nombe ober i^xoax^t SGÖolfcn, ^atuti 
mampemba ober leidste äBoUen itnb rotl^ (feuerfarbige) 
SBoffen, afö Sttcutasfenfa. ^ie Sranbutig (Wtar)o) ifi ba» 
JReben beg 3^"^^^* (©l^intbi) ober 5^eufel. ^er ^Jiaraafala. 
genannte Teufel »erurfad^t (Btürme (am 8^arf=$oint) im 
^nnern bei» drunnenlS @]^ima«i^tamafa. ^ie (Strubel im 
Songo^^IuS werben bu«! SSungu-^ungu »erurjac^t. $)le- 
©d^lange 3^iofa (d§t burd^ i^r (Sr^eben ba§ ^eer an= 
fc^weUen uub oerurfad^t burd^ unruhige iBewegungen bie- 
^alenta (ober 5(uffttfo). ^e SBeHen beS SfleereS l^eigen 
Wiai)o monibn (mambu ober fIReer), bie iSbht UmfuangO; 
bie Stiit^ ^oaba. 

^ie £aubi @an 3<^^^^'iunpungu (bie Liener bed- 
3ambi«ampungu) friegen auS l^immlifd^n ^5(en mit beit 
3imbi (6l^tmbi) unb ber @anga 2(nbembc (^^ropl^et) wirb 
im Schlaf oon bcn 2:aubi belehrt unb erleud)tet. 3^ie ^imhi 
^ofento (Senfelinnen) unb bie (äM^i) ©ij^tmbi {e paCalo. 
(Teufel) oermtfd^en jid^ gumeilen, um bie SRanasmanasfälette« 
fafimbie jeugen, bie roiebcr ^imU (Xeufelci^eiiö) auf* 
wachen. 

gef^lecltlid^er SO^if^ung geugen bie mdnnlü!§en unb- 
neibtic^en 2:aubia @an 3ambt«ampungu (@nget @otte«) bie 
lieinen 2^aubia-bojo (öngeld^en) ober Himuana=mana (5tiam= 
bojo), bie gerufen »erben mit: ^muana mana w^ja (fomm,. 
mein (Sngeld^cn), um neugeborene Ainber gu begleiten unb 3a 
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^c^ü^en (roie biejc aud; in 8iam auf i^reii ^dju^engel ^iiu 
fteroiejen jinb). ^ei beu jlimfnuiba liegen (nac§ ÜJ^agpar) 
^ie guten ©elfter (l^ilulu (ganbe) im ledeg mt)t ben bdfen 
©ciftetn (Äiluttt=^ango(o-apeffere), beren tXtUma^ btir(| 
bie ©eioitter beö ^oc^fteu iöiJe)en (8uf u ^ ißanaiige) ge-- 
SÜgelt roirb. 

äBie in ®t5n(anb unb 12)iti*) virb ond^ in ^lieber» 
guinea (unb am Ktt^^atabor) bie Urfod^e menld^tid^en 

©tcrbenö auf einen anfänglichen Streit surürfgefüljvt. 
®uanbt«an«B(^inbisampungu (bie ^£ft\xiUv <ä)otted) ftarb, 
»ünf^ten 3<^>nbiiam|>nngn non 6a Sßanuda i^re SS^ieber« 
Belebung, unb al§ biefe oerfagt rourbe, ließ man aüc Wen- 
igen ftevbm, inbem ^efo fic^ bem 5IBiüen ^a aÄanucla*^ 
fügte. SHo^ finbet fid^ bad @ebet: ^ a^anuela manu ban« 
gua fiato (lag beim Sterben leben, o Zeitiger) Oeim reli» 
gio^en ^anj (quina ober fina) luirb geiuu^eu ^lola]: 3cintbi= . 
ampungu tacanga biambufo taoanga biabijafo (ßoit lägt 
fle fterben, bie ^enf^en, @ott t^ut ni^t re^t baran). SHe 
SBanifa fagen (f. ^flm) non ^uiungu (®ott ober ^immet) 
n)egen ber l^eiben im irbi{($en ^ammert()al: SRuluugu ni mui 
i®oh id bab). 

S)ie a^tutfd^i (baS ^mx^i) genannten gMen im 
SJ'^onbe, bie aud^ alg iBuete be SRafa (:Regenn)affer) ober 

*) 3n einem €Mt loolltf 91a Qtda (bcr SRottb) fecn mmfi^ mtc 
seittoei« Mrfc^nnnben im» bami lieber anffebot taff«, m^t^m bie 

$Ra|e (»a Äalaffo) meinte, boß bie aiicn|(!^n flcrbcn foDtcn, tvic 9?a§en, 
unb bamit buiAbrang. >Bci ben (S^ümo fiieitcn bie ®ea^iten bc« 
Xaged unb bei: dia^t übet fortleben unb Stäben, mib l!c^re« bleibt 
in itraft. 
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Umfunbi OjnU unfama (auf einem' <Bt\(f)i fi^enbe ßeute) 
ermn werben, geigen boö ©efi^t äambi^ampungu'», bcr 
tum bort bad Zuibtn ber SRenfd^en beobod^tet, »enti ber 
9ottmonb gefomtiten ift (gonbo ampuena ifanga mene). 
9^embo roirb (nadj^ ^)u (S^aillu) ber im 3Ronbe roo^nenbe 
@eift, atö <3logo, angerufen. 9^ad^ @onbo tfuibi (ber ^onb 
ftirbt) im S[>nxdtl, |eiBt eS (an ber SiKmgo^Mfte) ©onbo 
tS angamenc (ber ajionb fommt wtcbcr), unb bef bcr Iftr« 
racnbcn iöegrüBung bc8 S^euntonbcS (unter ^ (plagen ber 
£tppcn mit ben ^dnbcn) wirb gefungen: 8afana 9&la (bdta) 
biafo to (je^t werbe id^ ni<$t Iranl fein). 

Sßie in oicten anbeten Sdnbern, wirb anc^ in (Songo 
(irag ^D^erotta bereits beoba(j^tet ^attc) bie ^bcc beä gort= 
lebend mit ben SBanbtungen bed WtonM oerfnüpft, inbem 
man ben Sed^f e( bcd fD^onbeg mit bem @ef attg @antua (IBantu) 
fua (ber ^iJ^enJc^ ftirbt), ^*antua jinga (ber "iB^enfd; lebt lüieber) 
begleitet, ober mit (Sautua ^^^npi'^^P^i^d^* 
nuele maoanga fiafo (auf ben Streit begüg(i(|). i^eim äluf« 



•) 'ißVö^t id? mein l'ebcn cintuein, »ic 35u baS 2)eine, trurbc bänbe-« 
flotfc^cnb beim yieumonb oon ben Äniecnben gerufen (nad) SDicrotta). 
Possa cosi rinovar io, come seie rinovata gia voi. 2)ie 9kmaquad 
(bie tDCgen bcr gefälfd^ten Sotfd^aft bed bom Slonb gefonbten ^fen 
galtet) bcic^teii netot (C^imn (bem ^Bi^flcn SBefcit) boi SRottb, inbem 
fie beim Reiinenb ben alten a^tonb tobten ttetl er i^r 8ic^ fo gut be^ 
xoa6)t. ^nf ben Carotinen legten |ifl^ bie eiiflen SRcnf^en mit bem 8er- 
fd;n>tnben beS 92eunionbe0 fcbtafen unb wa(j^ten toergnfigt beim 'D^cumonb 
trteber auf, bis fic bcr böfc Srigircgc'r« mit jLobcöfd^ftaf o^nc Stuf^ören 
f(!^lug. The women, the first siglit of the new moon turn up their 
buiumes, in despight^ as odcndcd with their meustruous coaraes, 
what they ascribe uuto her (in Angola). 
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QC^cn beS ^onbcä ticijjt <^^onba tcnjaminna (her ^onb 
erfd^eint), beim ^i^oKroerben ®onba clun^ibi (bcrüJionb füllt). 
^ ^offmottb ift ©onba amoetifi nnb bet 9leumoitb @onba 
amona. 

• 9J2it einem 5:ambu ^^^ambu mianfa ampiingu) ober&^ab 
ocrurfad^t ^amhi ampungu ben SDonner, ber nac^ bem Zon 
atö Umfafa tf^etttu (netblic^) ober ttmfafa bafala (mdnitli^) 
uitlerfd^teben motben, unb ben burt^ ^ufemo^ ^u)eft 
(im bleiben). ^aS "üJiarounba ^WatDütu ober ^^egenfieb rairb 
auSgefc^üttet burc^ 8em6a::^mu (Bombusampungu'd ^oi^n) 
itnb bcffen %xaa fRahia. $)ie ©tcme leigen ttmbotie (bie 
&)bmn), bad ^icbettgcftirn ©itonbolo bicotigolo. 5>icTOTd^* 
ftraßc ift Uinjila 3ambi (ber 39eg (^^otteä), bcr ^tcgenbogeit 
Umt^ma-ttmiDuta ($l{{unbibt) ober ttmf^atnä, atö bie im 
Gaffer bcfinbfi^e ^^lange, bie fk^ Dom v^ori$oiil au§ am 
^Mirtmef ergebt (rote bei ben ©rocern, benen ber in ben 
©ternjc^nuppen evft^einenbe ^riegägott S^^tfpta auf (einem 
$ferbe bie ä&oUen burd^f^reitet). Guinea loutbe (nac^ 
^oSraeO) bev Solange Bei ^ftrte, fotool^t mie bei 9}Affe 
geopfert. ^Der iöli^ ^eißt ^If^'fafi (l^uf(^iamo comban fafi) 
unb ber 5)onucr ((5^i bumu iimoulu ober ^drm beg Sf^egeu«) 
rairb wm bem getifc^ ber (£tbe ober Aifftesinfle, *beit ber 
ftafa^bafid genannten ^nga bebient, er^engt (^toben^^ loie 
ber ©rbgott ber 3^efiani). »löenn O^egen auäb(eibi, werben 
Y^ettffero befc^ulbigt, unb bie ^ngetlagten niütfen @a)(a effen, 

*) Les Negres de Cabinda portent au cou une petite come, 
qui leur pend sur la poitrine. Au temps de la pleine lune . ils 
oignent cette corae d'uae huUe, qu'Us recoiveat de leurs sorciers« 
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3)k ^nbongo (lofc Olbenborp hmtxft) nel^nicn für l^reii 
getifd^ gern tma% , roaS ront $)onner gerührt ift , unb in 
Stbbeofuta (in g)ocuba) befi^en bie ^onnerpriefter ein« 
gvcifenbe ®tmlt. 

rag atlc primitiocn StaatSocr^ättniffe burc^raaltenbe 
^neftcrfönigtfjum ftanb aiid) in gan^ 5tfrifa in jiraft, unb 
no4 too^nt ber bie Stürme bellet r[(6enbe ^ulutn am $or« 
gebtrge bed ^teinpfeitevS unb Ü^amoutu ournu (j^Snig beS 
JRcgcu unb 29etter) cfuf einem .'pügel bei iöomma. 
ßoango roirb ber Äönig eincg fc^Ied^ten*) liSerjenä (ufitfu^ 
umbi) bef^ulbigt, wenn toegen adju (tarier IBranbung nic^t 
geftfd^t werben fonn, nnb man fe^t tl^n ab, rnetl er feine 
^iebe 5« feinen Uutcrtfianen ^abe (n?ie bem 5laiier üon 
e^ina üorgeroorfen roerben mag), 1870 ber Äönig 

(Sl^inluffu burd^ ben ^0^ani«£oango vom 5t$ron oertrieben 
ivnrbe nnb balb baranf eine €onnenftnfternig eintrat, würbe 
biefe bem 3"^^^* Könige jugefcferieben. 

Der jl5nig erl^&lt „ä^iä^tn ber (S^rfurc^t bie ber ^in- 
, betung na^ fommen. $te gemeinen Seute {inb fefl über« 
jeugt, baß feine ©ematt nxd^t blo8 in ben ©renken biefer 
örbe eingcjc^loffen fei, fonberg baß er ^^Infctjen genug ^abe, 
um d^egün oom Gimmel fallen }u laffen. <Ste ermangeln 
ba^er and^ ni^t bei anl^altenber ^firre, «Denn pe.tl^rer (Smit 

» ^ .. . ■ . . « 

*) Incredulous to a future State, the Kafirs believe that 
sins are visited by temporal calamitics. amongst which they reckon 
drought, pestilence, hail etc. (2J?a|'fcn). 'DJac^ Wlakt SWannir werten 
bie ^iapoil) jäl^rlid) »on i^rem ®ott (uiiS Üiabal) '^intt. beiu(^t, ber 
nur b<m 'l^rießec fid^tbac ift CJ)2a[ion) [i^reußcnj. 
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-loegen befragt toerben ; i^m ^orftellungen machen, ba|, 
-wenn et fi($ nid^t bolb feined J^ftnigrei^eS annehme, fie 
-alle vor ^^unger fterben nnb auBer Stanb fein würben; 
if)m bic geroö^nlic^en ©efd^eufe machen. Um auf ber 
tinen @eite bad fßolt befriebtgen unb auf bec anbern 
att4 nid^t oiet gn nxiflen, flbertr&gt et bad ®ef(b&ft an*) 
•einen feiner TOnifter obcv 9lSt^e unb bcfie^tt i^m, ot)n-- 
vtv^ü^üä) fo oiel dit^tn auf bie gelber fallen ju lafjen, al^ 
ndt|ig ift, fte ftu^tbat sn ma^en. iiBenn biefet aldbann 
«in @en»5lfe nal^tnimukt , obet netmut^et, bog eS regnen 
:n)erbe, fo ^eigt er fid; bem i^o^fe, alä rccnu er je^t ben 
^efe^l jeineg ^txxtn audrid^ten rooUte, unb bann oerfammeln 
lid^ SBetbet nnb iHnbet um t(n l^etum, bie ade an% ooffent 
^a(fe fc^reien: ®ie6 nn8 9tegen, gieb unS Stegen! ben er 
i^nen auc^ mit ber größten 3ttoeriic^t oerfpric^t. Ungead^tet 
htv ßonig ganj unumfd^t&nft über fein ^oit ^enfc^t, fo 
"fle^ et fi4 bo4 oft in bet VuSübung feinet (Bm<At butd^ 
■bie springen, feine 95afaHen, ge^inbert, bie nid^t oiel roeniger 
mächtig finb, al§ er felbft" (^ropart). 

3n i^abinbe (ßapinba) bilbet P4 bod ^al^r Qbou) oud 
imi giften, ber trocfenen (Sßon febn ober @biba) ober 
Sy^ebeljeit unb ber naffen (i^ou outu ober ^^empamoulu) ober 

*) The Masai and Wakuavi (t>on benen tote (cQtecen jum -^^cil 
ton fcen Sijleren untertDoifm ftnb) are mucb influe&ced by a recog- 
«lised soroerer-ehief , caUed Laboni (f. 92etD). The whole of tbe 
joung meOf oalled El-Nonm, constitate the anny, wlule the more 
■advanoed in Ufe raauuna at home to proteet the women, children 
.and flocks. 2)te Sa)>))enf5nigt (IX. 3a(r(^H>) vottn anglei^ Oto^ejlcr 
.«ber Obcc^fiii)>tcr (f. ftoetinca). 
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Stcgengeit; von bencn jcbc in fedjo (ficbcn) IKonatc jerfdllt, 
imb ein ©onba (iKonat^ fe^t ftc^ md) bcn 2Bed^(eln beä 
Soanonbd (©onbtt miluitgitlea) ober S>leuinonbd (@ottba 
mona) aitS fünftägigen SBod^en jufammen, bereit Za^t 6otta^ 
Äanbo, 3Jitonä, 3)?jeto, (Bona Ijeißen. ^er Sonntag, 3ona 
(ber gen)5l^nli4 erfter ^ocj^entag betrad^tet loicb), bilba 
einen 9htl(etag fftr bie grimen, bie an il^m ni^t arbeiten^ 
aber auc^ fonftige ^efd^dfte n)erben an t^m ntd^t Dorgenoms 
mcn, unb man unterlagt Jelbft bie ^Jalaoer, bie fid; oft burc^ 
mehrere Stage ]^ingie|en. Zudti^ giebt ald SBoc^entoge (oni 
oberen 3<^re) 8ono^ Aanbn, Ocunga, j^ahiga, nnb ber Zag. 
roixh in brei ^^eile getl^eilt. ^ie SS^anifa betrachten (nac^ 
fRm) jeben uierteu ^ag al3 9iu^etag. 

^er Bezeichnung &an%a begegnet man weithin burd^ 
(Süb'Hfrtta, nnb fie trifft ft^ auch bereits in ben alten, 
cc^iifteu über bie fioango^Äüftc. ^Dcr (^3anga ift ber 3^»' 
berer ober ^unberboctor , bag ^ermittelungd- unb '3ixc 
binbnngSglieb befi ^ßrieftetS unb Sirgted, ber, mm nicht mit 
materiell mirffomen, mit munberbar ge^eimnigooQen 9)Htte(n 
erft ben Körper üon feinen Reiben $u befreien fuc^t, unb 
uachbeut fich biefeg nicht mehc thunlich erroeift, menigften^ 
ber abgei'chiebencn ©ceie, ^um $rofl unb gur greube ber 
tranemben ^emKinbten ; feinen ftarfen 9Crm tdht. 9^ach^ 
ben Eingebungen ber b&monijih begeifterten aWofiffo*) ober 

*) On appelle Ganga-itiqiii celui des Ministres, qui a droit 
<le recevoir ies pre«ents qu'on fait aux idoles et de les presenter 
sur leurs autels. 3)ie (Sanga) ®ano^z 3tiqui cnn>fan9cii bie (gaben 
für bie (Sü^n (nad^ (Sat)a})i). ^ii Ha com ävUofona bet^eirfdxen )öubi^ 
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(Si^en roerbcn bic Äina (5lin) al8 @eh"ibbe aufgelegt SftacJ 
ftottgetabtem i)te6fta6( toerbeii bie (göftettbtlber unter betn 
S^ade i»on 3:rommeTn unb Sromt^eteit auf •betn Sf^arfte 
um^ergefü^rt (f. gjvopart). ©cje^tid^ toirb bcr bei einem 
^iebftol^t betroffene ber <BUaw beS iBefto^tenen, wenn er 
fld^ nic|t burdl einen Sttanen Mfauft. 

21(8 Orbate bei ben Söania nennt 9^en) baS Ätra!|0 
Z\ota (biß ^eige ^t)/ Äiral^o d^a (Bumba (bie ^eiße 
'J^abel), bad fttra^o (i^ (Sl^ungu ©uanbu (ber j^upfer» 
feffeO unb baS ^ral^o 4a IHfa^i (bad @tfi(f 8rob). 

3""^ Schröpfen Tüerben bte oben biirdilödjeiten unb 
bort mit 3Bad)ä umtlebtcn 2Intilopen^orner am untern (£nbe 
in einen ßeffel mit (ei|eqi äBaffer erwetil^t. ^er 9[rgt maäKt 
in ber emporgel^ofienen §autfalte fuqe ^in[d^nttte mit bem 
'D^eifev unb fangt bann ba§ angebrücfte ^)Orn, um e8. 
nad^^ier mit ^ad^g {((liegen. ilBenn einige S^inuten 
fp&ter abgenommen, ift eS mit geronnenem 9(ute gefftfft 

$)ie jum Saffar6:ffen bienet;be 9llnbe foll, wenn unten 
Dom iöaume abgefd^nitten, al§ ^ebicin (ald $urgan^ ober 
^omitin) oenoenbet merben Idnnen. 3^ ber oberen ober 
jüngeren^ ift baiS giftige ^rincip no4 fo ftarl, ha% \M 
lieben burc^ baS ©innc^men gefa^rbet loirb, boc^ (iegt roteber 
(n3ie jieigt) ein Unterfc^ieb barin, ob man fie Don ber 
«Tonnen« ober Sd^attenfeite bed @tamme8 gefammelt ^ot.. 
9118 ^rftfematio foE Oe! getrunfen merben. 



bic ben 9lo^ (3Mlcn) «afütm, gie^t aii|cr bem SRomte 9otttl (Sa^c^ 
Shi^i) bm tpricflcr, bcr taaijt wtb fingt (de tbst fmigixcnb). 
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ü^itunter roivh ed gcftattet, ba| ein @flai>e füx haü 
^miellmett beS dtinbentranf^d fubftitttirt loirb. (Snoeift ftd^ 
bann aber biefer atä fc^ulbig, fo fommt man auf ben §errn 
jelbft gurürf. (Saffangc giebt man beim SU'iöambtt 
(@d^mur) ben 9iinbeniran! bem ^unbe bed Sttli%txii ober 
bem be8 8eY(agten ein , unb bet $err beSjenigen ^unbe§, 
'ber gucrft bvid^t, roirb freigcfproc^en.*) 

^et bur(| feine 9iinbe jum ©otteSgerid^t ober (früher) 
'Solungo (nie ber fD^nanas^anm bei ben iD^aramen inm 
Wtvitm) btenenbe SBaum in ^ogambique (j. ^eterS) ift burd^ 
'l^oITe atS Erythropblaeum ordale beftimmt. 

9Itt|er ber SBurget beS ^mbola^i^aunted, um ben Um« 
t»o!e (^erer) jn überführen, biente frül^er gum Orbat (ft^U 
(ombo) ba§ l^et^e (^ifen, baä ilaueit üon 33auanenbtdttern, 
fiebenbeä 2A>aficr, btc (5:mbafrud^t, ba§ 2:ragen oon ^ufc^eln, 
bad Unlieben oon S^uf^eln an ben ©(^l&fen u. bgl m. ^r 
Wta\\a (@ongatnfafft) fpürte bie ^^tm anS; ber 9lBa{i ent« 
becftc ben -Dieb burc^ 2hi[tecf img ctneS S^^benä. 3" ^^offamebes 
mirb bie Seiche in einer Stipopa um^ergefü^rt, um burc^ bie ^n^ 
.goben bed g^riefteriS ben fd^ulbigen getiffero auSjufinben, ber 
bann beraubt mirb. l^e ftofofoo genannten Bauberer limrben 
in fioango bei einem XobeäfaU befragt, ^in ^nnern oon 
Clutffama mirb bei i^ranll^eiten ein ^riefter gerufen, um 

*) When any man is suspected for any oflence, he is carried 
before the king or before Mani-Bomma, which is, as it were, 
a judge under the king (umong the Morombes in Mayuinbe). They 

Junre a kind of root, which they call Imbondo (Dattel)* (St^aidu 
fonb in iSmM bie fcpbe mit feigem Oel, <m« bem ein Weffingiing 

■-^enmipm^iiMii ms. 
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entfc^eibcn, 06 er fie Indien tonn. (MUkct betfetlbe, bog 
bev Jhronfe flerben »ftrbe, fo n»iTb fold^er oon feinen ^er« 
raanbten getSbtet. 

ttS^ ber £anb{4oft ^ogno rourbe ber $(ngel(agte ge* 
iwnngen {eneS SBaffet trin!en, mit bem bet ^anu@ogno 
i^ncn Me ??ü6e geroafd^cn. 3" bicfem @nbe bel^iettcn fcI6c8 
auft bic ^^Jriefter bicfeä ^t^b^^c^rourä, ^Ifta^^Jiqia^asÜJiaj 
fogno genannt, weil ober biefet totl^ Sßriotlegtum einen 
<tnbern g^ürfien, ^wntni ^aquinti, l^at gufommen (äffen, 
fegnb fie bcv ^yieiniinc^, bajj aurf) bie trofft s^S^^i^) bas 
SBaffev fe^c überfe^et raorben, lüorin fid^ biefev gürft wajd^et 
<f. <Saoaa)i). 3" bem dffentli^en (£i^bs®4n>nr IBogi genannt 
wol^nct, ftott be^ gerool^nltd^en ®anga, eine wetttid^e g^erfon 
bet) (nad^ (Saca^^ji), mit ^luflegung oon ©d^necfen (am 
^ongo). ^er ^ui genannte (äianga entbanb oon falf^eii 
-iSiben. ^n Guinea war e8 gebtfttt<!|tid^, ben SlSerbft^tigen 
in einen glufe 311 werfen, eine „^roBe, fo fonften non un^ 
Derftdnbigcn beuten bei ben atten §eyen oor geroi^ unb 
unftreitig ongenommen wirb'' (1700) }ur SBaff erprobe. 

,,9Benn aller ^enfd|en mögtid^fh i^ütfe nnb S^orforge 
o^ngead^tet ber Äranfe feine 58efierung finbet, fonbern feinen 
^eift aufgiebt, fangen fie an, nad) ber Urfacjc feineS 5:obeÄ 
^n grübeln, benn ob biefelbe ((&rü4 genng er(($eint, ent.- 
Weber wegen l^efttger JhranYl^eit, ^ol^en %UvA unb gefäl^r^ 
tici^er SSunbe ober anberit böjen ^uf^^^/ laffen fie e^ 
^bo4 ut^t babei) bewenben, fonbern er^rcingen no(^ eine 
anbere Qrfa^en. ^ann^ero mnft ber @eiftUd^e nebft bed 
iBetflorbenen ^veunben (ierftber 9^a4frage aufteilen, ob er 
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3eU feined Mend einen falfd^ <^b getl^n, ba fie hü 
beffen Semc^mcn dfobalb etnbilben , bie vt^ VLx^a^ 

c^cfunbcn l^aben, rceit er bcä 3?iepncr)b§ \)a\htx mit bem 
2:obe beftrafft iporben, ift'ä aber, bo^ man i^n beäfaüä 
nt<j^ befd^iilbi^n (ann^ fo gelten fie weher, ob et nt^t 
V • irgenb dnen l^eimlid^en ^einb gel^abt, ber xf^n wegen ber 
T^etiffcro umgcbrad^t. ©iäroetlen fc^t man auf bcn geriuglten 
^rgwo^n bed ^erftorbenen %e^nh feft unb oer^oret i^n, 
ob er an bem !^be beS Abgelebten fd^tbig fei, ifl'Sr bog 
er Merfü^rt wirb, obgleich fd^on »or langer ?ftit get^an, 
fommt er o^ne ©clbgaben nicl^t lo3. ^Däfern fic nun gcroi^ 
ftnb, ba6 ber j^iante nicbt mit @ifft Eingerichtet, fragen fie 
weiter, ob befTen ^an, JKnber, nA^fie 9(n9erwanbte ober 
an<i^ feine ©ftooen, roeldic bie ^uffid)t über i^n gehabt, 
treulich genug geopfert, unb roenn au^ bieg nic^t ^uretc^enb 
tft, bie re^te ttrfad^e bed ^oM entbedfien, fangen {ie 
von 9lenem an tl^re tSeremonien, att bie regten, wo in 
iolc^en %a\itn einige 3nflu^t, ju begel^cn. Unb fiaget ber 
(^eiftUc^e nic^t nur ben '2ibgelebten , warum er geftorbeu 
fei, fonbem avüf ben @b^en, ba eo bann niemotö an %nU 
wort fe^tt, wobei wcber S^eufel, weber Wl^t no4 ber £obte 
einige ^gc^ulb baran ^aben, fonbem roeil fie aüe brei gleid) 
ftumm ftnb, mithin au^ feine Slntwort geben I5nnen, i[t'^ 
Sniemanb anberi att ber Sumpens^eifUt^e, thdi^tx ant« 
wortet nnb na<ib noObrad^ter ^^monie bie einfdltigtn 9(n< 
Berroanbten berebet, eg ptte ber ©ö^e unb ber $;obtc auf^ 
ioic^e üxt |i4 oerlauten laffen, fo jwar wegen feinen ^or» 
t^eil bienfUi^fi itnb ber Sa^l^ am ft^i^ffcen §u fagen^ 
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bag bemnad^ biefe guten Seute ^ded dox gen>i0 unb o^n- 
fe^lbar nk$t anberd a(d ein dhionoeCiitm «mf«' unb an« 
nehmen , fic^ aüqtit in allen il^ten Seni^tungen nad^ il^m 
betragenbe" (33oömann). 

Zuder) hi\ö)vdht bie ^uc^ummicfelungen ber Md^t alä 
bogtt befttnrail, bcn ^enDefintgSgcntd^ meber juxten , nnb 
ie rd(!^et ber Herftorbene me^r bieder <jHniDt<fefnnQen 
aljo angelegt roerben fönnen, befto langer Id^t fic^ baä 
iBcgr&bnig l^mandfc^eben. ^ei: Umfang fann \o junelmen, 
baf^ bie erfte ^ütte an Hein ift, unb man eine smeite, britte 
unb felbft fet^fte borübcr bout (am obern ^(dxt). 

„^in jcbeö 3)orf (ber Ouojeä) l^at ein abgefonbcrtes 
iBfif<|iein oor bie Beelen ber Reiftet bev abgeftarbenen 
^nnbe. ^iefeS ifi vnnb |erum oetmad^t, nnb weber 
greunb nod) Äinber, noc^ fünften ^emanb, ber ba§ 3^^"^^" 
il^rer diottt nid^t traget, mögen barein fomuien, weit fic bie 
©eifter, mie fie fagen, lobten unb tobten. ^a>tq ober bre9, 
ia melrmal im ^a^re mirb allerlei Spetfeopfer vor bie 
©elfter, nac^ bem bie grüd^te rool^l gemad^t fei)nb unb man 
oiel ^Bilbeg gefangen, ^ier^er gebracht'' (Popper). 

Sin einem Ihanfbeitdfall l&|t man einen im ^rop^e^ 
seien gefc^idften €fanga rufen, ber fi(§ bei CHnbmd^ ber 
5)unfel]^eit burd^ S^dn^e üor einem geuer in (*rtafe oerfc^t 
unb bann gegen ü)^tternad^t ben)u|tla^ nieberfdUt. :;öet ber 
9lüdCft]^r lum Seben beftimmt er bann, ob eS ein (Snbo^e 
gemefen, ber bie J^ranf^t verurfad^t (unb ein folc^er, ober 
fein fubftituirter ©flaoe; ber für i^n bie S^iinbe gcgeffen, 
mirb bann nad^ ber ^inrid^tnng nnbegraben an einen Iheng« 
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weg ^inöeraorfen werben), ob ein 33ruc^ ber QuU'iÜeä (ber 
<S&$no)>fer vetlaiige) ohtx oh ein getif^ ber Urheber fei. 

tc^teren %aflt mfl^e bann bet ®anga, bev fftr biefm 
vsall (Specialavst ift unb ben fie l^eilcnben g-ctifd; befi^t, 
aufgejud^t roerbcn, bamit er burc^ entfpred^enbc Zeremonien 
ben beUibigten :£i&m0n »ieber bef&nftigt. ^er ^ettf^ ^ncoffi 
wirb (in Jhranf^eHen) bur4 einen um baS ^ar gegogenen 
$vaben am Hinterhaupt befeftigt. Zudtx)'^ '^ü^vix nad^ ben 
§&aen bed ^atre beiaubecte bie »Üben £^iere burc^ W^i^r 
um ben SEBeg gn fii^enu 

^ft ber ©ttngo «on feinem getifd^e (roie ©nngo) in öe* 
fefien^eit ergriffen unb ift bann ber @cift jur Segcifterung in 
fein $aupt »eingetreten, fo fpric^t btefer aug i^m unb oerfünbet 
bie Heilmittel für ben Jhranfen, bie von ben^ Unifte^enben 
üufnottrt unb cor bem jum ©erouBtfeiu jurücfgefeJ)rten 
©anga , ber fid^ na(ö SSerlaffen beä getif d^ 3^i^tg oon bem 
vorder ©efprod^enen erinnert, »ieberl^olt »erben. 

Die ^ettf d^e ftnb bem SBßinbe glei^ unb werben ie nod^ 
i^rem 9litu8 mit teifer ober lauter etimme gerufen. 3« 
ber ©prad^e ber gctifc^e Reifet SGßaffer SJ^olango (ftatt ^^a(a) 
itnb ttttd^ anbere SBorte finb vertrieben ober »erben (mie in 
(Sacongo) bem 9unba entnommen. 

Um ben Körper burc^ Vembe gegen itranf^eit (bcfonber^ 

gegen Äopffranri^eit) ju idjiü^en, bicnt ber öJejang : 

jeiunba tiA m Icmbe 
ibvaaiba üa ma Um6e. 

:J)er getijc^ iBomba wirb (roie äl^nüc^ in Senegambien) 
bur(^ einen Üopf reprajcntirt , aug bem fi^ 2lUe an einem 
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A-etbjug S^eilncl^mcnben bic Stirn beflrcid^«»- 55er im «i^auä • 
bed @anga gel^altene i^ffl ^alanbi ftammt auS (&on%o,. 
^a'bidSla unb Umbumba bieneit afö gegen ftrant^etteti »irls 
fam. 33on ben 2Rabiaü=manbcmbo genannten »yetijc^en tft ber 
gcfürc^tctftc berjenige, ber in ^Ruffala in (i^ilroanga ocr* 
e$¥t wirb. S>it getiffero, bie ibranf^ett bringen, «erben 
J^efonberS at9 ^a^^ umfCiegenbe SB&get gefürd^tet, unb- 
roenn ber Sieger beim ^rroac^cu ben Sd^rei berjelben l^ort, 
glaubt er {ein (^d^icffal befiegelt. Angola warb (na<3^.- 
Ißigafetta) baS Omen and bem iBogelfd^rei gebogen« 

bem Stöbe färbten fie pd^ bergeftalt, bag fic 
nic^t büDon mögen fpred^en l^ören, aug gurd^t, fie möchten 
benfelbigen befto mel^r bef^leunigen/' bemerlt ^o§mann. 
ans ®uinea. 

2)ie ^^cttceremonien beS J^^ifc^ Umferenjc werben t)or 
bem geuer angefteüt (loie früher ber (S^itombe von bem 
aU Ij^ilig in ber ^iltte unterhaltenen geuer gegen Sbt» 
jal^Iung auStl^eitte). SS^enn baS ^uer ^^unfen von fi<j^^ 
wirft ober gurücfjpiegett (nac^ (iaDa^^i), galt e§ für ein 
gute§ 3^^^" 0" Songo). SBirbetroinb oermutl^etett 
(Einige bie &ele eine? abgef^iebenen durften unb ftefften 
yvefte an, wS^renb 9tnbere ben barin l^infai^renben @eifh 
fdialten. SDer ©ö^e D^bau entbecfte Diebftal^l burd^ bie 
^robe beä l^eiBen ^ijend (nad^ (sEauo^i). 

Se$er erbticfen in bem Spiegel i^red <B5^en ben. 
getiffero, ber bie jhran^eit «erurfad^t l^at, unb je nad^ ben 
Ouiyitleä fann baä nur mit Alufe^affei*, ober mug im SBalbe 
ober unter anberen (Zeremonien, bie baruber feftgefe^t finb,.. 
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^efc^^en. ^ev ©anga i^ofo ^eilt j^rantl^etten in ^omma 
imb ebenfo ber ©anga ^afi, ber Pd^ oorl^cr einige 5tage 

im 2Baf)er auffjält. Sei S3enagelungen *) roivh aud^ ber 

^te (danga tragen einen mit vot^em Zn^ umbunbenen 
mit (Blhd^ behängten 6a(fbeutc(, ber Steine, 9[^ufc^e(n, 

9Nlffe, ^'^ornftücfe, ©c^tangen^äl^ne u. bgl. m. enthält, alä 
gauberfrattige 'SlHon^^Of**) bie oerjc^iebenen ^wtdtn 
Demeubbar fxnh unb mitunter au4 im 8bf(^abfel ald 
SJtebicin eingegeben ober eingerieben werben. 

:I^ie ©ö^en 9koiej, 33iu(onbo unb (Saffubo rourbeu 
mit ^Sftü\it verehrt (in (Songo), bie ^uimbonber tränten bad 
8lut ber Opfer (natft (Saoaa^i). ffta^ Zndt^ mar in jjnga 
bie 5etifc§, unb burfte roeber Icbenb noc^ tobt Jins 
gebracht loerben* 

3ur (Sommunication mit ben ^uftbamonen bient bem 
<^bore ber Sptnnenfaben , itnb Sodmann erm&|nt einer 
<Secte in ©uinea, lüelc^e bie 2Bclt burc(> eine grope Spinne 
C^lnanfie) ert'd^affen fein lagt. 

*) A common pratioe b to mak» an earthen image suppoted 

to represent the enemy, dressed in saffran-coloured clothes. An in- 
cantation is then recited over a needle, with which the joints of the 
figure are subsequently pricked. A kafaa or shroud is then thrown 
over it, a small Charpai (couchi is prepared and prayers for the 
dead are duly recited. Finally the ügure is buried lu the grave- 
yard and consequently the foe dies of disease (in ®inb(^). ^ei 
•ctral uncrlaiibtet Speije mad^t Der 3nnua (^fi^) Ua 3mmf 0BMät) 
bei dmtttit (SSolteft) tcanf (in 0t9ttlaiib). 

**) Celui qni ae vante de deTiner« si un malade gu^a ou 
Aon, s'appelle Molonga (Sfttat). 
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T)te SöeiDOl^ncr ber 3n)etn im ^axxt finb groüe ^aubercr^ 
^atibeln unb rcbett mit bem teufet burd^ fonbetIu$e tIRen« 
fd^eit unb Tommcn , vmn f!e biefeS ^eufeldioer! Beginneit 
•fotten, aUc ^ufammen, roorauf bann ©iner uon il;nen allen 
bret $age oertnummt l&uft. ^ber toenn biefe bret ^age 
oovBei finb, gebrauctcn fie etli^e fotiberli^e ^anbgrtffe 
bergeflalt, bag atiibattit ber ?:ettfet bnrd^ ben 9mtiimntten 
rcbct (Cappel). Die üom ©dmon ober ^oquifjo Ergriffenen 
«Durben ald iff^oquiffo 3Ko(tttat be^eü^net 

^ctif^e beS StegetiS (^itffffp'oultt) fte|ett innerlfiolb 
'Cineä 23erfc^tage8 im 2)orf, rool^inju ber SBeg burc^ eine 
•<ö(|nur abgefpcrrt ift. 3"^ Sorge für bie gelber giebt e§ 
maiu^erlei iinotenaauber unb oerbtetenbe ^otfc^riften. ^te 
fppan^ungen ber Satatta werben bntd^ Qforoft (^ejcerci) 
befd^äbigt, rocnn ber ^inbur^gc^enbe nid^t feine ©anbalen 
abnimmt (nad^ S^ero). 

^e Setifc^e ber d^rbe (^ntiff oanft) btenen ba)u , bie 
•^ftufer beS ^oxft^ ooIT^äl^Iig Ratten , fo bag Bei 
bruc^ etneö fogleic^ ein anbeieä aufgebaut loirb. 2lm oberu 
3aire niirb (na($ Zudt^) jebed ^orf unter einen ^aupt:« 
letifd^ ober fD^eoonga gefteHt 

Dorfe ©mbona (bei iDiaffabe) befielt her $^etif(§ 
^öona aus einem §aufen 2:^icrfc^äbel, tote Od^fen, ^ippos 
TOtamud u. a. m., @4ilblr5ten{4alen, oertrocfnete Sßftangen 
4S. f. am eineS 9aume8 aufgef^üttet mit ben 
Itrümmern eincö gefd^eitcrteu ©c^iffeä. Der 2öa(bplü^^ loirb 
für ftatt^abenbe A-eite oon @ra8 gefdubert unb bann legt 
man bie ^rftlinge ber geemteten gfr&c^te bort nieber. ^ad 
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(Elfenbein*) an fold^ea l^eiligen ißlA^en tfi im 42aufe be^ 
^anbetiS oertrSbett »otbeit. f&ixh Beim 9u8fleO[ett dite^ 

' bi€ gefto^tenc Baä^t mc^t rcftttuirt, fo gilt her jucrft 

im SDorfe ^terbenbe alä ©ieb unb (iiac^ gi^sSRauricc) mag 
<3ift bed ^ieftetd bcn befd^Uuntgeit. 

^ ®anga in ^f(i|tnfafa (Bei Sfd^inboanba) empf&ngt 
gBttlid^c SBcrcbrung, ba er Stegen Derfd^afi't unb bur^ ißU^e**) 
gcvftörcn ucrmag, 

9iaclb bem Aonqueque ber SugongaS (bei b^iStourviffc) 
ifl ber ^immet ber VufentBatt ber ftewftffer, itnb {ebeft 
bicfcr oon ber fiuft burd^ eine burc^ftt^tige Söanb getrennt, 
in roelc^er fi($ bie £5(i^er ber ^afferföHe finben, nad^ ben 
vier ^ettgegcitben. „d^ fc^e no4 (instt, bag ein Wcd^ife 
(eine STrt €f«ttl^eit) bie Zf^üx cineiS jeben 8o<^e« l^üte , vmh 
biefelCe nur ^ur Siegenjeit, in §oIge eine^ ^eje^led beg 



T) They had their idols of wood in the middle of tlidr towns 
fashioiied Bke a negro, and at fh« fort thereof waa a great haape 
of Elephanti teeth, cwMutaiiwng 8 or 4 tnniiea of them, ÜieM are 
püed in tbe earth and apon tba 1101111 of dead men, whicb they 
had slained in the wanres (in SnfloU). WbvAd (bei C^tUbt) 
Clltf)>ri(^t (^umbiru 

**) In tbe tongue spoken about Tete (and understood by the 
Maraves and Cbervas) Miirungo (generally translated (lod) means 
thunder {naö} ©urton), 2JJulungu bei bcn SGUani^üa, 9Rpunfci (in Songo) 
se vante d'avoir en sa puissance les eft'ets des dldmens et de faire 
tomber les tonnerres et les pluyes (nad^ Vabat). Ceux dont le» 
parens ont 4it6 toaaft par la tonnerre «'addiwient 4 lui, poor an 
^ pr^aerr^ (bsn| tm ^etlgott gRolottga) 9d bm Qvcmi (mit 
ber <t(m)»t|lttbt WO») geltttt ber 916^ (ncbreffo) mib ber Bonner (Vgtin) 
al« SoEfkcecfer ber gSttliH^ OerU^. 3n «miittcn tritt ba« 99miitt 
alt« lern Sont bct 3>oiniet0 bcn»or. 
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groÖC" ^an^gacfiiä (.<?öuig beä §immel§) öffne, je nad^bcm 
ititn bad n5rbU(^e, {äbUt^e, öftUd^e ober »eftli^e £«1^ ge» 
i^ffnet loerbe, fomme au<l^ ber Sftegengug Don-biefer 8dte 
l^er, rcerben alle i^bi)iv ücrfd^loffeii, fo tröpfele boc^ immer 
etrcaS Gaffer burc() bte burc^fic^tige ^anb, tote bad au^ 
bei irbenett ®ef&|eii 31t gefc^en pflege, ^l^er x^lt nim 
bie ^eud^tigfeit, ber 9lebet m% ble Sßotfett Im Pommer, 
bte um fo häufiger in einem fianbe gefunbcn werben , ie 
ni^vc bafielbe bem Gimmel (ei ' (bei 8ertud^). 

^ 8eo|Hirb (gumes^S^icumbo ober ^ttmesUngo) erl^ 
iBere^rung, alä ^rin^ beS 2Ba(be8, unb roenn ein gemeiner 
Ü'^eger einen Jolc^en töbtet, n)irb er gebuuben t)or bie ^rin^en 
geful^rt, ba er einen ber ^l^rigen, eineS i^red ©Uid^eit, er« 
fd^Iagen l^be. Bei ber SCnflage ^at er fid^ bann bamit gn 
Dcrtlieibigen , bafe ber üon il^m getöbtete ^rin^ ein ^rin^ 
bed Salblanbed, aljo ein g^rember geroefen fei^ unb inbem 
man biefe 9(n8rebe annimmt, mirb er in ^rei^eit gefegt unb 
erl^ftlt von ben onmefenben ^rinjen ©efd^enfe. ®er tobte 
iPcoporb niivb bann aufgepu^t unb mit einer furfttid^en 
^D'2ü^e gef(^mücft, im ^otfe ouSgefteUt, m {einen (äl^reu 
n&d^tli($e Zlai^t ftattftnben. ^er ^belmann, ber einen 
i(^eoparb getöbtet, mürbe (nad^ $)apper) om ^^ofe feiertid^ 
empfangen unb ba§ TveU ueigiub man. ^en IBeroeid für 
bie prin^Ii^e*) dlaiuv bed ^eoparben finbet ber Sieger au^ 
barin, ba| ber mitbe Süffet, oBmod grftger unb ft&rfer» 

*) The Cazembe woald not eat the flesh, because he coneeived, 
that horned cattle wäre fnraos, nobility like hinuelf (n^ Sooteif)» 
amoDg tbe Aranda or Alunda (M'riinda aing). 

16* 
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fid^ benno4 oon i|m beilegen laf[e, toeil biefed £$ter, aU 
jttm $Ie(8 gehörig, ed nid^t toage^ gegen einen ^ürflen 

Wbcrftanb gu leiften unb ftc^ gegen i^n 311 üertl)eibigen 
(roie äl^ntid^ bei bem an alte $;rabitiouen anfnüpfeiibeii 
j^antpf )nif(|en Siget unb iBüffel, hai ^olt t't^ freut, 
nenn bet erfiere unterliegt, ba feiner Sßartl^et ber 6ieg ge« 
blieben fei). „SSenn im :Canbc ein i'eoparb gefangen ift," 
fo gab bad in alten 3^^^^^ ^i"^ feltenen (^elegenf)eiten 
ab, bei benen ber 5t5nig oon fioango fein @4Iog vertaffen 
burfte. Sei ben Sßanifa n»urbe i^r gröf^teä $eft beim !^obe 
einer .)[M)äne gefeiert. The mabanga (wake) beld over a 
chie is notbing compared to tbat over tbe hyena 

^n (^ebima (doui ^lArt bifi 3unibe) »erben bie 2bmn 
(^onboro) al8 5(ufent^alt8ort ber Beelen «erftorbener gürften 
geeiert nnb nac^ beren ^obe roei^t mau i^nen bag A:oxi 
(na^i Qainitto). 

^e (Sbimpange ober Vngilo sielten mit Stöifen be« 
roaffnet unter bem 33efe()l be§ 2:i(§intenbe infefu einher, 
^er $ongO; ber nur mit einem ilBeibd^en ^ujammen(ebt, 
greift ben i^m auf feinem SBcge begegnenben Sflann an, 
um feine ftr&fte mit il^m ju meffen , wogegen er vor einer 
,^vau entfliege. 5Iu§ umgebogenen SBalbbdumen f)äuft er 
fid^ im 5>icfid;t ein ^aug jufammen, ,^u bem unten eine 
Oeffnung (^inlag gem&^rt. ^ie ^a^lxnä^ ^amtUe (bid 
- 40-50 3nbioibuenJ fd^Iagt bort i^ren ©o^nfifc auf, unter 
ber ijut eineg atten 'DMnnc^enä, baS am Sßege 2Bac^e ftel;t. 
@ro6e Ouantit&ten ber (fauren) £umbo « grüd^te merben 
gum ^orratl^e aufgcl^&uft, unb gum <£infammeln uert^eilen 
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%Ht !Rac^t8 über b!e gelber, btS fle am Wlov^tn auf 

ben «Sd^rei be? ^^üten (imd^ bev ^Beijc , tüie [tcf; btc i^^ec^cr 
rufen) nad^ bem §aufc suvücfcitcii. ^2lm ^njang ber 9^egen= 
)eit fommen fie oud ^a^umbe j^erab btö in bte 9i&$e 
PicamboS. ^n bem 9lamen M ®oMa (^ongo) ober 
$ongo=2Ipungu, b. i. 2öa(bgott (^^ongostlttgambe) liegt bie 
^eilige <84eu, bie i^m gegottt wirb. 

^n ber Station (S|icambo l^iett $err Stcantara fftr 
t)icr SD'^onate einen jungen ©oritta (^ongo), ber (wie er 
evjd^Üe) uac^ furjer 3^^^ bereite üöUig jutrauUdJ iinb ein^ 
genol^nt würbe, geuer aud ber ßüc^e brachte, aufregt am 
S£ifd|e flanb, mit einer ^fi^e bebcifte, 9im|t8 in einem 
5)^atteufeett fc^lief, unb rcenn biefcä fefjtte, burd^ ©efc^ret 

' baimc^ Dertangte. 'Riffen im 2ltlgemeinen ^ctScn ^onfeö 
(^Dljonfe^^a^ombe) ober ^ba (^acacu). ^er wie bie äßon^ol 
im ®efid)t ge^cid^nete IBifumbufa nnb bie (S^impanfe (ber 
(£abiuba), raerbeti (in ?oango) ^Injtfo genannt, ober Umfifn 
in ber Sprad^e uon (S^imbongo (ber ^abongo), m oft 
iwerg^aft ((eine ßeute geboren werben f offen, mit bem @e|ld^t 

• eine« ^l^intpanfe (etngebrfitfte 9'lafe, üorfpringcnbe ^d^nauje , 
unb abfte^enbe O^ren). ^ingolo (^angeta) fotiten ^mei 
^rten oon Riffen unterf (Rieben werben, ber groge ü^ima^nene 
unb ber ((eine (3£imastf4o). 

ein am ©d^iffäborb befinbtic^er ^^impanfe (auÄ fioango) 
\ai meift jobeinb ba {^o, ^)0, ^o, f)0 u. \. ro.), bie ^ilrme 
über ben j^opf gef^togen unb begrüßte bie $erbei(ommenben 
mit ^^anbgeben, ben Saut Z\ä(to, %\^to anSitogenb, wie er 
and) bie ^anbt^ieruugen beobachtete ober nad^al^mte. beii 



Digitized by Google 



210 



SBftlbevn von iBoango (od bad ^yaBettl^ier S^iml^ungu UUn, 
baä bejc^rieBcn roirb a(8 eine ßömcnart mit einem f)a{b= 
monbförmigen Weffet^orn auf bev ^tirn; bad fid^ mitunter 
bcn ^ttr<l^teifenbett geige. 3^ StortooitUla, eine ^ageveife 
»on iS^fcombo auf bem ©ege nac^ Äitiffenwwanfa, roo jroifc^ett 
geljctt ber 8uema--glu6 entjpringt, piiben )ic^ C^tep^anten, 
unb ©puren berfelben geigen ft(( nod^ roeitev abw&vtd von 
^l^er 5er. 

5E)ic (Slep^anten ^aben fid^ jc^t weiter in bie gerne 
jur lief gebogen, aber gu ©attel'ä Stit fanben fte ftd^ ber 
Mjte na^e unb in iCoango taufte man für eine (SUe $u(| 
bret (Slep^antensctl^ne, 120 ^funb ^mx, Popper bemerkt, 
ha\] in l?OQngo jdljvlid) eine groBe 3)?enge ötep^antenjdl^n^*) 
gu bejc^afien gen)e{en, ba^ biejeg aber „von ^al^ren gu ^al^ten 
abgenommen". 

®ef(j^ie]^t eä, bafe ein fRcger Don einem jhrofobil ge= 
ficffen roirb, {o ift eä bnrc^ einen getifjero, ber il^m ^itong^o 
als 3aubermittel in feinen 8aud^ eingefügt l^at, bagu oer« 
oniagt, ba eS nid|t in ber 9lotttrbeftimmttng ber ^fobite 
• liege, fid^ Don STOcnfd^enftcifc^ gu ndljren. 3Me 55cm)onbten 
laffen beäl^alß ben @anga rufen , bev t^m bcn (^(^ulbigen 
angugetgen l^at, unb baffetbe tritt ein, menn ein ^eoparb 
einen ^enfc^en angegriffen l^t. 

Um ^BHa^i über einen l?eoparben ju geroinnen, flettert 
ber S^oto **) ober ber ^nbojce (getiffero) an einem bünnen 

*) Ije commerce de l'ivoire est reduit presqu'a rien sur la 
«öte (deMayumbe), apr^ avoir dtd autrefoiB trcs-fiorbsant (1747). 
**) The dftkan or den (wttoh) hts tlw power of tuming men 
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4{aben (oon ©ptnngmebe) in ber £uft Qufioärtd ^amhii 
ttnb ctl^dU ooit il^m bU äHtebicitt (Songo obtr WHon^^o), 

%vx(if lüctd^e mit ber fiocfjpeifc einer ^k^t bcr t'eoparb 9c= 
rufen n)ti:b, . ber fic^ bann in ein ^()ppelge{($5pp) oer- 

into beasts, killing cattle, Aying to any distance on a tree by 
reciting a Mand (magical formular) and moimtiDg a byaena 
(^ttnon) in ^inbff. 

*) The Waboni or fuwano are reputed to possess all manuer 
of magic power ftransforming tliemselves at will, into serpents, 
erocodiles, hippopotami, catües), feared by the Gallas (nad^^ 9lta>). 
Having aaawned aome betfeial shape the man who is eigl «w- 
luunmo ia only to be recognised by bia eyes, wbleb by no power 
•can be ehanged (Oenlb). 9on bot Hottentotten »bb, iPic (et bcn 
9Unn in Odlfe, mtb poat (nad) OlM fRogmi«) nm SBei^muj^ (in 
Sitt^uen) bte ^rtoanbtung in i'ötotn torauegefe^t, nntcc ben t>on Vicm 
58ourqot (im ©cflenfo^ ju SRicfecI 3>erbung) borgcntmimcnen ^rocebitrcn, 
toic fie üon Suant^>c8 unb i^etroniiiö e^ö^ilt ftin fönnten, tcä^renb bte 
bcm @t\6ikä)t bc8 '2lntäuö jutommenbe Gicicni^ümlid^feit (f. So^onu 
ton 9(ümbcrg) bcm aff^iifd^icn ^u^seic^rieben tuirb. St. Patrik is said 
to have changed Vereticus , king of Wales , into a wolf , and * 
St Natafia^ Übe abbot, to bave pfonounoed an anatheia npon an 
illattrioiii fiunily tn Iieland, in ocaiequeiiee of wluch e?ery male 
and female take fhe form of woWef for seven yean and üto in 
the forest and caiwr over the bogSf bowling moamfhlly. 3b 
%tati!tctiäf finb ntan<i^e ^coceRe, ber a?e^t»5tfe (loup-garou) tregeii, 
geflirrt, unb bei ben flf^ango (nad^ Sht (S^aiffu) über menfc^Ud^e S^er« 
»anbtungcn in ?co^orben The Danes still know a man who is a 
were-wolf by bis eyebrows meeting and thus resembling a butterÜy, 
the familiär type of the soul, ready to fly oif and enter sorae 
other body (^);(or). The modern Greekä instead of the classic 
hmdvd-Qomos adopt the Slavonic term ß^mt6hx>tas (Bulgarian or- 
kolak). Yen la fin dn XVI li^de, 1» dtemooame, la lycan- 
tbvopie et la dAnonopathie le dedartoeot (dam le Jnra), fioguet 
(grand jage du lies) ae vantait (iiii?ant le dire de Voltaire) d'avoir 
fait p^rir h lui seul plus de six cents lycantbropes ou ddmono- 
iUtrei (CalmeU). Lea lyeantbropea doivent dtie bmUa vifa, les 
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tvanbett, l^alb Tlin\d) unb ^alb X^itx, unb fo, ald 
SAcnfc^en ge^drig, SKcnfd^n rauben tarnt. S)em $itiimel8s 
faben ober (Sttilto 9^einabla (^^abett be9 9temabla) fann ftd^ 
ber Xoto im fianbe bcr SD^ufjorong^i oon IRemabia üer= 
{(Raffen , ber il^n in feinen äSerfftätten bei @l^arf gioint 
Derferttgt 

Äanjc (bei 5öanana) (cbt eine ganülie, bie beu 
getijc^ 2Jianfulii befifet unb benjclben in eine $aIm^ol5= 
iHfte aus bem (^mbnyo frül^eborener i^inber gubereitet bot». 

benfelben erl^aiten il^re !DHtQlid»er bie ga^igteit, ftd^ 
im ^unfct be§ SGBalbeS in ^eoparben oerrcanbeln unb 
bort angetroffene liU^^enfc^en nieberiuwerfen. ®ie bürfen tol(i^e 
inbeg ni^t verleben, n»eit fie, oom Slnte trinfenb, no^^ 
immer in bem 3uftanb etneS Seoparben 5U verbleiben l^ea 
würben. 

Unter ben ^Dlufforong^o »erben ßeute angetroffeni bie 
bnrdb ctnen am Oberarm getragenen @tricffetif4 bie ^(igs 

teit befi^en, fid^ in Arofobite gu oerroonbcin, @ic ergreifen* 
bann Wltn\^tn, bie )ie unter bad äBafjer fc^ Uppen, um )ie 
gtt erftiden, nnb wenn fie mit i^nen an bie Ober{i&«be be^ 
SBafferS surftdfommen, beleben fte bie ©efbrbenen mteber,. 

um fie an einer anbern ©teile ouf*8 S'ieuc gu ertrdnfen. 
SBirb beg^alb beim ^aben ber ©tridfetifd^ an ^cmanbed 



sorden ordintireB lont toanglds et brAMs aprte la mort. S>at* 
5[RaI be Sdra (malade d'aboi) monifeflkte fU^ (lOlS) imter bot gtamni 
bcr 9cmchibe Mmtn (bei btqr ober Vcqe). ®ie Qt^Sblimoeit »on 9tebit« 

xatfOtHjfiXf ton ben Xoä^ttm hti ^rBtcu«, toon Ob^ffeud* ^S^rtcn n. f. iDv. 
«DCtben auf eine insania soantbroprica jitiüil^e^n. 



Digiiizeü by Google 



ICtme Umtxli, fo erfd^logen i^n bie Slntoelenben unb tperfen 

©er ©ofo bc(c§n)ört bcn 2:eufel (©l^tmbi) $:uanfatto 
in 8ulambembe (am ^aire), um von i^m bie S^ied^^^ebicin ' 
(SO^afttnga^funga) erlangen, burdji beten Slnff^nüffelr 
ft(| ein herbeigerufenes ftvolobil (^nbu) ^alBfeitS mit bem 
^Wannc oereinigt. 35iefe8 5)oppelge(c]^öpf, ber Cänö^Unie beä 
^orperd nac^ getl^etU, gefit bann barauf aug, ^enfc^en 
rauben unb fi(| an il^rem ^ag gu ergft^en. ^Die i^uba 
t)em)anbetn fid^ in Spanen, bie SBufd^frauen in S5men; unb 
in ilambobia ift ber äBolf (ber ^el^noolfdfagen) burii^ ben 
$tger erfe^t 

®eim ®anbu (Jho!obil)*) unterf^eiben bie ^tttJ^o-- 
xonqfyi ba8 mcnfd^cnfreffenbe Ärofobit (Gandu ibakayantu). 

S)a8 voi\)t SBaffer ge^t weit burd^ Slfrifa, um <B^\xU- 
bige gu entbectcn, unb au4 fonft {annte man ben ®ebrau(^^ 
eined ®ittertranfe9, mie in ^ub&a fflr (^l^ebred^erinnen. ^8^- 
iEc^roellen be§ Saud^eä ift foroo^t baüon bie }^o\%t, rcie 
aud^ Don bem Eingeben be§ 3Qubergifteg, fo ba^ bie ^eiU 
fetif^e mteber in Iftom^apottifd^er tluffaffung Dortretenben^ 



*) Le crocodüe est un objet de culte ä Waigiou, le requin 
et le pdlandoc au Port Praslin, le chien a Dorey (2)upcrrc^). 
FersOQS, who are supposed to have a charm for the purpose are 
supposed frequently to metainorphose tbemselves in tlie species 
of crocodile, called Sl-tim-n-koi (müh a spine like a oatfiah) oif 
tlM Old-Calabar (Oelbic). Vie niait dnen iikclif^ 8cg, bcn bk 
e^einC'SRctamorvHc setroffen» mttcr bcn '€M^nen fiiil^, tmtibc er 
an einem Sling am SsibcihiS erfamit (bei kcn <S^fibfia)>en). 9ei tat 
^^en (unter a^ffinif^ Onba) ifl fnr (Srfennung ein Ohrring bemertt- 
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33aud^ Seigen. 5f?a(§ Ätefiaä rourbe eine ju ^äfe oerbic^tetc 
Sl&fliglett in baS SBaffcr gelegt, toobucd^ Vatgef4u(btg|e 
gev^rift lOttvbeit. PhiiiiS f))Ti<|l oim Riffen. %a^an 
crroä^nt eincS mebictnifd^en StranfeS für ric^terlid^e ^nU 
fii^ibiutg, unb unter ben inbifc^en (äattedg^rugten (^iojia 
ober ptoKfO) fistbet fU| M mit @ift. 

^e fonjiigen ^rocAttven ber ^erenman^ei tDC<|f<(n 
oielfac^, boc^ Id^t man fid^ immer gern burd^ eine 2ln= 
Stellung auf bk dtid^ung leiten, »ie (in $lfri(a) butnlk bie 
t:^ttmc(6eiDcgitn9en ber £ei(l^csitrd0cr aber bit S^amonnt 
burd^ t^re nntnbentben Zi^d^t. 2)ie 9(iiftroIier beobad^ten am 
@rabc cntwebcr baä Äriec^en eineä ^njectö ober fie werfen 
einen ^peer in bie £ttft unb feten« »o^in er fliegt. 
^ben bie ^tafUytuq/tihut (BflnbeqnHeflar) no^ onbtre SBcge, 
um als ?D^eifter ber ^ej:en (§ej:enmeifter) bie i8at)l=r)a 
(^eyenmeifter) ober Jpeycn augfinbig ju mad^en, inbem ber 
^er über bod ^b niebergiebengt bafi|t, nm bie ben 
Umflel^nben unfic^tbaren nnb ttnl|ftrbaren'S)ftmmienm&<l^te $u 
*belaufd|en unb gu (c^auen (@rei)). @obolb fic§ (in ©inbl^) ein 
gragenber bem ^ra^manen (bem ^ofarno ober ^arfub^) 
n&$ert, feine 3u^fi unb @lftcf ^u erfa|ren, fe^t fi^ biefcr 
in eine nad^benfdibe 6tenung , l^dlt ben Vtl^em an nnb bie 
D^lajenlöc^er mit einer §anb gcfd^loffen ; bann oerfünbet er 
na4 lurgem ©tiUfc^meigen ben ittudgang ber grage unb 
tr^&U fein ^efi|nte (Orli^X »nbbtofubbi neifragte Qu ^^a) 
«ug bem ©d^a ber ©lodCcn (IV. ^a^r^bt. p. d.). 

$)urc5 roeiffagenbe Äraft roerben aud^ bie getifc^e er= 
lonnt nnb bie bereu SBirffamCeit fu^emben ^alidmane, bie 
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in @(|naren ober ^nbern bett ^liebern angelegt werben. 
9la(( $(iniu8 trugen bie tnbtfd^en 8ral^manen IBeeren ju 

jc^ü^cnben Amuletten, al§ Sf^ofenfvän^e (f. ßaffen). ©te 
BQaxfiovoi Mdyoi rcerben (oon ^tolemdoä) in ben ©üben 
M !i:amitlentonbed gefegt, ^tn beu ^nfern finbet man 
btn IB^nten ginnell^te '9(tAre (StnloRrÄatte) , auf t>enen bte 
J^iilafi-'^fTan^e gejogen unb göttlich oerel^rt rcirb (f. 2Surm> 
in «Sn'oien. ßeid^t bilbet ßf^ buaUfttfd^er 3n)ie{palt, ber 
m^t^otogifd^ »eitere sruSbitbung erl^lt. Gbmd^l ^nrnni) 
nn ßcibe feiner Butter bem ^(uSgongc el^er war, trat ^H^ri* 
man früher ^eioor, ba er ben ?Q?utterIcib fpaltete (nac^ ben 
^ei^oaniten) , unb fo war iBubbl^a aud ber @eüe geboren 
worben, wie aud^ S^ttlb feinen S^UIingSBruber @fau; ben 
er 6crcit§ an ber ^yerfe gcfofet ^atie, burd^ ßift um baä dit^t 
ber ^rftgeburt betrügt. 

Ilmttlette unb 2:alidmane fpielen eine wi^tige Stoffe 
im 8eBen be9 ^^egerd. ^iä^i^, mi oon einiger ^ebeutnng 
fein fönnte, roirb unternommen, ol^ne ba^ üorl^er ber 
tßriefter barum befragt mirb, unb berfelbe, wenn gut be? 
)a|(t, wetjs bann auH^ einen 9iat|, inbem er noii^ 9erat|nng 
mit feinem ^5^en, bem ?vetif(^, ein oon Mefem erl^attened 
3au6eimittel üerlei{)t, ba§ unteilbare ^raft ^um Reifen be- 
llten {Ott. (Srweift fic^ baffelbe atö nuj^lod, fo l^ot ber 
^tieftet immer ^tfciutbigungen. fln feinem ®ott tonn 
Ut gelter nidjt liegen, ba berfeTbe e^en unfcl^lbar ift, aber 
ber ^ugfpruc^, ber ein bunfel boppelfinniger ju fein pflegt, 
fei oer(e|rt aufgelegt worben. S^er Slrme, ber fo fein @elb 
ttmfonfl Be^l^ft (at, mu| banii no($ 9orwAtfe in ben Stmf 
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nehmen, gegen bie göttliche ober prieftevlicfie ^lutoritot 
Dergatigen au ^oBen. to(er ein f&olt ift, je tiefet eS 
auf ber ©itbungäftufc fte^t , bcfto uitbebittgter unb Minber 
Idfet e§ fic^ üon beu ^(nmQBunc^en feiner '^>rie)ter(c^aft tetten,. 
befto n)i0enlo)er bleibt eg ein nad^giebiged SS^erfgeug in bereit 
^&nben. ttnb fo lagert übet aHe *9iegetianbet ^friVaS, 
wenigflenS über We S5wrc^f(i^nttt8«toffe btr unteren Älaffcn, 
bie bid^tefte ^ad^t beg ^berglaubend — leiber aber nic^t 
bort altein! 

SnietbingS i{l e8 Sebent §u üBetlaffen, nac^ feiner 

T^a^on fetig roerben, unb ba o^ncbem ein ^eber t^un 
pflegt, roa§ er nic^t laffen fann, lüirb e§ auc^ fo in ißetreff 
bed Glaubend gefc^e^em Stiele inbioibuelle ^^tei^it ift nic^t 
^ befd^r&nVen, ba {ebe9 ^u^^v^^uum au8 eigener ^nbioi« 
bualität üc ficf) giebt, aber bie ?Jo(gen berfelben muffen im 
(l*inflang fielen mit bem SSo^l ber ©cfammt^ett, über raetc^c 
bad fiaatli<$e ®efeft gu nxt^en |at. ^ie Steilheit bed ^lau* 
benfi ift beS^atb gugugefte^en , gefahrlos mirb febod^ ber 
(^faube bann nur fein, roenn er ein roal^rcr ift, unb nic^t 
etwa ein '^ber« ober Slfterglaube, beffen Befreiung gum 
Untergang in SBal^nfinn fü^rt^ wenn ni^t bur<l^ ©efe^eda 
fraft befd^ränft. 

Ucbcr ben roa^ren (Stauben ift nun freiließ feit 
äKenf($eugebenfe^ in frud^tlofer äBeife geftritten, unb fo 
lange eS f!<j^ um IReUgiondfvflente ^anbelt, bie auii bnn* 
fein ©efü^Igregungen erroac^fcn, bem 3?ebürfmffc bcrfetben 
m me^r ober loentger befriebigenber ^eije entfprec^en 
mod^ten, war ein nnpatt^üfcbed Uttbeit an fid^ unm5gU4, 
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"ba ^ebem bet ©laube, in bem et exogen, ein l^eitt(|er 
fein mugte. 

;^e^t bagegcn ift bic (^rfcnntnife gemigjam fortgefc^ritten, , 
um balb avi6) über bie (^ejü^le uiib i^re ^^nungeii mit 
gletd^ mat^matif^^eT üBeftimmtl^eU entf(|eiben an f^nnen, 
wie bei ben fonftigen 9)^anifeftationen in ber 9latnr, unb 
fobolb bie ^fijfftologic burd) bic tnbuctiüe lT?et{)obe i^ve ge= 
ftd^erte ^urc^bilbuiig erhalten ^aben mixh, mug ber unter 
ter iebeSmalig (errfc^enben SSettanf^aunng atS rid^tig an« 
^ucrfeimenbe (BlmU feftftel^en, ba in i|m bie vermnt^ungä« 
roeife (Jrgän^ung ju ber fo weit gejogenen »Sphäre bcä ' 
äBiffend geliefert n>trb, unb über bie in biefem erlangten 
IRefuItat ftiar^eit gewonnen, eine fo(4e dfo bereit vor« 
audjufe^en ift. 

3ft biejeä angeftrebte (lub^iet beä meujd^lic^en <Selbft= 
nerft&nbntg auf etl^nifcb « pf9(iftoIogt|4er ©runblage erreicht, 
fo fann über bie Slrt M jutüffigen (^(aubenS fein weiterer 
3njctfel fortbeftet)eU/ unb bamit ift bann bie ©in^ctt tjon 
vStaat.unb Äirc^e raieber ^ergefteüt, »ie fic in bcn 3tn» 
t&ngen menfd^lic^er <^efeaf(|aft gegeben unb nur auf ber 
lUx SBodenbung ieitenben 8a(n in geitweifen Uebergangd^ 
jnftönben jerrüttet war. 8taat ift ein bnrd; bie pe-- 
jellige ^atur beg )i}Un\f^tü atö fol^e geforberted ^nftitut, 
bai» t^eoretif4 ben Uftenfd^en in feiner i^efammt^eit um- 
foffen unb alfo gum tCuägleic^ ber geiftigen 3lnforberungcn 
gleidjfaüS iI)orfe^)rungen getroffen Jjaben müfete. bieje 
inbeß, ald im organif^en ^Bac^dtl^um begriffen, beftanbig 
neue ^Beantwortungen unb bamit raft^ere Secbfel oerlangen, 
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olS ber jugleic^ mit ber ^ut materieller ©efunbl^eit beauftragtc- 
@taat gem&l^ren tdnnte, fd^uf ft4 fftr bie gefteltteit gragen 
bad veligidfe Orafcl ber jHt(|e, beten prieflerlid^ $^iener 
bann burc^ bie allgemein menfd[)lic^e ©d^iüädje beä (5i9en= 
ttu^ed aHju leicht einer Oppofttion gegen ben Staat 
oerfü^tt nmrbett, fobalb fte in bcm ^hü bed ©lonbend 
ober SberglanbenS eine gemaTHge ^a(^t über baS hut^ 
bie ©e^eimniffe ber 3uf""f^ bebidngte Wenfc^eitgcmüt^ in 
i^ren ^dnben üerfpürten. So treten fie felbft in Oppo« 
fition gegen bie ^teber^erfteHnng ber ftaatUc|ett nnb fivc(« 
li^en (Sin^ett, mie biefelbe bei ber ann&l^ernben Steife ^umo« 
nijtijc^er (iuiinx je^t in 5luä]ic^t fte^t. 

^tt ber ^m\^tn^t\t, \o lange ein berartiger 3^iefpaU,. 
jnntal alS ein fflnfili(| gen&l^rter, bejhl^t, !ann bei nnbe« 
einffufetem ©cbönfengang öbcr bie ^Pftic^ten beS ^l'ienfd^en 
fein i^iad^gebanfe bleiben. SDie D^atur felbft l^at i§n bur(J> 
ben eingeppan^ten @e{elligleitdtrieb gum Staatsbürger er« 
n&rt, unb al8 integrirenbem mnl i^m alfo baft floot* 
lic^e ©anjc a(ä unoerbrüd^lic^eg Jpeiligt^um gelten. 5)a§ 
Sd^roanfen religi5fen ST^einen^ unb Sd^einen^ fül^rt bagegen 
unter inbinibneUen Sfteignngen auSeinanber, unb I&gt man 
fotd^en bolb nemünftigen, batb unvernünftigen SBAl^nungen 
in l^unbert unb taujenben, wenn nid^t l^unberttaujcnbcn, Scctcn 
bie üoöc greiJ)eit, bie, roenn immer gugeftanben, Don {dmmts 
lid^en beanfpru(ibt »erben barf, fo ift ber Meg 9tter gegen 
Wt erHdrt, unb baS ^anb ntenfc^Iid^er €)efe(ItgTett 3er« 
riffen. $)o§ :Söefte beä Staates, roie burc^ naturgemäße 
i^t\it^ erlidrt, tann bed^alb allein bie ^anblungdnocm ab- 
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geben, wenn um ^oufltcte jroifd^en 6taat uub 

^rc^e l^nbedi {o0te, ba im ^taat ber Studfpruc^ bet 
iflatüx beuttt^ unb faglid^ evfannt wirb, wogegen in bet 
Sieligion biefctbc (o Diel mit inbioibueßsmenf^lic^en 3"* 
traten, unb alfo mögltd^en ^trcungen, oerfnäpft ba| fle 
l^ier auf unfertigen 3n'if4€nflabien oor bem 9fb{4tu| bet 
€u(turergebniffe nic^t jum Segncifer bienen fann« 
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Uli dflent^&mli^e iBeft&tignng einer aud bem %ittxi 
ifym erl^attencn 2:rabittoii lOtiTbe bie ^u^ammm^t^bu^^ 
feit'^} ber )übafrtfanii(^en 6pra(^en erfaunt (bag ^otten= 

*) 21u« 9lugenba'ö äÖott©€rjei(^niffe bct iWofonja (nörblit^ öon 
Oengitda), bec Xf(^oam6o (in ber 92ä^ ber 3n^ainbana ober ^Jhambane) 
9iib Hr ailotiliatii (ober Stotna) fd^tog 8<d6i anf eine ct^nologif4K 
6i»a#nnttie te eilbafrita (1826), mib 9»tel^ bcfUtt^ bie bni^^ 
UcbadiifUiinniiiig bcc SbiMSic Vl»tt9m»ta^% feiok bcr Sliiioa'e (Sbib^ 
jflue^t) unb anatua'e. 3>ie fSbafcilatiifd^ @pra<^fami(te üinfa|t oSe 
itimam) BtMmt füblid^ non iwti ®rab n8rbU(^ec breite, auger Sufc^- 
mSnncr unb ^»ottcntottcn im ©Übtteficn, fotcie @omali, ©alla, 2)iaf|ai 
unb Satuafi im ^Jiorboften (mit bem ®ualjeli al« ouÄgcbilbetfie @prad;e). 
i3rit(>arb jetgte bie 3^crn?anbtfd^ft ber Sprache ber ^mafofa unb bc« 
(Songefifd^cn. 3)far<jb€n*d 'Jio.^er (auö a)iojambique über ^omba^ natb 
)S3encuIen gekommen) oerftanb !£i3orte ber Sta^tx unb (Songo. jDie nacfy 
bcR Oabun getommenen ©ua^ili ficrlianbcii bie borttge @))rac^e (na«^ 
SMIfflit). ®o)^e (löa?) ßimnieti bie e^^aäiVBt Congo'd , angota'« 
»tb Soongp'« mit bcc bet 2>aiiiani <aM 2)iaIcCt bei €Mi^naiia) flbetcin. 
Owen neigte bie OUtü^Ttigteit ber epta^ tn ^ftbafnb. Ka^ lemton 
»IIb »on 0tSmmen am (lamcron ein ber 6^ra4c ber itaffern äl^nlic^er 
2)ia(ett gefprod^en. The Suaheli Lungnage is understood froiu (the 
Somali town) Barawa as for southward as to the Portuguese Sett- 
lements at Mosambic, bat actually spoken it is on the ishinds of 
Kiama, Tula, Paita, Lamu, Kau, Mombas, Tanga, Peuiba, San- 
sibar, Kiioa aud at all places of the maiu land, which are inha- 
bited by the foUowers of Muhamedauism (f. ^ia))j]. The real home 
of the Suaheli Language is conmdered to be on the bland« of 
FatCa, Lamu and the oonntry oppotite to those island«. 

17» 
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tottifi^e*) ausgenommen), nnb bte an ber Soango^Mfle 

gerebete 8piac^e jc^licBt fic^ mit htm iBantu am näd^ftcn 
on baö löiinba**) on, h^t inbcfe noch ^^^^ legten 
gle^otele^er&nberungen butd^ bad^ortugiefifd^e*"^*) erlitten, 

*) ^ic ^»timtoncn imterf^ibcit ba« Oefil^tc^ ^tDogcgot bie Aaffer 
baffic BcfotOcre Stoite m ben befebien ^«Ufittbeit kbfitfcit, bte üc ttl« 

'iHaffc ben unbelebten gegenüber ftcQcn. ^mittfc^en ©^rad^Kit (mit 
feinitifc^r SJeripanbtithaft) begreifen (j. äWüQer) bie äqt^^Mifd^e ®nip^>e (alt* 
ägb^tifcb unb fo^tt[(!b), bie Iibt?f(he {Za^Wd), bie ätbio^ifd^c («ega, 
®aljo, ®aUa, SJonfalt, Oomatt). ?c^>flu8 rechnet taS ^oouffo unb ©leef 
ba8 §ottentottif(^ie jur bamitif(!beu @ru^|>c. 35ic ©antU'@pra^^cn (öom 
Coplanb an ber Oftfüfte bi« ju ben OaKa«, too ba? ^»aniitifd^c beginnt, 
unb tont 97amaqualanb bie f^emanbo %o crftredt) ^erjaEen in bie öfHii^e 
Kt^cUnng (ftaffer% Bambefi', 3anjibar|))ra(he), ttt bie tDCflti(te (^ere», 
taiba, Sooba mit Cengo, ail^yongwe, ltde, 3fnbit, %muaA» flo) imb 
mittlere (SM^tuat mit (Bcfnto im Open, Scrol« sab CMHatw im 
3Befien , unb Süefqa mit 3Ramolofir tRatenga, flMl<C"0ft)' S)at 
@uabeli (nörblit^ße ^usiSufer ber SBotttt an bct Olllfifle) bom 9ba^ 
ttfii^n inPuencirt (f. mUzx). 

♦*) ?lu« 3lbunbo (im ^lur ) folgt, que a letra N (9^ ömibo) naö 
pode ser inicial do singular, e he uecessario que seja a mesma 
letra B, e dizer Bundo, ou preceder-lhe a syllaba Mu, e escrever 
Mubundo 110 singular, e no plural Abundo (j. (iannecattim). ^^reto: 
SRombrnibo (Sfbrarbunbo), ^reto«: i^ambunbo (SKimbuubo)- Dorna da 
Bnndo: lingua Bmida (in 3[nge(a). 8N«mmfcit ceibnct bie AMbo- 
^wl|c, b<e „iDCber flctioRtlo« i^ ne^ etnc bmr^lgti&ilhete fte^ies |at", 
p ben lliKiSittittfttioMf^«^ (mit »ee^e r r^enben frfifiicn). 

**•) Deve-se advertir qoe tanto na Oidade de Loandt, oomo 
AM anas ▼ieinhan9aB ja m tem introducido o <WMitonBH de pronun- 
eiar o verbo futuro sem a dita adic9ao final yza, em lugar della 
usao da particula logo, que tem adoptado do Portuguez (1805). 
3n ber 1«B4 öeröffentlidjten ÜHammatif bilbet ficb baS gutur, addicio- 
nando as syllabas du auxiliar a syllaba quL ©raSciotti giebt in 
(Songo primus homo, al^ muntu uantete, bagegen (äonnecattim in 
Onnba mntto pilimelu (primeiro). 0tatt mnena (mcmi) finbct fUif 
(ba< bortugtefif<l^) le in 8nicba. Se emiM aga-lMuica, ae eit fiaeiie. 
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bcffcft (^nbcingen fi4 bei bufen f^ttttiDeife oerfolgen l&gt, 
itnb finb fol^e Umgeftattitngen brf ^leunigt, biunl^ (S^tebung 
bed 8unba )U oHgemeinev 9er!el^r3fprad^e (d^nlic^ "bem 



2>ie ^pr^fitioit pant ift in pala flbeij)egaiit)ctt. Ngai baue menha 
pila cu socula dd-me, agua para me kvar (in Soiibp). Gang 
(i^^ang), bell (im 2)uaUa). Alguaiaa veiea ae eEprime o tao ou 
tanto pido vocabulo tandu (da lingua portugaeza) en Bunda (Souxo). 
0 termo cabalo e seu plural jicabalo saö vicla<^o do termo por- 
tuguez cavallo (m löuuba). O almo^o estii prompte, o lomo90 
uala polonto in ©unba (Souxa). Wit ttx i^uturfcejeiti^nmig yza bilbct 
fic^ öon Pilimelu (primeiro) yza-pilimelu (ju^MUmmen) in !öunba 
(älF{0tnmien). 2lu@ bem ^oQänbifc^ ^en bie Gaffer bte SBorte Iboque 
(^o(f) nnb iyure (U^r) anfgcnomnai, an« bem (&ngUfd;en isugelide 
(Batfn); igofide (Mb) n. f. ». (f. «M^U)^). Yei taba taohereka, 
off« (na|r), apeidc traljr (direcay). 8a bcr fo ^fig numgclti. 
bctt Unterfd^tbung \tD'i\Am &(au unb glitte M bog Smiba ffit erficg 
SBort (astg bcm ^portiigtcfii^) asnla aco^tirt. ^Duntlere 92üanctningen 
fallen mit Sdtjtrar^ ^ufammcn , »ie (in ^oango) Nombe für blau unb 
ft^tear;; fie^t iau6) üoth). gür bie garbcn Ratten bie Salifornicr nur 
üier 2Bortc, fo baß fic gelb unb rotb, blau unb grün, fdjroor^ unb braun 
a. f. n?. nic6t unterfc^ieiben (JöaCijert). 3m iDipongtoe file^>t Nainbe für 
8Iau unb o(^U)ar}, Teoatena \ixi @elb {anöf wela) unb 9iot^. The 
eootraelioiia, eüaioiia and eoakaoeneea wUoh oocur in Üm Mpongwe 
firequently change a whale deoae of a aentanoe to a aingle word, 
tJraa tlie pliraae f^jB re oma ompalo" (be ia a great peraon) ia 
ledaoed to „avraipola^. Wie tJ^\U beg ncnf^^IU^ Kdr^9, ctaifo 
Sater, SRutter, @o^n, Sruber ober fonfiige Sntoerisanbte u. f. n>. tonnten 
bte (£olifornier o^ne 3«faÖ b<8 '^Joffcfftüum (mein, bcin, unfer u. f. to) 
ni(^t auef^red^en (^aegert) [unb fo ftnb lotelfac^ ^erfonal^ec|i(e untcenttbor, 
unter ober mit Anfügung bee eigentlicbcn ''4^ronomen]. 

*) 3n Kalifornien if! bie iularcna-gprarfje (ber Xulare«) tocn bcn 
flRiffionären audgebiibet. Uabiaban en Tlaxacallan trea leuguas, 
Nahuatl, que es la oorteaana, la otra es de Otomiz (mas se usa 
de ftiei^a); un aek> Banio ai qae babla Finornex, y es grosera 
(•flsorra). After tbe Conqneat the Mexieana made the word tla- 
pesoaia oat of tbe 8panub Peao (X^lor). A Sbeep ia cfdled iobeatl 
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Zupi). 8« ber btaCelHfd^en ^erfi^iebenl^ett trUt beväBedftfel*) 
von 2 unb 9t fieroor. 

Äti einigen 3:f)citen ber ^oango-Äüfte finbcn ]\^ ocr« 
fc^iebenartige ^ii(S^in**) ald v&djiriftmarlen im ^ebraud^, 

(a tbrcad-thing or cotton). 3n ^leuBtitcnnungeti Bejeii^neten bic (5ati- 
fornicr bie I^ür d« 3RauI, ba« S3rob d« Seitfctc?, baß (Sifcn als @(!^ircrce. 
bie Obrigfcit at« ©tcdenträßcr, Od^fcn unb Äiibe at« $irf*c u. f. to. 
(Saecjert). „'2)ie Sdifontier babcnbefcnbere ©crtc, micbt einen alten 3Rann, 
ein alte« SBcib, einen jungen Söurfd?cn, eine lungc %xau kbeuten, aber 
n\ä)t bie SJ^orte alt unb jung." By the narae of „Mony"» which ori- 
ginally ineant the common sorghum, which Ls the staple of iSbtaBt 
produce, the fiongo, bang an agricttltaral people, have come to 
denote not so mncli the partienkur cm^ m eatables of any de- ^ 
■cription (S^tveinfim^). 2)k Qnf^cflcr ober etxattußiL f^ic^ mtat 
t^rer S^joe-tongo ober Snbcitfimt^c (an* btm 92eger«$ortuglefif(^) and^ 
ba« 92egcr'(Snglif(^ (SBuUfcblaget). 9?ad) ÜcSficn ge^t bie »enbi^e @<)rac^ 
n?efentlic& babur* ©runbe, bafi flc bereit« beutf^^^en <Sol^f^aii ange- 
nommen bat nnb nocft immer annimmt (in ber Sauft^). Obirobt in 
®ebräu(^>cn unb l'ebcn»tt>eifc ben SWonbuttu ötinlid), Ratten bie ?(-i8anga 
bic @^)ra^e ber B^n^^ö "^bcr 9Jiam'9?tam angenommen (@(^^n?cin^urt]^). 
Pour exprimer l'actioa de manger, ils out plasieurs termes, sui- 
vant qa*9s mangent de lliex^f des ignames ou de la tiande (bt 
9lcit«<CaIcbottiett). Xiftingua'^pra^e (fotoie ber IDideft toon SRot« 
cotna) tonrbc (in glortba) ole fiogiia franea gerebct (tta^ fonio)* 

^ 3m Stcger'Cnolif^ »irb X tmb 8 (cfUhtbig »enoc^elt (bemalt 
SBulIftl^lägeO. „unb e« ifl fafl unmSglid^, i^ncn ben Untcrf(i^|icb unb bie 
9lnef^ra(be biefer Reiben ^tti^Un bciiitbringen" (in Surinam) r nnb 
fo t>te(fa(!^. 

**) ?lf« 9?eö? bcm '^SRanc^t (ßäubtling) toon 3)Jcd)C (in S^aga) bon 
ben übergebcnen iDIebicineii i^ven ©ebraucb erMärte, fefete er (um bic 
Slntpeifungen nicbt \ü t>ergc|'ien) feine 3ci<^en barauf, bcmcrfcn8n>ertb hmdf 
the distinctness and variety of the characters, for they were not 
mere marks, but good figures. He theo read tlram off with great 
ease and preeisbn. ^taOf $cbro 9ßani^r 1^ SKbcra bie 9iero0l9bcn 
ber mqriconifAen 9üiSfa fftr Ornamente anf Meibermnflcm (wie ' 
bie 3ei^ auf ben Safein ber OficrinfeO. VSffitt fa( in ber 918^ bon 
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200 150 100 80. 

^otU3adfoii bt bie statte 06erfIS<l^ dreier Mne eingcR^ittcne f^igitrat 
•(1780). 9da ^urdb^ug ber j^aratoane Ratten bie ^I^am^nt^am eine 
Jtemfilre, eine ^ubnfcber unb einen ^fctt am ©anm aufge'^änst, = 
jetdjnen, ba§ burd^ ben ^fcit faden »ürbe, totx Tlal9 ober ^üfenei raube 
(©dbwcinturt^). ®et SanH>um ift ton tterfi^iebcnen J^arben, meifl trciß 
ober fdjtt'orv Srjlerc irirb öon bcr inwenbigen @citc einer ä)?cerfd>necfe, 
leitete ton aJJieömuf(!&etn gefertigt. 53ciben »irb bie ©cftatt toon Äorallen 
gegeben unb bann »erben fle burc^bo^rt, ttm anf ftber gejogcn ju »erben, 
aii ©Urtet (f. ?ong). 3)a« ®eige tu ber SRitte (ctottet ^rieben. Besides 
the spoken language, the Dieyerie (in Atutmlia) hm a copions 
one of signs, all animals, native man cht woman, the heaven, earth, 
Walking, riding, jnmping, Aying, iwimnung, eating. drinking, and 
hnndz«da of other objects or actione bave each their particular 
flign, 80 that a conversation may be sustained without the utte- 
Tance nf a ainf^le word (f. ©afcnV 9J?ttcbctt fanb Ui Eingeborenen am 
37?urraO bic Sorte goway (go-away) für come gcfcraudbt (mit ber @eftc 
be« p^ortfdjicfcng). Todos son dados a leer y escrivir que no ay 
casi bombre, ni aun inuger, que no lea y escnTa an letras pro- 
prias de la isla de Mamla, diversimimas de las del China, Japon 
e India (CSonbotoal). De nosotroa han tomado escrivir atraveaando 
las lineas o renglones de la mano laqmerda a la derecha, que 
antes no naavan escrivir sino do alto abaxo, ponicndo el primer 
•len^oo a la mano isquierda (1617). 2)ie ®rtfn(änber, 6efonber9 bie 
-®eib8teute, BcgUiten man6e SBorte mit SKienen unb ^lugenwinfen, unb 
Yrer bicfctben ntc^t gut ira^rnimmt, bcr fann be« @inne8 leidet oerfcblen. 
solenn fic v 33. etn^ai^ mit ©obtgcfallen beiabcn, fcblürfcn fle bie S?uft 
burd) bic kti)U Ijinunter, mit einem flcnMifen Üaut. 2ßcnn fie ettta« 
mit 93erad?tung ober ?lbld)eu üerneineu, lümvfen fic bie Iflafe unb geben 
einen feinen Saut burcb biefelbc mt fi^. Unb tpctttt fie tti^t aufgeräumt 
ftab, mug man me^ an« ibten «Befievbcn att Oorlctt twdle^n (f. Crati)}. 
Lea natorels expriment IMqnemment la n^gation par le senl ton 
de la voix (dans la langae pongoa^e). La plupart des verbes ont, 
.k plnsieorsde leoratemps, des formes particuU^, qoi expriment 
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la n^gAtioii par ^es-mömes, ind^pendamment de toute partieole- 
ndgative, de toat signe et de tonte inflexion de votx (9ccrc) 

Shambala conversation is always carried on in an ezclamatory 
style, and the pronunciation is throughout explosive, guttural and 
unümshed (f. ©teere) unter ben 2Baf^ambala (in Ufambara). Duo uo- 
mini o due donne dicesi apina, due aniraali apio; due legai o 
due alberi apichi, due fili, due canne, due teste apili, due uova 
apiova etc. (®Uj) tei ben ^rcisaten (tote in Otiafiai). 

*) Thtm only dironology is kept by the moon, and is r^ittered 
by notebes in piecea of wood. It seldom eztends beyond one fge- 
neratioii tili tlie old leiies is canoelled and some great eveat, as 
the dtatb of a favorite chief, or the gaining of a victory, swves 
for a new aera (^^arro») (cl bcn jbiffenT. Quando psecisam levar 
comsigo a conta , fazem golpes na ponta de um pau , ou fazem 
DOS em unia corda, que guardam para äpresentar. Gada golpe ou 
nd representa uma dezeua, e as uiiidados saö tambem represen- 
tadas por golpes en nös feitos no outro extreme do pau oq da 
cordo. Se a conta contem centenas, saö estas de^iguados pelos 
golpes on nds de um dos eztremos e as deseniis pelos do outro 
(Oomitto). Um bie ^aSm chtg^fangenec Vfecbc toifjcn, fcitgcis bie 
V6i3fmu mülfk, »ic ind et fsnbcnt t»cl^ 8ittitin fie cbstte^mca 
lofiftm (»a^ S)ofoi)l^ffer}. Senn gttci ^Sfler 'm eine 4>fitte gctcctcs 
finb snb nur einer tsieber ^ert^orfommt, fo lägt fi^ bie Sit'di)t bltr(b- 
leinen Äöber in bie 9Zä^e todcn, baffelbc gefc^te^t, »enu brei eintreten 
unb nur jtüet »ieber ^erauÄtommen u. f. ta., bis bie '^aJfi ber Säger fo 
gro§ gctoorbcn ijl, baß fie bcn arit^>nietif(^>en ^ori^ont bcr Ärä^ie über- 
jlcigt (SB^itnel?) 3)te S^envenbung ber Sligebra (bei Srabmagupta) ^cigr, 
ba§ bie 3nbicr ^lenu bie ©ried^en übertrafen (obtrobl fie in ber (Seometi:c 
}1iriidblieben), unb bie aitt^ettf<l^ Xl^eile feines ^erfed (VI. 3a^r^bt.p. d.) 
unb bic »sn 8^a«cara iu^v^ berfalten (XII. 3a^r^bt.) bef^ätigen bie 
Qcfuiiitf^ bcr dnbtcr mit bem ^tifleii Bif|enifi}|lem (f. erster). 
afet^^igtg bcgAnfliflte Ufima dnbictif fSibette bie gcfc^c litstbmsii0. 
bC0 BB^^fMUffn^i unb führte baburc^ fc^on früb auf icnc mi^e^re 
@umme bon Steigen, »oburclb bie Unenblic^feit ber SBeit auegejä^U »erben, 
foüle.] 3n ben meiflen S^rat^n bilbet ba« 3«ttt?ort für 8 eine me^r 
ober minber fühlbare i^tbo^Uwg ber ißierja^l (SuUnana). 3cbe ber 
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fonrte an bett gingetn*) ge&(t ber $aitb (KandasiJ 
»erben (bei ben SRufforong^i) Skiumen nnb tOHttelftn^er 
als Lembo-ampueua, ^^tge-, dtin^^ unb kleiner ginger 

ctpm )c|it B^i^Iat mit dnoti Vtoiicit ficUcgcSr bec i»oit tüam bcc onbent 
SRanai aS0rificitct bot im diqdtt nmlat nti|^ Mtm «ict Uc dii^t 

Gebeutet, bte }n)i[d;en 3 unb 5 fSUt, tann »eitere Stotcitfd^aft geben, ali 
ben ©ebraitc^, bie B^^ter über 10 t^ren 92amen fo btiten, bag bte Qilbimg. 
jeigt, teie bte größere ^affl au8 ber Keineren entfielt, nur für grSgcrc 
3iifammcnie|3ungen, 100, lOOü ^an^ neue äöörter bilun, ba« ^eißt: nad^ 
3c^n jäblen (Ääftner). Like most other people of Africa, the Madi 
can only count up to ten, everything above that number having 
to be denominated hy gestores (©c^toeinfurt^). ^uf ^atcait gebrau^lten 
%mm Stuokn «sa bcr Sti'^flan^ ^um Sted^noi. 

*) 8eim «nfiS^Icti Ober 100 Hbarf bcr SRi»ffttto bmSRanser. Ctnci 
an bot Singent, bie er tM^^ctinuibcr ottfllebl, bic ®itl^ilen, ber 
llpette IftU (mit bem tietnen Ringer ber Unten ^aiib ficgitittiib) feitte 
pmer auf (ffir bie Seiner), ber brttte ftgurirt für bie Rimberte {<Bä)xvimp^). 
angae, p«li, tara, ne, tlanu, tseletse, thnpa, robileng menomeli (c9 fiitb 

123456 7 8 

gebro<l()en, wtiiit \it fmb ^»ei ^mgex), robileug meao o le mong ift 

9 

gebogen Ringer er i[t mein), shume, leähume le uiotso o mong, 

10 11 
nuMhiime a le mabefi, lekhola. Makholn a lobileog meno o le 

SO 100 
meli a nang le maihune a robileng meno meli» le metao e ro- 
bileng meno e le meli (^unberte fie finb gebrochen, tt>el(^e $inger, fie 
finb im\, bie finb mit B^k^^^t f^"^ gebrochen, totiä^ ginger 3tt>ei, uab 
SBurjeln fi< finb c^ebrot^cn, n>et(be fie finb jttjct) 8«8. Die iSomali be- 
ginnen ba9 ^len mit bem äJiittelfinger. Guevoho, Ibare, Raro, Inai, 

1 2 3 4 
Itauu, Itauü na guevobo u. |. n?., Mdiouu, bei ben ^oUngue (in ber 

5 U 10 

jBightof Benin). Jooco, Bebe, Belalo, Benai, Betano, Joooo beba» 

1 2 8 4 6 6 
Joooo belaio, Jooeo benai, Jooco betano, IMoam, bei ben SRbonf^. 
7 b 9 10 
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alg Lembo-akatte ficjcid^nct. ßoango Reifet bcr S^au? 

tuen Sala tscbineBe (Sala ober Lutger), ^ie älnovbnuns*) 
• 

"SHe €$^ani ifi^lcn: wote, iba, bituhi, inei, itani, itani me wote. 

3 9 8 4 5 .6 
lewotan. Beb«, Bilali, Beiuti, Bitani, Na iewotau, Bitani nabiba, 

1 2 3 4 5 « 7 

Bitani nabilali ». f. to. bei bcn Salalai. MoueU, Bevali, Betata, 

12 3 
Benai, Betani, Betani moueta u. f. kv. bei ben 9R))0]9t. Nomina 

4 5 6 
numeraUa per se posita incipiunt k Cu quia implicite subintelU- 
gitur ▼erbnm eatanga, quod d«DOtat numerare, aea oamputare, «t 
ennde denimitor partioila Ca (in Songo). The labor of ooimting 
ü QMially diWded (bei bcn Oofefo), inbcm bic 3«|f bct bon bcm €^n^ 
anfgc^etaten BfinflCi^ (boot ffcinctt begtintenb) ober an^ ber snn^fflgtcit 
Jvaufl »om 4>5rer toicter^olt »irb (f. SDilfon). Ser Äol^ jSMt mit ber 
3)aumenfpi^e ber rechten $anb bie je brct ©lieber ber üferigett mx %'mc\tr 
beim «ntcrpeu ©Itcbc tc? B^'flfftnqerS anfanqenb. T>k linfc £>anb bleitn 
bat^ei ganj unt&ättq unb ;ä^lt erfl, flerabc trie bic rccbte, für flrf) allciu, rrenn 
bie 3^6^ ^2 flberfc^ritteii ift (f. 9Jottrott). 3)ie Be^ner trcrbcn immer tooran- 
(jeflellt, bie SSerbinbung bcr^e^ner mit ben Sinem toirb burd^ na, unb bic ber 
^unberte mit Seinem ober (Sinern burcb nanga betoirft (im 92egerengUf(b). 

*) SMe imb STc^^aitunfl ge^t ni(bt iDcitcr al« bis onf 
tiiib Bei <Bht|||at gar mir h\§ auf S>rei, alfo, bog tdocr ant iBvot »eig 
ttoiB fo0iit Unat, iDie Diel ^tnflcr er bot (iv CoÜfontieti)* Ctol bant 
me^r a{9 ^täfi ifl, ba« beifit VBtS in ibtcr epta6)t : ®ict (f. Oaegert). 
Fassato U nmiiero tre no hanno che an termine Tago, il quale 
significa ona moltitadine (OU}), bie Ocinotoner. Coornoo, Mundroo, 

1 2 

Farcoola, Mundroo-la-mundroo-la, Mundroo-mundroo-cornoo, Mun- 

3 4 5 (2x2 + 1) 

'droo-la-mundroo'la-mundroo-la, Murratbidna, an ^anben (marra) 

6 (8x8) 80; 
nttb ^lificR (thidna) ge^^tt (bei bett Sic^crit). Their ariihmetie ia 
thea eschanated and any larger nnmbe» sigdfied in the domb 
langaage, oonv^jring the idea of a mob, an innomerable quantity 
il 9afon). 2)ie brafUif^ Sobianer |Sb(<n ncHt ^ »cub bett OeUttfcn 
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'ber 3^1^^» Seigt bie ©runblage eined @ei;agefimalf9ftemd. 

ber Ringer, alfo nur fcis 2)rei {Bpi^ unb 3}Jartm§). 9?ac& 2Irtflotc{c8 ifl 
bic „aJret" bie crfle ^a^i, ba „Sin«'' no(6 feine unb „S^ti" nur ba« 
„Ccibe" fei. Nape tohakeya (erfte ^anb) ober Nape apoza (jcigcnbe ^attb)^ 
3etgeftnger; Nape cokaya ($anb in ber SRitte), 9Rittdfinger; Mua 
nspcape (9ititgfingcr), SDtetaH (Masa) Ringer; Sasto ober ijrokipe (ttS^ 
beti Keinett); Soste, Uditec Siiifier; Nape hunka, S)aitmctt (fiel bett 
®acota). ^Bogota (Tbeus aquillo) tourbe toon ben 9Wui9ca (ma ober 
Äör^jer unb iaca fünf), ber ^ißen|*en mit fünf Sytrcmitätcn, 6ett?oBnt. 
IRaÄbem fic (öon Ahta ober (Sin^i) ^i? J^ünf (an bcn f^inc^ern) unb 
bonn bis 3e6n gejä^It, fuhren bie iüiupagca^^ an ben Beben beS guße« 
(Quihicha) fort; ((^uihicha-ate 11). In coiinting the Dakotas use 
their fingers, bending them down as they pass on, until they 
reach ten. They then turn down a little tinger, to remind them, 
tbat one w laid away, and oomtnenoe again. Wben t3i6 second 
ten is coonted another finger goes down, and so on (9tt0g9)- 
'Tepeeg, 6<^o^ ComUo, Magaeubogua, Naganna tejaeg ignimel, 

1 2 8 4 5 

eine gange ^anb (5); Naganna ignimbal demnejaeg, all[e{^nbe(10); Fara 

10 

quince dicen; las manos y un pie; y para veinte las manos y los 
pies (Clavijero) bie (£o(!^iniied (in California). Wanea (waneidan), nonpa 

1 2 

yamnif topa, zaptan, sakpe, sakowia, sahdogan, napciuwanka, 

8 4 5 6 7 8 9 

wikoemma, ake waneidan (again 1), ake nonpa, ake yammi, sanpa 

10 11 12 t8 

iraneidan(morelorll), sanpanonpalS; 8anpa3ramniil8n.f.ttk, wik> 
^mma nonpa, opawinge, in Shcoto. Atansek, mardlok, pingaaok. 

20 100 1 2:^ 

«aamak, taldlimak, arfinek atauaek, 1, an ber ||peiten ^anb (6); 

4 5 1 

arfinek mardlak, 2, an ber ^tteitea $anb (7); arfinek pingasut, 3, an bec 

2 3 
jroeiten ^anb (8) ; Kulailuat, 9, (bad innere ber 10) ; Kulek, 10 ; arkanek- 

9 10 
«tamek, 1, am erfien (11); aferaanek-atausek, 1, am gttctten (16); 
1 1 
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Moehi (coolii), aaUa (koDe, Mali), tata (cnja), ina (maia), tanu, 
1 2 ' 8 4 5 

samantii samboella, nanu, eoua, cumi, OQini-saiii'boariy maco-moUe, 

6 7 8 9 10 17 20 

inacu-matatu,macu-ma(macu-maia), macu-matanu,macu-masambanu, 

30 40 50 60 

macu-ma8amboella(lu-samboadi), lu-nana, la vua, ncama. SnSoanga: 

70 80 90 100 

neae, biali, bitattn (bi-tata), bina, bitann, aambnnn, eamboali, inana, 
IS 8 456 78 

AVYUfty ICUXDI* 

9 10. 

2)ic ^aifUn 1 — 10 tauten bei SWantetje: chimo, matscbukke-mole, 
matschukke - matiti , matschukke-mana, matschukke-matin , ma- 
tschukke-masimini, sambi, pomo, vua, cumi; 6et ©atpumbii: lemo, 
ma-mule, lukili-lambiali, matschimia iele yele, gacuca, namilimili, 
moflimif umyami libela, gumalibela, nnkicagomma ; 6ei SRttfforong^i : 
kio«, kioli, tata, kiiya, tano, sambana, samboatti, enana, evoa, eemni ; 
in 9oinitia: boai, biaÖa, tatu, na, tann, lambano, samboaUl, nana, 
evna, eoamL 



inuk navdlugo, ein flanier SDknfc^i ju @nbc (20); inup aipagssaa, ein 
SWenfc^ mit bem ®efä^>rten (40); inup pingajugsaa, 2)?cnic^ in bcr 3)rei* 
la^i (60). Inuit kulit tatdlima nik knleriatut mavdlugit, 10 aRen- 
fd^n 5 mal 10 mal genonmtcit )n Cfaibe (10,000), im ®rSnIänbifc^n (|. 
iHciitfd^iU). Abar, biama, kaboln, bibid, abar-dakabo (metnc^ ctoe 
1 2 8 4 5 

J^a&ii, bar tinien, Kam tarnen, Kabuin timan, Bibi ci timen, 
6 7 8 9 

biam-dakabo, (intiitt |»ct, ^te), abar-knti-bana [oknA eber 3e^n)» 
10 11 

BiaaipkBti-bana n. f. lo., abar-loko (ein fRam% biam loko abar da- 

12 20 45 

kako tajaago (|»ci SR&mcr imb dsc borattf), bei hm «rMDoT. 
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IRat^iimbe (btalcttlfi^): 

1 kosi, mosi, tschiosflOi moeki, 

2 chole, biali, quali, Inale, 

3 tatu, bitatu, tatu, tatu, 

4 tschüjaf bia, ja (uya), ina, 

5 tana, bitanOf tean, Uane, 

6 sAfflbantt (samanu), biiambuadi, aambanu, isambao, 

7 famboa^ (tamboari), biaambunaieit aamboali, isamboeli, 

8 inana, qnioiiie, nana, nane, 

9 ivuä, qmvtta, voa, vua, 
10 cnrai, qnicami, cnmi (oiinbi), comi. 

3tt Congo }5$It matt: koehi 1, kaUe tata 3, cuya (maya) 4, 
cotenu 5» sambana 6, samboaU 7, enane 8, evna 9, eenmi 10, maea- 
maya 40; am ^akt: hm 1, biola 2, tata 8, bna 4, tann 6, sam- 
bona 6, samboaU 7, nana 8, iToa 9, comi 10. 

3n mand^en g^untten uittetfc^eibet ftd^ bte @pr<u|e ber 
^mit^mtn (gume) von bet be8 ^ülM (%iot^y ®o l^eigt: 

@^lafcn im gumc : Mecoiida, im ^loif) : lala, 

(Sffett „ aquicanbula, „ lia, 

SBafd^n „ „ quambula sin- „ „ succula mioca (bie ^Stibe 

demba, iDafd^m), 

^S^^Sttt, „ „ issesumgamma, „ „ calaresri, 

G^tim „ „ Boqanla, „ „ tnmba (taba), 

49efl^t „ mzo (masao im „ „ Donae (Jindunse im 

^ ^ooie (Bleaje) oct^at^ct« Qfrauen Mbonaa. 

SDev olliteratioe (S|avaltet ber @pra($e Bemo^tt fli$ 
bttt(!|ge]^enb: 

Bäla ba luschentu, bad iDUffer bet %xa\i (bal-unitscheotu), 
Simbila sia (sa) batsehenta, bie aReffer ber grauen, 
Bifl-imbdte ya tttohflotn, ba* 0titc flIclH' ber ^au, 
Bal-imbtfte ya batwhento, bot flttlc SRcffcr ber %simM, 
Simbide sa böte ya mtsohentD, bie itnlm flRcffcc ber %sm, 
SimbUe sa böte sia batsohento, Mi flmat SRcffcr ber Snnicit, 
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bäl-imbote ya nitscbentu umbote, ba« gute iD^efur bcr guten ^xau, 
bäl-imbote ya ba tscbentu ba baboie, bae gute iDieffer fcer guten grauen^ 
simbäleaia böte samtscbentu umbote, bie guten ^k\\tx ber guten ^tau, 
simbSleabbotesabAtMilientabababote, bie guten 9Rcffer ber guten t^rauen. 

Bül-imböteya mfuäi, ba« gute 3){effci bcS ^d^mlebet» (Bäl-imbote ya fusij, 

Bal-imböte ya ba fusi, baö ijute Tle\\iv ber Oc^micbe, 

Simbäle sia böte sa ba fusi, bie guten lUieffcr ber ^^c^miebe, 

SimbiÜe tarn böte ya mfiui, bie guten SD^effer U» @<l^iiiiebcf (nmblU 

I imbote sa tun), 

BSl-imböte ya mtuBi nambote, M flute SIteffer bc< guten €<l^niicbeS 

(bül-imbote yam fnii imbote), 
Bäl-imböte ya ba fusi ba böte, bie guten iD^effer ber guten iS(^miebe, 
Simbälenabote aia ba fiui ba böte, bie guten SD2e{fer ber guten «S^micbe 

(simbäl-imbote saba fusi babote), 
SimbiÜe sia boteya mfuai oambote, bie gutcu )DU\\tv tci guten ^c^tnie- 

bc8 (siinbäl-imbote sa fusi imbote), 
Bäle ya mtscbentu, ba« ^^efjei' bei g^^u (bale ba mtäcbeutu), 
Tflehinknta iamtscbentu, ba« itleib ber grau, 
Mao bamtaobentn, toi ^tM bcr ffrau, 
Moana ua*) mtscbentu, tec <^o^ bec $tao, 
Boa ia mtaohentn, ber ^inib bec fitm, 
Susu ia mtscbentu, bo« ^^n ber %taü, 
Luto loa mtscbentu, bad IStffen ber i^rau, 
Tschika tscba mtscbentu, baS Sett ber l^rott, 
Kuala ia nitscbentu, bic 2Watte ber ^rau, 
Koko ku miscbentu, bie ^)anb ber j^rau, 
Tscbalo tächa tscbentu, bic Äettc bcr ^rau, 
Liessu lia mtscbentu, bä<^ 'iluge ber '^xau, 
Mess^ ma mtsebentu, bie ^ugen ber grau. 

Umlusi (mfusi), ber ©c^mibt, 

Bia fuai, be9 @(^miebe9**) (nade Ibsi, bcm edfvmU), 

^ — ■ — — — • — \ 

♦) Tlie pussessive form (the Qen.) is derived from the siuiplf oiie , by pre- 
fixing tbe vu(i«e«»ive particle, wbiob correapouda to the pretix of tbe guverniag 
nona (in Aoffir). 9» (im flRimm»c> «he inwmmIv« Aillowt and bu pnflMd to 1^ 
tbe definitive pronoun of the nominativ. 

**) Moto « loba, man of god, Kooga uya aauga, boat of master, luolema oia 
ittindi, beart of love (im £uaUa). Der Hnau-yA-MTo (9{uata:3)amboJ toitb ({.Soole«) 
Ott bcr crKAxt, f» 9iiab«eXitb«it8o M 9ungo ta K't)«iie9. 3n Omn«: 
„Motn-ap-ndAki'* pnaonaeed „Ho-t«ii>do-U'* (f. ealct). 
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Bäle ya fufii ^bäl amfiui), bad üReffer b^e oc^mtebcS (bäle sa bafiui,. 
Mso fusi, bad ^aud bed ®i!(^miebed, mao ya. bafusi, ba9 bei 

Tacbinkata tsolift fiiii, ba9 INdb ke« ec^miebe«, tsohiokota tscha ba- 

fosi, ba« iRcib ber e<^iebe, 

Tschalo tscba fusi, bie INtte beft @(^titicb(A, 

Muana an fusi, ber €$o|it bc9 Ck^mkbe«, muana ua bafnn, bcr 0o^tt 

bcr .@(^intcb^ 

Kasi an fusi, bic j^rau be« @(^)miebe«, 

Boa an fusi, ber ^unb bed ^^mkUi, boa ia bafosi, ttv ^nb bei 

Sc^mteb«, 

Susu au fusi, bad ^u(|n be« ^c^miebed, susu ia bafusi, bad Jpu^n bei 

€^(!^in(ebe, 

Lnto Ina fusi, ba« ftiffcn bcS €M^icb(«, loto loa bafiin, ba« IKffot 

btt 

Tschika tMha fusi, bof 9ctt bct S^rnkbci, tMhika toeha bafnri,. 

ba« iOett ber @k^miebe, 
Koala ia foii, bk Statu bc9 Ck^miebed, kuala ia bafosi, bie SRdtte 

bei ®(i^niiebe, 

Koko kua fusi, bie ^onb bes 0(^mtebe9, koko kua bafoal, bie ^anb 

ber «Sdjmiebe, 

Liessu lia fusi, bad ^uge bed ©c^miebed, liessu Ua bafusi, hai %Vi^i 

ber <S(^miebe, 

MeMo mao foii, bic Ibi0eit be« @4^inicbe9, menli ma bafotl, bie 

Sülsen ber €kbtiiiebc, 
Simbüle aa bafnn, bic SteRcr bcr e^fonttt, 
Sana ba bafusi, bie esi/nt ber et^micbc, 

Simboa sa bafusi, bie $unbe bei <Bd)mittt, 
Sinsusu sia bafusi, bie ^ü^ner ber ^c^miebc, 
Sinto sia bafusi, bie Ätffcn bcr ^c^miebe, 
Büka bia bafusi, bic ©etten ber Äc^micbe, 
Sinkuala ya bafusi, bie Statten ber vgdjmiebe, 
Alioko /a bafusi, bic ^äube ber i^c^mietc, 
lUalo bia baßiai, bie IfeUen bei (^(^miebe. 

komba, embcr, sinkomba <^^.) zauo, (Step^ant, simzaoa iftn»^ 
kaka, @rog»ater, sinkaka „ losala, Httaüt, sinsala „ 
mboa, ^unb, simboa „ dnmie, Qkfu^t, jindanse ^ 
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n 
#» 

n 
n 
tt 



t* 
tl 



|(oaibe, Oäf\t, jingombe (^Im:) 
taehiania, j^t, ibUnia 
lumbo, Za^ nlambo 
fi^envo, lobo, ummenTO 
vembo, @MteT, nuiYenibo^ 
jyttca, Sffonbioca, msyiCa 
isangara, <S>adfi, asangara 
cüngulo, ^dfxnüd, mncui^lo,, 
lenje, ^aax, imlcnje 
num, 3>oflcI, sinuni 
silla, "Xi^en, sisilia 
mäme, @d>af, mamäine „ 
▼itatlifitu), %ttm, mavitu 
bttena, ^tbab, simbttena „ 
golabo, ^^ttKin, aingulabo „ . 
lato, Riffen, sinto 
▼aaiya, Statit, ouaiya 
rauila, fSliiß, iniuila 
nossc, 5Ö:cnc, sinnosoe 
kossc. il'örct, sinkosse 
bota, *3tcrn, simbota 
laso, ^auö, siaso 
tata, Sater, sitata 
nainaf Vbütn, simama „ 
kanda]iitii,9elt im^Eanda amta „ 
maana, ^cfm, nbana 
muntu, ^crfon, ubantu 
uratschentu, '^lan, ubaterhentu 

(obatscheiitu ob. abatschentu),, 
fusinvumbi, Mittlre, obufuain 

bavurabi 
muenha, grenibcu ^©aftfreunb), 

bäenha „ 
tekalo^ VluM, abatekelo „ 
ottSbUa» Qcif4»itf, amotdbila „ 
mnndeie, fBeifter, imindale „ 
tttembnrieatta, (SxUf batam- 

buri-cutta „ 
uaagüna, Qaljü, bao|^ „ 



»» 
(f 
II 

n 
n 
It 
II 
II 



II 
II 



umcanOf S^ulbiur, incioo ($iur.) 
dü^a, ^rt, usindäva 
liambo, SB^tst, unamba „ 
kanda, 8(t(f, inkanda 
longo, ^(mittel, imlongo , 
mti, Sontn. imti 
mono, 2ippt, immino 
sosso, Surm, sinsosso 
nitu, JJcib, sinit« „ 
sala, i5»"fl«i^' usala „ 
mtu, jto^t, imtu ^ „ 

mfumo, ^crr, siofutno* „ 
fon, SRetfter, bafiim 
ganga, fix^jt, siganga 
nnia, fßttüa, baya 
manu, jEageretfe, unnänn 
tando, $eU>, sintando 
licho, Si, macbo 
mdäko, ©cfäbrte sindäko 
bulo, H'oA, mabulo 
täbe, Sßanana, utiibe 
liesa, Sölatt, omasa „ 
liibiittche,ÖcIbftu d, simbuticbe „ 
pocu, Ittttc sinpocu „ 
limaaja, (Stein, mamanja 
lisaera, Xci^f, masuera 
dabi, ®S^bi(b, sindobi „ 
umvdase, ^no^cn. imveste „ 
lungsi, ?Rtdbtcr, nlun<»si 
mueve, 9Jäubcr, bueve 
mbä, SBaum, imbii 
sima, DueQc, usimu 
muansa, ^<Sff ioiiansa 
tika, Otentr tttXka 
iXenno^ ^ullt, mäno „ 
tanuna, <9efU^, matamma „ 
Ittlome, ^nxt^c, sindane 
umunu, Sjfhmb, imina 
Heia, S^ofc, mayela 



II 
II 

II 
I* 
II 

♦r 

II 



II 

II 



»I 
II 
II 

tt 
ff 
II 



n 
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II 



Digitized by Google 



bambo, ©timme, simljiimbo ($(ur.} koko, ^anb, miako ($Ittr*) 
joümu, Söaud^, uvümu „ cutii, £)i)x, raatu 

kuUe, mallu „ liäsu, 2luge, masu 

^ie (Safugbe^etc^nungen toerber. nur für bejonbere ^tnU 

U6)h\i »erlangt: 

ßakala (bcr SD^cnfci^), bi (tschi) bakala (be« 9Kcnf(^cn), 
Umtflchentu (bie grau), bia-umtschentu (ber grou), biabatschentu 

(ber grauen), 

Mfusi (ber aWciHcr), tschiui-fusi (be8 2JieifteiS), a-fusi*) (o aJZciflei). 

Boa tscho, f (einer ^unb, Gombe arai yefuele, mein Od^S 
Boa>ini, mein $unb, fiar6, 

Boa nana taduuni tscUtscho, Gombe yaku intscho yefiiele, beis 
Boa tacbami tschitaohotaoliä sek {(etiler €6)^ flar6, 

inkgre, mein Keiner ^tib lommt Paninqgoinbenntsebonfii6le,iNde 

^tcrl^. Ibine O^fen forBen, 

Boa nana tachitflchotachti »dk in- Pan paku gombe sintscho sifuele, 

kere, beine toiden llcinen Ockfen ftarbcn, 

Boa nana bionso bei sek inkere, Gombe intscbentu fuili, btr Oäfi 
Simboa seaku son tscho sei sok in- ber j^rau fiar6, 

köre, beine Iteinen ^unbe fommen Gombe yintscbo intachento infuili, 

tjier^ier, bcr tlcinc Oä^i ber ^rau flarb, 

Sisu tschami tscbitpscbotschei sek Singombe sa iutaehentoiifbili, bte 

inkSre, mehtOcitMe ^u^n Immt O^fen ber grau flarben, 

(ict^, Mino fnili, m ftorb, 

Sutuitt UtBoho bi aok ink^ie, bic Boa mi fiia, bcr ^mtb fUt^ 

Keinen ^ü^ner fommen ^ier^cr, Gombe mi fua, bcr Oä}9 ftn% 

Sisnsu bi aini bitacho bi sok in- Singombe 8imifu,bieDc^fcnflerbeR, 

keire, meine nctttctt ^fi^ncr tom- Pan pin gombe i fuili, bicle OdUfcft 

nun bicr^er, ftarben, 

Gonibe jut«cbo, flcincr Dä)i, Susu i fuili, ba8 ^»u^in fiarfe, 

Gombe yaku intschoi betn tletner Pan pa susu i fuili, biele $ü(fner 

Odjtf, " ftarbcn. 

•) tia Oer "Jccfitio (im Tiinüat nie o^n« iai ju(^c!)önnf "Tufir cfTOoiibt mtvb, fonti 
oiejt» audi emp^atiid» btin 'Jiomen ooigctc^t iDUMn, ö^nlit^ mit \iä) in einem Qa^ na^ 

boeli bo si lodi (that trce is not good), that Irce it is not good {\. <Saf«r). Mbia, 
good, mb«, bad (Im ü}2ponnn>e). Mbenb, good, Mbe, bad (im SBalcIc). Diso (Jluge) 
|}(UT. miM (<m DuaQo). Mota (man) unb C^Iur.) batu. Jtaffic Ift bo« $Iuc. pref. 
o diic Q«iitVKt(«n »M ite (Wm aitfpil4t «bei dm). 

»«fl(aK, «b., IDIc bratf^e tvpcbttiMU n. IB 
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7M ^pta^Ud^, 



* 



Minu sibula livitu, t^l Öffnc ttC 

TMir (sibuka), 
isibula livitu, öffne bic X^ilr, 
Livitu Ii sibakiBi, bie X^ilc ifi gc» 

Sffncr. 

Livitu liiu Ii sibakiBi, bie !£(|iir mar 
geöffnet, 

Lirita Ii sibakanga, bie X^fiv folttc 

9c8ff8Ct fein, 
Livita Ii sibuka ko, bte X^fir Uwx 

vix^i geöffnet fein, 
Livitu sibuka, bic Z^ttr tonn fleöff- 

rct fein, 

MTiisi (umfusi) sala, ber «Sd^intbt 

arbeitet, 

MTusi sala ki sala, bec i^d^nubt ift 

atleitenb (in bcr VcBttt). 
Mai eaizaboato, c9 fontmibaS 
Boato moi euiz«, ba< 8oot (emmt, 
Boato bnmewigo, ba9 Soot fam, 
Miatowualiwikezi, bie $öte famen, 
Bcato yanumchclo b:ilr\wika, bafl 

S3cot roirb morgen fommen, 
Miato-uali yamunebelo lawiko, 

5n>ei5?ötf irerten morgen fommcn, 
Boato bubo biga wiza, bad 9oot 

fommt jet^t. 
Mboamoekayza', ein $unb tomml^ 
Li-cnisa imboa (mboa), t6 UmmX 

bcr ^itnb (li-ai^jrsa iimboa), 
Li-cnisa umtsclienti], ctlotitintbk 

^ran, 

Mtscbenta amoekaa-ysa,ctne$rau 

lommt, 

Li-cuiza susu, ti Icmmt ein ^u^n, 

Bakala likKle^ berSRomt ba (o 

hörnern esta), 
Umt8c1i«nta nkäl«, bie ^OB tfl ba, 



Bantu biine h cuiza , e« finb toiele ?cute, 
bie fommen (3>oIf t>iele8 fommt), 

Panpa bantu bicuiza, t>ieU Seilte 
fommen, 

Bakala liiuo^ka lisa, cd tommt ein 

Ye bakala isako, ber flRcnf^ binint 
^ic^er, 

Susn moeka yza, c« tpmmt ein {)a^it 

(yza susu rao^a), 
Gombc moeka yaa,; c« foniint ein • 

Odjfe, 

Manalesa moeka wuyza, eS (opiint 

ein Änabe, 
Funie iiioekayza, e6 fcmmt ein %m% 
Zaue moeka yza, e« fommt ein Sie» 

^)^ant, 

Boatn amoeka bnyza, cl ImwX ein 

Nuni moekayxa, e^tommtcttiSogel, 
Cbosse moeka yza, cf fonmit ein 

l'eo^54rb (ngo moeka yza), 
Chuma uioeka yza, e« fommt ein Slffe, 
Borna moeka yza, eS tomott eine 

©oblonge, 
Muanami wuyza, ed fommt mein 

@obn, 

Umtoehentaaku enysa, d fommt 

behie Uro», 
tJmwikami waysa, cf tbmmt mein 

©flobe, 

Dikuami yza, e8 fommt mein?^reunb, 
Bänaku Hcuyza, fommt bcin^ctnb, 
Fanpa bantu licuyza, e9 tommen« 
biete 3Ren{(!^. 

Imboa ikKle, ber ^b Ifl ba, 
Sara ikiUe, baf tfl ba, 
Gombe ikttle, ber ZOiß i{l bo, 
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Muila ukhio, baö ©offer ift ba, Utiti bikale, ba« §elb ift ba, 
Imbäle ikäle, bad äJteffer iß ba Umuntu uakäle, bte ^erfon ifl ba, 

(m'bäle), Limanje lakäle, bcr @ttcr tfi ba, 
Tschealu tschikäle, ber i^lug ifl ba, Bantu bakiile, bte Stute finb ba, 
Titu likäle, bie xiüt ift ba, Uvadango bikäle, bieSntenfblbba. 
Bilift InkKle, ba« C^ffeit ifi ba, Fuman fikäle, ein tteittg SIftffec 

gicbet. 

I buato ba asM nnga ko, btefes Sßooi tcttb nic^t baotni, 
Buala bu assa singa ku, btefed 2)orf tvirb nic^t baitcrn, 
Ibäle sa singa ko, bie'ieg üWcffer »trb mä^t bauern, 
Ischal-otje tschas siaga ko, biefc fiettc trirb nidjt bauern. 

Limanje lik.-ile (a pedra esta) , ber @tcin ift (finbet {väf), 
„ lakale (a pedra estiva\ ber Stein tt»ar ba, 

Isangara tschi kale (a cousa esta), bad !£)iiig ift, 
„ tsoha käle (a cousa eativa), 

Fa rang» fi klQe (an cadinho de tobaooo eita), ein WiiUifm SM 

fttnb ^äft 

„ fa käle (Olk cadinho de tobacco estiva), 

Licamtn Ii käle (on navio esta), bioambi bi käle (licumbi lakälo), 

ba« ^i^iff iß bo, 

„ ba kale (an navio estiva), 
Usangala bikSle, bte 'S)inge fInb ba (as coums ettan). 

Masi ma bot, guted SBaffer, singombe ntscho, fUtne Ockfen 

soaa mbotte, gute« ^u^n, (gombe santschö), 

gombe botte, gut« Mf^ nktacbento lesk, fltije (lUtiu) grau 

nimi imbotfce, ffüu SflQcI, ibetBchentn baleM), 

biÜA nmbotte, gute« 9ßeffto (bala mtn (umtu) tscbo, tieincc 9o}fl 

mbot), imtn imtscho, tleine R'ipU, 

bäle sama, reine« ^^cffer, biila ntscho, fleine« aJitffer, 

bäle nene, grof^c« ITJeffer, • bäla nombe, fd^toarje« SDieffcr, 

gombe nene, groger Od^fe, masi ma nombe, fd^lcarje« XBaffer. 
singombe sinnene, groge Dd^ftn 

(Gombe sinnene), 

Susu bakala, Jpa^ii, Boa bakala mbote, cm gutei ^unb, 

Suau mtfichentu, j^nne, Boa batschentu mbote, eine gute 
Sisnsa sambakala, ^a^ne, $Unbtn, 

Slmaa samliGlieiitti, Rennen, Boa sambakala, gnic ^önbc^ 

Boa bakala, ^anb, Boa santaclientii, gute ^ftnbinnm. 
Bo« batschenta, {Hiobin, 

lö* 
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Miato uali, jjnjci Sanoe, 
Miato-miato, atte Sanoe, 
Panpa miato, bieU (Sanoe, 
Ptnpa mm (pan-paso), Diele l^fer, 
Fanpechima, Mt flfffdtt 
Panpomfu, biele 9if<ic^ 
Umso (m*so) nmtiifthenta, tot 

bcc %t«u, 
. Panpaso aebatschentu, bie (bieten) 

Käufer bcr l^raucn, 
Batschentu babane, manctie f^raueit, 
Bakala babäne, mancbe 3}icnfd^cn, 
Mainäne inabäne, manche ^6)a\t. 

Zenzi, prejjo (luzenzi, pregos),. 
Zeiui lubote, prego bom, 
2S«nn sabote, pregos boms (zenzi 

aembote), 
Zenn lubi, pr^ mao, 
Zenzt aomlri, pregoa m£o8. 

Vano umtBchflato, bicfe $ratt (He 
Idäo bAkala, bicfct SRoim 

Jiü inyöko, btcfc ^d^IOQge, 
Jää insö, biefed ^aud, 



Jäü gonibe, bicfcr Od;«, 
Tschau tfichälo, bicfe Äettc, 
Tschäü tachfka, bieje» SÖttt, 
Jiü imbttlef btefeS aReffer, 
Oiü vaSam^ bieftt ^^^^ntibt, 
Maa mBsa, btefo Xif4 
Caiü caaco, biefe ^^caUb, 
Yäfi komba, bicfcr Setter, 
Vüäü monomalessa, btefer ^abc» 
Viiän raanana, bief^ äHäb^^ 

Bäle*) yami, mein !D?e|fer, 
Biile yakn, bcin Dicffcr, 
Mso fuiuo, baS ^)au8 tcS '^rinjcn, 
Mbäle ja vai chimani-läsc, bied ifl 

bod Wli\\tc bee ifnaben, 
Ivana mbitle javai amani-fiiae, gicb 

M 9Rc|f er ben IhmBetu 

BKla mbi, f^Iet^tc« 9)2effer, 
BXla mbota, gute« SRelfer, 
BSla sambi, bte f^fc^tat 9Rc|fcrr 
Bäla sambote, bie gnten 9Ref|dr, 

Bäla mtscbd, fleine« SWeffer, 
Bäla simtscho, flcine 2)'Zeffcr, 
Bäle sinene, ^rolße 2}^effcr, 
Sosu umtschö, tlcines ^tt^n. 



Wlit Fa btlben ft(^ 2)iini]tttti»e, tok ton: 

Limpa (@tocf), Bisi (gteif(^), 

Fa-limpa, ein ^tdd(l(feil, Fa^bisi, ein <Stü(fi^en ^cifd^, 

Sunga (£abat), Fu-masi fikäle, ein &>€nig SBafftc 
Fa-Bunga, ein 8tü(ic(|en ^bat, ifl ba. 



MinuTonda, i^ tSbte, Minuvanga, ic!^ täm)>fe, 

„ pondesi, i<!^ töbtete, . „ pangesi, i6f t^mpfU, 

ICina eoanga, iSf f^nciber Ifiiinbaa, fa% 

M eoangen, iil^ fi^nitt, imboili, i^ fid, 
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l^Imu sotoka, \ä) \pi\nQt, 

r, sotokesi, f^rang, 
>bnu quimbihi, ic!^ finge, 

„ jimbili, tc^ fang, 
Minulunda, ic^ ttat^C, 

„ londesi, »ac^te, 
MinaTats, ^^flan^e, 

I, patesi, )^i)tc, 
Mmneona, tt^ fle, 

p cünesi, \6i fSet^ 
Uinatola, tdb fieQe, 

„ talesi, icö ficfltc, 
Arlinu chichana, td^ terflc^ere, 

f, inchichena (chichini), ic^ toec- 
ftd^ertc, 

Minubigagombosse, ic^bingegen- 

ipSrtig, 

„ bikeri gomboBse, td^ xaax ge« 
gcntofirtigf 

Minnbabulo, le^te; 

0 imbaluili, id^ teerte, 
Mintt tummizi, ic^ befehle (tuma), 

„ tummizia,irf)6cfabl(mtiiine8i), 
Minu tüle-imbila. {6^ rufe, 

„ intälisi-imbila, ic!^ rief. 
Miau moua, ic^ fe^e, 

„ immuene, id^ fal^ (moene), 
Sf inn (de) linda, ic^ forbere, 

„ dindflfli, fptbcite (jei lin- 
den), 

Minn (de) balla, erintiei^ 

n b&llesif ecinncrle, 
MinuTika, id^ brenne, 

pi'kesi, id^ brannte (yeivikeai), 
Minu vouda, \^ tobte, 
, pöndesi, ic^ töbtete (yei von- 
• de«), 
Mino mana, ic^ Dollcsbc^ , 
, mXna, Mflcttbctc^ 
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Ifinasala, id^ arbeite, 

„ salesi, arbeitete, 
Minu baka, td^ genjinne, 
^ bakesi, id^> gewann, 
Minu (de) banga, ic^ mac^, 
^ pängesi, ic^ macl^te (yei van- 
geai), 

llmucoyaa, ic^ tommer 
„ inimri, lamQr« nuui) minu 
yai-en (yei na-eai), 
Minufata, vä^ y^Xt, 

„ futesi, id^ ja^ttc, 
Minu kuenda, id^ ge^ie, 
• „ iniandese, ic^> ging (yei üen- 
dese), 

Minu Titila (vitira), td^ gelange (vi- 
tula), 
. Ditila. t A itgTimmr. 
Minu biläka, Mft, 

M bAlukele, vSi bte^tc, 
Minucuiba, idb jlc^Ic, 

, ibisi, id^ fta^I (yei vibiai), 
Minu sumba, iA taufe, 

„ süiiibesi, taufte, 
Minu sunibisia, öerfaufe, 
^ sumbisi, ic^ beifaufte, 
Minu tola, i(^ lege, 

, tfftesi, td^ legte, 
MinntKni, rat^, 

« täiaen, 
Minn simban ganga, id^ teage, 
^ simban gienga, vÖn IlHlgtC^ 
Mina vdcuna, id^ reiße, 
, pacaene, idb riß (yei Ta- 
cuene), 

Minu cambua(cambu), id^ fe^Ie (bc* 
M), 

^ cimbesi (ineambeai), id^ fc^It» 
((cbwüc), 
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Minutala, id; icbauc, Minu tambula, idb empun^^c 

„ talesi, id? fc^aute, v intambuili, ic^ eniüfinö, 

Minu longa, id) unterridtc, Minu kanga, \6) binbe, 

„ döngasi, ic^ unterrid^tete (yei « inkangeai, id^ haut, 

longasi), Miaalia, id^ cff€. 
Ifianna, tt^ tMU, n lO«» id^ a| (mina iadile;, 

» ofi, i(( aiidttte, Ifinnkatola, ii^ VS^ 
llinii(de)tuba, \^ f)m^, . ikotoU, tBfk, 

n (ja)tdbfln, id^ f|)ta(^ (minu Mimibaka, flmintic, 

letübesi), ^ ibikaii,t«l^flettaim(imb<ke8i), 

Mmu(Taudika) vana (vanna) i« jgj^^^^^ ^ 

„ impane, gab. " .^T:.-; 

Mina(di) cua, m, Minotala, Mute, 

, iniusu, ic^ I^örtc (yei u-uso), » uitäeai, «^BOdtte, 

Ifiaateramene, tc^ criDatle, Hmn nata, idft ttoßt, 

n interamene» id^ ctttartel^ « ^^M^ i<l tmg, 

H ina kamba. UmOfnäili^t, Mina kala, Nette (minu aeala), 

, kambalile, td^ benac^rtd^tigtc, n iokälei tM, 

Minunängaka, id^ reife ab, Minuta, 16} f^ie(e, 

« ioangiikiiii, mfte a6, « intäle, ic^ f)>idte. 

Mina de taba,*) en fallo, Minuyatübesi Cmina b idbe»), ea 

faUei, 

Yei Ii tuba, Yei ua tübesi, 

Nande Ii tuba, Nande ua tübesi, 

Bäfu tu (ti) tuba, Bäfu ti tübesi, 

Wtam Ii tuba, Bäna la (lu) tübesi, 

Bao bi (ba) tuba, Bao ba töbesi. 

Minu da tuba, eu faJlarei, minu di cu-yza tubi (id|^ ge^e fpret^n), 

Yei Ii tuba, Yei Ii cu-yza tubi, 

Nande Ii tuba, Nande Ii cu-yza tubi, 

Btffa tai tuba, Bi&fa ti eu-ysa tabi, 

Biina Ini taba, Bttna Ii ea-yaa tabi, 

Bao bi taba, Bao bi eu-ysa tabi. 



*) The teiuca are rendered emphatie by * repotition of the Pronoun, u: Na 
kwala, lapeak, Mba na kwalu, I do speak [mol, Je parle], Mba ra si matappope: me, 
I will not speak again. Thia emphatio form ia frequently iiitonsified by the additton 
■or adt, u; Mba mäi m kwato, me IbMi I ipeak (im CtoiaSa). 
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26) (f^aU) hm (tu, er u. f. &>.): 
minu (inkäre) inüle, minu (minu) di (mintt baka di baka), mina*) nuim 
jei a käre yei (yel) Ii (yei baka Ii baka) yei yei, 

nande n küre naadi (nande) Ii (nande baka U baka), nande Bande, 

bäfu tu käre b'afu (bäf u) tu (bäfu baka tu baka), bäfu bäfu, 

bänu lu(li)kärebänu (bänu) lu (bänu baka lu baka), bänu bänU| 

bao ba(bi)kärebao (bao) ba (bao baka bi baka), bao bao, 

däf (^tte) Isar (b», er tu f. ».): 
minu inbäle (mino ndi), minu nya (JüÜb) kitre (minu nyala), minu nya. 



yei inbale 

nande inbäle 
biafu tu inbale 
bänu tu inbäle 
bao tu inbäle 



yei ua 

nande ua 
bäfu tua 
bänu lua 
boa ba 



5* u^cit-e (fabelt) fein (hi, eru. f.to,): 
ininu da ba (miau da ba ka), 
yei la ba, 
uaude la ba, 
bSfn ta-ala ba, 
biüia la-ala ba, 
bao bala ba. 



käre (yei u-ala), 
käre (nande u-ala), 
käre (bäfu tu-ala), 
käre (biinu 1 u-ala), 
käre (boa ba-ala). 

(bitte) tü'dxc (tu, ci u. f. to.): 
minu nya fica (minu ficuba), 
yei ua fica (yei ua ficuba), ^ 
nande ua üca (nande uu ficuba), 
bäfu tua fica (bäfu ta ficuba), 
binu loa fica (blinu lu ficuba), 



bao ba fica (bao ba ficuba)- 
Minu nda, minu ehann nya baka, minn taehanda baka, minu tacbaiida 
nya baka, minu cbanu tim bakesi minu ente imbakeri, minu nya baken 
(minu imbakem) stib fonft conjunctiotfil^e $onncii. 



•) ?m(tonflo (bei8ruld«tti>: 
Mcuo y, ego mm, 
KfiM « (•,), 

Oyandl i, 
Bta tu, 



Ueno yuri, ego 
Mgae nari, 
Oyandl tri, 
Etu tnari, 
San nuari, 
Att arl. 



Ngue uniqueri (uaiquele), 
Oyaudi aiquezi (aiquele). 
Et« tii •IqaeirCtaaiquIeX 

nuaiquezi (nuaiqaela) 
■Iquezi (aiqoele). 



Nrc ooiilcala, 
Oyaudi ooaicala, 
Bta toenleala, 

Enu nuciiicala. 
Au eoaicala, 

Ueno nouqainga ouioala, jam U«m yqaezi (yqaole), ateti 
toiM «8» tnn, iJUMI^ 

M<>no Inn, ego itO (ttlMO.V 
Kgue nina, 
Oyaadl «tua, 
EtD tuina, 

Enu nuina. 
An en«< 

|f«BO Bidcala, ego ero (stabo, Mino yalquezi (yaiquelo), ego %m Confto (M Ca«n«t«ttlm)t 

habebo), stabam, avu», tenco i^AbftoV 

3« Caugo rann toi §«1. mit eiiqnJasa (aapanr) Ab« mit «ayia 00 tf^^^ mt'Mii. 



Ina rionla Oaa jraxnattnX hatea 

libnm, 
Ina muzaia, liabeo famMl» 
OolMla, eioe (atare), 
Onqnlnqnaaalaata, I 
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SBcim Jßecbum fu6|ianttt>um *) bcirta^ut ft* ö^v Untevit^icb t^cn ser 
unb estar (im ^pam\ä)m unb ''^ortuj^iefD'c^ eii), inbem bas eiufadje „fein" 
burd^ S5crbo^;>clung be6 ^43ronomen auSgebrücft a>eiben tann (mlnu minu, 
ea 80u), bagegm bad 8e{ie^en ober @^ifliren hmäf kala (cu-cala, ficar), 
mmn lüile, ea etrton. 2>et SBegriff beS ,,$a6eit9" (ilbet ftc^ burc^ 3"' 
fft0itng hn fidlpt^töm, minn UQe nbe billa (tenho oma faea), iii^ 
^ ein SRcffer, (estou com faea). 3ni ^cmo tilbct flt^ l^atai taa 
ri (fein) mib na (mit); im fBtpoxt^tot atts re ober are (fein) nnb na 
(mit); im Ratete au8 the (fein) nnb na (mit); im ^ec^juana aus ba 
(fein) unb leka (mit). Emme ngala ni zala (eu estou con fome), 
eu tenho fome (im S3unba). Ina mu zala, habeo famem, ina raue- 
bhuina, habeo sitim , ina ya riuula, habeo librum , ina ricuula, 
escurio (im Songo). The verb dya (to sit, to dwell) is sometinies 
lued in the sense of to be (the) im Ratete (^ilfon), a thi na ma- 
bam, lie has (is wit&) money. Kara (oft bie Stelle bed Serfinm fubft 
ri iwttKtcnb) i»erbirabcn mit na ^at (im ^ecero) btefeOe Sebcntung, wie 
ri (fcttt) mit na, nSmli^ „^^oAm" (f.* ^ $a^). 

Cu sumba, taufen, 

Minusumba^ ic^ taufe, (iä) tau\d)t Minu sumbili,t(!^faufe für i^n, (minu 

ka sambila), ♦*) 



unb befi^) minu ussamba, 
nSmberi, tonfte, (minu 
tomlnyisia), 



giomliila, iäf taufe fflr mi6, 
i anmlnli, til^ tonfe für en^, 



•) Gl ti, bin, 
ütl, 
Uli, 
Tn rl, 
Ua ri, 
Ul rl. 

Uft rl, 
Va ri, 

••) Tanda, to lore, 
tuidda, to Ulf l&tf' 

tandlsa, cause to love, 
tandeka, to beoome loved, 
tandana, to loy me anotber. 



Tua Ii, 
Mm Ii, 

Ba rl (1» ^cme). 
Emme ngbl, 
Eie oa, 
Mnene na, 
Bin««, 
Ena DU, 

£nea a, im Suaba 



Dipa, aMka, 

DiplM, 



to aMk«, 



Meno y, ego 
Ngue u, 
Ogattdl I, 

Etn to, 
Ena na, 

Ana, teCmfl«(Menilc<attt). 
Kl tn, 14 W«, 

Kl tMte» i4 Mt (taCM^mm)- 

(beiSoura). 

Dipino, now striking, 
INpana, itrika eaoli 

Dipana. atrike for 
Kia bofa, je Ue, 

Kla hota», je Ue ponr (te mni^anrny. 

mm» 

tSUtn f ftc (in ^cma> 
Kanba, to tpeak, 
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Minu sumbilangana, id) faufe fül Minada BUinbila, eo cotnprarei 
einen anbcrn, para eile, 

n da Samba, \d> werbe toiifm. « di Bamba i faitn, eo compro 

Cu sumbisiaf »eclau{«n (ic^ touf(!^tc P*** 

nttb^tttsegflegeben), „ kuba, td; ft^Iage, 

Mmasnmbisia, td^ Mttanfe (minn , de kaba, uj^ bin f^^loaaib, 

siimUMa), « in kubesi, täf f^fatfl, 

, snmbili, id^ vatanfc fflr »i^, n ^ kaba, td^ ttobc f^touat. 

, eombisi, t>crt«ttfte, ^ kabayei, Wl«8e bi(^, 

, qaesum balalei. »«bc y^^,,^^^ j^,^ „j^^ 

. Samba ,.ü.ubisi\ ic^ faufe, ^^j^^tH^ « ^Jf^ 
: •ombisso (sumb;.i); id, Der. B«"« ^aba b«>. mtW^^ 
tauft, Minu wäka qoikoba, f^fage ni^, 

„ nyanimbisi, ii!^ berfttttfte, Tei wäka qaikaba, btt f^ISgfl bi^, 
insiimbitt, ii^ toufte, Nandewüka quikuba, erf#(Sgtfi4 

„ da sombiBia, tcl^ »erbe ber« Bäfa wäka qoikuba, »tr f^li^cn 

fflufcn, uns, 
„ i sombisi i bitu, eo comprei Bann wäka quikuba, i^rfcf^hjjt euc^. 

para nos. Bao wäka quikuba, fie {(plagen fic(|. 

Tn Bolane bäne, nos amamot mutoamente, 

Bao bäsolässe baVake, ^ Uebcn einanber, 

Bao bakäle bäne tscbindiko, {ie finb fc^r Befrennbctf 

Tu kabiine tscblndiko, rotr finb fe'^r tefrcunbct, 
Minu kabiine tsehiiidiko yandi, id) bin fc^r bcfreunbct, 
Tu fLngana bäfu waka, isir flceiteit uatec einanber. 

Minu dekaboa*), til^btngef^Iagcit, Bäfa tuiknbaa, 

Yei le knbua, Bänu lui kubua, 

Nandeaikobuai Bao bi knbua. 



XoibiM, t» ap«k ftor mom oa« (Im «ad«, to bv7t 

Vlpongm), aadise, to seil (im DuaQa). 

KalJiga, speak, homba, toseU, to bny. im "Safeff (f. SBitfpll). 

Kalakld«, CMiae to speak (iDu (S^aiOu). Kola, to buy, to seil (im Wpongmc). 

•) Kla bofrt. je lie, ^"*«' b<jal,re, 
Ria boftia, je aaU 11^, im Scc^uana (Ca= '4 '«ä«^*' C^o^i). 

{adl). K»>lnuida, to llke, 

Kn-knndw«, to b« llk«4 (tat •^Mt). 
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Minu nia (nga) kübua, \äf tvax gc- Miuu mla(da) kubua, icfa ircibe ge« 
f^Uflen, minu »ninu iiya(ya)80- fd)(agcn fein, minu nyala vondua, 



Blionaoloa, hm ^tebt, (mina in soloso) minu bangi solose, 

„ msba 80I0, tDmbe ffUJuM (mina bangi aolelenge), 

„ minu nia solo, iäf toax geliebt, 

, ndA (nialla) 8cdo (solua), ic^ tscrbe fldicbt fciu. 

„ di soloango, \(S) war geliebt worbcn, 

0 chanu nia solua, ic^ unhbe (geliebt jctn, 

„ chanu niba solua, idj irüibe geliebt geipcien fein. 

ItaU yi-tata) isolose (i solua) kele bana, ber $ater ijl bon {einen 

«Söhnen geliebt, 
Tata u solose bana bandi, b.cr ^ater liebt feine <B'6^nt, 
Minu solose mnana-ami (muanami), (ttbc meuten ®ol^n, 
Diaolna kele bane bami di tonda, getiebt »os meinen GS^tt«, Ibin 

Snf rieben, 

Fume-oye Ii kanictta kele aimbline, bicfet Ptit ifl toott ben ^einben 

ßefflr^tet, 

Kuruntu lebura manaläse, ber ÜHeiftev ftroft ben Ifnabcn, 

Manalase babulise (ba burise) kele kurumtu, ber .^nabe tolxh bom 

SWeifler gcfttaft 

Minubola, xäf f^rafc, Biinulendo, td^ beteibtge, 

„ (di) bolua, id; n}cibe geftraft, „ lendo inlendose, icb n>erbe bc« 

Minucuica, ic^ fürd^te, * Uibigt, 

„ di cuicua, iä) tvtvhi gejürd^tet, Minu tummizi, ic^ lufe, 

Minu vonda, icb tSbte, „ intummizu, \6f toerbe geiufcs 

, (nya) Tondua , xöf iveibe ge« (tummnana). 



lua, era amado, 
Ytt ua kdbua, 
Nande na kübua, 
Bttftt tna kübua, 
Büna lua kübua, 
Bao ba kübua. 



tcb mvtt getöbtet fein, 



Yä la kaboa, 
Nande la kubua, 
BAfa ta knbna, 

^nu la kubua, 
Bao ba kubua. 



tBbtet (i bonde), 
Minucuani^a, td^ f^ncibe, 
n i cuangass, tottbt ge- 
f^nitten, 



Minngu tnma, feefel^Ic, 



« bangi turnen, iSt toerbe Bc* 



fertigt, 



Minu nda solua, idb merbe geliebt, 
Minu vundelevunde,i^ bin crmübet, 
Minu bäle di bäle, ifi^ bin tränt. 
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MtnaliaCminu u Icle), tc^ef)e(minu Minu deli (niinu indile), ic^ ag 



wakun IIa), 
Yei ua Ha, 
liandi lue (ua) lia, 
B&Ai te lU (tolele), 
Büna Ii lia (lulele), 
Bao bi lia (Bako bo tolele). 



(minu ine uiana ku lia), 
Yei beli (yei u lile\ 
Nandi leli (nande u lilej, 
Bäfu tu leli (bäfu tu lile), 
Büna la leU (bünu lu Ule), 
Bao ba leli (bao ba lile). 



Ifina da lia, iäf toerbe cffen (miiia wnjü Ua), 

Mina aolese lia, tM (tDcÄc) cffm (mane mina Ha, mane yei Ha), 

Moene aumbiana mino, tocrbe ttctfanfdi (moene lambisna jrei). 



Minavana, i6 gebe, 

n iukfäoe^ gab, 

„ davana, Ic^ »erbe gcBcil. 
Minu di cua,*) td^ tocrficbc, 

Yei Ii . 



Minu iniitoa, i4 t»etfloiib, 
Tei u üsii, 
Kandi tt Qsti, 
Bäfu tu U8U, 

Bänu lu usu, 

Bao bu SU, 

Minu du cua, ic^ »erbe Der^e^en. 



Nandi Ii „ 
Bäfu tu „ 
Bänu lu „ 
Bao bi „ 

Bfinu 8<51a, td) liebe ^minu gUyau äolis . Miau äolesi, id^ hebte (minu 

engaguui **) soUs), 



*) Caivua, enteuüer. 
NghUlTTva, «ntmido. 

3m *unbo: 
Emtnin giio mI«, «o amo (emuii ngo aala), 
Eie 0 »oU, 
Mmn» o Ml«. 
Eto to soU. 
Ena o sola, 
Coe o Mla. 

BnmdB angl loUit ea son aaiado, 
BI« Alto woU, 
KiMoe amu sola, 
atu aoU, 



£hl-aivvue, eatendi, 

OliMTTiM-yn, entamlarel (im Dimte), 

Emmin nga-^ola, 
Eie gn-zola, 
üaa tt4ola, 
Ettn tu-Bola. 
Ena na-aola, 
Ana a>»)la. 



Bna • aola. 

Emmln gho «olele, «tt 
Eie aa mu »olele, 
U lUM oa flitt Miele, 
Bka taa m« eotola* 



Emmi glii-a-zol^le, 
Eie gu-a-sol^le, 
Uaa a-a-aoUle, 
■tia tno»>aeldle. 
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Minun7a(ya)fioU, 0elicbt, Bäfu ti solanga, 



Yei ua sola. 
Nande na sola, 
Bäiu ta äola, 
Rinii la sola, 
Bao la aola, 

Minu de lOlaDge (minu solangam 

sola), id^ 6tn geliebt, 
Yei Ii solanga, 



Bann Ii solanga, 
Bao bi solanga, 

Minu nani da sola, ba| vS^ J^tbt, 
Yüi nani da sola, 
Nande nani kala sola, 
Bafu nani tala sola, 
Bttntt nani lala sola, 
Bao nani bala sola, 



Nande Ii solaiiga, 

Minu da sola (minu eogagum sola coami), i^ tofilbe ficBcilr 
Minu da tuba, it^ »erbe f^rei^n (minu dicu-jzatuba, vSi ge^e pf^»cl|ctt)r 
Minu langa ji ki bange, id^ »erbe mati^n (yei oa banga), 
Minu vangi banga, id^ machte (yei u banga), 

Minu nya kanibu, beburftc. 

Minu vongsa da sola, baQ tcb lieben Minu vongsa di solanga, bag \^ ge* 



toücbe, 
Yei Tongsa d» sola, 

Nande vongsa kala sola, 

Bäfn Tongsa tala sola, 

Bänu vongsa lala sola, 
Bao bala sola, 



liebt fei, 
Ya Tongsa Ii solanga, 

Nande vongsa ki soluiga, 

Büfa Tongsa ti solanga, 

Bäna vongsa Ii solanga, 
Bao vongsa bi solanga, 



Minu enteya sola, bag ii!^ geliebt Minu kann nia sola, vx^\t 

yitU, ' Ueben, 

Yei ente ya sola, Yei kanu ua sola, 

Nande ente ua sola, Nande kanu ua sola, 

BäAi ente tna sola, Bttfu kanu tua sola, 

BSnn ente lua sola, BSnn kann Ina sola, 

Bao ente ba sola, Bao kanu ba sola, 



Edq nan ma »olele, 



Bau aa-a-zol^e, 



EmmlB gU tMOga, ea fi«o, 
Eie a bUgt, 
Haene nn tiiinga, 
Bta ta baD(^ 
Kan na bangi, 



Eie gn-banca, 
Um n-banoa, 
Ettn tn-baoe«, 
Enu nn-btnea, 
An« A>lMBm, 

Emme a nffni banpa, ra aoa feUo (€owni>* 
Emmi DgtM zaela ((SamtccoUtm), £mme iigbi zaela (^oujra). 
1^ taala, 1^ fmf 4e. 



Böhm nghl l»nc% 

Eie a banga, 
Hnene a bang«, 
Bin tD tianwii 
Barn na Imga, 

a bangn. 
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Minu ona uiabasola, ba§ id^ geliebt 

toerbe fein, 

Ytt o nnaba aola, 
Nandi onakaba lola, 
Bäfo onataba sola, 
Büna onalaba sola, 

Bao onaba sola, 

Minu kuujica, td? fürdbtc, 

^ nya kuujica, iä} fiirt^Utc, 
Yei ua kuujica, 
Nande ua kuujica, 
Bäfb toa kuujica, 
BKnn loa kaajica, 
Bao ba kaujica, 

Ifinu inkaofkesi, il^ |afie flcf&l^, 

Yei u kuufkesi, 
Nande u kuufkesi, 
Bäfu tu kuufkesi, 
Bänu lu kuufkeäi, 
Bao ba kuufkesi, 
Minu da kuujica, \6) U)erbe [ürc^ten, 
„ di kuujicanga, id) ^atte ge* 

fürchtet, 

Yei H kuujicanga, 
Nande Ii kaujicanga, 

Bäfu ti kuujicanga, 
Bänu Ii kuujicanga, 
Bao bi kuujicanga, 
- Minu nyala kuujica, xA tDÜrbc 

Yei nala kaujica, 
Nande nala kuujica, 

Bäfu tuala kuujica, 

Bänu tuala kuujica, 

Bao bala kuujica, 

Minu dabä inkuuica , i(S) toaxi gc 

fordetet, 
Yd nala ba inkaoioa, 

Nanda la ba inkuuica, 

BKfo toa la ba inkaaiea, 



Bänu lua laba inkuuica, 

Bao ba laba inkuuica, 

Minu yaücübä inkuuica, td; tDÜrbe 

geftttd^tet [ein, 
Yei itfioibi imkaDica, 
Nande uficaba inknoica, 
BKfii taficnba inkomea, 
Riinn laficuba inkuuica, 
Bao baficuba inkunica, 
Minu ya bäle inkuuica, \6f n)firbe 

gcfürAtct trorbe» [eiß, 
Yei ua bäle inkuuica, 
Nande ua bäle inkuuica, 
Bäfu tua bäle inkuuica, 
Btfnii loa bSle inkamoa, 
Bao ba bSle inknulca, 
Minu ki tiehikDafca, iMfit 

fünl^tet fdsi, 
Yei ku ku kuuica, 
Nande ka ka kuuica, 
Bäfu ku tu kuuica, 
Bänu ku lu kuuica, 
Bao ka ba kuuica, 
Minu kanuyakäla inkuuica, id^ 

mö^te gefUri^tet tvorben feitt, 
Yei kanua küa inknuioa, 
Nande kanua kda inkmriea, 
Bäfu kanna tna käla inkuoScai 
Bänu kanulakäla inkuuica, 
Bao kanubakäla inkuuica, 
Minu langa kuujica, bttlfte 
fürd^tcn, 

Minu dabäca inkuuica, eu haja de 

temer, ic^ iüiäftm, 
Ym labfoa inknoica, 
Nande labte inknuica, 
Büfii tnalabfeia inknuica, 
Bänu Inalabäca inkuuica, 
Bao bilabtfca inknuica, 
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lÜnu naoi da kuujica» ba^ ic^ Minu nani ngia*) ba kuuica, idf 

fürcttetc, trag? ^>afcc fein fürci^tcnb, 

Vei nani la kuujica, Minu nani nyäbu kuuica, ba0 iäf 

Naade nani kaU kanjica, gefürchtet ^a6ett würbe, 

BKfii nani toala konjica, Tei nani niba knmca, 

BSnn nani loala knnjica, Nande nani kaba knuica, 

Bao nani büa konjica, Bäfa nam toaba knuica, 

Minn nani da kuuikila, bof lil^ ge* Bina nani luaba kuuica, 

fürd^tet ^te, Bao nani baba kauica, 

Yei nani la kuuikila, Minu nani di kuuicanga, bflß td^ 0e* 

Nande kala kuuikila, fürchtet ^tte, 

Bäfu tuala kuuikila, Yei nani Ii kuuicanga, 

Banu luala kuuikila, Nande nani ki kuuicanga, 

Bao bala kuuikila, Bäfu nani tui kuuicanga, 

liGnaenteinknnikisi, bagtc^ffir^» Binn nam lai knnicanga, 

tat »flfbc, Bao bi knnicanga, 

Tei ente n kanikiai, nknnsica, fünften, 

Nande ente ukuuikisi, bai inknnioa, gefürii^tct fein, 

Bafn ente tukuuikisi, kuuicanga, fUrcihteiü), 

Bänn ente lukuuikisi, knnicua, gefttrAtct 

li&o ente bakuoikisi, 

Minuchanu nya (ya) nanguka, iii^ n>ürbe abreifen, 

n da baka nanguka, ic^ teürbc abflcreifl fein, 
Minu nya ficuba**) inkuica. i(6 Xoüxtt für^lten (fi-kuba iukuica), 

^ uiala kuika, icfe mBcfite fürdjten, 

„ daba inkuika, id; rcürbc gefürd^tet ^aben, 

n langa knika, üj^ f^U ja ffir^fteii. 
Ifinnlaago sola, k( ffelU ]» ßctien. 



*) Emme ngvA qnl svele, qm «n IUI« Bho nitliM, il dOIfarBtt 

(im Punba). Bbo-Mitiafa, it dlUfent {im 9m»). 

Bho meno nzitissa, si diligprem (yarica* 

sitissa), 

•♦) O vcTbo .,cn fica" significa .,pcn8ar e concordar" (im S5unbo). Canna riala 
si fica rl'ala baa huaba, Denbam hörnern esU contento ooa >aa «orte (nt(^t ift 3Rcn{(|« 
att wUfilww b <^ «It Ctf^W). niste Che Inflntlfv« nood «T «he tMmatf 
rerb in its nominal atage (im Aaffir). Snkuba (saka-nknba) tignifiea „to happ«B 
to be". Catianabho bilbet b<n (Soniunctio (im Qoiigo), ebenfo Mguabho (Optatio), 
Manacabhobbabho unb Ngnabho bcn Optatio. Ndiga kaba nditeta, I ahaU be speakiog 
(in tttfflf). TlM «ompoond fbrnu ot th« tum» ar» rery vammm (SypCc^oXb). 
tUSagk ndlbe ndltate. I wonid («hoaM) Iwv« been spcaklaf (Im Jtoftlt). 
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Minuchanu sola. [<i) trenn bin Itebcnb (id^ mfirbe Wthtn), 

„ ehanu nya solua, »üibe geliebt fein, 

„ chanu niba solua, 16} nsütbe flcliebt n>prbcn l'ciu (chanu siV 
Minuchanu nia (ya) kala inkuuika, id) tüilrbc flejürcfetct »orbeu jein, 

^ ya ficu ba inkuuika, \ö) möchte gefUrddtet fein (Minu yaficu-ba- 

inkanika). 

a nyalla (nyala) mliigaka, ic^ mochte abreifen, 

, chanu ya fiea nanguka, ic^ mi)(^te obgcret^ fein. 

Minutschaiula nanguka , , tafj \d) abreijc, 

, tschandu nanfruna, fcaß ic^ abieifeu loillbc^ 

„ ente nangnkisi, i::^ iä) abieiftc, 

^ tschaya nangunanga, baß id> abgcreifl «»ärc, 

„ tschaya kala unanguka, ba§ iö) abgereifl fein UJÜrbe, 

, da langa nänguka, ba§ idf abreifle, 

, njabs näogaka (nya ba nangnkaX ^ft a^tdfl fei, 
Naognka nande, U% t^tt oBreifcn. 
Minu knika, iäf fürd^te, 

n Dani da kitika, bag \^ fürd^tc, 

, nani da kuikala, baß tcb fürd^ten tvürbe (mina ongsa kuika), 

« entc inkuikisi^ ba0 gefürchtet ^tc, 

„ ente inkuika, „ „ „ 

, ente nya kuika, „ „ „ „ 
Minnnane da sola, bafj t(^ liebte (minu sola, 00 ame), 

n taebanda aola, „ „ „ 
Minaongta*) da sola, bat itb tteten n»flrbe (k^, M? toeite lieben), 

« nani da sola, ,f „ „ „ 
Mino ente nya sola, bag geliebt ^e, 

„ ente nya aöUeie, „ „ „ „ 

^ ente söllcse, „ „ 
Minutschnnda nangnka. baß i<b abreife, 

, tschanda nanguna, baö i(b abretfen »ilrbe, 

, ente nangukisi, baö i(^ abieiilc, 

, ente nia nangukisi, „ „ 

, ente iüa nänguka, „ „ 
Tschanda (tscha nda), queque (tscha, que?), ongso, eaAi(TongM), 



*) Nga (anga, anga) bilbet bic {{ormen t>e« Potentiale (im ^a\\ix). Sa (in affir- 
oMlItreferaM) denot«% tbat thoTtrlMa aetlon iior wa«. ..7«t'* peifnnliif, orwmM 
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Ene minu tuba, bei meinem ®^>rcd^en, 
Minu bakala tuba, naä) meinem ©pvecben, 
Eate minu tubesi, menn ic^ gej)>ro(^eii ^ätte, 
Monte minu tubesi; koemt iäf f^red^en toürbe. 

Minu yendi täla,*) eo estou pronto (id^ ge^c jc^cn), bin fertig, 

mmu K tila, bn bifl für mid^ fertig, 
Nandi U ttflm cc ifl fertig. 
Nandi bänu ki tfla, er tft für mtf fertig, 
fiüfn yci ti täla, wir flnb für btd> fertig, 
Büna minu lui täla, il^r fetb für midf fcflig, 
Bao yei bi tdle, fie finb für bic^ fertig, 
6ao minu bi täla, fie finb für mi(^ fertig. 
Minu vanga, ifff mad(^e, 

Minu tiimmo vanga, id^ toffe mad^ett (i(^ befehle machen). 

Minume vütoka o monjo, id^ crfrifd^c mi^, 
„ nya vütoka o monjo, id) erfrifdjtc mid), 
„ nya na vütoka o monjo, '\6) ^abe midj erfri[4|t, 
„ di vutokanga monjo, \if \)attt m'\6) crfrifc^t, 
9 da langa vütoka monjo, iä) i)'dtU miö} erfrifci^t, 
„ nyalla (nda) vütoke monjo, id^ ttfltbe llli^^ erfcifd^en, 
„ dabaka vütoko monjo, i^ tofirbe ntiii iffrif^ ^6cit, 
^ ehann nda vütoko monjo, vä^ mMftt mi^ crfrifil^, 
„ chann nya bakanga vütoko monjo, ic^ ntöc^ ini^ crfrifd^t (oBcit. 

Vutokabo monjo, fi(^ ccfKifd^en (refrescarse), 

Monte moe vütoka monjo (outokangn raonja), fiii^ erfrifd^eob, 

übaka vütoka monjo (mjonjo), fidj erfrift^t (f«'^«»^» 

Minu tebukä-mjonjo (minu imbdlisi), id^ erinnere m\ä\ 

da tebukä-umjonjo (minu. da bala), ic^ luerbe mic^ erinnern, 
„ tebokäae-mjonjo, ifj^ erinnerte Minu mä tebukä-mjonjo, ic^ ^abe 



«) «UMr, moaa, tda (in Conti>)i «a-td«, telalt, uMoa. (im Sanba). 3» Ciiall« 
Ment menda (gcteit) )ii(irel4 fSr btl f^m (f. etXn}, «ab f» .im CMtg« eaym (sA^)» 



Nande tebnläise-mjonjo, 
Bilfa tu tebnkSse-mjongo, 
Büna In tebokifaw-mjonjo, 
Bao ba tebnkSse-mjonjo. 



T& tebukäse-mjonjo, 



mi<^, 



mid^ jd^on ertimert, 
Yei miie tebukä-mjonjo, 



Nande mäe tebukä-mjonjo, 
Bäfu tu mäe tebukä-mjonjo, 
Bünn In mäe tebulüi-mjonjo, 
Bao ba nüie tebukS-mjoiyo. 
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Monjo (injonjo), ©efübl, 

Monjo yanii, mein ®cfü^>t (©ein), 

Ja bobo nijongo-inkäre. noäf hin 

iiSt am Scben. 
Miau puili, iäf »iS (yeiTufli), . 
Hinugongo-ami, vSfimSinUfyi*) (Ü| 

8tod(|itn0 meine), 
Yei gongo-ako, 
Nande gongo-andi, 
Bäfu gongo-itu, 
Pnnu gongo-iiiu, 
Bao gongo-ao. 

Minutsclii viiliami tschinsa ko, iä) 

ircütc nirfjt (tschinsiko), 
Yei ko vuliako tscln'usa ko, 
Nande ka vuliaude tschinsa ko, 
Büfb tu Tolipeta twdiüuM ko, 
BSnn la .truli-ina tschfiMa ko, 
Bao ba viili-ao tachfosa ko. 

Minn tschasa vuami tsdiinsiko) 

eu nao, wVBL nid^t. 
Yd koa sa vuako tscbfnsikö, 
Nande kaaa vaandi tsdifnsiko^ 

Bäfu tu asa vu-itu tschfnslko, 
Bänu lu asa vu-inu tschfnsikOi 
Bao bassa vu ao tschfnsiko. 
Minu tsclii vuliami tschinsiko 
kaenda, toiü. ni(^t ge^, 



Minu puili kucnda, to'iü. flf^cn, 
Tschi solose ko, id) ^abc feine f ufl, 
Minu solose, id^ Uebe ((iebte), 
Minu tseki aölese ko, Me tii^t; 
Minti sahen, l# ttetf, 
Mina tschi sabesi ko, loci| ni^ 
Minnbaka, \6t geiottrae, 
Ifiiitt tschi bakesi ko (batschiko), 
toeiliere (minulasia), 
Bao ko, er nid)t ba, 
Baka na ko. ba i[t nic^^tS (ve,ntc^t), 
Läsia, terliercn. 

Minu ya läsia, iäf öerlor, 

Yei ua „ 

Nande ua „ 

Bttfu tua „ 

Büna lua ' « 

Bao ha « 

Minu' nda]aia,.i^tPCKbeMKlicrat, 
Yei U , 

Nande la « 
Bäfa tuala „ 
Bänu luala , 
Bao bala , 

Minn tsehi biked ko^ iSf geioitttie 

Yei ku bäkesi ko, 
Nande ka « « 



*) :i!tii emAa (M «nua): 

Ca haiKlftla, querer, 
Emme nghandula, eo quero, 
BiMM nglMiidalele, to qnerfa, 

Cn linnrinli*, tmn qnorcr. 

l«mme ogbandaleise (ngtuune), «n 

Emme aghandalcle » mc, ru nao 
2im VtpMl^t tonnd«^ to loTe, 
londa, not te !«▼•, 

**) O eompantiT« de InftriwMad« 

0aflUti, Ib.» bMtf4e 



nl UmuiMf t do not lom, 
ail ntonndn. I nercr dld loT«. 

5nt TiuaHa: Na bol;i, I call. 
Na si bela, I call not, 
Va bell, I ealled, 

Nft mr» bele. I shall call, 
Na bell te, if I callcd. 

3m (£cc^uana: Kia böte, J« Ii«, 
Ki bofile, J'ai m. 
(bmom) d dettnntnado ptlo 

n. 19 



Digitized by Google 



290 ^ 6|»a4Me. 

Bäfn ta hÜun ko, Tei kuasa baka ko, 

Bänu In » » Nandekasa « « 

Bao ba n ^ * ßäfu tuasa , , 

MiDu sa baka ko, id^ »erbe nid^t ge' Bäna luasa , „ 

kDimten, Bao b«a » « 
Kande koiri*) knonda ko iQnmbo»toki knendo mona eavallo coami, 

9t fld^ ^catB ni^ dn Wob )it Ic^cn. 
lliiHi tseld (ai) koenda ko, il^gcle Y« kuasa kaendakOf 

ttU^ (nunn tscliin knonda ko), Nande kuasa kuendako, 
Yei kuizi kueuda ko, Bttfo toaaa knendako, 

Nande kuizi kuenda ko» Bänu luasa kuendako, 

Bäfu tuisi kuenda ko, Bao basa kuendako. 

Bänu luisi kuenda ko, Minu de kuenda, ic^ qtfft, 

Bao bisi kuenda ko. Minutschi kuenda ko, ic!^|fl€l&entd^|t, 

Minu chanu tschendase ko, idf Miau tscbi tubi ko, td^ rebe ni^t 

ging nid?t, (minu tnhi ko), 

Tei incbanu kuendase ko, Minutschi tnbi kiasiko, \it tont 

Nande chanu knendaae ko, nU^ rcbcs. 

BKfa ohann taendase ko, Mino taehi ri toba ko, tcbc 

Bllim ekann loeiidafle ko, ni^t,**) 
Bao nmebami bondaie ko. Yei kain toba ko, 
Miimt8(diaiakQeiidako, i^ttcibe Nande knixi „ „ 



qm • eompMSttro da •■perioridade (mals), dando-sR i oracAo o sentMo lavwiw 
pela mndanza conveniente do ooinp«teiit« qualificatiTo (em Band*). 
Yteul u UU oalba na Ptfteta, Na bela, I call, 

PmqIo 4 mrit fWo (uMBOi bonlte) do H« d Scte, I «dl aot, 

Pedn^ Na bell, I cnlied, 
Tüar na beto baaba na Paolo, jf« ^ b«U, I ealled not. 

Pedro « null bonito do qm FMdo. 

3« aSafele mirb bie 9iegat. -bur^ Aa |tfilbet obtt (tw 9ttt imb ^ccf.) bK«4 «Fl: 
me 8ba «homba, id) faufe nid^t, tanga, ttalok, OWNlt, 

me tyl loma, l* »etb« nl<^t jcftlden. tangaml, white bsb (I« KytNtm) pii« 

CMitar, «aamlia, oa-tanga (Im Bmtb«). mMM. 

♦) Esta partlcula ou adt^ao final yra rem do verbo tayia (Ir), «Oia a qoitl 
eogtnmao o« Abondo* auxiliar os fotaros (Sannetattim). 

••) HXn ncgotb wHA (im Smynolto) o tat ei«9i, «tev am« tot ^fmt. tem 9MtXs 
Hamm Migefctt (wA oft f»4t Ue mamtvc ^artiCel ko), im ^crero (^a^n). Emme 
ngbandaleme (n^name). en nflo quero (Im ©ttnba). 3m ©unba fonn ama {na^ Cannes 
eottlm) bo» 9a\fir> btlbeii (wie Ngu-amo beta, i^ Mb I«iliaft), Emme nglMM a« bang«, 
•o tenlw Mt» (Cmiftt). 
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BXim Iniri taba ko, Nande kasa toba ko, 

Bao bizi „ ^ B'äfa taasa , „ 

Minatacliitabinko,i<^Eebctciiu^ ^^""'^ « ' 

Yei ku , , Bao baw « , 

Nandeka , . If Inn tiehaia kiMiida ko, ii» vobc 

T " ' Hintat««. 

» Yei kuasa knanda. k(s 

" " Nandekaaa , 

Minu sa tuba ko, tcerbc nici^t Bäfu taasa „ , 

ttt>ta, Bänu buasa „ , 

Yei kna ta taba ko, Bao basa „ ^ 

Tschi lala ko, laim ni(^t fc^Iafcn (idf \äfla\t ni^t), 
i-lia, a%, 

la-UIi, ti^ (otte acseffcn» nalfr fwi^ut (im S^go). 

Nga ba (ka) biÖa, toefaaba toba ko» Ihaii! fcimb, tarn nic^t reben. 

Kat-indi Itfla di caysa lala, tronl feicnb, Qtkt \6f fd^iafen, 

Winu tscbi tnbi kissi kö, fsam Bt^t ftf TT i^fW, 

Minu tscbi kwangi kissi ko amti, fsnit h9§ tnd(|t fftodbai, 

Tachi nati kiasi ko itiohalo , fann ben ®tuM nid^t tragen (te« 

fragen beS @tit^U t(l tiiitti%Iul(^). 
Kissi-ko,*) c« ijl ni(^t miJglid^, Bäfu tu bäle, 
Minu tschi bäle, läf tam tääft, Bänu lu bäle, 
Yei ku bäle, Bao ba bäle, 

Nandi ka bäle, Bu bäko, unmiJgtid^. 

Minu bubä ko kuenda, ic^ latm nic^t (bad ©e^en mir utun^gtii^}, 
„ buao bubä ko kuenda, \äf formte m(S)t gc^)en, 
B boasso bä ko kuenda , i6) »erbe nt«j^t gc^en lönnen, 
« bnaasa büko kaenda, t» tsirb für mt^ unrnüfllidd jein, ge^ 

(bua tMdia bü-ko), 
» simbara knami, tt^ bim inm (mir bat 3r(cii meiticf), 

ticM aimbam ko, tt^ im ni^ (i^ Intit ni^ imii), yei kv 

ko (nandi ka, bKfii-tii, bünn-ln, bao-ba), 



*) „It is not Willing" and not „I flMmot do If S fogcit Mc fafflt td ctflci: Um* 
m&gUd^feit (i. Olprlrparb). Dl si anda mo. we no buy them: to say ^,8i w«le uida 
ao" (we cannot bay them) implie« a w«nt of ability (im DuaQa). Que-yannudttat* 
fco, iMm «iMTi mwn (lai Cmtu). 

19* 
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^2 S)a« Spriu^iM^e. 

Naadi cuizi ko } ;im kaniba tschi tsclienda titscheiuia > yaiifli ko, 
Sr tanu nidji tommcn, um i^m \u lagen, tajj er tbii lüd^i begleiten 
fann (yam kamba, if^m \n fagcn). 

Minukucnda yandi, ic^ te^^lcitc (li^ii), 

„ yendesi yandi (kaendesi), id) begleitete, 

« da kaenda yandi, lA werbe (eglettctt, 

n kn bola (yei kam bola), \^ tonn fd^lagen, 
Di mona sati boako, e8 fd^int mir niilft, 
IM mnäne babu läne, i6) finbe gut» 
Langa paka ba bobo, eft fd^eint mir, 

Minn langaenpaka baöbo luwanu biwunanga riüc\en, (ügenb), (Sl 

f^etnt mir, bag biefe ^nber ^et9 (ttgetti 
Ku kambi bong ka ko, »ibecf))ci(^ mir nid^t. 

Tabanga(kitabanga,kitubata), f)>red^br ikitnbati (je^t gerabe) f))rei|enb. 
▼anganga (abuwangisi), mac^cnb, lalanga (abuläle, dilala), \äfU^ta\>, • 
abu-mpitiri, tommenb, abu-lili, efienb, abu-iubasse-cuizi, auSge^cnb, 
abukabalisi, fid) crinncrnb, lilango (kililango), n^eincnb, tambuilanga, 
ontloortenb, täshauga, pi;o))^ej^ienb, salanga, arbeitenb. 

Buna kuendesi, omnSne dKka anii, a(« ging, fab tcb einen ^retmb, 
Nandi uala limpanga i raandi (mso-audi) u lumbo bionso, ^it bat 

tSgtid» ibr ^auö ',u reinigen (fic ift icmi.qenb^, 
Tubanga mambo omo ka bascia (vaicia), bicfe 'IPortc fagenb, gingen 

fie fort (tuba uiambo omo ka bascia), 
Aba inbasäecuizi, aU idf ausging (abo, ali), 
Mino di kalanga inboa va boala i baaaddsf-ko, einen $unb*) im 

4>aufe (2)or{e) ^benb, ging ii^ nii^t ans. 
GH-Aolanga (solanga), lietcnb, di solna, geliebt, nbasola, geliebt 

fetcnb, di loluanga, gcUebt ffoMb, 
Nangukanga, trcnuenb, onaogaka, fletramt feicnb, 
Kuuicanga, fürc^tcnb, kuuicaa, gefllrd^tet, 
Utuba, ber ®4>reij^enbc (di tnbanga» gef|»rpd^ ^ficnb). 
II nudele lala ke liki o Uanoo eeta dnnniendo (f^W ^ f^ISft)» 



*) Mboa, ^unb (im Sua^Ui). Me loma, I send, mo tbi loma, I am acndlog (fm 
tBafele), valcu. sahir (im r^ongo), kuonda, ir (im iBunba). ~?iit pnnd;\ (ttidfjrcnb) wfröfn 
(im ^ercco) bie tiacticiptalfocmen gebllbet (oknnganda sata, ivä^renb ja^icn), co» 
traim I» nda mt p« 117a, I am «attog, IB pe una, l «m itoepliic (tat VtfüipH}f 
lala, to deep (im 6ita(III). 
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BSiDU ke lalA vaou (kuenda lala), ge^e fd^Iafeit (voy k dormir)» 
Unuuuüäae wuinsi iki-tabati ka bäle liatta ko, ber Stnaht tont (fagenb) 

\u fagcn, ba§ er md)t treitcr gc^en fUnne, 
Monte di lala va ^ku) tscbika, tschuvua (tschi-u-viia) ko uHumbo, 

511« id) im ©ett fc^Uef, ^örie iri) nic^t ben ©efong, 
Abu läle va tschiko, nviljrcnb icb im ©ctt 
Lalanga va tschika, im iöett jdjlafenb, 

Abu kabalin bona ka lenda i tatfea-ka, boäo kanattini omkanda 
ano, eHf erttmentb, baft et btUtett Sotcr ibdeibigt, braute er bir bte« 
^teiben. 

Buna kneikdesi umaene dika-amif läf ging, fam mctn ^Kmi^t 
Minu nytfndeai (nya^endesi), td^ Bänu lu-ändesij 

ging, Bao bändeai. 
Yei u-ändcHi, j t. 

Nande uandesi, JJ«« ? ^»'««^ 5 

Bäfu tu-ändesi, M*»» ^* 

Bona ka lele ba ysisi moSwe, tB^^raib bee M(aft8 tarn ein StSnior 

(moSwe), 

Büna ka lele, ttfi^rcnb er fd^tief, BnnacaTisa, atttomsienbCca-ysa), 
Bona kendese, att gegangen, 

Abo-impitiri inunoene m^bo-cijo, ^omincnb (alt t(b tarn), fo^ id^ 

bicfen ^>unb (boa), 

Monte mog kala. ba icicnb, 

Monte Ii kuenda unkaiuba (m'kanibal, trenn gcbenb, bcnad;ii(^Uge mi4|. 
Minu käle nhe biila. id) &abe ein Yei käle i bäl:i, 
SDkffer *) bin mit iüiefler), Nande kale i btila, 



*) dm 9uitbo (M eoara): Ca «da, Mr (Mtar), 

Emuie nghl, m Muli« emoaU, ler («Menois) im ?iinba 
Eic ua, (bei (^annccatiim). 

Maene ua, Nghi bane, seja eu dado, 

Bta ta, Bane (bftiui «tl), Smpcntttolf^ 

Bon BOf Nghi bune mentm, dai-m( 



Bn* «. 3m ^unba (bei i£oura)i 

ngba qaeze (quexile), Emme ngala (ngbene), 6« tMiho, 



iüe IM qsflaM, Sie nala (nene), 

Mueno nn quexe. Miiene uala (nenc', 

£tu tu a quvxe, Ktu tu ala (tu cnej. 

Emi nn n qn«x«, Enn nn «In (nn en«), 

Ens a qacxe, Bne ala (cno). 

Emme ngala ninzala (eu tenbo foiiie). «n Emme ngbene mucala, cateiihoBi<lo^^^do')i 

Mto« ooni foiue, Bie a«ne an «aia, 
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Bäfu tu kiäle i bala, Bänu lua büle imbäla, 

Bänu lu käle i bäla, Bao. ba bäie imbala, 

Bao ba käle i bäla, Mina da baka mbäla, »erbe cilt 

IfimmiA btte imbiU, id^ ffMt cbi SReffer ^Uxt, 

^Bti^^ 1a baka mbäla, 

Tci HA bXle Nande la baka mbäla, 

Nandeva bäle imbSla, ^^f" 
Btfn fan bale tol*^ Bi^QU ala mbala, 

Bao bala mbala. 

liina kala va techialu, ic^ fi^ auf bem ^tu^i, iäf h'm (verbleibe) auf 

bem @tu^I, 

llintt nya kala, iäf oerbUib«, minu nya bäla (käla) vana, IBCCbC 

Tande banteehi nüdOe instiako, »o ifl (Ibibct M) ^ ^i^ni*? 
IM cnisa nrntjUdla inganda ina 117a kala, tt^ toetbe idgcn« »0 

t»8^ (bin), 

Minu gunjikila, tdb }et0e, Ingaada, Ivo. 

Mina kiUe ba böte» iil^ (in gut (iefbtbe mit!^ tco^I), Minu käre (in- 

käre) ba böte, 

Yei käle ba böte, Minu di muanalesae, idf bin Hein« 

Nande käle ba böte, Yei Ii muanalesse, 

Bäfu tu käle ba böte, Nande muanalease, 

Bünn hl kXle ba böte, Bäfu ti banabaktie (»ir flblbcr)» 

Bao ba bOe ba böte. Blina U banabaleise, 

Ifinn bele di bele, bin tttt»o^ Bao banabalesie. 

Mino bäle di bäle, idb (finbc mt^) (in Ikont 

Bakala ali linji tolaindiknqnako^ SHcfcrSRonn tfk flcSficr, att betnStoiQb, 

tola, bo(^, groß, 

Isa-aü ikunsa mäae, bicfe« $au8 ijl ba« ^8<^Pc, 

Iso-aii jinji tola im sjontscho, biefed ^au9 grögei aU aOc. 

Fitschö, »cnig, Bucia, mehr,*) 

Pämpa, bid, 1 CüDsama, ^oc^, 

Mnene a«ne ma eaU, OttMla nachiu, habeo, 

Eta tu ene ma eala, Nya-colanaebla, tenbo, 

£no no ene ma cala, Qhl-a-oalanaohia, Uve, 

Mm. m* ma. «•!•• Glqr-a-oala iiMlila yta^ tml, ta ftMb« 

€a Mli» MT (ter), (bei daniiccattim). 

*> Vttfiet burc^ Tiagano (to excel ober mc^t), tbe idea of comparUon U al«> 

• api twai l (in SRpengipc), by the «mpbaals tlnl ig lald apoa tfet woid* 8«ngmm«aa 
(»mig«) aOH» (te C«Ng«). 
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Kruntu, ^5^r, 
Konui, hDii)\t, 
Nene, grog, 
Tokri büne» flcSfier, 
Viokasi tola« m 8r0§tai, 
Chi bi, f*Ic(^t,N 
Viokasi bi, fc^ted^ter, 
Bibäue, am fi^Ud^Ußctl, 
Bot, gut, 



TkoUnn bot, beffer, 
Bottabüne, an Uftm, 
Tsobi-taclio, Uein, 
Toohi-leiigtflH ttciiicr, 
Tiobi-ticho tMbo-tscho, am 



Wuande, nicbrtg, 
Dambo, nicbriger, 
Lengasi bäne, am nieb:igf!eit. 



Bäla tscbentu ya nene ya manalcsi ya tscho, bad SReffer bet %xavi ifl 
größer, aU bad bed jenaben (badSJ'Zeffer berf^rau ifl grog, bet jtoaben Utin), 
vuaaji ya fusi ya viökasi, aber bet äRet^er« ba« gcü^t, 
Tiökan, am Sltifttn, 

Bäla ttthe&tn ye tscho, ye manelin jm neue, Tuanji ya fiui ya 
ndkesi tioho, ba« IRcffcr bcr %tm ifi Uäua, ott bot bei ttuotim, 
aber bat bd flRdlIcti bat lIcinlKe (baf flüclfcr bcr f$vait tfl Kdn, bei 
tnabcn 0ro|, aber bc«.1Rci|M am mcipcn Oehi). 

NoM» 0»!, Ln-iieiie, grSgcr, YiokÖM toi«, am grSIlcii (bWc»)* 
Buniehi Ii valeU m'siiako (mao-ako), M teflet (citaiito Tal«) beitt 

(loa« ifl H tocrti), 
Langapaka inji vale aie-ako (eyako), tfUmBc cl fofUt mc^, Ott 

ba« bcitttgc (atf btee beinee), 
mina langapaka, \ä) glaube, langa« bicllciibt, inji, tne^r. 
Minu langa kuenda (minu di Innga kuenda), eu vou talvez, ImpÄne 

satchi yont«cho ine sila, auf möglid^ft turjetn ^cqe ^u geben, 
Minu langa cuenda (minu di langa cuenda), iöf gc^ toieUeiil^t (iib 

überlege ju geben). 

Telembinsch (tercinbinsch), wie \)o6) (tola-bunscbi), tola, bodb, 
Telimbuuscbi (tola- mbunBchi; käle mto (umto) -oo, toie ^odf ifi 
biefer «oum? 

Telimbanfclu (tola-mbnuehi) küle inio-oi (mto-oi), tvie ^otb iß bield 

omitta II taka |^ lote ^ ifl bet 8amii? (Im ^cm»), tapa ki, 

xiiäft bif toobin? 
Atwshi,*) bicfcr (abi, ^Utr.), Ticba tMshi iMhi, biefcc fdbc, 

•) Ti, this (7I nayl otet jiü, thui), mit bni formen 7I, ya, yot ri, aa, m 
to (te) Ihlii aba, Umm Im taffif (oM^ mtt Ba{a| v» ya). 
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Bakala-li, bicfcr Tlann, 
ümtschentu-au, bicfe ^rau, 
Iso-aü, biefc« ^>au«, 
Mbäle-aü, biefeS äßeffcr, 
ShntiKle-ari, bicfe äReffer, 
Uba-Bakala-ba, bicfe WtmUäftn, 

Ufloloae onÜMile «e o niolose sie 

Yeao umkutu gi solese yao, beibc 
Yiao yuaii kingi sölese jruko, gi 

Susuqwa (kua)"*) sisigle, toie btel 

^ü^ner fmb b«? 
I-na-toii CA finb bicr, 
I«tata-4o, t$ fiab bici, 
I-tann-to, ci finb fftnf. 

Ukna, imc«icl? 

Muna (bamana), »Hnitl? 
Nani, teer? 
Insha, tDiS? 

Nanu ukäle ova, ntt tfl ^icc? 

Nali, wer tft Cd? 
TscUa, irae? 
Kimschi, »0? 



Lomntu, thts penon, 
•Mbanta, theaa penons, 
Uo, Mtot 

banu. nqacUe (im Sunba). 
Ebhandn rimo, ille ramtu. 
Ebhanda orio« iste ramos, 
ErlM Ebbtntet quUt 
Mabhandri inanu, ilU rami, 
Mabbanda omo, istl raml. 
Km aMMUMla, qaal^ rami (fn Conon). 

*) anta leu, iwiionae qaantM» 

ngonde ecua, qnot menses, 
tutnmi ico«, qnot linfirnae, 
Maqueiäa meoaa, qaot sunt miUtttli 
Whtn tb» nnnMm ta Itü Uum tan, it 



Batschentu-uba, bicfe f^raucii, 
Imbo-aii, bicfcr ^unb, 
Simbo'-asi, bicfe ^unbe, 
Tschina, |eiicr, 
Mbäla-tBeUiui, imt» 9Reffev, 
6imbida-«iiiA, icae Wtt^a, 
Umtschentu-ona, jene j^rau. 
, »iUfL tu bicfcs SD^Ieffer ebcc »iUjl 

bu ba« ta? 
bcifclbcn würbe ic^ troUen, 
söloße yina, j^cincS bicfer beiben, 

aber jene« »üiii(^>c ic^. 
Kuosehi ombiatschi , auf toeld^er 
@cttc? 

BUun bintsclii, .toontm? (lun- 

tBchatKhi), 
Bona bintsehi, in tuclt^ QcifC? 

ConaiDA, bon bicfcr @cite, 
Conwmana, Don «nbicr ®citc^ 
CttQGODM mo68o,(utf bctantonMtCr 
Yonao onoonse, auf trgenb etnei6ettc 
Cuna conse mosse, jcbcrfcit«, 
Bäle kwa i kua^i tn\o. vo mesa, trieöicl 
ajicffer l?aft bu auf beii ^ifd? gelebt? 
Väle kuta, nic^td flnbet fu^. 



This: nnaa (persona), bano ( Vdir.), 
Inn rthings), minu (. Vlur ), 

That; uu (per»gu8), babo olßlttr.>, 

ina (fhioga), ba (V(n(«> ntna (bn 

yina (^lur. sina), 
yana ($Im. aana) (im 3RpongiBc). 

yi, 

yltt (yinayi) <tm Satelc). 

Maq,iia«B mala, dw» mltttea, 
Maqaanft mamala, dna aunt mllitaf (tan 

Qango). 



This: 
Thnt: 

Thta; 
Thatt 



afi^ tha noim (in SoftTeX 
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U-kare hii boto, ßnb Sie Kchl (wie fkhCi mit ber ©cfunt^ii)? 
Passi bani' di mone (passou hem^ irfj fintx int((^ fe^r 

Di niuiine ha bu liine, c8 ^cbl rcdH qnr, 

Bunschi ibu-tscbi) Ii nmenc yt'i, ivic ftiibcn Sie fiA (tvie fte(^t ee au0) ? 
Baba di mona, id^ fü^le franf (,ininu inuna b;ilal, 
Tschiosa di mona, fü^lc talt (id) felje niid) falt), ^ 
Nsalle, hungrig (mvoe illa limona, ic^ bin fe^r burftig). 

Vana tele (inbale) ke tschentu, t^ieb ein Tk\\tt bii' grau, 
Vana «mbüle kele baticbentu, ^leb Tlt^tv hm $ratteti, (pan ba- 

tseheoto, tncfe ^anen), 

Vandike mfamo, flic^ ti Um ^rin^, 

Mina jekum randika muena cliUeka mbäle, td^ 0e6e bem StnaUn 

ba« OKcffer, 

Yet 8Öl9«e ka mpandika (kumpandika) fu büle, n>eUeu €^ie mir (in 

2)u'[fa- v^ebcn? 

Minu Aniiano i fiunenoi ku mso biiala, bin öom ^Ol\t (crtgCgangCU, 
Kunse fumino yei, woUv fummt ibi? 
Kttnschiii kuenda, woifin ijcbt i^r? 

Mino basika mso (mina famina ka vula), tomme t)om $aud, 
GiODgo-aiiii kuenda ko*) boala, ti!^ »ttt ntd^t }um Doife flehen, 
Solose kuenda ko boala, »iQ sum ^orfe ftc^tt, 
Minu kuenda tnso ko, gebe nt(^t not^ ^UÜ, 

Mina kiien(b» ko boala ko, geb« ni(^t jum 2)prf, 
Minu kuenda nisu (ko mao), läf gebe na(b bem $aU0, 

Minu (dil kuenda ko boala fi kuenda ko boala), i(b cjebc ^um Xotj, 
Minu di fuina ko !)oala ^boala funiinos irt' tomme 0001 3)0tb 
Kuputbi h)la voniivo. leb treibe mid) idjlafcu legen. 

Mu 8aka**> ka vitila, 3m aur,cti (in ctivaS 3eit} fuib ivir aiiiKlangt 

(Wenigkeit jut Äiitunit) ^eit etwa? äuc 2lulunft, 

*) Tbe prefixiial datire form U derlred by prefixing the parUel« „Ku** lo tll« 

■Imple form (in <ra{fir\ Vaim, f)riiife'. to fctch (im fualla), Mibonga, I take, wongu, 
take thou (im 'JUipongnt). Und«, cucvi, oude va», ou cuevl ^im Uongo). Fwlnla, 
Kton, bla, orrive (tn HOponimt). Quanto, iqua, <|aando, qolatannn, qnal« naU 
{im ßnnt^o). .,r,n-' In onc connoxioii stgnifies ,,froiii", as: inl pllagu go BengO, 
i am froin Hengo, an<l in anothcr hna tho aigaification ot „to": rol kenda go MbengAi 
I am going to Bengu, Banda (to go up) and anmioa (to go down) for „np** and 
„down"', aacending and deaoendinB (tn tDtpMgm). 

•*) Bhoka, tirnc (im '^üffft), f>o, far. Ngilla (slla), '\-.n ^JunWV 
buruba (plcre , tiear (im ^JDlpongiQC). Caaco (bava), i)iei (im <&OTi^o^> 

maade, whof (im Apongm)» ma<and«f 
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Boala nano baae bu käle, baS !^otf iß je^c fent 
Boala bala engäne, bad 2)orf ifl naift, 

Mann (ipnimi) kiu tidd Idile am i boal», »d^e Vntfermmg ifl et 

MB fiks t/m 2>9ife? 

SUa koa bondoluMiTa ieou boftk, ncUtcit (»ictoid) Oeg ^ d IM« 

yiitt ym S>ocf9 

Arayanuiatsohabäne, d tflivetk (ua ^ »itb bie Attfnmtiiil »itt fein), 

Is ovo is u ava, ton bort ^tcr, 

Jai je^e i silla boila, ifi biet tocr SBcg Ultm iDorf ? 

1 silla yeye ya boala, bte« tft bcr 9Beg jum '5)orf (Ai-ina isila abu-boala), 

Yei mun sill-ambote (silla-mbote) ukäle, fic fmb auf gutem 2Bege, 

Yei ku simbara ko i ailla, @ie töttnen im SBege nit^t irren {ßit fmb 

nit^t U^l im SSJeg), 
SUa kaa bondnka vaoso (va-mso) icuna muila, toie t»eit {XDtiäfti CBcg) 

t|l (• Mm ^au« )um $In§? 
Kn boala nmtokiri knami, ti^ bnmK bem S)nf (bi« Socf nciitltominm), 
Kanda koaini Im boala, gc^ inm 3>oif (<Bt^ meind imn 2>»tÖ, 
Coco lamöto, (toler fyaib, aüa lamoso, htt flkg |Br hinten, 
Coco mabakala, rechter $anb, sila mabakala» bcrOeg^lttltabtett (maso.), 
Sila väni, »o ifl bcr SBcg? 

Mina sölose snmbfscbia atcbi, ^äf to'iU bied )}erlaufen, 
Yei sdlose sumbischia ötscho, 3)u toiUfl bieS tierfaufetly 
ü sölose sumbfschia ötscho, ßr »itt bie« öerfaufen, 
Minu sölose sumbisia mbäle, id^ toiU bad ^^effer oertaufen, 
Gongo-ami sambisia i mbäla, sölcee iomibfaia oi mtfca, ^äf vXH bift 

SDkffdr nU^ Mxfanfen, fotibcnt ba< (Sbncignng mein )tt Mr« 

iBüfcit bat SRcffcr, »iS MtfonNn anbcrd), 
Ifinu nia Munba spni mowl ionU, U| tcmfe ba< ^u^n )nm ®ff<n, 
Minu nänguna nmbäle va tMihala, td^ l^eBe baS SReffer bom ^ta^le auf» 
Mina ningima nmbttle vana tMdiala, iäf fftht baS SHcffcc Mit fffum 

etaifl auf, 

Tula va si, ic^ liege auf bcr (Srbe, 
Ikombami umtschentu, meine <Bä)tDc^ttf 
Usala bi mllmäna, bie Urbeit ifl f(^on (cmbet 
Kido maii noa, gkbt eS IBaffer |itm Xciitleii? 
Va (na) kiüa man, d gldt flkffcr (va bin maii), 
Va (na) kXle man ko (fbki mail kam pavoela) , va kü man ko, 

d giebt leiii a^ffcr, 
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Bao ko, ti giebt nichts, Ba ke na ko, nickte ba (ba ijl nid^t), 

Va käre (käle) ko, tc^ \)aht nichts (miau käle, id) bin), 

Mpandika ka noa, gieb mir )U trinfen, 

Halanga ke momea, giebt t9 ^U^f^tca\\tt (molang« u kire), 

Tgall» ko, Bft bobo wo bna ko, |a ober seilt? 

Kimri laiidftiig» man, too \ft Oaffcr |it fn^? 

Toala maai, bring SBaffer, 

Solose aoa man, iil^ tviH Sßaffer trtnfen, 

Gongo-ami nua masi, toiS teilt Saffer trinfen, 

Masi ma bi, ^ä}U6}m Saffer, Maai ma bot, guteS SBaffec, 

Masi ma muila ma bete, ba8 SBaffer b<8 ^tuffe« ifl gut, 

Tuende ko muila tuenu masi, ge^en iDir jum $lug, ^afjcc se^meily 

Mi (minu) tambula masi, iäf na^m äBaj^ec, 

Mi nua masi, iäf tranf bereitd Gaffer/ 

Tai moi nua man, tnmtlk ha Ooffec? 

T« sotose noa maai, 0ie nwVm Ooffcr m^mm? 

ChMraka (tsehirakä), »irflltj^, boiM ba-ko, vkuuä», 

tBcluxakaFtacluraka, fi^U^ bomikn bobo (ba bo ba), bctfelbe, 

imqwalawono, Ugctt^ofl^ bati, bann, 

ebSba, no(!(^, • Tanji, aber, 

cqwa (koua), tscbi-uele, toielfat!^, 

bamwelewele cqwa, burc^ouftni^, bunja abu-kandi, um fo bcffcc, 

tacbanse muna, fogletdb, kuntuala, brübec l^inottf, 

umanga(tscbaU-manga),tt>eUlli(l^t, aie-buna, axLä), 

babone, fo, hnum, ja, 

butschebo, icie fo, pampa-san-kumbo (pampa bäae), 

oftniatt» 

Ttoha ■oleaa, loa« tülUft bn? 

Bunscbi (bua tscbi) solele, »te M loiOft bu? 

Banscbi Ii valela suako (mso-ako), ta>a8 gilt betn $au8? 

Ukua bivale insuako, noA gilt bein J^auS (cuanto vale), 

Ukua, toie öiel? Bunschoba, traS tft baS? 

Buna bunscbi, que cousa tem (tca9 ffa^ bu), buua bua inscha, 

Tscba tscbina, que cousa ba, tDad giebt e8? 

Ai-inscha (bila bintschi), toanim ni(^tV (porque nao). 

Konibi-kaa, teMärnaX ? Tadia mite, »oft bringfl bu ? (näte), 

Monde (Mnndele) kXle akoe, ^ i|l dn IBd|er (ba na Blanoo aqnl), 

KK-monto-ko, ningnem bay (muntii, ^ccfan), ifl iperfon nt^ 

Tenda-nyei, gc^l I>o-ko, Ia|t nnf gc^ (vamoa), 
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Akunschi fakunne") kiile le vule. Ivo ift baS v'pauS? 
KuDschi käle boala, n>o ift taS Nu-Ii, irei* ift baV 

^pa.'-j ? Naiii yande. quem be ? ftrer ift eS?) 
Nani Ii cu-yza, nxr f cmmt ? tschenta voi bakala, eine ^rau ober ein 2)Jann? 
Tachi-sabesi-ko, id) toetg nic^t, A-tschi, bied iji er, 
N*tBchi la ba na büfb, (Btner oon un« ffat c8 jit fdtif 
Sinika rina, }nr fcl6cR ^t, 

Yza a*moeka ovoo In küre, eS tommt <5bter ttonlSu^ (yaa onzu o bSnn)^ 
Tscha Ii tuba, qua dis? Tscho-tsckö» lDa6 ifl c9? 

Tscha käle, que tens? Ai-intscha, loarum? 

Bao ko, ti ifl n'vbt» ba, Ki, n>e(<l||«r (ulat.)« 

Tscha-atscUo, ^icr ift cd, 

Ku tschi ikuntschi) u moene nandi, wo ja^fl btt iifil'f 
Minu kuendä satchi, id) jjobe rafd?, 
Vutuka*) satchi insatchi, lomni müöl''^l^ yatüd, 
Samu bioBchi (bunschi) kfile, ttcl^e 9teutgkttcn gicbt e«? 
Ke manta ko, itnnti tfl ba (b«, !petf»n, ni^t), 
Boa-obo ba knaadi, bici tatm fdn, 

Ku kambibongba (bongka) ko, toiberfpnt^ llliriti^t(3a ft>((^^ bctDA^f)» 

Munam-bunschi, n?elc6e '^cit ift cS? 
Bunschi bu bä lele (bunschi buisile)? wie tvar cfl? 
Tscba sölle?e u tuba yei, ica« »otten @ie lagen V 
Yei cuivanje, fic täuldjeii fic^, 

Tscha Ii cuiza tuvandika taa Ha, ^Daä fi5niicii ^ie und ju e)j«l gefccn?^ 
Tscha kari unyei» «jaö babeii ^^iei» Tscha, »ad? 
Taehasala tscha otscho, ivoju bient 
Tscba sonakene, e« bietit jum ®<l^ct6en, 
Tscha aisUi, tDarnm totnint er? 

Tscha uala sala tscha-u, moffir mac^fl bu bad? t 
Tscha tu fuanukini usalla, na9 miiffetl »tr t^un? 

Nani vuili atschi, njem ge^fört bied? 

Miaim puili imbale aie (mina Tuili}, bicd ^teffer gehört mir. 



•) evitneota, toItw (tm flmiko). K«n«, ml^r? (tm ^crm). 

en bebi, too (im Sunba), eombl-enx«, en qae hora (im Sunba), 

cn evi, roo (im O'cngo), cum Ua riala (caim 'ji riala), ninguem 
ai CQCTi, PiOi^in gc())t bu (im 33un(a), (nao Ua boiuem) im ^un&a, 

«D «MTi, m^fit gtl^fk bti (tn Q«n9*). bongwa, to tak« «m oT, to mlnd, 
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Yei uvuili imbiile-aie,*) tieS SUJefiei i^c^ört bir, 
Nandi vuili iiiibiile-aip, tutf 2}ieffti i]cböit itim, 

Nanu (uauij vuili (bakcsi Iso-aie (mso-aici, xvtm »^ebön Ctc§ ^au8? 
Ona**) tatti cuisi usaia (usalla), wer bcflauu bic Slrbeil? (wer juerft 

9e^t atUitm ?) 

Mmu tatti dusif 16} beginne, Umvelle mona, 9Hcmaab fa^, 
yßnn da tattika, ii^ meibe begttnuit, Bubn tacha moena ko, nie no^ fa^ 
MinuDtättika, begoim (yei n . Üb 

tättika), Inaolose eui mona, ttflnfi^e jn 
T8chaimuena***>ko,9itemal6 iA, fc^en, 
l'mvolleuisisi 'ysisi), ^)ltcmanbfam, Tschanda honga, bafj trf) fdjtcßc, 
Di muena sati manani (monanga sati inanani), (ir niad)t 'eine 

fcöeiiiuiti; mit 3cmanbem, 
U simeue abukamoene iso, er iduic qu8, bie» (feld; Unglüd) fe^jcnb, 
Tschali Ii bakala langäna Ii kalilile ubäle, ^c^. armer SDJann, bet btt 

immer front 

Mina baka aingola erböte miäj), td^ getttttne Jtroft (tingola), 
Ta ba aasi maeka 7a yenda i banta kuenda sambiana ma balja, 45t 

fanb {i(^ ein jmn Hbfo^teii fettiges ®äfif{ nnb Seute, bic ^fonldt ber* 

faufen tooUtcn, 

Ya ba ao (m'so) ya ma imbsao, mi ba ein im {^met ^erpSrtef 

(tteibcamited) ^009. 

Melia i mäne, idf aß am SDtoigeit, 



•) este ovo (im ^ongo), hia, Im Sunbo (tnt^ Sotira), 

yo (ayo im ^lui.) ob<i yogo (ne yo ob« quem? bl (ibnai) obcc nal (Im Sunba), 

qniqni) im SuiAa (mt^ <lattiKcaUiiB)i ettH ooasM hm» Mut Im* lurt te Üb«. 
2lm Sunba fte^t „ein" (moexl) oft auit fflt ir^enb ein (certo o algoMn Im flMl«)» 
betn im ^(ural gffttlltrn @ubj)aKtill ita^Befc^t (cada ober alguem). 

Manhi, quem 6 i (im !6unba), Soneca (onwoneoa), «Mririr (im Sunba), 

7MM,t((ni(l«iCdit9»)r«il»Ma(lm8iniba), 4henr; aialla(ta Bunte), dUa(lRi<Era|e> 

Nanl, n.er? (iot 99^), Mimta ntttato» »rlmiii Horn» (|B«Mci*lli)« 

Ntete aole, primoa, trtyOle, b«glll (*« MOt}, 
T« tatB, Menndns, 

Ter, mnna (im (^on^o^ ^mmr, onandala, 

nnnca, qul quia (im Sunba), querer, enzolola (im :!Bunba)| 

ninguem, niuttn-cana, qoebe (im 9unba), querer, sola (im (Songo), 

elMgir, affn-yn, qmro «ouwr pelxo, 

eh^ar, ngn-bicila (im ?unba]t ogfliuidtla on-ria nblgl, 

obegar, sunstica (im 6ongo), ontro, caoa (im (Kon^o), 

neahumaa oaaaa sao bonitas, ootro, uomuoa {ivx ^un^MV 
a*« jhliMO J'bta Iraata (Im OaHbtt), 
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Ca n Ha tango i mesicn, ttcrbc 9benb€ effcRr 

Cu si kufinda ima» id> toctb« morgen aBrcilen, 

Fu kuenda imäneaie, id? reifte Hefen aHcrgcn ab, 

Boali bonane chinane vo o bakenako, finbet [id) ein 2)ori ober nic^t ? 

Babonsua ba böte i yono, i<!b bcbarf atter für morgen, 

Intango (mtango) mefuana ia sungama va tscbika, er er^bt fiä) früb 

Nanffi yono kahl (nala) kaanda, er tofat mwcgiai afocifcn, 

ümtschenta ycmo kala kuenda, bic ^ton iviib nwrgai oMfäi, 

Umtsckentu uala kaonda, bie f^au tDtrb abieifcR, 

Bakala uala kuenda, ber ^(ann to'ixh abreifen, 

Bakala yono kala kuenda, ber aRonn totrb morgen abrctfcn, 

Minn aöloae tnmblna mbäle-aia yorumt^cbello, geflem »oSte bieS 

2Jieffer tocrfaufcn, 
Tu-ala kuenda, öjir baben geben (trir müffen ge^^en), 
Binaka nätte, tt)ad getragen n^erbcn fonn, 
Taäma kon tnala, fag tontxx t)om an, 

Kambi tMbi n knenda ko (tsehfliida ko), fage, bag ttU^ ge^ 
KamM ti ioaia tsehi ytedase (toehendaie), f«g» ba| bk ts^ gtas 

bobo*) (babo), 1^ (Onmbnaobi), tschiberi 70110 Oamb^tsehino), 
ovo, boit gefleni (baflamene), 

ava, ^ier (akaa), tscbaberi lumbitscbino, oorgeftcm, 

yono (yonnm-cberi), morgat (ya- tatikila lumbitscbino, feit »or- 

numcbela\ gcficttt, 
yono imene (i nene), morgen t'rül^ imasica, fpät, 

(embazze nene), lumbobisonso, tögli(^(lumbo,Xag), 
lumbitscbina, übermorgen (tscba- buboko, je^t. 

laba lambitscbino), 
Ya boba mainka-ko, ed ifl niii^t f^St (je^t \)pSt ttl^t), 
Td nnaagnka ai miina (inene), ek alcbcti ^ ftSSh 



*) boba (moma) tqai (im Susba), j»n yesterday (im «Rpongm), 
▼m (woni), here (im Safele), qaUamba, dla (im (Kongo), 

TOM, lim (tai npniflm), di^ 14 cffi^ d«dt, (te Ma), 

to-di7, bo (tat Mie), fluid«iinMa,l«TMM%nra]iga,iua^(tai 

Wim)« 

9offi« tat dCRMs 9at Uc Cntaflg m, n>lc liroa (oon llra), sct^an nxTben (f. «nbc« 
mann). Kc Mra (<T«raer), ke lirile (Vtrl), ke t« lira {^uU), von U (fornmen). Die 
Slcgat. wirb mit sa (ae, prohlbiüT) gebilbtt. tlboctbia bilben fld^ mit ka, »t« kacbolo 
(•holo, 910%). 



DiyiliZüa by GoOgle 



trogen. 30B 

Biile ime koanguka, ba^ ^JD^cffer bricht jc^ 

Bäle i knangukisi, baS i^ieffci iß ytxtxt^lm, 

Nanguku. fortgeben, Tu tubesi liao, faUanuM, 

Tschi-buili-ko, i^erbroc^en, liao (jantos), ya e acabado, 

Sabe si tuba bi tschinu Boali, »erflr^fl bu bie Soang(y@prad)e ? 

Sabesi tuba chim-putuef t>erfle^fl bu portujieftft^ }tt f^«^? 

Sabesi-ko, tct> t)erft<^e mä}t (nao sei unb f^yanifc^»), 

Si sabut tum bembe tschinu Boali, tc^ txrße^c bie £oango-@|)ca(^e ni4|t* 

Tschi sabesi ia mi ko, id} tcetg ni^t, 

Tschisi kuoko,*) xä) terfte^c (^öre) nid^t (kutu-ko), 

Boiii javaina, toie ^eigt bft«? 

XJm-yd aabese lambe, »erfle^fl bn ju lod^n? 

Disjiaa Umso, mit W bu (Kante l^ctna)? 

I^inna (disjina) li-ande, lDo9 ifl ber Vtamt (feiner)?'^ 

Buni yova U la, n>ie (etfit bie9 (Disinna liande)? 

Iii ke ka nandi (Ilikenanandi), ttaA ifl biet? 

Kune tfichi käle, tro if! e6? 

Kuntscbi kuna, tro^cr forninfl bu (ku tschi ku nai) "? 
Kuyza akua (jisa kuna), fonim ^ie^er (uisa-ko), 
Uliate, gel; rafd; (boran)! 
Käle cogengande, bleib bran§eti (ko-ungande), 

Kuenda (jendu) tomba, ^ol' eS! Goala umtiame, gieb mir ben ®tcd 
Muene zeala. mit Crfaubnig, (tuala mtiame)! 

Mnnc giitte, \a, mein ^rr, Taala imbäle, gieb ein SRcffcr, 
Jeiida tomba, bring* cf ! Lala nmbotte, f^ldf Ido^II 

Itondete, bottfe. 

Moe lala, fd^ItcfH bn f4«tt (Um f^Iicfii bn)? 

Umttelia tschi tMbi moena kena, »«nun fiüdll ha boKt|{n? 

Yisa (ku-ysa) ougsa munto, cf fonmit SemoRb, 

Kala yei, fefeen ®ie ft*! 

Yei tabi tsohereka, fpred^' bu bie SQSa^r^eit (nbe todf^x), 
Ki cayza noka, e8 tt)irb regnen, Ym miai lia vo kua lia-ko, agt ^hx 
Moe (mui) lia, ageft bu fc^on? fc^on ober no<^ni(^t? , 

Yei mui lia, a|t fd^on, U-lile n'yei, igil bu? 



•) jol; i, htRT (im 9aMe), Iva, raf* (im »unbö), 

rijina. 9{ame (im ii^unba), r^n (i« Vipongne). 

ogono, (ic^cT (im ^reto). 
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lyono (yono) tu^ (tu ala) sumba nuunuino mabanc, 'Dicrgcn trerbot 




TualakoeDda(haTemo8deir),tDtT Bänu lo-ala (na-alo) kuenda, 

teNnfttgc^n, Bao bala (ba-ala> kuenda. 
Minu nyala koenda, werbe flehen 

(fortgel^ii), 

U-ala sabe ti o fon yono kala kuenda, Sirfl bu n^iffen, bag bcr 

Minu bu käle oboba kiien'la, c8 ifl meine 5adv: ^cbcn, 
Minu tschindiko unkäre yanrli. i* Jjabe l>mraucn yii ifem, 
Usainti n kiire yami (a novidad estä conmigo), tic OJariuidjt ifi bei mii'/ 
Mambu ma käre yami (as palavras estan conmigo), bte Sorte fmb 

btc meiniflcn, 

Umtscheiita uman aiami, bie Qra» ifl ff^on bcfittttet, 
Impandokiri indiko nnnäla ya rambili, flicB bem gmmb bk IRinsc^ 

bie i^ f Or i^n f auftc. 

Umba*) WU8SU kn uklüe, baS SRect ijl prmifii^r 

Maai lolo ma kSle, ba9 ffioffer ifl: fiettcgt 

Fica liata cuitu umsatschi, !omoi rafd) n^tcber, 

Bäfu ti tala. (tu-ala) kuenda, mir ftnb ittr Slbreife fertig 

Bi lia bi mäwua, ba? <5ffen ifl fertig, 

Inso mämana, (M'so mä nangua), baS ^au8 ift fertig, 

Luanda In mä wangua, bie £i))Oi?a ifl fertig 

Luanda lu raäwangua vo, ifi bie jE^^ci^a (^angemattci fertig ober mc(>t'? 
vanga, machen, vangua, y]eniad?t fein. 

Monte cui moena-ko nata tschimka (tschim-oaca\ 2Benn fc^ienb ni^, 
bring anbred (toenn bu ti nic^t fie^fi, bring ein anbered). 



*) aar, ai'ba(flk*lni)i nm, oalnnga (im AolinTae forte, nvnla iamllo (im 93unba), 

C^ongo), MaMkalnie, Recedingiuatornado, Ebbing 



dm, awinf qnluMM« (Im SmAa)« O almo^o atti pfonto, 

pconto, inngTingTi, snang^u (im iimfß), olomoponalapolonto. im2?unba(f.C(0arai)f 



iMt» «oma, qulnui qniooloaota ({m 8iiiiba;)i flwer, oabangat cabanoa (in Omlba)» vaags. 



dto, moDgo, sangamese (im (longo), 



as the tide (im 2>uaaa) [C^alema], 



ftffta aoiua, qnlma ria ugaga {gvn)t 



eaaa, monan, oubata (im Sunba), 



totatfalo (iMCaaga)» qoloolo (tmSmka), 
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Tschim, aud^, Minu nata, td^ bringe, 

Oakn, anberd, Monte, trenn, bati, tDanti, 

Monte cai moena-ko mbäle (imbäle) nata tscbimka (ümka), SQ^eoit 

teijenb nidjt fcaö IDieffer biiiiii antcrc^, 
Bonga umbäle ya kuenda kuami, baö ^{efiev nei^nicat, Qxti^ \ä) fort 

(^Re^men bcd SJJcfferd, bann mein @e^en), 
Ifftimo (infamo) 070 n'sabesi (inaabesi) yei, ffennfl tu btefen gürften? 
I.fiimo-070 diko-akn ko vo, ifl btcicr $ürfi bein gicmib ober niiit? 
Diko, %taa^, • Bi bäne, srogt l9o«^tt (fe^r \4fiit(i^), 

Famo, fßfft, Manta bi, ein f^In^ SKenfd^, 

Minu tube i mu^tae*), il^ f^(| (crettö mit biefer ^^^erfon. 
Monte mina da mona keona rimbonga bati nda futa, ^^ttt Uff &tU>, 

JTÜrbe ict) ;,aMcn, 

Minu imbakesi simbonga (minu inkäle \si bonga), idf J|)abi (befi^e) @db, 

Minu nya bäle isi bonga, \ä) f)attt (Selb, 

Minu daba i siinbonga, i^ merbe ©elb ^)abm, 

Obakana bai ibinkutu ko chanu tschoso ki mona, ^fitte Ub &Ietb, 

»firbe folt ftt^Ien (frieren), 

Pemmo-nmToala likoisa qnaoo , tttr iwibcn ein ®ctDittcr I^Bctt (etn 

0e]»ittcr tonmit |tcr). 

Tscbe **) ke tombe, C8 hmtett (ee mirb bnnfel), 

Bueka builu bi tomb^, H ift eine bunfle ^aift, 

U-zili yei mbäle va mesa, legtet bu ba« 9J?cffcr auf ben Xifcfi? 

ümfusn sia (sili) umbäle kunsi tscbiika, tschabäli yono ua süi künsea 
tschälo, biifu tüssia kutscbifea vamongo bika, () ferreiro poe a 
faca debaixo do mesa, hontem o poz debaixo do cadeira, nos 
o poniamas sobre a cama. 

lüde ehikale vakaateanaa ka meo i sola, tic )eattanen)>f[anjun3 ifl 

fioifid^ ^cM tntb Garten, 

Katansia, eatie (in ber VbtttU 



«) mnato, mit (im jfaffic), ri^tiger ju 
fd^ieibtn (nac^ ^ppltvatb)) 

•*) Taobi mbenb, c« ift gut, 
■M toma, i4 (m« lomine, id)\iS){ite), 
UM lonln«, 1^ f^UÜf 
me tschl lomn, iit bin fc^irfenb (imSoftfc)« 
eacaro, tomme (im 60119»}, 
«Naro,nvandtt,iliiva]ida-ftval (imOniite), 



waka, ein onbertr (im tafele), 

mbabi, bringen (im Stinba). 

Koite, ussacu, ma«suca (im $unt>a). 

dia, qnlMM, to«* (hit SunlMi), 

dia, qoilumba (im <5ongo), 

O du wtAdarO} qnisua qni a huaba (in 
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Cala va katoanzia ca niinu i nandi, @8 61ei6t jtDifddctt mir ttnb ifyn, 
Kateanzia ka sila, bie >jDiUte*) (^fU) t>ti SBcgt«, 

sila, cuminho. 

Kusu, atraz idetraz), Ijintcr, kunganda (vangaude), äugen, 

Aie (cota\ jl»ii(^en (kataiizia),**) möse, für, 

Eambdm (comtoala), be&or, ▼amongaf biüber, 

mokatti (InU^tte), brinnai, amtakUdla, «orne, 

kolla, gegen, viTnaada, imter, 

Tula imbäle kumbusi ivitu, l'efle ba9 ^i^tx bot bie ^ür, 

Tula ukanda kumbosi ivittt, 9ege ben Srief bor bte j£^ür, 

Tula imbäle kumbusi so, l*efle ba« 3J?cffer »er baS $au8, 

Tula imbiile künsjiS vitu (kusu ia vitu), ifege ba« ^Keffer tjinter bie3^&(, 

Mokatti (mimi kiile) ka so (mso) inkiile, id) bin im ^auö, 

Vangande mso inkiile, ic^ bin auficrbalb be^> JpaufcS (brausen), 

Uwiokase maualüsa aü sengo, gci^t ein ^nabe mit einer ^ade fiocüber, 

Yani tima, in bei Sntfl (tima), Yam tu, im ito^f (mtu), 

Mino ya UUe va boala, iäf ms im i>oif^ 

Miiw ya bXle mn (vn) vola, id^ toor in einer glitte, 

SangaratiMhiTaiigiisnbalrate,^ bici (bicfer Ctegenflämb) ^ 

Sangara tsrlii vangusu ba bi, bieS jßing tfi \(f)U(i)t gcmad&t, 

Simbäna sivitiri (ba vitiri) va boala bawiga (bawikesi), bie ^einbe 

nad^ ber «Stabt getommen, iMtbrontttCtt fic, Simbäna bavitiri {mn- 

tiri) va boala bawiga, 



*) To espvMM the idea of betWMi^ a noiin Is nasd, wbieh lias Üm fliMt of th« 
middtc or conti» (im aRpongvc), ftur up «ad down baiida (to go «pj and niinliut 

(to go down). 

**} vana oaeianoi, eotre (im Gotigo), uyumu, behiud (im SKpongnf:), 
nboia, bohind (Im tittdla), fobOM», befw«. 

go-gara, betwcen (Im ^pongve). 

Ka bilfcct (im Kaifit) Jlöuf.bialfomcn, ka-kulu, greatly (kulu, great). 

***) bom: qaiambot(im:!öunba)«iambot Casar: vanga (im (Songo), 



tat fSCttV«, 

bom; eöte (im (^ongo); 

m(U> : qulallba (im Sunbaj^ iRlibft im Vitts« 

mio: Oontema, 

Bado: OoolMMitmnoa, 

n»4o: Ndaca : 

ma oousa: quima caiiba, 

ma eoon; ealilb% 

nm ootwi: nalebnt 



Huort enbanfa (tat 8nibo)i 
qne: eeiU (tat SÜnita), 
o memo: chla ma^no, 
aiitm: qnlmo^ne, 
■M: boamlnB: 

Qnlmi quin« qoU liiuib«, aqaellu conzas 

sao bonltaa, 

Iin«el 1« hlb«, «t«« oouiM mo IMa« (tai 

Birab«). 
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Umkanda ao ki tschi tdlesi nma makä moao tschi jna saba ko (üm- 
kanda ao ki tschi tälesi, isavo atchi tschi aaba ko), bft bctt 
58rii! nirf)! gclefen, fcniite id) ci* riebt ttifien, 
biudiko siami sileiido&e (lendo balendosc) ku buala ba inamakun- 
casi, kleine gteunöe »urbcn im $aufc bcincs O^eim« je^r belciDtgt 
(URctne greutifcc CKifectat fiäf eifrig im ^anfe betned OHttn«)* 
Yei solofle ucaysa intBehi nmangeri nnitinft itnmba tMbako, to 
tDoStdl btmtKit, mb fo «ocifi ]it<bt, ttamtn ta tnic bciit 9Ub 
ni(^ bringll, (Yei solose acaysa i twslii saben ko iUla 
ünatina itumba tschako), 
Nande säbesi ti tin yei käle bila, er ttu§tc, ba| bn ©(i^iulb l^attejl, 
Nande sdbcsi ti bila tschaku, er wußte, baß bie ©Äulb bic bctnige, 
Minu yamdnatii bäne bati cuyza batschika, id; berliere ßetd titU 
mim irf) fpielc, 

Minu moute me lälu baka na koa ko (tchuako) iml>embe noni«, 
Quando eu dormir nao ou^e o eauto do paasaro, (ba icb f^Iief, 
lonntt iOf bcn iSefong ber SSSgel nic^t (SrcnX 

li-kna yei ulnmbo la ooai (mmi), ^bjjl bn ben i8e|iing bct QSgd? 

Ntschna (ntsdha) inU Ii obo, tomm tSfoUft fcn bo«? 

Monarabintschi uwitili, loantl tarn er? 

Tambo-ili mbäle nia sömbekäsi omfosi, ilb ^ObC UA SRcffcr CtlMlfaitgCII, 

ba« idb tem 2J^eiftci geliel^en, 
Si tätä ebäna göngo sälä bo ana (bona) bäbele, fcic Später, bcren ©i^^ne 

nid^t arbeiten troacn, fmb ungiüdiii) (bie ^ter meldte ^ä^ne fd^etten 

arbeiten, fie f»nb ungtüdliti^i), 
muana, @c^n (^ur. bana), gongo-ami, i^i tviQ nid^ (bin ab' 

tata, Sater ($tar. sHata), sala, oiiciltn. geneigt), 

balele, sngÜlAi^, 
Mino di bok vioMni (▼i'MMuni), ^ |hufe nciiie eBom, 
Bfkanda di cuiza löiuüka, Uft ^be ctncB Srief 31t f^M^i (einen Svicf 

ge^ fc^reiben), 

Yei nmpandika(mpandika) unani*) sina, bu tDir^ tntc jene ^^el geben, 



•) irinanl, 9oQtl (im SBafcIe), 
nyani. iSogef (im IRpongae)^ 
nunl. 2>c»gft (Im ^oitpo); 
yioa. Med (im SOtpongtoe) ; 
O CVtwt. wi obtt w«), rdot. p«»n (Im 

Vtpoasioe), 

nya (.im Z'uallaj, 

int (mann), thli (im ^ualIo)i 



oanboa, fidtor (tat Qongi»)» 

en-cambt (im Sunlw)» 

iuda>eDzi, eomo poMoa (oucci, mit) (tm 

pa, mm^ «Mcamf (tai ^cnn)« 

vntu. parentM itm Qanpe), 
cui-vua. oQTlr (Im XNinteV 
nngnirl, on^o (tm <fo«g»). 

SO» 
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N'yei i minu tu-enda co-moeka, bu unb iüf, toft gc^ ^nfammcit, 
bäfu tu kuenda, mx gc^en, moeka, (Sing, 

Minu kuenda cu-mongo da nata bata biami, (S^e^e td^ (filtauf, toerbe 

idj meine 9>ein)anblcn bringen, 
Amu tubila ti-uendesi casa ca bäkesi ko, wenn iöf nun (jum ^i))}iel) 

ginge, unb ntc^td te6et Mrbientc, 
Ama tabiU, pm 8ctf)>iet (fo }U fptec^en), 

Bonsebi le mofina i Ii bakala lioa K sin ovo, IBic fäftM ti, bof bcc 

aRonn ba ^ie^er tarn, 
bakala, Wlam (Ii baftuOa, 9biii.), Ca-taben ti ca-yza, faa* »crtommt, 

cu tuba, f^)re(!^cn, 

Minri bonse nia tulila ku-na kambo, @o tte( i6f au6) auflege, immer fe^lt c8, 
Monte iwuaya tschibatschiko (tschi - vaitschi-ko) lia, tula kuandi 

Oaiidi) iimatate, SBenn bie Sa^e nic^t an bas Sffcn fommen tann, 

fe^e fte in*d Bitnmer, 
Canni m^nyoiidasi nyandi natti imboitteri, SRtt einem f olc^en ge^enb, 

trug eine Slafd^e, 
Ifinn baka (ba ka) nmbongo da fbta onkano (mkano), SRir fetenb 

OcIbtDccbe sozial e^tOb {toam Odb IStte, tvilcbc i«^ Mc fW^lbcB 

Gongongo ia kambo lianza moziaü tschilella bämboa mamane, bcc 
finberlofe 55ogcI un'ere« i.'anbe8 fingt bie 2i?orte meiner ÜJiutter, 

Bila muna mongo lualla canibo uiluko bialla, S&tibe boct ipri(^t 
(bcr ^tt\\^) SÖiaUa, oi}nt baß tt)ir i^n fehlen, 

Tschi-ielänga batuba boädi Imgne, äoleh, Xanjenb nad^ ben öom giir^ 
gejpio(i^enen Sorten ^ter, äoleb, 

Lumguena lejende kongo bina kam bnasa, f&ir^ btt hUf, vaäf ^onga 
ge^b, bcr QudiiSgiAtiiilkaia erittttrm, 

Sneoje mol ^ naa Yite vanga bn^ cdniia oo^e, €knig mit Conco 
{Ttelo genannt): ßAIi4e Söget fliegt cin^r, lieblich mie bie grauen, 

Mti mäna bätümgongo, ®ang ((Sanfp genannt) mit XcommeU Skr 
©aum tjl jc^t mit 5?ögeln bebcdt, 

Maleinbe tu singöloku tat umbatsche, milongo blande umbumba, 
stdbo teydlako, simanoko nikum nangitu, bala bocämbua käkitu 
sasangdne, biileni nione täte, Si^cnn in bie ^rcmbc ge^enb, ftnb toiv 
jetjt o^nc Äraft, ba ben ÜJater cntbe^>renb, bie 3a"i>«nnittel beS Äönig« 
finb berfnc^en, o^ne ^onpt, o^ne ^errfcbaft jeifSlIt bag ^ani; nie 
mc^c »erben mir fc^en ben 9<itcr (®ang Bei 8cgrS6niffen). 

Malembe, bie gtenibe. 
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Kanni janji bäne likäle ita cnte tubäkesi simbongo, IStt iDftcbCK 
n)fit jufricbcner fein, »renn n?tr mc'^r ®elb l^ätten, 

Minu ku sallcla umpandika umbälai ^ta^bcm t^^ bied gjtaxfiüUtt toitft. 
bu mir ein Ü)icff«r geben, 

Uabäle yei kunna buala boii tu, ^art i^r fd^on im $au[e (2)orfe) 
bc« sj^miebcS? Miuo, im $au8 (mao), 

Banabattdkento babtt bo lila nmango ealua müste, bic WÜSMIfin toei^ 
iicn, »cif fie i^ran Sebrcr (maeitro) iiU^ fl^^mnl^ 

BanabatMbeato baba Iura mnanga (tsdhali-niaii^) knknlua i mXsfee 

Monte di cuiza sdnaka, da vandika mkanda, SBenn \^ \äfttibm tam 
tverbe i(S) bir einen Orief geben (Monte di cuixa aonakena, da van- 
dika mkanda), 

Minu sonaka, 16) fdjiiefa, Minu sonakena, ic^ fd^rcibe i^m, 

Minu ku sonakena (minu sonaka in bann), tdb fc^retbe cn^. 



Minu*), eu, 
Tschann, de mim, 
Tschaniunu, a mim, 
Bäfu, nos, 
Bitn, da nos, 
UbHAi, a noB, 
Tel, tu, 
Tschaku, de ti, 
Unjrei, a ti, 
Öänu, vos, 
Binu, de vos. 



A bänu, a vos, 
Nande, eile. 

Blande, d'elle (osbande), 

Unande, a eile, 

Bao, elles, 

Biao, d*eUei, 

Ubao, a alles, 

Tschami, meo (Biami, meos), 

Tschaku, teo (Biaka, teos), 

Yei abänu, vosso (Binu, vossoe), 

Bäfu, nosso (bitu noesos). 



Yei umkande-ami, tu bifl mein ^rcunb (kande), 
Nandi unikande-ami, et ifL mein giauibf 



Wao i» never OMd, escept in oonnecUon 
lMlBSt(fn 



*) Na. I, Mb«, me. 
Ot thoa (u), 

At he (mo), 
Dl we (biio), 
Bfnyo, yon (o), 
Ba, th«7 (bab«) tai CMoSa; 

Ml, ic^, azuwe, m\X, 
Of tu, aanwe, i^r. 
B {y\ er, WM <^ w«, WB), 1k; 

Ca« SSftbutn fein Innn b<i bcr DoUen gorm fortfaütn: 
oami mahonn. ii^ (bin) {»AupUing, koode, ^nunb. 

3n äSieber^otung: 

Ami ntkvtono, l4,U|»mebU|f4Ia8M* Mt, ■gadii (tat tMMc). 



ft (anl), kk 

11» ct. 

tu (ete), roir, 
tan (ene), i^r, 
V«!, fit (im ^itro); 

tl a*oldtmidm 14 mit «fai (k(|atc(Hftt). 
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Bann nua kande-ami, i^t feib meine f^ieunb«, 

Bao ba kande-ami (umkatu), fU finb meine ^reunbe. 

Boelo, nod)mal$, Boele bangäkumbo,tl}ueedno(l^ ein* 

Boele tubi leoljo, ivieber^ole bted mal, 

SBort, ^liau banga kuinbo, idf iviebec^ole, 

Mina tabi leoljo, id^ fage bafjelSc Minu pangeai kumbo, lDt^a> 

(IDiebcrl^oU), ^o(te (yei bangen). 

DambalKle nrnpUk* imbKle (m'pSka m'bile) '!» rambekeri, monte 
yei rnuimäna cuaiKda oam inkombanii amtsdieiita ivuili bSni 
intschinsi cuimöna monte yei muimana, bitte Sucb, bie ®üte 
;u ^ben, mir bas iDleffer, tt>el(!(^d tc!^ (iud^ geliehen, Widta, fobalb 
3br es (^ebrau^t habt, loeil mctne B^mtfiti \t\ft cd \tiitn iDünfd^ 
wenn 3^>r ferti}] feib. 
Manalase ua muntum-bi ua bäla ilumoi eha vonda imboa, kuisa 
tula mu säsa, tintika (tintikesi) inbiäin gaua mu muila, i yaba 
lemmo le moeko aa söagala umangeninaf ti imboa (tömboa) ivitira 
va siko, Tinje mana kabÜMia ma bi bilne, bSifi ka simbaittla osdka 
i cacdriiba mtina golo aa maai, ante amonak^ima iBatschi aftiana- 
seana, ante jWä tmboa yina oalika vö&da tibäkana calampampa ko 
i natua va si — Un menino mal inteneionado lembroa-se um lUa 
de af<^ar um cäo, metten-se n'am böte, arrajon a pobre animal 
ao rio, e armado de um remo pertendia impedir qua a cIo che- 
gasse a terra, uias em quauto estava praticando täo graude mal- 
dade, eis que perde e equilibrio, e cahindo na for^a da correate, 
bouvera infallivelmente pcrecido, se o meäiuo cäo, que eile queria 
matar, a näo tivesse filado pelo fato, e trazido para terra, 

Mnnto rSjenda eam5na inySka nyesinpalangäua mona tandu im- 
mfini tsehisdia, iaatti enfai Ana (foana). TBchAli bXsfiigfnM, mnCiimäiiA 
nandi, monamimbo, i tSnÜäL sÜDa euisa nfa go na yiü tiaSdt i eotsa 
vitlchüa vam tima moari cattchindoto. Yäü inyöka nandi baka ain* 
göla muitäbala ooa unyele ünmönje t cacuisa fu. Tscha cnätaolii 
tümba cha muana cbinchfta — Um viajante achou n'uma campo 
darante um rigoroso inverno uma serpente entorpecida e a ponto 
de morrer de frio. Fobre animal! exclamou eile, compadecido, e ao 
mesmo tempo levantou-a do cbäö e chegou-a au peito para a reani- 
mar. A serpente por^m, logu que recuperou forfa, morden a seu 
bemfeitor e Ibooaiiaoa a morte. ^ aqui a imagemde an filbo iugi-ato, 
ATkÜTola di bikala aokalaaima eanid banaebi cfmoinene dn- 
nakakayanna (kavandOca), chichf ni ; »Ti monanga im biaa, tl 
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bonsebatülila sinkünji nandi lindanga." I bäkala limöse ba ya- 
wnifi a chfchini: „Ti monanga i gdlaba, ti ttf litombe ftta". I 
batschdrekatf, onnakakavanna i batta yandi pöpa, i (käre) bänje 
amtatchi, i nntandnkin, i banababaUngine bambatscho, i imtachenta 

andi bäne (kangeflfn bi), longa bana bandi itiyi. Monte faili (nüiftia) 
banka tämbula i küta, bomösi fütua sinfata, banabidäva vununuka, 
nmtscbdiito sueka binaka sueka, buinji invumbi siäma baböte ke 
ßimfinjo si bümba, sibatschiko itombi tscbandi cudkama — Pregun- 
tado um discreto hörnern, com qiie se parecia um avarcnto, res- 
pondeu: .,Com o fogo, quc quaiito mais lenha se Ihe !an(;a, mais 
lenha pede." Outro a mcsnia pregunta respodeu: „Com o porcOf 
porqae ad aproveita morto** £ na verdade, o avarento para oa 
parientes 4 odioso, para os estmihoa dilfidl e inaceasivel, para ob 
TisinboB moleBto, para sa propria mnUiBr mio companbfiiro, na 
edaea^ao de Betu filhoB nuBero. Moirendo anB eotrao na beren^a, 
a ontroB se^pagäo os salarios, os dflnredores reBpirao, a mnlber 
esconde o que pode, e attf o cadaver mais em paz fica com ob 
bicboB da sepultnra, do qae eBtaya eom a ahna Boa indma. 

Susi moeka, ein Gombe moeka, ein O^fe, 

Susi vuali, i^icet ^fi^t, Gombe vnali, \Xßü Od^fcn, 

Susi tntu, brci ^ii^ner. Gombe tatu, brei Od^ftn, 

Susi hna, »ier ©ü^ncr, Gombe hna, incr Cd)fcn, 

Susi tanu, fünf ipü^ner, Gombe tanu, fünf Cdbien, 

Susi sämbona, fcd)« Jpüfjncr, Gombe sambona, fec^ö Ockfen, 
Samboali la suai, ficbcn Jpü^^ner, Samboali lam Gombe, fiebcn Ockfen, 

Nana na susi, adft ^ülfntx. Nana nam Gombe, a^t Ockfen, 

Ivna la bubI, neun ^ü^ner, Vna lam Gombe, nenn O^fcn, 

lenmi na bubi, )^ ^fifncr; Cnmi nam Gombe, Oilfien. 

OKbtnoIsa^ »en 1—10: TBeUiitiite, Ttehamoali, TBobamtatn, 
TiKsbamni, TBcbamteno, TBobamaambann, Tgchamsamboali, Tbebin- 
nana, TBchimi, TBchictnm. 

3m SRufforonfl^i ^cigt eö: 

Sosu kuua, tDxmd ^ü^ner, 8™ ^ü^ner, 

Enanadia (dian) susu, ac^t ^ü(>ner, Suso tatn, brei ^i^tier» 

Evoa dian boso, netm C)ü^>ner, Subu iiya, »ier ^ü^ner, 

Ecmni dian bobo, H^iüfm, ^^^^ ^^"^ ^tt^ner. 

SoBn moBi, da'^^n, sambanu, fe*« ^ö^ner, 

SoBa samboali, fubm ^ft^ser; 
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Disu de luosj^i, cm '^iUi]c, 
Mäsu mole, jtDct klugen, 



Ngü, i'ccpaiD, 

Ngo ankudidi, groger 2eo^aro, 



Kuta ku motti, da Ofyc, Ngo yakette, Heiner Seo)»aib, 

llata nude, iivct Ofyxn, Gombe, Oäii, 

Dinn di moeai, dn 3tt^i (nton Gombe ympotto, gro§er Odb^. 

9fttr.). Gombe yakotte kette, (Idiier O^. 

Bonde, ^mib, Mobo boba, tc^ fpro^, 

Bonde ampuena, großer ^ttnb, myeje boba, 

Bonde akette, ttcmer y^adi boba, 

Susu, ^>u^n, yMtiitubobanga(»fei!nbf|?ted^eilb), 

Smn anipuena, groge« Tanu lu bobanga, 

Bäle, ilJcfler, y^ndi boba, 

Bäle ankudidi, große« Tli^iv, monampöbele, 4f<)ta(l^(yeiimpo- 
Bäle kette, ftcineö 3}leffer, bele), 

Takala, Wann, mona umboba, i* »erbe iprcd^eu 
Takala ^an kodidi, groger SDtatns, (minu kuenda boba) , 

Takala yakak dU kette, Hciiter mono dia, ic^ a% (mono dianga), 



Samboali di susu, fieben ^übncr, Chikumbo cbicheche, ^*«o^>arb lUin. 
Jinaua di susu, aä)t ^ü^ner, 

*) meno ya zitlssa, amo, awno ya dllul, aouivl, qulAiMia «Ml« k»i Bon vmam 
«ouMdm (f. etniciotli). 



Sm €ongo*) beißt cS: 

Monum dia, trf) cffc, 
myeye (umyeye) dia, 
Yandi dia, 
Jättu tu dia, 
Jütm dia, 
Jao ba dia, 



SDIaiiii, mono vanda, (fSfUiSt, 

mono von Tanda, iä^ Bin gef^Iager. 



mono (monum) didi, icb a§, 
monum tschinga dia, iä) tvetbe 

eifen, 

mono vanga, 6) maäft, 
mono pangedi, iäf ma^te (myeye 

vangedi). 



3m Soongo ^§t ed: 
Sora knae, toiebiel ^fi^ner,' 
Snan moeka, ein ^i^. 
Soso oali, 9i0ci ^(ncr, 
Snan tatu, bret ^ül^ncr, 
Snan aia, bier ^fi^ner, 
Susu tanu, fünf ^übner, 
Susu sambunu, fecfes ^übncr, 



Ivoa di aoin, nenn $fi^ner, 
Cond di aoan, Wfm; 
Hnsu inche-inebe, fidnci ^o^n, 

Susu nene, große« §n^n, 
Bäle intseho, 9Re{fer nein (ntaobo), 
Bäle inene, 3JZeffer groß, 
Chikumbo chinene, l'ecpaib ijroß, 
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Miau lili '-), id^ (ay), Miau nyana sala, ea traballiaba. 

Mina yono le Uli, xä) aü geftem Minn nja sala ftiti, ea trabalhd 

(mina y<mo Uli), para pagar«^ 

Jinje yono Hü. Bttbo vaia sala, eo trabalho 

Nande wSka yono lili,. agora, 

Bäfu ke yono tu Uli, Minuvaia sala, eOTOuatrabalhor, 

Banu yono nu lili, Minongo salile, en qud trabalho 

Bao yono be lili, para vos? 

Minu basinmäno inlia, id n^erbe Ca tuba, fpred^, 

morgen cffcn (bäfu tu-inlia), Mina tuba 

Co sala**), trabalbar, niinu sala, M»»« tnbesi CM.), 

eu trabalho (minu sälesi), M»»« tubango (i5a«icip.)i 

Ifmn Utt moka sala, eo estOQ tra- Mina tubisia, 

balhando, Minu tübila, 

Ifina oya sala, 60 trabalhei, Minu tubangama, 
Minu salisia. eo aoabo traballiar, 

Mmastf]l]a,eotrabalboparamlu^ ^^^^^ ^^^^^ ^^ 

Minu sazia, eo sei trabalbar, Minu liasonia, 

Minu salango, ^ estou . trabal- Minu liacungama, 

hando, Ca kamba, fatjen, 

Mino salangana, eo trabalbo por Mina kamba, 

am otro, Mino kimben, 

Mino salisonia, eo ya trabalkei, Mino kambila. 

•) Mina Ua (in (Jabinba); Minu dla (im üongo); Ngbi ria (im Sunbo). ec^f 
«M Molongi, Morongi ob« Modongi auftgrfproi^ (tm Duofl«). Th« word „Oood" to 
tubject to thia indeflnlta «ttuaiMM, llMM« is beard : lodi, loll, doli an<i «lodl H ®af»). 

••) cnwala, laborate, Yendn. gdifn, yendisa. ßt^en machen, 

Coaatula, respondere, Sata, txia^Un, Butl»a, beia^eti (äffen, 

CnantariMii^ fttpendsn «tU InTiaoB, lurnga, Icnteit, taongiaB, leimt, 
Cn-bhoLha, loqul, tona, fd^lagen, 

Cu'bbobhasiana, sibi matno loqui, tonoaana, ctnanbcc f<lft(agcn, 

Cn-bobboeianaoga, loqni niiiltotl6f| tama, {onb<cn, 

Cn-bobtaabbobba, loqnl valpfllter; titmina, fcnkm fit (anftatt Semanbe«), im 

cuMRiila, laborare aliom, ^CTCCS (BIU| ^a|B); 

cumriwa, Jnbere allqoem laborare (labo- Fera, Iom, 

nn eoiii ■liqao); Purin, «aoM to Iom (tai Utpongnt); 

Coqtuotk, ptrv«iiir«, bola (radloal), 

Cauquhi>| pervenire ad aliquam partem, boUse (catiaative), 
CuncqnMM, maadare alioai at perreniat bolino (indefinite), 

•d allqmm pirtm (Im f^antp}. bolaiM (na^eai), 

botaiia (»dattve) tan fhiaOa (f. 9afn)* 
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Chi-ka, SBett, bi-ka O-ßlur. 

mu-ato, iBoot, mi-ato „ 

Gooo, $anb, mi-ooo „ 

gala, Wim^ nn-gulu „ 

memma, SRattc, ma^memma „ 

nuni, Söget, si-nuni „ 

mti, ^«Iji, ml-nti (mimti) „ 

unsammo, Sort, mi-sammo „ 

salf., Ringer, sin-sala „ 

sila, 2üeg, sin-sila „ 

mfu, si-fu „ 

inso, ^auä, sinso „ 

zau, (Eiqj^ont, se-zau „ 

yuka, SRanbiota, maylka „ 



3m Ccngo ^ciöt cS: 




Jiikala, SDJcnfc^, akala im ^lur. 


Muna , vuana im $lur. 




Tanto, akento „ 


H 




Diambo, manibo „ 


n 


Sffiort, 


Mtachi, luintschi „ 


fi 


33a um, 


Lembo,mU6mbo „ 


1$ 




MtOf mintn 


tt 


9^1 


Gaiiga,jingaiiga„ 


tl 




Siiki, jinsuki „ 


tl 




Nuni, jinuni „ 


u 




Muchi, simishi „ 


tt 




Umso, jinso 


H 




Nangudi, jingadi 








H 


Wtüttt 


Tata, notata 






(masse) „ 


n 




Catn, mata 


tt 




Dinu, menn 


tt 




Boafi, amvala „ 


II 




£batta,mabatta „ 


tt 






II 


Mr, 


Mnanacasi, bana- 






bacasi „ 


tl 





vangeti,SdjuIter,ma-vangeti('^lur. 
muivi, Räuber, luivi 

mnäta (msita), Salb, nisita „ 
fiaaso, Soge, miaHa (im Imitat) „ 

liäma, ^aSfO, miim ^ 

jilu, 5iafc, majilu „ 

vitu, 'X^ür, mavitu „ 

daka, ^ptaäjt, sindaka „ 

chi-oula, "^rcfd^, bi-oula „ 

chi-leze, 2)iencr, bi-leze „ 

cuaco, $anb, miaco „ 

sala, ^lugev, sinsala „ 
Bai ambombe, jSkmmtn, 
la sala sa, Heiner ginger. 



(diakala, be^ Thn\ti)tn), 



Zambajinzainbaitnlißluc. Slep^aot, 


Kula, malo 




n 




Lusala, jinsala 


II 


tt 




Quimbungua, jin- 








bÜDgaa 


»» 


II 




Eveinbo,maTeiiibo 


II 


Gatter, 


TikBj itiUce 


II 


tl 




Visiii, ivishi 


n 


u 




Muiwi, ewi 


tl 


It 




Quioiji, iviji 


It 


II 




Lubini, tubini 


tt 


II 




Sunu, masunu 


It 


It 




Diaqui, maqui 


II 


II 




Diukondo, man- 








kondo 


tl 


It 


Sanana, 


Dinn, xnena 


II 


II 


Sage- 


lADgfl, malinga 


II 


II 


M(c 


Ganda, singanda 


It 


tl 




Koraba, sinkomba 


tl 


tl 


«ruber, 


Bo, simbö 


tl 


*l 


mdt, 


Tnsi, sinsinsi 


II 


tl 


fliege, 


Fumbi, ufumbi 


II 


It 
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Nombe, ibanoinbe im '^^lur. jc^itoarj, Ezulu, 4>immel (riulu otet mauiu 
Nombiika, ii ombuka ini'|JI."bunW, im iöunta), 

Tschitola, bitola im tslur. bid, Gonde, SRenb, 

Siln, nnlu im ^piur. fiumm, Mtangoa, (moana), 

Usaberi, basaben m fMat. ttag, Fu^^». »«n^ft)i 

Lä8ebakala,ubiUiebakaIatm$lur. '^^^''^^^ 

finale« Dingi-dingi, 3Jiittcinac^t, 

ßäl-yambotti, guteS SJieffer, Domhe, lAtrar^ (tlau), 

Simbäle sambotti, gute 2J?cf|er, Tschitöchikambiau, grün, 

Umbaa (M'bua) puene, großer Kamboaki, rot^, 

$ttnb, Yakala, mn\ä), 

Umbna kätte, fteinrr ^unb, Umlcänto, $rau, 

Nani ampaene, groger S3ogeI. Muchiiu), ftSntg, 

Nnni akätte, Ketaer IBrgel, ' Umtocbannn känta, 9iegen6ogeii, 

Bisa (biaa man), $if0, Yambnla, Qdt, 

Bisa lüitte (bisa-aikM), ((einer (^tf^, Umzävo, fßaxt, 

Bisa mpuene, iHroOer ^ifd^. Tetänboa, Stent. 

Umso (Mso) ankänto, ba0 ^au9 ber ^rau, 

Mono päne imbäle kuan känto, gicB ber $rau ein äßeffer. 

3m a)?at)um6e ^eißt cö: 

SBaffU', Uinbaiu(Mamba), mambe f o^f, Murru, 

(m'koko), äßiub, Tembo, 

9iagel, Goiigoro («raffe), ?to^arb, Merre (Mansaagi), 

^eiicr, Bombe (Tuya, tia), etcp^ant, Saba (Umsabe), 

eoime, Muine (Niango), ^i^ge^ gakka, 

Sßeiibr ChuugerA (Gonde), ^ocobtl, Gambemse, 

m\t, Bangi (Diulu), «ffc,bkgondo; ber^tm)Kisi3e(SMii* 
äuge, Mäsu (Misu^, go»8) Chinstko, 

t^tnger, Nusala (INIulembo), gintilope, Kabbi, 
©erg, mongo (mulando im ü)Jai* SaMr Tamgo. 
fiinbi ober umtudit, 

3d) ipiad): Maena vovanga (im iöomma), minu tubi H^abmDai, 
minu (lia na vova (bei bcn 3?atnimbe\ bok etiko (bei ben il^afiunbi), 
mono vova (bei äRufforcng^i), di abe ke vova (im Songo), mei rubi« 
(im SDfZavumbe). 

3m l6omma ^igt et: 
fia kuami, cffe (Sffen mcttic«), lia bäfo, 

lia kuako, lia bann, 

lia nande, bao lia; 
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lili kuami, aß, tu Uli kuiitu, 

lili kuako, ^ lu lili bänu, 

nlUi knandi, * Uli bao; 

minu sa ciina lia, ic!^ weite effen. 

Dia dia, ii^ effe, bei bcn 33a|luiibi (bi dua, ic^ aö;, mono dia, bc 
SRantetie (ena moko, fe^e), cadä mu dia (im iliai^umbe). 

3n (Sabinba (unb au<!|^ in (Kongo) : 

SBoffcr, niasa (mlimgo), iDioBquito, nsinai, 

9?obcI, intumbo, »ßalntc, lintete, 

@»>re(ber, umbiaai, gu|, tambi (bamilu in SBonttno, 

SBicnc, aku, . * malu in ecango), 

(5Iq)bant, nzau (insauka bei ©o- ©tcin, matali (mateli), 

imna), €tod, nti (mti), 

mongo (S3er3), O^r, matu(matschu beiöatoumbu, 

4>aar, blenjeCnulenjeHISsMit, katoitnbmakotaleiSOtaittetie), ' 

rakiBetSRnfforeiig^), 8nn, nmia, 

9^^otamo9, umwabn {vtm in Setfetr komba, 

Nomina, guvtt in SiNlltgo), S3% urasase, 

SPeg, sala (muene), Sönig, matino, 

■^cn, cuquela rcuquila), 9Irm, nniia, 

Sci(f)e, evumbe, 9tci*, tissina, 

€(!btPO0cr, 2uli (Bari), gluß, muila (nali- diangela bei 

Qtngetveibe, kosica, SBabongo), 

Ante, majeda, Vipt>c, nuquinifmibodobciSBabentbe), 

lemMno, MMm^Q, biconja, 

fcttcr, baso (talna)« ^mTi^, iueoa, 

SImeife, nona, ffio^e, bUumba, 

^ubn, susu (pembe Ul Qaffnnbi), SCngenbrauen, midea, 

©cbrct, lossuca, ®rab, Ittbnlu, 

®efd>i(ftc, nongo, gfcffe, mona-ancaci, 

@ü^e, mokisse (iteque), «gdbtriegtn bater, chicuesa, 

Scmtel, mso-kiflse (somkisse), ©Awiegermutter, quequaze, 

SnW, bibota, (grbe, mutoko, 

©d^toeHer, unoomba-omebentu, Xontc, tat-intschento, 

Qinbcr, imoombo-iimbaeala, Cnlel, gulancust, 

^pni0, encama, 8fcPiKttb, cbionmbo (ngo in 9mm), 

$err, malonje, 9Re|fer,biae(inaiikaiikaBei9affnifbi, 

SfiO^ ganso, bamblaia ectSatoma), 
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3e§t, ibubu, 

Unten, cuiwanda, 

Scrfldbern, chivuvesi, 

^leifc^, binamenga (nyamma hti 

9a(itmaX 
8tat^ cntessa, 

Snge, messu (mitechi (ei 8a6itiita, 
miflsi (ei 8atDitmBit, ditsa (et 
SRotitetje), 

SBa^rfager, gangi-tali, 

»rjt, ganga, 

^inben, inenonga, 
©oüenfcen, memana, 
Ocffucn, sibula, 

Stern, bota (noke in üoango, vuai- 

bakusi, in SDia^omfee), 
Snyinbcn, tätika, 
Seng, tscliaiia, 
©efcte^ett, monakeue, 
3ufaU, cannanunta, 

9Utfb>a(l^en, sungama cutolo (oom 

^fla\t, sunni (bombe 6et ^a&em6c, 
leke (ei ^boAvma, mamatn (ei 
aRantetieX 

Oeglcitcn, Uuida, 

fSmiäftat, keba, 

SteBen, nidssa, 

©(^lafen, lala, 

feilte, lunibuaj, 

©eficrn, chibeki yone, 

©prac^e, bembo, 

SJlildj, mabene, 

@cfe§, umcaca, 

9Reer, mba, 

%tau, mijentu, 

Seute, bantOf 

8ater, täte. 



Gimmel, sulu, 
®eti>itter, chidumbu, 
2)uu!e(, umpindi, 
^i6)t, lua, 
Gtittttnei baemo, 
losBuea, 
S^(cn, moenho, 
®ei^, Inosi, 
®cele, chinimbe, 
Ocfpenjl, chinibinde, 
^S^cpi, mtu (tschuki beüBafiunbi, nm- 

chua ober baeja 6ci ^^atuetje 

beia in Xjd^imbofabbi), 

i^anb, mucaco i cuaco pter leiubo in 
Scniic kandan bei iDiufioroUg^O, 
mileinba bei 53abuma), 

grau, tschentu (mkento bei SDiui- 
icrcnj]!}c matu im (Sonv]o), 

^tsgev, lusala ober sala (lembo bei 

SKuffoicnß^e), 

aJieiH'cV, bakala (yakala bei 3DtU|jo- 
ron^^o, mäsu ui\ (Songo), 

^onuc, mtangua (posi m 53omma, 

maini tei Diafforona^ct, 
9ftliana, tabe i^macoiida m ^SJla' 

SManbioca, pansa (mayaka in 9lta« 
9iim(e, biso (ei Slbuitetie), 

%abatf fama (tsoogo itt Somma, 
faango in SoangoX 

3tege, ncombo (sakka inSRalyunibe, 
kombe in 9oninia), 

3a^n, manu (minu in SOZo^nrnbe, 
dakapeh (ei fda6ttm% 

$if((, bin (nyonie ilt Vtai^U, 
njoM (et Oa(unia, rnHjeiäa 
Qa(eni(c^ bansoi (cc VUmäit)* 
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Nombe, blau (fcinrarj ober fioth), Tucula, rott>, 
Saccambiaaii, gcün (maTisu), Sama, toctg (pembe). 

Ifina käle, td> bin, Minn mona, idb fc^e, 

Minn sala, id) arbeite, Minn tala, id^ bitcfe, 

Minu lindn. id) fraqe, Minu sumbissa, i* fertottfe, 

Minuchiclieiie, i* (;laube(crtt)iber£), Minu sumba, ic^ faufc, 

Minu bua, id) falle, Älinu bdsiga, id) ^cige, 

Minu longa, iä) itffxt, Minu tomba, idb fud^e, 

Ifinn kamba, id^ fage, Minu büla, (träfe, 

Minn adlese, ic^ loill, Minn tnma, tc^ befehle (tumanga, 

Minn vanga, ma^ Bef^ti0t\ 

Minn tnba, i<| xcbc, Minn ynita, MItibc, 

Minn nna, \äf trinfe, Blinn quimbira, ii!^ finge, 

Minn vonda, lä) tSbtc, Minu dasca, id^ fürdbtc, 

Minu tanga, icb jä^Ie, Minu täshe, »o^rfage; 

Minu lia, idb effe. « k-i a ^ 

Minu tamhüila, id) antwortete, « * ^ 

Minu kuenda, \ä) ge^c, Snknla, »afd^. 

SCBaf^er beifjt bei ben SD'iantctjc: mekoko, masu; bei bcn !9?abuma: 
mali; in 3angela: mambe; bei bcn 33affunbi: luculla, mamba, niasa; 
bei fcen ^awumbu: matscba; bei ben Saßumbc: tsima, lucula, um- 
koko, dicuango; in (longo: malan<;o, inasa (menha); in iBomma: 
sumpu; bei ben äTZufforongl^o : masi; in Xfd^imbofabbi: lufiji; bei ben 
flRnnboiigo: mini; Bei ben OoBiMgo: mambaiL %aa Bei bcn 
9aBnna: Gambeai; Bei ben I6affintbi: baao; in Songefo: nmbase; 
in Sf^^iniBoiigo: Kiota (Kibka); in Xf^^intBofabbi: tnija; Bei ben 
9]?antetic: Kiota (mavamba); bei ben ^aaumBn: tuamemba; Bei ben 
SBabembe: bao (ba-u). 2)ie dornte ^etgt bei ben Qabutna: tete; bei 
ben SBaffunbi : käla (mtanga); in (Songo: ntangua (moini); in Sfdbinr- 
Boiiga: mussundi; in ijangcfa: intanga; bei bcn SBan.''umbu: muija; 
Bei ben S3amimbc : munje; bei ben Söabembe: muinje; bei ben ©antetje: 
nyango. 2)er Tlont ^^^^t bei ben SBabuma: bili; bei ben SKunbongo: 
mesi; bei ben ^aföumbu: ntscuu; bei ben STZuenje: eunje; bei bes 
Sabetnbe: gondo; Bei bcn Santetje: matari-majeU (Icasandndi); in 
<S0ngo: gondOb 

^ jDZa^nmBe toitb gejä^It: Moasi 1, naUe 2, tatn 3, Ina 4 (is 
ittdongefo)« tann&y 8aniann6, samboali 7, nana 8, evua^^ eonmilO; 
Bei benQoifaia: moehi 1, biola % bitata 3f Uya 4, bitann 5, sa- 
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mano 6, sama 7, impono 8, vua 9, cumo 10; tet ^JKii6cntbe (53a- 
htttibt): in Xfd^imbembe: musso 1, miola 2, mitatu 3, mma4, mitanu ö, 
misamu 6, samboa 7, umpomo vua 9, acumi 10. 

Riala ria (hiba), hörnern feio, Nbassa ia (butu), bcngala curla, 
Mut ua (sona), pessoa estreito, Ilimbua ia (silagi), cäo doudo. 
Quima quia (ubote) couza boa, Moua ua (laluvi), crianpa -xolosa. 

Mona (filho) Ana (filbos), ( ) Mona, Co Ana, 

Mntue (cabe9a\ Mitue (cabet^us"), O Mutue, Co Mitue, 

Nganga ( sjicenlote), Jinganga (sacerdotes), ONganga, Co Jingauga, 

Monso (casa), Jinso (caaas), O Mooso, Co Jinso, 

Qoumsa (Ninbo), Jura (niiilMM), O Qnianra, Co Jania, 

Biam (oiho), Messu (olhos), O Sissn, Co M essu, 

BHoi (orellift), Matd (oreUias), O Bitni. Co Matu, 

Tabia (fogo), Ifatabia (fogoe), O Tubia, Co Matabia. 

3m ^tniba (mu^ Camtecatttni). 
Chi-Bakunja, l'anb ter ©afunja (Kunja), Ma-Kunja, ÄSnig bcr 
I9atltn)a, Bembe Bakunja, (g^ra(^e bcr SBafunja, Thi-Basundi (Chi- 
Basondi), ba§ üanb ®unbi bcr ©afimbi (Umsundi @tng.), Tschim- 
kamha (Chi-Bakamba), l^aiib ^amba ber ^atamba (Umkamba @Utg«)f 
Chi-Mambuko, bad Sonb bed äßambu! n. f. tt. 

SBcnige Sofle oor mcuKc Sbxdfc anf Bmtm bni^ mir ein 

iMiflSnbtger nnter bm üRufforongl^i auf meinen SBunfc^ groben berjenlgen 
^atr;en, bic »on ben ®anga ober ^aubcrbriefier, bcfonbcr» in ibrem 
C^araftcr ?(cr^tc, berttanbt tvcrbcn. Xa »eber ÜÖ)c^|3abicr ober '?Uc?bot 
ju erhalten war (unfcrc cißeuen 33eipadunj]8mittcl nadb bem ^c^)inbrudb 
aber bamal« noA t^reS ©rfafjc« ermany]elten), lonntcn ftc nur fcbr un- 
toeafonnncn ^rä^artrt koerben, bo(^ folgt l^ier bie bamats p jebem Stüd 
gegebene (Sitlörung. 

SMcfe 9b|nclncUtel, t^eitte mir ber lUBciBringcr mit, feien twn i^m 
Hmer^ ctnc9 3al^rel für )ttan}ig 9RtfoeiS tiom <Skmga S^entSe (in 
9Kmina) erlernt, unb hatonri^ ha» Stellt erlangt, fie jn (»eriDenben. 

Momlmiisa, bie getriebenen Offtter toerben mit SBaffer gemif(|t, jnm 

Sprinten in 9an4(ic^'nd|eiten, 

Sansa, bic aenieSenen 9I8tter toctben mit SBoffer gemifi|t, |nm Xrinfen 

in fin)|i(itifi|ctt Aran!|eücn^ 

LonvanTti, M 9ti|(ranl^eitcn gmn Snflcgen, 
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Tandulula, fiopitrant^^Ucn »erben tic .Kf^am^ften unb bann auf- 

gcfod)tcn 5?Iätter auf.qele.^t, 
Kimbamba (ümbamba), bic jertiebcncn iBlättei alö Zianl, hti &op\' 

obet Sau^ffrantl^itcit, 
Smisa-Tdmfliie, mit foltern Saffer gum Zraitl, in ^eMMOft^im, 
VeDdafnidi, trodeit anffletegt, Sei Siiff^Iag an ben 8eincn, 
Masii8a*8iuii, asfgefonibcn (ei OeintcoatNiten (kolnkAta-umkata), 
Smuakaieta, «tf @tetn serric^en, ^rattt^ttcn in bec 9U^cC(8^ 

aufgcUflt, 

Nima (Jimn), jum ^Reiben, mit ben jcrriebencn ^Blättern am üJJorqcn übet 

ben ganzen Mxptv (nm ^anf^eitcn öcr^iinbcrn), 
Kimbanaa-kruntuväta, bie jerriebenen SBlätter mit taltcm SBaffer ge- 

mifdit, in ^Sauc^franlbciten, 
Malemba-umpumbu, bei gcoflfi^ütteln unb 3i"«^«» 5""^ Öinreiben be* 

Bola, pm VMm, Sei «cnerif^ Jlranl^eiten, 
Namvimvii, gmn Ibiflegcn, (ei gitfifranQeiten, 
Gomba-Gomba,nnibcnSaitc^ angelegt nmgegenStSnieieicnficf^^ltt^etiw 

Mokdmbola, ^um ®(i^u^ im Äricg, 

Mgasie (für ^mnüffc unb OcO, 

Kindagolo, ^um 2:nnfcn, um iltaft m geben, 

Sangalovoa, bei Äo^ffi'^int^eiten flctoc^t, ^um ^tuflcgen, 

Kuku, bei 3un;]eufiauf^eiten ö)irb bic 2?iir^ct aujgelc]! 

Bota, 5um einreiben im ©d^toä^CjUftanb, 

Mumbulaka, vertreibt ^(^lanflett nnb tabtck fle bttc# ben Oextt^, 

Gnlokatakimbakala, d«nifimtfi4(niit6a]iikota-Umk6atii,a(«»ei&llil^ 

ober Masosii-eiua) pm einreiben Bei Aranl^ttten, 
Lonae, ßMt, vm SCMm Bei ^njlen, 
Lomba (Inlomba), aufge^ngt im §au« bei Äront^ette«, 
Matombe, bic! ShiraeUt bei Ibonlbeiten mit <S^ntet|at in ber @eite 

(ber Üeber), 

Munkömbola, '»um 2:tinfen bei Ärant^eiteu in ber ©urgel, 

Kaya-kaya, jum Äauen am SKorgen, um @trcit ju öerraeibcn, 

Möbola, umgcbunben bei Äranl^eitcn in ber ©cite, 

Suädi, gelocht jutti Xtonl bei ©anjl^fronlbetten, 

Kala-kala, sttot Xrottl Bei eattd^frant^iten, 

Fuidi, getobt jum Xrottt Bei Jb^^fhonlBeHcn, 

Lemba-Umpomba, nn fobbct )n beruhigen, auf eimm XOa gemif^t» 

fiandi, wn folobet {K Bcm^igoi, onf etmm £eOcr gfotif^ 



i^iyiii^uG üy Google 



321 

< 



Caasa*), ^ol^rinbe für Orbale (in Vul'ai mit faltem SSaffer), 
Sassam, um einen 9{ing aus ben $a[em bei ^^ie^er am ^rm tragen, 
Fiite, gefc(^»t, um blutige« (Sr6rc(^en ju pillen, 
Lefandi, um bei diegeluug oon $ala))ern überleben p ttccbcn, 
Nfwmcinia, bic ^ren »cibat Sei 9ruflfrant^ttm an cinciii ^tcn 

nm ben ^« getragen, 
Lnmwnmwn, 8nf<l^ snnt 8€f4>rente[n mit bcr Bomwieto Bambata ge« 

nannten 9Rebtcln, in einem £nc^ anfgefennbeny 
Umsa, 2tufgu§ in ^etöcm SBaffcr bei §uflen, 
Mangönga, gcflam^ft, bei gujjfrant^eitcn aufgelegt, 
Büla, mit ^igcm ^ffer getrunfen, bei O^rfrant^eiten (unter Hinneigung 

be« ÄDpfi'ß imc^ ber leibcnben iSette), 
Enmbicauünda, verrieben mit beigem Saffer bei ^J^afentrant^eitcn in 

baS 9iafeiilo£^) gefiedtt, 
UmbSla, nm ^ataber p beml^igen, 

MnnkaiMi-kassa, )um iEcinten, in ^em ®affee (et ftäßetaaSfyeitm, 
FaCteehi, iitnt Siiiden, in l^ei|em Gaffer bei 8an^^hanl^iten an Kabel, 
Saffala, bd gietar sunt Qinnibcn nnier bie Vd^felbi^ic, 

Nieya, in faltem SB affer bei ^eifcrfeit ju trinfen, 

Biita, mit bei|an ^ff<i^' ^ci jbrant^citcn bct ©Glinge auf bie Smfl 

Lolo, getaut im Äricge, 

Umsäka, in beigem 2Boffer gefoc^t, bei 9iüdenfc^merj, 

Lufuitschi, gefot^t }um Xran! bei :6au(^frant^iten, 

Kaia, mit Ooffer, ^mn Einreiben be« $anbge(ented, nm ^aft ^n geben, 

Lektfko, gefolgt, jnn fUiflcoett bei ^Mi^tronl^etten, 

Fai-ftsclii, mit ^ificm Qaffer getntnin, bei San^fronlbcitat ber IKnber, 

Umpcmda£an, bei Vngenlranl^en, mit (eifern SBaffcr anrieben aufgelegt, 

Lomba, baf bcS $oI)ed getoc^t (mitQSalg), nm in tenerif(ben Aront« 

Reiten ju trinfen, 
Sakwant€ngo, aufgelegt bei ^autauSfc^ilägcn, 

Umsambi, mit ^igem SUaffer gefoc^t, jum täglichen Xranf unfmd^tbaiei 

grauen, um f(^a'angei- ju mcrben, 
Mundungua, um neugeborenen Lintern um bad ^anbgelenl gen>unben 
' au »erben, 

*) Doe bamalt fl^amailltGtücf vjax von bnn Srnntitirein bct mUotrpacrini ^flanjen 
bn^nSIt, bo4 ift fcttbOR «In anbcrcd opn bu S.ü^t einscft^ttft, beijut Untctfu^ung 
9»f. Stefocid^ übcnoiunen ^ 
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Koiela, mit ^>ei§em 'Bafier gctrunten, bei 2)?unbtranf^ettcn, 

Nimoa, mit ^i|un ^^tt getoc^t (mit ®al^, ^rinlen bei tmiü\(ijin 

Masükulu, mit ^ißem äBafjer baö innere bcr ^rüc^te Qdeäft, bei fte^I" 

ttantbdtm. 

S)er SBomtineta genannte ?^ctifcH> cntbäit grüßte, ^Dlu^^tln, ©tctne 
u. f. üot^ bencn tleine SttfäHc ^ufammcn in ein ^^adet abgd'c^loffen 
unb bieied mit ben übrigen «Sub [tonnen vereinigt u^irb, um (in ein Xm!^ 
onfgedniben) getragen mAoL 9ti gteberlrant^ettm betüpfelt man 
sniS^ bie Cttim mb fbtgoi tvdfi mit bcm £^ Lowemba mib Scfedt 
bann (^nrn fbtf^den) na^inonbcr bie laRebichtcn, al« Sewo (SRnf^d), 
T0dhisi(3a^), ümba (f|h»4t), Umbidi (gruc^t), Fundankatta (^rudbOr 
Gonga, Lusnku-saku, Kongo, Elenga, Suika Ouctcr), Wando^ Um- 
kaasu, Tukola ($n(Dei:), Snngai UmkoUa u. f. to. 

Batta-batta, 8(fittcr Bei StopfmXi mit @pniSitl anf bie ^rn tUben, 
Tamba-maBa, mit l^igem IBaffcr gctnitttai, »m Mve^ m fXBm, 
Kodia*ln>^fia* mm SlntRUbn Bd SectmndmiMcn. 
Konda-finda, getocbt mit (Satj ffir f^iebec (Bei IKttbcm), 
Kinga-vomba, aufgeftricben bei ^ugtranf^eiten, 
Masangaman dilambuela-, jum Xvinfen in ©ruftfranf^eiteit, 
Buluka, gefodbt, :^um Xrinten bei übermäßigem ^d^meig, 
Jinga, bei ^autaufifd^Iägcn, 
Sammadiankai, getrunten bei Ruften, 

Bouoi in ben äßunb geftedt im ^iege, um nic^t betmunbet ya merben, 
Bubn, getmnien mit Beigem fBa|fcr'Bci ^VP^i^i^' 
Lalai^e, p^Mj/t Bei QrnlSranlBdten, 
Mankansa-manteohibn, gctmnfen Bei Ito^fbonlBettai, 

Dungua, Sronl für Äinber jum kräftigen, 
Kinkunda-kunda, gerrieBen, pm (SinrciBcn in l^mtfranlBcttctt, 

Madima, ^Jran! bei Ruften, 

Kondo, bei 2)t:üfen((^n)eaungen be« SDtuflbe« getrunten, 

Kua, bei gußfdbtoeönngen, 

Kasaua, in f^ti^tm äöaffer getrunten gegen 2)iarrboc, 
Kaiakentando , verrieben mit Reifem SBaffer in bad Cffx unb auf ben 

Stop\ getrS4>feIt» Bei '|>atelran!^eiten, 

ümkonka. Bei OBtbonlBeüenr 

Euajaakadidi, yam Xiinfen Bei ^oMconl^ctten, 

Umbokn, gctintilett Bei ^^tofiiBe in ben Wicbcni, 
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Kaijamaaba, gegen i^mgerge(c^toüte, 
Knija, Bei \iti\tm ^ali, 

Se^BfißX&, %md ffir 68ti0liitfle inm Mftigcn, 
Salaaumpinda, 5[tmd fOv C&Bglinge |itm itr5fti0at, 
Sakusaku, Bei 9Zafcttfrattf^iten, 
Tachiba, gefo^ Bei IKttberfranf^iten ^,utn ^rattl^ 
Inkondo-diamponprn, getMl^t bd fitttbcdran^ciun fim Xront 

Mungenge, fcct gieber, 

Nanasi (Ananas), gcIo(^t bei 3ungenlran%itcn, 

Lufoindi, in taltem ^a[jer getnmten bei ^xüd in ben ©d^läfen. 

SBet SSerflopfmg ttbcb ba8 ^ol) be9 8atttne6 Bnnsl-bansi gefod^t 
unb löffettreid eingenommen. Son ben $ieberoSRcbidiiat ftnb bic iOtötter 
hu Sanmcft Kadi (geto<l^t) am totctfamlltiu 
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JDtelUtFeil ^t^S^^vmufntti^s in Itu 1868— 1871 *) 



9tq»l({e, al9 Dr. €^etnfiist]& nad^ einer «ieti&Irtgeii SSioefetttiett 
onf afcüaiiif<{|eii 9tetfen im ^Safyet 1872 wicbcr in 3)eiitf4Iaiib 
einttaf. 3nH» Befanb et ftd^ f(i^on fett eiitem l^lBen ^ol^re auf 
europäi[d)ent iBoben, in ^tctlien, ttm uniev feinem milberen fdima 

ben raf(!^en Uebergang auö ben Iropcn in bcn norbifd^en SOPinter 
5U uermeiben, unb waren oon bort foioo^l, wie früher, [o oft fid> 
auf ben ©anberungen Gelegenheit geboten l^atte, neben ja^lreid)en 
Sammlungen roifjenfc^aftlici^e Serielle über feine ßrfolge eingelaufen, 
ober bie ooUe 53ebeutung trat erft im pcrfönli<!^en SScrJe^r ^erooi, 
unb nadibem biefelben intern inneren Bufammenl^ange nad^ in ber 
@itittii0 bei ©efeUft^aft fftt (Scbhtnbe, bie auc^ ber ^etr 6taatt> 
mittifieK bed ttntecfifttt mit feiner ^egemoatt bee^t ^atte, oon bem 
Skifenben felbfl bacgeleg^ maren. 

^mato gerabe maren ade Hngen auf ttfriCa oerid^tet, tnbem 
bie anSergem5§nIt(j^ unb in maml^ Olren giemlid^ obentenerliil 
Hingenben Grjä^lungen Stanley'« bie allgemeine Slufmerffamfeit auf 
gcjogen unb in bcr geographi[d;en 2Belt nid^t geringe 2Jufs 
regung ^eroocgerujen Ratten, ^iefe fo ganj uon bem Go-ahead- 



♦) SBei bcr 58cbeutung , bie Sd^iDcintuit^'« ^Heilen für bie ncn bcr 
3lfritanif(^en GeleOfc^aft auCgerüfkten (i3c)>ebltionen gehabt ^aben, folat 
^r eine in bcr Retionalieitsng eijc^ienene 8e!))red}uns f<i>K' flBofoS. 
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Spirit bed jugenblid^en ümttita eingegebenen unb- bucc^gefü^iten 
Untemel^muiigeii fatnen bem filteren unb bebäc^tigen Europa [o ab« 
fonbetUd^ vor, fo gonj gegen alle ^unfitregein, bie btö^er über 
afci(atiif<l^ 9leifen galten, bafs felbfl von ben erfahreneren <8eos 
0ra))$en . SRon^e bie ftftDfe f<$jUletten unb nUl^ baran gUniBen 
»oQten. 

2)enno4 enoiefen fte ftd^ balb ali eine 9lealttftt, unb hibem 
fie burdi bie Blad^rid^ten ava 9toingftone*9 ^agebüd^em juerR wieber 

einen %ahzn brauten, um bie in ben uerfloffencn 3^*'^^^" ^^u^" 
gefü[)rten 3üge ancinanber }U reiJien, Icurtcn [ie un§ einen uöUig 
neuen Il^eil SIfritaö fennen, ein bty hatyn unbcfannteä ©ebiet von 
Seen unb grof)en Strömen , über beren Urjprung ober SHünbung 
fi(^ noc^ nic^tö mit Sid^ei^eit feftfteUen lie^. 3lu^ mancherlei (lom* 
binationcn ergab e§ ficf) nid^t unroaH^^ntici^/ bafe bicfe SGÖaffcr« 
I6ufe weniger mit ben ^lujsgebieten hti ^iii, wie i&ioingftone unb 
au(i @tttnle9 meinte, fonbem mit einem mefilid^en attfammen(ftngett 
mttitm, mh biefe bamald auti^ in her (Skograpl^if^en ®efeUf<l^aft 
SBertin« audgeff»ro4enen Slnftd^ten er^ietten eine fpftemotifc^e dt» 
örtemng in einer auiSgeseid^neten Arbeit Dr. ®el(m*9, bie fogleid^ 
il^re ttebetfegung in'S (Snglifd^e fanb. 

^r genauere ^ßräciftrung bicfer Söermutl^ungen waren nun 
befonber^ bie ©injelbeitcn ber üon Dr. 6d)iöeinfurtl^ gemachten 
Gntbcdungen mafjgebenb, aU fie fid) bei feinem Slufent^altc in 
53crlin roeiter burd))pre(^en unb mit ben fonft c^eroonnenen 9{e)uU 
taten Dergleichen liefen, inbcm aucf) er am lebten 3'^le feiner ^oute, 
wo öu^ere $Berhaltnij)e bie Umfe^r benötbigt hatten, auf einem 
S^mtte ftanb^ au§ bem ficb in botanifc^en, soologifd^en unb ont^ro« 
poiogifc^n ^tfa<^ ein ßinblid auf bie äSefttfifte eröffnete. 

SKte $olge biefer neuen GinbUife in ben (Sentralt^eil bed Gon* 
tinenbS ergab M ber oon ben geogropl^if^en ©efeUf^aflen S)eutf<i« 
lanbd auÄjenommene (Sntf4M# iur (Siganaiing ber afrilamf^en 
Gntbedungen bie SBefllüfte smn Sludgang^irantte weüecer gorfc^ungen 
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ltt mad^, imb fo BUbete in gemeinfantem dufammemoivKeit 
bte S(ftifanif<i^ OefcOf^t, bttt$ loel^e bie beutf^e ^ebttton 
ber Soongo^Hüfte gefanbt nmrbe. 

6()^roemfurt^'3 SReifen, bic bisset mir aus jcrftreutcn tßex' 

öffcntlid^uiißcn in ben Bcitfd^riften geograp[)ii"d}er ÖefcUidiaftcn ober 
au§ ben JHcferatcn m ben Sifeungen berfelben ^lUjdnQlid) tuaren, 
liegen gegeniüärtig bem ?|Jublifum abgefd^Ioilen uor, in ^loei \latU 
ii(i)en Jöanben, bie juerit in englifd^er Ueberjefeung eifd^ienen, mit 
bcm Xitel: The Heart of Africa , Sonbon 1873, unb fcitbem 
aud^ beutfd^ ausgeben ftnb.*) S>a| bod ^er{ eine» SHeifenben, 
beffen ^fUatm »tt fdtenem GUiiiie imtw bem 9ht^inc0traii)e beutfd^ 
9otf4et ]^eRM»fiia((tr suecft in englifi^em <lk»aiibe «rfd^en, IM 
»tdMttd^ Uebenafd^mig unb oud^ 9nflto| enwgt; mtt Mi/t ober 
Umc^t, locnn man mttt; mit 9Mi/ n^nn man ond^ bod Sefet» 
$ttbfi(nm oetantmoftltd^ mo^en moOte, mit Unsed^t, menn man 
biefed aui bem Spiel lä^t. ber Umftanb tn bem ^reunbed« 

treife beä 9?ei)enbcn oielfdltiger ©cgcuüanb ber 5Jcratl^ung geroefcn 
ift, qI^ bie S3eröffentlirf)ung bcuorftanb, braucht nid}t oerfic^ert ju 
werben. 5öei ben augenblicHid)en ^Jerfjiiltniffcn bee 5Bud}^anbeU in« 
beficn, t)erglid;cn mit bcnen bcs engli[d)en (rocnigftens in 33etreff 
ber Dieife»£iteratur), tonnten fc^lie^lic^ loeber bie UBerleger getabelt 
metben, menn fie nic^t gleid; günftige ^ebingnngen su fleQen occ» 
mod^ten, nod^ am menigfien ber S3erfa{fer, menn et na^ SSoUenbung 
feiner befd^metltd^n Steifen je|t mit 9t«l^ eine entf)n»d^enbe 9In« 
ectennnng betfelben mftnfd^te. Unb biefelbe ift i^ nun bun| bie 
englifd^ Qetdffentlid^ung au^ na^ttfigüd} no4 in teid^etem 9Ra| 
geworben r ald ed o^ne eine foI<|e mal^rfd^einltd^ geroefen mftic, 
»enigi'tensf nic^t in gleid^er ©d^nelligteit. <lin fo ent[d;iebene8 nnb 
fefte^, oft felbft gegen bad (^rembe abfto^enbed IRationalgefül^I ber 



*) @. ®d;»ctnfurt^ : 3m ^)er^cn ijon afrita, ^Bb. I. nnb IL (mit 
fttaUn, garbcbmcttafeln unb ^ol^i^tten), iiiiwg lö74. 



Digitized by Google 



330 



dnglitabcc an^ bcfiftt, fo toenig u baSette auf nriffenf^aft« 
11^ (SkMe itt fliectmgffi, unb bott lei^nen M «cift bie engKMm 
Uvt^ellc butdi tmpait^if4en Oeml^feittlisiit an«, ofiencii fie 
bitid^ gKei^dt oon CUintt^en SBontcl$eiIeti, butd^ tfld^ttlofe 
SCnetfcniimi0 ebiM gtof en SBetCed, fiott »ie fonft oft Beliebt getabe 
nur bie fd^ftd^eien ^artl^ieeit and bemfelben ^etooisusiel^en. ^aju 
fliegt au3 her freien Umfc^au, bic man in ^olge beö ßolonialbefifeeö 
imb her überjeei)(^en Söejiefiungen in ßnglanb geniest, ein lebenbigcS 
@ejül)l für jeben geograp§ifd;en ^^ortfc^ritt unb rofcfie SBürbigung 
befjelben. iiaum roar 6d§roeinfurt^'^ öud) auö ber cnglifc^en ^refje, 
aii fc^on binnen wenigen SBoc^en alle leitenben Journale 6nglanb^ 
baffelbe bur(i^ auöfu^rlid^e Sefpred^ungen bei bem ^ßublitum eingefül^rt 
ttiib eine neue Sindgabe enoittt j^otten, nä^renb in S)eutf(^Ianb let<bt 
ein (albed obec gonsed 3a(r tto4 ben (Sif^einen eine« 9ieife»eil0 
oeige$en mag, ^ faS^ W eine ober anbete 3ntun9 )tt etnev (ncsen 
Sbisetge oecanla|t finbet Cb bem bentf4en 9ttb(ibim nodi intwer 
fo ganj jebe S^mpatl^ie mit ben Seroegungen ber größeren ffieb 
au^er^alb Guropa abgel^t, Bleibe babtngefteUt, jebenfall^ fd^eint man 
aber ju glauben, ba^ fo fei, unb roä^renb tagtäglic^e Gorrefpon« 
bcnjen au^ ben bcutfc^en ^auptftäbten nic^t nur, reo eö burd^ bie 
politifdje SfBiditigfeit felbftuetltänblid) bebingt roirb, fonbern uors 
fommenben gaUeö auc^ auö ittä^iüintel unb Sc^öppcnftcbt an ber 
^agedorbnung fmb, furchtet man ben Silagen bed £eferä ju über« 
laben, n)€nn i^m öfter, ald in gejiemenben i^nteruaUen SHoti^en aud 
Slfrita, ^ftraiien, ^bien ober fonft epttfd^ SDegionen geboten 
«erben. SiOerbingd ifl gerabe in ben leftten imei Salären, mie f^on 
bie iBilbung ber Slfrilontfcten tBefeUf^aft nnb bie fortbonembe Z$eil* 
na(me bafftr bemeifi, in biefem $untte Stamted bejfer getoorben, 
nnb ba$ c9 f 0 getommen i|k, and^ bad fann su ben Seibicnflen gci 
rechnet werben, Me ft(^ 6(^ioetnfurt§ umgdrbeiung beiS geogrop^ifc^ett 
SBiffenS crroorbcn ^at. 

S)ie §ier pr Sefprec^ung uorliegenben Oieifen finb uoc älUem 
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iitib sunad^fi ber 8evlmev Stlabemte bev ®tf|enf(i^afteii bankit, 
ba fie mit ben Stnfen bei unter beten Senoaftnng fte^enben ^nm* 

bolbtsStifhing gemad^t finb, tooiu feiten« ber ©efellfc^aft für (ErbJunbc 
bic Sm\en ber 5RittersStiflung gefügt iiiurben. 2)er ^Inn bnui rrurbe 
Don bcm 9tcifenben md) nJinfjgabe ber auf feinem früfieren löefuc^e 
SlfrifaS geroonncnen ßrfal^rungen entioorfen unb ^at fid; ein in 
jeher SQöeife richtig angelegter unb erfolgreid^ burd)gefüf)rter beroiefen. 
©d^roeinfurt^ gel^ört nid^t ju jenen 9!imroben, bie oftmals in t^ren 
l^agbgefc^tiltten aufregenben Unter^altungSftoff com afcitonifd^ 
Soben gutfldbrinQen, febie Griebniffe, obmobl mit bem nrnnbec« 
baten daubet be< $tembaiti(|*Unbe(attnten buxd^mebt, finb in ein» 
faiier SJatfleOuno gebalten, feine (Staftblunflen smat 9oU fiHimienben 
aber gltiibieitig bie eined granbli^en goctmanne« auf bem 
gelbe botantfcber 6tubien, eine« feinen 9eobo<btet«, bejfen 8ttd 
bur<b longc SBertraut^eit mit a|rifanif($en SSer^ältniffcn geübt unb ge» 
fc^ärjt Uiifer SHeifenbcr ift eine jener gcnialif^ angelegten 3Raturen, 
bei bencn bie n^Utiiie iHü^irigJeit ben Körper erhalt unb if)n felbft 
im afiitaniidjen iilima, rcie üc^ ^ier crroeifet, oor gefährlichen itranf= 
^eitenn fällen ju ben)ot)ren üermag. 65 i)t ^Ödjft fc^äfeeneroertl), ba^ 
und für bic primitioen unb oon fremben Ginflüffen nocb n»enigec 
berührten iBer^ältnilfe Sentrah^^lfrifaS bie ^efc^reibung burc^ einen 
oietgemanbecten 9leifenben geliefert mitb, ber S^entltcb^ unb 
UnmefentU(|e« na fibeiben mei| iinb hcA Stnfgefatte ungetrObt 
»iebetdiebt 

3m 3utt 1868 (anbete Dr. 6<i»einfutt( an ber JUkfle afrittö 
unb begab fi(| )ttnA# na4 partum, bem geroö^nlic^en Sludgang^ 
pmtt fOr commerdeUe unb wiffenfc^aftUc^e SReifen in ben obeten 
9Hnftnbem. 3)er (S^arafter beiber max ^ier oereinigt, unb wk iUti, 
wenn eö gefc^ie^t, jum ^ßort^eil beibcr. 

2)ie Sanbftric^c oberhalb G^artum fmb burc^ ben ^o^en ^>reiS 
be3 (Slfenbein>5 geöffnet roorben, inbem ägpptifc^c l^auflcutc (unb oud) 
europäifcbe $ioniere bed |>anbetö, ober ^ägec) oeianlabt »ocben 
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waren, ben SBaffeiftra^n hH 9ad^t(eI<Sfd(eieI (hn «ntei^olb ber 
aRünbimQ M 6obat in ben $<ui|»tfttimi, oXi 8Bei|er Slfl, dberge^t) 
unb bcm 9kuiM(49iofa( )tt folgen , »eld^e ^u^Iäufe mit Untei* 
ftügung ber ^anbddwinbe in ben !fffonaten S^ecembet bis ^^anuar 
aufrofttt«, im bi« Sluguft t^olob 6e|rf)ifft trcrben fcnnen. ^cingä 
biefet Ströme finb 2anbun95plät?e (Öteidjera) crridjtet {dm ^ahx-cU 
SDfd^ebcl hi^ ©onbotoro, im Sanbe ber Söari), unb von biefen 
Stüupunftcn au-^ l)aben fid) bann '^actoreien (6criba ober SSer* 
jäunungen) in'ö innere üorgejc^oben. SDlit ben ftätferen ber friege= 
rifc^en Slegerft&mme l^at eS babei mancfie j^ämpfe abgefetzt, bie 
fibwäd^eren bagegen fmb in eine Uxt Untcrroütfigteit $u ben ^anbeU-- 
lemn gefoOen^ n»eU^ fte jn befiimntten 2)ienflUiftun9en unb Tribut* 
aaibmgen neq>fli(l(tet l^oben. 3m 9(nf(bUi6 on ben Sluffouf bc« 
(Hfdtbein« nwnr bolb bocauf ein in flvdbe^nnng befianbig.nmdMenbet 
6naoettbanbeC ou^pningen, mobnr^ man(be fBesitfe fafi entobtlett 
muiben, bi< bann bie neuen SRa^rcgetn ber agpptiffj^en Stegientng 
eine ^efc^ränlung unb gön^üd^e Sluf^ebung j^erbei^ufftbiren fuc^ten. 
üc^ hat fic^ )o l^icr in ben legten 3^^^^^" «-'i^k^ ubüig neue SBelt cr= 
fd^lofien, i'cit jenen iuerfl ron ber Jl^cc^ierung ongeorbnctcn (Sri 
forid)ungen, an benen ber beutfd^e Dieifenbe ©erner Il^eil na^m, 
feit jenen 5öerfuc^öreijen, roie fie SJaparb ioplor befc^reibt, unb bie 
gcograp^ifc^e Äenntni^ rourbc roeiter geförbert, in ber !Rid)tung bed 
SBet^n fflH burc^ 93ater'd SSerg^ burd^ Spete's unb @rant'ig Zf^ah 
fobrten, foote im @kbiete be9 ©aaeUenfluffe« bunb $etbeci4r dotglin, 
$ia0gia u. f. m. 6d^einfuvtb n>a(Ite ben (eftteien Seg, aU be* 
fonbn« midHigc (Sigcbniffe netffnedM», unb but4 ^afor 
(Bmmmtm oon (S^mtm, »iiibe et bet M be« toptif^en dlriften 
<9batttt fibergeben, bec befonbetS au^gebe^nte ^anbeUbe^ie^ungen 
eingeleitet b^tte. Spater ergaben ed bie Serbältniffe , ba^ er vor* 
5ugöu)eife in ber ©efcUfdjaft unb mit ber Untcrftufeung 2lbu*Sam« 
niat'ä reifte, eines nubifc^cn ^)änbler5 üon grofjem Unterneb^ 
mung^geift, burcb welcben unfer Steii'enber in jene ©egenben ein« 
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9^fä$it vHisbe, bte oor %i no$ bun| feinen Gutopaer Betteten 
matett. 

SBad ftd^ l^tet voUjiel^t, ift mit ben Operationen her für ben 
canttbifd}en ^el^^anbcl begrünbeten Compagnien ju üergleid^en, bic 
gleid^foU^ roeite Strecfen für bic Grbfunbe geroonneu unb in ben 
an geeigneten 8tellen erbauten {)-ortä eine ^uriöbiction über bie 
Gingeborenen ousübten; unb roie am obern bie ägt)ptifd^en 
.t)anbeIägefeüfd;oftcn, bietet für bie beutfdfje Gppebition an ber Soango« 
^üfte bie bott etablitte ber ipoUänbec eine 99afU für fentece <Snt« 
bedungen, ob»o$( ^iei bie getöteten gegemDAdig anf ^enpIAIe 
bleiben. 

9m 5. im» 1869 not, 90tbe(alflt4 eütiger nfftfontf^en 
SUk^tnal^ auf glüdltd|e unb nngUUQi^e ^oge, SOeS fßxt SUm 
vctfe in <l^actttm fertig, unb Balb fu^r Dr. 64n)etnfait]^ in einem 
fttr il^n l^ergerid^teten SBoot, mit fed^$ 97ubiem, bie nebft imti SHe« 

nerinncn für feine pcrfönlid^en 2)icnfte engagirt waren, mit ad^t 
SBootleuten unb fünfje^n 6olbaten, bie ^ugleic^ beim 6c^leppen be3 
S3oote^ bel^ülfli^ fein mußten, ben ^il hinauf. 

(Sä ift jundd^ft eine befannte Umgebung, bie mir burd^fal^ren. 
9{i(^t begannt in bem Sinne ber feit ^Q^i^unberten ober ^ai)t* 
taufenben betretenen SBanberftrafiC Sieg^ptenS unb ^ubkn€, ba haH 
9efonnlfein ^iec bium feit ^oi^ta^nten ^ft^lt, abec beCannt fäT bad 
butd^ bie tafd^e Solge nnenoatteter Uebeccaf^nngen aa< ben aftü(i> 
ntf^en MbedhtngiSseifett oenDbl^ Singe. flBenigfienf f^eint e0 fo 
Beim elften fS&ä, nah man ifl nielleidbt geneigi> biefe (Sapitel tnf^ 
qu burc^fliegen. »irb ei» beffer fein, jebe Beile s» M^n, benn 
iebe bringt SReued, Slnite^enbed unb Sebrretc^eä, ba ftd^ bie oet» 
meintli(^ oertraute Umgebung in bem 3luge Sd^roeinfurtl^'ö fpiegelt, 
ber me^r fielet, alä ber ^leuUng in afrifanifc^en Oieifen, unb tiefet, 
aii feine SSorgdnger. 

S5aö öftlic^e unb roeftlid)c Ufer be^ öluffcS (ba^ lefetere mit 
bem (^atatter einet ,,äBoiga*£anbf(baft") in ibien pMcb^ 
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f^ieben^eilen, mU ben (ligent^ümUd)!citen bet t^tet« unb ^flansen« 
»eU }te^en an und lOOtSbtx, fte {tnb belebt oon ben ^affaniel^ unb 
itiem, bin4 Wkc an bod tnbtfcte 3cto erinnenibcn SRinb, 
ooti ben no4 an< bct Seit SDto^antmeb itec*« gcfftrd^teten Ooggora 
(i»tf4en ftorbofan nnb S>aifttt), bann necöbet in ^Iq^ bet von 
ben (cftteten angeri^teten Secmftffatngen, nnb f o gelangen wir na^ 
Sofd^oba, bem GM» bet ögpptif^en ^errfdiaft in bem etnfl bit^t« 
beoöRerten Sanbe bet @d^tUtt!, bie fic^ als ^embo unb S)int an 
bie ©renken 5roifd;en 93ongo unb S)mla oorgeid^obeit ^aben. 

ipiet treffen wir auf eine ber gcrfallenben Sßölterruinen , mit 
bcnen fid) ber ^fnb beS islamitifd^en ^Dominium beim SSorbringen 
in ^frita beftreut, roie hai bcS europäijd^en in ^merüa ober Sluftralien. 
<B<i)on ift ber ^eim bei B^tftörung in bie einft n)obIgefcl^loffenen 
®efeUf4aftdoet^öttniffe biefeS Stammes gelegt, fd^on'ift fßkltS oer«. 
loten, non bcnt bie fiä^eten SBefud^ }tt ei|&^(en nwfiten, nnb 
64»cinfnt4 M einen bet gefallenen dünftttnge, einen netbli(|enen 
6$atten ottet WUd, nntet bem gelt beg IDhtbit im ftg^ptiftcn Saget. 

^S>cm fättt nn« bie SIeife meiiet, notükt an bet SDtftnbnng 
be« nwiteK|itt unb meitgeMtet mallenben 6oBat, an bet SRifdiung 
feiner mtld^ei^en SGBoffer mit ben bunfelblauen be« Sol^rsel^aibiab, 
unb balb fto^en roir auf bie (^ra^barrieren bc-j (Sl-Sett, auf jene* 
oerroidelte SumpfroaffcrsS^ftem, bas jum ©ajcüen-^lufie fü^rt, jum 
S8a]^t»el'®l^afal, als j}ortfefeung bcS mit bem S)jur üercinigten SSaj^r^ 
el«9lrab, mit beffen ailünbung etfi eine me^bate Sttömung ftd^ be- 
mettbar ^u mad^en beginnt. 

■ „SBaS bie harten 3lo-St6 nennen, ift nur bie oerbreiteite 
SVUinbnng bet <ikn»&ffct, an beten fi^einbaten ©eflaben, meU^ non 
ootgebauten 9ap9tu«fotfien gebttbet meibcn, M bie 6tt6mung 
(iiQieJI; »el^e non €fiben and bem ^ad^t^Oebel ^tnttitt; nm 
in ben (Sajellenflu^ etniulaufen , bnt^fftl^iit num gen SSefien M 
aHm&btid nevengenbe 6eebe<fen. ^efeg HRftnbungSgemäffer ^)at 
au allen ^^reS^eiten eine geringe !liefe, felbjt iur Qiit beS ^o^- 
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nrnffenS BMen tote l^ier ouf ber 9UUbcife Ott meiteten 6teUeii 
fÜen. Gd^toimmetibe ^ap^rud^^nfeln wm gro^et flttdbel^nung 
l^aften halb (ier halb bort unb untetbred^en ben loeiten SBaHef 
fpiegeL" 

2llfo bcr 53apt)tu«l — ein cla)fifc^c§ 2öort, ein geheiligter 
Saut Qu5 bcn pral)iftonfc'hcn Stnbien ber (Elofficität, I)ier luiebets 
töncnb im ^nne^n Slfrifaö. 2Ber toirb i^n bejfct üerftel^cii al^ 
Dr. Sd^roeinfurtl^, gcnöl^rt in claffifc^en (Erinnerungen unb um fid^ 
fc^auettb mit bem fdUd bed SotanitetEd. 3Bti oetroeifen auf feine 
et^en iBettottttiiQett beim Sbtfd^mien ,,biefet mimbetbatfleii Qt* 
Meimms bet SOilflom". 

bev SBHOnbuiio bet beibeit CueOanflftne be« SBei^eit 9tttt 
linben M snHf^en SKnfa unb e^iHttt bte SHitel^i, auf beten <Miet 
bie 9RataBits€t6f4e erlegt mutzen, um t^re lofibaren Bf^beni auf 
ben ©a^ttt jum SBejlen ber beutfc^en 33ern)unbetcn ju fenben. ®<m 
bort fei iugleid^ eine anbere $eoba(^tung unfered 9leifenben eim 
gefc^altet : 

„5Rirgenb§ in ber SBelt fd^eint fic^ bag ®cfefe ber 9iatur, bem* 
jufolge (^teid)c (Ijriftenjbebingungen analoge ^^ormcn unter ben oet« 
fd^iebenften Älaffen bc^ 3:hierreic^§ ^eroorjurufen üermögen, me^r ju 
betoa^rl^eiten ^ier. SRenfc^en unb Xl^iere in vielen de* 
bieten, beren pl^fttaUf<j^e 9ef<^ffenl^ett {U in QreQen (Be^enfoft su 
ben SbutbavUlnbem fteUt, ctma« (!kmeinf4afttif$e< in ber Summe 
ffm SDterfmale boiHeten, unb ba| fte eine gemiffe Oormdnie in 
il^rem d^otattet bttrSfeten, Iftit M tii^t b^meifetn. (Sine ber 
frappanteften SBelege für betattigen ^raMi^u^ Bieten, im ©egen* 
fa^ bem fteinigen unb felftgen ^nnem be9 <9ebiete4, bie fßbUet, 
tocldjc an biefcn fumpfigen '$lufinicberunt3en anfdffig fmb, 6d^illut, - 
" 9]uel^r unb 2)inla. ,,211^ OJIenfd^en," fagt mein Vorgänger Jpcuglin, 
„mad^en fie ben Ginbrud ber (Flamingo aU Sööget im 58ergleid^ su 
i^ren anberen geflügelten SJerroanbten," unb geroi^, er ^at JRec^t ; 
ed fuib @umpfmettfd^ett, bte vieUei«^ aud^ eine Slnbeutung einet 
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6(^n)imml^aut ^toifd^en ben 3^^sn seigen toürben, erfd^ienen biefe 
ntd^ biu4 ben ^lattfiiS eife|t mib bte ebenfo bcieUliMte Sil» 
Utagemtig ber 9a\t. SHip fonnit not i^te fonbeiiaie <8eioo(it« 
(ett, luui^ M ber Gunq^foigel auf einem 8em gn fielen rnib ba* 
onbece mit bcm ihiie in nntecftüdett. 60 f^flegen fie in biefer 
> Stellung betoegung^Iod flnnbcnlong in vix^amn. ^^r gentetlen 
langer Sd^tttt im l^ol^en Sd^ilf ift betn bed Stord^e^ ju Dergleichen. 
3)ürre unb langfd^üffige ®licbmaf?cn, ein ebcnfo uerlängertcr bürrer 
^aU, auf bem ein üeiner unb f(i[)maUr ^opf ru^t, DerooUftänbigea 
biefe Ue6ercin[tinimunc|." 

liefet, XDO bie eyluBrcife il^rem ßnbc näi^erte, traten bereit* 
bte SSorboten au* bem no(^ fremben ^intergrung in ben @eftd^td> 
tiei0 ein, ber Balaeniceps rex, bte baumartige ^anbelal^ersC^nf^^orbie, 
ber oftitanifd^ IBestietev fSat bie (Soctutfoimen SlmetUoil, nnb in 
SBiIbtt»9 be« unterfceiMen Siofen« n»itb bie fit^iopif^e Salünecia 
0cf4ilbeit, beKtn bi^terifd^e (Milbe bie Ufer bec*9U^one nnb beft . 
9o nmfd^mcien. 

3)et Slufent^alt in bem am 32. I^ebmar erreid^ten SnnbungS« 
■ plafee ber SDlcfd^era, bem ^ott-fRet, sroifd^en fd^roimmenben Snfeln, 
im Canbe ber 2)infa, giebt @eIegenJ)eit ju SJlittl^eilungen über biefen 
ibirtenftamm unb feine alte ^ürftin Sd)o\, bie in Sd^roeinfurt^ ben 
Sruber ber Signora (j^räulein linne) ju erfennen glaubte, foroie 
Sefd^reibung über bie bortigen di\d)e, roie aud) fdbon alles ^is* 
l^ertge teid^ ift an einem B^a^ botantfd^et unb soologild^et (be» 
fonbet« osnitl^ologif^er) SSeobad^tnngen. 

^ks nwrbe nun bie (Satmoone ofgoniftct fftt bie $onbieife, 
bie 1i4 ittnftdW no4 smifd^en ben 2)fefein bcv SHnln Um^ mä^ . 
ISelegenl^eit giebt |n einoe^enben MftUitmi%tn übet . il^ l^tiedm, 
ben @(hlag ber Schafe, Biegen, IRtnber, bie bilbli^e ^orfteUnngen 
ftnben, ebenfo nrie Ue Gd^dfgegenftänbe, Kütten, iCßaffen. Unter 
ben lefeteren roirb ein eigent^ümlid^e« ^nfli^u^tent ^ertjorge^oben, $um 
$ariren ber ^eulenf erläge , auf bad noö) {ein früherer IReijenber 
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aufmeclfatii gemalt (oie, mib bat eine oftQlge UebeveinfUmntttttg 
Sei0t mit anihcdtf^en 6d^Ubcn, »ie fte M a« im ^S^nolo* 
aftttfeum 8erlin« finben. Sbi^ S)tnta«^file necben ^ 

geben, bie S^nKinfungen jeigen, roeld^en innerhalb bev SHnlfts 
JRatlc bic 92afenfotm unterworfen ift. „®ie ©nförmtgteit bcr ^l^p« 
fiognomie beruht me^r auf einer ^äufc^ung beS an fd^roarje ©eftalten 
ungeroöl^nten Slugeö, al^ auf ©leic^orttgfeit bet Söge." 

3Ra(i^bcm noc^ ba« SBalblanb ber 311 = Unbj burc^f (^ritten roar, 
rourbe bie 6eiiba @^atta'^ erreid^t, an ber (Sten^fd^eibe bteiec 
Btimme, ber ^infa, ber ^jur unb ber 3ongo. 

^ier, too Sd^neinfurtl^ mit bev Qkmanhtf)e\t eines alten ^fttla« 
IReifenben M VoMÜ^ eintt^tete rnib mit bec Smcfifomlcit bed 
Sotonifeci. einen Outen anlegte. Begonnen nun feine gtitSen 
Kfbeiten, itbec bie vm ni$t weiter in teben btatt<ten, ba il^ 
Sengen in ben natumilfenf^afäid^ SRnfeen 3)entfi|Ianb< fielen 
tinb bereits ibre »iffenfc^aftlid^e Sßfitbigung et^alten ^aben. ^ 
©cptembcr ftanb bie erfte Scnbung fertig, bie über (E^artum naä) 
©uropa abging : ,,ba§ SSerpaden unb S^erfleben von über oierjig 
fioUiö roar eine 2lrbeit oon tjielen 2agen, namentlid^ anftrengenb 
TOor ba§ ßinnä^en ber Sailen in Öäute, unb nod^ onftrengcnber ift 
bas 3luffc^neiben berfelben geroorben am 3iele i^rer iBeftimmung, 
ba biefed ^Ntmaterial buscb bie 2)üne ber burd^reiften ÜJßüften 
eine bled^ottige ^ejügleit ansunebmen ^»flegt. Qnm 8($u^e bet 
Gonrnilnngen gegen 9^ectenfia| nnb Stötten ging vm bev inf fianbe 
mit Seidlliglett genwnncne Vfianienlloff an bie ^onb, ei nMir bec 
jloiitfibudfloff bed Ooipöbtnn« (SRono be 9ongo), ben im 
triften Suftanbe, »o et ba« 9nilfe|en non fdfim 9lobm befi|$t, 
auf bie Seinmonb ober bie ^jSopiere ftric^; nm eine moffccbi^te 
|)uUe ju etäielen." 

3n bcr %iük ber natur^i)tori)(^en 93elebrungen, bie jefet, wie 
früf)er, jebc Seite in 5Bort unb Silb bringt, reibt ficb bie mono; 
grap^ifc^e 6(^ilberung ein beS oon ben 2)in£a atö ^jur (äßalb« 
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menf(!^en) be^eid^neten Stammee bcc 2vdo\), loelc^e bie Sprache i^tec . 
ätotfa^ren, her 0:6^n)olo ober 6^iUuf beroa^rt ^aben. 

6d folgt bann ein Kapitel über bie (oon ben 2)inla aU ^o^c 
bezeichneten) ^ongo, haA, man ber 9)aum erlaubte, unoerfäsit 
oiebeiiiigeben n&ce, oon bem »ts H und jebod^ unmöglid^ oeifagai 
ttrnicn, »eiitgfleii« bie diitlcüniis |tt «ncbct|oUii; 1^ fte: 

imftt4e ^ 64i(beimi8 einet Heinen, fiil^ar bem 
Unleigaitge gencitten 8oUe§, iDeI4c0 vermöge feiner an<0e|>vAg|en 
digenort mb onlgetei^net bitr4 eine i» itrcife ber 9ia#am (er» 
«ovragenbe 6eibflftdnbigKett ber 9laffe, Bpta^ft ttnb Sitten fi^ 
roobl 5u eingel^enbet Setracj^tuno entpfteblt um ote ein Xpput ed^t 
afrifaniic^fn Sebent binöffteUt werben tonnen, ^alb ber ißer« 
gangenbeit anoicbörin, ebne 6taat unb ©efcbicbtc, obne Ueber* 
Iteferung irgenb roeldier 'äxt uerliert ficb fein 2)afeir , rote bie uer^ 
gönglif^en X^aten hei 3>(bioibuumd , gleiii^fam (puiloS in ber 
Sangeroeile ber ^al^rftunberte , ein Derbuftenber Tropfen im ^ecre 
beft Söitecgenoged oon Gentrai^Slfrita. SS^ie aber ber SJlemoiren* 
fi^reiber fi^ mit ber (Bef<^i4te einer Seinen Ünao^l von $erfonen 
begnflgt, um in i(ren tBorftefluttgcn vnb 8eibenf elften, in i^ 
^el^Iem nnb Xugenben biefenigen ber (Spixie s« fd^Ibem, fo »cnben 
auc( mir ma noD Sntereffe ju biefcm Stü^en oan Hfrita, »ie 
mir H noä) gefe^en unb frifcb mitgelebt l)aben; genug be< 9e« 
le^tenben roirb fwb unö öo im fiaufe ber Söetracbtung aufbrangcn 
jum SJerftänbnife be^ rätbfelbaften SBelttbeilö, bcnn roie ber irop[en 
von JRcgen roicberfe^rt, ber bie ^lüflc fpeift unb fo bem Weere fein 
Sßerluft immer roiebcr üon ?^cuem crfcfet roirb, fo mu^ aud^ biefcö 
S)afein einen Ittnt^eil l^aben an bem ^roce^ bei unabläffig ftd^ 
oot unferen Slugen ooüaie^enben äBanberungen unb SBanblungen 
iener Sbttergebilbe, an ber gleic^fam oon aller 3eit abftral^irenben 
9ortbi(bnng be« ofriConif^en U^nflanbe«, unb mol^l oermlM^e ed 
umtrei^enbe fkrfpectioen in fein bunlebg Snnere su eröffnen." 

SRöci^te bot ^ Gt^nologie no<l^ (änfig mit gorftent beglOA 
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loerbcn, bie bei bem je^t in tapibeftet Si^nelligteit ft^ ftetgenibeii 
Serfdbioinben ber printitiuen Stamme^eigentt^ümlid^feiten, mit Üattm 
unb {((yatfem ^litf bie <l^acaltenfttic^ <Sigettt(ftnIt<j^hitfii cifoffcn 
itnb ctitciQ fctnctcn Gtubfatni ftufbctDiiftcii. fSbgt SRdfc^c, glcid^ 
Bäfnäafttxlii, nerben fteilU^ ni^t aUe Sage ge&oten. 

QA \% mit gefogt, nmnSgltdi, auf bie (ünseln^eiten biefec Hb« 
iottt^IttnO einjuge^en, unb fefen beft^alb msc nikb bie tnEOceffton«* 
toeife am ®rabe ber Sleftejleii ober 9tjere an bem Eingang ber 
^fa^luntjäunungen unb bei ben 5)ütten, aufgefteüten ^oli^nguren 
(moiagoh gjih) ericä^nt, ba fte auf monumentale ^ari'teUungtin be^ 
alten Slcgppten bebeutfame^ Sid^t loerfen. 

Gin foIgereid[|ct SGBenbepunft in bem einförmigen fieben bct 
6eriba trat |e^ baburd^ ein, ba^ Dr. 6(||n)einfuTt^ fid^ entfc^lo^, 
ben Unternehmungen bed beiettd genannten Slbus6ammat ju folgen, 
bes auf feines (S[C|>ebttioiifii iDettec in bit Sftnbes bei SQtamfSliam ' 
ober 6aiibe( eingebntngen, oU fie bereit« bu^ $iaggia, bimb ben 
bie erflc itunbe biefeft SoOeft naä^ 9imipa gelangt vm, betaimt 
geworben. 60 Betrat nnfec Steifenbcr fefit iene 6iegfiftlattfba(n 
geographif($er (ScoBenmgen , bie fid^ {c^lie^Iid^ mit ber Gntbedung 
beä 3Ronbuttu«3)oIfe« frönte. 

S)af3 il^u fein guter ©eniuö ju ©rofeem auäerfebcn f^atte, 
mag erfd^loffen werben au§ bem 3uf^ttnb feiner ©efunbljeit, bei 
beren ßrboltung ibn freilid^ aud^ feine frübercn 9icifeerfal)rungeu 
in SlfriJa unterflüfeten. „93on "^Hhetan^&liin (fann S^roeinfurt^ 
f^reiben) blieb \6f gan$Iic^ oerfc^ont" (auf bemfelben 8oben, n»o 
fo oiele feiner Sorganger bem Itlima erlegen moren), ,,ben gangen 
SBUtej« ttnb Slprümonat ^otte i^ tftgUd^ lel^n fn» »loölf fihcan <S|intn 
fwop^IaltiW oeif^bidt, att aber im Snni nnb Soli bie SBfttme 
nritlK^ na^liel nnb boft IScntmm ber Stcgenacit eine getingete 
OttttnUDung an SRiainui vemmt^en lte|, fteUte i4 bicfe Soifid^tg« 
ma^regel ein." .dd fd^lie^t fKi^ baran eine MJe neteorologifc^er 
Semerfungen. 

82* 
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^ie ^eife nad^ bcm 6übcn routbc am 17. Diooember an* 
(getreten, ^enjeitd bed Xonb^ touibe ein non (Stiaoenjagben oet» 
»üftetcc Btxii) betreten, mit serftreuten tieften oon !93ongo:^$tf€ni, 
nnb am 38. Sloocmid vm bie Seriba 6abba (Slbu^Sammat'd 
gactoici) erteilt, von m att« 9cif<l(iebeiie Xonrcn bie SDUttu obec 
aRottn tentten bieten, ein in qimomm 6inne bet ndtbtt^en 9Bt 
Meibom stttonvienbcr CoOectiiNSlame fut Me onMiem mit iinen 
«eniHuMen 6tamme bec SRoM (necf^wben 90n ben SRttbi am obem 
SBa^U^fc^ebel) , ^DVobi'Jtapa, Xbbata| nnb 8nba^ ^roifd^en ben 
^lüfien 9Roft^ unb SRo^I. 9[m ©üben grenzen fie an bie 6\il\d)en 
^liamSiam (ßlatlaiaita^) ober fiatfaraffü^) , unb jefet i)t eö biete« 
fßoit, ba^ iund(!^ft in ben Sorbergrunb tritt. 

%m 29. ^amax 1870 fnnb ber SIufbrucT) her i^r $?anb 
butt^f^neibenben Sleife ftatt, bie, raic 3i6us6ammat feinem 6c^ufes 
ling Tjerfprat^, i^n bi§ an bo3 „6nbe ber 2öelt" führen foHte, unb 
bie i^tt getoifiemialen nod^ »eiter geführt ^at, au§ ber afritanifiben 
r SBelt, »ie fie in ber 9eo0iap|if4(n ^tonini be0 9IUgebieie0 idannt 
vm, in eine neue (inein. 

SHcft ifl eine bec <SeIe9eii$eiten , bei bec mit bad ftututtO, 
unfcted Sanbftnanne» in feinet einten SiebentmOcbigteit fu Sage 
tvetai fd^« 

3)iefer ^)elb, ber jum Slu^juge fertig ftel^t, um im SJienftc ber 
©eograp^ic in ein t)erf(i^lojfene5 SiDbntferrat einzubringen, plaubert 
nod) ganj unbefangen üon ben ^önulienangeleoienl^eiten, bie il^n bc* 
fd^äftigen, von ber 6orge für ad^t ??eugeborcne (in feinem ipunbe« 
^ani^ait), ber 3}orforge für feine 2)iener, bie er nad^ ben 5leif(^* 
tö))fen 3(egt)9tend ober bod^ in i^re 92ä^e jurüdf d[)t(it , unb trällert 
und bie 3)^e(obien vor, mit benen fte loiebet beim ®lafe SÖm, b. b. 
beim donigtsan! SOteriffa, bie ^UvSfU oesleiecn »eiben. Sd ^ mei n fniti 
ifl feinet ienet fa(cenben 9Ktter, benen i$c ibedßfüfd^ 64nmng 
f4»inbIiQ ben $tmp^ beconf^t Bnax ijl et geleitet non eblet fdf 
geiftetung, von einem @ntMialmnl, bei i(n ungefa^rbet bnt^ oOe 
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bie in Slfrifa bro^enben Gd^redniilc ^inburd^gefül^Tt l^at, et ift dii« 
^el^aud^t üon poelif(^en ©timmungen, wie Tte mit boppeltem JHeije 
auö jener frembartigen 8cenetie auj ui^ einroirfen, aber bei allebem 
fübU er fi($, in ber ©efunblicit ber Seele unb be€ 2eibe§, tjon 
^leijd) unb 53lut, unb nimmt er feinen ^nftanb, unö bie Speife^ 
tartenrubrifen ecjd^len, unter benen, in guter 3^it Uebec^ 
fittlfed, bie ®ünfe in ben Sd^üfjeln feiner ^afel erfd^ienen, ober von 
ber 0co|en. $au«n)(if(|e, nie ieftt am. Socabenb einer folgemtd^igen 
tinb cpoij^od^enbea Steife. 

9n biefes brOngen fid^ nun bie »ic^tigliett dcgebniile jttfammeii, 
ber 6ftteifltt^ (61009) ivurbe atö ber obere erlomit, feine 
CueOe om iBerg ^aginje, unb fomit eine OneOe bed <9ase0enflu^, 
ber (mit ben SBoffem be9 9al^ftel'Ht<A) in Serbinbung beiS SBol^r^els 
3)fd^bel unb Sobat ben roeifeen berfteUt. üJlit bem Sinbufu, 
9?ebenflu^ be^ ij^ubbo, ber fid) mit bem Sfue^ jum 2)jur tjereinigt, 
mar baä SBajlergebiet beö -Jiil^ üerlafien; unb ber näd^fte ^\yx^, ber 
ÜJlbruoIe-- ober 5Banbo'§»gIufe erroieö fic^ nl^ ^um Si)|'tem beö au3 
(^abba unb bem (auf ben blauen 33ergen iDeftlicb uom SJloutan-See 
entfpringenben) ^tbali gebilbeten UeUe, ober boc^ jum meftlic^en 
älbflu^, 9e^örtg. S)ann mürbe btefer oon jebt ob in ber @eogcapbte 
Sifritad fo bebeuimmdootte €trom (ber mit bem 69fiem bed ©tott 
in Serbinbnnfj gefebte UeOe ober ber ghtb oon Ihibanba bei SBmctI) 
errei<bt, feine fflolfer naib SBeften roUenb, unb bei 9ttbli<i berfelben 
wirb batf ^ev3 ntifere» 9leifenbett oon gleid^en iBorgefiil^len neuer 
dntl^Dnngen burc^jittert, isie fte bd« Slungo^^art*« bcmegten, oto 
er, ber GolumbuS 3lnn«t'2lfrifa«, ben nad^ Cften gerichteten Sauf 
beö lang gefud^ten ^Higer am 20. '^mXx 1796 üor fic^ fab. Sdjon 
üorber b^tte er einem gerechten 6totje Slu^brudt geben tonnen, 
inbem er tagt: „SJ^it bem Cinbufu fagte id[) ben S^illönbern SJalet, 
ber erfte (Europäer, bem cd geglüdtt war, üon S^^orben berfommenb, 
bie ä&afferf^et^ ^ iß fiberfc^reiten, fo viele i^rer aud^ auS« 
gqogen moien, um bai» «aput Nili )tt fui^en,'' obmo^l bte ooUe 
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6i4i'T^eit füc bad, »ad ts att^efü^rt ^atte, nod^ nic^t an „btefcnt 
bewhoftt^igen toge" feine« Se6end , fonbetn ecft mit bec auf bec 

JRüdfe^r angelegten Gonttole ^eruiutrat. 

^cn ^nillänbern roat 23alet gefagt, unb bie neue Söelt ©eft« 
ajrita-5 öftnct fic^ jet^t Dor bem 5)?ei)enben. 2)ie Mtut ber ÜJlufa 
Sapicntium, beren erfte 3eic|en fd&on an einem Unten 5Rebenbaci^ 
bed dt^e gefe^en wacen, na^m ju im fteten ^ortfc^reiten (bid juin 
®abun unb Dgoroai)). ^n ben prad)tr)oUeii SBalbbtdic^ten, nielc^ 
ium eifleii SRol ben ooUen Sauber biefev oon bem biiSl^cs bim^ 
focf<(tcn (SkMcte ber SUlfloca f o gftnali^ * oerf^iebenen IBegetation 
ouffc^Ionen, (ei|t H «eites: ,,^iefe ^lofa bietet bie W^m^ ber 
an bec 9Be^tft|le be* troyif«^ üfcila , nom ®abttn , vom 'SKgec 
unb oom €kkm(ia ^ec (efannt gemotbenen $flansem»ten tut B^au, 
^iet überschreitet iie bie ©renken bet ba« JlWgebiet com ?:fabbe<ltn 
ttennenben 2Baiier]d)eibe unb eröffnet bem oom Dfiorben ^erfommen* 
ben JHeifenbcn bie ungea^inte $tac^t ber inner)ten centralQjrifünifc^en 
SDilDuiije." ^oä) f(^)lagenber marfirt ficf) bie ©ren^e ber 2Bnilcri 
f(fteibe in bem Sluffinben be« G^impanfe in ben äÖQlbfäumen an 
Uanbo'd „^n «Uen nörblic^ von l^ier betretenen Ufermal» 

bungen ^atte id^ nirgenbd ben 9lac^n»etd etf^olten fdnnen, ba| man 
je biefet X^iete anfu^tig gnooibe» m&se, bet ecfle ni^t me$c 
inm atttfpftem ge^teige gbtl foOte mir etfte ihmbe oon i^iem 
SiMcfommen gelcn." 

^er SIffe mftge inrt lim SRenf^en fft^ten , m<|t smat , um 
wie iene hm^ @<^ioeinfurt^ gegeißelten „togesfc^riftftellfr unb 
Sttiettanten" mit Mkd^t ober gar nid^t begrünbeten ipppot^efen" 
bie „tiefe Äiuft jroifciöcn üJlenfc^ unb %f)kx'' huxd) „voreilige^ 
Urtbeilen'' au^jufüllen , fonbern roeil ficf) in ben menfc^lic^en 'Sit- 
präfcntanten ber geograp^ifd^en ^rooinj, ebenfo wie in ben bota* 
ntfc^en unb joologifc^en, ber SBiberfc^ein hti SBeften^ fpicgelt. 

@S ^anbelt fic^ um bie bereite ermähnten SRtam*92iam, in beren 
fianbe auf eine* bost oon ^iSamnuit neben bec SDtbonga bei» 
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$>&uptIino Sfnraut unb itnifK beffen ^enra^mig ang^egten ^foctotei 
ein seitioeiltger ^a\t Qcmaä)t loufb«. SMe cfficn 6i|c biefcd Mfei . 

»Qten auf bem jenfeitigen Ufer bed ^bha (be^ obeten tonbi) an« 
getroffen imb Bei einem oom .t)duptling 3fii)anje aü^ängigcn ©c^nK 
ober ^iftrictc^ef fa^ Sc^roctnfurt^ jefet bie ed^ten ^iam-^iam, btc 
gefürd^teten Kannibalen ^nner^iKfritaä, üor ficö. „Unter ben f)unbetten 
üou :i^on(^o uub OJlittu, benen \\d) nod^ bie olö Sßie^treibet bienenben 
S)mta^ jugefelUen, ftac^en fte ^eroor, roie SBefen aud einer anberen 
aßelt ; bad loattii eti^te unoerfälfc^te ^iam-^fliam , toebct befc^nitten 
no^ 0ef(|oo(en, n>ie in (Sloftum obet in ben 6eftben, m fc^on 
ottbere 9leifeiibe vor mit i^ier vAML** 09 toitb bann fpfitec auf 
oerfc^iebene 9nntte onfmeitfam genutt^t, and benen fid^ bie 3n^ 
fammeii0e|jyriQMt bev ailiani*9Kain mit ben gon am (Sobnn enoeife^ 
nnb ein nngenfi^nU^et Qeioei« bafflv mitb im <St(noIo0if<l^ 
HRttfeum 9erf{n9 geliefert, wo ftd^ neben ber oon Gd^roeinfurtb 
mitgebrachten SBurfroaffe ber liniant = Diiam bie ber %m befinben. 
ßine nnbere Slnalogie, roie e§ biet uinleicb beiläufig erwähnt roerben 
möge, roitb in einer au« einem ^nEauf üon )^an:@erätI)ic^often 
neuerbingö gemachten ©rroerbung geliefert, inbem biefelbe bie, in 
eigcntbümlic^er SBeife an ba« oltögt)ptifd)e S^nob erinnernbe, e^orm 
ber 3nonbuttu^6(^wertec miebec^ott, bie gleic^faUd oon Sc^oeinfurt^ 
ftbecbtac^t fmb. 

3)es Steifenbe bef<(ieibt bann bie in ben S)0tfeni bei SHiom* 
9liam anfgeri^telen Soigbtropiaen nnb jhiwienanl^fnngen, un^ 
ottd^ biefe erhalten i|t SeitenfUUt an bec Soan0O<ihl|ler n>o iie bei 
ben bun^ bie ^icbtigtett be* ^devleben« entobUerten Sagbgrünben 
eine f^mboliftb religiöfe SBebeutung angenommen ^ben. (S)eutf(j^ 
Clfpcbition ber Coongo^Rüfte, 99b. I, S. 50.) 

5n biefer än)ifcl)en ben Sääc^en 3]abambeno unb 93obbo gelege* 
nen ©eriba lebrte ber „33lattfreffer", roie Sd^roeinfurt^ in Stfrifa 
getauft mar, feinen 91ubiern ben ©ebrauc^ beö bort roitbrooc^fenben 
^{(ianti($feffetd (Cubeba Clusii) (ennen, fo bab biefe secnilberten 
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SBonben, bie mowi^ bittere SDal^t^it oon intern 9Bei^n su l^öven 
(otten, jdt iii» (Srfali eine anne^m&atc 8ei6effentiig il^ 
itfi4<it'9ciDfifie «ecbanfteii. Dr. €4(neiiifitcti*i M^iel seist ben 
Giaflttl, bot M bcf GiifO))dcr, (ei ri^er Qmciibimg bev biti^ 
feine Sitperiorüftt %ä,k\txim SÜttel, in »Üben tmb ^IbmUben 
©egenben ju bewahren ttmaq, ttnft ba| bobei baS SQetae efl 
eben fo toid^tig ift, roie bas örofee, ergiebt fttb au« einet Steide 
l^übi'd^er 5Betra(^tungen, beten Sd^Iu^ ^ier folgt : „3tet^ bie @efal(ir 
bcr SSerroilberung uor Stugen, Soften bie Slide beö 2Banberer» mit 
einer roa^rl^aft pietatooüen Siebe an bem JDenigen, roa^ itim ge^ 
bUeben, S)inge, loelcbe bei uns als Inbegriff beg ^rioialen er« 
f(5c{nen , werben bonn ju gel^eiligten Symbolen unferer abenb« 
länbifc^en Suttur, 2tf(b, etuJ^l, SReffec iitib (Babel, ^bttt^ 
ZofcbentiMb tt. bgL m. ftnb t(iii baim an'« <)ei| gema^fen, 
loären e4 feine Äinbec." 

(Sin »eitece« dingel^ anf bie bolantf^en IRefuttote nnb f&f 
f4teibttn0 bet (^Uenenm&lbev, bie im Slnfc^luB an $iaggia*« 9e|ei4« 
ming beteitt in ben an bie @efeUfc^aft für (Itbtttnbe ^erid^teten 
^Briefen gegeben war, ift I)ier nicbt juläffig; unb für bo« ^nterefle 
bet ©erlinifd^en Cefcr fei nur angeführt, ba§ Sc^roeinfurt^ am 8fue^ 
bie Sud^ ber 301nrf ^Branbenburg (©iefennieberungen mit unterirbifd^en 
©afierabjügen) roieberfanb, in Ucbereinftimmung mit ben 91ialjom 
(im Äanori) jroifd^en Sd^ar'i unb 93enue (nad; 5Bart()). 

25. gebnioi fanb bet »eitace Slufbruc^ naä) ber Seriba 
ftott, mit einer ^taroane oon nal^eju taufenb Üöpfen. Sei ben 
(Srleiibteningen, bie babttt«) fftr ba« ^octf^ffen bet 6antmlttn(|ett 
(|e»A(tt mat, bemetft 64meinfutt( mit Ste^t, bo| fdten einem 
9leifenben im fetnen 9ftila {Iei(|e 8oft$eile geboten motbcn , unb 
toemt biefe künftigen Umfl&nbe attetbing« fftr ben glänaenben (Srfolg 
mit in SRed^nung ju sieben fein werben, fo bleibt H fein geringere« 
3>etbienft, fie in fo üerftönbiger 2Beife benufet ju ^aben. 

9}ad^bem bie 8ibe ber ^-Sanga, ein Uebetgangdglieb oon ben 
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9Kaiit»9tiaat su bcn ocnomililiii anonM», |>af{ict woxtn, itA(eite 
M idlt aieife itim dubitiiiatioiiifiiiiilk in bem (Smi^en bt0 
9RoiiBiittui£anbe<, bei« lueifl in bem- (Miel Stembep*« (einet Untec* 
ttttifi« S)egbena'«, bcc fibec bie ^Ifte bc< 8oM 
betreten iraibe. Skmn nnttbe ber SH^ct oon Ubbeeb^ ectel^t 
unter ber 93otmä^igtcit ^MnQ^rria'ö , Statthalter^ unb 33ruber^ be« 
wcftUd^en ^önig^ ÜJiunfa, unb nad^bem ber 2Belle mit danoen über* 
fahren roar, fanb bei feierliche ^injug in bie Sieftbeni bed leiteten 
^)errf(§erä ^iatt. 

Tlit i^m fc^Iie^t ber erfte ^anb, an bem ^untte jpannenbfter 
(Snooitung tm^Aan%t, bei bem atabifd^e SRftrd^eneti&l^let ob^ubted^en 
pflegen. 

89ie vielM onf {bnfl biefe ffionbentngen in ben SBiHIbntffcn 
Kfrilo« M mit ben Zinten mit tttnfcnb nnb eineir ffMf/t ffiiben 
«bgeiv 0eit out eincY (fibfit ontdematten (^ifobe lecoov, bie »it 
l^ier einfd^atten woQen. 

SIttf ben su enoS^nenben Bügen im 9o(o»8anbe mt 

ber SReifenbe fpät Hbenb^ in einer ^^ctoret angelangt unb l^otte 
fid^ bort, burc^ lange Strapojen ermübet, auf ba^ Säger geworfen, 
in Slbroefen^eit be^ ipaull^errn, ber bei feiner JRüdfe^r, mitten in 
bei dla^t, foateic^ eine iSeroirt^ung uotbeceiten Ue^. 

Sd^roeinfurt^ er^ä^lt nun: 

,,aRalt unb entlräftet, wie id^ xoat, meiner 6inne nid^t me^t 
1110(1^9, rnn^ i4 bolb in einen ticftn oesfaUen. äHotuc* 
^emftl mmbte fUt bnt entfeffefle 6piel ber (Siimienino s» ben 
iUenftflen bei materiellen ffikt M fo) in rincm 0(o|en, 
oom Olonie bec Stemmen fttoileitben ddt, auf tei^bcMen Zofeln 
pmngtcnbieanterlefcnfienScdMiffen, unb gefcbAftig mengte ftd} eine 
SHenecfd^ftov in bat laute ®en)oge ber ®öfte, fie fd^enften ein mit 
bem unerfc^öpflid^en SJorrat^e beö tö)tlid))'ten 5Bcin^. (2^ war ba« 
§efi ber 2Bettrennen ju Gairo, beffen Silber an meiner Seele oor: 
übeQogen; bei iBe^rcfc^er älegyptend bewirtete im oiientalifc^en 
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€ttt feine (B&fte. $(dglu^ mar e€ mir, all wBaht »a^; befonb 
nwl^ in tSifttiiilett In cinec ebnbcn , tan^eifftHten 6tvoHfilte 
€entnil*Xffieii6 ober sn» e« bM NtadgU^ fielt, bo« id| erl^Mtt? 
S)a brong blenbenbcr Sf^tgloni )n »einen Vngcn, eine rei(| ' 
üeibele Sttaoenfd^aat (bie trftnncrtfi^ 6tfnnnitng er^öl^te ben B^nt^ 
b«B 8t(bed) na^te ft(^ mir mit 6^flffeln nnb glftnsenben B(^aUn, 
mit Itecaen unb 2ompen, jcfet ftcllcn fic eine Slu^roa^l feltenet ®e* 
tickte bid^t Dor mein ärmlic^e^ Sac^cr, nnbere crebenjcn mit bunten 
Grpfiallgldfern unb mit golb^eftidten Scvoietten über bcn Um 
Scberbet unb ^imonobe. SBat eä eine ^o^^Mefeung beö Xraumbilbeö ? 
^d) rieb mir bie äiugen, icf) tränt, ja ba fiel bet 6(^Ieier, fo^, 
id^ td)me(fte, ed mar ^idlic^teit." 

3nbe| mir finben vn< no^ ni^ onf ber 9lfldcetfe nnb ^aben 
gnoor no^ bie fifl(er nie, jc|t bogegen fo oft, genannten SRonbutta 
SU bef n^cn. 

3m SSeginn bei gmeiten 9anbeg f^icbt fi<l^ iunftd^fl eine 
Sefpred^uno ber 9nam«Slliam ober 6anbd^ ein, ber SRunbo ober 
SRanjanja bei ben Songo, ber O SH^oAfafa bd ben ^jut, ber HRotr 

tnxalta ober üTaftaraffa bei ben 972ittu, ber ^unba bei ben ®olo, 
ber 93abungera be< ben ^Dlonbuttu. 

3o üiel 93ele^renbeä unb 21>i(^tigeö unfer SRcifenber ober aud^ 
über biefe, früher nur gcfpeni'terartig unter flüchtigen Unuiflen 
fc^redbatec (ftjc^einungen ober unter ben gobelformen öu^erfter 
Scbmonjmenfdben in trabitioneUen (St}ft^lungen mettgeteifier ^ftnb(Ar 
fpielenbe a)ienfc^enoariet&t |tt fagen nnb mitiuti^ilen n>ei|, fo bleiben 
bo4 no4 größere Ucberrof^nngen öoibe(aIten, benn (inter biefem 
Ultima Z|nle be» SÜ^er, hinter bicfen Qf^otoi, bie felbfl erfl feit 
einigen 3a(ren in bem ^origont bed enrop&if(^ dfofiil^treifeg onf» 
getauft finb, tritt |et(t Bereit« bnrd^ 6i(meinfurt^*g tü^ne Büge ein 
no4 recenterel, no4 frembortiger mibefannted SSolt oni jenfeitigem 
t>inteigrunbe ^emor: hai ber SDtonbuttu. 

2er ^iJ)t6t bed 9)eifenben, jener SZubiei Mu @ammat, gehörte 
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|tt ben (Stfien, bie feit Hutaem i^te .€KiitbeUuiitenie(iititiiQeii bt< 
ba^Hi attd0ebe(iit Ratten (ttiib nHiren auf bejfen SBcgen bann Seilte 
M ber (loiii9Ki9nte9lgabi'd unb $oncet*<, f|)Atev 9Mto%*0(f<>l0O- 
SBon il^m was ein gfceuitbftaftsbviib mit ltdnig IDhinfa, bec Aber 

ben neftlic^en X^eil be9 SanbeS ^errjc^t, gcfc^Iofien iDotbeti, unb bfe< 
mar bad britte Vtal, M er il^m feinen iBefuc^ angetunbigt ^atte. 

^ie 5öcbeutuni3, toelc^e biefe ct^nograpfjifc^e (Intbedung im 
^)er^en 2Ifrifa^ für ein 5ßer)tänbni| be^ afrifanifdien Sölfcrlebenä 
in ficfi trägt, bie ^^rnblicfe, bic fic^ bomit eröftnen, bie neuen f)of\'- 
nungen, bie geroedt werben, laflen fit^ nic^t in furjem Stbrip rünx- 
bigen. 6^ tft auf ben Oiiginolberi^t ^ oenoeifen, oon bem (ein 
Sott ucrioren ge^en bacf. 

Um inbejs su seilen , vmA er etnftlliejst, fei l^ies eine ©teOe 
and bem om 20. SftAQ 1870 ftottgetobten (hiqpfaiig bei Stii^ 
SRunfa eingeffigt: 

„$mc WUm feffefte meine Itnfmerfftoitett bie ^aUe felbfl, in 
meb^ev wir und befanben. 6ie (atte l(unbett ($u^ Sänge, htomfi^ 
5«B K>öh^ unb fünfjig ^uü SBreitc. S)iefer Sau war ctft feit 
Äurjcm fertig unb bot einen fe^t frcunblic^cn 2lnblid, benn er 
flrn^ltc in (3lan\ unb ipelligfeit. 2{Ue^ $)oljroerf on i()m fc^icn 
gliinjenb braun polirt unb roie fri)d; gefirnif5t, ba^ roax inbe^ bie 
natürliche ^axbe bed äJlaterialS. 6in jroeiter noc^ umfangreicherer 
^QU, bet bicfit baneben fic^ er^ob unb ben bie $ö(^ften Celpatmen 
nur mit i^cen fronen überragten, trug bagegen bereite beuttid^e 
Gpuren be« SerfoUe« an fi4 obaletd^ berfclbe eift feit fOnf fahren 
ereiltet moiben mar. ^ leitete mar oon aOen Seiten 0ef<iloffen, 
in feinem Siwem botn fe$r bnnfet nnb lu affentli«^ SBeifamm* 
lungen.nunbef geeignet Qeibe maten Kleine Settionnber in i^rer 

nnb fäv bie duttnr (SentraI*SCfrita« merhofltbig genng, nm biefen 
Stutfbrud iu reditfertigen. Wtit unfeten SBaumatertalien, e« fei benn, 
man \)abe ^ifc^bein in Slnroenbung gebracht, roäre man nid^t 
6tanbe genejen, etmaiS Slehnlic^e^ in gleicher £ei4)tigteit unb folc^er 
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8Bibcvflaiib<ffl|ig|eit |ei}iifltnfii ba< toBen hn ttepm^OiAont, 
wie bie It5iti(|i|ane 9Rimfa'9. 2)a< von etnem Mt o((|ctttiibeteR 
€|»tKo0eR ia(n gemöIUe S)ad^ bet Subknitttne ni(te oitf bcci 
langen ^foftemei^en , toelci^e an* Dounififtmiiic» von bem getoben. 
S^ud^fe bet %\ä^te ^erc^eftellt toaren. 3)Te ^al^Uofen iHippen ttnb 
Sparren beö ^J)Qc^ftu^l$ bagegen, fomic alle übrigen Gonftructioncn 
waren au5)d^Iie^li^ au5 bcn 33Iattfcl^äften bcr SBeinpalme (Raphia 
vinifera) jufttmmen(;cfüf|t. 2)ie|'e gldnjcnb braunen Stäbe roerben 
ber 3JlitteIrippe bes ad[)tunbjn)anjig biö ad^tunbbrei^ig ^ufj ^äncje 
erreid^enben SlatteS bet genannten Halmen entnommen, roelc^e im 
STlonbuttuIanbe an allen Ufecn)albun9en anzutreffen ftnb. Sie geben 
in (Senltal*9fri(a ba» beliebtefte SBaumoterial ob. 2>er ^ftboben bec 
^ofle «Kit mit eine« bmifebot^ tionfM<| übeqogen, fcft itnb . 
wo|l0C0Uttet, »te 91jB|»(alt (Sine nicbvige Sfuftmel^ au< gleitet 
9Raffe bilbete bte 6etleneittfci|fttiig, inbem fte mit bem M< na^ m 
(Srbe retd^enben S)a4e no^ einen 9)aum frei (ie|, me(^ anil^ von 
ben Seiten Sid^t unb Suft Bugong in bie ^aik gemährte, ipunbeite 
von fd)aulu[tii3en Eingeborenen, rool^rfc^einlid; ba^ „fd^roarje SSolt" 
üon ÜHonbuttu, bag im inneren feine Si^plä|?e erhalten tonnte, 
lefinte oon au^cn an ber Scitenbrüftiing unb gudte fd^auluftig }u 
biejet Oeffnung herein. Stuffe^er mit langen Stöden mad^ten, um 
Orbnung ju fc^affen, bie SRunbe unb l^icben, nio not^ t^at, roader 
auf bie STtenge ein. Knaben, n)el(^e fic^ unberufen in ben j^eftfaal 
Oefdbli^tni nmvben von i^nen fd^onnng^lo« ^inansge^teitfc^t" SRuftt 
erf^oOt unb bie Vntttlnittfiett meiben aufgefiellt. Stia(len bev 
Oquototiaien SRittaglfonne vetbfeiteten fibev biefe flnl&nfnng non 
totl^Unsenbeui Sletofl einen blenbenben &im, mh ein Wim 
mie non fiammenben ga<ldn ging oon oDen Sanjenfpitten M, 
beren f^mmetrifd^e 9ieil^ einen pr&d^ttgen ^intergtunb ffir ben 
$|ronfib bc5 iperrfd^er^ abgaben. mar in ber I^at eine raa^r* 
^aft föniglid)e ^rad)t, bie ba entfaltet rourbe, für central'-afrüanifdjc 
IBegriffe 6(^ä^ oon unbeted^enbarem SBert^." ^ann erjc^eint bet 
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^(nfd^c fel&fl mit feinem ©efolge, betten iOläfei attf ^öracnt cutf 
<3Iefiiaiiieii|ftiiicii «nb Olodenf^ioiitQfc 9imnif4ieUeii. 

®ft|ttiib bec attbiena f(4 64»eittfin4 vtttev beti bem ttMi% 
bdigeietditeii Gifrif^imgeti bie Bei bcn SRonbuttit tSA 9Iatibtiel^ be< 
seid^cte (SoUKShtl, ein loeitev «mtvibctlegUdiev dcn^e Aber bie 8e> 
jie^ungen mit bem Seflen. 

9leben einge^enber ^törtening ber Sitten unb ©ebrAud^e bet 
SPlonbuttu, i^ret ßi)eninbu)'tne, il^rcm „einem irbifd^en ^arabieS" 
QU i^ru(itbQrfeit oergleid^baren Conb, finbet ber Gannibaliämu^ feine 
IBerüdiic^tigung unb ift bonn ein Gapitel ber fogenanntcn 3rocrgs 
Nation geroibmet, ben Sltfa obei ^ittititti, bie in i^rer Slnalogie }u 
ben ^ufd^mannd Knlnäpfungen an bie Obongo unb lOabongo bec 
Seßtufte bieten. 

Sßie bei ben alten Sdlfem be« nfobli4|en teo|»a, biiben 6in> 
dben Don me(men Xagffceifen bie Ovenaftri^e s»if((en 92iani*9Ka« 
unb SRottbttttn. 3m 6flbett biefet meiben bie (Singcbovencn nntet 
bem 9?amen bec SRonnm sufornmengefatt, ben Qobmfor ffwa^lid^ 
nenoonbt 6übmefllid^ Sla^bani bec SDtonbuttu linb bie SRobobe, 
bann folgen bie 3Raffanfa, im Süben ober SAbofÜen bie 9lemeige, 
iBifjanc^a ober Xomonba in bergigen Si{5cn, n)ie oon Safer im 
9]orbiüeitcn be^ 0}?n)utQnfce^ angegeben unb üiele logereifcn roeit 
im Süben roeiben bie il^aoggu „prac^tüoUe 3iinbec", oieU^ic^t ali 
SKoIegga in Safer Ulegga unter Äönig i^abjoro. 

.^ier am (lingang^t^or ben innecften SRijfterien ^nnet* 
Slfcita« »ac je^t ein unmibeccuflic^es ipalt geboten, bie Um!eif et* 
smitn^. „^d^mesen ^eoenft mutte id^ ben.SUUtsng antreten, tun 
meine 6d^titte »icbec na4 9Men an (enten." ffioil mod^te f^m 
ba0 ^eci fdftmer »erben! Xnbere »fiiben ooU Sefriebigung über ba§ 
®rofe, bad fte gefunben, nad^ Qmwßa anrfldigeeilt fein, bie fd^l^ 
bigen OootUmen su empfangen. (Sin 9leifettber aber, mie Sd^mein« 
furt^, au^ gleid^er $räge mit Sioingfione ^eroorgegan^en, ^otte Wc^ 
Slllc«, maö er gefe^en, feinen 3Bifienöbui\t n\<5)t ^e\Vv\il, et xü'^U* V^ti 



Digitized by Google 



350 



nur um jo brcnnenbct, feinen Gii'er Defto mächtiger entflammen, 
^ätte i^n bod^ eine oer^ältni^mä^ig furje äßanberung in bie OueU« 
gebiete bei brei großen ^lüffe beä Söeften« ju fügten vtxmoä^t, bic 
ün^tn hii kontinent«, loelc^ fid^ ^uc ^ no^ ab\oint unfetec 
0eegt«q>^f<(eR ( hi e mitoil oerf^e^m, ,,9eitiie, O^ma^, ^tm^, 
fa$ er bo4 In SRunfa*« SIefibeii) ,,ciiie Sinie gcfogeit gen 6fibnefl", 
im Shnflwitaai aO» SUtttfcKnotin. ,,Uiib eine 80(11 etdffncle ft^ 
ben 91lileit, bie ffl^e gum (Eongo, gu ben Gtaaten bcA gco^eit 
SRitata Dttmoo, mib fie fd^ien mir ode nod^ fibtig gebtiebencit IRAtlfel 
5Ifrifa« jert^eilen ju wollen, roie bog Sc^roert lUleronbet'S be4 ©rofjcn 
ben gotbifd^en Änoten." S^ielleic^t borf bie Söfung bur^ bie je^t 
üon bcr Slfrifanifi^en ©efellfd^ajt ^um ^uata ^amoo gefdl^idte 
(äfjjebition crroartet roerben. 

Silin Sc^meinfurt^ f)at mit einjelner Sita\t genug get^an, nic^r 
obec iDenigftend bolfelbe, mit bie giö^ten bei ^!a>9leifenben uot 
Vim, mdge bof, «nK er tm 9tocben utib im Often oorgearbettei f^at, 
bnr^ t»te SReifeiibeit ergSngt iDciben, bie von Skfien M, ooit ber 
So<mgi»IUl{le in norbbfili4er 8tt4i>UHI 90i3ubrtngai beabft^tigen. 

3>er ^eimmcg «Mir nt^t olne (Sefa|r. Itk 9Ham*9Kamf bie 
fcbon auf ber tinrcife cSA gioeifeli^afte 2h»mibe erfd^tenen roaten, 
batten je^t ber rfidRe^renben Ccmtioane einen l^interiatt gelegt. ®« 
{oftete ^dmpfe unb iBIutuergie^en, bis bei t>aIte|)Io6 im ^ufc^roalb 
am 3Rübambiffo erreicht mar. 

3la^ bem oufregenben unb an geiftiger Slrbeit, jur Setuältigung 
aüesi be§ neu $>injutretenben rcid^cn Sebent ber lefeten 3eit folgten' 
je|t einfdrmige Sage, bie um fo brüdenbec n)utben butd^ materielle 
Entbehrungen, inbem bie butd^ hriegerifc^e (^fpebitionen oetonla^te 
SUimefenl^it bed i^erm bei @eiiba jkb länger tMiqdgeite, bie 
imfid^daffenen $rooiiioneii berechnet moren. G^metnfiirtl^ befv^ie 
bfitalb einige ber nmßegenbctt 6eriben, unb auf einem biefer Sn^ 
fiftge berftlrle er in SBefteigung bed Serge« Sogtnfe bie S)iur*Qttcae, 
,,bie erfie mistige QneOe von einem ber wichtigeren OneOfUifle bed 
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meinen auf loelc^e bcr ^uB einc^ euTopatf(^en dleifenben ge* 
treten loar." 2)ie ^^eUart ergab fic^ aU glimmreic^et @nei^ (unb 
©Ummecfc^iefef) mit (Sm\4lM (Spatittccpfiaaen. SUn 3. duU 
1104 6faB8i pcfid^de(tt, Iftcle 64iDeinfiii4 in feiRcr entopftifiteii 
(Sovrefponbens, bie i(ti boit cciei^te, sum^ von ben fHaneii €it 
6oiiiiieI 9a(et'<, unb no^bem dne mettm GenbimQ feiner Satmnp 
lungen nad^ SHoiben abgegangen loar, fna^ et mil neuen Xtftgeni 
n(ul^ 9l0rben mif itnb gelangte am 12. ^uli 1870 wi^r su feinem 
frÜl^cren Stanbquarticr Äulongo unter ben ©criben Ol^atta'ä, xüo 
bie 3cti^I ber jur ainficblung gejroungenen S3ongo Derme^rt l^atte. 
2)ort gelangten auc^ roieber eutopdif(i^e ißrooifioncn in feine jpanbe, 
roä^renb er fic^ eine ^tit lang mit felbftoerfectigtem ^leifc^eftiact 
unterhalten hatte. 

3e^t, na^ alV ben bisherigen Erfolgen, \)atte teiber audh unfer 
9ietfenbes ben SBecbfel bed launigen ©lüded in bittetflev SSetfe }tt 
eifo(ten, benn, wenn mit be« (Beeide« SRft^ten nie ein emiges 
IBunb sn fN^ten, fo om »entgften auf afiitonif4em Ooben. üin 
bttt4 9b4Iftffi9ldt antfgebtddhene« geue^ necie^ ba< bi^ie go^« 
mett ber Kütten in bev Bfoctotei, nnb bamtt auch feine äDo^nung, fo 
ba| et laum bat nacfte Seben rettete. ,,!Dleine fd^i^ne SuSrüftung 
für bie 3Wam » 9^iam s (Sypebition , bie jüngften Sammlungen, untet 
roelcJ^en ber SSerluft ber gefammten entomologifchen 2luSbcute unb 
üiele roerthüolle Grieugniffe beS afrifanifd^en Äunftflei^eä am meiften 
ju bcllagen roar, bann bie .f)anbfchtift mit ben meteorologifd^en öe^ 
obadhtungen, meldh^ ich meinem ähifbnidh in Suahn togUdh 
gebudht, bie allein gegen ftebentaufenb barometttfd^e ^ilblefungett enl> 
btelten, bie SDeifes^outnoIe mit ben (Stlebntffen unb SBahmehmungen 
an a<it^beittt4^tunb|manai9 Sagen, bie nriliforn eciangten üitepec» 
mefhingennnbSocabuUtrienWie^i^, HOet uh» innenigcnüRInttten 
ein SRottb bct Stammen demoiben. Untet bet Oeinen Qoiil bet ge« 
leiteten Satten fanb fidh ba< CItfengeräth auf ben SfBertseugen bet 
URonbuttu unb 9Umn*92iam, ba« ietit im cthnologifdhen a^ufeum auf« 
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gefteüt i[t. Xic lagebüc^er unb ^nfcctenfammlung roaren gerabe, 
um fie üor ben Goentuolitäten einer Ueberfenbung nac^ (Suropa ju 
beroa^ren, jurüdbe^alten ivoiben, jefet lagen fte fceUifl^ eben fo fui^er 
in ben ^lut^en bed 

©d^neinfurt^'d reget ®eift befi^t inbe| bie (SlafHcttät S)etec, bie 
Hott bttcc( ein SRiHgef^ut mcbcEgebciigt |tt »eibcii, m unter ben 
6<il&0ett beffeffien nns um fo frftfliger oufMknnai* Mb Ods tc 
wiebet in noDer ütbett, «nb inm 2ieil gelang c0 ttoi|, ben et* 
ntteiiett Setlufi sn etfetten. 

Stni 9leufal^rStag 1871 Begann tt attf*< ftene eine fc^on länger 
6eabftd)tigte ©anbening 2Beften, unb fanb fid^ in einet nnd^ 
ber ^affage be^ ^üac^eä 2Ite^na erreichten Seriba, im Canbe ber 
®olo, bie (mit ben S)er)re) ben 93ongo oermanbt fmb, aber fprac^^ 
Itdfie S?erfd()ieben!)eit jeigen. Donn rourbe jenfeitö be^ GBor^el^SRem-- 
mem ober 93if4), eined SRcbenflune^ bcS 93iri, bct in ben Sa^r^el: 
WcaJb auiSläuft, neben einer @eriba baS agpptifd^e fiager erreicht, 
mit bem SRomen einet @tabt (2)elhm) bejeic^net, nntet bem ^rebj' 
Stonm ber Slbuggo (benen fid^ IBeia nnb 3wig^imgo onfd^liej^), 
mngclen von ben S9oggota«eU9ontr im 9brben, ben mansa im 
norbmefien nnb im SBeflen (ber Itbja, 9ia unb WUct^) non ben 
Senba, fomie meiteiitn ben S(btt«S)inga. ^er lieM i^^ ®tln» 
bigungen einstellen fiber ^rs^ettit. bie unter biefer Benennung ben 
©ewol^nern oon 2;arfur unb Äorbofan befannte SBilbniB rocftlic^ vom 
^ango, foroie über bic bortigen SSerfe^rs [trafen, unb bann rourbe 
ber ©ubju erreicht, „ber n)e)'tlicf))te unb jugleic^ (t)on ber Sefteigung 
be^ S3ergeä ^öoginfe abgejel^en) ber ^öc^fte $unft aller biefer SRouten 
im tieferen 93innenlanbe oon 6entral*2lfrita." 3)ie auf biefer Xour 
et^aUenen Slod^tic^ten laffen bie DueUe be^ 93al^t<Slbu»^ga tu 
ben Seigen oon 9llunga (fübUc^ oon SBabai) oetmnt^en, unb 
metben (ierflber bte oon 0r. ffta^aü tu Ku^Mt ftetenben 9e» 
it^te m Serglet^ung bicuen I5nnen. 

9Hil no4 ber Um!etr bie Seriba om S>jttr erceidftt mar, hxaüi 
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3d)nHMniurt[) nm 21. 2lprU nad^ ben (^nctoreien @^atta'ö auf unb 
bann rourbe burd) Sd^rittjä^lung ber JRüdroeg biö jur 6infd)inung 
auf ben ©J;ajeUen = g'l"^ abgemeHen. 2im 21. 3«!» "'^'^ Dia^sel« 
G^artum erretd^t, unb baim balb au(^ 8uahn, um üdet ©ue} in 
SDlefftna anjulangen. 

®c0enn&vttQ »eilt biefev in feinen SHeifen e&en fo tä|ne unb 
nntenic^enbe, n>ie in feinen miffenfi^aftti^en 3ocf4un0en 0fiknblt4 
gebiegene ®e(e|tte mi^ev in unfern SRitte. 8ieUei<it gelingt e9, 
iin bonenib in feffeln. Aerobe fi^ m in S)eutf^Ionb mit (Snetgie 
unb oetfittten Ihüften auf ben enbttij^en ^uffc^Iu^ M in feinem 
Slequatorialtl^eil nod^i immer mpfteiiö^ t)erf(^(eierten drbtl^eild l^tn* 
gciDtrft loirb, bebarf ber ©egenronrt cimi 5Heifcnbcn, ber bereite 
im Ojten bic in bebeutung^üoUen Ü'nrjeidjen bic 9(äf)e ber 2Beft« 
füftc fünbenben Süftc l^offnun(^5iioUer ^If^nunncii eiiu^ejogen ^at, 
bebarf e^ eines SDIanncg, gleich 6d)n)cinfurt^, um bie ilnftrcngungcn 
ber geograpl^ifc^en @efeUf(^aften S)eutfd)Ianb^ mit geiftigem ©c^mung 
SU beleben unb fie bun^ feine gereiften 9iatl^fd|lQge auf bie rid)' 
tigen SEDege in leiten. ®((»einfurt§'d Secbleib in ^etlin n»&(e ein 
Unteq>fanb fftv Mingen bed groj^ SDertel. 

October 1874. 
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